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Sessiz Devrim 

Önsöz 

Hiçbir insan geçmişle yaşamayı sürdüremez ve bugüne dönüş­
türülememiş bir geçmiş .yaşamsal öğeler barındıramayabilir. 
Tarih olarak varlık bulmuş olan zamanı işleme sanatı, akıp gi­
den nehirden (gün/nehar) iz bırakabilmiş ve hahrlanabilmeyi 
hak etmiş deıin çentikler demekse eğer, aynı zamanda bireyin 
ötesinde toplumsal bellekte de önemli yer edinmiş olgu ve olay­
ların resmedilme çabasıdır da denebilir. Bu bağlamda tarihin 
kendi yaşadığı dilimine tanıklık ehniş hatta rol almış kimselerin 
yaşadıkları ve tanıklık ettiklerini, hadisah aktarma gibi bir hak­
ları da olmalı. Habrat ya da otobiyografi tarzında vücut bulan 
bu çalışmaların her biri, yazarının derinliği, duygusal yoğunlu­
ğu, yaşadığı dönemin ruhuna vukufiyeti ve diğer yetenekleri 
oranınca derinlik ve değer kazanır. Nitekim yakın ve uzak tari­
hin birçok meselesinin bu yöntem kullanılarak farklı detay ve 
perspektiflerle yazılması, söz konusu tarihsel durumun kavra­
nabilirliği konusunda çok önemli işlevler görmüşlerdir. Dil ve 
üslup konusunda gerek deneme, gerek anı, otobiyografi, gerek 
hikaye, gerekse de roman ve diğer edebi tekniklerin kulianıl­
ması, tarihe tanıklık etmenin anlamını değiştirmemektedir. 
Tanıklık, bazen özne bazen nesne olarak değil, bazen dışında 
kalarak da mümkün olabilmektedir. Tarihin hem içinde hem de 
dışında olmak her ne kadar makul gelmese de bu mümkündür. 
Bilhassa hahrat yazımı eğer günlükler tutma şeklinde değilse, 
doğal olarak yaşandığı günün rengini ve kokusunu tam vere­
meyecektir. Bu anlamıyla özel bir çaba ve hafıza gayreti söz ko­
nusu olmalıdır .. 
Elinizdeki eser, Yakup ASLAN'ın kendi geçmişine bugünden 
bir mercek tutarak belleğinde• biriktirdiği sübjektif bir tarih 
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heybesini pazarda değil, sofrada surnna çabasıdır. Onalh ya­
şından beri üzerinde taşıdığı içrek bir sürgünlüğün izlerini, 
yurtsuzluğun derin kıvranışlarını, bir muhalif kimlik taşımanın 
ve sahih bir inanca ulaşmanın bedellerini her karesi için haya­
hndan bir diyet ödeyerek geldiği bugününü ve geçmişini açık 
yüreklilikle teşrih etmenin huzurunu, endişelerini ve çekincele­
rini taşımaktadır. Başta kendi düşünce ve eylemleri olmak üze­
re tanık olduğu ortamları sorgulamanın ve dersler çıkarmanın 
kaygısını elden bırakmamakta ve birilerini incitme pahasına, 
hakikati incitmeme hassasiyetini diri tutmaya çabalamaktadır. 
Duygusal iniş çıkışlarını, yalnızlığını, gözlerini yaşartan kardeş­
lik ömekliklerini, gözden çıkarılmayı, değerler üzerinden ikbal 
hülyaları kuranları ve imanı ile hayatı arasındaki tercih nokta­
sında imanı tercih edip gözünü kırpmadan hayahnı ebedileşti­
renleri gözleriyle görmenin etkisi alhndaki bir dünyadan ses­
lenmeye çalışırken, eleştirel olmayı ve ahlakai zeminden sap­
mamayı bir yaşamsal ilke olarak elden bırakmamaya özen gös­
termektedir. 
Dünyanın kritik dönemlerinden biri olan seksenleri farklı coğ­
rafyalarda yaşamış, halkın içinde, dağda, ovada, elinde silah, 
savaşın ve cephenin ortasında, ölüm gerçeğinin bütün çıplaklı­
ğıyla bir güneş gibi gözleri kamaştırdığı ortamlarda kimileyin 
aç-susuz, uykusuz, yorgun ve kederli, hatta umutsuzluğa gark 
olduğu zamanların izlerini taşıyan bu çalışma, kişisel gözlem­
lerden, önemli peı'spektiflere varan bilgeliklere dönüşmekte ve 
muhasebe yapmaya götürmektedir. 
Yakup ASLAN, bu eserinde bir tarih yazma iddiasında değil­
dir. Mütevazı ve iyi niyetli bir paylaşım gayretidir bu. Eksik ve 
tamamlanmamış olduğunun bilincinde ve farkındadır. Ne bü­
yük iddialar peşindedir ne de büyük anlatılara öykünmektedir, 
aksine iç sesini bashramamanın ve bazı şeyleri mecbmen söy­
lemenin huzursuzluğu içindedir. Bazen yaşadığı dönem ve 
bölgelerin coşkusunu, heyecanını ve dağıtamadığı hüznünü 
zaman zaman üstünden atamamakta, bazen de bunlardan sıyrı­
lıp farklı bir ruhsal durum ile hadiseleri, dayandıkları anlayış-
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larla birlikte ameliyat masasına yatırmaktan imtina etmemek­
tedir. Bunun gerekli olduğuna inanmakta ve tepkileri hesapla­
yarak yaşamanın ve konuşmanın değil, hakikat karşısında ne­
rede durduğunun sanosını yaşamaktadır. Bu kaygı ve arayışı 
hala sürmekte ve sorgulamaları da bu çerçevede anlaşılmalıdır. 

Yakup ASLAN, düşünsel ve zihinsel eğitiminin önemli bir kıs­
mını İran, Afganistan ve mücavir bölgelerin kızgın ve zor şart­
larında edinmiş, hayal kırıklıkları ve zafiyetler yaşayan her in­
san gibi birçok şey yaşayarak, bu yaşadıklarını kendince ulaştı­
ğı sonuç ve deneyimlere göre bir imbikten geçirerek aktarmaya 
çalışmaktadır. Elbette ki her yargısı ve vardığı sonucun doğru 
olmama ihtimali var ve bu her insan için mümkün. Burada an­
latılanları da bu gerçekler doğrultusunda algılamak ve anlamak 
gereği vardır. Bütün yanılabilme ve hata yapma olasılıklarına 
rağmen tanıklık ettiği dönem ve mekanlar, bu ülke insanının ve 
özelde İslami kaygılar taşıyan kesimlerin önemli ölçüde ilgi 
alanına giriyor. Bu sebeple eser bu yönüyle ayrı bir ilgiyi hak 
ediyor. Subjektif bir anlatının taşıdığı ve taşıyacağı bütün eksik­
liklere rağmen yakın tarihin belli bir kesitine yaptığı bu yolcu­
lukta bizleri de kendine tanık etmeye çağıran bu eserin, hayırlı 
amaçlar ve hayırlı sonuçlar intac etmesini bütün gönlümle dili­
yorum. 

İslam coğrafyasının yaşadığı bunca kan ve kıyım içjnde, mez­
hebi ve usüli yaklaşımların katı bir dogmatizm mantığı ile eriti­
ci bir kazan gibi birçok İslami kavram ve değeri nasıl buharlaş­
tırdığını acı içinde müşahade ediyoruz. Birer ateşli silah mermi­
sine dönüştürülmüş birçok kavramın canımızı acıtan bir araca 
tekabül etmesi gerçeği karşısında, akl-ı selime ve düşüncenin o 
naif kıymetini kavramaya duyduğumuz ihtiyaç şiddet kesbet­
mektedir. 

Eleştirel düşünce geleneğini oluşturamanuş toplumlar, mesele­
lerini akıl ve iz/andan geçilmenin ne demek olduğunu kavra­
yamazlar. Meselelerini çözmek için duygusal bombardımanlar 
altında kalarak insanların nasıl birer canavara dönüştüğüne 
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Bir Rüyanın Ardından Gerçekleşen 

hep birlikte ve çaresizlik içinde tanıklık etmenin derin kederini 
yaşadığımız bu çağda, hükümlerimizi verirken ahiretin o ihya 
edici ve insanı arındıran iklimini yaşayarak derin derin dü­
şünmeli ve salıip olduğumuz her şeyi sorgulamalıyız. Sorgu­
lamaktan korkmamalı ve sorguladığımızda zarar göreceğine 
vehmettiğimiz şeylerin Allah'a ait ol(a)mayacağına kesin bir 
şekilde ikna olmalıyız. Zira İbrahim'in örneklediği gibi 'bahp­
kaybolan şeyler' Allah'a ve onun dinine ait olamaz. Eleştirel 
olmak aynı zamanda değerlerimize sirayet etmiş tortu ve kalın­
hların kazınıp değerlerimizin arındırılması için hayati önem arz 
etmektedir. Elimizdeki Nur' dan yeterince aydınlanamayışımı­
zın en önemli sebebi, 'en-Nur' ile aramıza girmiş unsurların bizi 
ışımaktan ·alıkoyan işlevidir. Analitik çabalarımız, aynı zaman­
da korunabilmek için 'aklebne'nin bir gereğidir. O halde sorgu­
lama, bir İbrahimı metod olarak her daim elimizde tutacağımız 
bir meşale ve karanlıkları aydınlatan Nur'un ilk adımı olmalı­
dır. 

Bu eser, bir dönemin sahip olduğu kaygı .dünyasının o roman­
tik atmosferini işaret etmeye çalışırken, _bir yandan da o roman­
tik atmosferin handiyse gizlediği reel-politik'i açığa çıkarma 
endişesini de taşımaktadır. Yakup ASLAN, yaşadığı ve tanıklık 
ettikleriyle, bizi bir iklimi birlikte soluyarak yolculuğa çağır­
maktadır. İyisiyle ve kötüsüyle ortaya koyduğu bu çaba, dersler 
çıkarmak, güzelliklerin çağdaş ömekliklerini sahiplenebilmek 
ve yanlışların da yine ayıklanabilmesi için bir laboratuar olarak 
görülmelidir. "Bir Rüyamtı Ardından Gerçekleşen Sessiz Dev­
rimcilik" adını verdiği ve hayahnın önemli bir kesitini içeren bu 
tanıklık, kanaatimce bugün daha anlamlı ve anlaşılır öğeler 
içermektedir. Taraftarlıkların ve aidiyetleıin temellendirilme­
sinde yaşanan kafa karışıklığı konusunda da örlemli veriler su­
nan bu çaba, nostaljik ya da özlemli bir anlahnın ötesine geç­
mektedir ve bu, bir yüzleşme ve hesaplaşma olarak da okuna­
bilmelidir. Yazarın bizzat kendisini hedefe koyarak yaphğı eleş­
tiıiler ve yüzleşmelerdeki cesaret de bu tespitimizi güçlendir­
mektedir. Bir yerde de bize, 'Ne gülüyorsun, anlattığını senin 
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hikayen' demeye getirmektedir. Birçoğumuzun kendini bulacağı 
bu hahrabn kendi kimlik ve kaygılarımızı 'Allalı'a aitleştir­
me1erimizde önemli katkılar sunacağını düşünüyorum. Elbette 
bundan incinecek ve rahatsız olacaklar çıkacaktır, ancak bu ol­
masın diye gerçeklere aracılık etme görevi bundan daha az 
önemde bir endişe değildir ve yazarın düşmanlık üretmek de­
ğil, sahih bir kardeşlik inşa etmek gibi bir idealinin olduğunu 
göz önünde tutmak, burada önemli bir hatırlatma vazifesi ola­
rak bana düşmektedir. 

Bahadır TOK 
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GİR.İS 

1980 askeri darbenin cinnet derecesindeki vahşetinden sıyrılıp 
metropollerde yaşama şansımı tamamen yitirdikten sonra, yoz­
laşan, değerlerini yitiren bir mücadele zemininde ümitsizlik 
rüzgarlarından etkilenerek hicretin duygusal dalgalarına kapıl­
dım. Darbenin dehşetiyle toplumsal bellek silinmiş, yerine mıımıınıa, 
korku ve endişe nakşedilmişti. Değerlerimizin, ideallerimizin, 
ümitlerimizin, hayallerimizin ateşlerde yakılması, taraftarlık ve 
aidiyet kurgusundaki kafa karışıkları ümitsizliği, karamsarlığı 
kaçınılmaz bir tercih haline getirmişti. MITB, MSP ve bununla 
birlikte Akıncılar çabsı altında şehir efsaneleri jargonu içerisin­
de verdiğimiz mücadelenin tam da orta yerinde, cepheden 
cepheye koşturan ruh halinden kopmuş, sahipsiz kalmanın, 
yalnızlığın travmalaşan acısıyla kıvranır hale gelmiştik. Buna 
rağmen her zorluktan sonra bir rahatlamanın olacağına inancı­
mızı da yitirmiyorduk. .. 

"İran, Pakistan, Afganistan ve başka ülkelerde kaybettiğimiz 
ümidi yeniden yeşertme çabası içerisinde olabilir ve kaybetti­
ğimiz direnci yeniden kazanabiliriz" düşüncesinin arka planın­
da yaşadığımız mağlubiyetin etkisi fazlaydı. Gurbette her gitti­
ğim yerde değişik insanlarla, mücadele yöntemleriyle, politik 
handikaplarla tanıştım. Türkiye' deki zulmün dayanılmaz aosı­
nı unutmak için bir rüya aleminde gezindiğim esnada, "gerçe­
ğin/hakikatın" kitapları referans göstererek inşa ettiğimiz zi­
hinsel algımızdan farklı olduğunu gurbet acısı içerisinde kıvra­
narak öğrendim. Yeniden bir arayışın içine girme, bu kabulle 
başladı diyebilirim ... NeredE:yse yarım asra varan bir yaşanmış­
lık vardı ve bu tecrübelerin iyisiyle kötüsüyle sonraki nesillere 
aktarılması gerekirdi. Hiçbr· zaman günlük tutmadım. 10 yıl 
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sonra yargılandığım davalardan beraat etmem üzerine Türki­
ye'ye geri döndüm. Ama sıkınblar bitmedi ... 

Yazmaya karar verdiğimde, bu tecrübelerden yararlı olabile­
ceklerine inandığım kısımları habrladığırn oranda ve hiçbir 
zaman "benim bilgim mutlak doğrudur" iddiasına teslim ol­
madan insanlara aktardım. Eleştirinin merkezine kendimi koy­
duğum geçmişle ilgili anıları değerlendirmeyi insanlara aktar­
maya başladığımda, genel anlamıyla olumlu tepkiler aldım. Bu 
doğru yolda olduğum inancının daha da pekişmesine yardımcı 
oldu. Yıllardan beri netleşmeyen bir mücadele sürecinin önün­
de duran manialara, yaşanmışlıklar ışığında ahlakai değerler 
çerçevesinde dokunmaya başladığımda sansürü kendileri için 
hak, başkaları için suç görenler önümü kesmeye ve beni denet­
lemeye başladılar. Karşılıksız emeğime rağmen, ahlakai olma­
yan bu çiğ davranış sergilenince suskunlukla, cevap verme 
hakkımı saklı tutarak tavır almakla yetindim. Hal böyle olunca 
da anıların yazılması en hassas dönemde kesintiye uğradı. 

İnsanların özeline girmeyen konularda kendi penceremden 
olaylara bakarken, insanların reflekslerine veya ilişki şekillerine 
göre olayları açıklama veya gizleme gibi bir tercih yapmam, sa­
hip olduğum değerler açısından retorik düzeyde bir çelişki ve 
kendimi inkar olacağından, ideolojik çürümüşlükleri kamufle 
eden bir enstrüman kullanmanın, adil, etik bir yöntem olmaya­
cağı düşüncesiyle olabildiğince dürüstçe doğruları yalın bir şe­
kilde yazmaya devam ettim. Her şeyi anlabnadım ... Anlata­
mazdım da. Pragmatik kaygılardan arınıp, siyasal güçlerin algı­
larına teslim olmadan adil bir çizgi üzerinden zihnimde kalan 
tecrübeleri damıblmış bir akılla biçimlendirmeye çalışırken, 
duygusal olarak olaylara geri döndüm. Bir nevi geçmişi yeni­
den yaşadım. .. Köhnemiş mücadele tarihinin kritiğini kendi 
perspektifimden yapbğımda, kadim statükoyu bitkisel hayat­
tan kurtarma çabalarının öne çıkbğı arenada ''.finrnncı katırla­
rı "nı ürküteceğimi de bilmiyor değildim. Özellikle mücadele ta­
rihinde put kırıcılık misyonuyla tanınan şahsiyetlere masumi­
yet atfedildiği, ona ait her şeyin kutsandığı, putlaşbrıldığı bir 
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zeminde İbrahimvari bir çıkışla hakikati aramanın, bununla il­
gili düşünceleri açıklamanın, kutsal algı oluşturularak yasak­
landığını da biliyordum. 

Gelecek kuşaklara faydalı olabileceğine inandığım veya söyle­
memem durumunda hesap gününde sorumlu olacağım konu­
ları usulünce, ahlaki değerlere zarar vermeden aktardım. Mev­
cut siyasal paradoksun inşasında rol almış olanları eleştiri mer­
kezine koyup, konuyla ilgili analiz yapmanın zor ve netameli 
bir iş olduğunu hiç unutmadım. Gerçek olanı bulmak için, kor­
kulardan arınmış ve yeniden formatlanımş bir akılla üstü örtü­
len paradoksumuzla yüzleşmemiz gerektiği tercihi hayati bir 
önem taşıyordu. Bunu yapmaya çalışhm. Bu yüzleşme, doğru 
bir kimlik ibrazı için son derece önemliydi. 

Kııtsaııan algılarm, büyülü kişiliklerin, efsaneleşen yapay değerlerin 
nıasımılaştırıldıkları, kutsandıklarz lıir zeminde, pragmatik lıesapların 
ötesinde bir dıırulııktıı ve kendinden emin duruşla söz söyle11111esi ko­
lay olmayacaktı. Toplumsal belleğin zehirlendiği, siyasal bir akı­
mın peşine takılan kitlelerin "mutlak doğrıı"yu bulduğu zannıy­
la sarhoşluk ruhsalı yaşadığı bir atmosferin içinde yaşam zor­
landıkça zorlaşıyorken, geçmişe dair söz söyleme iddiam vardı 
ve nasıl bir 'tepkiyle karşılaşacağımı da bilmiyordum. Saltanat 
geleneğinin kaynakları biçimlendirmesi neticesinde, hayahmı­
zın her kesitinde bir sürü kutsal üretilmişti ve ben onların ara­
sında "suyu arayan adam" gibi yalnızlık duygusuyla bu kutsalla­
ra dokunacakhm. Kutsalların çevresi de mayınlarla doldurul­
muştu. Eskilere yenileri eklenmişti. Devletin kutsal görüldüğü 
ironik ritüel ve bu algının kuşathğı zihinsel kmlma; insanların, 
karşılaşhkları her hadiseyi, hak, adalet ve insani değerleri gö­
zetmeden, devletin bekasını/misakı milliyi önceleyerek yorum­
lamalarına tepkiliydim. Sorgusuz teslim olduğumuz siyasal pa­
radigmamızın iflası mecrasında, farklı şeyler söylenmeliydi. 
Adalet ve kişisel haklar çiğnenmeden . . . Korkular üreten labi­
rentte zihinsel teslimiyetin belirginleştiği sürecin mecrasına sü­
rüklendiğimiz bir zamanda, "Neden lıöyle oldu? Neden!" ve ben­
zeri soruları sormak çok da kolay değildi. Kahraman olmanın, 
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insanlığın tarihini yazma iddiasında bulunmanın yerine insan 
olmayı tercih etmek, zorlukları kolaylaştıracaktı. 

Emevi, Sefevi ve Osmanlı gibi saltanat referanslı geleneksel 
resmi din anlayışının, bilgimizin ana damarını oluşturduğu ve 
aynı şekilde muhafazakar zihinlere sızan devlet aklının doğruy­
la, yanlışı birbirine karıştırdığı bir zeminde, mütevazi bir mü­
cadele tecrübesini tartışmaya açmak sanıldığı gibi kolay değildi. 
Siyasal alan hakimiyetini ellerinde bulunduranlara rağmen, 
riskli zeminde dolaşmanın, eleştirmenin, muhalefet etmenin ol­
gunlukla karşılanacağını düşünmek saflık olurdu. Safınızı ege­
menlerden yana deklare edip tabularına fazla dokunmadan, lafı 
evirip çevirerek, geveleyerek yazmanız durumunda, geçmişle 
yüzleşmiş olmazdınız. Ezberler bozulmalıydı. . .  Bunun için 
yazdım. Bu aslında hepimizin hikayesiydi . . .  Bir iki dostun ser­
zenişinin dışında olumlu tepkiler almam, konuşmaya cesaret 
edemediğimiz, Medine-i Fazıla perspektifi içerisinde Akıncılık 
ruhuyla adaletin hakim olduğu büyülü dünyalar kurma adına 
akından akına koştuğumuz geçmişimizin ciddi manada irde­
lenmesi gerektiği düşüncesine yönelmemi sağladı. 

Pervasızca geçmişi eleştirme penceresini aralamam, çok da iyi 
hesaplanmış, önceden düşünülmüş bir projenin ürünü değildi. 
Yaşanmışlıklar gizemin sisleri arasında unutulmaya bırakıldığı 
bir zamanda sesimi duyurmaya çalışmam, sadece daha sağlıklı 
bir mücadele modeli oluşturmaya, kimi zaman içimizi acıtan 
pratiklerin tecrübeleri ışığında sahih bir duruşun inşasına yar­
dımcı olabilmek endişesini taşıyor. Olaylara ilgisiz gibi dur­
mam, onları hissetmediğim, taraf olmadığım anlamına gelmez. 
Görünen sükunetimin altında derin trajediler, "yasmı tutamadı­
ğını travnıalar"ım vardı, yetişme tarzım bunları kişisel bir sorun 
halinde orta yere koymamı engelledi. Samimi duyguların ege­
menlerin yararına devşirildiği, dönüştürüldüğü, yozlaştırıldığı 
bir süreçte ideoloji patentli gizem geleneğini sürdürınenin yara­
rı olmazdı. B11111111 da ötesinde sorumlulııklarmı, endişelerim veya 
mecrasından sapan, başka kanallara traıısfer edilen mücadelenin ege­
menlerce araçlaştırılnıasma tepkim, gelecek neslin bu pusulasızlık ana-
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forıında puslar arasında yitip gideceğine dair korkularım vardı. Abar­
tılan iyimserliğin gerçekleri örtme illüzyonuna dönüştüğünü 
biliyordum. Büyülü sözlerle gizlenen geçmişe dair bilgiyi kitle­
lerle paylaşmak geleceğe ışık tutabilirdi. Gerçeklikle yüzleşmek 
yerine ondan kaçarak sanal bir iyimserlik kurmanın, sözü söy­
lerken evirip-çevirmenin, gevelemenin faydadan çok zarar ve­
receğini düşünerek siyasal geçmişimdeki duyguları, düşüncele­
ri, yaşanmışlıkları, çoğu zaman eleştirin, zayıfsızlıkların, çare­
sizliklerin merkezine kendimi koyarak paylaştım. İlkel taraftar­
lık ile zihinlerin farklı kanallara aktarılmasına, pragmatik kaygı­
lardan arınma basireti göstermeyenlerin politize olma sürecin­
de adil aktörlük yapmanın tüketilmesine, toplumun zulüm 
cenderesinde öğütülmesine seyirci kalınmasına, coşku ve değer 
verdiğimiz duygularımızın bir siyaset enstrümanı olarak kulla­
nılmasına ve buna meydan vermenin, "zulüm sannalmı vicdanlı 
insanlarm muhalefetinden kurtarma çabası"na dönüşmesine itira­
zunı, isyanımı dillendirmek maksadıyla böyle bir yöntem kul­
landım. 

"Bir rüyanın ardından; sessiz devrim" bu endişelerle yazıldı. 
Geçmişle yüzleşip, geleceğe daha sağlam adımlarla yürümek 
için büyülü nostaljik ritüelirnizin omuzlanrnızda yük olarak 
kalmasına bir son vermek adına, geçmişimizin derinliklerinde 
gizli kalmış bir takım gerçeklerimizin gün yüzüne çıkması adı­
na bu tecrübeleri paylaşmaya karar verdim. Bunu yapmaya ça­
lıştım. Hayırlı bir iş yaptığıma inandığım için yazdım. Yazmaya 
da devam edeceğim . . .  Bu hikaye ·burada bitınedi. Modem san­
sürcülük romantizmiyle kendi gerçeğinden kopmuş ideolojinin 
fosilleşmiş teorileri ile zehirlediği düşün zemininde masal dün­
yasından kopuşun hikayesini yazmama, "amalar"la müdahale 
etmek isleyenlerin hayal dünyaları dağılacak ama, bu hikaye 
burada bitmiyor . . .  Necip Fazıl Kısakürek'in, Sezai Karakoç'un 
ideoloji örgüsü içerisinde şekillenmiş bu tecrübeler, Milli Görüş 
çizgisinde Akıncılık yapmışların bir zihnin yansımasıdır. Akıncı 
düşüncenin arka-planında bilgi ve epistemolojinin kaynaklarını 
göstermek, düşünceyi/pratiklerini inşa edenleri resmetmek 
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zemininde doğru bir okumayı sağlamaya yardıma olmak için 
böylesine zalunetli ve kimi zaman da riskli bir çabayı göğüsle­
dim. Ateş düştüğü yeri yakıyor, bunun farkındayım. Sıratı 
müstakim rotasına kilitlenmiş samimiyet ruhsalını, basit endi­
şelere kurban etınenin nasıl bir anaforu biçimlendirdiğini göste­
rebilmek için yazıyorum. Serzenişimin kaynağında bu endişeler 
yatıyor. 

YakupAsla,ı 
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Bir 

Arkadaşlarımızın buzları kırıp, dere suyundan abdest aldığı ve 
karlar üzerinde şükür namazları kıldığı, daha sonra Komela 
peşmergelerine 'Pastar' (Devrim Muhafızı) diye sarılıp; kucak­
laşhğı; rehberlerinin, 'bunlar Kasımlo'nun müritleri, bundan 
dolayı böyle davrarnyorlar' diyerek onları kurtardığı zorlu ve 
'tehlikeli yoldan biz de geçerek Tahran' a ulaşhğımız zaman, is­
mini daha sonra öğı·endiğim Bahattin Yıldız arkadaşın da arala­
rında bulunduğu bir grubun yanına gitmeden önce, bol misafiri 
olan bir eve götürüldük. Yapılan hizmet ve gösterilen yakınlıkla 
birlikte "işte ensar anlayışı bu!" dediğimiz ve beklentilerimize 
cevap bulabileceğimiz yerin, tam da burası olduğunu düşün­
düğümüz bir eve misafir olduğumuzdan dolayı mutluyduk. 
Daha önce Türkiye' de hayal ederek geldiğimiz ümitlerimizin 
gerçekleşeceği yer bu evdi. 

İlginç bir şey vardı. Veya bizim ilk kez rastladığımız bir şey. 
Genelde herkes kendi yemeğini dolduruyor, sonra da tabağını 
yıkıyordu. Beyaz sarıklı iri yarı molla da aynı şeyi yaph. Gerçek 
eşitliğin, tevazünün, sadeliğin hayata yansıması bu olsa gerek. 
Daha sonra tepsi içerisinde büyük bardaklarda bize çay ikram 
etti ve ardından herkes kendi bardağını yıkayıp kaldırdı. Biraz 
sonrasında bizim anlamadığımız sohbet başladı. Bereket molla­
nın yanından ayrılmayan iri yarı bir genç Türkçe biliyordu. Bize 
tercümanlık yapmaya başladı. Daha önce İstanbul' da okumuş 
bir öğrenciydi. Kısaca taıuşhk. Hal hatırdan sonra, geldiğimiz 
ülkenin siyasi ve sosyal durumları soruldu. 'Darbe oldu!' de­
memiz bile yetiyordu. Onlar darbeden önce Kenan Evren'in 
ABD' den para aldığını ve onların desteğiyle bu işi yapacakları­
na dair İran' da basının ifşa edici açıklamalar yapıldığını bize 
anlattılar. 
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Darbe oldu! Bu perspektif içerisinde yapılan konuşmalar karşı­
sında, görünen sükunetimizin albnda içimizi acıtan derin traje­
diler saklıydı. Bunu hissettirmede ketum davranıyorduk. As­
lında bizim için yoğunluğunu saklamaya çalıştığırrnz büyük 
duyguların, düşüncelerin ve belli bir süreliğine bizi şekillendi­
ren yaşam tarzının bütün şifreleri bu kelimenin içerisinde giz­
liydi. Milli görüş çizgisinde ülkenin siyaseti üzerinde söz sahibi 
olmaya çalışmamız, büyük kitleler halinde İslam devrimine 
doğru yürümemiz ve bu uğurda bedel ödememiz bir gecede 
noktalanmıştı. Oysa biz, meydanlarda milyonları toplayabil­
mekle veya kısa bir zaman içerisinde inkılap yapmakla avunu­
yorduk. Bir gecede her şey darbe silgisiyle silinmişti. Umutlar, 
geleceğe dair hayaller, gördüğümüz rüyalar bir anda yerini 
korkuya, dehşete, geleceğe dair endişeye ve bilinmezlik girda­
bında anlamsızlığa slilüklenmeye bırakmıştı. 

Daha önce bir yemek ziyareti için aylarca peş4nizden koşanlar, 
bizi sokaklarda gördüklerinde yollarını değiştirdiler, sakallarını 
kestiler, evlerindeki Kur' an meallerini, dini kitaplarım korku is­
tilasının etkisiyle sobalarda yaktılar ve Milli Görüşle başlayan 
dev inkılapçı hareket bir anda bir damla su gibi kızgın toprakta 
kayboldu, buharlaştı gitti. Biz yalnız başımıza kaldık. Allah'tan 
başka hiçbir sahibimiz yoktu. Vurulan bizdik. Cezaevlerinde 
yatan biz. Kavgalara, kurşunlara göğüs geren bizdik. Her biri­
miz birer kahraman edasıyla geziniyorduk, meydanlarda. Dar­
be bütün bu değerleri yok etti. İşte bu gece bu evde bulunuşu­
muzun asıl sebebinin bu olduğunu söylemek isterdim, ama 
Müslümanları yaşadıklarımızı deşifre ederek küçük düşürmek 
olmazdı. 

Bir iki battaniye ile bir yerlere kıvrıldığımız zaman sabah na­
mazı vaktinin nasıl geldiğini bile anlayamamıştık. Namaza kal­
kanlar sessiz bir şekilde abdestlerini alıyor ve kimseyi rahatsız 
etmeden yeniden uyuyorlardı. Birbirimizi uyandırmak için kı­
yamet kopardığın:uz bir gelenekten gelenler olarak buna şaşır­
mış, garipsemiş-tik. Pratik bir şekilde düşündüğümüz zaman, 
namazın bir sorumluluk işi olduğunu ve doğrusunun da bu ol­
duğunu fark etmeye zorladık kendimizi. 
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Ertesi gün, bizi bir grup arkadaşın yanına götürdüler. Yüksekçe 
bir yerin üzerine kurulmuş çevresi büyük bir bağla çevrili bir 
villada toplanmış birkaç arkadaşımız daha vardı. Içeride ve dı­
şarıda birkaç havuzu olan, sinema salonu ve büyük toplanbla­
rın yapıldığı kapalı alanların yanında Avrupai bir şekilde dona­
tılmış bir mekandı. Mülk sahibi, Şah rejiminin önemli isimle­
rinden biriymiş; tağut kaçınca, orası müsadere edilmişti. 

Daha sonraları isminin Bahattin olduğunu öğrendiğim Abdul­
hamit'le tanışıyordum. Değişik şehirlerden değişik insanlar. 
Nerdeyse tamamımız, son zamanlara doğru yani darbe .öncesi 
Milli Görüşe karşı tavır almış ve her fırsatta 'bu işin artık, sistem 
için araçlardan biri olan parti yoluyla olmayacağını, partinin as­
lında sistemin bir oyunu olduğunu, enerjimizin, potansiyelimi­
zin, gücümüzün yıkmaya çalışbğımız sistemin temellerini sağ­
lamlaşbrmada kullanıldığını, sistemin düşmanlarına karşı siya­
sal yapılanmamızın bir korucu kalkan haline getirildiğini ve 
hatta giderek Amerikancı bir çizgiye kayan Erbakan'ın darbeci­
ler tarafından ülkeye getirildiğini ve bir inkılabın ancak ulema­
nın önderliğinde gerçekleşebileceğini' savunmuş insanlardık. 
Dahası, statüko düzeneği içerisinde iktidar hırsıyla takınılan 
trajikomik uzlaşmacı çizgiyle inkılapçı direncimiz giderek kırı­
lınca, çok derin bir hayal kınklığı da ortaya çıkmaktaydı. İran 
inkılabından önce başlayan bu düşünce, inkılapla birlikte daha 
fazla olgunlaşmış ve kırmızı çizgiler keskinleşmişti. 

Ancak, kendimize yabancılaşbkça içinde bulunduğumuz para­
doksun hangi boyutlara ulaştığının gerçek resmini göremiyor­
duk. İnkılabın nasıl gerçekleştiği konusunda kesin bilgileri 
olamayan dostlanmıza da bir devrimin ancak velayeti fakih li­
derliğinde gerçekleşmesi gerektiği gerçeğini anlatmaya çalışır­
ken, aslında onların gelenek olarak zaten böyle bir düşünceye 
hazır olduklarını; imam, imamet ve onlara vekillik yapan alim­
lerin aslında dini otoritenin en üst makamı olduklarını daha 
sonraları net bir şekilde anlamaya başlamıştık. Başlamıştık baş-· 
lamasına da geçmişe dair her düşünce ve rivayet ritüelimize de 
saldırmayı nerdeyse inanç haline getirmiştik. Dini gelenekten 
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ve kuramsal bilgi kaynağından sahih bir şekilde beslenmeyen 
ve daha çok tercüme eserlerle hayata dini yorum getirme arka­
planı olan bir kitlenin fertleri olarak, aleni ve örtük bir şekilde 
geçmişimizle çatışır hale gelmiştik. Artık ne geçmişimiz ve ne 
de geleceğimiz söz konusuydu. 
Uluslararası toplantılarda, insanlar bize hangi gurup ve hizip­
ten olduğumuzu sürekli bir şekilde soruyorlardı. Kendilerine 
"bağımsız düşündüğümüzü, herhangi bir hareketi:: veya cema­
ate bağlı olmadığımızı" söylediğimizde, muhatap alınmadığı­
mızı, eziklik duyacağımız bir ruhsalı inşa ettiklerini ve bizi 
önemsemediklerini gördük. Dünyada çoğunlukla MSP ve Er­
bakan'ın tanınıyor olduğunu söyleyenlere karşı, onun aslında 
bir Amerika projesinin ürünü olduğunu ve başlangıçtan beıi bu 
siyasetler doğrultusunda Ziya'ul Hak ve benzeri Ameıikan 
yanlısı liderleri desteklediklerini, ülke içerisindeki siyasetinin 
de buna hizmet etıneye yönelik olduğunu, MSP dış politik du­
ruşunda ümmetleşme üst-kimlik vurgusunun, ulusal kazanım­
lar için araçsallaştırılmak istendiğini anlatınaya çalıştık. Ancak 
bu söylememizin hiçbir anlam ifade ebnediğini ve işe yarama­
dığını gördüğümüzde farkında olmadan komplekse kapıldık 
ve açık bir şekilde bocalama sürecine girdik. 
Ne yapabilirdik? Ya yeni bir örgüt, cemaat, birliktelik oluştur­
malıydık veya Amerikancı İslam ile suçladığımız geriye dönü­
şü gerçekleştirmeliydik. Birincisinde, derleme insanlarla bunun 
olmayacağını zamanla öğrendik. Değişik gelenek, düşünce, 
çevre ve sosyal yapıdan gelen insanları, bir arada tutmak kolay 
olmayacaktı. Böyle bir boşluğa, insanların tepkisine bütün ar­
kadaşların fazlaca dayanamayacakları ortadaydı. İhvan hareke­
ti yüksek tirajlı dergisinin birçok sayısında Erbakan'a yer ver­
miş ve onun dünya Müslümanlarının gerçek halifesi olduğunu, 
halifeliğin en son Türkiye'de son bulmasıyla birlikte bu hakkın 
Türklerde olduğunu savunuyordu. Tağuti rejimlerle ayrışma 
projesinin neticesinde hicret etıniş olan bizler için istilası gide­
rek daralan bu paradoks, dayarnlmaz derecede sıkıntı vericiydi. 
Öyle de oldu. Bazılanmız geçmiş düşünceleri tekzip edercesine, 
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soranlara isteksiz bir şekilde bile olsa 'biz hizbi Selamet üyesi­
yiz ve liderimiz Profesör Er bakan' dır' demeye başladık. 

Bu çıkış, bizi parçaladı. İnkılapçı İslam muhayyilesinin milli din 
formasyona evrilmesi, düşünce ve pratik zemininde ayrışma­
mızı kaçınılmaz hale getirdi. Arkadaşlarımızdan bazıları bu 
doğrultuda Türkiye' deki eski arkadaşlarla diyalog kurmaya 
başladılar. Bahattin, bu düşünceye muhalif olarak bizimle bir­
likte hareket etti ve geçmişte birlikte olduğu arkadaşlardan 
kopmaya başladı. Sağcılık vizyonuyla askeri d·arbenin getirdiği 
baskı ortamında insan hakları alanında umursamaz ve ilgisiz 
kalışımızın, her insan için kutsal sayılan hakları maslahat ve si­
yasi kaygılara kurban ediyor olmamızın şimdi sorgulanıyor 
olmasının ve geçmişimizle yüzleşmenin kaçınılmaz ezikliğinin, 
bu tercihte etkili olmadığını söyleyemem. 
Düşüncelerde ayrıldığımız gibi, evlerimizi de ayırdık. Türkiye 
ile yapılan görüşmeler neticesind� Milli Görüş temsilcilerinin, 
İnkılabın önemli kurumlarından birinin başında olan Mehdi 
Haşimi ile görüşmeye gelmeleri de hız kazandı. Bizim deneti­
mimizde gerçekleşen her görüşmede, gelen misafirler üzerinde 
etkili olmaya ve onları daha önceki milli olan görüşlerinden 
koparmaya çalışıyorduk. Cemalettin Kaplan, bunların araların­
dan sadece biriydi. Ancak, Milli Görüş'ten koptuktan sonra bir 
cemaatin liderliğini yapacak vizyona sahip olmadığını, onun 
çıkışlarıyla ve altyapısız cemaatleşmesiyle özgüveni formüle 
edemeyeceğini daha iyi anlamış olduk. Gurbetçiler içerisinde 
geliştirdiği İslam Halifeliği retoıiği ve genel formasyonu onun 
yapısal durumuna ilişkin bazı ipuçları vermeye yetiyordu. Sos­
yolojik gerçekliği tanımlamada ötekinin haklarını ıskalayarak 
farklı 1Jir mantalite ortaya koyan, kirletilen ve içi boşaltılan kav­
ramları işlevsizleştirerek politik paradigma için araçsallaştıran 
Milli Görüş hareketi temsilcilerinin görüşmelere gelişinin sık­
laşması bize psikolojik sıkıntı vermeye başlayınca, o ortamdan 
uzaklaşmak istedik. Yok sayıldığımız bu ortamdan kopmak 
için, Bahattin ile birlikte, birkaç arkadaşımızı da alarak Necefa­
bad kasabasında kalmak üzere yola çıktık ve uzun bir süre ora-
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da kaldık Her Cuma günü gittiğimiz İsfahan şehrinde tarihin 
kalıntılarını gezmeye ve geceleri de dağlarda dolaşmaya başla­
dık. Bu durum bizi tatmin etmedi, yeni arayışlara başladık. Bu · 
sürece girdiğimiz zaman, Bahattin biraz bu sıkınhlardan uzak­
laşmak maksadıyla bana 'yanndan itibaren şu tepede bir tünel aç­
ma çalışması yapalım, biz mücadele adamıyız. Yarın Türkiye'ye dön­
düğı'iıııiiz zaman en küçük bahaneyle bizi içeri atacaklar, içeride tesli­
miyet bize yakışmaz. En azından tı'iiwl kazmayı öğrenirsek bize lazım 
olnl1il ir f '  diyince, onun hayal etme gücünün genişliği beni şaşırt­
h. Onun isteği doğrultusunda ve hayret içeıisindeki bakışlar 
muhasarasında, birkaç gün tünel kazmakla meşgul olduk Bu 
da fayda vermedi. Yaşadıklarımız ve gördüklerimizle İran artık 
bize dar gelmeye başlamışh. Esasen muhacirler olarak, daha 
önce ruhumuzun derinliklerinde hissederek tahayyül ettiğimiz 
cnsarları aramaya başlanuşhk. Çaresiz metropole yeniden 
dönme kararı verdik 

Tahran' da bizi İran ortanundan ve gündeminden uzaklaşhra­
cak çareler ararken, Afganlı mücahit cemaatler aklımıza geldi. 
O zamanlar Rabbani, Amerika yanlısı ve karşı grupların uy­
durduğu sahte belgelerle ajan olarak yaftalanmış, Meşed inkı­
lap mahkemesi tutuklama kararı verdiğinden, gizli bir şekilde 
İran'dan kaçmak zorunda kalrruşh. Hikmetyar, İran'ın meşru­
laşhrdığı tek seçenek olarak karşımızda duruyordu. Görüşme­
lerden sonra bizi Pakistan'a götürme sözü verdiler. Uzun bir 
bekleyişten ve ısrarlı kapı aşındırmalarımızdan sonra yolculuk 
haberini verdiler. Bu dahiyane karanmıza uymayıp Tahran'da 
kalan arkadaşlarla vedalaşhktan sonra, Afgan kıyafeti ve elimi­
ze sıkışhnlan belgelerle Zahedan'a kadar gittik, oradan da Pe­
şa ver şehrine. 
İnsanların hayvan gibi istiflendiği, otobüsün damının bile insan 
dolu olduğu araçlarla sınırdan Peşaver'e kadar yaşadıklarımı­
zın özetini arkadaşlarla birbirimize bakarak anlamaya ve an­
latmaya çalışıyorduk. Hiç bilmediğimiz, garipsediğimiz bir sü­
ıii obje, sembol, ritüel ve sosyal bir hayatla yaşayarak tanışıyo­
ruz. Her davranışı, sözü, duyguyu mutlak doğru ve kutsanmış-
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lık argümanıyla kamufle eden bir enstrümanla, başka bir dil 
konuşmamızdan dolayı zaman geçirmeden bizi öteki sınıfında 
görmeye başladılar. Motosikletlerden imal edilen yerli taksi 
şeklindeki Rıkşalarla tanışhğımız Peşaver' de, bize ait olan bir 
misafir evi vardı ve Afganistan yolculuğu için, yeniden Hizbi 
İslami'nin kapılarını aşındırmaya devam ediyorduk. Büyük 
ümitlerimiz, beklentilerimiz ve kocaman hedeflerimiz vardı. 
Bütün bunları gerçekleştirmek için, kalabalık bir arkadaş gru­
buyla cihat çerçevesi içerisinde projeler üretiyorduk. 
Yoksulluğun, sefaletin ve Afgan göçmenlerin şehrin varoşla­
rında toplandığı sefaletinin fotoğrafını en net şekilde yansıtan 
kampların korkunç hayat şartlarına aldırış etmeden, biran önce 
Ruslara karşı savaşıp, şehit olma arzusu taşıyan arkadaşların 
sakinleşmesi ve hayatta şahitler olarak yaşamanın zorluğuna 
inanması için Bahattin kardeşle adeta ikna odaları kurmuştuk. 
Kimi arkadaşların ailelerine göndermek üzere yazdıkları vasi­
yetlerle, şehit olmaya gideceklerini bildirmeleri ve pazardan 
Rus öldürmek için kama almaları, bize gülünç gelse bile, kar­
deşlerimizin duygularını anormal çizgiden normale kavuştur­
mak için yoğtm çaba gösteriyorduk. En sonunda beklediğimiz 
cevap geldi ve hafta içerisinde yola çıkabileceğimiz söylendi. 
Sabırsız bir bekleyiş, sinirlerimizi tahrip etmeye yetiyordu. Af­
gan giyimi, başınuzda takkeler ve boynumuzda ince battaniye 
görevi gören petulanmızla ve hatta yerli bir görünüm almış sa­
kalımızla kimsenin bizim yabancı olduğumuzu anlaması nere­
deyse imkansız hale gelmişti. 
Burada da farklı objeler, semboller, gelenek, kültür, inanç şekli 
ve bakış açısıyla tanışıyorduk. Nerdeyse yarıaçık bir şekilde su­
suz tuvaletlerde istinca yapılması, kadınların çarşafların kena­
rını çadır gibi açarak açık alanlarda ihtiyaçlarını gidermesi, her 
banyodan sonra saçlarına bolca yağ sürmeleri, kanalizasyon 
veya kuyu sisteminin olmadığı bu ülkede sokakların pis su bi­
rikintileriyle dolu olması, camilerde takkesiz namaz kılanlara 
iyi gözle bakılmaması, kapalı gibi görünen bu toplumda dü­
ğünlerde dansöz oynahlması, esrarın serbest bir şekilde bakkal-
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!arda satılması bizim yabancı olduğumuz bir kültürdü. Gelene­
ğin din olarak algılanmasının en yalın haliyle yüzleşiyorduk ve 
bu insanlık paradoksunun bütün tarih boyunca hiç değişmedi­
ğini yaşayarak görüyorduk. Toplum içerisinde, özne değil nes­
ne olmaktan öteye gidemeyen Mevdudi'nin çizgisinde gelişen 
Cemaati İslami veya sadece tebliğ etmeyi görev telaki eden T eb­
liğ Cemaati'nin varlığı hissedilemeyecek derecede azdı. Buna 
rağmen onları bulduk ve düşüncelerini öğrenmek istedik. Or­
taya çıkan manzara bizim düşüncelerimizi hezimete uğrahyor­
du. Pakistan'ın, Hindistan'dan ayrılması sürecinde öncü olan 
Müslümanlar iktidarı, başkalarına devredip ders halkalarına 
geri dönmüşlerdi. ABD de bu boşluktan yararlanarak, hiçbir 
dünya görüşü olmayan yeni rejimi kendi işletmecisi, karakolu 
haline getirmeye muvaffak qlmuştu. Ziya'ul Hakkı kendisine 
yakın gören bu çevreler bilinçli bir körlükle iktidarın politik 
ajandasına uygun biçimde 'ihsan' ettiği kadarıyla avunmakla 
yetiniyordu. İcraah toplumun taleplerine cevap vermeyen bu 
rejim, kendisini destekleyen Müslümanların da toplumdan 
kopmasına ve yabancılaşmasına yol açıyordu. 
İnkılapçı çizgimizi Mevdudi ve benzerlerinden almış Müslü­
manlar olarak Cemaati İslami Hareketinin, Amerika'ya, Z. 
Hakka ve benzerlerine bakış açılarıyla ·teorik bilgilerimiz ör­
tüşmüyordu. 

Özellikle İran'ın politik atmosferinin içinden geçenlerden biıi 
olarak Bahattin, onların Amerikancı tutumlarına tahammül 
edemiyor ve her fırsatta onların duruşlarının yanlışlığına işaret 
ediyordu. İran' a nazaran daha özgür bir ortama kavuşmuştuk, 
dolayısıyla her kesimle görüşme onları dinleme veya düşünce­
lerimizi onlara anlatma imkanı bulmuştuk. Rabbani ile yaph­
ğımız görüşme bizi tamamen şaşkına çevirmişti. Onunla konuş­
tuktan ve onu tanıdıktan sonra, İran' daki politik algılamamızın 
aksine ABD ajanı olmadığını ve belli bir seviyede İslami kültür 
ve hassasiyete sahip olduğunu görmüştük. Hizip olarak, bize 
Hikmetyar'ın çevresinden daha samimi ve yakın gelmişlerdi. 
Özellikle, önce Rabbani ve daha sonra Hikmetyar grubuna 
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transfer olan Türkmen asıllı Kerimi'nin "Elimde size göstere­
meyeceğim belgeler var!" şeklinde anlathklannın da doğru ol­
madığını, sorduğumuz sorular karşısında bocalamasından ve 
var olduğunu söylediği hiçbir belgeyi de gösterememesinden 
anlıyorduk. Esasen, Cemaati İslami' den ayrıldıktan sonra, Hiz­
bi İslami'de önemli bir konum kazanmak için geçmişiyle ilgili 
bir sürü rivayet uydurduğunu daha önce de tahmin etmiştik. 

Rabbani'yi tanımamızda Tuncer Göktaş kardeşin büyük bir et­
kisi olmuştu. Durum böyle olunca, içinde bulunduğumuz gru­
bu kuşkulandırmadan gizli gizli ziyaretler düzenliyorduk. 
Çünkü başka grublarla görüşmemiz hoş karşµanmazdı. Kısa bir 
zamanda Af ganistan'ın gerçeğini kavramış, karalama, iftira ve 
çoğu zaman ciddi zararlar veren çatışmaların arka planını ya­
şayarak öğrenmiştik. Orada olduğumuz dönemde, Erdem Be­
yazıt ve ekibi geldi; günlerce Bahattin ile birlikte onları hiziplere 
götürüp dolaşhrdık ve Afganistan gerçeğini bütün açıklığıyla 
anlamalarını, görmelerini ve yakından hissetmelerini sağladık. 
Bununla da yetinmedik, Türkiye Müslümanlanrun gerçeği öğ­
renmesi için olayı olduğu gibi objektif bir şekilde anlatmaları 
için adeta yalvardık. Gerçekleri yazacaklarına dair söz vermele­
rine güvendik. .. Onlar ne yaptılar, döndükten sonra, " Afgmıis­
taıı Destanı" diye özel bir sayı çıkararak, adeta Afganistan kah­
ramanları gibi kendi isimlerini destanlaştırdılar. Ortada olan 
gerçeğe rağmen, yalan üzerinde şekillenen hayaller karşısında, 
birbirimize acı acı bakmakla yetindik. 

Sonradan duyduğumuz kadarıyla "Afganistan gerçeğini yazıp, 
aforoz edilmeyi mi kabullenelim!" şeklinde bir savunma yap­
mışlardı. Onlardan önce bir konuşmasında, Afganistan gerçe­
ğine yumuşak bir dokunuşta bulunanların nasıl eleştirildikleri­
ni de ·bilmiyor değildik, ama buna rağmen cesaret göstermele­
rini ve gerçeğin üzerindeki örtüyü atmalarını arzulamışhk. Bu 
cesareti gösteremedikleri gibi cesur yürek de olamadılar. Onla­
rın bütün yürek acısını da biz omuzladık. .. 
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İki 
Afganistan gerçeğini bilmeden, filozof, aydın, din bilgini ve 
kültürel birikimlerimizin tamamının yanılgıya düştükleri kuş­
kusuyla, bizi karşı karşıya bırakan bir yaşam tarzıyla tanışma­
mız, önceye dair bütün düşüncelerimizle çahşan bir ruh hali 
içine girmemize sebep oldu. Cihat süreci neticesinde gelişen çe­
lişkili durum ve derinden büyüyen ümitsizlik dalgası, Türkiye 
Müslümanlanrun olanlardan haberdar olması gerektiği sorum­
luluğunu omuzlarımıza yıkıyordu. Bunu ancak, Müslümanla­
rın düşünce ve moral kaynağı olmaya namzet olan medyamız 
halindeki Mavera dergisi yapabilirdi. Gerçeklerle yüzleşmeyi 
canlı bir şekilde yaşamaları için elimizden geleni yaphk. Ancak 
bütün çabanuz boş çıkh. Mavera, 'Afgnn Oestnm'm yeniden 
yazdı, ancak yazılanların büyük kısmı hayal ürünüydü. Protes­
to etmek için gönderdiğimiz mektupları da büyük bir ustalıkla 
sansürlediler ve baş kısımda yer alan selam ve sorumluluklarla 
ilgili bölümü yayınlayarak, bizi de kendilerine yandaş olarak 
tanıtmış oldular. Biz onların tarihe tanıklık yapmalanru ister­
ken, onlar bunun tam tersine korku, endişe ve içten hesapların 
üzerine inşa ettikleri fildişi kulelerinden hayali bir destan üret­
mişlerdi ve Türkiyeli Müslümanlar da buna tav olmuştu. Çün­
kü toplum olarak, bize verileni araşhrma, tarhşma veya daha 
doğrusu gerçek olanla yüzleşme geleneğimiz yoktu. 

Türkiye' de biz, meydanlarda, sokaklarda ve bilumum fırsatları 
bir isbat-ı vücut imkanı olarak görüp slogan atarken, onlar mü­
cadelenin edebiyahyla' uğraşıyorlar ve biz duygusal doyumla­
nmızı bunlarla karşılıyorduk. Slogan atanlar darbeyle birlikte 
dağılınca meydan onlara kalmışh ve onlar her iki alanı da dol­
durma iddiasıyla taleplere cevap vermeye çalışıyorlardı. Onla­
rın, Pakistan gezilerinin sadece promosyon olarak yararlandık­
ları yeni çıkan bir otomobilin çöllerde ve uzun yollarda denen-
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mesi amacına ek olarak Afganistan ve az da olsa İran'la ilgi­
lenmeleri, beklentimizin aksine özel sayı çıkıncaya kadar hep 
ümit verici olmuştu. Ortaya çıkan manzara, İbrahim ismime bir 
de çavuş ekleyip, bana sık sık 'İbrahim Çavuş' şeklinde takılan 
Bahattin (Abdülhamit)'i çok etkilemişti. Müslüman kamuoyu­
nun her taraftan kuşatılmasına vesile olan yoğun propaganda­
ya rağmen, konuyla ilgili çoğunluğun ekser inanışı karşısında, 
birinin çıkıp gerçekleri söylemesinin, onların inançlarına küf­
retmek şeklinde algılanacağını ve kimsenin de buna cesaret et­
me yürekliliği gösterer..ı.eyeceğini savunur hale gelmiştik. Ab­
dulhamit, "bunlardan ne köy olur ne kasaba!" diyerek tepkisini 
ortaya koydu. Böyle düşünmekte haklıydı, çünkü gerçekleri bi­
lenler susmayı ve gizlemeyi yeğlemişlerdi. 

Arkadaşlarımızın, buzları kırıp abdest alarak namaz kıldıkları 
ülkeye kaçak yollarla girdikleri yerden İran' a gitmeden önce, 
özgün bir düşünceyi aksiyonla sentezleyen Yılmaz Yalçıner( 
Ömer Yorulmaz ve Mekki Yassıkaya ağabeylerimiz, çaresiz ola­
rak bir uçak kaçırmış ve Diyarbakır'da oyuna gelerek yakalan­
mışlardı. Askeri darbeden kısa bir süre sonra Sebil, Tevhit ve 
Şura ekibi arasında bulunan ve mahkemede birçok davası de­
vam eden veya kesinleşen, daha gençliğimizin başında cezae­
vinden kurtulması için duvarlara "Selahattin Eş' e Özgürlük" 
sloganları yazdığımız, Selahattin Eş ağabey de, çaresiz olarak 
yurt dışına çıkmak zorunda kalmışh. Çoğumuz onları daha ev­
vel yani, Sebil döm'minden beri tanıyorduk. Sebil Dergisi ile bi­
zim aramızdaki en büyük ayrışma noktası, Osmanlı sevgisinin, 
bağlılığının fazlaca işleniyor olması ve bundan daha önemlisi, 
düşüncenin bireye hareketlilik kazandırmaması ve aksiyonun 
topluma indirgenmemesiydi. Sebil Dergisi'nin bashrmış oldu­
ğu padişah posterlerini satmaktan başka bir işle meşgul olma­
dığımız bir zamanda, suların arhk iyice ısındığının farkınday­
dık. Özellikle görkemli sarayları gördükten sonra, zihinsel· bir 
kırılmaya gizliden gizliye zemin hazırladığımızın farkındaydık. 
Sultanların gücünü hangi zeminde kullandığı düşünce yoğun­
luğundan, hiçbir zaman onların etnik orjininine yönelmedik. 
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Yalan söyleyen tarihe itirazımız Türkiye Cumhuriyeti egemen­
lerinin oluşturduğu resmi tarih üzerinde ifrat derecesindeyken, 
Osmanlı tarihinin bu derece kutsanması ciddi bir ruh kırıl­
masına sebep oluyor ve her iki resmi tarihin zihnimizi sa­
katlayacak seviyede sadece gerçekleri gizlemeyi hedeflediği 
düşüncesi zihinsel bölünmemizi tetikliyordu. 
Kadir Mısıroğlu eyleme, slogana karşı olduğunu her defasında 
dile getirmişti. Öyle olunca da oradan ayrılanlar, biraz sol 
rüzgarın da etkisiyle safların daha fazla keskinleşmesine çalış­
mışlardı. Özellikle, buna ülke şartlarının daru'l-harp dönemine 
uygun olduğunu, devlet memurluğunun, partinin, diyanet ca­
milerinin ve benzeri konuların dinle bağdaşmayacağı yolunda, 
Hüsnü Aktaş ve Sadrettin Yüksel hocanın da aralarında bulun­
duğu şura tarafından verilen fetvalar eklenince, garip ama ra­
dikal siyasi bir atmosfer oluşmuştu. Mısıroğlu ile en son ko­
rnşmam •bir karakol macerası neticesinde gerçekleşti. 

Tayyib Erdoğan ve Edip Yüksel'in gözaltında bulunduğu Fatih 
karakolundan ağır darbeler alarak çıkmışhm, bir arkadaşın tav­
siyesi üzerine Kadir Mısıroğlu'na geldik ve durumu anlathk. 
Tayyib'in ve Edib'in de nezarette olduğunu hatırlahnamız üze­
rine konuşmaya başladı ve daha önce Metin'e 'aklını başına al­
ması gerektiği'ni sık sık söylediğini; buna rağmen kendisini 
dinlemediğini ve dinlemeyince de kendisine böyle bir son ha­
zırladığını söylüyordu . . .  Edib'e de, defalarca Metin gibi olma­
ması için uyarıda bulunduğunu hahrlatarak, dolaylı olarak bizi 
de uyarıyordu. Suçsuz yere tutuklandığımızı ve dolayısıyla 
Komiser Naci'nin yaphklarına karşı rapor alıp mahkemeye 
vermek istediğimizi ve bizi bir avukata göndermesini söyleyin­
ce, bize yardımcı oldu. Avukata onun referansıyla gittik, bize 
yara bere sordu. 'Bir haftaya yakındır bana yapmadığım bırak­
madığını, buraya da iki arkadaşın koluma girerek zorla geldi­
ğimi, ancak ustaca bir şekilde iz kalmamasına dikkat ettiğini, 
sürekli olarak peni soğuk suda tutarak darp izlerinin oluşma­
masına çalışhğım' hahrlathk. Bize, adli hbbın içteki arızalarla il­
gilemneyeceğini sadece görünüşte bir şey varsa ona göre rapor 
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yazacağını ve gözle görülür izlerin olması için bir takım işlem­
ler yapmak gerektiğini söyledi. Sıcak su ve madeni parayla cil­
din üzerinde darp izi oluşturmamızın gerekeceğini tavsiye et­
mesi üzerine, madeni para yardımıyla göğsümde ve sırtımda 
büyük morluklar oluşuncaya kadar cildi tahriş ettik ve adli tıp­
tan 20 gün rapor alarak, avukata verdik. Sebil dergisi, karakol­
da yaşadıklanmız, aldığımız rapor ve anlatımlarımız üzerine 
olayı ön ve arka sayfadan uzun bir haberle verdi. Aynı gün, git­
tiğimiz avukat davayı açtı açmasına da hiçbir zaman sonuçla il­
gili bilgi alamadık. Çünkü kısa bir süre sonra darbe olmuştu ve 
biz ülkeyi terk eb!]ck zarımda kalmıştık. 

Fatih karakolunu en çok ziyaret edenlerden biri bendim. Dola­
yısıyla her eylemde ilk akla gelen de ben oluyordum. Komiser 
Naci, bir arkadaşın açtığı telefon neticesinde her ne hikmetse 
benden korkmuş ve aşağıda nezarette bulunan arkadaşlardan 
Tayyip, Edip gibi tanınan kişilikleri yukarıda bulunan sor­
gu/ işkence odasına çağırarak, benim onu tehdit ettiğimi söylü­
yor ve olayı itiraf etmeme yardımcı olmalarını istiyordu. Arka­
daşların hepsi benim böyle bir şey yapmayacağımı söyleyerek 
beni kurtarmaya çalışırken, Edip daha ikna edici bir dille, 'Müs­
lümanların şu anda tebliğ devresinde olduğu ve hiçbir şekilde 
kan dökmelerinin mümkün olmadığını, tebliğ bütün insanlara 
ulaştıktan sonra, eğer karşı çıkanlar veya engelleyenler olursa 
ancak o zaman Müslümanların kendilerini savunmak zorunda 
kalacağını, tebliğ devresi olan bu merhalede öldürülsek bile ce­
vap vermeyeceğimizi' söyleyerek, onu ikna etmiş ve dolaylı 
olarak da beni onun elinden kurtarmıştı. 

Edib'i, Sadrettin Yüksel ve Metin' den dolayı seviyordum. Me­
tin Yüksel, Fatih camisinin avlusunda vurulduğu zaman ben 
Van cezaevinde yatıyordum. Ben cezaevinden çıktıktan sonra 
yeniden İstanbul' a dönmüştüm. Daha önce pasif durumda gö­
rünen veya Metin Yüksel'in hareketli temposundan dolayı his­
sedilmeyen Edip Yüksel, bizim ancak gruplar halinde girebildi­
ğimiz, solcularca kurtarılmış bölgelerdeki kıraathanelere tek 
başına giriyordu. Televizyonu kapattırıp, oyunları durdurduk-
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tan sonra bir masanın üzerine çıkıp uzun konuşmalar yaparak, 
İslam'ı tebliğ ediyordu. Defalarca ona çıkışmamıza ve koruma­
sız gitmemesini istememize rağmen, her fırsatta aynı yöntemle 
tebliğine devam ediyordu. 
Pötürgeli Dr. Remzi Pekdemir ve Solhanlı Mehmet Tahir Tikici 
ile kaldığımız evler polis tarafından basılıp, karakol haline geti­
rildikten sonra yolculuğa başlayıp, İran ve ardından da Pakis­
tan topraklarına gelişimizin üzerinden aylar geçiyordu, ama biz 
henüz Peşaver topraklarından çıkamamıştık. En sonunda, bizi 
göndermemeleıi durumunda, Hizb-i Cemaat-i İslami'ye gide­
ceğimiz yolunda tehditler yapınca bize, birkaç gün sonrası . için 
hazırlık yapmamızı söylediler. 
Dev mitinglerle, sokaklardaki güçlü dmuşumuzla yakın bir 
zamanda İslami bir yönetim kurabileceğimizi hayal ederken, ön 
hazırlıklı bir senaryoyla darbe olmuş ve ümitsizliğin içerisinde 
boğulmuştuk. Türkiye'de mücadele direncinin kırılmasıyla bir­
likte kitlesel olarak içerisine düştüğümüz zilleti daha fazla kal­
dıramayacağımız düşüncesiyle, gönüllü bir şekilde kendimizi 
ateşin içerisine ahnaya hazırdık. Türkiye'de ümitlerimiz kırıl­
dıktan sonra, sığındığımız İran' dan da istediğimiz / beklediği­
miz umut ışığını göremeyince şehadet sloganıyla, ölüme koşma 
son çaremizdi. Gözlerimiz karaydı, korkusuzduk. Geride bizi 
yönlendirecek, bekleyecek, yol gösterecek hiçbir değer ve işaret 
emaresi kalmamışh arhk. Dolayısıyla ardımızda kalan köprüle­
ri yıkmış, gemileıi de yakmıştık. Tarık bin Ziyad'ın gemileıi 
yakması örneği bizim için anlamlıydı ve hedefe ulaşmak için 
böyle bir ruha sahip olmamızın gerektiğini iyi biliyorduk. He­
defe ulaşmak için, hayallerimize inanmamız gerektiğini, bu ka­
rarlılığı gösterdiğimizde karşımıza çıkabilecek engelleri aşabile­
ceğimizi tecrübeler göstermişti. Aramızda sadece Bahattin Yıl­
dız'ın, geride ara sıra mektuplaşhğı bir gönül bağı vardı. Onun 
dışında her birimiz, gencecik yaşımızda, ideolojik, sosyal ve çö­
züm ürehne alanında tamamen çıkmaza girmiş, hkanmış, tü­
kenmiş ve kurtuluş yolu olarak da mukaddes topraklarda cihat 
ederek, şehit olmayı düşlemiş ve bu hayalimizin ya�n bir za-
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manda gerçekleşeceği söylenince de mutluluğa gark olmuştuk. 
İnsanlara 'şehadetin bütün çağlara ve nesillere bir çağrı' oldu­
ğunu söyleyenler olarak, buna öncülük etmeliydik ve artık tı­
kanma noktasına gelen yolumuzun açılacağı müjdesi de veril­
mişti sanki. Oraya vardıktan soma, Dr. Remzi'yi de 'yaralı mü­
cahitlere yardımcı olması için' çağırma kararımızı uygulaya­
madık, çünkü daha İran' dayken onun ölüm haberini, her tarafı 
keçe kalemlerle karartılarak sansürlenmiş Türkiye'den gelen 
gazetelerden okumuştuk. Bizden geriye kalan bir Dr. Rem­
zi'miz vardı, o da şimdi yoktu. 
Biz, dünyadaki her sosyal veya siyasal hareketin kopyasıydık 
ve dolayısıyla ayaklarımızın üzerinde duramıyorduk. Geriye 
dönüp baktığımızda, bizi kasırga gibi savuran darbenin önce­
sinde her birimiz bir yerlerde hazır ideolojilerin, düşüncelerin 
kalıplarıyla mücadele vermeye çalışmıştık. En belirgin özelli­
ğimiz, İstanbul'da oluşturulan şuranın verdiği kararları uygu­
layabilmekti. Fatih camisinde darbe öncesi okunan mevlitte 
muhalif isimlere dua edildiğinde tekbirlerle protesto edişimiz, 
mücadele bilincimizi pekiştirmiş, ciddi tutuklamalar karşısında 
firar ettiğimiz yerlerde halka büyük moral veren bu çıkışımızın 
izlerini ülkenin en uzak köşelerinde görerek, ümitlenmiştik. 
Gönderme haberinden soma, Bahattin kardeşle birlikte Afga­
nistan' da lazım olabilecek ihtiyaçlarımızı tedarik etmeye gitmiş­
tik. Daha ilk geldiğimiz günden itibaren havanın sıcaklığından 
ve çevrenin pisliğinden dolayı çoğumuz hastaydık ve doktorun 
vermiş olduğu haplar artık fayda vermediğinden, çareyi tez­
gahlarda satılan muz ve değişik sıcak bölge meyveleri yemekte 
bulmuştuk. Misafirhanenin dışında suyu olan, biri otelde ve 
öbürü d� kapısında sürekli kuyruk olan çarşının çok uzakların­
da yer alan bir tuvalet vardı. Hiçbir şekilde, çevresi açık olan, 
suyu bulunmayan ve insanların omuzlarındaki petuyu çevresi­
ne sarıp taşlarla, kerpiçlerle istinca yoluyla temizlendikleri tu­
valetlere gitmeyi beceremedik. Zaten hasta olan bedenimizin, 
böylesi bir pisliği kaldıramayacağını bildiğimizden, olabildiğin­
ce buralardan uzak duruyorduk. İlaç yerine meyvelerle diren-
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cimizin kınlmasım önlemeye çalışmamıza rağmen, Cihat, Fatih 
ve birkaç arkadaş daha şiddetli bir şekilde ishale yakalanmış­
lardı. Hergün duş alıp, kendimizi koruyor, su yerine sıcak çay 
içmeye çalışıyorduk, ama yine de çoğumuz hastaydık. 
Kısa bir süre soma, Süleymaniye Diriliş Demeği'nden tanıdı­
ğım ve birçok olayda yürekliliğine tanık olduğum Malatyalı 
Abdulhamit Turgut Peşaver' e gelmişti. Bizden soma geldiğin­
den, Türkiye' deki gelişmeleri uzun süte ondan dinledik. Her 
akşam yemekten soma gark olduğumuz muhabbetlerle, Pakis­
tan'ın Peşaver kentinde ne aradığımızı bile unutur hale gelmiş­
tik. Darbe öncesi eylemleri, düşünce yapımızı ve özellikle de 
Şura, Tevhid ve Hicret ile birlikte ge!işen İslam Devleti'ne doğ­
ru gidişimizi değerlendiriyorduk. Radikal bir perspektifle tev­
hidi bilinçlenme sürecini hızlandırma çabasında olan bu yayın­
ların en büyük handikabı, MSP çevresinde sistem içi araçları 
sahiplenme konusunda yaşanan zaaf ve ilkesizliklerdi. Bunun 
adını koymada veya tarif etmekte zorlansak da, particiliğin 
rabbani bir yöntem olmadığını söyleyebiliyorduk. Gülüşmeler, 
ileriye dönük önerilerle şekil alan muhabbetlerimiz uzun sür­
medi, zira aramızda bir an önce Ruslarla karşılaşmak isteyen 
sabırsız arkadaşlarımız vardı ve onlar her defasında sıkıntılarını 
dile getiriyorlardı. Onlar için bw1dan başka gündem yoktu ve 
olmamalıydı. 
Misafirhanesinde bulunduğumuz Hizb-i İslam'i artık bizi gön­
derme kararı alır.:şh; ancak bu kez, gidecek gruba verilecek si­
lahın gelmesini beklediklerini söylüyorlardı. Silahsız o dağları 
aşmaları ve istedikleıi hedefe ulaşmaları imkansız gibiydi. Ba­
hattin ve Fatih öfkenin sınırlarını aşmışlardı bile, "lanet olsun! 
Bur.la:r bizi kandırıyorlar, hergün 'yarın' demekten başka hiçbir 
şey yapmıyorlar. Yalan bunların ruhuna işlemiş . .. " diyerek öf­
keden yerlerinde duramıyorlardı. "Başka bir hizbe gidelim. 
Cemiyete gitmiş olsaydık; bizi çoktan gönderirlerdi" şeklinde 
söyleniyorlardı. Ağayi Turki lakabıyla tanınan Muşlu Tuncer 
Göktaş'a 'Türkiye'den arkadaşlar gelmiş!' diyerek, bizi evinde 
buluşturan Abdulgaffar Maruf, Afganistan'a gidişimizi hızlan-
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dırmak için gördüğü her yetkiliye müracaat ediyor ve evine 
davet edip, moral vererek bizi sakinleştirmeye çalışıyordu. 
Uzun bir süre, kapalı olan şehrin büyük parkıyla ilgili bize bilgi 
verirken, 'parkın içerisinde büyük bir caminin Osmanlı mima­
risine uygun yapıldığını ve açilışı da Türkiye Başbakanının ya­
pacağını, bundan dolayı parkı kapalı tuttuklarını' söyleyerek 
oyalaması da son bulmuştu. Zira büyük bir törenle açılan cami­
yi daha sonra görmüş ve gülmüştük. Abdulhamit (Bahattin), 
camiye bakıp gülerek Abdulgaffar'a 'ya bu mu cami, buna bi­
zim orada minyatür diyorlar' diyerek takıldığında, Abdulgaf­
far'ın rahatsız olduğunu, kızaran yüzünden anlamışhk. Bu oya­
lamadan sonra, sinirler arhk kopacak kadar gerilmişti. 
Hergün gittiğimiz Hizb-i İslami bürosunda, Özbek Kerimi'nin 
de desteğiyle en sonunda bize tarih verilmiş, ancak bu kez silah 
bahanesinin henüz devam ettiğinin de farkına varmıştık. Her 
şeye rağmen yerimizde duramıyorduk. Bir an önce Afgan top­
raklarına gidip Rusların kökünü kazımak için büyük bir direnç 
gösteriyorduk, ancak ondan önce olanların tamamını verilen bu 
sözle unutmuştuk. En sonunda, 50 kişilik bir kafileyle iki kişilik 
koltuklara 3 kişi sıkıştırıldığımız ve ayakta, arabanın damındaki 
bagaj kısmında insanların istiflendiği araç yol almaya başladı. 
Otobüs bir çukura çarphğı zaman, ayaktakilerin hepsi üzeıimi­
ze dökülüyorlardı. Gecenin geç saatlerine kadar bu şekilde ha­
reket ettik ve daha sonrasında bir mescidin kapısında durduk 
İçinde ve avlusw1da hasır sergiler vardı. Namazları kıldıktan 
sonra, 'petu'larımızı üzerimize örtüp uyuduk Güneşin kavur­
duğu bu ülkede ilk serin ve rahat gecemizi bu mescitte geçir­
miştik. Ömrümüzün en huzurlu anlarıydı. Dilini, geleneklerini, 
sosyal yapısını bilmediğimiz ve hiçbir şekilde uyum göstere-· 
mediğimiz bu yabancı ülkenin dağlara yakın kasabasının mes­
cidinde kaldığımız bu süre, hiç bihnesin istiyorduk. Ne var ki 
sabah namazından hemen sonra, yeniden yola koyulduk. 
Bundan sonraki süreçte, neredeyse sert kayaların simetrik bir 
şekilde kesilerek yol haline getirildiği, patika denilen yollardan, 
dağa doğru kıvrılarak yükseliyorduk. Hedefimiz Himalyaların 
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gölgesindeki Sipingar' dı. Afganistan sınır kasabasına doğru yo­
la devam ediyorduk. Yol boyunca, bizi ilgiyle izleyen ve kimi 
zaman hareketlerimize gülüşen insanların gözleri önünde, on­
ları umursamadan sohbet ediyorduk. Darbe öncesi yaşadığımız 
olayları, solcuları taklit ederek kurtarılmış bölgeler ilan edişimi­
zi uzun yıllar geçmiş, dolaylı da olsa geçmişimizle yüzleşircesi­
ne değerlendiriyorduk. Bakışmalara ve gülüşmelere ben aldırış 
etmezken, Abdulhamit, öfkelendiğini yüzüne, kimi zaman da 
ifadelerine, mimiklerine, sözlerine yansıtıyordu. Tahammül sı­
rurlarını aşan, kimi zaman sıcakta kavuran, kimi zaman da so­
ğukta donduran yolculuğumuzda, Hindukuş dağlanrun gölge­
sinde, çınar ağaçlarının yeşile boyadığı kasabaya kadar varmış­
tık. Hizbin yerini öğı·endikten sonra, 'onların' konakladığımız 
yerden, gerekçesiyle dişarı çıkmamamız yolundaki bütün ıs­
rarlarına rağmen, dışarı çıkıp çınarların altında yer alan bir çay­
hanede doyasıya çay içmiştik. 

Akşamın seıinliğinde dolaştığımız kasaba sokakları, Pakistan'ın 
diğer şehirlerine nazaran daha temiz ve düzenli görünüyordu. 
En azından her taraftan akan sular daha beıı:aktı. Havanın se­
ıinliğinden, omzumuzdaki petulanmıza iyice sığınıyorduk. Ça­
resiz Hizb'in yolunu tuttuk. Akşam yemeği ve çaydan sonra bi­
ze tahsis edilen odaya çekilip orada muhabbet etmeye ve din­
lenmeye başladık. Sabahın karanlığında Afganistan'a doğru ha­
reket edecektik. 

Sabah, gün aydınlanmadan ve kasabayı kucaklayan çınarların o 
tatlı duruşlarını yakından görmeden / hissetmeden karanlıkla­
ra karıştık. Bu kez, patika bir yoldan yürüyorduk. Sınırı geçtik­
ten sonra bir köyde bize silahlan vereceklerdi. Birkaç parça el­
bisemizin bulunduğu çantalarımızdan da kurtulmuştuk. Sade­
ce üzerimizdeki elbiseler vardı. Uzun dağ yürüyüşünde en kü­
çük bir ağırlık bile yürümeyi engelleyebilirmiş, öyle dediler. Bi­
zimle gelen Abdulgaffar Maruf, özellikle hiçbir ağırlık taşıma­
mamız yolunda :uyaımasına rağınen, daha önceki dağcılık tec­
ıübemle ceplerimi şekerleme ve kuru üzüm doldurmuştum. 
Hiç bilmediğimiz ve duymadığımız bir yola gidiyorduk. Yanı-
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mızdaki mücahitlerin konuşmalarından çok azını anlayabili­
yorduk ve zorlandığımız zaman Maruf yardımımıza yetişiyor 
veya onlarla Farsça konuşarak aramızda iletişim kurmaya çalı­
şıyordu. 

Bahsettikleri köye vardığımızda sabah namazı vaktiydi: Mescit­
te namazlanmızı kıldıktan sonra köylülerin getirdiği kahvalhyı, 
temiz havayı ciğerlerimizi doldururcasına teneffüs ederek, do­
yasıya yedik. Sonrasında, bizim silahlarımız getirildi. Ancak 
namlularını görür görmez hayal kırıklığına uğradık. Rusların 
modem silahlarına karşı bize verilen mavzerler, garibimize 
gitmişti. Fatih'in eski akıncılanndan Fatih (Köksal), buna ilk iti­
raz edenlerdendi. Her konuda iyi manevra yapabilen Abdul­
gaffar, bunların geçici olduğunu ve en kısa zamanda değiştiri­
leceğini söyledi. Burada başka silah olmadığı ve yoldaki tehli­
kelere karşılık silahsız hareket etmemek için bu silahların veril­
diğini ve merkeze ulaşıldığında, silahların kaleşnikoflarla değiş­
tirileceğini söyledi. Öfkelensek de kısmen ikna olmuştuk. Or­
manların içinden yükseklere doğru tek sıra halinde yürümeye 
başladığımızda, üzerimizdeki küçük bir ağırlığın, yürüyüşü­
müze ne kadar olumsuz etkilediğini daha iyi anlıyorduk. Patika 
yollardan, kayalıklardan, dağlara doğru yürüyüşümüz aralıksız 
bir şekilde sürüyordu. Kafilenin önünde, bu yolların tecrübele­
riyle donanmış Afganlılar vardı. Yolu bildiklerinden ve beden­
sel dirençleri bizden fazla olduğundan, her zaman bizden çok 
ileride yürüyorlardı. 

Dağcılıktan tecrübelerimden kalan geleneğimi burada da sür­
dürüyordum. Geride kimse kalmasın diye en arkada yürüyor­
dum. Dağ yürüyüşü yapanlar bilir; en arkadaki, sürekli olarak 
öndekine oranla en çok yorulandır. Afganlıların avuç avuç yut­
tukları haplara rağınen ishal halleıinin devam etmesi imdadı­
mıza yetişmese ve onların bu ihtiyaçtan dolayı sık sık molla 
vermeleri olmasa, bu zorlu yolu bu tempoyla bitirmemiz 
imkansız olurdu. En azından hiçbir şey yemiyor olsak bile, kısa 
aralıklarla tuvalet molaları veriyorlar. Bizim arkadaşlardan bu 
durumda olanlar da, bu ihtiyaçlarını onlara bildiriyorlardı. Yol 
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boyunca, sudan ve benim tanıdığım otlardan başka hiçbir yiye­
ceğimiz yoktu. Türkiye' den gelen arkadaşların dirençleri ishalle 
birlikte giderek kırılma noktasına geliyordu. Fırsat buldukça 
onlara kuru üzüm ve şekerlemeleri sınırlı bir şekilde veriyor­
dum, ama bu kaybolan eneıjiyi telafi etmiyordu. Ayaklarımız­
daki sandaletlerle sürekli suların içinden geçiyorduk ve kaçı­
ıulmaz olarak ıslanıyorlar, biraz kurudukları zaman da ayakta 
işkence haline dönüşüyorlardı. Kuruyan sandalet bağlan ayak 
derisini jilet gibi sıyırdığından, her defasında birilerinin, sanda­
letleri ellerinde, yalınayak yürüdüklerine şahit oluyorduk. Da­
ha yürüyüşün başından itibaren arkadaşların ayakları kanama­
ya başlaınışh bile. Abdulhamit, Tuncer'in deyimiyle 'tam bir 
Afganlı' idi. Başındaki takkesi, hafif kirli sakalı ve sırhnd_aki pe­
tusuyla, onların arkasından ayrılmıyor, aralarında fasıla oluş­
masına fırsat vermiyordu. Arkadaki arkadaşlar ise, sürekli ge­
ride kalıyor ve bütün ısrarlarımıza rağmen, öndeki Afganlılara 
yetişecek tarzda düzenli bir tempoyla yürümüyorl,trdı. 

Abdulgaffar, bize neden en yükseklerden gitmemizin gerekti­
ğini izah ederken, Sovyet uçak ve helikopterlerinin sürekli ha­
reket halinde olduklarını, en küçük bir canlı gördükleri zaman, 
bölgeyi bombardıman ettiklerini anlatıyordu. Anlatıyordu an­
latmasına da bizim bundan bir korkumuz yoktu! Çünkü anlatı­
lanları yaşamamışhk. Biz zaten bunun için gelmiştik ve öldüre­
bildiğimiz kadar Rus öldürürken, şehit olmaya da hazırlıklıy­
dık. Bir de bu zorlu yol olmasa ... Sessiz ama sarsılmaz kayalar 
gibi durduğumuz Türkiye' den, buraları daha farklı algıladığı­
mızı, daha farklı hayal ettiğimizi, gerçeklerle yüzleştiğimiz za­
man daha iyi anlamaya başlamışhk. 

Hareket temposu hızlı olduğundan, yol boyunca muhabbet et­
memiz de zorlaşhkça, sadece kendimizle başbaşaydık. Dağlara 
doğru yükseldikçe, zorluklara rağmen içimizde manevi bir at­
mosfeıin giderek genişlediğini ve bu atmosferin anaforunda 
kaybolduğumuztı daha iyi anlıyorduk. Sanki kirlenmiş yeryü­
zünden, temiz kalabilmiş yüksekliklere doğru yol aldıkça başka 
alemlere doğru kanatlanıyorduk. Ruhen arınmış olmanın, ma-
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nevi bir atmosferde kanatlanıp uçmanın yanında, açlık, yorgun­
luk ve hedefimizin bilinmezliğinin, büyük bir moral çöküntüsü 
yaşamamıza zemin hazırladığının da farkındaydık. fü,ına rağ­
men, birbirimize moral vermeye gayret gösteriyorduk. 

Sürekli gökyüzündeki savaş makinelerini de kollayarak yüksek 
çamların arasından ilerlerken, yer yer onnanların yandığını, 
yangına sebep olan bombaların parçalarındaki ateşin henüz 
sönmediğini görüyorduk. Abdulgaffar, soru sormamıza bile fır­
sat vermeden "yangının, Sovyet uçaklarından atılan yangın 
bombaları neticesi meydana geldiği"ni söyledi. Biz, hayahn bir 
parçası olan ormanların, işgal güçleri tarafından yakılmasına 
inanmak istemezken, kısa bir süre sonra bomba kalıntılarını da 
görmekte gecikmemiştik. O zaman, savaşı hedef edinen işgal 
güçlerinin acımasızlığına ve insanlık karşısındaki pervasızlığına 
daha çok inandık. 
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Üç 
Çamların arasından aşağıya, kuzey yönüne doğru ilerledikçe 
aslında buzulların bölgesinde olduğumuzu ve dayarnlmaz so­
ğukların oradan bize doğru estiğini keskin ayazla hissetmeye 
başlamışhk. Buzulları yokuş aşağı inerken daha fazla dayana­
mayıp, 'petu'mun üzeıine oturarak aşağıya doğru hızla kay­
mayı da ihmal etmedim. Adeta uçarcasına gidiyordum. Yolu­
ma çıkan bir iki kayayı manevralarla geçtikten sonra bir düzlü­
ğe ulaşmış ve arkadaşları beklemeye başlamışhm. Aradan ge­
ç�n bp uzun sürede rahat bir şekilde dinlenme imkanı bulmuş­
tum. Aslında ben bu kayma işine girişirken, diğer arkadaşların 
da aynı şekilde aşağı inebileceklerini düşünmüştüm, ama onlar 
o hızı ve riski göze alamamış, yürüyerek zikzaklar çizerek in­
meyi tercih etmişlerdi. 
Kısa bir iniş daha geçtikten sonra, yeniden hrmanmaya başla­
mışhk. Ancak arkadaşların hiç biri yürüyecek halde değillerdi. 
Sabahın karanlığında başlayan yürüyüş durmaksızın devam 
etmişti. Zorlu inişten sonra daha yüksek bir dağa yeniden hr­
manmışhk. En uzun molalanmız, namaz vakitleri verilen mo­
laydı. Allah'tan 'onların' sefeıilik, namazları birleştirme veya 
kısaltma gibi bir dertleri veya gelenekleri yoktu. Ayrıca taharet 
esnasında istinca yapmaları; Cihat ile Fatih'in "tombala çekiyor­
lar" dediği taşla kurulanma işlemi ve ondan sonra da ayrıntılı 
bir şekilde dikkat ettikleri abdest ritüeli geliyordu ardından. 
Aldığımız abdeste dikkatlice bakhklarını bildiğimizden, bütün 
sembol, şekil ve törenleri harfiyen, taklit manhğıyla onlar gibi 
yerine getirmeye çalışıyorduk. Buna rağmen nereden görmüş­
lerse, Fatih'in taş kullanmadan, direkt suyla temizlenmesini so­
run ettiler. Abdulgaffar kanalıyla uyarılarını iletip, böyle abdest 
alanların ancak 'Rafızıler' olabileceğini söylediler. Fatih, ho­
murdanmaya başladıysa da, sakinleştirerek, "bunların gelenek-
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)eri böyle, bunlar ne öğrenmişlerse onu uyguluyorlar ve ondan 
başka bir doğrunun ol�bileceğini kesinlikle kabul etmezler. Bize 
düşen onların bu inançlarını sorgulamamak, buraya geliş ga­
yemiz bu değil. Bir de adamlar buna Allah'ın emri gibi inanı­
yorlar" diyerek ikna etmeye çalıştık. Zulüm altında olan insan­
ların kurtuluş mücadelesine destek vermek maksadıyla geldi­
ğimiz bu zeminde, yabancılık çektiğimiz ve onların kutsadığı, 
kendilerine özgün mana yüklediği sembollerle kavga etmenin 
kimseye fay dası olmazdı. 

Akşama doğru, dağın zirvesine yakın bir yere varmıştık. Orada, 
beş-altı ev vardı ve köyün dışında tek katlı, kapısız-penceresiz 
bir odaya doğru yöneldik. Köylüleıin bizi misafir edeceği ümi­
diyle orada beklemeye başlarruştık. Mücahitlerden bir kaçı köy­
lülerle görüşmeye gitmiş, ancak üzgün bir şekilde geri dönmüş­
lerdi. Köylüler misafir etmeye yanaşmadıkları gibi, yiyecek de 
vermemişlerdi. Afganlılar, köyün Afganistan sınırları içinde 
olmasına rağmen Pakistanlılara ait olduğunu ve her gün bura­
dan birkaç mücahit kafilesi geçtiğinden, onlara bakacak imkan­
larının olmadığını, bunu anlayışla karşıladıklarını söylüyorlar­
dı. Çaresiz, o tek göz üstü kapalı, ancak kapısız-penceresiz, bol 
manzaralı odaya doluşmuştuk. Çevreden bolca odun toplamış 
ve sabaha kadar yakılan ateşin çevresinde oturarak uyumak zo­
runda kalmıştık. Aslındaysa uyuma numarası yapıyorduk, zira 
ateşin yanmasına rağmen dağın zirvesine yakın o tepenin üs­
tündeki korunmasız evde donmamak için, adeta ateşi kucakla­
yarak oturuyorduk. Grubumuz bu barınağa sığmayınca, bu so­
runa iki saatte bir, birkaç kişilik nöbetçi yöntemiyle çözüm 
bulmaya çalışmıştık. 

Esasen, dediklerine göre bu bölge güvenilir değilmiş. Ancak 
yüksek ve Sovyetlerin ilgi alanından uzak olması nedeniyle bu 
güzergah seçiliyordu. Öteyandan bir eşkıya grubu, bölgenin 
kontrolünü elinde bulunduruyor ve Pakistan' dan silah ve mü­
himmatla gelen kervanları soyuyormuş. Soğuktan ve yer darlı­
ğından dolayı sabaha kadar uyuyamamıştık. Açlığa alışmış be­
denimizle sabahın serinliğinde tekrar yürümeye başladık. Bi-
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linmezliğe doğru devam eden bu yolculukta, tükenmek üzere 
olan kuru üzüm ve şekerlemeyi idareli kullanıyorduk. Açlık, 
yorgunluk, ulaşmak istediğimiz hedefin belirgin olmaması ve 
bunlardan daha kötüsü, arkadaşların ishalden kurtulamaması 
dayanılır gibi değildi. Geniş derelerden geçerken, çıkarmaya 
fırsatımız olmadığından, sürekli ıslanan sandaletlerimiz her 
yönden rahatsız edici bir hale gelmişlerdi. Her defasında daha 
"çok yolumuz var mı?" diyor, "aha şu tepenin/dağın arkası gidece­
ğimiz yer" cevabını alıyorduk. Her aştığımız dağ-tepenin ardın­
dan bu cevapları tekrar tekrar alınca, artık bu tür sorulann ge­
reksiz ve anlamsız olduğuna kanaat etmiş ve soru sormaktan 
vazgeçmiştik. Ayaklarımız, irademizin dışında taşlara savrulu­
yorlardı ve çoğumuzun ayakları kan içerisindeydi. Fatih, bu 
programsızca ve ön hazırlık yapılmadan başlanan ve bir türlü 
bitmeyen yolculuğa isyan ediyordu artık. Daha bir buçuk gü­
nümüz dolmamıştı bile. Silahlar ve içini bolca mermi ile dol­
durduğumuz mermilikler bize artık yoklarmış gibi gelmeye 
başlamıştı. Öğleye doğru yüksekçe bir dağı çıktıktan sonra, 
aşağıya doğru hızla inmiş ve aşağı eteklerdeki düzlükte namaz 
kılmak üzere hareket etmiştik. Yeşil alana geldiğimizde, mermi 
yeleklerimizi çıkarıp, biraz dinlendikten sonra elimizden geldi­
ğince uzatmaya çalışarak abdest merasimine başlamıştık. 

Namazı kılıp, tek sıra halinde yeniden harekete geçtiğimizde; 
Cihat, düz bir taşın üzerine oturmuş sigarasını pervasızca tüttü­
rüyordu. Bir süre bekledim gelmesi için, gelmeyince seslendim. 
"Siz gidin, ben arkanızdan yetişirim!" diye ısrar edince, bir bil­
diği vardır düşüncesiyle arkadaşlara yetişmeye çalıştım. Kıvrı­
larak yüksekçe tepenin başına kadar kaç kez seslendiysem aynı 
ifadeyi tekrarladı. Tepeye vardıktan sonra, grup durumdan ha­
berdar olmuştu. Seslenmelerine karşılık o, eliyle 'gidin' işareti 
yapıyordu. Gelir hesabıyla ona doğru geri döndüm, ancak ya­
nına gidinceye kadar başını bile yerden kaldırmadı. Tamamen 
kendisini kilitlemişti. Yanına vardığımda, gözlüklerinin altın­
dan bana 'neden geldin?' dercesine baktı. Kalkması için ısrar et­
tim. O, 'artık bir adım bile atacak durumda olmadığını, ayakla-
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rından akan kanı göstererek, bize rehberlik yapanların yalan 
söylediğini; bu açlık, yorgunluk ve belirsizlikle hiçbir yere gi­
demeyeceğimizi ve bundan dolayı onları protesto edip burada 
kalmaya karar verdiğini' söyledi. Onun da silahını ve mermi 
yeleğini omuzlayarak, yalvar-yakar yeniden yürütmeye başla­
dım. Tepeye vardığımızda, onlar yeterince dinlenmişlerdi. Gel­
diğimizi görünce, bize az da olsa dinlenme fırsah vermeden 
yeniden hareket komutu verdiler. 

Öğleye doğru, her tarafından sular akan, yeşillikler arasına giz­
lenmiş bir köye vardık. Mücahitler, yiyecek bir şeyler bulmak 
maksadıyla köye gittiler. Bütün köyden ancak on tandır ekmeği 
ve birkaç yeşil soğan alabilmişlerdi. Bölüşülen ekmek, sadece 
iki lokmadan ibaretti ve gece yarısına kadar o ekmekle devam 
etmiştik. Gece yarısına doğru bir köy evinin kapısındaydık. 
Abdest alıp büyük bir salon görünümündeki evde namaz kılın­
caya kadar bize yemek hazırlanmışh. Büyük kazanlarda kayna­
hlan buğdaylar iyice piştikten sonra tepsilere boşalhlmış, üzeri­
ne yoğurt döküldükten sonra, az bir yağla terbiye edilmişti. 
Tandır ekmeğiyle yenilen bu yemek, dünyanın en lezzetli ye­
meğinden daha tatlı gelmişti. İki günlük açlıktan sonra, ilk defa 
kamınuz doymuştu. Mücahitler, "Türkiye'deıı cihat için nıis�firle­
rinıiz var!" deyince, ev sahipleri mahcup bir halde ikram edebi­
lecekleri her şeyi getirmişlerdi. Bizim için çay, nerdeyse yemek 
kadar önemliydi. Büyük çaydanlıklarda sarı bir su şeklinde ge­
len çayları da, şeker kamışı suyunun güneşte kurutulmasıyla 
elde edilen tatlı 'gor'larla içtikten sonra, belki de hayatımızın en 
güzel uykusunu uyumaya başladık. Yeniden hayata geri dön­
müştük. İki günlük yorgunluk, açlık ve uykusuzluktan sonra, 
kendimizi evimizdeymiş gibi hissettiğimiz dağ başındaki bu 
köy ev:inde, o saate kadar olanları unutmuşçasına huzurluy­
duk. Ancak 'yolcu yolunda gerek'ti. Sabahın karanlığında kal­
kıp, ekmek ve çaydan oluşan basit bir kahvalhnın ardından ye­
niden yola koyulduk. 

Gün boyu isyan ederek, kimi zaman Maruf'un ' Vallahi sadece bu 
tepeyi geçecek kadar bir yolumuz kaldı!' şeklindeki yalanlarına ina-
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narak akşama doğru hedefimize varmıştık varmasına, ancak 
dünyaya geldiğimize yüz bin kez pişman olmuştuk. Bütün bu 
yorgunluk ve bitkinliğimizin üstüne, bir köyden geçtiğimizde 
köylülerin sıraya dizilip teker teker bizimle tokalaşması ve her 
birimizin "singi, curi, tabiate xe . . .  beçeha . . .  " (Nasılsınız, iyi mi­
siniz? Durumunuz nasıl? Çocuklar nasıl?) şeklindeki tekerle­
meyi, S'ten fazla olan kucaklamanın her defasında merasim ge­
reği durup söylemeleri ve bizim de bu merasime kahlmamız, 
bizi çılgına çeviriyordu. Elimden geldikçe oyalanıyor veya bir 
şekilde bu merasimin sonuncu seansına kendimi ulaşhrmaya 
çalışıyordum. Onlarsa, nefesleri kesilinceye kadar bu tekerle­
meyi karşılıklı söylüyorlardı. 

Celalabat şehrinin Soğrut kasabasında, ağaçlar içerisinde çevre­
si kaleyi andıran çamurdan örülü duvarlarla gizlenmiş bir de­
rebeyi evindeydik. Komünist işgal hükümetinden önce, kırsal­
da ve hatta şehir varoşlarında derebeyler hakim durumdaydı. 
Kale gibi duvarlar içerisinde kurulan büyük bir mahalle, dışa­
rıyla bağlanhsı kesik halde silahlı güçleri, çalışanları ve soylu 
ağanın ailesini içinde barındırıyordu. Aşılması nerdeyse 
imkansız duvarların gözetleme kulelerinde nöbet tutulur ve 
surlar içerisindeki yerleşim alanları bağımsız bir ülke duru­
munda gibiydi. İşgalci Rusların gelmesiyle birlikte büyük ke­
simi menfaatleri gereği, onlarla işbirliği yapmış ve dolayısıyla 
mücahitlerin güçlü olduğu alanlarda, zenginliklerini alıp, kaç­
mak zorunda kalmışlardı. Feodal ağalar, büyükbaş hayvanların 
yanı sıra geniş ekim tarlalarına sahip olduklarından, büyük bir 
işçi nüfusunu da bünyelerinde barındırabiliyordu. Hakim hü­
kümetin denetimindeki bölgelerde ise, ya varlıklarını koruyor­
lar veya kalelerini Sovyet ordularının yerleşimine terk ediyor­
la,-.Jı. 

Şimdi, böyle bir yerdeydik. Her türlü meyve ağacının olduğu 
geniş bir kalenin orta yerinde, futbol sahası kadar bir alan ve 
her birimiz çimeıiler üzerine dökülürcesine oturmuştuk. Kalede 
mukim olanlara, önceden gelenler haber vermiş ve kazanlarda 
yemekler kaynamaya başlanuşh bile. Tahran' dan buraya gelin-
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ceye kadar yaşadıklarımız, yorgunluğumuz ve hayatın içeri­
sinde yüzleştiğimiz çelişkilerimiz bugün bütün açıklığıyla orta­
ya çıkmıştı. İçinde yaşamadığımız bir hayatın kurallarına, ko­
şullarına, geleneklerine, tarihsel ve sosyal gerçekliğine kısa bir 
sürede uyum sağlayabilmek, bütünleşmek veya en azından en­
gelleyici sorunlarından kurtulabilmek, onların yaşam tarzlarına 
isyan etmemek o kadar kolay değildi. Biz bunun gerçeğini bire­
bir yaşıyorduk. Kimse bize bunları anlatmamıştı. Her şeyi ya­
şayarak öğreniyorduk. Afganistan gerçeğiyle birebir yüzleşti­
ğimiz zaman, bize anlatılanların tamamının yalan olduğunu, 
bazı kıvrak zeka insanların paradigmalarını korumak maksa­
dıyla önümüze tozpembe bir dünya sunduklarını daha iyi gö­
rebiliyorduk. Efendilerimiz, sadece görmemizi istedikleri şekil­
de büyülü bir dünya oluşturmuşlardı ve biz de teslimiyet man­
tığıyla biraz da böyle bir rüyaya ihtiyaamız olduğu için, araş­
tırma zahmetine dahi girmeden kabullenmiştik. 

Fanusların ışığında, yağlı yemeklerimizi yedik ve daha sonra, -
buralara geldiğimizden beri sıkça duyduğumuz "Mihmanani 
Turki" (Türk Misafirler) ifadesinin ardından- °bize norınal çay 
getireceklerini anlıyorduk artık Onlar, genellikle şeker kamışı 
suyunun sıkılıp, tozun bolca karıştığı kurutulmuş parçacıklarıy­
la yeşil çay içiyorlardı. Bize normal çay (çay tori) getiriyorlar ve 
biz kaçınılmaz olarak içindeki kum taneciklerini hissederek 

. kırınaya çalıştığımız garlara alışmaya çalışıyorduk. En az birkaç 
gün burada dinlenebileceğimiz söylenmişti. Ancak günlerdir 
banyo yapmamıştık. Soğuk suda, sabunsuz bir şekilde yıkadı­
ğımız saçlarımız artık bize sıkıntı vermeye başlamıştı. Ter ko­
kusuna alışsak bile, bun:un devamında bitlenmekten korkuyor­
duk. Çay sohbetinde bunu ilk olarak Abdulhamit gündeme ge­
tirmişti ve en kısa zamanda, bu sorunumuza bir çözüm bulmak 
gerektiğini söylüyordu. Abdulgaffar'ı çağırıp, ne yapabileceği­
mizi sorduk O, mücahitlerin, aşağıda akan derede yıkandıkla­
rını ve bundan başka da bir çözüm yolu olmadığını söyledi. 
Topluca, su kaynatabilecek bir kap bulup, dere kenarına gitme­
ye karar verdik 
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Ertesi gün büyük bir yağ tenekesi bulmuş ve dere kenarına in­
miştik, ancak su kırmızı akıyordu ve bundan dolayı da kasaba 
bu ismi almışh. -Soğrut (Kınruzı dere).- Abdulgaffar, bütün ku­
yu ve şehir suyu sisteminin Ruslar tarafından imha edildiğini ve 
savaşın ilk gününden beri halkın sadece bu suyu içtiğini hahrla­
hnca, akşam içtiğimiz çayın neden farklı bir tat verdiğini daha 
iyi anlamışhk. Çaresiz, yaphğımız ocakta suyu kaynatmaya baş­
ladık. Gözden uzak ve sessiz bir alana gitmiş olmamıza rağmen, 
bir şekilde bizim farkımıza varmışlar ve yüksekçe bir yerden, 
bizi izlerken kahkahalarla alay konusu yapmışlardı. Getirdiği­
miz sabunlarla elbiselerimizi kaynar suda yıkayıp kızgın taşların 
üzerine sermiştik. Kısa bir zamanda elbiselerimiz kurumuştu. 
Her birimiz sıcak suyla, sabunla yıkandıktan sonra omzumuz­
dan eksik etmediğimiz petulanmızı havlu olarak kullanarak, 
kurulanmış, bu şekilde dahi olsa banyo yapmanın vücudumuza 
verdiği dirilik ve direnci hissetmenin hazzını yaşamışhk. Bun­
dan olsa gerek, sinirlerimiz gevşemiş, yaşadığımız koşulların 
üzerimizde oluşturduğu baskı daha hafiflemiş gibiydi sanki. 
Ancak yıkandığımız kırmızı topraklı su, bizi de kendi rengine 
boyamışh ve üzerimizde bir toz tabakasının kaldığını görünce 
gülüşmeye başlamış ve birbirimize takılmışhk. Bizim için önem­
li olan, kirden korunmak ve gelecek tehlikelere karşı tedbir al­
makh. A vuçlarımızla yüzümüzdeki tozları sıyırdıktan sonra, pe­
tularımızı da yıkayıp geri dönmüştük. Yaphğıımz, onlarca ga­
ripsenmişti, alışık olmadıkları bir haldi ve hatta uzun süre kal­
dıkları mescid duvarında bitlerin hareket halinde olmasını bile 
önemsemediklerini rahat bir şekilde anlatabiliyorlardı. Savaş ha­
lindeydiler, insanlar ölüyorken, açlık ve sefi'llet hayah kuşatmış­
ken bunu düşünecek zamanları bile yoktu. 

Mücahitler, bu tür karargahları dinlenme veya lojistik destek 
alanları olarak koruyorlarmış. Böyle olunca da kendi ihtiyaçla­
rını köylüden aldıkları vergi veya merkezden gelen paralarla 
karşılıyorlardı. Çündüz vakti yemekten sonra biraz dolaşhğı­
mızda, buğday tarlalarından daha çok afyon tarlalanrun oldu­
ğunu görmüştük. Esrarın küçük dükkanlarda bolca sahldığı, 
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tarlalarında buğday yerine afyon yetiştirildiği, sigaranın nadir 
bulunduğu; bunun yerine kireç, tütün ve -onların rivayetine 
göre- hindi gübresi karışımı yeşil bir toz halindeki 'nesvar'ın 
bolca satıldığı bir gerçeğin, geleneğin, yaşamın, kültürün tam 
ortasındaydık. Pakistan ve Afganistan'da her alanda kullanılan 
nesvar, uzun süre damak ve dudak altında yutulmadan tutula­
rak emilir ve etkisini yitirdikten sonra da her evde bolca bulu­
nan sürahi şeklindeki küllüklere tükürülürdü. Yine rivayete gö­
re az miktarda esrarın da karıştırıldığı bu nesvar, ağzı tütün 
oranında uyuşturuyormuş. Kullanıcılar bir evde o kül tabakla­
rını görmedikleri zaman sergiyi kaldırıp, altına tükürmekten de 
çekinmiyorlardı. Bu, gelenek haline gelmiş olduğundan, bizim 
dışımızda kimse tarafından yadırganmıyordu. Bizim sigara içen 
arkadaşlarımız da sigara bulamayınca, bir süre sonra bolca satı­
lan bu tozu kullanmak zorunda kaldılar. Bundan öte dikkati­
mizi çeken şey, mücahitlerin hakim olduğu kesimlerde de af­
yonun bolca yetiştirilmesi olmuştu. 

Geldiğimizden beri çayı aydınlıkta içmediğimizden, rengini de 
görememiştik. Şimdi çayın ne kadar bulanık olduğunu görmüş 
ve bunun kaynağını araştırmaya başlamıştık. İçtiğimiz su, Soğ­
rut'tan, kanallarla topraktan havuzlara aktarılıyordu. Burada 
belli bir süre dinlendirilmeye bırakılan suyun kırmızı toprağı 
kısmen de olsa dibe çöküyordu. Ancak, bu zaman sürecinde su 
kurtlanıyordu ve su içmek zorunda kaldığımız zaman ya bir 
bez aracılığıyla bir kaba süzerek veya avucumuzla aldığımız 
suda en azından gözle görülen tanecikler olsa bile kurtçukların 
olmamasına dikkat ederek içiyorduk. Bunu gördükten sonra, 
Afganlıların neden avuç avuç ishal hapları kullanmalarına 
rağmen bir türlü iyileşmediklerini daha iyi anlıyorduk. 

Önemli bir baskın veya saldırı olmadığı müddetçe, belli bir süre 
burada konaklayacağımız ve dinleneceğimiz haberi tekrarlandı. 
Yine itiraz ettik, biz bir an önce Ruslarla karşılaşıp onlarla he­
saplaşmak istiyorduk. Bu yöndeki tepkimize muhatap olanlar, 
yöntemin bu şekilde olduğunu ve mücahitlerin daha fazla ka­
yıp vermemek için, ihtiyaç olmadıkça çatışmaya giımediklerini 
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söylediler. Biz de, arkadaşların ayaklarındaki yaraları ve yor­
gunluğumuzu göz önünde bulundurarak ses çıkarmadık. Kar­
şılanamayan beklentilerimiz vardı. Sabretmemiz tavsiye edilen 
bunca bol zamanda ne yapabilirdik. Onlardan, düşmanın oldu­
ğu mesafeleri ve yerleşim noktalarını, ayrıca gelebilecekleri 
alanları öğrenmiştik. Bize belirlenen alanlarda, insanlarla kay­
naşmayı, çevreyi tanımayı hedefleyen yürüyüşler yapmaya 
başlamıştık. Olabildiğince yeşile doymuş kasabanın her tarafını 
geziyorduk. Az Farsçamızla veya tek tük öğrenmeye başladı­
ğımız Peştuca konuşarak iletişim kurduğumuzda, genç neslin 
bizimle diyaloga hazır olduğunu; buna karşılık yaşlı neslin bizi 
hiçbir şekilde içlerine sindiremediklerini, garipsediklerini ve 
her fırsatta bizimle alay ettiklerini görüyorduk. 

Bir çayhanede otururken, Tuncer'in her fırsatta Hamido diye 
takıldığı Bahattin yüksek sesle bizi çağırdı. Yeni biçilmiş bir af­
yon tarlasında birkaç küçük çocukla bir arada olduğunu görüp, 
oraya doğru gittik. Çocukların arasında duran şirin bir çocuk 
omzundaki kuşuyla oynuyordu. Abdülhamit, biz ulaştıktan 
sonra: "Bu çocuğun isminin Allah olduğunu biliyor musunuz?" 
diyince, şaşkınlık içerisinde kaldık. Defalarca ismini sorduk. Bi­
ze, babasının sürekli Allah ismini anmak için ona bu ismi taktı­
ğım söyleyince, bocaladık kaldık. 'Böyle bir gerekçe ile Allah'ın 
ismini yalın olarak varlığa vermeyi nasıl bir mantık onaylamış 
olabilir', diye düşünmeye başladığımız anda Hamido, 'çocu­
ğun, kuşa birkaç kelime öğrettiğini' söyleyince yeniden hayrete 
düşmüştük. Konuşabilen cinsten olmayan ve serçeye yakın bir 
cins kuş, onun kafasından, omzuna atlıyor, bazen bizim om­
zumuza bile konuyordu. Bildiğimiz birkaç kelimeyle sorgula­
mamızdan sıkılan çocuk, kuşla ilgilenmemize sevinmişti. 

Mücahitlerin sıkılmaması için, bize cemaatle namaz kıldıran sa­
rıklı uzun sakallı Movlana Sayyaf, mücahit komutanının emriy­
le sabah namazlarından sonra ders vermeye başlamış ve bizim 
de bu derslere katılmanuzın zorunlu olduğunu söylemişti. Ka­
tıldığıırnz ilk günde, mücahitlerden birçoğunun kısa namaz sü­
relerini, ilmihal bilgilerini çok az bildiklerini veya hiç bilmedik-
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lerini hayretler içerisinde müşahede etmiştik. Ders boyunca 
birkaç kişiye Fatiha suresini öğretmekle meşgul olunca biz sı­
kılrruş ve bir kenara çekilerek kendi aramızda sohbet etmeye 
başlamışhk. Elbette, bu tavrımız mollanın hoşuna gitmemişti. 
Öğle vakti, köylülerin getirmiş olduğu koymılar, kazanlarda pi­
şerken ben de ellerimizle yağların içerisine dalmamak için, çe­
kinerek ağaç kabuklarından 3 adet kaşık yaprruş ve yıkadıktan 
sonra, cebime . koymuştum. Birini ben alınış, diğer ikisini de 
yağdan oldukça rahatsız olan ve çoğu zaman bulaşmamak için 
kuru ekmeğe talim eden Cihat (İlyas Dönmez) ve Fatih'e ver­
miştim. Özellikle yemek yerken kimsenin görmemesine dikkat 
etmelerini de tembih etmiştim. Ne var ki yemek yerken bütün 
çabamıza rağmen yakalanmıştık. Uzak sofralarda oturanlar bile 
kalkıp yanımıza gelmişler ve hayatlarında ilk defa kaşıkla ye­
mek yiyen birilerini görmüşçesine bizimle alay etmişlerdi. 

Biz, bitlenmemek için yağdan kaçınırken, onlar dalga geçiyor­
lardı bu hassasiyetimizle. Yemekten sonra, küçük bir leğen içe­
risinde ellere ibriklerle dökülen birkaç damla suyla eller ıslahlı­
yor ve silkelendikten sonra, yağlı kısımlar ovuşturularak vücu­
da yaydırılıyordu. Biz bu kültürü, izlemiş olduğumuz siyah 
beyaz filmlerde, genellikle Araplara ait bir gelenek olarak ve 
abarhlarak anlatılışlarından görmüştük. Aynı durumun, bura­
da abarhlı bir şekilde hayata yansıdığım görünce, bu bölgelere 
sadece İslam'ın şekil olarak geldiğini ve Arap geleneğinin din 
olarak topluma hakim olduğunu açıkça görmüştük. Kaşıkla 
yemek yeme hevesimiz, macera ve arzumuz son bulmuştu ar­
tık. Kaçınılmaz olarak onları taklit etmemiz gerektiğini, topluca 
alay konusu olduktan sonra daha iyi arılamış ve çaresiz, toplu 
davranış kalıplarına geri dönmek zorunda kalmıştık. Arkadaş­
larımız homurdanıyorlardı, ama yapacak bir şey de yoktu. Ar­
hk, onların sabah derslerini de, anlamamak pahasına bile olsa 
dinliyorduk. 
Bir müddet geçtikten sonra Movlana Sayyaf, arkasında kıs kıs 
gülen bir grup mücahitle bizim yanımıza gelip oturmuş ve 
sohbet etmeye başlarruşh. Özellikle, namaz esnasında Şafii 

� 
·�-

46 



Sessiz Devrim 

mezhebinin gereklerini yerine getirişim, artların dikkatini çek­
mişti. Sorduğu ilk soru "Miisliiman mısınız?" şeklinde olmuştu. 
Buna tepkisel bir cevap vermek, zora sokabildi bizi, dolayısıyla 
"evet!" dedik Sonra hangi mezhepten olduğumuz sorusu gel­
mişti ardından. Arkadaşların yüzlerini ekşittiklerini görünce, 
cevaplamak bana düşmüştü. Müslüman ve Şafii olduğumu 
söyledim. Eminim, Şafii mezhebini ilk defa duyuyordu Movla­
na. Şafiilerin ayaklarını yıkayıp, yakamadıklarırn sormakla ay­
rıntılara girmeye çalıştı. Ben, bu kadarını beklemiyordum ve bir 
alimin en azınd,m dört mezhebi bilmemesinin imkansız oldu­
ğunu düşünüyordum. Soğukkanlı bir şekilde, 'her zaman ayak­
larımızı yıkamadığımızı ve bazen yıkadığımızda ise dizlerimi­
zin üstüne kadar yıkadığınuzı', söyleyince kendince noktayı 
koymuştu artık. "Görüşürüz!" anlamına gelen bir tebessümle 
ayrılıp, gitti. Sonradan kendi aralarındaki konuşmalardan, 
"bunlar Rafızi, kendilerini gizliyorlar" şeklindeki konuşmaları 
duyunca, bizi sorgulamasının ve değişik yorumlar yapmasının 
amacını daha iyi anlarruş gibiydik artık. Hayatlarında her şeyi 
taklit referanslı sembollerle ifade eden bir sosyolojinin gelene­
ğinden gelen bir toplumun gerçekleriyle karşı karşıyaydık. 
Toplumun biçimlenmesinde esin kaynağı olan etkenler arasın­
da, bölgedeki inanç zenginliği ağır basıyordu. İnançların, mez­
heplerin dışa yansıyan ritüelinin kuşatmışlığı altında, karşıtlık­
ların bu şekilde dışa vurmuş olduğunu söylemek abartı olmaz­
dı. Kendi sembollerinin kabuğu içerisinde, koruma refleksi gös­
teren mollanın garibine giden, tarif edemediği farklı objeler ser­
gilememizi sorgulaması bu sebeptendi. Yabancı olduğu veya 
algılamada zorluk çektiği bir ritüele gösterilen tepki karşısında­
ki ezikliği, 'sadece kendim olmak, aynileşme veya tek tipleşme 
mantığına karşı gelinmesi gerektiğine' inanmanın neticesine 
çok da yabancı değildim. 
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Dört 
Himalayaların en uygun noktasından buzulları ·aşarak, zorlu 
bir yürüyüşle geldiğimiz eski derebeyi konağında, günler artık 
sıkıcı bir hale gelmeye başlamıştı. Hamido, bizimle istişare ede-:­
rek en azından yaşı uygun çocuklara eğitim verme fikrini öne 
sürdüğü günden beri, çocukları hayret ve alaylı bakışlar ara­
sında tozlar içerisinde yuvarlamaya, süründürmeye, koşturma­
ya çalıştırarak kendimize bir uğraş alanı oluşturmuştuk. Birkaç 
gün içerisinde kalabalık gruptan sadece beş eğitim öğrencisi 
kalmıştı, onlar da işin gırgırındaydılar. Buna rağmen Abdul­
hamit, yılgınlık göstermedi ve başkalarını da teşvik etmek için 
eğitime devam etti. 

Öğleye kadar devam eden eğitimin ardından bahçede ohırup, 
az topraklı gar şekerlerle çay içiyorduk, ancak bu dinlenmenin, 
bize daha önceki beklemeler gibi sıkıntılı saatlere dönüştüğü­
nün belirtileri artık ortaya çıkıyordu. Arkadaşların sıkılmaması 
için dere boyunca düzenlediğimiz geziler de artık tat verme­
meye başlamıştı. Mücahitlerin kontrolünde olan küçük dağlara 
da tırmanıyorduk, ancak arkadaşların ishal durumlarının de­
vam ediyor olması ve buna toprak havuzlarda dinlendirilen 
kırmızı suyun içerisinde yüzen küçücük kurtçuklarla dolu suyu 
içmeye mahkum olmamız eklenince, sinir bozucu bir hal alı­
yordu. 

Bütün kasaba bu suyu içiyordu. Ruslar, işgal döneminde kuyu­
ları v� su şebeke sistemini imha ederek, sosyal yaşantıyı bitir­
mek istemiş. Afganlılar, çaresizlikten çare üretmişti bu şeklide. 
Kontrol altındaki tepelerde, küçük ölçekli dağlarda yaptığımız 
gezintilerde mavzerlerimiz bize artık yük olmaya başladığın­
dan, ısrarla değiştirilmesini istiyorduk, ancak her defasında ba­
haneler ileri sürülerek bu isteklerimiz ya erteleniyor ya da bir 
şekilde görmezden geliniyordu. Yine böyle bir günde ortamdan 
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uzaklaşmak ve kendi başımıza kalmak için, uzaklara doğru bir 
yürüyüş yapmıştık. Uzun bir yürüyüşten sonra, açlık ve yor­
gunlukla kendimizi Soğrut suyunun dinlendirilmeye bırakıldı­
ğı bir toprak havuzun başında bulmuştuk. Dikkatli bir şekilde 
bezle süzerek içtiğimiz suyun ardından açlığımız da artmıştı. 
Bu arada ben de bulunduğumuz çevrede, boyu selvi gibi uza­
mış söğüt ağaçlarına dolanmış üzüm ağaçları görmüştüm. 

Onlar, dinlenme halinde muhabbet ederken ben ağaca tırmana- · 
rak çok yüksekte toplu halde olan siyah/beyaz üzüm salkımla­
rına ulaşmaya çalışıyordum. Fatil1, Cihat, Hüseyin, Mustafa, 
Abdullah ve Abdulhamit, oturdukları yerde sohbete dalnuş ve 
gelmesini beklediğimiz Abdulhamit Turgut'un geciktiğini ko­
nuşuyorlardı. Bi� yandan ağaca tırmanırken, bir yandan da ko­
nuşulanları dinliyordum. Tam yaklaşmış ve elimi uzatmıştım ki 
orada büyük bir arı ordusunun üzüm yaprakları ve salkımların 
içerisinde gizli olduğunu fark ettim. İlk salkımı koparmaya ça­
lışmamla birlikte, büyük bir gürültü koptu. Oraya kadar çık­
nuşken, geri dönmeyi bir türlü kabullenemedim ve ne pahasına 
olursa olsun güneşin önünde kavrulmuş olan üzüm salkımları­
nı toplamaya başladım. Hepsi bir anda topluca bana hücum 
etınişler ve her yanım sarı arılarla dolmuştu. Arıların yoğun 
saldırısına uğramış ve her tarafımı ısırdıklarından şiddetli bir 
baş ağrısı ile yaşadığım bu şokun ilk belirtilerini daha hızlı bir 
şekilde hissetıneye başlamıştım. Yüzüm hızla şişmeye ve mo­
rarmaya başlamıştı, buna rağmen geniş Afgan gömleğimin içini 
üzüm doldurmaktan geri durmamıştım. Gömleğimin içi de arı 
doluydu, her ısırdıklarında acıyla komik şekilde bir sağa bir so­
la sallanıyordum. 

Gömleğimin içini doldurup, ağacın üzerinde olgunlaşarak 
dünyaıun en güzel üzümü haline gelen salkımları doyasıya ye­
dikten sonra aşağıya inmiştim. Yüzüm acayip bir hal alrıuştı ve 
ben o kadar arının ısırması durumunda bunun aslında ölüme 
bile yol açabileceğini bilmiyordum. Aşağıya inince gömleğimi 
açtım ve üzümleri çimlerin üzerine boşalttım, onlarca arı göm­
leğimin içinden uçuştu. O halime rağmen, gülmekten kendimi 
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alıkoyamadım. Arkadaşları fazla üzmemek için yüzümü toprak 
havuzda yıkadım ve onlar da getirdiğim üzümleri yemeye baş­
ladılar. Başımdaki şiddetli ağrıyla birlikte sol gözüm tamamen 
kapanmışh. Ben acı içinde kıvranırken arkadaşlar bana bakıp 
gülüyorlardı. O halimle biraz da Afganlılardan gizlenerek yola 
koyulmuştuk. Merkeze doğru yaklaşhğımızda, çocuklar o ya­
kınlardaki mücahitlere haber vermişlerdi bile. Kısa bir süre son­
ra, önlerinde kalın sarıklı Movlana Seyyaf'ın olduğu kalabalık 
bir gurup bizi karşıladı. Bir kısmı kıs kıs gülerken, Movlana ba­
na çareler aramaya çalışıyordu. İlk önce birinin tavsiyesi üzeri­
ne çamur yapıp yüzüme sürdü, sonra başka biri çamurun, gö­
zenekleri hkadığını söyleyince yüzümü yıkahp kuruladı. Par­
maklarına tükürerek moraran kısımlara sürüyordu. Öfkeden 
patlamak üzereydim. Bununla yetinmeyip, başımı yandan iki 
eliyle kavrayarak tükürüklü elini sürmesini engellediğim gö­
zümün en çok ağrıyan kısmına tükürüvermişti. 
İşte o dakikadan sonra kıyamet koptu. Onu var gücümle ittim 
ve Türkçe 'Allah belanı vermesin!" dedim. Cümleyi anlamasa 
bile öfkelendiğimi anlamışh ve "Niye rahatsız oluyorsun, Müslii­
man'm tiikiiriiğii Müsliimmı ' a şifadır. Peygamberin böyle yaptığım 
bilmiyor musun?" şeklinde konuşarak, yaphğını makul ve nor­
mal bir şeymiş gibi göstermeye çalışmışh. Dayanamadım, az 
Farsçamla "şıma ki, peyğamber nistiy!" (Sen peygamber değil­
sin ki!) dedim. Sessiz bir şekilde yanımızdan ayrılıp gitmiş ve 
ben de ağrılarımla baş başa kalmışhm. Yüzüm sağalıncaya ka­
dar Afganlıların maskarası haline gelmiştim. Aslında onların 
mutluluğunu görünce ben de aayla karışık tebessüm ediyor­
dum. 
Sakal, sarık, takke, elle yemek, taşla temizlenme ve benzeri ko­
nularda, ruh, derinlik, anlam ve bilgiyi bir kenara bırakıp sade­
ce işin şekilcilik yönünü gelenekleştiren Afganlılar, kabuğun 
içini boşaltarak tamamen nıhsuzlaşhrmışlardı. Onların misafir­
leri olarak, çevremize uyum sağlamak ve dengeli bir görünüm 
sergilemeye gayret ettikçe, inanmadan yaphğırnız her davranış 
bizi onların bakışlarına yakalanmaktan kurtarmıyordu. Geçici 
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olarak da olsa, onlara benzemek için gereksinim duyduğumuz 
değişiklikler, daha ilk baştan şekillenen zan ve önyargıdan do­
layı onara çok da inandırıcı gelmiyordu. Onlara kadar gelenek­
sel bir şekilde uzanan bilgi, bellek, öğrenme, algı ve sosyal ayni­
leşme, kendilerinin dışındaki her şeye kuşkuyla bakmalarını, 
doğru bildikleri geleneğin içerisinde boğulmalarını da kaçınıl­
maz kılıyordu. Onların inançlarını, geleneklerini, sosyal algıla­
rını sorgulama makamında değildik de, bizi soyutlamaktan, 
dalga geçmekten, küçümsemekten vazgeçseler sorun bitecekti. 

Akletme, işin hikmetini araşb.rma gibi bir endişeleri yoktu. Du­
rum böyle olunca da hemen hemen bütün alanlarda çatışmaya 
başlamıştık. Gelenekleri konusunda itiraz edemiyorduk; zira 
onlar, bunların tamamen ilahi mesaja, sünnete dayandığını sa­
vunuyor ve bunları ifa ederken Allah'ın değişmez hükmü gibi 
görüyorlardı. Dua etmeleri bile şekliydi, dua eder gibi ellerini 
açıyor ve herhangi bir şey demeden yüzlerine sürüyorlardı. 

Abdulgaff ar, yakın bir zamanda sopa olarak taşıdığımız mav­
zerlerin, keleşinkoflarla değiştirileceğini söyledi. İlk defa inan­
madık, ancak gerçekten birkaç gün sonra başka bir komutanın 
yanına gitmiş ve birkaç günlük misafirlikten sonra silahlarımızı 
değiştirmiştik. Okumuş, kültürlü bir komutandı Zahid Seyaf. 
Alçakgönüllü ve sosyal yanı güçlü olan bu komutan halk tara­
fından d?t seviliyordu. Onun yanında kalmayı çok istiyorduk, 
ancak o yanından gelmiş olduğumuz Miracettin'i kırmak iste­
mediğini belirtti. Birkaç gün devam eden misafirliğimiz esna­
sında, Seyyid Kutub'u, Şeriati'yi okuduğunu ve İran İslam İn­
kılabı'ndan etkilendiğini, İmam Hurneyni'ye hayran olduğunu 
anlatmış ve bu konuşmaların bir mükafatıymış gibi bize sabah­
leyin birlikte bir yere gitme teklifinde bulunmuştu. Biz, ciddi 
bir operasyona gideceğimizi düşünerek onaylamış ve her biri­
miz sabahın bir an önce gelmesini bekleyerek sıkıntılı bir gece 
geçirmiştik. 

Sabah olunca operasyon düzeniyle tek sıra halinde ilerliyorduk. 
Yol boyunca, dikkatli olmamız gerektiği ve girdiğimiz bölgenin 
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tamamen Rusların elinde olduğu. söylenmişti. Öncülerin kont­
rolünde, ağaçları gür olan bir alana gelmiştik. Dikkatli bir şekil­
de ilerleyerek yüksek duvarlarla çevrili bir alana kadar gelmiş. 
ve içeri girdiğimizde uzun zamandır hasretini çektiğimiz beyaz 
suyla dolu havuzu görünce hayretler içinde kalnuşhk. Kırmızı 
olmayan, saf su karşırruzda duruyordu. Sevincimiz, operasyona 
hazırlanan duygularımızı, düşüncelerimizi güçlü bir şekilde 
izole etti. Tarihi bir mabet görünümünde olan bu havuz Hindu­
lara aihniş, bu yüzden uluslararası anlaşmalar doğrultusunda, 
yıkılması önlernnişti. Hindularca kutsal kabul edilen bu alan, 
Sovyet askerlerinin denetiminde olan bölgedeymiş. Bizim kala­
balık bir grup halinde geldiğimiz kendilerine haber verilıniş 
veya görmüş olduklarından, çevrede onlardan hiç eser yoktu. 
Kale türü duran karakollarına sinmişlerdi. Gün boyu burada 
kalacağımız, kaynaktan su içmenin ve havuzda nöbetleşe yüz­
menin serbest olduğu söylenince, biz hiç sıramızı da bekleme­
den uzun paçalı şartlarımızla havuza girmiştik ve rahatsızlık 
hissedinceye kadar, gelen temiz kaynaktan su içmiştik. Öğle 
vakti yakın bir mescide gidip namazımızı kıldıktan sonra, hal� 
kın getirdiği patlıcan ve bamyadan oluşan yemeği yemiş ve ye­
niden havuzumuza dönmüştük. 

Dinlenme ve bir iki küçük operasyonun dışında bütün günü­
müz, mücahitlerle geçiyordu. Onların savaş hikayelerini ve sa­
vaşın başında tecrübesizlikten dolayı fazlasıyla zayiat verişleri­
ni dinliyorduk. İşgalin ilk günlerinde Sovyetler, dağı taşı bom­
balıyor ve dünya savaşından kalan bombaların büyük oranda 
patlamadığı söyleniyordu. Mücahitler, ilk sıralar içindeki patla­
yıcıyı çıkarmak için ortasından kesmeye çalışırken, diğer mü­
cahitlerin de büyük bir merakla olayı izlediğini ve demirin 
ısınmasıyla kıvılcım alan patlayıcılardan onlarca mücahi­
din/insanın ölümüne yol açhk1arını, hayıflanarak anlahyorlar­
dı. Biz bw1U şimdi nasıl becerebildiklerini sorw1ca, bw1ca zayi­
attan sonra kesme işini sadece bir kişinin uzak bir alanda yaph­
ğırıı ve demirin soğutulması için sürekli su kullandıklarım anla­
hnca, olayın vahametini ve neler olduğunu hayal edebiliyor-
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duk. Onların anlathklarına göre, en büyük zayiab böylesine ce­
haletten ve mücahitlerin birbirlerini imha etmeye çalışması ne­
ticesinde verdiklerini anlıyorduk. 

Afganistan' da karşılaştığımız ilklerden biri de, mücahitlerin 
kendi aralarındaki, basit bahanelerle çatışmalarıydı. Cemiyetler, 
hizipler birbirleriyle savaştıkları zaman tamamen merhametsiz­
leşiyor ve son kurşuna kadar karşı tarafı imha etmeye çalışıyor­
lardı. Rus tanklarına, "roketsiz kalırız!" düşüncesiyle atmadık­
ları roketleri, bitinceye kadar birbirlerini imha etmekte kullan­
malanna "aşiret mantığı" şeklinde bir yorum getirmekten baş­
ka anlam bulamıyoruz. Bir köyde karşı gruplara yapbklan bir 
baskın neticesinde iki taraftan arılarca insan ölmüş, ancak köy­
de bulunan mücahitler baskın düzenleyenler tarafından muha­
sara altında tutulmuş ve köyde bulunanlarla birlikte tamamen 
imha edilmişlerdi. Bununla da kalmayıp, cesetlerin oradan 
alınmaması için günlerce mevzide kalmışlar ve c�setlerin koku­
ları kendilerini tamamen rahatsız edinceye kadar da oradan ay­
rılmamışlardı. Mücahit grupların böylesine merhametsiz ol­
duklarına onlarca örnek veriyorlardı. 

Mücahitlerin, aşiret manbğıyla birbirlerini imha etmeleri ile ilgi­
li en dramatik olayı Abdulhak Maruf anlatnuştı. Ramazan 
ayında mücahitler, Lağman bölgesinde iftar etmek için bir bü­
yük mescitte toplanmışlar. Kasaba halkı kendi aralarında hazır­
ladıkları yemekleri sofralara dizmiş; ezan okunduktan sonra 
namaz kılınmış ve topluca sofralara oturmuşlardı. Bölge, güve­
nilir olduğu için nöbetçi koymaya bile ihtiyaç duymamışlar. Bü­
tün mücahitlerin sofraya oturmasıyla birlikte ateş başlamış ve 
kırılan camlardan içeriye onlarca el bombası atılmış. Bununla 
yetinmemiş, içeri girmişler ve tek bir canlı kalmayıncaya kadar 
hepsine kıymışlar. Cemiyet-i İslami, Hizb-i İslami mücahitleri­
ne, Hizb-i İslami de bunun benzerini, en acımasız yöntemlerle 
Cemiyet-i İslami'ye yapıyor. Bütün gruplar arasında böylesine 
yüzlerce olay' yaşanmıştı. Kardeş kavgasında, tamamen aşi­
ret/kabile öfkesi, mantığı ve yöntemi hakimdi. 
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Ruslara karşı aynı hınç ve kini taşımıyorlardı. Hatta belli bir 
dönem sonra ·varlıkları onların varlıklarıyla güçlenir hale gel­
mişti. Garip bir denklem vardı. Dışarıdan gelen yardımlara ek 
olarak, Afgan halkından alınan vergilere bir de Ruslara sattıkla­
rı uyuşturucu eklenmişti. Olayın farkında olan Sovyet hüküme­
ti cephelere para hareketini kontrol etmeye başladığında da 
Ruslar silah, mermi ve teçhizat vererek uyuşturucu almaya baş­
lamışh. Mücahitler, "Ruslar uyuşturucu almadan, bu korku ve 
dehşetin anaforunda kendilerini yok olmaktan kurtaramazlar 
ve hayatta kalmak için daha fazla direnemezler!" diyorlardı. 
Alışveriş, köylüler aracılığıyla yapılıyordu. İyi müşteri olanlar, 
belli bir süre sonra bölgede anlaşmalı hareket etme önerisi bile 
sunuyorlardı. Mücahitler bu bölgede faaliyet halindeyken onlar 
görmezlikten gelecek, onlar da bir yerden bir yere nakledilirken 
kendilerine karışılmayacakh. Anlaşmanın olduğu bölgelerde 
savaş, düşük yoğunlukta devam ediyordu. Ve hatta, olay sade­
ce taciz ateşlerinden ibaret hale geliyordu. 

Ramazana birkaç gün kalmışh, son günlerin keyfini çıkartmak 
maksadıyla dere kenarındaki ağaçların arasında dolaşmak ve 
ardından elbiselerimizi Soğrut suyunda yıkayıp, kuruladıktan 
sonra geri dönmeyi planlıyorduk. Yeşillikler, çevresi şeker ka­
mışlarıyla, mısır tarlalarıyla yüksek duvarlar halinde kaplı olan 
patika yollardan aşağıya doğru inerken, karşıdan başka hizip­
ten kalabalık bir grubun yukarı doğru çıkhklannı gördük. Ben 
ve Cihat tanıdığımız bu grubu selamlamak ve onlarla kucak­
laşmak için önde aşağıya doğru gidiyorduk. Tam yaklaşıp se­
lam verdiğimiz sırada, namluya mermilerini sürerek, ellerimizi 
havaya kaldırmamızı ve teslim olmamızı istediler. Fatih, geri­
den geliyordu, onların taşların arkasına mevzilenip, bizi çember 
içerisine aldıklarını görmesi üzerine o da mermiyi namluya sü­
rerek bir taşın arkasında mevzi tutmaya başlarnışh. 
Afganlıların anlathklarını arhk sadece hissetmiyorduk, yaşı­
yorduk ve onların hayah algılama biçimlerinin bir parçası da 
olmuştuk. Aşiret manhğımn, inancın/İslami ahlakaın, duygula­
rın önüne geçmesini, gerçek alanda canlı olarak yaşıyorduk. 
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Öfkenin biçimlendirdiği kafanın, neticeyi göremeyecek kadar 
virüslü ve hastalıklı olmasının trajikomik sonuçlarına şahit olu­
yorduk. Birkaç defa selamlaşıp, kucaklaşma ve hal hatır sorma­
nın dışında hiçbir diyalogumuz olmayan, gerçeğimize aldır­
madan, hayallerimizi katletmeyi hedefleyen başka bir grubun 
silahlı milislerinin muhasarası altındaydık. Daha düne kadar 
birlikte olduğumuz, aynı saflardç1 namaz kıldığımız, birlikte 
avuçlarımızı açarak ortak dualarla Allah' a yakardığımız bu in­
sanların, şu anda bize reva gördükleri zillet, basit bir öfkeyle 
izah edilecek gibi değildi. Bu kadar kini, öfkeyi, akıl donuklu­
ğunu sırtlarında taşıyarak kendilerini bu felakete esir kılanların, 
bizi de bu ilkelliklerine ortak etmeye çalışmaları af edilir cinsten 
değildi. Hayal edemeyeceğimiz trajikomik bir öfke seli/girdabı, 
bizi öfkenin çarkları arasında öğütmek üzere üzerimize doğru 
geliyordu. Yabancı olduğumuzu bildikleri halde, kızgınlık, 
muhakeme yeteneksizliği, duygulardaki mübalağa seviyesin­
deki karakterle öfkelerinin ilkelliklerinde, cahilliklerinde bizi 
cezalandırmayı düşünüyorlardı. Bununla ilgili derin analizler 
yapmaya da gerek yoktu, çünkü bütün bunları canlı bir şekilde 
yaşıyor ve soğukkanlılıktan kopmamız durumunda kaçınılmaz 
sonucu tahmin edebiliyorduk. 
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Beş 

Yaşadıklarını daha sonra yazanlar, belli değer, olgu ve bilinçalt­
larındaki kalıntılardan, psikolojilerinin rehberliğinde kurgu ya­
parlar ve satır aralarına, okuyanlara vermek istediklerini de 
serpiştirmeye çalışırlar. Yazılanlar, anı birebir yansıtmadığın­
dan, kalplerinin yerine beyinleri hareket güzergahında yol gös­
tericidir. Yaşadıklarını, hayal ettiklerini ve hayatın canlılığını 
kelimelerle ifade etmeye çalışırken, elbette yaşadığı acı tecrübe­
nin etkisinden veya uğradıkları hayal kırıklıklarından veya 
gördükleri yanlışlıklardan, yürek kırıklıklarından, kendilerini 
uzak tutup adaletle hareket etmeleri kimi zaman zorlaşabilir. 
Adaletle hareket etmesinin tek garantisi vicdanıdır. Korkuları­
mız, beklentilerimiz, hayata dair yargılarımız, adaletten ayrıl­
mamızı önerdiğinde buna sadece vicdanımız engel olabilir. 
Okuyucu da aynı durumdadır, bir yazar konusunda önyargı 
sahibiyse söylenen her sözün kendi düşündüğüne benzemesi 
gerektiğine inanır, eğer bundan farklıysa araştırmaya, anlama­
ya, ne maksatla yazıldığına bakmadan hükmünü verir. Eğer 
vicdanı, önyargılarının vesayeti altında değilse yaşanmışlıkların 
masaya yatırılmasının kaçınılmaz olarak yeni bir ufuklar açaca­
ğından kuşku yok. 

İran' daki hayal kırıklığırnızdan sonra geldiğimiz Afganistan' a 
dair büyük ümitlerimiz, ideallerimiz ve bunun da ötesinde tü­
kenmez bir kaynaktan beslenen hayallerimiz vardı. Daha ba­
şından beri yabancılık çektiğimiz çelişkiler, yalanlar, oyalama­
lar ve yaşadığımız gerçekler saf bir kalple beslediğimiz idealle­
rimizi yerle bir etmişti. Afganlı mücahit gruplarının birbirlerini 
katletmelerine dair rivayetlere inanmazken veya bunu "Afgan 
abar tısı" olarak değerlendirirken, bugün aynı mantığın muhasa­
rası altındaydık ve silahlanmızı bırakıp teslim olmamamız du­
rumunda, bizi rahatlıkla vurabileceklerini tahmin edebiliyor-
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duk. Daha önce anlatılanları hissetmiyor, bizzat canlı bir şekilde 
yaşıyorduk. Ellerirnjzde silahlanrnızla, selam vermeye gittiği­
miz mücahitler tarafından muhasara altına alınmış ve Fatih 
(Köksal)'ın dışında hiç birimizin mevzi almasına bile fırsat kal­
madan, onlarla tarhşmaya ve ' Afganistan' a sadece Sovyet işgal­
cilere karşı savaşmak üzere uzak ülkelerden geldiğimizi ve on­
larla hiçbir husumet ve işimizin olmadığı'nı anlatmaya başla­
mışhk. Onlar anlamıyorlardı. "Sizin bağlı olduğunuz hiziple bi­
zim aramızda düşmanlık var ve yabancı olmasaydınız, çoktan 
sizi vurmuştuk! Ancak silahlarınızı ve teçhizatınızı bırakırsanız, 
size dokunmayız!" diyorlardı. 

Kavga-gürültü ederek, mavzerleri verip zorlukla alabildiğimiz 
silahlarımızı onlara teslim etmemiz, hatta öldürülme pahasına 
bile olsa imkansızdı. Kararlılığımıza, Fatih'in mevzilenmiş bir 
haldeki haykınnaları ve kararlığı da eklenince, onlardan bir-iki 
kişi aralarında konuşarak sessiz bir şekilde geldikleri yoldan, 
askeri bir manevrayla geri döndüler. Gürültülerden ve bağrış­
malardan, bizim hizbe haber ulaşmış ve silahlarımızı alma niye­
tinde olanlar gittikten sonra kalabalık bir şekilde yardımımıza 
koşmuşlardı. Kanter içerisindeki mücahitlerin, bizi muhasara 
edenlerin arkasından gitmemeleri için zor ikna edebildik. Eğer 
onlar gitmeden önce gelselerdi, kesinlikle çahşmanın önünü 
alamazdık. Çünkü aşiret manhğının, kabileci zihniyetin İslam 
düşüncesi olarak kesin inanç şeklinde yer ettiği bu insanların, 
yaphklanrun İslami olmadığını izah edebilecek bir dil bulamı­
yorduk. Zihinlerine ve kabul dünyalarına ulaşmak imkansız 
denecek kadar zordu o ortam ve koşullarda. İşte bu da onların 
Müslüman'ca düşünmelerinin önünü kesiyordu. Sadece karşı­
lıklı konuşmaları bile büyük bir çahşmanın ateşini tutuşturma­
ya yeter bir sebepti. 

Böyle bir olaya karışmış olmaktan dolayı biz, utanç duyarken, 
karargahta kahramanlar gibi karşılandık. Mücahitlerin kendi 
aralarında çahşmalarının ancak düşmanın işine yarayacağını, 
güç kaybına sebep olacağım, düşmanın büyük �asraflarla buna 
benzer komplolar hazırlamasının kaçınılmaz olduğunu ve İs­
lam'ın hiçbir şekilde böyle bir olaya sıcak bakmadığını anlat-
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mamızın hiçbir yararı olmadı. Komutanlar, bunun karşılıksız 
kalmaması, hesap sorulması gerektiğini söyledi. Aynı akşam, 
hazırlıklı bir şekilde onların kaldığı eski derebeyi kalesini mu­
hasara ettik ve teslim olmamaları durumunda onların toptan 
imha edileceği söylendi. Olaydan haberdar olan başka gruplar 
seri bir şekilde aracılık yapmaya başladılar ve çatışmanın çık­
maması için ellerinden geleni yaptılar. Her iki tarafın da aracıla­
ra rest çekmemesi ve en azından çatışmayı başlatan ilk taraf 
olmama yönünde hassasiyet göstermesi, telafisi imkansız bir 
çatışmayı engelledi. 

Ertesi gün Ramazandı ve biz, güneş tamamen ortalığı ısıtıncaya 
kadar mevzilerimizde durduk Güneş, geceleyin üzerinde uyu­
duğumuz ve kemiklerimizin kimyasını değiştiren neml(çimen­
leri ısıtmaya başladığında, aracıların görüşme trafiği de hızlan­
dı. Karşı taraf özür diledi ve bunun üzerine muhasarayı kaldı­
rıp karargahımıza döndük Aç, uykusuz ve bitkin bir halde ge­
ce boyunc? olanların anlamını kavramaya çalışıyorduk. Akşam 
iftardan sonra, bizi muhasara eden grubun barış için geleceği 
haber verildi. Uzun kuyruklar halinde geldiler ve bildik selam­
lama ve kucaklaşma faslı başladı. Bizi muhasara edenler, en 
öndeydiler; onları görünce kucaklaşmamak için saftan çıktık ve 
sadece protesto amaçlı onların gözlerine bakarak olayı izledik. 
Tepkimizi ve protestomuzu anladıklarını, kızaran çehrelerine 
yansıtmaya engel olamadılar. Zorlama barış merasimi bitıne­
den, onlarla bir araya gelmemek için dışarı çıktık 

O bölgede olduğumuz müddetçe de onları gördüğümüz za­
man yolumuzu değiştirdik ve bunu yaparken kesinlikle hatala­
rını anlamalarını istemekten başka bir kastımız da yoktu. Rusla­
ra karşı savaşmak üzere geldiğimiz ülkede, hiçbir ilgimiz ol­
mamak)a birlikte 'mücahitlerin birbirlerini öldürmelerine sebep 
olabilecek' bir gelişmenin içerisinde olma düşüncesi bile bizi 
rahatsız etmeye yetiyordu. 

İki gün sonra Abdulgaffar, kendi doğum yeri de olan Lağrnan'a 
hareket edeceğimizi söyledi. Bir şehirden başka bir şehre gide­
cektik. Sabahın erken saatlerinde hareket etmek üzereyken, 
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Sovyet uçakları alçaktan uçmaya başlamışh. Komutan, ka­
rargahın hızlı bir şekilde boşaltılmasını ve mücahitlerin daha 
önceden belirlenen sığınaklara girmesini emretti. Bir iki arka­
daşla sessiz bir şekilde onların yanından ayrıldık ve bütün alanı 
rahat bir şekilde görebileceğimiz yüksekçe bir yerdeki ağaçlık­
ların arasında beklemeye başladık. Daha önce gelen uçaklar ke­
şif için gelmişti. Aradan kısa bir süre geçmeden savaş uçakları 
her tarafı bombalamaya başladı. Roketleri ve kurşunları bittik­
ten soma bu kez kara savaş helikopterleri bir anda gökyüzünü 
kaplamaya başlamışh. Bombardıman alanına yaklaşhklarında 
ise her tarafı taramaya ve roket atarlarını fırlatmaya başladılar, 
bir anda toz bulutları her tarafı çepeçevre sarmışh. Kulak zarla­
nrnızın patlama sınırına kadar geldiği bu zamanda, toz-duman 
içinde vurulan yerleri az çok görebiliyorduk. 
Bombardıman alanında, tavuklardan veya diğer evcil hayvan­
lardan başka hiçbir canlı yoktu. İnsanlar bu duruma yabancı 
olmadıkları için, toprak alanlarda, tepelerde yaphkları tünel 
şeklindeki sığınaklara girmişlerdi. Bir saatten fazla süren bom­
bardımanın ardından, geriye kalan sadece büyük bir toz bulu­
tuydu. Uçakların bir daha gelmeyeceği ihtimali üzerine, insan­
lar yerleıinden çıkmaya ve neticeyi görmeye yönelmişlerdi. Ke­
sif toza rağmen biz de aşağılara doğru hızla indik. Bombalar ne­
ticesinde birkaç tuğla ev yerle bir edilmişti. Toz-duman dağıl­
dıkça, tavuk, kedi ve diğer evcil hayvanlarının dışında bir can 
kaybı olmadığı ancak, yerleşim alanlarının büyük zarar gördü­
ğü anlaşıldı. Afganlılar bunu umursamıyorlardı, çünkü bom­
bardıman ve acı, onların hayatının bir parçası haline gelmişti. 
Geçmiş olsun ve duadan soma, Lağman'a doğru harekete geç­
tik. Tek sıra halinde yürüyorduk. Mesafeyi sormamayı daha 
önceki tecrübelerimizden öğrenmiştik. Sormamız durumunda 
"aha şu tepenin arkası" diyeceklerini ve o tepenin arkasının da 
hiçbir şekilde ulaşılır bir yer olmayacağını arhk kavramıştık. 
Yol boyunca birkaç kez keşfe çıkan helikopterlerle karşılaşhk ve 
her defasında ya taşların alhna saklanmayı veya petumuzun al­
hnda hareketsiz bir şekilde gizlemneyi bir askeri komut ve ya­
şamak için zorunlu bir refleks olarak yeterince kavramışhk. 
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Yol boyunca, Afganistan cihadında efsaneleşen Şah Mesut ve 
benzeri komutanların kahramanlıklarını imrenerek dinledik. 
Akşama yakın bir zamanda gerçekten de son tepeye ulaşmıştık 
ve hemen arkasında sürekli çatışmaların yaşandığı Kabil'e gi­
den büyük bir asfalt yol vardı. Devamlı ve ciddi olarak korun­
duğundan, çok dikkat etmemiz gerektiği ve gerekli güvenlik 
önlemleri alındıktan sonra yolun sürünerek veya yuvarlanarak 
geçilmesi gerektiği söylenmişti. Gözle görülecek kadar yakın 
tepelerde, sayısızca Sovyet tankları, gözetleme kuleleri, mevzi-· 
ler görünüyordu. Bizi gördüklerine ihtimal venniyorduk, ancak 
bulunduğumuz alan düzenli bir şekilde toplarla, tank mermile­
riyle ateş altındaydı. 

Bahattin, bana yolu kontrollü bir şekilde geçmemiz maksadıyla, 
benim arkadaşları daha fazla denetlemem hassasiyetiyle ses­
lendirince, arkadaşların panik yapmaması ve endişelenmemesi 
için, olayı önemsemediğimi gösterme edasıyla geçiştirmeye ça­
lıştım. Afganlı arkadaşlarımız da daha fazla askeri kurallara 
uyulmasını istiyorlardı, zira taciz ateşleri daha fazla artmıştı. 
Bununla birlikte, sağlı sollu nöbetçiler yerleştirerek her birinin 
düzenli bir şekilde yolun karşısına geçmeleıini ve orada nizami 
bir şekilde mevzilenmelerini de sağladım. Afganlılara her defa­
sında itiraz etmemizi veya basite almamızı "mücahitlerin askeri 
disiplinini bozmakla" yorumlamamaları için, söylenenleri yap­
tık. Belli bir noktadan sonra asfalta kadar sürünerek gidiyor yol 
kenarında mevzilenen nöbetçilerimizin desteğiyle, asfaltın ke­
narına kadar ilerliyor, oraya vardıktan sonra da yuvarlanarak 
öbür tarafa geçiyor ve ağaçların içine kadar sürünüp, mevzile­
niyorduk. 

Ağaçlık bölgeyi geçtikten sonra, Kabil yakınlarındaki bir baraja 
akan akıntısı şiddetli olan bir nehre vardık. Karşıya geçmek 
üzere Afganlıların "jale" dediği manda derisinden yaptıkları şi­
şirilmiş tulum şeklindeki sallar bizi bekliyordu. Grup, ağaçla­
rın, sazlıkların arasında tutuldu ve sırası gelen hızlı bir şekilde 
sallara bindikten sonra, silahlar da kamufle edilerek karşıya ge­
çildi. Geçme esnasında üzerimizden geçen Sovyet helikopterle­
rini görünce, her birimiz bir damla su gibi kayıplara karıştık. 
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Kimimiz sazların arasında, kimimiz ağaçlıkların ve kimimiz de 
yüksek otların arasında petusunu üstüne örterek kamufle oldu. 
Zorunlu olmadığı müddetçe çahşmaya girmemeye dikkat eden 
Rusların, bizi görmemiş olabileceklerine ihtimal vermiyordum. 
Kaı şıya geçmeyi bekleyecek sabrım kalmamışh. Silah ve teçhi­
zahnu bir arkadaşa teslim ederek, mücahitlerin itirazlarını da 
dinlemeden nehrin içerisine athm kendimi. Akınh çok fazlaydı 
ve beni şiddetle sürüklüyordu. Geniş nehri, başlangıç noktasın­
dan neredeyse 1-2 km uzaklıkta yüzerek karşıya ulaşmaya çalı­
şıyordum. Bu arada arkamdan sesler duymaya başladım. Ar­
kadaşımız Hüseyin (Oktay Çavuşoğlu) benim arkamdan nehre 
atlamışh. Ancak akınh onu aşağı doğru sürükledikçe, o da akın­
hya doğru yüzmeye çalışmış ve akınh her defasında onu suya 
bahrdıkça o da panik yapıp, kalan gücüyle imdat istemeye baş­
lamışh. Yorgunluktan nefesim çıkmaz haldeydim. Buna rağ­
men panik yapmaması için bağırdım ve bir an önce sudan çıkıp 
ona: doğru koşmaya ve bir yandan da kendisini akınhya bırak­
masuu ve her defasında kendisini bana doğru biraz da olsa 
çekmesini söyledim. O da panik halinden kurtulmuş ve suyun 
akışına göre kendisini kenara doğru çekmeye başlamışh. Nite­
kim o da bir şekilde sudan çıktıktan soma, arhk kimse bizim 
ardımızdan kendisini suya bırakmamıştı. 
Lağman' a, önceden geleceğimiz haber veıildiğinden, iftar için 
bölgenin zenginlerinden birinin evinin damında misafir olduk. 
Ev deyince, sıradan evler anlaşılmasın. Nerdeyse bir futbol sa­
hası kadar geniş bir alan, toprak evler birbirine yapışık halde 
inşa edilmişti. Turki misafirler için mahalle seferber olmuştu. 
Aslında, bizim varlığımızın mücahitlere moral ve kimi zaman 
da ciddi imkanlar sağladığı inkar edilemez bir gerçekti. O gün 
iftarda, uzun zamandan beri hasret kaldığımız beyaz suyu da 
doya doya içecektik. Yemekten çok suyu bekler olmuştuk. 
Kaldığımız sürece her akşam bir mahalleye misafir oluyorduk 
ve insanlar ellerindeki bütün imkanlaruu bize sunmaktan zevk 
alıyorlardı. Bu halimizden memnun değildik, ancak bütün ıs­
rarlarımıza rağmen mücahitlerin sabırla sürdürdükleri bu yön­
temlerini, davet ritüellerini bozmayacaklarıru anlamışhk. Kaçı-
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nılmaz olarak onların istekleri doğrultusunda kendimizi onla­
rın akınhsına bıraktık. Buralarda bir müddet kaldıktan sonra 
yeniden Celalabad yoluna koyulduk ve oradan da sarp dağla­
rın eteklerindeki bir köye misafir olduk Köyde mücahitlerin 
önemli bir karargahı yer almaktaydı. Afganistan Hizbi İslami 
hareketinin silah ve maddi hareketi buradan sağlanıyordu ve 
dolayısıyla burada yaşayanlar diğer bölgelerdeki insanlar gibi 
sıkınh çekmiyorlardı. 

Köylüye muhtaç olmadan, büyük çınarların altına gizlenmiş 
karargahta, her tarafından buz gibi sular akan çimenlerde Ra­
mazan ayının bitimine kadar kalmamıza karar verilmişti. Ak­
şama kadar, ağaçların arasında dolaşıyor, buz gibi suların ba­
şında tenekelerde su ısıtarak banyo yapıyor ve elbiselerimizi 
yıkıyorduk. Geldiğimizden beri ilk kez elbiselerimiz bu derece 
temizdi. Karargaha da genellikle okumuş bir kadro yerleştir­
mişlerdi ve dolayısıyla seçkin insanların arasında olmak bize de 
moral kaynağı oluyordu. 

Bayram sabahı bu bölgedeki bütün mücahitleıin toplu bayram­
laşmasından sonra, o günün akşamı asıl merkezimize dönmek 
üzere harekete geçtik Soğrut'a vardığımız zaman bütün sıkınh­
lara ve olumsuzluklara rağmen buraya alışhğımızı ve içimizde 
ince bir hasretin giderek kendisini gösterdiğini daha iyi anladık. 
Dost olduğumuz çocukları nerede bulacağımızı iyi biliyorduk. 
Nişasta ve dağlardan getirilen karla hazırlanan tatlıların satıldı­
ğı küçük dükkanların çevresinde bütün tanıdık çocukları bul­
duk. Hatta kuşu omzundan ayrılmayan Allah ismini takhkları 
çocuk da ardaydı. İlginçtir, ne yaphysak, babasını, onun ismini 
değiştirmeye ikna edemedik. Tatlılarımızı yedikten sonra, yan­
daki açık hava çay bahçesine gittik ve giderek alışhğımız garlar­
la doyasıya çayımızı içerken yanımıza gelen yerli halkla sohbet 
ettik. 

Cihada, Ruslarla savaşmaya engel olan bütün bahanelerimiz 
bitmişti. Arhk bundan sonrasında her an yeni gelişmeler olabi­
lir diye bekliyorduk. 
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Altı 
Yeşil ağaçlar arasında gizlenmiş kalelerinde, yoğun nöbetçi ku­
leleriyle hazır bekleyen Sovyet askerlerine karşı savaşmak için 
durmadan mücahitleri eleştiriyor, sıcak bölgelere yakın olmak 
için yeni gruplara katılıyorduk. Uzun bir zamana yayılan ve 
bütün tarafların güçlerini ilk işgal döneminde harcamasının ar­
dından, taraflardan her biri kendi konumunu, bölgesini ve 
elinde bulundurduğu askeri gücü korumaya yönelmiş ve bun­
dan dolayı da kısa aralıklarla sergilenen güç gösterisinin dışın­
da, çatışmasızlık yolunu tercih etmişlerdi. 

Yaz ortasında, ya harmanlarda ya da mescitlerde yatıyorduk. 
Harmanlar, zehirli böceklerin saman tozundan dolayı yaklaşa­
madıkları alanlar olduğundan güvenilir yerler olarak tercih edi­
liyordu. Geceler soğuk geçiyor, Cihat ve Fatih bir türlü buranın 
havasına suyuna uyum gösteremiyorlardı. Önemli bir sorunu­
muz da sigara bulamamalarıydı. Bizimkiler sigara bulamadık­
larından ve bundan önemlisi mücahitler tarafından haram ola­
rak algılanan sigarayla görünmemek için "nesvar"a başlamış­
lardı. Bir ara, sigara bulamadıkları için kullandıkları "nesvar"ın 
ishali artırdığını söyleyerek; onların işkillenmelerine yol açmış­
tım. Mehmet Kaya, Mustafa, Abdullah, Hüseyin ve diğer arka­
daşlar, nesvardan çok Afganlıların kullandıktan sonra, bir yer­
lere tükürmeleriyle ilgileniyor ve olaya tiksintiyle bakıyorlardı. 
Özellikle de evlerde, mescitlerde bunu yapmalarından dolayı, 
sergi altları yemyeşildi. 

Yi·· ıe belki bir paket sigara bulma ümidiyle gittiğimiz Balabağ 
çarşısında, 'nesvar' dan başka hiçbir şey bulamamıştık. Üç kü­
çük kardeşin çalıştırdığı açık hava kahvehanesi her bahaneyle 
uğradığımJz yerlerin başındaydı. Onların erdemli duruşları, 
ikide bir "Türkiye' de cihat başladığı zaman biz de oraya gele­
ceğiz" şeklindeki irfani sözleri karşısında, tuhaf duygular at-
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mosferine yuvarlanıyor ve erdemli konuşmaları karşısında 
hayrete düşüyorduk. 
Yine çay içmeye gittiğimiz bir günde, kısa boylu cılız birini ya­
nmuza çağırdılar "bu bölgemizin en büyük mücahidi" diye ta­
mttıkları adam yanımıza gelip oturdu ve bizimle tamdıkrrnşça­
sına sohbet etmeye başladı. Sohbet esnasında, cebinden bir kese 
tütün çıkardı ve sigara kağıdının üzerine biraz tütün koyduktan 
sonra başka bir cebinden haki renginde ve biraz da tezeğe ben­
zeyen küçük parçaları tütünün içine koymaya başlayınca şaşır­
dık. Sigarasını sardıktan sonra bize de uzattı ve ardından ce­
binden o parçacıkları çıkarıp sigarayla birlikte sarabileceğimizi 
söyledi. Arkad_aşlarımın görmemiş olması ihtimali üzerine, bi­
raz da onları uyandırmak için ne olduğunu sordum. Soğukkan­
lı bir şekilde esrar olduğunu söyledi. "Mücahit, sigara, esrar ve 
biz!", şeklinde hayretlerimizi dillendirdik. Haram olduğunu, 
bir mücahidin bunu içmemesi gerektiğini söyledik. Bunun üze­
rine kahvehaneyi işleten çocuklar bize izahab yetiştirdiler. 
Bu mücahit Ruslarla savaş esnasında pusuya düşüyor ve bunu 
kurşun yağmurw1a tutuyorlar, düştükten sonra da kurşun 
yağdırıyorlar, ölmüyor. Uzun süreli ilkel denilebilecek hastane­
lerdeki tedaviden sonra kurtuluyor. Ancak bedeninde, hassas 
bölgelerden çıkaramadıklarından oldukları gibi kalan parçalar 
devamlı bir şekilde baş ağrısı yapıyor olduğundan birisinin 
tavsiyesi üzerine esrara başlıyor. Bu tezadı bir türlü tahlil ede­
miyor, havsalamızda yerleştirebilecek uygun bir yer bulamıyo­
ruz. 
Daha sonrasında vücuduna 46 kurşun isabet ettiğini ve ölme­
diğini söylediklerinde de yine bir Afgan abarbsı diye tebessüm 
edişiınizi görünce "dıı rıııı, beıı size göstereyim siz de sayın!" de­
mişti. Vücudw1da kurşun isabet etmemiş hiçbir yer yok gibiydi. 
Karnı, kafası, burnu, ayakları, elleri, kurşunların kopardığı par­
çalar neticesinde yamuk-yumuk dmuyordu. Ondan öğrendi­
ğimiz kadarıyla başkaları da esrar kullanıyormuş ve Pakis­
tan' daki alışkanlıklar buraya da taşınmış. 
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Uyuşturucunun ne kadar tehlikeli ve İslam dininde haram ol­
. duğunu uzunca anlattık. Konuşmalarıımzı duyanlar da bize ta­
raf gelmişlerdi. Yaşlıların ve çocukların hayranlıkla bakışların­
dan veya gelip bizi öpmelerinden sıkılıp, vedalaştık ve yeniden 
Sultanpur'a doğru yola koyulduk. Akşam, Miraceddin ile bir 
grup mücahidin komutanı Şems arasında uzun bir konuşma 
geçmiş, Elazığlı Mustafa konuşmalara kulak misafiri olmuş ve 
sevinçli bir şekilde bize haberi ulaştırm1ştı. Operasyona gide­
cektik. Şems, mücahitlerden bir grubu ayırdı. Bizden kimseyi 
ayırmadı, hepimiz katılacaktık. Uzun süren itirazlarınuzdan 
böyle bir şeye cesaret de edemezlerdi. Hazırlık olarak, petula­
rımızı belimize sıkıca bağladık ve namlularımıza mermileri sü­
rerek yola koyulduk. Koşarak, adeta uçarak yürüyoruz. Komü­
nistlere karşı savaşmak, bilinçaltında yatan değerlerimizden ay­
rı değildi. MTIB, Akıncılar kökenli Müslümanlar olarak, yıllar­
ca en büyük gayemiz bu çerçevede komünistlerle mücadele 

etınek olmuştu. Toplumda İslami bir yapılanma olarak kendi­
mizi tanıtsak bile, pratikte bunu başaramamıştık. Anti­
komünist ve ırkı önceleyen kimlikten büyük ölçüde uzaklaşma 
çabalarına rağmen, Türklükle İslam'ı birbirine kaynaştıran sen­
tezci anlayıştan bir türlü uzaklaşma imkarn bulunamamıştı. 
Konferanslarda, gösterilerde, mitinglerde "Tek Yol İslam" diye 
bağıran MTIB'li gençler olarak, ırkçılığı reddettiğimiz halde, 
bin yıllık tarihi öncelemekten, Türkiye'yi Orta Doğu'nun lideri 
görme saplantısından, Osmanlı Devleti'ni "iman medeniyeti" 
olarak abartmaktan, Türk kültüründeki manevi unsurlarla 
övünmekten kurtulamamıştık. Dolayısıyla ırkçılığı telin elsek 
bile, onların mücadele alarnndaki aktörleriyle aym dili kullan­
maktan, işbirliği yapmaktan ve Osmanlıyı kutsalların başına 
yerleştirmekten kendimizi alamıyorduk. 

İşte şimdi, memleketimize komünist belasırn musallat edenlerin 
efendileriyle karşı karşıyaydık ve onlarla buluştuğumuz zaman 
bunun hesabım �oracaktık. Güneş daha çevremizi aydmlatına­
ınıştı ve biz hedefe çok yakın bir yerde namazlannuzı kılınış 
bekliyorduk. Zira hedefimizin çevresi mayın doluydu ve bunlar 
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ancak aydınlıkta seçilebilirdi. Harekete geçtikten sonra, üç gru­
ba ayrıldık ve her birimiz değişik yönlerden mevzilendik. Sağ 
tarafımız tamamen mayın doluydu ve aydınlıkta rahatlıkla üze­
rindeki toprak şeklinden anlaşılabiliyordu. Mevzilenme imkanı 
olan, kaleyi görebilecek bütün noktalarda mayın vardı. Esasen 
onların da gayesi, daha çok gece baskınlarından korunmakb. 
Biz, içi yeşilliklerle kaplı ve çevresi yüksekçe kerpiç duvarları 
olan bir kalenin hemen önünde bulunan toprak bir evin çevre­
sine mevzilendik, arkadaşlarım1z da kamışlıklar ve yüksek otlar 
arasında mevzilendiler. Daha fazla yaklaşmaya fırsat bulama­
dan, üzerimize yağmur gibi kurşun yağmaya başladı. Mücahit­
ler "naray-i tekbir" deyip, yüksek sesle tekbir getirdiklerinde 
ise kıyamet kopmuş gibiydi. Biz de ateş etmeye başlamışbk, 
komutaruıruz slogan atbkça savaş daha da şiddetleniyordu. 
Şems, Mustafa, Cihat, Hüseyin, Abdullah ve Fatih ile aynı mev­
zideydik ve az sonrasında Abdulhamit de yanımızdaydı. Gö­
zetleme kulelerine, bayraklarına durmadan ateş ediyorduk. 
Kerpiç harabenin köşesinden duvar üstünde veya gözetleme 
kulesinde seri şekilde gelişen hareketliliği gözlüyordum ki kar­
şıdan tam alrumın kenarındaki duvara 3 kurşun üst üste isabet 
etti. Duvardan kopan parçalar, yüzümü toz toprak içinde bırak­
b. Ateş edenin keskin nişancı olduğunu anlayınca, o öfke ile 
duvarın üst çizgisinde ne gördümse taramaya başladım. Bana 
ateş edilmesinden sonra, Abdulhamit'i ve diğer arkadaşları 
kendilerini iyi korumaları, dikkat etmeleri yolunda uyardım. 
Açhğım ateşten sonra, Şems elindeki megafonla yeniden tekbir 
getirdi ve onların ateşlerinin kesilmesiyle birlikte daha açıktan 
sloganlar yükselmeye başladı. Karşı taraftan da seyrek de olsa 
ateş devam ediyordu. Bir ara tamamen ortalarda duran 
Şems' in, sert bir şekilde yere düştüğünü gördük. Komünistler 
de yeniden toparlanmış ve kaleye gireceğimiz düşüncesiyle, 
muhasara altında olduklarını zannedip büyük bir panikle her 
tarafa ateş ediyorlardı. Şems orta yerde yığılm1ştı. Ne yapma­
mız gerektiği konusunda zihni şaşkınlık yaşadığımız bir za­
manda, Mustafa atik bir şekilde ateş ederek yerde yuvarlandı 
ve karşı tarafın ateşini kesti, bir elle ateş ederken diğer elle de 
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komutanı ateş alanından sürükleyerek geriye doğru çekti. Her 
birimiz bulunduğumuz yerden ateş ederek, karşı ateşi tama­
men etkisiz hale getirdik. Şems vurulduktan sonra, tadımız 
kaçınışb. Onu bir süre omuzlarda taşıdık ve mahalle içerisine 
geldikten sonra, tahta bir divanın üzerine uzatbk. Dizkapağının 
üzeıindeki bölgeye isabet eden kurşun küçük bir i1okta şeklin­
de girmişken, çıkışta büyük bir parçalama meydana getirmişti. 
Mücahitler, bunun "Kelekof" mermisi olduğunu söyledi. Ka­
leşnikof boyutunda, namlu ve mermisi biraz daha ince olan bir 
Sovyet silaluydı. Sadece komutanlara dağıblan ve özellikle İs­
rail'in "Uzi" silaluna rakip olarak üretilmişti. En son bölge ko­
mutanımızın omzunda gördüğümüz silahb bu. Ruslardan ga­
nimet alındığı zaman yine, mücahitlerin komutanlarına verili­
yonnuş. Mermide de sıkıntı çekmiyorlardı, bittiğinde uyuştu­
rucu karşılığı bol miktarda temin edilebiliyordu. 

/ 

Yaralı komutan omuzlarımızda, şeker kamışlarının ve mısır tar­
lalarının arasından karargahımıza dönüyoruz. Her geçtiğimiz 
yerleşim alanında halk bizi karşılıyor ve üzüntülerini dile geti­
riyor. Aslında düzenlediğimiz operasyon sadece taciz ve kor­
kubna amaçlıydı. Buna rağmen köylüler, fazlaca ölü ve yaralı­
larının olduğunu hemen bize ulaşbrdılar. Onların bizim arka­
nuzdan gelmelerine, mücahitlerin ölümün üstüne korkusuzca 
gittikleri düşüncesi engel olmazsa, belki moral bozukluğuyla, 
düzensiz bir şekilde karargaha doğru gibnemiz esnasında bir­
çoğumuzu vurabilirlerdi. Ruslar, Afganlıların gözü karalığını 
.bildiklerinden sadece kendileriyle meşgul oluyorlar ve para ve­
ya komünist ideolojiyle hizmetlerinde kullandıkları milisler ve­
ya eski feodal silahlı güçler olmasa bu kadar zamandır buralar­
da sıkıştıkları kalelerde durma imkanlarının da olmayacağını 
iyi biliyorlar. 

Komutanı karargahımıza ulaştırıyoruz. Yolda yapılan ilk mü­
dahaleden sonra, cephede bulunan doktorlar, seyyar hastane­
lerde müdahale :ediyor ve ertesi gün Peşaver'e uğurluyoru�. 
Yaralılar insanların veya kahrların sırtında götürülüyor. Burada · 
kaldığımız sürece onlarca araç ambülans ganimet olarak alındı, 
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ancak mücahitler yeniden Rusların eline geçmesin diye hızlı bir 
şekilde imha ettiler. Ganimet alıp, gizledikleri askeri tankların, 
araçların daha sonra Rusların eline geçmesi ve onları yeniden 
faal olarak kullanmaları böyle bir geleneğin yerleşik hale gel­
mesine sebep olmuştu. Yoksa bulunduğumuz noktadan sonra 
kontrol tamamen mücahitlerin elindeydi. 

En önemli yiyeceğimiz bamya ve patlıcan. Arkadaşlardan bir­
çoğu buna alışamıyorlar ve ishal durumları devam ediyor hala. 
Fatih veya Cihat kimi zaman dere kenarına gidiyorlar ve gün 
boyu aç kalma pahasına oradan yukarı çıkamıyorlar. Düşün­
cemizde Mezarışerif e gitme vardı. Bu durumu görünce yeni­
den düşünmemizin gerektiğini konuşuyoruz. Zira yol yirmi 
güne yakın bir uzaklıkta. Bizi oraya cezbeden en önemli olay, 
Tuncer'in, mücahitlerin at üzerinde savaşbklarını söylemesi. Bir 
de Özbek olmaları buna eklenince ısrarla oraya gibnek istiyo­
ruz, ancak o tarafa giden hiçbir mücahit gruba denk gelmiyo­
ruz. Yol bilmediğimiz için de kendi başımıza hareket edemiyo­
ruz. Bölge komutaıumız Zahid' e durumu anlatıyoruz ancak, 
sabrebnemizi istiyor. Onunla her konuşmamızda, bize çok de­
ğer verdiğini tekrarlıyor ve bizim Hizb-i Selamet bağlıları ola­
rak mücahitlerin arasında bulunmanuzı övgüyle anıyor. l3iz 
ona her ne kadar Selamet bağlıları olmadığımızı söylesek de on­
lar Türkiyeli her Müslüman'ı bu parti bağlısı olarak görme ge­
leneklerini değiştirmek istemiyorlar. Rivayetlerle hayal ettikleri 
bir yapı vardı ve biz de onlar için o hayalin bir parçasıydık. 

En küçük bir yanlış davranışımızda, bu parti bağlılarının kül­
türlü, İslami biıikimli insanlar olduğunu ve bizi kendilerine ör­
nek aldıklarını söylemekten çekinmiyorlardı. Elbette, çoğu za­
man Afganistan' da din kaynaklı rivayetgeleneği bize serzenişte 
bulunmalarına yol açıyordu. Onların, dinin bir parçası olarak 
gördüğü bu geleneğe, psikolojik bir tepki içerisindeydik. Dola­
yısıyla, açık kapı bulduğumuzda muhalefet etmeye çalışıyor­
duk. O da hemen göze babyordu. Bir de arkadaşların özel gün­
ler için sakladıkları bir paket sigara sorun oluyordu. Hiçbir şe­
kilde arkadaşlarımızın sigara içmesine tahammülleri yoktu. 
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Bunu, bah kültürü olarak görüyorlardı. Buna karşılık, "nesvar" 
hemen hemen herkes tarafından kullanılıyordu. Bizim de buna, 
özellikle de çevreyi kirletmeleri açısından itirazımız vardı -ama 
kendi aramızda-. Onlar sigara içtikleri zaman, içenler için "bun­
lar kültürsüz, cahil" oluyorlardı, biz içtiğimiz zaman sorun . . .  
Yazın kavurucu sıcakları devam ediyordu. Kabil'de mücahitle­
rin aldığı ganimetin arasında bol miktarda 'sam füzeleıi' çık­
nıışb. Elbette ganimet dedikleri silahların arasında, yardım ola­
rak gelenlerin daha ağırlıklı olduğunu da bilmiyor değildik. 
Afganistan' da Rusların bu ABD patentli füzeleri nasıl kullan­
dıklarını merak edip sormuştuk. Füzelerin ışığa, sese güdümlü 
olduğunu, dolayısıyla çablı bir yere yerleştikleri zaman bu fü­
zelerden istifade ittiklerini anlatblar. 
Hazırlanan bir grupla bizim payımıza düşen 'sam füzeleri'ni 
almak için yola çıkbk. Yolda Ruslarla karşılaşıp, çatışma ihtima­
line karşılık heyecanlıydık. Ama ne hikmetse, kalabalık bir grup 
halinde gelen mücahitlerden haberdar olan Sovyet güçleıi, sin­
dikleri sıkı korumalı mevzileıinden çıkmadılar. 
Boş zamanlarımızda, kendimize meşguliyetler buluyorduk. 
Bahçenin içerisine kurduğumuz çevresi çitlerle çevrili çardağı­
rnız, mücahitlere uzun süre eğlenme imkanı haline geldi. Biz, 
arbk eskisi gibi alınganlık yapmıyor ve kimi zaman onların 
yüzlerinde bir tebessüm belirmesi adına garip işler de yapıyor­
duk. Zaman buldukça arkadaşlarla oturuyor, uzanıyor ve gele­
ceğe dair planlar yapıyorduk. Bir defasında muhabbetin koyu­
laşbğı ve kapı önünde sıkbğımız üzüm suyundan pekmez 
yapma çabamızın boşa çıkıp, mücahitlerin kahkahalarını artık 
gizlemeye ihtiyaç duymadıkları bir zamanda, silah sesleri geldi. 
Sık rastlanan bir olay olmadığı için toparlandık ve gelecek ha­
beri beklemeye başladık. Kısa bir zamanda haber geldi. Yakın 
bir köyde, çevrede sevilen, bölgenin alimlerinden Mevlana Ha­
lis ile Hizb-i İslami güçleri arasında çatışma çıkmış, bizim de 
tepkimizle Miracettin 'knrdeş knugıısı'na katılmayacağını söyledi. 
Ancak daha soma gelen üst düzey komutanın emriyle hazırla-
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ıup hareket etti. Biz muhalefetirnizi sürdürdük. Mücahitlerle 
aramFın gerginleşmesinde en önemli itirazımız olan bu sorun 
üzerine birkaç gün devam eden söz kavgasının ardından biz, 
arhk bu gruptan ayrılıp, başka bir gruba katılacağımızı söyle­
dik. Silahlarımızı almak istediler, vermedik. Bunun üzerine 
"zorla alacaklarını" söylediler. Biz, "kimseye silahlanmızı ver­
meyeceğimizi ve ancak bölgenin genel komutanı isterse, bunu 
yapabileceğimizi, cephede kaldığımız müddetçe ölmemiz pa­
hasına bile olsa böyle bir şeyi kabul ehneyeceğirnizi" söyleyin­
ce, uzun süre kendi aralarında istişare etmeye başladılar. 

Cihad'ın, Fatih'in fazlaca itici bulduğu silahlarımızı zorla alaca­
ğını söyleyen komutanlardan biri, Cihad'ın silahından gözünü 
ayırmıyordu. Rus üretimi silah, daha yeni ganimet alınmış ve 
yürüyüşümüz esnasında birçokları tarafından kıskanılarak ba­
kılan bir silahh. Abdulhamit, kısık bir şekilde "Cihat, silahına 
dikkat et! Sakın kaphrmayasın!" deyince, aniden çıkabilecek ça­
hşmaya hazırlığımız daha hızlı bir reflekse dönüştü ve birço­
ğumuz konuşmalar esnasında, üzerimize atlamalarını da hesa­
ba katarak, dağınık durmaya ve elimizi sürekli olarak silalım te­
tiği üzerinde tuhnaya devam ediyorduk. . .  
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Yedi 

İçinde bulunduğumuz grubun silahlarımızı almak istemesi ve 
bizim de vermeye yanaşmayacağımız ortaya çıkınca, mektup 
trafiği son çare olarak ortaya çıktı. Genel komutana yazılan 
mektupların neticesinde, bizim başka bir gruptan silah alarak 
yolumuza devam etmemiz kararlaştırılmıştı. Yeni mücahitlerle 
tanışmak ve uzun bir zamandan beridir devam eden psikolojik 
sürtüşmelerden kurtulmak için, bu bize iyi bir fikir olarak gel­
mişti. Silahlarımızı bırakmamızı ahlakaen doğru bulmadığımız 
ve bir Müslüman'ın ilke sahibi olması gerektiği inancımız, onla­
rın her istediğine uymamızı engelliyordu. Burada her komutan, 
kendi emirlerini harfiyen dinleyecek ve üzerlerinden ileriye yö­
nelik hesap yapılabilinecek birliklerin oluşmasına çalışıyor. 
Dengeler içerisinde var olmanın sh-atejik gerekçelerinden biri 
de budur. Askeri strateji anlayışları tamamen, bölgede savaş 
şartları alhnda kazandıkları tecrübeye dayanıyordu. 

Cihattan büyük dersler çıkarmaya çalışmamızla birlikte, daha 
birikimli olduğumuz düşüncesiyle, duruşumuzla onlara da be­
lirli ömeklikler teşkil etmemiz gerektiğine inanıyorduk. 

Afgan cihadının içerisinde, insanların nasıl büyük bir fedakarlık 
ve özveriyle kendi istiklal ve özgürlükleri için savaştıklarını 
görmemiz, kafanuzdaki mücadele yönteminin belirlenmesinde 
de etkili oluyordu. Zalim ve tağuti bir sistemin, ancak silah zo­
ruyla değiştirilebileceği düşüncesi bir model ve yöntem olarak 
zihnimizde yer ediyordu. Bundan öncesinde siyasi ve kültürel 
çalışmalar yapmış ve buna ilave olarak Edip Yüksel'in komiser 
Naci'ye söylemiş olduğu gibi, 'tebliğ çalışmalarında yoğunlaş­
mış, rejimle ay;rışmamızı ve toplum içerisindeki saflarımızı net­
leştirmeye çalışma sürecimizi tamamlamaya çalışmıştık. MSP 
çerçevesi içerisinde düzenlediğimiz mitinglerde, haki parkeli ve 
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çoğunlukla askeri bot giyen militanlar olarak, duvarlara "İslami 
Hareket Engellenemez!", "Ya şeriat ya ölüm!" şeklinde yazılar 
yazarak bu sloganları ön plana çıkarıyor, sağcı ve solcu arka­
daşlarımızdan arakladığımız militanca duruşumuzla, tabana 
ümit veriyorduk. Tam da "arbk en kısa zamanda İslam devrimi 
gerçekleşecek" dediğimiz sürecin arifesinde, bir general bütün 
dengeleri alt-üst ederek ümitlerimizi karamsarlığın, çukuruna 
gömmüştü. Hayallerimiz, korkusuzluklanmız, fedakarlıkları­
mız, dünyayı kuşatan/kucaklayan bakış açılarımız, dünya 
Müslümanlarının kurhıluşunda model olma gayretlerimiz, 
darbeci bir generalin "kaybolan devlet otoritesini yeniden tesis 
ebnek için yönetime el koyuyoruz!" demesinin militarist palet­
leri alhnda ezilmişti. 

Darbeyle birlikte, büyük kitleler halinde gövde gösterisi yapan 
kalabalıklardan oluşan gücümüz, bir anda bizimle sınırlı hale 
gelmiş; bütün yakınlarımız ard arda tutuklanmış ve biz, çaresiz 
olarak ülkeyi terk etmek zorunda kalmıştık. Ailemden bir ben 
kurhılrnuş/kurtanlmışhm. Geriye kalanlar içerideydi. Babamı 
bir süre askeri cezaevinde hıtmuş, soma yaşından dolayı "bun­
dan militan olmaz" düşüncesiyle serbest bırakmışlardı. İki kar­
deşlerimi de Diyarbakır cezaevine göndermişlerdi. Onların bü­
yük bir baskı alhnda olduğunu düşündükçe, 'askeri alandaki 
başarılarımızın daha fazla pekişmesi için elimizden geleni 
yapmalıyız' diye bileniyordum. Bütün arkadaşların düşüncesi 
bu yönde gelişirken, Abdulhamit "halkı Müslüman olan ülkele-
rin topraklarında hakim olan bütün tağutlar aynıdır ve onların 
zulüm yöntemleri değişmez" diyordu. Dolayısıyla "hangi ül­
kede bir tağuti sistem eksilirse, o Müslümanlar için bir kazanç 
olur ve bunu gerçekleştirmek için Afganistan iyi bir mücadele 
alanıdır" düşüncesini her fırsatta dile getiriyordu. 

Biz olaya, 'Afganlı kardeşlerimize destek olmak ve mücadele 
içerisinde gerekli olgunluğa erişmek' hedefinden bakıyorduk. 
"Şehid" olmaktan da korkmuyorduk ve her defasında böyle bir 
mertebeye ulaşabilmek için şartlan zorlayanlarımız da yok de­
ğildi. Afganlılarla tartışmalarımızda, hep bu arzumuzu dillen-
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diriyorduk. Onların, gariban halkın ekmeğine ortak olmaları 
veya hizmet etmeyenleri şiddetli bir şekilde dövmeleri, geçim 
sıkınhsı içerisinde olan halkı vergi vermeye zorlamaları, bizi 
rahatsız eden; tevil, yorumlama ve açıklama engellemesine 
rağmen hazmedemediğimiz davranışlardı. Hergün halkın kafi­
leler halinde, bu baskı ve Sovyetlerin yoğun hava saldırıların­
dan dolayı bölgeyi terk etmeleri -dostların aramızdan ayrılıyor 
olması- içimizdeki gurbet duyguiannın daha fazla açığa çıkma­
sına yol açıyordu. 

Gerçekte ise halk, ekmekleıini mücahitlerle paylaşmakla kal­
mıyor, bölgedeki istihbarahn hızlı bir şekilde ulaşmasında köp­
rü vazifesi de görüyordu ... 

Sessi7.ce bir kenara çekilip kısık sesle yapılan konuşmalarından, 
yeni bilgileıin geldiğini hissediyorduk. Bunlardan biıi de Ka­
bil' den geldiği söylenen saçları kısa kesilmiş, yan açık, devamlı 
olarak yüksek sesle espriler yapan bir kadındı. İlk görüşte psi­
kolojik sorunlarının olabileceğini ve bundan dolayı mücahitler­
le rahat bir diyalog kurduğunu düşünmüştük. Daha sonra, sü­
rekli bir şekilde yanımızda olan Pacator, konuya açıklık getir­
miş ve 'kadının mücahitler hesabına şehirde çalışhğını, bu zahi­
ri durumundan dolayı da hiç şüphe çekmediğini ve düzenli bir 
şekilde bilgi getirdiğini' söyleyince, işin esasını anlamışhk. Gül­
bahar, rahat tavırlarıyla Kabil' de her yere girebiliyor ve topla­
dığı bilgileri veya cepheden şehre götürdüğü direktifleri rahat­
ça, korkmadan yerine ulaşbrabiliyordu. Rahat tavırlarından, bu 
tehlikeli görevi yaparken "kaybedecek hiçbir şeyinin olmadığı" 
düşüncesiyle hareket ettiği açıkça görülüyordu. 

Bı.; 1dan da öte, halkın her gün yüzlerce bombardıman veya 
uzun menzilli top mermileri arasında normal hayatlarını sür­
dürmeleri, mücahitler için büyük bir moral kaynağıydı. Aynı 
şekilde mücahitlerin onurlu ve cesur duruşları da hem halk ve 
hem de bizim için güven ve huzur sebebiydi. Mücahitlerle bir­
likte iken, kendimizi evimizde hissediyorduk. Mücahitlerin iti-
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raz, baskı ve korkutmalarına rağmen gizli bir şekilde devaın 
eden büyük göçler de yok değildi. Bu bizim moralimizi bozu­
yordu. Yetmezmiş gibi, mücahitlerin kendi aralarındaki çahş­
maları ve bizi de bu çatışmaların içine çekmek istemeleri bize 
çok ilkel geliyordu. 

Aşiret manhğıyla çahşmaları ve hayahn tamamını geleneksel 
İslami simgelere boğmaları, devrimci ruhumuzu yaralıyordu 
ama, bu tepkimizi gizlemeyi tercih ediyorduk. Bala bağ' daki 
küçük çaycı kardeşlerin kahvehanesi, savaşın travmalarının şe­
killendirdiği belirsizlik, yılgınlık ve kimi zaman umutsuzluk 
psikolojisinden kaçmak maksadıyla yöneldiğimiz, "mutluluk 
sığınağımız" haline gelmişti. Sıkıldığımız zaman yaşlıların, ço­
cukların uğradığı bu mekan, bizim köz üstünde porselen dem­
liklerde demlenen çayları içtiğimiz, müzakere merkezimiz ol-
muştu arhk. 

İçinde bulunduğumuz durumu, geleceğe dair plaiılarııruzı ve 
ümitlerimizi konuşuyorduk sık sık. Üzerimizden uçan uçak ve 
helikopterlere alışmış ya da aldırmaz görünüyorduk arhk. 
Bombardımana geldikleri zaman, göründükleri andan itibaren 
ateşe başlıyorlar ve son kurşunlarına kadar ateş ediyorlardı . . .  
Bu geleneklerine alışıruştık, eğer onları .göre bileceğimiz ·  kadar 
yaklaşrruşlarsa, tehlike geçmiştir artık. Mücahitlerin rivayetine 
göre, dış ülkelerden yardım şeklinde gelen sam füzeleri ve hava 
savunmasıyla ilgili diğer silahlar, Sovyet hava hareketinin daha 
yükseklere doğru çekilmesine sebep olmuştu. 

Her gün yeni bir bombardıman, baskın veya milislerin tuzağına 
düşen mücahitlerin verdiği kayıplar, hayahmızın bir parçası ha­
line gelmişti ve ilginçtir her çahşma ve savaşa koşarak gitme­
mize rağmen, bölgeye vardığırruz an sıcak temas son buluyor­
du. Bunu kendi aramızda espri haline getinniş ve "Sovyetler 
bizim varlığrrruzdan korkuyorlar, bizim geldiğimizi hissettikleri 
zaman kaçıyorlar!" diyorduk. Ama gerçek bu kadar basit de­
ğildi. Savaş cephelerinden Pakistan'a doğru devamlı olarak ya­
ralılar taşınıyordu. Bu hayahn gerçekleri olarak, zamanla nar-
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mal hale geliyordu bize ve herkese. Elbette, yolda ölmeyeceğine 
ihtimal verdiklerini gönderiyorlardı, ağır yaralılarsa, zorlu yolu 
aşma ihtimalinin zayıf olmasından, son şanslarını mücahitlerin 
hareketli hastanelerinde geçiriyorlardı. 

Akşamları nerdeyse sabaha kadar, işgal güçlerinin karargahları­
nın çevresi devamlı bir şekilde havai fişeklerle aydınlatılıyor ve 
düzenli bir şekilde taciz ateşine devam ediliyordu. İlginçtir onla­
rın korkuları, mücahitleıin kazanmaya dair umutlarını dal1a faz­
la artırıyor, pekiştiriyordu. Yazın sonlarına doğru, içinde bulun­
duğumuz grup artık çekilmez bir hal almış, yeni bir arayış içeri­
sine girmiştik. Artık, biz onların köylülere yabancı misafir olma 
bahanesi olmak istemiyorduk ve onlar da ilkesizliklerine, dü­
zensizlikleıine ve bizi gelenekleşen kurallara uymaya zorlama­
larına itiraz etmemize tahammül edecek halde değillerdi. Zabit 
komutan bizi bölge komutanımız Zahit'e şikayet etmiş ve gelen 
yazılı emirle, silahlarımızın geri alınacağı ve bizi başka bir gruba 
gönderecekleri haberi verilmişti. Fazla umursamadık, çünkü biz 
de artık her gittiğimiz yerde "Türkı misafirler gelmiş hemen on­
ları iyi ağırlayın!" direktiflerinden ve "kardeş kavgasına isyan 
etmemize" tepki koymalarından sıkılmıştık. 

İstişare için Balabağ' a, bizimkilerin çay ocağına gittik Büyük fe­
tihler yapmış kahramanlar gibi karşılanmamız gururumuzu 
okşuyordu. Oturup, biraz sohbet ettikten sonra biraz ileride 
ağaçların altında oturan grup dikkatimi çekti. Aralarından biri 
bana tanıdık geliyordu. Merakım uzun sürmedi, arkadaşlar 
dalga geçerek "anlar sana saldırdığı zaman seni tedavi eden 
mübarek zat orada!" diye dalga geçmeye başladılar, birlikte gü­
lüştük. Mevlevi Seyyaf da bizi fark etmiş ve yanımıza gelmişti. 
Selamlama ve bildik kucaklaşma merasiminden sonra tebes­
süm ederek "İbrahim can, bana kızgın değilsin herhalde" diye­
rek söze başladı. . .  

Kızmıyordum. Çünkü o ,  beni tedavi etmek maksadıyla yaptığı 
tükürük uygulamasını kutsal bir gelenek olarak benimsemişti 
ve bu da bana kutsallaştırılmış olması açısından ters geliyordu. 
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Uzun bir zaman bizi rahat bırakmayacağını anlayınca Mustafa 
ile birlikte bakkala gihne bahanesiyle kalktık. Onu her gördü­
ğümde aklıma Asker Piıi geliyordu . .Asker, bir taıikat şeyhiydi. 
Bir lokanta işletiyor, MSP, Akıncılar, MITB ve bize maddi des­
teğini eksik etmiyordu. Bununla da kalmıyor, içimizdeki en ze­
ki gençleri bir şekilde bizden koparmayı başarabiliyordu. Biz­
den kopardıklarını yalnız bırakmamak ve arkadaşların bahset­
tiği şekilde onun sohbetlerinden istifade etmek için, "nefsi öl­
dürme" adına yapılan yobazlıklara, ilkelliklere, cahilliklere ve 
insanlığın kabul edemeyeceği onursuzluklara rağmen manevi 
halkalara katılıyorduk. Çoğumuz, olayı küçümsüyorduk, ancak 
oraya gidenlerin önemli bir kısmının farklı biT tasavvufi yaşam 
içerisinde kilitlenip kalacağına ihtimal bile vermiyorduk. Soh­
betlerde ilginç anlar da oluyordu. 

Yine böyle bir maksatla gittiğimiz sohbetlerin birinin hemen 
başında, hepimizi gülme krizi tutınuş ve bu kriz cezbe boyutla­
rını da aşarak baygınlık derecesine ulaşmıştı. Nefes alışımız bile 
yeni bir kriz ve ardından baygınlıklar getiriyordu. Birbirimize 
bakamıyorduk. Gülme krizi bitince, yeni bir kriz başlıyordu ve 
artık kimse yeni bir kriz gelmesin diye birbirinin yüzüne baka­
mıyordu. Bir gün öncesinde, şelu·in her tarafına yazılar yaz­
mamız, şeyhte kıskançlık oluşturmuştu ve o gece evinde bulu­
nan boya ve fırçalan hazırlatarak onun bulunduğu sokaklara 
da yazılar yazmamızı istiyordu. Hazırlıksız olduğumuzu, bunu 
yapamayacağımızı, daha sonraki bir gecede bunu yapabilece­
ğimizi söyledik. Ama ikna olmadı. Israr etti. Onların ısrarına, 
arkadaşlar da katılınca kalkbk. Kapıdan çıkmadan önce, ceketi­
ni çıkardı ve benim giymemi istedi. Karmaşık duyt,Ttılardan do­
layı böyle bir talebi reddettim ve ben ısrar ettikçe o dayattı. 
"Buı�u giy, Allah'ın izniyle belalardan korunursun! Bu senin 
zırhın olacak!" deyince, arkadaşlar zorla giydirdiler. Üzerimde 
bütün ruhumu cenderesinde sıkıştıran bu cehalet kisvesinden 
kurtulmak için, bir an önce işimizi bitinneye çalışıyordum. 

Yazı yazmaya başladığımız zaman da aramızda "Artık bunlar­
dan ne köy olur, ne kasaba! Elimizden geldiğince bu yozluktan, 
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bağnazlıktan, kendilerinden başkasını "ağyar" gören tekelci 
düşünceden ve hurafeleri bize dayatmalarından uzak duralım" 
diye bir karara varmıştık. Daha ondokuz yaşında bile değildik, 
ama namımız giderek büyümüş ve siyasi şube başkanı Engin 
bile bizi gördüğü zaman, tek başınaysa çekindiğini, panikledi­
ğini belli eder olmuştu. Sahip olduğumuz büyük namımız as­
lında şehirde dolaşan efsanevi rivayetlere de dayanıyordu. İşte 
bu özgüvenle, hiç kimsenin bize araçlar dolusu güvenlik gücü 
olmadan yaklaşamayacağı hesabıyla sokaklara, duvarlara yazı 
yazmaya başlamıştık. Üzerimdeki ceket bana tonlarca ağırlık 
gibi gelse de, büyük bir estetikle "İslami Hareket Engellene­
mez!, Ya Şeriat Ya Mirin !, Şeriat İslam'dır Anayasa Kur'an'dır!" 
tüıünden sloganlar yazıyor ve ortaya çıkan güzel eserle mutlu­
luk alemine vecd halinde yükseliyorduk. Ben yazarken, -
uyarılarıma rağmen- arkadaşlarım da yanıma çömeliyor ve de­
rin muhabbetlere dalıyorduk. Çoğunlukla, güzel yazdığım için 
yazıları ben yazıyordum ve arkadaşlar da bazen gözcülük edi­
yor, bazen de sohbet ediyorduk. Bu deıin muhabbetler içeıisin­
deyken, aniden kafama bir şey dokunduğunu hissettim ve ar­
dından o cismi tutanın sesi geldi: "Ne yapıyorsunuz!" dedi. 
Cevabım net ve soğukkanlı ruh haliyleydi: "Görmüyor musun, 
yazı yazıyoruz!" 

Üzerimiz arandı, bende (o zamanki tabirle) 'emanet' olmasına 
rağmen soğukkanlı davranıp panik yapmadığımdan, üstünkö­
ıü bir arama yaptılar ve üzerimde taşıdığım emaneti de fark 
edemediler. Kafama silalunı dayayan komiser Engin' di. Kalaba­
lık bir grupla uzak bir yerde araçlarını bırakmış ve sessiz bir şe­
kilde bizi muhasara etı1üşlerdi. "Anayasa Kur' an' dır!" sloganı­
na tutanak tutulmuş ve bizi nezarete götürmüşlerdi. Tutanak­
tan sonra, hükümette olan lv1SP kanalıyla tayin aldırma rüşveti 
karşılığında, bizi bırakabileceklerini söylediyseler de, Müslü­
man olarak rüşvetin haram olduğunu söyleyerek tepki göster­
miştik. Gözaltı süresi sırasındc1, Norşin camii görevlisi Mela 
Ali'nin cemaatl�rini kaçırmamaya özen gösteren kolsuz haki­
min nöbetçi olduğu bir zaman kendisiyle yapılan görüşmede, 
kesinlikle 163'ten tutuklanacağımız bilgisi üzerine -o zamanın 
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akıncılar başkanı Muzaffer, bir grup arkadaşla ziyaretimize 
geldiklerinde bize olacakları haber vermişlerdi- üzerimdeki si­
lahı cezaevine soka bileceğimi söylediğimde, bütün ısrar ve di­
retmeme rağmen buna razı olmamışlar ve tepki göstererek, be­
ni silahsızlandırmışlardı. Mecburen silahı onlara vermiş ve za­
man geçirmeden başıma bela olan o ceketi de çıkarıp, yerine 
ulaştırmalarını söylemiştim . . .  

Mahkemede, 'Bir Müslüman'ın yalan söylemeyeceği' ilkesiyle, 
yaptığımız işi ve yazdığımız sloganları açıkça söylemiştik. Kol­
suz hakim 163'ten bizi tutuklamış ve Van cezaevine gönderil­
miştik. Yakalandığımız saatlerde, içişleri bakanı Korkut Özal'a 
ve hatta Erbakan Hoca'ya durum anlatılmış ve direktifle bizim 
bırakılmamız istenmiş. Onlar ise, "Gazaları mübarek olsun" 
demekle yetinmişlerdi. O gece, yazı yazma ey leminde yakala­
nanlar olarak, biz üç kişinin tutuklanmasına karar verilmişti. 
Ben, Abdullah Akman ve Ahmet Soyalp, cezaevi aracıyla yol­
culuğa çıktığınuzda, yepyeni ve farklı duygular içerisindeydik. 
Ancak cezaevinde bizi nelerin beklediğini bilmiyorduk. Tutuk­
luluk süresi boyunca, ailelerimizin dışında herkes, yokmuşuz 
gibi bizi adeta unuttu. Arada bir sorumluluk duygusuyla hare­
ket edip bizi ziyarete gelen -her defasında dükkandan bir çuval 
dolusu erzakla gelen Ömer Örgün gibi- sorumluluk sahibi bir­
kaç Müslüman da olmasa, nerdeyse başka bir dünyada yaşadı­
ğınuz duygusuna kapılacaktık. 

Mevlevi Seyyaf'ın sakalı biraz kısa olsa, tıpkı bizim o meşhur 
ceketin sahibi Asker Piri' den ayırt etmem mümkün olmayacak­
tı. Karakterleri de aymydı. Tokalaştığın zaman, elini ovuşturu­
yor, yüzünü okşamaya çalışıyor ve ilginç bir şekilde, rahatsız 
edercesine gözlerinin içine bakıyordu. Bu da yetmezmiş gibi, 
olağanüstü vasıfları olduğunu hissettirıneye, daha ilk göz te­
masında, bakışları ve tavırları ile etkisi altına almaya çalışıyor­
du. Bunları yaparken, sevgi y�rine nefret inşa ettiğini de bilmi­
yordu. Saygısızlık olmasın diye tepki gösteıilmeyince de yap­
tıkları meşrulaşıyordu fiili olarak Zaten çevresinde de büyük 
bir kutsama mekanizması, her an çalışır halde hazır duruyordu. 
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Çocukluğumda her vesileyle dolaşhğım dağların hakim olduğu 
alanlara benzemiyor bmalar. Farklı bir yapısı, farklı bir havası 
ve coğrafya kitaplarının ne yaparsa yapsın anlatamayacağı ayrı 
bir dünya var bmada ve biz de yüce dağların süslediği bu at­
mosferle kucaklaşmış bir şekilde zirveden aşağı iniyoruz. Ora­
larda söylenenin aksine; bulutların üstünde yfuür gibiyiz. Zorlu 
dağları hrmanırken, yılmadan zirveye varmanın, tehlikeli böl­
geyi rahat bir şekilde geçmenin verdiği gmur ve mutluluk, za­
fer kazananların yürüyüşüne dönüşüyor. Psikolojimiz, geçtiği­
miz yerlerle doğru orantılı daha bir yüksek değer taşıyor. Sanki 
bir başka alemde olduğumuzu hissediyoruz ve hissettiklerimizi 
birebir yaşıyoruz. Abdulhamit'i Soğrut'ta bırakhğımızı ve gide­
.ceğimiz yerlerde bizi büyük sıkınhların beklediğini unuhnuş 
bir şekilde, dağların doruklarında vecd aleminde yaşıyoruz. 
Kükürt ve diğer gazların bizi boğma endişesi olmasa, orada 
daha uzun süre kalmayı, dinlenmeyi, bulutların alhnda sakla­
nan güzelliklerin ortaya çıkmasını beklemeyi çok arzuluyoruz. 
Ama tehlikeler buna izin vermiyor. 

Hızımızı arhrarak aşağı iniyoruz. Herkesi hızla geçiyor ve kar­
ların olduğu yerlerde de petumu alhma serip hızla kaymayı 
ihmal ehniyorum. Aşağı doğru kayarken en küçük bir hatanın, 
dalgınlığın bana pahalıya mal olacağını veya karların arasından 
yükselen kayalardan birine çarpabileceğimi düşünmüyorum 
bile. Tarif edemeyeceğim bir sevinç, bir mutluluk dış dünya ile 
olan irtibahmı neredeyse tamamen kesmiş tarzda, beni kucak­
lamış sürükleyip götürüyor. Yorgunluk ve bedenimdeki acıla­
rın iç içe oluşturduğu anaforda vecd alemindeyim. Beni bekle­
yen sorun ve çaresizlikler yumağına rağmen, içimden dışıma 
taşmış bir mutluluk deryasında adeta kayboluyorum. Dağların 
doruklarına yaphğırnız her yolculukta, bu duygu bombardı-
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marunın arasında kalmanın ruh halinin de ötesinde, hedefe yü­
rümenin sevincini yaşıyorum. Aşağılara indikçe, buzulların, 
çıplak kayaların ve çoraklığın aksine toprağın yumuşadığını, 
bitkilerin giderek arhş gösterdiğini görüyor; asırlık çınarların, 
çamların şekillendirdiği yeşil alanların varlığını keşfediyorum. 

Çamların arasına vardığımızda, arhk neredeyse her taraftan su 
sesleri gelmeye başlıyor ve üstünden geçtiğimiz her sudan bir­
kaç avuç içmeyi kutsal bir görev gibi telakki ediyorum. Nere­
deyse bir gün boyunca görıneye hasret kaldığımız bir dünyayı, 
zor ve sıkınhlı bir süreçten sonra yeniden görmenin sevincini 
yaşıyoruz. Patika y·oIIarın yeıini arhk toprak yollar alıyor ve 
yerleşim alanlarının, medeniyet merkezlerinin yakın olduğu­
nun habercisi gibi geliyor bu bize. İçimizdeki sevinç; zirveleri 
aşma ile irtibatlı olduğu gibi geleceğe dair projeler yapmaya 
yakın olmanuzdan da kaynaklarnyor. 

Arhk en azından, bir savaşı görmüş, yaşamış durumdayız 
İmkansızlıklarla verilen bir mücadelenin nasıl olması gerektiği­
nin tecrübelerine sahibiz. Dünya imparatoru Sovyetlerin, im­
kansızlıklar, açlık, sefalet, sahipsizlik, ihanet ve ümitsizlik kao­
suna rağmen, nasıl dize getirildiğini gördük sayıyoruz kendi­
mizi. Bu tecrübelerle yeni bir süreç başlamalı diye düşünüyo­
ruz. MTTB, Akıncılar ve İKO sürecinden sonra, bizi inkılaba gö­
türecek yeni bir süreçteyiz ve bunun projelerini yapmamız ka­
çınılmaz olacakhr. Gençliğimizin en güzel dönemlerini müca­
dele içerisinde geçirdiğimiz Türkiye'nin, seküler ve laik anlayış­
tan kurtarılıp Islami bir yönetime geçmesi veya en azından 
Osmanlı geleneğini yeniden dünya üzeıinde hakim kılabilmek 
için bir şeyler yapmamız gerekir, diye düşünüyoruz. Birçok tec­
rübeden geçmiş insanlar olarak, ceberut laik sistemin yarım as­
ra varan vesayeti alhnda zulüm gören halkımızı ve dünya Müs­
lümanlarını özgürleştirmek maksadıyla, o gencecik zihinleri­
mizle artık geçmişten farklı bir şeyler yapmarnn zamanının 
gelmiş olduğunu düşünüyorduk. 

Yol boyunca bu konulara dair içimde cereyan eden bir fikir fır­
fi!�.sı_ 
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hnası yaşıyorum. Kendimle bir düşünce tarhşması, felsefi bir 
sorgulama yapıyorum. Siyaset, sosyoloji ve kültürel zeminlerin 
nasıl oluşturulacağı konularında analizler yapabilmek için, 
grubtan kopmuş bir şekilde ilerliyorwn. Belli bir dönem sür­
dürdüğümüz gayretlerimizin sahih bir model olmadığını, özel­
likle MSP tecrübemizde iyice öğrenmiştik. Dw-um değerlen­
dim1esi yapıyor, öneriler getiriyor, projeler geliştiriyorum. Dü­
şüncelerim ve adımlarım atbaşı gidiyor, yürüyüş ritmimiz ile 
zihnim ayrn hızda uyum içinde ilerliyoruz. Soğuk, bitkisiz ve 
çeşitli tehlikeleıin yaygın olduğu zirveden, yeşilliklere, verimli 
topraklara, sulak alanlara doğru hızla koşarken, geçmişin derin­
liklerinde kaybolduğumu kimseye hissettirmemek için en önde 
yürüyorum. İslamcılığın daha ilk yıllarına doğru, bulutların 
üzerinden uçarcasına uzarnyorum. İçinde bulunduğwn halden 
geçmişe yolculuk, dışa yansıyan ruh halimde de belirginleşi­
yor ... 

Van'da MTIB'nin ilk günlerinde düzenlediğimiz büyük güreş 
turnuvasında, pehlivanların yürüyüş güzergahı boyunca yapa­
cakları yürüyüşte Türk bayrağırnn yanında taşınacak olan der­
nek bayrağını, sabaha kadar uğraşmış, kmnızı bez üzerinde 
püskülleri de olan sarı simlerle orijinal bir bayrak yapıp, cum­
huriyet caddesi üzerinde yürüyüş yapmış, ardından yeni süreç­
ler yaşamıştık Herkül Mustafa, Pehlivan Gazanfer gibilerin 
karşısına çıkardığımız Rus pehlivanın nereli olduğwm bugün 
bi.le bilmiyorum. İnandırıcı olması için, uzun bir hayvan postu 
bulmuş ve yazın sıcağına rağmen yol boyunca ona giydinniş­
tik. MSP ve Akıncılardan sonra kendi kafamızda şekillendirdi­
ğimiz İKO'yu, aslında İslam Kwtuluş Ordusu olarak araçsallaş­
tırıyor ve bu ismin anlamına uygun olarak hareket ehneye çalı­
şıyorduk Çoğu zaman alt yapısı olmamakla birlikte büyük 
gövde gösterisi yapmayı da ihmal ehniyorduk. Yaphğımız po­
püler eylemler, çevremizin sempatisini kazanmakla birlikte, 
hakkımızda bel;li kesimlerde korku havası estirecek gizemli ef­
saneler ürehneye de kaynak oluyordu. Bu şehir efsanesine göre, 
dağlarda mevzilenmiş bir grup İKO' cu gece veya gerektiğinde 
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gündüz dağdan iniyor ve eylemlerini gerçekleştirdikten sonra 
yeniden dağlara çekiliyordu. Çok kısa süreler içerisinde, birçok 
farklı yerde eylemlerin yapılması başka şekilde izah edilemi­
yordu. 

Himalayaların doruklarından aşağıya doğru inerken, önüne 
geçemediğim tarif edilmez bir sevinç vardı içimde. Afganis­
tan' da hayal ettiğimiz cihat ortamının aslında gerçeklerle ör­
tüşmediği ikileminden uzaklaşmak, aşılması imkansız zirveleri 
aşmak ve eğitim devresini bitirmişlerin yeni mücadele evresine 
girmesinin başlangıcında oluşumuz bu sevincimizin kaynağıy­
dı aslında. Belki de kontrolümüz dışında gelişen bir sürecin içe­
risinde olmamızdan dolayı, yaşanan sıkıntılardan uzaklaşmış 
olmamız ve kim bilir belki de ateş çemberinden sağlam kur­
tulmamız mutlu ediyordu bizi. 

Hayali bile zihinlerimizi zorlayacak seviyede tabii güzelliklerin 
içinden Pakistan' a doğru ilerliyoruz. Pakistan sınırından itiba­
ren konakladığımız her yerde, yemeklerimizin ve içtiğimiz çay­
ların parasını cebimizden veriyoruz. Bu durum, Afgani's­
tan' daki misafirlik döneminden sonra hoşumuza gidiyor. 

Paraçınar, birkaç gün dinleneceğimiz bir Pakistan kasabası. 
Oradan Peşaver'e, yeniden Hizb-i İslami'ye geliyoruz. Abbas 
Kerimi bizi karşılıyor. Bizden önce gelen arkadaşları soruyoruz. 
Hüseyin ve Mustafa dışında, kalanların geri dönüş yaptıklarını 
söylüyor. 

Kısa bir süre sonra İran üzeri dönmemizin nerdeyse imkansız 
hale geldiğini haber alıyoruz. İran, caydırıcılık maksadı taşıyan 
yeni bir uygulamayla, mücahitlerden kendi ülkesine giriş yap­
mak isteyenlere özel bir düzenleme başlatmış. Ellerinde hizip 
geçiş belgesi olanlar, sınırdaki sağlık kurumlarına gidecek, top­
lu olarak bir salonda göbekten aşağı soyunacak ve çubuklarla, 
avret yerlerinden numuneler alınacaktı. Sonuçlar gelinceye ka­
dar mücahitler orada bekletilecek ve sonucu müspet çıkanlar, 
pastar denetiminde sınırdan içeri götürüleceklerdi. Pakistan' da 
salgın şeklinde hastalıkların olduğu gerekçesiyle yapılan bu 
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uygulamada, toplu tahlil alımları biraz da ülkeye göçü zorlaş­
tırmak, savaş halindeki ülkeye gitmek isteyenleri bu hayalle­
rinden vazgeçirmek amacına da yönelikti. Kesin gitmeleri ge­
rekli olan hiçbir mücahit veya hizip sorumlusu, böyle bir onur-
9.1zluğu kabul etmedi. Bizim arkadaşlarımız, daha önce biraz 
gevşek olan uygulama esnasında başkalarının verdiği tahlillerle 
sının geçebilmişlerdi. Görevliler, kıvrak zekalarıyla bu durumu 
fark ettiklerini söylemişler. Çaresiz bekleyecektik. Cebimizdeki 
son parayı da tüketme noktasına gelmiş ve dilini, kültürünü 
bilmediğimiz bir ülkede sahipsiz bir şekilde sıkışmış kalmıştık. 

Yurt dışına çıkmanın yollarını araştırmayla tükettiğimiz günün 
akşamı, Abbas Kerimi ile birlikte Hizib'te çareler üzerine ko­
nuştuğumuz bir esnada, Abdülhamit eli boynuna asılı bir şe­
kilde yüzündeki tebessümle içeri girdi. Ben, Mustafa ve Hüse­
yin, buruk bir sevinçle, yaralı da olsa bir dostun bombaların, 
kurşunların, hava saldırılarının normalleştiği o zorlu topraklar­
dan gelmiş olmasına yerimizden fırlayarak tepki verdik. 

Kucaklaşıyoruz. Ağlamamak için göz göze gelmemeye çalışıyo­
ruz. Uzun süre kısa kelimelerle, kaçamak bakışlarla hal hatır 
sorduktan sonra, olayı anlatınasını istiyoruz. 

Hastalık veya duruşumuzun gereksizliği perspektifinde, istişa­
re edip Afganistan' dan ayrılma kararımızın ardından, Abdul­
hamit, bütün ısrarlarımıza rağmen bir süre daha mücahitlerle 
birlikte kalmak istediğini söylemiş, biz de kararına saygı göste­
rip, onu Soğrut'ta bırakmıştık. Bizden hemen sonra, çatışma 
çıkmış ... Sovyetler'in Sultanpur'a saldırması esnasında sol om­
zundan yaralanmış Abdülhamit. Yanında birçok kişinin yara­
lanmış olmasını, ölmesini normal bir olay gibi anlattı. Biz onun 
yaralanmasından çok, savaş bölgesinde yalnız kalmaktan kur­
tulup gelmesiyle ilgileniyorduk. Abdülhamit'in yaralı olarak da 
olsa gelmesi sevincimize sevinç katmıştı. 

Sabah olunca Abdulhamid'i Hizbin bir hastanesine yatırdık. 
Mevdudi cemaatinin yardımlarıyla organize olan bu hastaneye 
ek olarak birçok Kızılhaç hastaneleri Afganlılara hizmet edi-
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yordu. Şems komutanla birlikte, birçok yaralı tanıdığa bu has­
tanede rastlayınca, duygusal anlar yaşadık. Abdulhamid'i 
Şems'in odasına yerleştirdikten soma geıi döndük. Onu ziyare­
te gittiğimizde sürekli, Suğrut mücahitleri olarak bir arada soh­
bet ettiklerine şahit oluyorduk. 
Peşaver' de sıkışıp kalmanın verdiği sıkıntılarımızı, hastane zi­
yaretlerimiz büyük oranda hafifletmişti. Buna rağmen çaresiz­
lik, ruhsal dengemizi bozmuş, sinfrlerimizi epey yıprabmşb. 
Birbirimize bile tahammül edemeyecek hale gelmiştik. Eski 
muhabbetler, ileriye dönük proje ürebnelerimizin yerini so­
murtkanlıklar, suskunluklar, öfkeler almıştı. 

İran sınırından ümidimizi kestiğimizden yeni çareler arıyoruz. 
Avrupa'ya, hiziplerden birinin temsilcisi olarak gidip; en azın­
dan onlar adına toplanacak yardımlara destek olmak üzere bizi 
göndermek istediklerinde, geçmişte yaşadıklarımızın tamamım 
unutup sevince boğuluyoruz. Bu haber kendimizi yeniden to­
parlamamıza yardımcı oluyor. Hizipleri ziyaret ediyor, sokak­
taki insanlarla konuşmaya çalışıyoruz. Bu konuşmalar arasında, 
Peşaver' deki temizlikçilerin ve çöpçülerin çoğunlukla Hıristi­
yan olduklarını öğreniyoruz. Bu dünyada eziyet ve yoksulluk 
çekenleıin, diğer dünyada cennetle mükafatlandırılacaklanna 
inandırmışlar onları ve dolayısıyla hiçbir şekilde hallerinden 
şikayetçi olmadıklarım görüyoruz. Bilinçsiz olarak onların bu 
teslimiyetlerine gıpta ediyoruz. 
Avrupa'ya gönderilme meselesinin, sadece bir oyalama oldu­
ğunu öğrernnemiz uzun sürmüyor. İran, ateş bile olsa kendimi­
zi içine abnaktan başka bir çaremiz kalmıyor. Ama nasıl? Çu­
buklarla, aleni bir alanda tahlil için insanlardan numune alma­
lan bize olduğundan fazla onursuzluk duygusu veriyor. Ne 
pahasına olursa olsun, birçok insanın gözü önünde onurumuzu 
incitici bir şekilde bizi rezil etmelerine izin vermemeliydik. Ça­
resiz bekliyoruz. Beklemek bizi tüketiyor. Belirsizliğin, insanı 
bir mum gibi erittiğini yaşayarak görüyoruz. Yanlış olduğunu 



Sessiz Dwri111 

bilse de, insanın bir süreç içinde olması, belirsizlik kadar yıp­
rabııaz. Bu yüzden, dönüş yolunda topladığımız eneıjiyi, içi­
mizdeki heyecarn tüketiyoruz, karamsarlık bir zehir gibi da­
marlarımızda yayılıyor, tadımızı darmadağın ediyordu. Misa­
firhanede, hesap ettiğimizden fazla kalmamız, ev sahiplerine ve 
bize rahatsızlık veıiyor, bundan kaynaklanan gerginliğin de 
farkmdayız. Ancak bu negatif elekbik, bir hayvan ölüsünden 
çıkan kötü koku gibi ciğerlerimize doluyor ve oradan duygula­
rımıza sirayet ederek bizi neredeyse işgal altında tutuyor. İtiraz­
lar seslendirilmeye başlayınca, sıkınhlar adeta bizi boğuyor. 
Daraldıkça daralıyoruz. 

Kurban bayramı. Minibüsler, insanların üst-üste yığıldıkları ta­
rihi döküntü otobüsler çalışmıyor ve biz Abdülhamit'in ziyare­
tine gidememenin sıkıntısım yaşıyoruz. Bu arada Abdülhamit'i, 
cephe komutanlarından Emanullah yemeğe davet ehniş, o da 
bizi davet ettirmişti. Bundan haberimiz yok, dolayısıyla Abdul­
hamit'e kızgın güneşin altında yürüyerek nasıl u!aşabileceğimi­
zin hesabını yapıyoruz. Bir de bakıyoruz ki Abdulhamit kapı­
da. Dr. Rabbani'nin arabası da bizi bekliyor. Hastanenin karşı­
sında mahalle arasında yer alan Emanullah'ın bahçesinde tanı­
dık onlarca mücahitle birlikte bayramlaşhk ve gün boyu bahçe­
de yüksek çınarların altında birlikte kaldık. Afganlılar kendi 
aralarında sohbet ederken, biz de bir çınarın alhnda muhabbet 
ediyor, içine girdiğimiz çıkmazdan kurtulmanın yollarım arı­
yorduk. 
Tükenmiş bir halde her gün gittiğimiz hastanede, kollan, ayak­
lan kesik veya yaraları ağır olan mücahitlerin moralleriyle ade­
ta tedavi oluyoruz. Yine böyle bir ziyaret günü, tek başıma, var 
olan son paramla meyve alıp Abdülhamit'i ziyarete gidiyorum. 
Oturup muhabbet ediyoruz, ancak ben orada onwıla değilim 
sanki. Sıkıntıların girdabında, boğuldukça boğuluyorum. Çık­
mazların anaforwıda dibe doğru çöküyorum. Durumumu fark 
edenler teselli ehneye çalışıyorlar, ancak dudaklarıma yansıyan 
acı tebessüm bile içinde bulunduğum durumu anlahnaya yeti­
yor. Bahçeye, küçük havuzun başına gidip, oturuyoruz. Ruhum 
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hiçbir şekilde istikrar bulamıyor, Himalayalar' dan inerken bana 
eşlik eden mutluluk, sevinç ve ileriye dönük ümitlerden eser 
kalmamış. İçimde giderek büyüyen bir kavga var. Cmitlerin, 
sonraki alternatiflerin son noktasına geldiğimin farkındayım ar­
tık. Konuşmaların bir faydasının olmadığını düşünüyorum. 
Vedalaşıp ayrılırken, hastane doktoru içinde bulunduğum psi­
kolojinin farkında olduğunu vurgularcasına, elime bir kaç san 
gül sıkıştırıyor. Bunların hiçbirinin farkında değilim. Yalnız ba­
şıına divane gibi sokaklara karışıyor, nereye gittiğimi, nereye 
gitmem gerektiğini bilmez halde yürüyorum. Kalabalıklar için­
de yalnızım. Önümden geçen herkes bana bakıyor ben farkında 
değilim. Ağlamam, içimi boşaltmam gerekiyor, geleneksel 
mahcup olma gururundan ağlayamıyorum da. Adeta boğulu­
yorum. Korkulanların gelip hayatı kuşatmasından kaçmam, 
genellikle davranışlara da çok belirgin bir gariplik şeklinde 
yansıyordu. Gerçeklerden kaçış da, tam bir sosyal yalnızlığı ye­
şertiyordu. Korkularımızla, acılarımızla yüzleşmemek, içine 
girdiğimiz galiz ve kesif sıkıntı girdabının bizi içine doğru çek­
me durumundan kaçınmak için, olmadık tavırlar sergilediğimi­
zin farkına varamayacak, duygusal donukluk içerisindeydik. 
Arkadaşlarımızın umut olarak sunduklarına bile, sıkıntıların 
engellemesiyle sevinmeyi beceremiyorduk. Zira, sadece düşle­
yerek yaşamanın mümkün olmadığını, ruhsal travmalarımızı 
imal eden gerçekleri yaşayarak görüyorduk. Mantıklı düşünme 
yeteneğim paramparça halde, her biri bağımsızlığını ilan ede­
rek, kendileriyle çatışma sürecine girdiğinden, bana ait bir kim­
lik de kalmamıştı. Ben bende değildim. Elimdeki gülü, içimdeki 
sıkıntıların, karamsarlığın doğallığıyla eziyorum farkmda deği­
lim. 

Ben sokaklarda böyle kendinden geçmiş bir vaziyette dolaşır­
ken, pejmürde giyimli birinin gözlerimin içine baktığını fark 
ediyorum. Bakışlarında, şok edici bir derinlik ve güç vardı. Ka­
rarlı ve etkileyici bir inançla gözlerimin içine bakıyor ve ben 
karşı koyamadan, tepki veremeden olduğum yerde donuyo­
rum. Nerdeyse nefes almadan onun çehresindeki alaylı bakışa 
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kapılıyorum. Şimdiye kadar gördüğüm insanlardan farklı bir 
duruşu, farklı bir bakışı var. Halimle alay eden bir tebessüm var 
yüzünde. Bununla yetinmiyor "haline bak utan!" dercesine eli­
ni sallıyor ve sonra "Xwuda darem çi xem darem!" diyor ve 
beni iliklerime kadar işleyen bir kuvvetle, üstümdeki bütün 
ağırlıkları alırcasına bir etkiyle sarsıyor. Ruhumdaki bütün dü­
ğümler bu sözle çözülüyor, karamsarlığın/karanlığın anafo­
runda çırpınan ruhum özgürleşiyor, ümitsizlikler içindeki kıv­
ranışını bıçakla kesiliyor. Ruhum bir güvercin gibi yangınların, 
sıkıntıların, bitmişliklerin, tükenmişliklerin arasından fırlayıp 
masmavi gökyüzüne, bulutların arasına karışıyor. İliklerimden 
başlayan sıcak bir esinti bütün bedenimi kaplıyor. Şok oluyo­
rum. Olduğum yerde hareketsiz bir cisim halindeyim. Kendime 
gelip, fasih bir Farsça ile konuşan birini bulma ihtimali olmayan 
bu şehirde " Allal1'ım var, ne gamım olsun ki!" şeklindeki sözü 
söyleyen o şahsı bulmaya çalışıyorum. Yoktu, yer yarılmış içine 
girmişti sanki. Kavrulan toprakta bir damla su gibi buharlaş­
mışh adeta. Onu ne zaman aramaya başladığıım da bilmiyor­
dum. Donduktan sonra çözülmem belki de asırlar sürmüştü. İlk 
defa İslam İnkılabı sınırlarını geçtiğim veya Himalayalardan 
aşağı indiğim bir mutluluğun benzeri sevinç vardı ruhumda. 
Çözülmüştüm. Bu ruh hali hiç bitmese diye düşünmeye başla­
mıştım. 

Sıkıntılar, çıkmazlar, kapanan kapılar, engeller arlık umurumda 
değildi. Rahatlama, özgürleşmenin sonunda sıkınhlanrnm as­
lında o kadar da büyütülecek boyutta olmadığını düşünüyor­
dum. 

Kısa bir süre sonra bütün o sıkıntıları yaşamamış gibi, birkaç 
haftalık boya işi bulmuştum. Elime iyi bir para geçecekti. Mus­
tafa ile kısa bir sürede işe başladık. Bahçe içerisindeki iki katlı 
binanın, boyanacak her yerini boyadık ve bu da yetmezmiş gibi 
bahçe içerisinde bize getirisi olan bütün tamiratlara 'da el attık. 
Çalışma esnasında, kaçak yollardan İran' a girebileceğimiz ha­
beıi ulaştı bize. İyilikler, güzellikler, müjdeler ardı ardına geli­
yordu. Buna sevindik ve haberi Abdülhamit' e götürdük. Onun 
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da bizimle gelmesini ve tedavisine İran' da devam etmesini is­
tedik. Yolculuğun zor olabileceğini ve kolunun sağalmasına 
kadar Peşaver' de kalmak istediğini söyledi. Biz de zorlamadık. 

Boya işini bitirdikten sonra aldığımız 500.000 Rupi'nin 100.000 
Rupi'sini Abdülhamit'e bırakhm. Geriye kalan paranın büyük 
bir bölümünü de kaçakçılara vermemiz gerekiyordu. 

Kısa bir süre sonra İran sınırında olduk Hudut . . bölgesinden 
uzak bir köyde bizi bekleyen, üzerlerine makineli tüfekler mon­
te edilmiş kamyonetlerle hareket edeceğimiz söylendi. Kalaba­
lık bir gruptuk, kamyonetlere dağıldık. 

Akşamüzeri başladığımız yolculuk dağların en sarp noktala­
rında, uçurum kenarlarında devam etti. Kamyonetin üstündeki 
makineli tüfeğin başında, eğitimli olduğunu bakışlarına yansı­
tan kaçakçı Beluç hazır bekliyordu. Grup başkanımız, Beluçla­
rın özelliklerinden bahsederken; "Onlarda hiçbir zaman ispiyon 
olmaz. İtirafçılık, milislik, işkencede çözülme, onların gelene­
ğinde yoktur. Biri zaaf gösterip çözülürse, hatta zindanda bile 
olsa zaman geçirmeden sustururlar. İran hükümeti her tarafa 
hakim olsa bile, bunların bölgesine hakim olamaz!" dedi. Tetik­
te beklemeleri, sözleıinde durmada dakik olmaları, yabancı ol­
mamıza rağmen durumumuzdan istifade etmeye kalkışmama­
ları anlahlanları doğruluyordu. 

Karanlık basıncaya kadar, uçurumların kenarındaki kayalar­
dan, araba lastiklerinin derin çukurlar açhğı sert kaya yollar­
dan, yeşillikler arasında gizlenmiş köylerden İran sınırını geç­
tik. Araçların geri dönmesi gerektiği yerden itibaren yürüyerek 
yola devam edeceğimiz söylendi. Gece yansına kadar yürüdük­
ten sonra şehre az bir mesafe kaldığı söylendi. Bulunduğumuz 

, bölgede, deıin bir vadi hedeflendi, biz de görüş kapsamına 
girmeyecek şekildeki çukurlarda konakladık. Hava oldukça se­
rindi, Zahedan şehrinde Afgan kimliğiyle dolaşacağımızdan, 
elbiseleıimiz de üzerimizdeydi. Zamanın erken olmasından do­
layı, birkaç saat uyuduktan sonra hareket edeceğimiz bildirildi. 
Havanın serinliğinden, gruplar halinde, bulduğumuz çukur-
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!arda uyumaya başladık. Ben hazırlıklı olduğumdan, petumu 
üzerime örtüp uyudum. Yanımda kalabalık bir grup vardı, on­
lar da uyumaya çalışıyorlardı. Gecenin bir saatinde çevremde 
alışık olduğum, uyku halindeki seslerin olmadığını fark ederek 
uyandım. Yanımda uyuyanlardan, hiç kimse kalmamışh. İhti­
malen soğuktan başka yerlere taşındıklarını düşünerek bütün 
araziyi aramaya başladım. Sonra seslendim de. Hiçbir yerde 
yoklardı. Hep birlikte gittiklerine emin oldum ve arhk yalrnz 
l:nşıma hareket etmekten başka çaremin olmadığını görüyor­
dum. Ancak gideceğim yönü de bulunduğum noktayı da bil­
miyordum. Ayrıca rehber, çevrenin mayın tarlalarıyla dolu ol­
duğunu söylemişti. Hava tamamen karanlıkh ve ay ışığı da 
yoktu. Gündüze kalmam halinde, belki de yakalanmadan önce 
caydırıcı taciz kmşunlanndan birine hedef olacaktım. Dört tara­
fım dağlarla çevriliydi. Her tarafa baktım, sadece bir noktada 
dağların ötesinde hafif bir ışık belirtisi görünüyordu. Yanıltıcı 
da olabilirdi, ancak çaresiz oraya yöneldim. 

Sabah namazına kadar yürüdüm. Şehir, ezan sesleriyle uyandı­
rılmadan önce aydınlıkla buluşmuştum. Hava hafifçe aydın­
landığında eh·afıma baktım ve ancak o zaman doğru yolda ol­
duğumu anladım. Bulduğum suyla abdest alarak sabah nama­
zını kıldım. Sonra, sabahın bu erken saatinde görünmemek için 
şehrin dışındaki bir bahçenin duvarından içeri atladım. Ortalık 
tamamen aydınlarnncaya kadar burada beklemem gerektiğine 
karar verdim. Bir türlü geçmeyen zamana, yorgunluğa daha 
fazla dıreneınedim ve olduğum yerde petumu üzerime örterek 
uyumaya başladım. Şehre ulaşmış olmanın verdiği gönül huzu­
ruyla, bu ıssız dağ yamacındaki doğal tehlikelere aldırış etme­
den, derin bir uykuya daldım. 
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Dokuz 
Çıkmazların girdabında, sıkınhların muhasarasında canımız 
yanarken, çıkış kapıları aralanmış, iş bulmuş, para kazanmış, 
beni sınırdan geçirebilecek bir kaçakçı grubuyla buluşmuş ve 
gecenin karanlığında çevremde uyuyanlar, beni dağın başında 
yalnız başıma bırakıp gittikleri ana kadar her şey yolunda git­
mişti. Ondan sonrasında tahminlerime dayanarak şehrin çevre­
sindeki bahçelere kadar ulaşabilmiş ve oradan da bir bahçenin 
içerisinde derin bir uykuya dalmışhm . . . 

Gecenin yorgunluğuyla terden ıslanmış halde derin uykuday­
ken, bir ara üzerimde hareket eden canlıların olduğunu fark 
ederek uyandım. Onlarca köpek çevremde toplanmışh, bana 
dokunmalarıyla birlikte uyanıverdim. Çevremde bulduğum 
taşlarla onları kovaladım. Sessiz bir şekilde dağıldıklarında, bir 
üzüm bahçesinde olduğumu fark ettim. Güneş arhk etrafı ısıt­
maya başlamışh bile. Toparlanıp, yola koyuldum. Mahalle ara­
larındaki selamlamalardan, konuşmalardan doğru yerde oldu­
ğumu anladım. Kısa bir zamanda hizbin yerini buldum. Ba­
şımdan geçenleri onlara kısaca anlathktan sonra, geçip duş al­
dım kahvalh yapıp uyumaya başladım. 

Dağda beni unutup giden arkadaşlar bulunduğum yere gelip 
beni uyandırıncaya kadar uyudum. Uzun zamandan beri ilk 
defa böyle rahat bir uyku uyuyabilmiştim. Arkadaşlarım beni 
görünce sevince boğuldular, bana karşı farkında olmadan işle­
dikleri bu hatanın utancı ve pişmanlığı içindeydiler. Hele Nur­
ralunan, berri gördüğü zaman gözleri doldu ve ağlamaklı bir 
ses tonuyla "İbrahim can!" deyip boynuma öylesine sarıldı ki, 
çocuklar gibi ağlamamak için kendimi zor tuttum. Defalarca 
özür dilediler ve uykulu haldeyken başka bir bölgeye uyumak 
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için hareket ettikleıini, soğuk havadan dolayı oradan da şehrin 
yakınlarına kadar gittiklerini, durumun farkına vardıklarında 
bu kez de beni aramak için geri döndüklerini anlahyorlardı. En 
çok da, nasıl geldiğim konusunda hayret içerisindeydiler. Çün­
kü onlar yolu bildikleri halde oldukça sıkınh ve zorluk çekmiş­
lerdi. Hele hele yolu bilenlerin bu zorluklar ve kat ettikleri za­
man açısından, benim yol bilmez halimle ve onlardan önce 
gelmiş olmam, durumu onlarmkavrayışlarının ötesine taşıyor­
du. Onlar açısında anlaşılır gibi değildi. Gerçekten de, normal 
koşullarda düşünüldüğünde tarifi kolay bir durum değildi bu. 
Ben de bu soru ve merakları karşısında; "Allah yardım etti, gel­
dim işte!" deyip, tebessüm etmekle yetindim. Ne anlatabilirdim 
ki? Rüya gibi bir gecenin mutlu sabahındaydım. Onlar da kaza­
sız belasız gelmişlerdi, daha ne isteyebilirdim? 

Zahedan'daki birkaç günlük istirahattan sonra Tahran'a gitmek 
için hizbe müracaat ettim. Bir grupla birlikte göndereceklerini 
söylediler. İki gün sonra İran makamlarının da imzaladığı "İb­
rahim Muhaciri" ismiyle hazırlanan, üzerinde fotoğrafım olan 
belgeyi bana verdiler. Ertesi gün hareket edecektik. . .  

Yol boyunca sık sık kontroller vardı, güvenlik güçlerinden bir 
kaçı içeri giriyor, insanların yüzlerine bakarak ne · olduklarına 
karar veriyorlardı. Arka koltukta oturan Azeıiler vardı, arala­
rında yaphkları konuşmadan onların uyuşturucu taşıdıklarını 
anladım. Bizi Afganlı zannettikleri için kendi dillerinde rahatça 
konuşuyorlardı. Panik içerisindeydiler, ama ne hikmetse kont­
rol noktalarını rahatça geçiyorlardı. Yine bir kontrol noktasında 
pastar, bir gençle yanındaki bayanı aşağı indirdi. Çantalarına 
bakhlar ve daha sonra bizim de görebileceğimiz bir yerde her 
birinin eline birer karton vererek boş bir araziye götürdüler. 
Uzun bir süre sonra, kartonlar üzerinde uyuşturucu balonlarıy­
la gelen devrim muhafızı, sevinç içerisinde, beklememize sebep 
olan uyuşturucuyu bize gösterdikten sonra geri gönderdi. Ar­
dından, onları yakalayan görevli içeri girip izahat yaph. Koltuk 
arkasındaki filelere sıkışhrılmış kremden kuşkulandığını ve 
kuşkusunda da haklı çıkhğını anlattı. O ininceye kadar Azerile-
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rin defalarca ölüp-dirildiğine şahit oldum. . Kişilik özelliğiyle, 
soıumluluk arasında çelişkiler 'med-cezir'inde gidip geliyor­
dum. Birlikte yolculuk yaphğımız gruptan birilerinin alımp, di­
ğerlerine dokunulmaması, yaphklarııu onaylamadığım halde 
beni rahatsız ediyordu. Azeriler yakalanırsa, onları ihbar eden 
benmişim gibi kötü bir duyguya kapıldım. Bu onuruma do­
kunduğu için de yutkunup sustum. Özellikle de Beluçlar'ın 
"ispiyoncu"lara bakış tarzım öğrendikten sonra, arkamda otu­
ran Azerilerin yakalanmaması için davranışımla onlara yar­
dımcı olmaya çalışıyordum. 

Tahran'a varıp hizbin misafirhanesine yerleştik. Devam eden 
savaştan en çok etkilenen şehirlerden biri de Tahran' dı. Şehre 
hergün onlarca hava saldırısı düzenleniyordu. Orada elbisele­
rimizi giyiyoruz. Zira toplumda Afganlılar hoş karşılanmıyor, 
biz de her fırsatta hakarete maruz kalmak istemiyoıuz elbette. 
Ertesi gün Selahattin ağabeyi arıyorum ve verdiğim karan ona 
açıklamak üzere görüşmek istiyorum. Tophane meydanında 
buluşuyoruz. Ahmet Cansız ile birlikte gelen Selahattin Ağabe­
ye: "Türkiye'ye cezaevine girme pahasına da olsa geri dönmek 
istediğimi ve buralarda kalmamı gerektirecek hiçbir şeyin kal­
madığı"nı söylüyorum. Bana "dönüşün zorluğunu, Türkiye 
şartlarının darbeyle birlikte militarist bir baskı ve zorbalık rejimi 
haline dönüştüğünü ve belirli bir süre sabretmemi" söylüyor. 
Ben yurt dışına çıkarken, babam serbest bırakılmış iki kardeşim 
ise Diyarbakır cezaevine gönderilmişlerdi. Kardeşim Hacı, ya­
şının küçük olmasından dolayı sübyan koğuşuna gönderilmiş, 
Sadrettin de normal koğuşa yerleştirilmişti. Ceza evi öncesi ve 
sonrasında işkenceler en üst seviyede devam ediyordu. Saçları 
düzenli bir şekilde sıfıra vurdurulan tutuklulara askeri kıyafet­
ler giydiıiliyor, sağcı-solcu olarak tasnif ettikleri siyasileri hep 
birlikte askeri eğitime tabi tutuyorlardı. Şiddetin, baskının do­
zajı o kadar yüksekti ki, ağır işkence gören siyasiler seanstan çı­
karılırken "teşekkür ederim komutanım!" demek zorunda bı­
rakılıyorlardı. Bütün siyasiler karma bir şekilde baskı ve şiddete 
maruz kalıyorlar, baskıyla askeri eğitime çıkarılıyorlar, hepsine 
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marşlar, sloganlar ve laiklik metinleri ezberletiliyordu. Yanlış 
bir bakış bile ölesiye dayakla karşılık buluyordu. Soğuk ve ba­
kımsızlık, gençlerden birçoğunun zatün-eye, vereme ve değişik 
hastalıklara yakalanmasına sebep oluyordu. Siyasilerin sindi­
rilmesi için en aşağılık uygulamalara başvuruluyordu. İnsan 
onurunun kabul edemeyeceği baskı, şiddet ve zorbalıklarla 
gençlerin direnci kırılmaya çalışılarak tek tip insan biçimlendi­
rilmeye-yontı.ı lmaya çalışılıyordu. İşkencede ölenlere ilave ola­
rak, cezaevi şartlarına dayanamayıp ölenlerin sayısı da giderek 
arhyordu. Militaıist sopalar, "Diyarbakır cezaevine giriş var, çı­
kış yok!" ilkesini beyinlere kazıyordu. Askeri darbeyle birlikte 
Millet Meclisi kapanmış, Anayasa rafa kaldırılmış, yüz binlerce 
insan tutuklanarak ceza evlerine gönderilmişti. Esat Oktay Yıl­
dıran'ın daha önceki tecrübeleri ışığında, işkence konusunda 
çok şaşırhcı uzmanca yöntemler uygulaması sonucu ortaya çı­
kan vah.şet, kısa zamanda Diyarbakır zindamrun ünlenmesini 
sağlarnışh. Orada yaşananları, bu zaman içerisinde yurt dışında 
yayınlanan yayınlardan çok sınırlı haberlerden öğreniyordum. 
Yurt dışına çıkarılan işkence ve zor politikalarını yansıtan ha­
berlerin, gizli bir şekilde kaçırıldığını da biliyordum. Dünyam 
yıkılıyor ve kardeşlerimin tutsak olduğu bir zamanda yurt dı­
şında özgür olarak dolaşmamın doğru olmayacağı düşüncesiy­
le, kendimi adeta ateşe ahnak istiyordum. "Kesin kararım var, 
döneceğim." Polislerin elinden en son, akrabalarımın yığınlar 
halinde çevremi sararak, kargaşa çıkarmak suretiyle kaçırılma­
mı sağladıkları zaman da, kardeşlerimin tutsak düştüğünü gö­
rüp, kaçmak istememiştim. Türkiye'ye dönmeme noktasında 
Selahattin Ağabey, beni ikna etmek için her yola başvurdu. So­
nunda istemeyerek de olsa kalmaya karar verdim. 

Geri dönme kararımı değiştirmem üzerine, Mehdi Haşimi'nin 
görüşmelerini yaphğı ve misafirlerini ağırlamak üzere kullan­
dığı, Şah döneminden kalma Savak'ın misafirlerini ağırladığı 
Kuzey Tahran'ııi büyük bahçe içerisindeki misafirhanesine, yer­
leştim. Birkaç arkadaş daha vardı orda, bir kısmıyla MSP'ye 
olan muhalefetimden dolayı soğuk duruyorduk. En azından, 
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bizimle birlikte başladıkları Milli Görüş karşıtlığından vazgeç­
miş olmalarını hazmedemiyorduk. Onlar kendi aralarında, 
MSP yöneticileriyle görüşüyorlar ve İran'da oluşabilecek pas­
tadan bir pay almaya çalışıyorlardı. Elimizden geldiğince, 
MSP'nin rejim partisi olduğunu, ulusal bir çizgide hareket etti­
ğini ve eline geçen hiçbir fırsah değerlendirmediğini anlatmaya 
çalışhk. Dostlarımıza yaphğımız bu serzenişle, "kadayıfın alh 
kızardı!", "file dolmadı!" veya benzeri medyatik çıkışlarıyla 
Müslümanların toplumdaki vakarını, onurunu, ciddiyetini alay 
konusu yapan, yoksulluk edebiyah yaparken zenginliğine zen­
ginlik katan MSP üst kadrosundan intikam almayı da hedefli­
yorduk kendimizce. 

Aslındaysa, bizim tepkilerimiz sadece serzeniş olarak kalmışh. 
Zira İran' daki imkanlardan istifade etmek için öne sürülen şart­
lar hiçbir zaman gerçekleşmeyecek boyuttaydı. Görüşüyorduk, 
ancak hiç tanışmamış gibi davranıyorduk. Halbuki Türkiye' den 
birbirimizi çok iyi tanıyorduk. Sanayi mahallesinde kardeşleri­
miz komünistler tarafından vurulduğu zaman, onların kontro­
lündeki yurtlarda doğulu öğrencilere yönelik ayrımcılıklarını, 
toparlanan imkanları kendi tekellerinde nasıl tuttuklarını iyi bi­
liyorduk. Belki onların belirlediği kurallara uymuyorduk, ancak 
siyasi alanda yapılan bütün çalışmaların hizmetkarlığı bizim 
omuzlarımızda kalıyordu. Biz çalışıyorduk, biz ayaktaydık, yü­
rüyorduk, onlar hükümette yönetimdeyken bile içeri düşüyor­
duk, bize destek vereceklerine "gazaları mübarek olsun!" de­
mekle kalıyorlardı; hükümette oldukları zamanlarda bile zu­
lüm çarklarında eziliyorduk ama, onlar bizi seyretmekle yetini­
yorlardı. Bundan dolayı tepkiliydik, her fırsatta serzenişte bu­
lunuyorduk, küskündük. Onların bunu anlamalarını beklemi­
yorduk. Darbe öncesi bizi anlamayan Mehmet Güney'in, darbe 
sonrasında anlamasını da bekleyemezdik. Doğrusu, ayrı dün­
yalarda yaşayan insanlardık. 

Bağ-i Şiyan' da bir süre kaldıktan sonra, birkaç arkadaşla birlik­
te, Mehdi Haşimi'nin direktifleriyle Niyeveran' da bahçesi olan 
lüks bir eve yerleştirildik. Burada kendimize biraz daha çeki 
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düzen vermeye çalıştık. Elimize geçen kitapları okuyor, Cuma 
namazlarını Tahran Üniversitesinin bahçesinde kılıyor ve na­
maz sonrası yan bahçede Türkiyeli Müslümanlar olarak aya­
küstü sohbetler yapıyorduk. Zaman zaman gelen misafirlerin 
otellerine gidip birlikte çay içiyor, bize, Türkiye'den getirdikleri 
haberleri can kulağıyla dinliyorduk. Torçal, hemen hemen haf­
tada bir gün gittiğimiz dağ haline gelmişti. Sabah erkenden ve­
ya Perşembe gecesinden yola çıkıyor, hedeflediğimiz noktaya 
vardıktan sonra Cuma namazından önce şehre iniyorduk. Kah­
valtılaruruzın çoğu, Selahattin Ağabeyin evinde çakıl taşları 
üzerinde •pişirilen sıcak "sengek" ekmeği ve gazlı aladdin üze­
rinde hazırlanan peynirli yumurta ve zeytinle yapıyorduk. İran 
gündeminin giderek ısındığı zamarılarda bile, kendi dünyamızı 
kurmakta gecikmedik. 

Recevi' nin cumhurbaşkanlığının onaylanmaması üzerine İn­
kılaba savaş açan Halkın Mücahitleri, Talıran'da terör estirme­
ye devam ediyordu. Sakallı, elinde tespih ve inkılap taraftarla­
rının tercihi olan haki pantolon, kurşunlara hedef olmak için ye­
terli sebepti. Hiçbir yer güvenilir değildi, her tarafta terör vardı. 
Biz Pakistan'da iken arkadaşımız Nejdet Yaylalı, sakallı olduğu 
için durakta sorgusuz-sualsiz şekilde kurşurılara hedef olmuş­
tu. Bombalar, suikastlar halkı bezdirecek boyutlara ulaşmıştı. 
Suikastların artması üzerine İmam Humeyni, inkılapçıların so­
kağa çıkmaması ve kendilerini ele verecek simgelerden kaçın­
maları, sakallarını kesmesi tavsiyesinde bulunmuştu. Öte yan­
dan, çatışmaların yoğunlaşması üzeıine, inkılap atmosferinin 
bahar esintisiyle büyülenen halk ile güvenlik güçlerinin sert 
tepkisi arasında sıkışan sol kesim, Kürdistan bölgesinde top­
la·unaya başlamıştı. İnkılaba muhalif veya eski gücünü yeniden 
ka�anma çabası içerisinde olan bütün kesimlerin siyasi taraftar-:­
ları, Kürdistan' da toparlanmaya ve yeniden örgütlenmeye baş­
lamıştı. Netice olarak, dost ve düşmanın gözü de kulağı da bu­
raya odaklanırnştı. Cephelerde, Irak ilerleme sağlamış Abadan, 
Hurremşehir, Huveyze gibi önemli körfez şehirlerine kadar 
ilerlemişti. 
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Amerikan konsolosluğunun, İmam'ın çizgisindeki öğrenciler 
tarafından basılması sonucunda, imha edilen belgelerden bir 
araya getirilen parçalardan birçok siyasinin ilişki boyutu ve 
ABD'nin bölge üzerindeki gizli projeleri ortaya çıkmıştı. Ta­
mamen toz haline getiıilıne merhalesinden önce ele geçirilen 
parçalardan oluşan belgeler, birer birer kitap haline getiriliyor­
du. Üniversite ile medrese arasındaki rekabetin giderek belir­
ginleştiği bir zamanda, Beni Sadr ve çevresindeki politik yapı­
lanmanın muhalefeti giderek etkili olmaya başlamış, savaş ve iç 
çatışmalar ülkeyi çıkmaz sokağın eşiğine getirmişti. İmam Hu­
meyni'nin mütevazı varlığı ve vakarlı duruşu, yoksul kitleleri 
bütün zorluklara karşı önemli bir direniş gücü olarak tutınaya 
devam ediyordu. Uzun bir tarihe ve ülke içindeki Şah karşıh 
onurlu mücadele ve duruş birikimine sahip olan Halkın Müca­
hitleıi, sıradan insanlara karşı düzenlediği suikastlar neticesin­
de kan kaybediyor ve önemli bir güç olarak Devrim Muhafızla­
rı arasındaki sempatizanlarını da tüketiyordu. 

Kaldığımız evin yakınlarında, Iraklıların kaldığı büyük bir villa 
vardı, ancak herhangi bir diyalogumuz yoktu. Bir gün Selahat­
tin Ağabey beni onlarla tamştırdı. Leşker-i Müslüman-ı Kurd 
ismindeki bu oluşumun başında Suriye kökenli, ilk görüşte 
Baas partisi soğukluğunu yansıtan Abbasi isminde bir şahsiyet 
vardı. Onun dışında kalanlar, sempatik, birikimli ve okumuş 
insanlardı. Tahran'da merkezleri olduğu gibi, İran'ın Irak sını­
rında da büroları ve askeri kampları vardı. Barzani hareketinin 
kırılmasından sonra, Kürtlere karşı ihanetçi konseptin içerisin­
de olan İran' a kaçımlmaz olarak göç etmiş, İslam inkılabının 
gerçekleşmesiyle birlikte yeniden siyasi çalışmalar yapmak 
maksadıyla bürolar açmışlardı. 

Deşifre olmadıkları için kaçmayan sosyetenin yaşamış olduğu 
bu kapitalist semtte, onlarla komşu olmak bir nebze yalnızlığı­
mı gidermişti. Konuşmalarımızda onlardan, Irak mücadelesinin 
süreçlerini, siyasi alanda kın.ima gösterdikleri evreleri, Baas 
partisinin ülkede işlediği cinayetleri, şiddet, zor ve baskı politi­
kalarını ayrıntılarıyla öğreniyordum. Hizb-i Dava' dan övgüyle 
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bahsediyorlar, onların daha köklü siyasi referanslarının oldu­
ğunu, birikimli insanların hareketin öncülüğünü yaphğırn anla­
tıyorlardı. Muhammed Bakır Sadr'ın liderliğinde başlahlan İs­
lami hareketin ülkenin tamamında büyük taraftar bulduğunu 
hatırlathklarında, bizim de Türkiye' de onun 'Ekonomi Doktri­
ni' kitabıyla, sol kesimin ekonomik tezlerini çürütebildiğimiz­
den bahsettim. 

Onların vasıtasıyla Mela Halil ile de tanışıyorum. Daha sonra­
sında biri Iraklı ve biri de Türkiyeli olmak üzere iki Mela Ha­
lil'in varlığından haberdar oluyorum. İkisi de Molla Mustafa 
Barzani hareketiyle birlikte, mücadeleye kahlmış ve bu süre 
zarfında müderrisliklerini sürdürmüşlerdi. Tahran' da olanı kısa 
bir zamanda buluyor ve arada bir ziyaretine gidiyorum. Sohbe­
timizin ilerlemesi ve onun teklifiyle birlikte haf tada iki ders al­
maya gidiyorum onlara. Ders bahane aslında. Çok saf bir Kürt­
çe konuşuyor ve ben onu dinleyerek çocukluktan beri konuş­
madığım, kimi zaman konuşmaya korktuğum ve kimi zaman 
komplekse kapılmamak için kaçındığım bu dilin ne kadar de­
ğerli olduğunu ondan öğreniyorum. Onsekiz ciltlik bir Kürtçe­
Kürtçe sözlüğü var ama ne şah rejimi döneminde ve ne de şim­
diki dönemde yayın için izin alamamış. Her gidişimde kelime­
lerden örnekler veriyor ve kelimeleri toplamak için hiçbir zah­
metten kaçınmadığını söylüyordu. 

Bizimle ilgilenen devrim muhafızı Davut'la da sık sık görüşü­
yor ve genellikle onun kırmlZl Hyundai motoruyla Tahran'ın 
sokaklarını geziyoruz. Azeri Erdebil asıllı olduğu için, Türkçe­
sini düzeltmeye gayret ediyor. Zamanla iki kardeş gibi oluyo­
ruz. Elburz dağlanrun Torçal zirvesi onunla birlikte sıkça çıktı­
ğımız alanların başında geliyor. O çevrede ne kadar dağ varsa, 
onun İnkılap öncesi birlikte olduğu grupla birlikte çıkıp geziyo­
ruz. Çoğu zaman, inkılab öncesi ev sohbetlerinde kazandıkları 
kültürel, birikim, pratik çözümler, bakış açısı, perspektif ve sağ­
lam dostluklar konusundaki çabalarını anlahyordu. Bu zemin­
de yollarını aydınlatan aydınların etkisinin, çok fazla olduğunu 
vurguluyordu. 
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Devrim yıldönümlerinde farklı bir heyecan yaşıyoruz. Değişik 
ülkelerden misafirler geliyor, dillerini bildiklerimizle bir şeklide 
anlaşabileceğimiz sohbetler ediyor, en azından onların ülkesin� 
de cari olan siyasi gelişmeler konusunda bilgiler alıyoruz. Bizi 
en çok sevindiren, daha önce 'peşmerge' kıyafetleri dediğimiz 
bölgesel giyimler içerisinde Müslüman Kürtlerin seminerlerde 
boy gösterınesiydi. Avrupa' dan, Türkiye' den seçkin şahsiyetler 
İnkılap yıldönümünde bir araya geldiklerinde, tahmin edeme­
yeceğimiz seviyede farklı, tecrübe yüklü ve derin düşüncelerle 
tanışı yorduk. 

Devrim Muhafızı arkadaşımla, Türkçe konuşan misafirleri he­
saba katarak şehrin birçok yerinde duvarlara Türkçe sloganlar 
yazmayı kararlaştırıyoruz. Ayrıca tören alanına, meşhur Azadi 
Anıh'nm bulunduğu meydana da birkaç pankart asacağız. Ge­
ce geç saatlere kadar, şehrin önemli caddelerinin duvarlarına 
sloganlar yazıyoruz. Medyaya yansıması durumunda, Türkiye 
yetkililerinin rahatsızlık duyacaklarını da hesaba katmıyor de­
ğiliz. Yazdığım her harfte, Metin Yüksel aklıma geliyor ve ar­
kadaşıma içinde yuvarlandığım ruh halini anlahyorum. Fatih 
duvarlarına boyları birkaç metreyi geçen harfleri(; yazdığımız 
sloganları silmek için, tenekelerce kireç kullanmalarına rağmen 
başarılı olamadıklarını övünerek dile getiriyorum. 

Yakalanma riskini aklımıza getirmeden Tahran'ın büyük cad­
delerini, Türkçe yazılarla doldurmuştuk. Gündüz vakti de tö­
ren alanına, rahatlıkla görülebilecek yere .asılmak üzere birkaç 
pankart yapmıştım. Objektif ve kameraların hedefinde olacak 
pmkartların, ilgi çekici olması için büyük gayret göstermiştim. 
Tören alanına, protokolün hemen arkasına "İslami Hareket En­
gellenemez!" afişini asmamız etkili olmuştu. Bu çalışmalarımız 
umduğumuz gibi dikkatlerden kaçmamış, özellikle yabancı ba­
sının ilgisini çekmeyi başarmışhk. Yabancı basında konuyla il­
gili haberin çıkmasından soma diplomatik çekişmelere yol aç­
mış ve Rafsancani, "Türkiye ile aramızı açmak isteyen insanlar 
var!" diyerek tepki göstermişti. İki ülkenin arasının açılması, 
hatta savaşma noktasına gelmiş olmaları; fazlaca önemsediği-
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miz bir konu değildi. Hatta savaş çıkması durumunda, diğer 
ülkelerde başlayan silahlı mücadele örneklerinde olduğu gibi, 
güçlü bir ordu kurup devreye girebileceğimizi de hayal etmiyor 
değildik. Tahran'a yük getiren kamyon şoförlerinin geçtiği yol­
larda devrim muhafızlarıyla birlikte yaphğımız, yol kontrolle­
rinde, arabalarda arama yaparken, bir yandan da onlara tebliğ 
yapıyorduk. Sürgünde olduğumuzu ve güçlü bir şekilde geri 
döneceğimizi söylüyor veya en azından bazı sıcakkanlı arka­
daşlarımız, naif uyarılara rağmen bunu abarhlı bir tarzda dil­
lendirmekten çekinmiyorlardı. Abdulhamit'in en sevdiği pro­
paganda şekillerinden biriydi bu. Tağutlann uykusu kaçsın di­
ye yaphğı bu çağrılarda, şoförlerin bilinçlenmesi için arama faa­
liyetlerinden çok, tebliğ çalışmasına önem veriyordu. 

Aslındaysa, Talu-an' daki Türkiyeli arkadaşlar arasında bile ha­
yal ettiğimiz güce doğru ilerleyebilecek bir birlikteliğe, biriki­
me, tecrübe ve imkana sahip değildik. Türkiye' le en ufak bir 
oluşumda, bir şekilde müdahil olan Milli Görü[ düşüncesi, bu­
rada da ayaklarımıza dolanan manialar, prangalar gibi başımı­
zın belasıydı. Türkiye' de aym fikir çizgisinde olan arkadaşları­
nuzın büyük bir bölümü, Erbakan'ın yabancılar arasındaki po­
pülerliğine kapılmış ve siyasi duruşunda kırılma göstermişti. 
Daha önce inanarak muhalefet ettiğimiz bir yapıyı, bize belli bir 
konum kazandırsın diye kabul etmemiz imkansızdı. Erbakan 
Hoca yanlılarıyla aramızda soğuk rüzgarlar esmeye devam 
ediyordu. 'İslami mücadelenin, rejimin denetiminde/izninde 
gerçekleşemeyeceğini, 'Milli Görüş' ismi albnda ulusalcılığın 
savunulduğunu, Osmanlı'nın İslami bir devlet olarak görüle­
meyeceğini, Erbakan Hoca'nın ymt dışından getirilip parti 
kmdurulmasımn şaibeli olduğunu ve sürekli olarak sağ eksen­
de hareket eden bir düşüncenin Amerikancı olduğu'nu savu­
nuyorduk. Bu minval üzere tepkilerimizi dillendirdiğimizden, 
Milli Görüş yanlılarıyla asgari seviyede olan diyaloglanrruz da 
tamamen anlafi1sızlaşmış, kopma noktasına gelmişti. Zamanla, 
arılarla görüşmemeye daha bir gayret gösterir olmuştuk. Onlar 
da birbirleri ile görüşmelerini, bir araya gelmelerini bizden sak-

_&.,, 
99 



Bir Riiyaııııı Ardıııdaıı Gcrçekleşcıı 

!ayarak, fark ettirmemeye çalışarak gizli bir şekilde yapmaya 
başlamışlardı. Ancak bu çabalarına rağmen hepsinden ve hatta 
Urumiye' de yerleşik Ali Naci' den de bir şekilde haberimiz olu­
yordu. 
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On 
Irak uçaklarının hava saldırıları giderek yoğunlaşmışh. Şehirler 
her arı bombalanıyor, özellikle kadim geleneksel usulle yapılan 
kerpiçten evlere büyük zararlar veıiliyordu. Halk, bombardı­
manın yoğunlaşhğı zamanlarda, psikolojik rahatlama amacıyla 
bile olsa şehir dışına taşınmaya başlamışh. Havanın sıcak oldu­
ğu zamanlarda, şehrin dışındaki boş alanlara taşınan halkta, 
zehirli hayvanların ısırmasıyla yaralanma ve ölme vakalan ar­
hnca bu çareden de vazgeçtiler. Talu·an' daki bombardımanın 
en ilginç yanı, genellikle yoksulların yaşadığı güney bölgesinin 
bombalanmasıydı. Büyük ihtimalle, bu kesimlerdeki nüfus yo­
ğunluğu hesaplanmaktaydı. Yapılanma açısından da eski tuğla 
sistemiyle yapılmış evleıin arasına düşen bombalar, büyük za­
yiatlara yol açıyordu. 

Bir taraftan Halkın Mücahitleıi'nin yoğun propagandası ve 
şiddeti etkin bir yöntem olarak kullanması, toplumun savaştan 
soğutulmasına yol açıyorken; diğer yandan başsız ve disiplinsiz 
kalan ordunun savaşmada gönülsüz davranmasıyla Irak, savaş 
cephelerinde giderek ilerleme sağlıyordu. Baas Partisi'nin ikti­
darından sonra, Varşova Blok'unun ciddi eğitiminden geçmiş 
olan Irak ordusu karşısında, İran' da inkılap la birlikte dağılan ve 
savaş cephelerinde gönülsüz faaliyet gösteren; en küçük bir 
zorlamayla birlikte cephelerden luzlı bir şekilde geıi çekilen or­
du vardı. Başlarındaki önemli komutanların ülke dışına kaçma­
sı veya idam edilmesi ordu içerisinde ciddi bir güvensizli­
ğe/ disiplinsizliğe ve gizliden büyüyen bir tepkiye yol açıyordu. 
Ordunun önem'li kademeleri, inkılap yanlılarına şirin görünse­
ler bile her iki tarafta da güven sorununun aşıldığı söylene­
mezdi. 
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Savaş cephelerinde gönüllü halk orduları (Besiç) savaşıyor ve 
cephelerin tamamı onlarla sağlamlaşhrılıyordu. Savaşın bütün 
kesimlerinde faal bir şekilde çabalayan gönüllü halk orduları, 
geri kesimdeki hizmetleri de yürütüyorlardı. Özellikle bayan 
gönüllüler, hastane, lojistik ve temizlik işlerini büyük bir şevkle 
yürütüyorlardı. Savaşın başladığı günden beıi evine izne git­
meyenlerin sayısı azımsanmayacak boyuttaydı. Genellikle gece 
veya yağışlı zamanlarda başlahlan operasyona, eğitim­
li/ disiplinli Baas güçlerine karşı bir haftalık eğitimle Besiç güç­
leri öncülük ediyordu. Baas rejimi ordusu bölgenin en iyi eği­
tilmiş ve askeri sistemini insicam içeıisinde şekillendirilmiş bir 
ordu konumundaydı. Savaş taktiklerini de tamamen askeri ku­
rallara göre olgunlaşhran Baas ordusu, cephe düzenini, mevzi­
lerini, topçu ve mekanize birliklerinin konumlanmasını da ta­
mamen askeri bir manhkla yapıyor; baskın veya operasyonlara 
karşı direnmesini askeri tecrübelerine dayandıramaya çalışı­
yordu. Dolayısıyla, düzensiz ve tamamen askeri tecrübelerden 
yoksun halk orduları düzenlenen operasyonlara kahldıkları 
zaman, büyük kayıplar veriyor ve gidenlerden ancak yarısı geri 
dönebiliyordu. 

Türkçe açılımı, Devrim Muhafızları Kurtuluş Hareketi Teşkilatı 
olan Valud-ı Nehzet-i Azadi Beğşi Sıpah-ı Pastaran'a gittiğimiz 
zaman, Türkçe bilen arkadaşların konuşmalarından anladığı­
mız kadarıyla, Şah yanlısı subayların genellikle Türkiye'ye kaç­
hklarını ve Türkiye hü;<ümetinin ABD baskısıyla bu subayları 
belirli yerlerde topladığını ve onların eğitiminin sürdürüldüğü­
nü öğreniyorduk. Onların ifadesine göre, Yüksekova' da önemli 
askeri kampları varmış ve hatta darbenin akabinde Yükseko­
va'nın İran çıkışına kurulan büyük otoban şeklindeki caddenin 
de sadece NATO'nun, İran'a yönelik hava saldırısı planların 
uygulanması maksadıyla yapıldığını söylüyorlardı. Halkın 
Mücahitleri veya Kürt gruplarının da sınırda hazır bekletildiği­
ni, bununla ilgili ciddi bilgilere sahip olduklarını dillendiriyor­
lardı, ancak bizim bundan haberimiz bile yoktu. 

Belki de misilleme amaayla olsa gerek, İran'ın PKK ve benzeri 
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siyasi Kürt hareketlerine sıcak baktığına dair mesajlar, sıklıkla 
tekrarlanmaya başlamıştı. Devrim Muhafızlarının eğitimiyle il­
gili olarak yayınlanan iç hizmete yönelik haftalık bültenlerde, 
giderek bu eğilimin kendisini belirgin hale getirdiğini ve dış si­
yasette böyle bir desteğin caydırıcılık görevini ifa edeceğini 
yüksek sesle dillendirenlerin sayısının giderek artığı belirginle­
şiyordu. Bizimle konuşan Türkçe veya Azerice bilenler de "ta­
ğuti rejimin yıkılması için her yola başvurulması gerektiğini ve 
hatta gerekirse Marksist ideoloji sahibi PKK'nin de kullanılabi­
leceğini" söyleyerek, aslında elaltından bazı görüşmelerin ya­
pıldığı sinyalini veriyordu. İran'a ulaşan dergilerden, 80 darbe­
sinden belli bir süre sonra geçmişini değerlendiren PKK'nin, 
farklı çıkış yolları bulmaya çalıştığını okuyorduk. Özellikle ko­
numlanmaya başladığı Suriye ve Lübnan'da Arap Müslüman­
larıyla kuracakları ciddi diyaloglarla daha sağlıklı mücadele 
modeli oluşturabileceklerini öngören yorum ve eleştirilere bol­
ca rastlıyorduk. 
Söz konusu bu yayınlardan öğrendiğimiz kadarıyla, darbeden 
sonra Şam'da yaptıkları ilk kongrede, ciddi bir özeleştiri yapıl­
dığını ve halkın değerlerine karşı sergilenen saldırganlığın, ha­
reketin hedeflerine zarar verdiğini savunduklarını öğreniyor­
duk. Veya en azından ben öğreniyordum. Avrupa'dan ve özel­
likle Almanya' dan bana düzenli bir şekilde gelen Türkçe yayın­
lardan ve dergilerden kongrede yaşananları öğrenmeye çalışı­
yordum. Her biri bir kitap uzunluğunda olan konuşma metin­
lerini okuyor ve satır aralarında ortaya konan düşünceleri bul­
maya çalışıyordum. 
Aradan uzun bir zaman geçmeden, PKK yönetiminden önemli 
bir yetkili Tahran'a geldi ve İrşad-ı İslam'da çalışan arkadaşla­
rımdan biri durumu bana bildirdi. Şam kongresinin mahiyetini 
öğrenmek üzere görüşebileceğimi söyledim, olumlu karşıladı. 
Bizim bölgeden, üniversite son sınıftayken darbeden dolayı 
yurt dışına çıkmak zorunda kalmış bir gençti. Uzunca konuştuk 
ve özellikle PKK'nin Müslümanlara bakış açısının yanlış oldu­
ğunu, "Halkın Mücahit'lerinin temelde Marksist bir ideoloji sa-
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hibi olmasına rağmen, toplumun kutsallarına hiçbir şekilde sal­
dırmadığını, 'ekonomi, siyasi ve askeri zeminde sosyalizm tec­
rübelerini öncelemelerine karşılık, yaşam ve amelde İslami ri­
tüel üzere hareket ettiklerini, örgüt mensubu bayanlanrun ba­
şörtüye riayet ettiklerini' ve Sovyetlerin şartlarını İran' a taşıma 
gibi bir iddialanrun olmadığını hahrlathm. O da bana uzun 
uzun, kongrede yapılan müzakerelerde "örgütün din ile ilişki­
si" konusunun tarhşıldığını, ciddi manada özeleştiri yapıldığını 
anlath. 'İran İslam İnkılabıyla birlikte, dünyadaki dini argü­
manları taşıyan mücadelelerin daha manhklı bir model olarak 
gündeme geldiği'ni vurguladı. 

Halkın Mücahitleri sol bir örgüt olmakla birlikte, hiçbir döne­
minde toplumun dini ve millı sembollerine, merasimlerine, ge­
leneklerine saldırrnamışh. Halkın Mücahitleri, 1920 yıllarında 
Mirza Küçükhan Hareketi, Çahkutahiler Hareketi, Tengistani­
ler Hareketi gibi genellikle Kafkaslardan gelen düşüncelerin et­
kisinde kalan mücadeleden etkilenerek Şah'a karşı mücadele 
veren bir teşkilat olarak, toplumun genelinin takdirini kazan­
mış bir mücadele modeliydi. Cengeli olarak bilinen harekette, 
Sovyetlere yakın Türk, Kürt, Fars ve Ermenilerin beraber yaşa­
dığı, etnik bir çeşitliliğe sahip bu ormanlık bölgede başlahlan 
gerilla hareketinin başında yer alan Mirza Küçükhan, gençlik 
yıllarında, özellikle Kafkaslar üzerinden gelen fikir akımlarının 
etkisinde kalarak, İran Meşrutiyet düşüncesinde yeni anlayışlar 
gelişmeye başlamışti. Bunun yanı sıra, İranlı gençlere önderlik 
etmeleri bakımından hayati önemi haiz olan ancak henüz klasik 
ulema çizgisinde yer alan Takizade, Devletabadı ve Musavat 
gibi bağımsızlıkçı aydınların da bu fikirlerden etkilenmesi, hür­
riyet_ düşüncesinin büyük ivme kazanmasına neden olmuştu. 
Mirza Küçükhan'ın da, Hacı Hasan ve Cami medreselerinde 
aldığı eğitimin devamı niteliğinde sürecek olan eğitim hayahnı 
"Terki mal ,  terki can, terki seı� aşk yalımda ilk merlıaledir" diyerek, 
yarıda kesmeye karar verdiğinde aklında tek bir şey vardı; Ü1-
kede yaşanan siyasi gelişmeler ve yabancıların Müslüman hal­
ka karşı uyguladığı onur kırıcı davranışlar yüzünden, arhk sa-
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rığı ve abayı bir kenara bırakarak, topa tüfeğe sarılmanın vakti 
gelmiştir. Mazenderan bölgesindeki ormanlarda büyük başarı­
lar sağlayan Küçükhan'ın bu hareketi Halkın Mücahitleri' için 
bir model olarak kabul edilmiş ve Şah döneminde silahlı müca­
delenin kaçınılmaz olduğuna karar verirken bu argümanlardan 
yararlanmıştı. Tudeh ve benzeri sol örgütleri uzlaşmacı ve işbir­
likçi hareketler olarak suçlayarak uzlaşmasız bir mücadeleden 
yana olduklarını ortaya koymaya çalışan örgüt, Şah gibi dikta­
törlerin "sadece silahlı bir mücadeleyle devrilebileceği"ni savu­
nuyordu. 

Şah döneminde başlattıkları mücadelelerinden dolayı, büyük 
baskılar gördüklerine dair fazlasıyla ıivayet ve onların sağlıklı 
bir mücadele yöntemi/modeli geliştirdiklerine dair yaygın ka­
naat vardı. Örgütün üç önemli isminin, Savak işkence . merkez­
leıinde yoğun bir şekilde şiddete maruz kalmaları ve işkence­
nin canice yöntemleri karşısında gösterdikleri onurlu dirençle 
ilgili rivayetler, halk arasında dilden dile dolaşan bir efsane gibi 
yayılma gösterince, toplumda önemli bir prestij kazanmışlardı. 
Özellikle üç örgüt elemanından ikisi kardeşti. Biri bayan olan 
üç kişinin ocakta bedeninin yağları akacak şekilde kızartılarak 
öldürülmeleri, örgüt ile toplum arasında ciddi bir duygusal ba­
ğın oluşmasını da sağlamıştı. Halkın Mücahitleri, Şah döne­
minde çok güçlü bir propaganda ağına sahipti ve dolayısıyla 
halka duyurmak istediği en küçük haberi rahat bir şekilde halk 
katmanlarına ulaştırabiliyordu. Özellikle İmam Humeyni'nin 
demeçlerini veya ses kasetlerini çoğaltarak hallan neredeyse 
büyük bir bölümüne rahat bir şekilde ulaştırması da bu geçmiş 
tecrübeye dayanır. İşte bu örgüt, İnkılabla bağlarını kopardık­
tan sonra da bu özelliklerini daha diri tutma gayretini göster­
ır: şti. 

İnkılap öncesi-sonrası İmam Humeyni ve çevresiyle ciddi diya­
log ve işbirliği içerisinde olan Halkın Mücahitleri hareketi, ta­
leplerinin kabul • edilmemesi ve yönetimin dışına itilmelerinin 
ardından yeniden yeraltına çekilme kararı aldıklarından ciddi 
bir propaganda çalışması yürütmeye başladılar. 
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Saflar ayrışhğında, zaman geçirmeden Refsencani ve Hamenei 
aleyhinde propaganda kampanyası başlahruşlardı. Refsenca­
ni'nin devam eden savaştan büyük rant sağladığını, insanlar 
savaş cephelerinde ölürken onun, devlet imkanlarından bolca 
yararlandığını, sahip olduğu konumdan yararlanmanın yanın­
da, yurt dışına fıshk ticareti yaparak, büyük paralar kazandığını 
fısılh kanalıyla bütün kulaklara ulaşhrıyorlardı. Devlet yetkili­
lerinin, ülke içerisindeki devlet kaynaklı zenginliklerinin ya­
nında, dış ticaretten de büyük paralar kazanarak yurt dışı ban­
kalara hesap açhrdıklarını ve bundan da önemlisi derin devle­
tin başındaki insanlar olarak, ülke içinde ve dışında işlenen s_a­
yısızca terör eylemine karışhklarını, halk arasında "fısılh gaze­
tesi" yoluyla duyurarak, toplumun büyük bir kesiminde kafa 
karışıklığı oluşturmaya çalışıyorlardı. Devrim Muhafızları ara­
sında da büyük bir sempatizan kesime sahip olan bu örgüt, 
İmam Humeyni'nin onlar aleyhindeki açık beyanına ve onları 
"münafık" olarak ilan etmesine kadar bu konuınunu iyi kul­
landı. En azından, savaşa karşı bir muhalefet cephesi oluşturdu. 
Örgüt, yaphğı propagandayla İnkılabın kendi evlatlarını, devlet 
imkanlarını savaş cephelerinde veya iç terörle imha ettirdiğini, 
h� zihnine kazımakta muvaffak oldu. 

PKK'nin saha araştırması için gönderdiği yöneticisiyle yaphğı­
mız görüşmelerde, ben teşkilahn nasıl bir düşünce yapısına yö­
neldiğini ve geçmişten nasıl dersler çıkardığını öğrenmeye çalı­
şıyordum. Özellikle, Kürdistan'da ağalara ve kimi yerlerde aşi­
ret yapısına karşı başlathkları savaş, birçok bölgede ulusal ta­
leplerin aşiretlerle aralarına giren kan davasına dönüştüğünü, 
dolayısıyla bundan sonraki mücadelede nasıl bir tavır takına­
caklarını merak ediyordum. İran'a temsilci olarak gönderdikleri 
şahsın bu konudaki açıklamalarını önemsiyordum, ancak ortak 
tecrübeleri yaşamış atmosferden gelen biri olai·ak itirazlarımı 
da dillendiriyordum. Buna karşılık o da, İran' da nasıl bir çalış­
ma yapabilecekleri ve nasıl bir destek sağlanabileceğini öğren­
meye çalışıyordu. Elimden geldiğince bu konuda yönlendirici 
olma konumuna düşmemek için dikkatli davranmakta haklı 
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olduğumu, daha sonralarında İranlı bir arkadaşın onunla diya­
logumu kesmemin, kendi güvenliğim açısından gerekli oldu­
ğunu dostça bir edayla bildirmesinden sonra daha gerçekçi bir 
şekilde ortaya çıkmış oldu. 

PKK yöneticisiyle diyalogumuz ve fikir alışverişimiz bu uyarı­
dan sonra son buldu. Tağut rejirnine karşı, özellikle askeri dar­
benin şiddet ve zor politikaları süreci içerisinde, ciddi bir alter­
natif olarak ortaya çıkmış olan PKK'ye yönelik her kesimde 
ciddi sempati oluştuğunu gelen haberler doğruluyordu. Türki­
ye' de de ciddi bir taraftar gücüne sahip olduklarına inariıyor­
dum. 80 darbesinden önce Kürdistani bir örgüt olarak, silahlı 
yöntemi benimsemesi ve davasında samimi bir şekilde ilerleme 
göstermesi, bütün siyasi oluşumlar tarafından gıptayla izlenmiş 
ve askeri darbenin ülke çapında estirdiği terörden sonra da bu 
sempatinin haklılığı daha net bir şekilde ortaya çıkmışh. Top­
lumun, 80 darbesiyle oluşan baskı ve zorbalık vesayetinin son 
bulması için ümit verici her duruşa, direnişe gözü kapalı bir şe­
kilde destek vereceği inkar edilemez bir gerçek haline gelmişti. 

Savaşta, İran ordularının başarısızlığının müsebbibi �larak gös­
terilen Beni Sadr, aleyhindeki yoğun gösterilerin ardından ül­
keden kaçmak zorunda · kalmışh. Onun oyalayıcı, vesayet ve 
egemenlik sağlamaya yönelik politikaları son bulunca, ordu 
yeniden toparlanmaya ve Devrim Muhafızları ile daha sıcak 
ilişki içerisine girmeye başlamışh. Bunun neticesinde, Pastarla­
rın da askeri disiplin içerisinde rütbe alabilmeleri ve savaş cep­
helerindeki komutanların daha üst rütbelere geçebilmesi sağ­
landı. Böylesine bir askeri toparlanmaya, silahlı güçlerin insi­
cam içerisine giımesine rağmen Irak orduları Kasr-i Şirin, Meh­
ran, Susengerd, Hurremşehr ve Huveyze bölgelerini elinde bu­
lunduruyordu. Abadan şehri de tamamen kuşatma alhndaydı 
ve bunun neticesinde şehir boşalhlmış, ölü bir yerleşim alanı 
görünümüne bürünmüştü. Irak güçleıi bu muhasara neticesin­
de, İran petrol rafinerilerine ve sevkiyahna da büyük zararlar 
vermeye başlamışh. İran da buna misilleme olarak Irak petrol 
tesislerine büyük zararlar verdiriyordu. Irak ordusuna her ta-
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raftan silah ve askeri teçhizat yardımı yapılmasına karşılık, İran 
Şah döneminden kalma silahlarla savaşıyordu. Silah sahmmda 
İsrailli silah tüccarları bütün imkanlarım kullanarak devrede 
kalabiliyordu. Özellikle Şah döneminden kalan silahların yedek 
parçaları bu ticaretin neticesinde İran' a ulaşıyordu. 

Her iki tarafın ağır kayıplar verdiği savaşın neden çıkbğı konu­
sunda hiçbir ciddi açıklama yapılmıyordu. Gündemde tutul­
maya çalışılan bazı basit ve tutarsız bahanelerin dışında ciddi 
gerekçelerin ve projelerin olduğundan kuşku yoktu. Bah­
reyn' de düzen]enen dar be girişiminin sorumlusu olarak İran 
gösteriliyor ve bu karakterin bütün ülkeler için ciddi bir tehdit 
oluşturduğu iddia edilerek, Şiaların büyük nüfus sahibi olduğu 
Irak'ta da böyle bir teşebbüse meydan vermemek için daha işin 
başından tedbir alınmak istendiği iddia ediliyordu. Zahiren da­
ğılmış olan İran ordusunun rahatlıkla dize getirilebileceğinin 
hesaplandığı ve bundan dolayı askeri kuşatmanın başlabldığı, 
savaşla ilgili sebepler arasında sayılıyordu. İran'ın, İslam İn­
kılabını bütün dünyaya yayma düşünceleıinin ülkeleri ele ge­
çirme politikası anlamına geldiğini savunan ülkeler, bu konuda 
ciddi tedbirler alıyor, bu çerçevedeki düşüncelere düşman gö­
züyle bakıyorlardı. Bunların arasında ABD tezi daha uygun gö­
rünüyordu. 

ABD, Afganistan'ın Sovyetler tarafından işgal edilmesiyle bir­
likte o zamanlar yıldızı parlak olan Sol hareketinin, zayıflayan 
Şah rejiminde yönetimi eline geçirebileceğini hesaplayarak, 
Şah'tan sonra liberal ve muhafazakar bir geçiş rejimi kunılması 
hesapları yapb. Paris görüşmeleri ve Şah'ın son döneminde 
İmam Humeyni çevresinde odaklanan ulusal, liberal kesimlerin 
ilk �aşlarda hükümeti ve yönetimi ellerinde bulundurmaları, 
bu proje neticesinde gerçekleştiği algısını veriyordu. Ancak, 
daha sonralarından Fedaiyan-i İslam teşkilah geleneğinden ve­
ya Lübnan bağlanhlı yapılanmalardan gelen siyasi şahsiyetleıin 
devreye girmesiyle, mollalar medreseleıine çekilip, yönetimden 
uzak durmayıp yönetimin bütün kademelerinde egemen olma­
ya çalıştıkları gözlendi. Bütün siyasi dengeleri alt-üst edip ABD 
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elçiliğini ele geçirerek, çalışanlarını rehin almalarıyla birlikte, 
bölgede ordusu dağıldığı halde güçlü halk desteğine sahip İran 
İslam İnkılabını devirınek için, Körfezdeki bazı adaları ve ülke 
içerisindeki Şia muhalefetini de bahane ederek, Irak Baas ordu­
sunun İran' a saldırması sağlandı. Kısa sürede birkaç şehir işgal 
edildi. Ancak ciddi bir savurnna hathyla karşı karşıya kalan 
Irak güçleri, oldukları yerde direnmeye çalışarak savunma 
yapmaya yöneldiler. 700 Krn.'lik geniş bir cephede saldırıya ge­

. çen Irak güçleri, kuzeyde Penjawin, Kasr-ı Şirin, Mehran, Su­
sengerd, Huveyze, Ahvaz, Hurremşehr ve Abadan bölgelerinin 
tamamında yoğun bir savaş başlahnış ve ciddi ilerlemeler sağ­
lamasına rağınen İran sivil güçlerinin ciddi direnişiyle karşı­
laşmışh. Özellikle Hurremşehir' de gösterilen yoğun dirençten 
dolayı şehir, Huninşehr (Kanlışehir) olarak anılmaya başlan­
mışh. ABD, hem uluslararası alanda ve hem de Mısır, Arabistan 
ve diğer bağlanhlı olduğu ülkeler kanalıyla, Irak rejimine gözle 
göıülür destekler vermeye devam ediyordu. İran'ın Suriye ve 
Lübnan' da önemli bir potansiyele sahip Şia grupları dışında 
ciddi bir desteği yok gibiydi. Sovyetlerin, Çin ve Kuzey Ko­
re'nin uluslararası çoğu zaman samimi olmayan desteklerinin 
hiçbir faydası yoktu. Zira ABD her alanda, bu ülkelerden iste­
diği tavizleri almada başarılı oluyordu. 

Birçok barış girişimi yapıldı. Bunlardan bir netice alınamayınca, 
25-29 Ocak 1981'de Taif'de toplanan 3'üncü İslam Zirve Konfe­
ransından sonra, yeni barış heyetinin gönderilmesine karar ve­
rildi. Ancak bu da sonuç verınedi. Taif konferansı savaşın sona 
erdirilmesinde etkili olmadı, ancak İran İslam İnkılabının safla­
rında sol görüşlü Kürtlere karşı mücadele veren Peşmerge-i 
Muslumani Kurd hareketinin düşman olarak gösterilmesinde 
bir bahane olarak etkili oldu. Peşmerge-i Muslumani Kurd, ge­
nellikle ehlisünnet bölgelerinde şekillenmiş İhvan hareketi dü­
şünce kökenli ve bulundukların şartların ışığında selefi manhğı 
benimseyen Kürdistani bir hareketti. İnkılap kadrosunun Şah'm 
devrilmesinden önceki görüşmelerde verdiği sözleri tutmaması 
ve ulusal-mezhebi yönünün dış ilişkilerde, savaş macerasında 
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ve Kürdistan'ı "zıdd-ı inkılab" güçlerden temizleme bahanesiy­
le yapılan zulümlerde belirgin hale gelmesiyle birlikte, Peşmer­
ge-i Muslumani Kurd daha önce bedeller ödeyerek sürdürdüğü 
desteğini pasif leştirdi. Hareketin başındaki Ahmet Müftüzade, 
itiraz ettiği şiddet ve zorbalığın sona erdirilmemesi üzerine 
müzakereler yapmak maksadıyla bölgeyi terk etti ve yapılan 
adaletsizliklerin son bulması için temaslarda bulunmaya çalıştı. 
Çoğu zaman Kürdistan ulema ve aydınlarını toplayarak, 
Kum' da İmam Humeyni ile görüşerek içine girilen çıkmazdan, 
sorunlardan kurtulmanın çarelerini aradılar. İmam Humey­
ni'nin "tamamen imha ettikten sonra ve Peygamber huzurunda 
800 Beni Kureyze Yahudi'sinin boğazlanarak öldürmesi türün­
den bir şiddet uygulanması" yolundaki açıklamasının ardın­
dan, bu beyanatı bir fetva olarak algılanmış ve militarist güçler 
bütün imkanlarıyla Kürdistan'ın üzerine çöreklenmişlerdi. 
Oradaki siyasi iradenin tamamen çökertilmesi ve onların güç­
süzleştirilmesi için bütün siyasi, ekonomik, askeri ve toplum 
mühendislik imkanlarını seferber etmişlerdi. İnkılab yanlısı ol� 
ma adına zulme seyirci kalmak ile, inkılab karşıtlığı yapıp di­
renmek arasında çelişkili bir politik zeminde sıkışan Müftüzade 
ve çevresi, çareyi pasif muhalefet perspektifinde bulmaya çalış­
tı. 
Son çare olarak, sorunların ve sorunlara çözüm üretilmeye ya­
naşılmamasının toplum nezdinde alenileşmesi ve bilinmesi 
amacıyla yeni çalışmalar yapıldı. Tahran' da bir ehlisünnet ca­
misinin açılması için gerekli yasal düzenlemenin yapılması, 
Kürdistan gençlerinin 'Şialaştırılması'na son veıilmesi, anaya­
sadaki ulusal ve mezhebi içerikli ibarelerin değiştirilmesi ve in­
kılabın Fars milliyetçiliğine yeniden devşirilmesine izin veril­
memesi adına, bir bildiri yayınlattı. "Şems" teşkilatı adıyla, 
İll).am Humeyni'ye hitaben yazılan bu bildiride itirazlarla bir­
likte, İnkılap mahkemeleri başyargıcı Ayetullah Halhali'nin id­
diasına cevap da veriliyordu. Ayetullah Halhali; Ahmet Müftü­
zade'nin Taif konferansına katıldığını ve Şia mezhebinin bölge­
de nüfuzunu engellemek amacıyla alınan kararların içerisinde 
olduğunu iddia ediyor ve buna karşın Müftüzade de kesinlikle 
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İran' dan çıkmadığını ve bunun ispat edilmesi durumunda her 
türlü cezaya razı olduğunu, bu basın açıklamasıyla birlikte ilan 
ediyordu. Taif iftirası ve Müftüzade'nin İmam Humeyni'ye 
yazmış olduğu mektup, tasfiyenin bahanesi oldu. Kısacası, "ta­
rih yeniden tekerrür ediyordu." 
İnsan doğası gereği, buhranlı, kaos ortamının hayata tamamen 
hakim olduğu zamanlarda, taraflar birbirlerine sıkıca sarılırlar 
ve kader birliği yaparlar. Hiçbir fedakarlıktan, adaletten, özve­
riden, yardımlaşmadan ve eşit şartlar arasında hareket etmek­
ten kaçınmazlar. Kibir, gurur, bencillik, görmezlikten gelme on­
ların lügatlerine girmez. Savaş alanında, çatışmalarda yara 
alanların hiçbir iç hesap yapmadan, herhangi bir pazarlığa gir­
meden yardımlaşmaları, yaralarını sarmaları gibidir onların 
kardeşlik anlayışları. Fırtınada batmak üzere olan gemide, bü­
tün çareleri deneyerek boğulmaktan kurtulmaya çalışanların 
doğal çabalan türünden bir fedakarlık göstergesi gibidir. Yan­
gın içerisinde, kurtulmak için en duru duygularla hayata birlik­
te sarılmaları gibi bir duruştur bu. İşkence altında olanların hiç­
bir ideoloji, sınıf, inanç ve konum gözetıneden muşterek bir di­
renme göstenneleri, birbirlerinin yaralannı sarmaları ve aynı 
aayı duymaları ruhsalındaki duruluk, sadelik ve tabii hal gere­
ğidir. Bu ve benzeri bütün durumlarda, bu ortak duygu ve pra­
tik normal her insanın doğal refleksidir. Anormal olan ondan 
sonra ortaya çıkan sonuçtur. Hayatı zehirleyen buhran, kaos ve 
şiddet girdabından kurtulduktan sonra, benzer şekilde sergile­
nen ruh hali sorundur. Ondan sonrasında içten pazarlıklar, 
bağnazlıklar, haksızlıklar, adaletsizlikler, ayrımcılıklar, kıskanç­
lıklar ve otorite için feda edilen kutsallar, doğallıklar süreci baş­
lar. Gizli hesapları olanlar, egemenliğini sağlamlaştırmak için 
her yola başvurmayı meşru görmeye başlar. Kitleleri hayallerle, 
geleceğe dair ümitlerle peşlerinden sürükleyenler, kitleyi rüya­
larından uyandırma gayretinde olanları da kurbanları yaparlar. 
Toplum, kendisine hayal dünyaları ısmarlayan otorite sahibi 
olanların peşinden giderler. Süreç içerisinde düşünmelerine ge­
rek de kalmaz: çünkü seçilen kurbanlara yönelik aksiyona dö­
nüşen saldırılardan, böyle bir zemine ulaşmalarına fırsat ta-
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nınmaz. Gelenekleıi olumsuzlamayan kavramlar, dini düşün­
celer, üstü örtük ulusal içerikli prensipler, demokrasi ve top­
lumsal pradigmalar kitle ile öncüleri arasında gerçekleşen duy­
gusal mutabakatta sabit değer haline getirilir. Sonrasında, fark­
lılık arz eden kurbana yönelik inkar, küçümseme, imha ve etki­
siz kılma sürecine girildiği zaman, o kaos günlerindeki birlikte­
lik, yardımlaşma ve kardeşlik unutulur. Yeni egemenlik reflek­
si, kendisine bu gücü bahşeden kardeşlerini imha ederek var 
olmayı gerekli kılar. Hayat içerisinde ıüyalar son bulmuş olma­
sına rağmen, kendi bağlılarına hayal satmaya devam ettiğinden 
giderek güçlenir. Kudretini pekiştirmek gayesiyle geliştirdiği 
önlemler perspektifindeki kaos ortamı, şekil, nitelik ve vasıf de­
ğiştirse de geçmişten çok faklı olmaz. Zira, egemenliğini güç­
lendirirken, meşru olmayan her yola başvurur. Olumsuz bir or­
tam geliştiımekten, hak taleplerini görmezlikten gelinmeye, 
muhalefetin tamamen engellenmesine, güce dayalı baskı kalka­
nın biçimlenmesine ve hatta saldırganlaşmaya kadar geniş yel­
pazede geçmişe dönülmüş olunur. İnkar ve imha şekil ve kar­
şıtlık değiştirmiştir. Kurbanların bozuk para gibi harcandığı bu 
yeni süreçte, sosyal hayatın bütün faktörleri birbirlerini karşılık­
lı olarak etkilerler. Yeni sosyal yapılanmayla birlikte, ilişkiler, 
din, ahlak ve otorite koruculuğu, sosyal sistem üzerinde büyük 
etkilerini hayata hakim hale getirir. İnsanların duygularını, dü­
şüncelerini, vaziyet alışlarını etkileyen faktörlerin içinde, bağlı­
larına hayal satmayı sürdüren otoritenin hayah kuşatma faktör­
leri de var. Yeni değerlerin inşasında, kurbanlarım ezmeyi ve 
varlığını borçlu olduğu kardeşlerini imha etmeyi hedefleyen 
sistem, geçmişin kaosunun sadece rengini değiştirmiştir. 
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Onbir 
Kürdistan' da Devrim Muhafızlarıyla birlikte hareket eden 
Peşmerge-i Muslumaru Kmd bağlıları, bulundukları şehirler­
deki koruma/kollama görevlerinden alındılar ve ardından da 
hızlı bir şekilde silahsızlandırıldılar. Silahsızlandırıldıktan sonra 
hemen tutuklanmadılar. Yer altına çekildiklerini ilan eden ko­
münistlerin onlardan intikam almalarına fırsat tanıdılar. Kısa 
bir süre içerisinde komünist gruplar, Kürdistan bölgesinde ha­
reket öncülüğünü yapan 86 üst düzey erkek-bayan yöneticiyi 
evlerinden aldılar ve şehirlerin meydanlarında, halkın gözü 
önünde, (İslam İnkılabına destek vermek ve komünistlerin 
hakimiyetini kırmak amacıyla sürdürdükleri ilişkiden dolayı) 
"hain" suçlamasıyla kurşuna dizdiler. Hiç kimse müdahale et­
medi. Çok zaman geçmeden bu kez devlet tarafından onlara 
yönelik operasyon başlatıldı ve bütün hareket bağlılarını -kimi 
tanıyorlarsa- tutukladılar. Müftüzade de tutuklandı. Mahkeme­
leri uzun sürmedi. Peşmerge-i Muslurnanı Kurd bağlılarına 9 
ila 8 yıl arasında ceza veıilirken, hareketin liderliğini yapan ve 
Kürdistan Müslümanları tarafından sevilip sayılan Ahmet Müf­
tüzade'ye 7 yıl ceza verildi. 

İslam İnkılabı mahkemelerindeki tek suçlama, 'Kürdistan böl­
gesinde Vahabilik düşüncelerini yaymak ve karışıklık/fitne çı­
karmaya hazırlanmak' şeklindeydi. Böyle yaparak, Ehli Sünnet 
Müslümanların Kürdistan topraklarındaki nüfuzunu, varlığını 
tamamen etkisiz/imha edebilecekleıini hesaplayan yöneticiler, 
Senendej'in önemli alimlerinden bir olan şahsiyetin alim oğlu 
Müftüzade'nin qölge üzerindeki varlığını sonlandırmak istedi. 
Tutuklaru11ayanlar ise, Pakistan ve Türkiye üzerinden yurt dı­
şına kaçmak zorunda kaldılar. Ardından temizlik harekatı, bü-
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tün alanlarda başlahldı. Kürdistan'a yerleşmiş değişik sol frak­
siyonlar, Şah yanlıları ve Kürt kökenli gruplar silah gücüyle et­
kisiz hale getiıildi. Yapılan operasyonlarda Mustafa Çamran, 
Urumiye Cuma imamı Hesani, Devrim Mahkemeleri Başkanı 
Ayetullah Sadık Khalkhali ·bizzat öncülük yaphlar. Bu çatışma­
larda ortaya konan kirli siyasetlerden biri, imkanların el verdiği 
ölçüde Kürtlerle Azerileri birbirine düşman hale getirmek için, 
her türlü araçtan yararlanmakh. 
Bu gelişmeleri duyduğum ve 'Şems'in "İslam İnkılabının mez­
hebi taassuptan ve Fars ırkçılığından arındırılması ve Sünni 
Müslümanların inançlarını rahat bir şekilde yaşayabilmeleri 
için, imkan tanınması gerektiği" yolundaki bildirisini görüp 
okuduğum zaman içimde bir burukluk oluştu. Kur'an mektebi 
modeliyle hareket eden ve İnkılaptan öncelerine dayanan bir 
ilişkinin bu şekilde sona erdirilmesi ve dürüstlüğün sorgulan­
masından dolayı, katliamlarla, zindan cezalarıyla karşılık ve­
ıilmesi hazmedilecek bir durum değildi. İnkılap öncesi Necef 
ve Paris Nofel Lö Şato'da yapılan görüşmelerin tamamında, 
belli antlaşmalara varılmış ve birçok kez Müftüzade'ye gönde­
rilen yazılı mektuplarda, bunun boyutları da net bir şekilde or­
taya konmuştu. Kısacası, İnkılap evrensel bir İslami yapıya sa­
hip olacakh, mezhep ön plana çıkarılmayacak, Fars ırkçılığı ya­
pılmayacak, başka ırkların Fars ırkına dönüştürülmesine yöne­
lik uygulamalara son verilecek ve İslam İnkılabı hükümetinde, 
fark gözetilmeden bütün Müslümanlar katkı sağlayacakh ... " 
İçimde derin bir kırgınlık oluştu. Yardımıma İmam Humey­
ni'ye olan güven ve sevgim yetişti. Onun alimliğine ve dürüst­
lüğüne inanıyordum. Dolayısıyla "eğer bu olaydan haberdar 
olduğu halde ses çıkarmamışsa kesinlikle bir bildiği vardır" di­
ye di,işünüyordum. Velayet-i Fakih benzeri imamet anlayışımız, 
bir imama bağlanmayı ve onun yapacağı hataları da sineye 
çekmeyi kaçınılmaz kılıyordu. Böyle biliyor ve böyle inanıyor­
duk. Her ne kadar o zamanlar yaygın olan İmam' a biat ile İslam 
devleti rehberine gönülden bağlanmı:ı arasında netleşmeyi ger­
çekleştirememiş olsak da, bunun müsebbibini kendimiz olarak 
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görmüyorduk. Zira İmam olarak kabul ettiğimiz insanda, böy­
lesine bir talebi görmüyorduk. Ona bağlılıklarını ilan edenler, 
onun ilmihaline göre amel edenlerdi. Hatta ona siyasi açıdan 
bağlı olanlar, ameli açıdan başka müçtehitlerin ilmihallerine gö­
re hareket edebiliyorlardı. Özellikle Azeri kökenli olanlar, siyasi 
açıdan İmam Humeyni'ye bağlıyken, ameli açıdan Şeriat Meda­
ri'nin ilmihaline göre hareket ediyorlardı. Bu bizim daha önce 
İmamet, biat, imamın tekliği ve biatin gereklerini yerine getirme 
anlayışımıza tersti. Özellikle bu konuyu sorduğumuz müçtehit­
lerin biat konusundaki görüşleri, hazmedilir cinsten değildi. 
Dolayısıyla İmam Humeyni'ye olan biatimiz sadece siyasi açı­
dan olmalıydı. Daha önceki bilgilerimiz, bu ayrışmaya hiçbir 
anlam vermiyordu. Zira böyle bir ayrımı biz daha önce laikçe 
bir anlayış olarak vasıflandırıyorduk. 

İşin içinden çıkamayanlar işi abarbyorlardı. Siyasi bağlılığın 
yanında ameli bağlılık gerektiğine inananlar, Şia olmada her­
hangi bir sakınca görmüyorlardı. Bunun önemli sebeplerinden 
biri de, herhangi biriyle taıuşma esnasında "kardeşimiz de ehli­
sünnet inkılapçılarındandır. .. " şeklindeki açıklamaıun psikolo­
jik bünyede oluşturduğu derin tahribabn, b·avmanın önünü ke­
sebilmekti. Gerçi diğer hali de hoş değildi. Birilerine, "bu kar­
deş Şia mezhebiyle yeni şereflenıniş" türünden sözler de, insa­
rnn kendisiyle dürüst bir ilişki içeıisinde olması ilkesine zarar 
veriyordu. Belirli bazı menfaatler veya ruhsal bir rahatlama 
adına böyle davranış içerisine girilmesi hiçbir şekilde dürüstlük 
değildi. Birçok arkadaşımızın, yoğun baskı albnda sadece ruh­
sal rahatlama açısından böyle bir tercih yapbklarını da biliyor­
duk. 

Biat veya siyasi biat noktasında çelişkiler, çıkmazlar, zihin bu­
lanıklığı her alanda kendisini bütün açıklığıyla ortaya koyuyor­
du. Daha inkılabın ilk yıllarında Ekrem, Şefik, Ali ve Tahfr Tiki­
ci'yle birlikte geldiğimiz İran' da sınırdan geçer geçmez adeta 
çarpılmıştık. Türkiye sınırında mevzide bekleyen askere 500 lira 
vererek sınm sıkınbsız bir şekilde geçtiğimiz ve askerin formali­
te icabi gibne sebebimizi som1ası üzerine "akrabalarımızın dü-
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aünü var gidip geri döneceğiz." Cevabını verdikten sonra, İran 
fsıam İnkılabı topraklarındaki yaşam belirtilerini ciddi manada 
incelemeye başlamıştık. İran' a geçtikten sonra hiç tahmin ede­
mediğimiz manzaralarla karşılaşmamız bizi hayrete düşürmüş� 
tü. 
Urumiye şehıinde kapanan içki fabrikalarının yerine, halk ken­
di evinde içki üretebilecek ilkel ama etkili tezgahlar kurmuştu. 
Sokaklarda uyuşturucu sabşı ve kullanılması gözle görülür de­
recedeydi. Birkaç arkadaşla birlikte Urumiye' de belli bir dönem 
kaldıktan sonra Devrim Mahkemeleri Başkanı Mohammed Sa­
dık Khalkhali silahlı milisleriyle birlikte, suçluları Tahran'a gö­
türmek üzere hareket ehniştik. Tahran'a gittiğimiz zaman ise, 
parklarda dansöz oynabnalarına, içki ve uyuşturucu kullarnna­
larına tahammül edemiyorduk. Tahran Vcl-i Asr caddesinin 
başında yediğimiz dondurmanın tadı aklımızdan çıkmasa da, 
fesat ve bozulma adına buralarda gördüklerimizi hiçbir şekilde 
wmhnayacakbk. Zira, bize baskı uygulayanlara tepki olarak, 
hakim olduğumuz bölgelerde baskı uygulamayı meşru gören 
bir kültürden geliyorduk. 
Fatih, Süleyrnaniye ve kontrolümüzde olan benzeıi semtlerde 
aşırı açık olanlarla, gençlerin elele tutuşanlarına bile tahammül 
ebniyorduk, Tahran' da Beyoğlu semtinde bile rastlamadığımız 
manzaraları görünce "Ya bu nasıl İslam Devrimi?" demekten 
kendimizi alamamışbk. Bizimle birlikte olan ve Türkiye'de 
okwnuş olan İranlı dostumuz, bwmn bir geçiş süreci olduğunu 
ve zamanla düzeleceğini söyleyince, bu kadar bozulmuş bir 
toplumu ıslah ebnenin zorluğuna cevap bulmuş gibi rahatla­
mışbk. Bununla birlikte, zihnimizdeki teorik bilgilerle pratiğin 
ça�şbğını da gördüklerimizden rahatlıkla okuyabiliyorduk. 
Tahir ve birkaç arkadaşla birlikte kışa doğru Doğubayazıt sını­
rından ülkeye dönme kararı aldığımızda, geri dönüşümüz, gi­
dişimiz kadar kolay olmamışb ve hem İran hem de Türkiye ka­
çakçıları bizi soyup soğana çevirmişlerdi. Kendileri ycbniyor­
muş gibi, çay içme veya su içme bahanesiyle bizi, bazı evlere 
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götürüyorlardı ve her gittiğimiz yerde _" ev sahibi askerde, ka­
çak, mağdur ... " şeklindeki gerekçelerle oraya belli bir miktar 
para vermemizi istiyorlardı. Onlara mahkumduk, zira onların 
isteğinin dışına çıkmamız durumunda, bu fırsatçılığı yapanla­
rın bizi yakalatabileceklerini de hesaplıyorduk. 
Sınırdan göıünen külliyenin Ahmed-i Hane türbesi olduğunu 
öğrendiğimde, bir taksi kiralayıp gitmek istedimse de o zaman­
lar solcuların konh·olünde olan yerleşim alanlarında sıkıntı ya­
şayabileceğimizi hesaplayarak vazgeçtik. Otobüse binip, mem­
leketimize döndüğümüz zaman, 80 darbesiyle bu yolları yeni­
den geçip, İran'a sığınmak zorunda kalacağımız aklımızdan bi­
le geçmiyordu. Geçmezdi, çünkü büyük bir kitleye sahiptik ve 
hiç kimsenin bize rağmen darbe yapabilme cesaretini gösterebi­
leceğini düşünmüyorduk bile. Büyük kalabalıklarla yaphğımız 
gösterilerin devamında, İran' dan sonra bölgede İslam İnkılabı 
yapabilecek bir seviyede olduğumuzu ve sırarıın artık bize 
gelmiş olduğunu düşünüyorduk. 
Biz biat konusunda çıkış yolları aramakla meşgulken, İran'ın en 
önemli müttefiki Hafız Esat Müslüman Kardeşlere yönelik te­
mizlik harekatı başlahlmış, 82 kışında yürütülen geniş kapsamlı 
katliamlarda, özellikle Hama' da on binlerce insan öldürülmüş­
tü. Bize ulaşan dergilerden öğrendiğimiz kadarıyla 40 bin üze­
rinde insan vahşice bir şekilde öldürülmüştü. İran' dan ciddi 
tepki beklemiyorduk, zira İran-Irak savaşında Suriye rejimi 
Baas kökenli olmasına rağmen İran'ın yanında yer almışh. 
Dengeleri bozan bu destek karşılığında, İran' dan büyük yar­
dımlar gördüğü arhk bilinen bir gerçekti. Yine de, en azından 
sivil kuruluşlardan tepki bekliyorduk. Savaş ortamının, Halkın 
Mücahitleri'nden kaynaklanan az yoğunluklu iç savaşın, silah­
ları hakim hale getirdiği bir militarist atmosferde böyle bir tepki 
beklememiz de boşunaydı. Rıfat Esat büyük bir askeri güçle, 
Müslüman Kardeşlerin en güçlü olduğu bölgeyi etkisiz hale ge­
tirmişti, ancak :İslami hassasiyetlerimizden dolayı sığınmış ol­
duğumuz Müslüman bir ülkede, büyük bir özenle sansürlenen 
küçük bir öğrenci yürüyüşünün dışında tek bir eleştiri yapılmı-
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yordu. Kendi içimizde hiçbir şekilde bu olayın izahını yapama­
dık. 
İran, iç siyasette bedel ödeyerek gerçekleştirdiği büyük operas­
yonlardan sonra daha güçlü konumdaydı. Terör eylemleriyle 
halkın nezdinde mahkum olan sol örgütler yurt dışına kaçmak 
zorunda kalmışh. Halkın Mücahitleri, Irak topraklarında üst­
lernneye çalışırken diğer gruplar bahya yönelmişlerdi. Ülke içe­
risinde Mesut Recevi ile Beni Sadr arasında ciddi bir işbirliği se­
ziliyordu, Halkın Mücahitleri bu işbirliğini yurt dışında da sür­
dürmek istedi. Ancak Mesut Recevi, eski cumhurbaşkanı Beni 
Sadr'ı Irak'a götünnek istediyse de başarılı olamadı. Beni Sadr, 
"Benim halkımı katleden bir rejimin kanatlarına sığınmayı 
onursuzluk kabul ederim!" diyerek, Recevi'nin teklifini kabul 
ehnemişti. Diğer yandan, İran İslam Cumhuriyeti için büyük 
bir tehdit oluşturan Kürdistan da büyük bedeller ödene­
rek/ ödetilerek kısmen de olsa etkisiz hale getirilmiş ve sesi ke­
silmişti. En azından, halk lidersiz/başsız bırakılmışh. Tudeh 
grubu, inkılapla barışık haldeydi ve bunun karşılığı olarak da 
önemli makamları ellerinde bulunduruyorlardı. Tudeh'in bu 
yakınlaşma, işbirliği oluşturma ve destekleme politikalarının 
Inkılap'tan önceki diyaloglardan kaynaklandığı söyleniyordu. 
Tudeh ile İnkılap yöneticileri arasında ciddi bir empati vardı. 
Zayıf oldukları tek yer cephelerdi. İç düşman kalmayınca orala­
rı da güçlendirmeye başladılar. Halkın, sistemin yöneticileri 
konusundaki güvenleri İmam Humeyni'nin beyanatlarıyla ye­
niden tazelenmişti. Böyle olunca da, daha önceleri savaş ceple­
ıine gihnekten kaçınan halk, yığınlar halinde cephelere yönel­
meye başladı. Gönüllü halk güçleıinin savaş cephelerindeki ha­
reketliliği arhnca, Irak ordularmın ilerlemesi de zayıfladı. 
İran'ın işgal alhndaki şehirlerinin kurtarılması için ciddi hazır­
lıklar vardı. Gönüllülerin savaş cephelerine gidişleri coşkuyla, 
sevinç gösterileriyle devam ederken, Vahıd-ı Nehzet-i Azadi 
Beğş' daki vefalı ve can dostum/kardeşim Davut cepheye git­
mek isteyip-istemediğimi sorunca tereddüt ehneden gidebile­
ceğimi söyledim. 
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Hemen ertesi gün, gönüllü halk güçleriyle birlikte savaş cephe­
lerine gidişimin hazırlıklarını yaptık. Nehzet'ten Azeri asıllı bir_ 
arkadaşla birlikte isimlerimizi yazdırdık ve gideceğimiz günün 
tarihi bize bildiıildi. Tereddütsüz gitmeyi kabul etmiştim, an­
cak ciddi sıkınhlar yaşayacağımı da biliyordum. Farsçayı, Kürt­
çe ile olan ortak yapısıyla kısmen de olsa rahatlıkla çözmüştüm. 
Dil açısından bir sorunum olmayacakh. Gönüllülerin neredeyse 
tamamının Şia mezhebine bağlı olması, ameli açıdan sıkınh 
oluşturabilirdi. Daha önceki dönemde, Cuma namazlarının dı­
şında namazlarımızı mescitleıin en sessiz, gözden uzak bölü­
münde kılıyorduk. Tahran'ın kültürel açıdan diğer bôlgelere 
benzemeyeceğini de hesaba katmamıza rağmen, gelebilecek 
tepkilerden kaçırnyorduk. Bu sorunun yanında, halkı Müslü­
man olan bir ülkeyle savaşacaktık. En azından, bmada da ol­
duğu gibi Irak savaş cephelerine gidenlerin büyük bir bölümü­
nün halkın çocuklarından oluştuğunu, onların mevzilerinden 
seccadelerin, Kur'an'ların çıkhğını iyi biliyorduk. Ordunun belli 
bir bölümü Baas ideolojisini kabullenmiş olsa da, halkın tama­
mında böyle bir kabullenme olamazdı. Halkı Müslüman olan 
bir ülke insanlarına, mevzilerinde Km'an çıkan, genellikle na­
maz kılan ve manevi değerlere önem veren bir askeri güce karşı 
savaşmayı, hangi fıkhı gerekçelerle izah edebileceğimi bilmi­
yordum. Ayrıca her iki tarafın, savaş propagandalarında mez­
hebi argümanları kullanması ve savaşın bir nevi mezhepler ara­
sı olduğu irnasırnn yapılması sıkınhmı daha fazla arhrıyordu. 

Ahvaz'a vardıktan sonra, gideceğimiz askeri birliğin ismi ve 
adresi verilmişti. Akşama kadar Ahvaz sokaklarında dolaşmayı 
kararlaşhrmışhk. Karun nelu•i çevresindeki bahçelerde . çay, 
nargile içerek, lokantalarında, "çelokebab" yiyerek askeri disip­
lin alhna girmeden önceki son özgür anlarımızı, doyasıya ya­
şamak istiyorduk. Her şey güzel gidiyordu. Ancak, insarn en 
kalın elbisenin üzerinden bile ısıran sivrisinekler, mutluluğu­
muzu gölgeliyordu. Ahvaz'a gelmeden önce bize dağıhlan be­
yaz mum şeklindeki sivrisinek ilacını, vücudumuzun görünen 
kısımlarına sürmemiz tavsiye edilmiş ve biz de ilk saldırıyla 
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birlikte bu maddeyi sünnüştük, ancak hiçbir faydası olmamışb. 
Zira elbiselerin üstünden veya kafamızdan ısınyorlardı. 

Akşam birliklerimize teslim olduk. Perşembe gecesi olduğun­
dan yemeklerimizi yedikten sonra 'Kumeyl Duası' merasimine 
katılmak üzere büyük bir alanda toplandık. Sadık Ahengeran, o 
gecenin konuğu olduğundan büyük bir izdiham vardı. Savaş 
cephelerine gelmiş gönüllülerin büyük moral bulduğu bu gece, 
geç saatlere kadar devam etti. Aşk ve vecdin hakim olduğu me­
rasimin bitmesini arzulamayan coşkulu sesler, ağlamalarla, in­
lemelerle gönüllülerin ruh alemini güçlendirdi. 

Ertesi gün Nehzet'ten gelen arkadaşlarla birlikte eğitim, kamp­
larına dağıldık. Gittiğimiz kamp Karun nehrine yaklaşık yarım 
saat uzaklıktaydı. Ana merkezin çevresinde çadırlar vardı ve 
onların etrafında de topraktan oluşturulan yüksek duvarların 
üzerine yerleştirilmiş uçaksavarların yer aldığı koruma çembe­
ri. Bizim çadırda, genellikle Nehzet'ten gelen arkadaşlar vardı 
ve dolayısıyla yabancılık çekmiyordum. Göze batmamak için 
de namazlarımı çadırda kılmaya çalışıyordum. Arkadaşlarım 
Nehzet-i Azadıgan kökenli olduklarından, kendilerinin dışın­
daki inançlarla tanışma fırsatı bulmuş ve diğerlerine nazaran 
daha rahat bir yapıya sahiptiler. 

Sabah namazından sonra, eğitim başlıyor. Kampın içinden dı­
şına doğru başlayan yürüyüş ve koşu güneş sıcağıyla rahatsız 
etmeye başladığı zamana kadar sürüyordu. Yat, kalk, sürün 
veya ördek yürüyüşü türünden eğitimlerle bizi savaşa hazırlı­
yorlardı. İyice yorulduktan sonra, karargaha dönüyorduk. He­
men sonrasında yapılan kahvaltıdan sonra, öğle namazına ka­
dar serbest bir dönem vardı. Eğer fırsat bulabilirsek bir duş alı­
yorduk, fırsat olmazsa başka işlerle meşgul olmaya çalışıyor­
duk.- Öğle ve ikindi namazlarından sonra genellikle tanınan bir 
molla gelip, bir konuşma yapıyordu. Yemekten sonra, ikindiye 
kadar olan dönemde ise silah tanıtımı yapılıyordu. Kaleşnikof 
veya G3'ten ibaret olan silahlar tanıtılıyor. Sökülmesi ve temiz­
lenmesi uzunca anlatılıyordu. Bizim köylerde her evde en az bi­
rer silah olduğundan, Afganistan'a gitmeden önce de bunlarla 
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tanışmıştım. Ancak askeri disiplin gereği belki de hayatında si­
lah görmemiş köylü çocuklanrun arasında, aynı eğitimleri gör­
meye devam ediyordum. Bahar aylannın ortalarında olmamıza 
rağmen, yaz sıcağıyla kavruluyorduk adeta. Tarlaların üzerin­
den yükselen sıcaklık bir deniz görünümünü veriyordu. 

Nehzet'teki arkadaşlarla birlikte işin gırgmndayız. Zaman bul'­
dukça bir yerlere kaçmayı ihmal etmiyoruz. Bize ait büyük bir 
yamaha motorumuz var, boş zamanlarımızda çevre tarlaların­
da motor sürmeye çıkıyoruz. Elbette ki ben yeni öğreneceğim. 
Motora bindim ayaklarım yere değmiyor, �i bana öğretmek 
için benimle birlikte motora binmek istedi. Itiraz ettim ve bin­
mesine gerek olmadığını, "bisiklet tecrübemle rahat sürebilece­
ğimi" söyledim, kabul etmedi. Ben de öğretmenlik yapma he­
vesi kırılmasın istedim. Tarlada sürmeye başladım, o durma­
dan vites yükselh11emi isteyerek ruzımızın arhnasını istiyordu. 
Dümdüz bir arazi, olabildiğince hız yapıyoruz. Çoğu yerde, tar­
ladan yükselen buhar bir deniz görünümünü verdiğinden 
önümüzü göremiyoruz. Masmavi bir denizde adeta uçuyor­
duk. Uçuşumuz, kısa bir süre sonra arkadaşımın üstümden hız­
la uçması ve benim de motordan düştüğüm ana kadar zevkli 
geçti. Tarlalardan yükselen sıcaklık nemi görüş alanımızı ta­
mamen kapathğından, o hızla karşımızda kazılmış olan mevzi 
çukurunun toprağını göremedik ve ona tosladık. O benim üs­
tümden toprağa fırlamış, ben ise çarpamadan sonra motordan 
kenara atlamıştım, ancak her ikimiz de bu halimize gülüyor­
duk. Ali Ekber'in dizlerinde ve dirseklerinde sıyrıklar vardı, acı 
vermeye başladığında komik halimiz drama dönüşmüştü. 
Onun bu şansızlığı sonrasında da devam etti. 

Çadırın içinde büyük bir çaydanlıkta çay yapmış, içiyorduk. 
Çayları o dolduruyordu ve bütün ısrarlarımıza rağmen çaydan­
lığı çadırın önüne toz girmesin diye bırakhğımız kalasın üstüne 
bırakmaktan vazgeçmedi. Konuşuyor, eğleniyorduk. Bu arada 
çaydanlığı kalasın üstüne tam koymadığını gördüm uyardım, 
'bir şey olmaz' dedi demesine de, yaphğı ani bir hareketle çay­
danlık bacaklarına döküldü. İçtiğimiz çay da, bütün mutlulu­
ğumuz da zehir oldu. Hastaneye gönderdik ve ondan sonraki 
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hayatımıza, onsuz devam etmek zorunda kaldık. Yirmi günden 
fazla tedavi gördü ve ondan sonrasında da zorunlu hava deği­
şimine gitti. 
Dört-beş günlük silahları tanıtma ve sabah sporlarından sonra, 
arhk gece yarısı eğitimleri başlamışh. Gece yarısından sonra, si­
lahlar patlıyor, bomba sesleri geliyordu ve bizi saldın var baha­
nesiyle hızlı bir şekilde içtimaya alıyor ve oradan da araziye ak­
tarıyorlardı. Bu eğitimler bana hem yorucu ve hem de sıkıcı 
gelmişti. Kimi zaman merkez binada toplanan sünger yatakla­
rın arasına girip uyuyordum. Gece baskınlarında, gerçek mer­
miler kullanılıyordu. Giyinme ve yatağını toplaman için kısa bir 
süre veriliyordu. İçtima' dan sonra sabah namazına kadar ara­
zide yürüme, mevzilenme, sürünme ve koşma hareketleri yap­
hnlıyordu. 
Bir hafta boyunca, yoğun bir uykusuzluk dönemi başladı. Ya­
takların arasına saklanıp uyuyan sadece ben olmadığım için, o 
yolumuz da hkanmışh. Her gece toplam olarak, en fazla 2-3 
saat uykuyla gece eğitimine ve uyumadan sabah namazından 
sonraki eğitim alanına gidiyorduk. Dayanılacak gibi değildi. En 
küçük bir mollada arkadaşlarımın hemen uyuduklarını görü­
yordum. Sıra yakın alanlara el bombası atma ve korunma mer­
halesine gelmişti. Mevziye atlayan biri, oradan başka bir mev­
ziye el bombası atacakh. Bizimle birlikte olanların hepsi adeta 
ayakta uyuyorlardı. Çoğunun pimi çektikten sonra, yeni komut 
gelinceye kadar ayakta uyuyacaklarırn tahmin etmek o kadar 
da zor değildi. Öyle de oldu. Başımızdaki komutan içimizdeki 
en bitkin görünen birine_ el bombası verdi ve mevziye atlayıp, 
emir beklemesini istedi. Ilk komutta pimi çekti ve bana göre (o 
arkadaş uyumadığı iddiasındaydı) olduğu yerde uyudu. Par­
maklarını hafif gevşetse bir daha oradan çıkmayacak. Komutan 
farkına vardı ve elindeki silahıyla onun çevresini taramaya baş­
ladı. Uyandı, ama aldığı komutu ve bizi unuttu. Bombayı bizim 
üzerimizden boş tarlaya frrlath. Komutan gayri ihtiyari kızdı, 
biz ise böyle bir tehlikeden kurtulmuş olmanın mutluluğuyla 
gülüşmeye başladık. 
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Oniki 

Gece-gündüz aralıksız süren eğitimlerin neticesinde bitkin hal­
deydik. Bir ikindi vakti arkadaşlar, gidip Kanın Nehrinde 
yüzmeyi teklif ettiler. Bir kova su bulsam içine girecek durum­
dayken böyle bir teklifi ret edemezdim. Hemen hazırlandık ve 
nehrin kenarına gittik Ancak bir tehlike vardı. Irak, uzun men­
zilli toplarıyla kimi zaman neluin çevresini ateş altında tutuyor 
ve hatta nehrin diğer kıyısına kurşunlarının ulaşabileceği mesa­
feye öncü keskin nişancı güçlerini göndeıiyormuş. Yorucu bir 
günden sonra, ateş yağmuru altında bile nehre girebileceğimiz 
düşüncesiyle, konuşa-konuşa yola koyulduk. Bahar aylarında 
olmasına rağmen Körfezin dayarnlmaz sıcağında nehir sulan, 
bulunmaz bir nimetti. Tepede duran değirmenin aşağılarında 
nehir kenarına yakışan bir kumlukta soyunarak nehre atladık. 
Birkaç kez nehrin ortalarına kadar yüzerek açıldığımda, karşı 
tarafta hurma ağaçları olduğunu gördüm. O bölgenin mayınlı 
olup-olmadığını hesaba katmadan ve arkadaşlara da haber 
vermeden karşı tarafa doğru yüzmeye başladım. İki nehrin bir­
leşerek körfeze akhğı sular, derin değilse bile geniş bir alana 
yayılıyordu. Karşıya geçtim ve şortlu bir halde yalınayak, di­
kenli hurma ağaçlarına tırmandım. Hiçbir şey umurumda de­
ğildi. Savaş bölgesine gelmiştim ve her an her şey olabilirdi. Do­
layısıyla soğukkanlı bir şekilde hurma ağacının ucundan bir 
demet hurma dalı kopardım ve yeniden yüzerek karşıya geç­
tim. Aı·kadaşlar. hurma dallarını elimde görünce inanamadılar. 
Hiç kimsenin uğramadığı bu bölgede, dallarında güneşin .al­
gunlaştırdığı hurmaları doyasıya yedik. Benim yeniden yüz­
meye hazırlandı'ğımı gören arkadaşlar, çay yapmak için hareket 
ettiler. Birkaç kez daha suya girip çıkmışhm ve giyinmeye baş­
lamıştım ki; iki gencin ağlayarak bana doğru yaklaştıklarını 
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gördüm. Yukarı taraflarda balık yakalarken, balıkla dolu ağla­
rının ipinin koptuğunu ve nehrin bu ağlan denize doğru sürük­
lediğini söylediler. Benden, nehirdeki ağlarını kurtarmam için 
yardım etmemi istediler. Ben, giysilerimin kenarda, onların ya­
nında kalacağı korkusuyla yüzme bilmediğimi söyleyerek, on­
ları gönderdim. Ancak onlar biraz uzaklaştıktan sonra, yakı­
nımdan geçmekte olan ağı çıkarmak için soyunup tekrar suya 
atladım. Nehrin ortalarında sürüklenmekte olan ağı yaklaşmış­
tım. Elimi uzatıp, ağı alacağım esnada siyah bir şey yükseldi ve 
ağı alıp dibe doğru çekti. Donup kalmıştım. Güneş batmış, ak­
şamın loş karanlığı kendisini göstermeye başlamıştı. Böylesine 
bir görüntünün net görünemeyeceği bir zamanda, aniden su­
dan çıkan ve ağı götüren varlığı kestirememiştim. 

Ben ve biraz aşağılarda durmuş olan ağ sahipleri, bu aniden be­
lirip-kaybolan şeyin ne olduğunu anlamaya çalışırken, yukarı­
lardan bizi izleyen değirmenciler aşağılara doğru koşuyor, ba­
ğırıyorlardı. Bağırmalam1dan ne söyledikleıini anlamıyordum. 
Hızlı bir şekilde sudan çıkmış, giyinmeye başlamıştım ki onlar 
da yanımıza vardılar ve ağı alan yaratığın köpek balıkları oldu­
ğunu, dün yine bu mesafede bir köylüye saldırıp, ayağını ko­
pardıklanm, neluin körfezle birleşen noktasından ta yukarılara 
kadar çıktıklarını ve oralarda buldukları avı yakaladıklarını bir 
nefeste anlattı bana. Olanların şokunu yaşıyordum. Bozuntuya 
vermeden teşekkür edip, oradan ayrılmakla yetindim. 

Arkadaşların yanına varıp, durumu anlattığımda hayret ettiler. 
Anlattığıma da pişman oldum, çünkü o günden sonra nehre 
inmemize izin verilmedi. Yaklaşık on günlük bir eğitimden 
sonra üstü açık kamyonlarla, kamyonetlerle cephe gerisine sevk 
edildik. Oradan ihtiyaç oranında, değişik alanlara dağıtılacağı­
mız söylendi. Üstümüzdeki haki kıyafetler, boynumuzdaki po­
şumuzla tozlu yolların içinden, havanların, topların, katuşaların 
ortalığı toz-dumana boğduğu ön cephelere doğru ilerliyorduk. 
1982 yılının Mayıs ayının sonlarına doğru, Körfez olabildiğince 
yanıyordu. Bir yandan güneşin sıcaklığı ve diğer yandan sava­
şın ateşi her tarafı kavuruyordu. Onbeş günlük eğitim bitmiş ve 
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bizi savaş bölgelerine ihtiyacın olduğu mevzilere istihdam edi­
yorlardı. 

Nehzet'ten arkadaşlarla birlikte cephe gerisindeki, daha hafif 
görevlere sevk edildik. Uzun menzilli silahların hiç susmadığı 
bir alandayız. Toplar, katuşalar, havanlar her tarafı vuruyor. 
Çevresi yüksek toprak yığınlarıyla çevrili sahanın içerisine geti­
rildik ve sorumlu, daha yeni boşalan, çevresi kum torbalarıyla 
kaplı bir barakada bize yer gösterdi. Oraya yerleştik. Bizden 
önce bu barakaya gelenlerin, geride sadece kokuları kalmışh. 

Cepheler, sürekli bu şekilde hareket halindeydi. Yenileri gelir 
en fazla onbeş günlük hızlı bir eğitim devresi ve ardından cep­
he gerisine gönderilirler. Eğer büyük bir operasyon yoksa onlar 
bir süre orada tutulur ve ön cephede vurulan, yaralanan veya 
geri gönderilenlerin yerine yenileri gelir ve ayrn süreç bu şekil­
de devam eder. 

Birkaç gün, herhangi bir görev verilmeden, adeta savaşın acı­
masız ortamına alışmak üzere, orada bekletildik. Ancak dört 
duvar arasında durmak bize sıkınh veriyordu ve her fırsatta 
kendimizi dışarı ahyorduk. Bulunduğumuz yer, şiddetli çahş­
maların yaşandığı ve birkaç kez el değiştirmiş bir bölgeydi. 
Hurremşcilu· ve Abadan'ı küçük tepelerden rahatlıkla görebili­
yoruz. O kesimler Irak işgali altında. Arazi, bomba, mermi ve 
patlamamış roketlerle dolu. Kamyonlarca cephane çevrede sa­
hipsiz ve ilgisiz bir şekilde duruyor. Dolaşhğımız zaman, san­
dıklar dolusu menni bolluğundan gönlümüzce ateş edebHiyo­
ruz. Afganistan' da bize sayıyla verilen ve kullanmamız kısıtla­
nan mermiler, burada çöplük oluşturmuş. El bombalarını, ka­
leşnikof mermilerini eğitim amaçlı kullanıyoruz. Silalumızın 
namlusu tamamen ısınıp, menni atamayacak hale gelinceye 
kadar bulduğumuz hedeflere ateş ediyoruz. 

Birkaç günlük çevreyi tanıma faslından sonra mevzi arkadaşım 
Abbas bana, Abadan'a bir posta götüm1esi gerektiğini ve ister­
sem birlikte gidebileceğimizi söyledi. Abadan, Irak ordulanrun 
muhasarası alhnda. Tehlikeli bir yolculuk olacak. Bunu bile bi-
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le, biraz da gençliğin korkusuzluk duygusuyla kabul ettim ve 
uzaktan gördüğümüz şehrin yakınlarına kadar da olsa gihnek 
istedim. Sabah kahvalhyı yaphktan sonra, silahlarımızı alarak 
bir motorla yola çıkhk. Yolun iki tarafı da araba, tank enkazı ha­
linde. Çevredeki zırhlı araçların tahrip olmuş halinden, bmada 
nasıl bir çahşma olduğunu rahatlıkla okuyabiliyoruz. Çoğu ateş 
alhnda kalmış. Her tarafta yıkık halde mevziler var. Tepeler 
dmmadan toplarla, havanlarla taranıyor. Bizim çevremize de 
düşüyorlar, ancak biz ilerledikçe bu dmum alışkanlık hali alı­
yor. Top mermisi sesini duymadığımız zaman, kuşkulanıyoıuz. 
Abbas bana tarif ediyor. "Eğer ses duyarsan, mermi ya yakınla­
rına düşecek veya seni geçip gidecek. Eğer gelen merminin se­
sini duymazsan o zaman sana isabet etmiştir." Uçaksavarların 
ateşlerini de duyuyoruz, ancak mesafe uzaklığından düştüğü 
yerleri göremiyoruz. 

Abadan' a yaklaşhğımız esnada bizi hedef alan bir top mermisi 
"vızıldayarak" bizi geçti. Bize isabet ehnemesinin en önemli se­
bebi, motorla en yüksek hızla hareket halinde olmamız ve onun 
bizim hızımızı tahmin edememesinden kaynaklanıyordu. Onu 
birkaç top ateşi daha takip etti. Anlaşılan, usta bir topçunun 
hedefine ginniştik, ancak mevzileri uzak olduğundan isabet et­
tiremediler. Sonrasında havan topları ateşlenmeye başladı. İki 
kişi için harcamış oldukları, top ve havan mermisinin haddi he­
sabı yoktu. Motor birkaç yeıinden küçük şarapnellerle isabet al­
sa da biz herhangi bir yara almadan kmtulduk. Cepheye var­
dık, postamızı teslim edip, yemek yedikten sonra havanın biraz 
kararmasını bekledik ve hava, yolumuzu göreceğimiz oranda 
karardıktan sonra, farları yakmadan o tehlikeli bölgeden geç­
meye çalışhk. Rastgele top ateşleıi oldu. Bizi fark ehnediler ve 
hassas bölgeyi rahat bir şekilde geçtik Hava biraz kararınca da, 
caddenin üstünü sürekli bir şekilde aydınlahna mermileriyle 
aydınlattıklarına şahit olduk Cadde, gece karanlığında aydın­
lahna mermileriyle gündüz gibi aydınlanıyordu. Olabildiğince 
seri bir şekilde karargahımıza vardık 

Gece boyunca yoğun topçu ateşinden başımızı dışarı çıkarama-
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dık. Yoğun ateşten dolayı her an bir saldın veya geniş çaplı 
operasyon olabileceği söyleniyordu. Arkadaşların anlathğına 
göreyse, onlar bizim büyük bir saldın başlatabileceğimiz kor­
kusundan dolayı her tarafı ateş alhnda tutuyormuş. Ateşin şid­
deti o kadar fazlaydı ki, sabaha kadar her arı kafamıza düşecek 
bir top veya havan mermisi bekledik. 

Ertesi gün sakindi, güneşli bir güne başlıyorduk. Uzun zaman­
dır yaphğımız itirazlar neticesinde bize bir görev verilmişti. İki 
kamyonet ve bir ambulansla çahşmaların yoğun olduğu bölge­
lerde kalmış olan cenazeleri toplayacakhk. Böyle bir görev bek­
lemiyorduk, ancak değiştirilmesini isteyemezdik. Bu askeri di­
siplin açısından imkansızdı. Sıcak çahşmaların olduğu ve İran 
güçlerinin ilerleme sağladığı yerleri tarayacak ve kenarda köşe­
de kalmış olan İranlı ölüleri toplayacakhk. Bölgeyi iyi bilen bir 
besiç (gönüllü halk gücü), mayınlı tarlalara girmememiz için 
bizimle birlikte gönderildi. Akşama kadar yoğun ateş altında, 
bulduğumuz cesetleıi kamyonetlere/ambulanslara dolduru­
yorduk ve çoğunlukla da uzun süre güneşte kaldıklarından do­
layı koktuklarına şahit oluyorduk. 

Savaş cephesi geıisinde topladığımız cesetlerin her biri farlıydı. 
Kimi günlerce kalmış olmasına rağmen uyumuş gibiyken, kimi 
uzanmış ve kimi de senelerce kalmış gibi şişmiş veya kokmuş 
haldeydi. Pehlivan gibi insanlar savaş makinelerinin karşısında 
çaresiz kalmış ve hayatlarının baharında, kutsadıkları değerler 
adına toprağa düşmüşler. Kimi paramparça, kimisi de tek kur­
şunla vurulmuş çimenlerin, papatyaların arasında uzanmış 
halde duruyorlardı. Çatışmaların yeni bittiği alanlarda, kimi 
zaman İran ile Irak askerlerini ayırt etmekte zorlanıyorduk. 
K üııyelerine bakarak veya askeri kıyafetlerinden tahmin etme­
y. çalışıyorduk. İran askerleriyle Irak askerlerinin cesetleri çoğu 
zaman iç içeydiler. Bundan da büyük çahşmaların olduğunu ve 
mevzilerin sürekli bir şeklide el değiştirdiğini anlıyorduk. Bi­
zim tarafa ait cesetleri topladıktan sonra, Irak tarafına ait ceset­
leri de kepçelerin bir çukur kazıp, içine · athktan sonra üstünü 
toprakla örtmesi için bırakıyorduk. 
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Ölümle ilgili gerçekleri yakından gördükten sonra, "savaşta ta­
raflar birbirlerinin cenazelerine saygı gösterirler ve ambulans­
larla karşı tarafa gönderirler" hikayesinin fazlaca da gerçekçi 
olmadığını gördük. Büyük ölümlerin, öfkenin, düşmanlık ve 
kinin yaygın olduğu bir savaş atmosferinde, kimsenin diğer ke­
simin cenazelerine saygı gösterme gibi bir lüksü olamazdı. Be­
yaz bayraklı ambulansların savaş makineleri tarafından nasıl 
parçalanmış olduğunu, savaşın bütün alanbrında görmek 
mümkündü. Öfkenin bu derece büyüdüğü, düşmanlıkların her 
alanda sergilendiği bir zamanda, tarafların savaş kurallarına 
uymasını beklemek büyük bir hataydı. Bu düşünce de hpkı 
İran'a ilk geldiğimizde kafamızda tasavvur ettiğimiz İslam İn­
kılabı ile gördüklerimiz arasında büyük tezatlar olması gibi 
gerçekçi değildi. Biz, İslam'ı kitaplardan okumuştuk; buradaysa 
pratiği ve sosyal hayatın gerçekleri vardı. 

İslam İnkılabından önce, sol kesimin kurtarılmış bölgelerine 
misilleme veya onlara özenti olarak geliştirmeye başladığımız 
kurtarılmış bölgelerde, açık gezinmek, el-ele tutuşmak, rama­
zan günü orucunu aleni yemek veya oruç tutmayanlara hizmet 
için lokanta/kahvehane açma, gece vakti normalin dışında iki 
sevgili gibi kucaklaşmak tamamen yasakh ve hatta aşırı makya­
ja bile müdahale ediyorduk. Kurtarılmış bölgelerimizde, tahay­
yül ettiğimiz İslam hükümetinin teorik bir uygulamasını hayata 
yansıtmaya çalışıyorduk. Ahlaka bekçiliğimiz, adalet anlayışı­
mız ve toplumla ilişkimiz bu endişelerin ürünüydü. 

Tahir Tikici ile bir gece "kurtarılmış" Fatih sokaklarında devri­
ye gezerken, yüksek sesle türkü söyleyen birini durdurmuş, se­
sini kesmesini söylemiştik. O da, hangi yetkiyle böyle bir emir 
verdiğimizi sorup, mahallenin efendisi gibi konuşunca bizden 
dayak yemişti. Ancak dayaktan sonra olay anlaşılmıştı. Sarhoş­
tu. Hıçkırarak ağlamaya başladı, 'Müslümanları çok sevdiğini 
ve Metin Yüksel vurulduğu zaman bir hafta boyunca evinden 
çıkmayıp, kan ağladığı'nı söyleyince içimiz "cız" etti. Özür di­
lememiz fayda etmedi, ağlıyor ve ısrarla peşimizden geliyordu. 
"Bana neden böyle yaptınız? Beni neden dövdünüz?" sorusuna 
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muhatap olmamak için kaçarak uzaklaşmak zorunda kalmıştık. 
Şimdi böyle bir kafa yapısındayken, İnkılabın ilk günlerinde 
Tahir'le birlikte geldiğimiz Tahran'da İslam İnkılabından sonra 
hiçbir şeyin değişmediğini görünce, büyük çelişkiler yaşamış ve 
pratiğimizle gördüğümüz gerçekler arasındaki tezattan adeta 
depresyona girmiştik. 

Küçük bir mahallede sokaklara egemen güç olmamıza rağmen 
tahammül edemediğimiz manzara, İslam'ın egemen olduğu 
yerde bütün açıklığıyla özgürce sergilenebiliyordu. Toplumsal 
çürümüşlük, bütün boyutlarda etkili oluyordu. O da yetmez­
miş gibi, Devrim Mahkemeleri Başkanı Halhali'nin rüşvet al­
masına aracı olan ekiple birlikte istemeden aracı olmuştuk. Oy­
sa ben, darbeden önce Malatya'da düzenlenen MSP mitingin­
den sonra silahla yakalandığım zaman, ekipte bulunanlar üze­
rimde gördükleri paranın az bir kısmını rüşvet olarak almak 
için saatlerce beni şehrin etrafında dolaştırmış, 'arkadaşlarına 
belli miktarda para vermezsem cezaevinde çürüyeceğim' ya­
hında tehditlerde bulunmuş, ancak ben 'senelerce hapis paha­
sına hiçbir şekilde haram olan rüşveti vermeyeceğimi' söyleyin­
ce bu konuda ısrar etmekten vazgeçmişlerdi. Soğukkanlılığım 
ve kararlılığım neticesinde onlar ne düşünmüşlerse artık beni 
bırakmışlardı. MSP hükümet ortağıydı, belki de rüşvet isteme­
lerini açıklamam durumunda tehlikeye düşebileceklerini he­
sapladılar. Düşündüklerimizle, yaşadıklarımız arasında büyük 
bir tezat vardı. Ve biz, güç kazanıldıktan sonra belirli merhale­
lerin, uygulama sürecinin olabileceğini hiçbir şekilde kabulle­
nemiyorduk. 

Türkiye'nin böyle bir yapısından İran'a gelirken tamamen, ki­
taplarda okuduğumuz Asrı Saadet yaşam tarzını bekliyor ve 
hiçbir şekilde somut-sosyal gerçekleri hesaba katrnıyorduk. 
Şah'ın ahla.kasız bir toplum inşa etme gayretlerinin hemen ari­
fesinde gerçekleş�n İnkılap, zalim ve tagut bir rejimden kur­
tulmuş olan halkın mutluluğuna karışmamıştı. Bu halin, hep 
böyle devam edeceği yolunda endişelerimiz vardı. Ancak, bü­
yük bir yükü omuzlarından atmış halkın mutluluğu, sabahlara 
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kadar sokaklarda camileri ve parkları doldurması ister istemez 
bizi de mutlu ediyordu. Hayatın tamamında iki kesim vardt 
Biri İmam Humeyni'nin bütün öğretilerini harfiyen uygulamak 
için hazır olanlar ve diğeri de Şah rejiminin fesat çarklarından 
geçmiş ve her şeyi kendi keyfinden ibaret gören lümpen, ulu­
salcı, menfaatçi kesim. Her blok kendi alanında fanatizmi bütün 
boyutlarda hayatlarına yansıtmaktan ve çevresini de buna göre 
şekillendirmek çabasından uzak durmuyordu. İslam İnkılabı: 
nın sadece kitaplarda okuduğumuz gibi olmayacağını öğren­
miş ve çelişkilerimizin gerçeğiyle yüzleşmiştik, ancak fanatik 
düşüncelerimiz, hala içimizdeki buyük fırtınaların, tezatların 
kaynağı olmaya devam ediyordu. 

Savaş cephelerinde yaşamaya başladıklanmızla, daha önceki 
cihat kültürümüzün çakışhğı alanlarla karşılaşınca da sorun ya­
şadık. Bununla teorinin hiçbir zaman pratik alanda birebir, ay­
nısıyla uygulanmayacağını görmüş olduk. Yine ceset topladı­
ğımız bir zamanda, cephenin en ileri noktalarına kadar ilerle� 
miştik. Kanı daha kurumamış cesetleri topladıktan sonra, bu 
bölgedeki çahşmaların daha yeni kesildiğini, yakalanmış olan 
bir grup esirden anladık. Bir süre ne olacak diye oyalandık. Bu­
lunduğumuz cephenin ön ve sol kısmındaki tarlalar mayın 
alanlarıydı. Arapça bilen biri onlara mayınların yerlerini gös­
termelerini isteyince, onlar da bilmediklerini söylediler. Birkaç 
Pastar (Devrim Muhafızı) öfkeli bir şekilde onlara bağırıyordu, 
ancak istediği gibi olumlu bir cevap alamayınca, onların ara­
sından birkaç kişiyi seçti ve tepelerin arkasına götürdü, kısa bir 
süre sonra silahlar patladı ve Pastarlar esirler olmadan geri gel­
diler. Ne olduğunu anlamadığımız söylenemezdi, ancak yıne 
de olayın sadece bir korkutmaca olmasını ümit ediyorduk. Da­
ha öncesinde, Urumiye' de suçluları konuşturmak için, farklı 
yöntemlere başvurduklarını görmüştük, ancak Pastarların gelişi 
hiç de böyle bir görüntüye sahip değildi. Manzaradan okudu­
ğumuz kadarıyla, Pastarların yakınlan çatışmada vurulmuş ve 
onların intikamını almak gibi bir duygu içerisindeydiler. 

Geriye kalan esirler olayın vahametini anlamışlardı ve ölme 
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pahasına da olsa ölüm/mayın tarlalarında ezbere bir şekilde 
mayın aramaya koyuldular. Irak esirlerinin sıradan askerler ol­
duğunu, mayın tarlaları içerisinde yaptıkları· dehşet verici ge­
zintilerinden anlamak zor değildi. Esirlerin içerisinde oldukları 
dehşet ve korku ruh haleti sadece yüzlerine yansımıyordu, 
içinde bulunduğumuz atmosferde aynı olumsuzluk bütünüyle 

· hakimdi. Buna daha fazla dayanamazdım ve arkadaşlarıma ce­
setleri bir an önce götürmeyi bahane ederek, oradan ayrılma­
mız gerektiğini söyledim. Onlar nasıl bir duygu içerisinde ol­
duğumu hemen anlamışlardı. Hızla oradan ayrıldık. 

Geriye dönüşte iki tepe arasında kalan düzlükte, yerde cesetle­
rin olduğunu gördük Arkadaşlar Irak askeri deyip geçiştirmek 
istedilerse de, bilmediğim derin bir duygu beni o tarafa yön­
lendirdi. Aşağı indik, o alandaki bütün cesetler bize aitti. Uzun 
boylu orta dolgunlukta bir genç yanağı üzerine sarıçiçeklerin 
üstüne düşmüştü. Yüzü sarıçiçeklerin içinde bir flis gibi duru­
yordu. Gayri ihtiyari gözlerimden yanaklarımc. doğru yaşlar 
boşalmaya başladı. Yeşil çimenleri süsleyen sarıçiçeklerin için­
deki o yüz, bir tanıdık gibi duruyordu. Sanki asırlarca önce, 
onunla birlikte barışın hakim olduğu bir asırda bu topraklar 
üzerinde birlikte çobanlık yapmışhk. Hurma ağaçlarının kuru 
kabuklarıyla yakhğınuz ateşte, isten kararmış çaydanlığımızda 
süt içmiş, çay içmiştik. Bu benim dostlarımdan biriydi. Ama 
hangisi? Nereden tanıyordum? Veya beni buraya çeken dostlu­
ğumuzun boyutu neydi? Beynim patlayacakh, ama kimseye bir 
şey söyleyemedim. Kadim bir bağ vardı aramızda ve ben bu­
nun kaynağını bir türlü çözemiyordum. Dostluğun ne olduğu­
nu sorguluyordum zihnimde. 

Bütün hareketlerimde, hayal aleminde gibiyim. Arkadaşlarım­
dan soyutlanıyorum. Bir anda içinde bulunduğum gerçeklerin 
içerisinde kendimi has bir dünya kuruyor ve takılıp kaldığım 
dostluğun boyutlarını düşünmeye başlıyorum. Dostluğun bo­
yutlarını ilk öne� büyüklerimiz bize öğrehnişlerdi. Biz dostluğu 
onlardan öğrendik ve dostluğun ebedi olduğunu adeta zihni­
mize kazıdık. Ama sanki zaman, bu dostluğun boyutlarını 
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aşındırmıştı. Süreli olan dostluk ve vefa anlayışında, kişinin he­
deflediği amaç son bulduğunda anlayış da sona eriyordu. Dost� 
luk ve vefa sadece belli bir süre, ruh sıkıntısına esir düşmemek 
için kullanılan bir araç olduğu zaman pespayeleşir. Yeni araçlar 
veya dostlar bulunduğunda, eskiye ihtiyaç kalmaz artık. Bu sü­
reçte, yeni dostlar bulunduğundan muhataba rağmen yüreğini, 
ruhunu ortaya koymasına veya dostuna vefalı kalmasına gerek 
de yoktur. İsar/ fedakarlık içerisindeki dostunu yarı yolda bı­
raktığını da hemen unutur. Onu, iç veya dış pespayeliklerine 
satar. Esasen, dostunu gördüğü zaman gözleri dolmaz, bedeni 
titremez. Kavram sadece, şekli haliyle anlam bulmuştur. Çünkü 
dostluğun içi dolu değildir. Birçok kutsanmış kavram gibi, 
onun da içi boşaltılmış ve asli anlamını yitirmesi için çaba sarf 
edilmiştir. 

Belli bir meta elde etmek veya belirgin bir yere ulaşmak mak­
sadıyla oluşturulan dostluklarda, vefa olmaz. Kişi, birilerine 
veya bir yerlere ulaşmak istemiştir, muhatabının varlığına ihti­
yaç duyduğundan dostluk kavramını gündeme getirmiştir. 
Konuşmasının tamamı dostluk vurgusuyla yüklüdür, ancak 
vurgular belli bir hedef için kullamlmıştır. Dış kısmı sağlam ve 
canlı görünen, ancak içi tamamen çüıiimüş, küçük bir rüzgarla 
kırılacak büyük ağaçlara benzerler. Buna rağmen bu bir atlama 
tahtası olarak düşünüldüğünden, fazla önemsenmez. Kişinin 
muhatabı, dostluğunda veya vefa borcunu yerine getirme anla­
yışında sağlam bile olsa, başka maksatlarla dostluk oluşturan 
kişinin doğru bildiği 'mutlak doğru' olduğundan, karşılık da 
farklı oluşur. Yaklaşım, içten pazarlıklı olduğundan neticesi de 
olmaz. Muhatap, oluşturulmaya çalışılan dostluğun alt yapı­
sın�fa aslında samimiyet, netlik, karşılıklı anlayış, dostunu ken­
disinden önce görme, düşünme ve kavrama/idrak etme espi"i­
sinin olmadığını daha baştan görmektedir. Bununla birlikte, 
kendisindeki değerleri kişiye göre şekillendirmeyi onursuzluk 
kabullendiğinden, alanda samimiyetle durmayı hedefleyen biri 
böyle bir alana kaymaya razı olmaz. Kişinin onursuzluklarına, 
pervasızlıklarına, kofluklarına, sünepe bencilliklerine aldırış 
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etmez. Yüreğinin yangınına, yaralanmasına, kanamasına rağ­
men böyle bir davranışta bulunmayı vefa anlayışına ters görür. 
Gözleri dolar, kıvılonılar çakar bakışlarından, sezdirmez aslın­
da sanrısal dostuna. İçine atar, yüreği patlayacak gibi olur. "Ol­
sun" der, "ben bunun neticesinin böyle olacağını bile bile, böyle 
bir yola girmedim mi?" deyip kendisini avutmaya çalışır. Duy­
guların, ihanetlerin, vefasızlığın, onursuzluğun kuşatması al­
tında olduğunun farkındadır, her şeye rağmen bunlara teslim 
olmadan ayakta durmaya çalışmanın, insani değerlere vefa ol­
duğuna inanır. İnsanı değerlerle, onursuzluk cephesinden gelen 
bütün saldırıları püskürtür. Kendisini gerçek dostluk ve vefa 
sığınağına atmayı becermesi durumunda, fazla yara almadan 
kurtulur. Ruhundaki bütün güzel duygular darbe almış, talan 
edilmiş ve kendisi de mağlup olma duygusu içerisindedir. 

Nereye varacağı belli olmayan karanlık bir tünelde yürümeye 
benzeyen bu dostluklar, felaketle sonuçlandığında, onurlu olan­
lar yerin dibine girıneyi tercih ederler. Onursuzlar ise, umur­
samazlar bile. Nasıl bir pespayelik sergilediklerinin farkında 
değillerdir. Karanlık tünellerin derinliklerinde, yaptıkları iç pa­
zarlığının kurbanı olduklarını görmezler. İşte o karanlık, netice­
si belli olmayan tünelde kendi içinde bir pazarlığa oturur ve 
muhatabının bütün emeklerine rağmen kaçmayı, zilleti, mağ­
lup olmayı, kirlenmeyi, iç olgusunu tamamen bitirmeyi karar­
laştırır. Ne olac�ğı belirsiz karanlığının en kesif sıkıntıları içeri­
sinde, düşünceleri bireyleşir. Cesaret ve şecaati düşünce tüneli­
nin anaforunda tükenir. Kısa bir zaman içerisinde başkalaşır, 
farklı bir insan olup çıkar. En candan dostu, eskimeyen dostu 
olarak sizi kabul etmesine rağmen, size karşı içten pazarlıklıdır. 
Sizin üzeıinizden hesaplar yapar, sizin haberiniz olmaz. Sizi 
sansür etme, düşünceleıinizi yasaklama hakkını kendisinde gö­
rebilir. Sıkıntılı o karanlık labirent boşluğundan kurtulunca, bi­
reysel bağımsızlığını ilan eder. Bireysel bağımsızlığı kimi za­
man muhalefet ye kimi zaman da yalnızlaşma, silikleşme ve 
kendince 'olaylardan uzak durma' şeklinde izah edilir. Dost 
olarak lanse ettikleri muhatabın lisanı hal ile dillendirdikleri 
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feryadı da duymazlar. Düşüncenin teslimiyete dönüşmesinin 
altyapısını hazırlayan başlarını aldıkları gibi, arkalarına bak­
madan meçhule doğru yürümeye başlarlar. Ne olursa olsun, 
hiç bir zaman terk edilmemeleri gereken dostlar vardır: Bun.; 
!ar . . .  Erdemli, iyi ahlaklıdırlar. Zalime, zulme karşı duruşta asil 
ruhludurlar. En zor şartlarda bile ahde vefa gösterirler, dostla­
rını hiçbir asabiyete, kirli paradigmaya, öfkeye, kibre feda et­
mezler, kadir kıymet bilirler. Kim olursa olsun saygıda kusur 
etmezler, alçak gönüllüdürler. :f:Ialka karşı sevgiyle davran­
makta kusur etmezler, açgözlülükten, cimrilikten, kıskançlıktan 
uzak dururlar, insanlara eziyet ve zulmetmeye yanaşmazlar. 
Sorumluluk sahibidirler. Ne denli ağır bir sorumluluğun albna 
girerlerse girsinler, asla dostlarının içinde bulundukları sıkınh­
lara çözüm üretmekten kaçınmazlar. Af edicidirler, en zor za­
manda bile bağışlamaktan kaçınmazlar. Yüreklidirler, erdemli­
dirler, gönüllerinin enginliği mertliklerine yansıtırlar. Kesinlikle 
kendisi için istediği her şeyi, dostu için de hak olarak görür ve 
bunların kazanılması yolunda çaba gösterir. Dostunun sorunu­
na çözüm geliştirmekte bedel ödemekten de kaçınmaz. İşte bu 
vasıflara sahip kişiler asla terk edilmemesi gereken dostlardır. 

Oysa tarihte kalmış dostluklar böyle değildi. Bize anlahlanlarla, 
pratikte yaşadıklarımız uyum içerisinde değil. Anlatılanlarla, 
içinde bulunduğumuz gerçeğimize baktığım zaman, farklı 
manzaralar görüyorum. Bir şeyhin veya ne olduğu belli olma­
yan liderin çevresinde oluşan, kimi içi boş cemaatlerin bireyleri 
arasında devam eden dostlukları gördüğüm zaman, onların 
varlıklarını neden koruduklarını anlıyorum. Ama kadim dost-
1 ukları bu tarife sığdırmaya muvaffak olamıyorum. Gözlerim­
den boşanan yaşların beni sürüklediği duygusal alemde, dost­
luğun girift bilmecelerini çözmeye muktedir olamamanın zor­
luğu yüzüme çarpıyor. Kendimce bir dostluk tarifi yapıyorum. 
Ancak kendim de bu tarifin içerisinde boğulup kalıyorum. Al­
nından kanlar akan dostum bu tarife sığmıyor. Dostluğumuzda 
çözemediğim bir gizem var. Piyasa dostluklarıyla, yerde yatan 
bu kadim dostum arasındaki duygusal bağımız kıyaslanama-
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yacak kadar derin, içten ve samimi. Piyasa dostluklarında çıkar, 
içten pazarlıklı olma, şaibe, dostluğun bozuk para gibi harcan­
ması, inhiraf yok mu? Fazlasıyla var. Kadim dostluklarda, böy­
le bir hesabın olabileceğine ihtimal vermiyorum. Ancak istisnai 
de olsa dostluk ve bağlılık anlayışları kendisini özgürlük savaş­
çıları olarak kabul edenlerde, daha pekişmiş durumda. Birbirle­
rinden haberdardırlar, yardımlaşırlar, paylaşmasını, koruması­
nı bizden daha iyi yaparlar. Vefa ve dostlukta bizden daha bi­
linçli ve alçakgönüllüdürler. 

Dostu için, yerini yurdunu terk edip başka mekanlardaki zor­
luklara katlananlar, dostunun bir sözü için haksızlıklara, baskı- · 
)ara, zorbalıklara, zindanlara, işkencelere talip olanların sayısı 
azımsanacak türden değil. Kendisine, dünyasına ait bütün de­
ğerleri dostu için bir vuruşta devirenler tanıdık ve bildik birkaç 
istisna. Dostu için gerisindeki bütün köprüleri yıkabilen, kendi­
sini farklı alanlara taşıyabilecek sonraki güvence niteliğindeki 
bütün gemileri yakabilen, gerçek dostları da bilirim. Yerde ya­
tan dostumun bu tarife fazlasıyla sığdığını düşünüyorum. Yer­
de upuzun yatan bu gencecik insan, işte o dostlardan. Tarifini 
bir türlü yapamıyorum. İzahı zor ve girift. Düşünce labirentle­
rindeki ironiler arasında kayboluyorum. Aslında bu dostluk ve 
duygusal gerçeğimiz, mazlumiyetimizi simgeliyor. Erdem ve 
hikmetin bütün güzellikleri sakin ve endişesiz yüzüne yansımış 
bu insan, hayatın bütün doğrularını simgeliyor. Kadim dostlu­
ğumuz buradan geliyor. 

İşin içinden çıkamayınca, Nehzet-i Azadibeğş'ten tanıdığım bir 
arkadaş olduğuna karar vererek, gizemli sorulardan kaçmak is­
tiyorum. Bedenine baktım kan izi yoktu veya yarasının üzerine 
düşmüştü. Yerde olan yanağındaki kan izinden, kafasından tek 
kurşunla vurulduğunu anlıyoruz. Gözlerim onda, ancak yanak­
larımdan aşağı doğru akan gözyaşlarım onun görüntüsünü bu­
ğulaştınruştı. Zihnimdeki bu puslu resimden, hayatım boyunca 
kopamayacak, �urtulamayacaktım ... 
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Onüç 

Belki de uzun süre burada yaralı kaldığından dolayı, kan kay­
bından ölmüş olan o nadide bedeni yaralı bir güvercin gibi am­
bulansa taşıdık. O gün topladığımız cenazeler, şimdiye kadar 
topladıklarımızdan çok fazlaydı ve anladığımız kadarıyla ak­
şamki yoğun ateşin sebebi, ön cephelerdeki şiddetli çatışmalar­
dan kaynaklanıyordu. Yaptığımız işten nefret ediyorduk ve do­
layısıyla sürekli bizi bu görevden almaları için, uygun bir dille 
itiraz ediyorduk. Artık askeri disipline de aldırdığımız yoktu. 
Morgda çalışan insanların neden genellikle ruhsuz bir görü­
nüm içerisinde olduğunu bu görevden sonra daha iyi anlıyor­
dum. Ruhsuz insanları sürekli görmelerinin kendilerini de ruh­
suzlaştırdığını, son dönemde yaşadığımız tecrübelerden daha 
iyi anlıyordum. 

Sarıçiçeklerin arasında yanağı üzerine uyumuş gibi görünen bu 
besiçi gördükten sonra, bu insanların neden öldüğünü düşün-' 

meye başladım. Irak rejimi sosyalistti, tamam da, ölenlerin hep­
si belki de sosyalizmin ismini bile duymamış insanlardı. Tah­
riklerden ve ince hesaplardan savaşın başlamasını makul karşı­
lamak düşünülebilir, ancak savaşın inatla sürdürülmesinin 
mantıklı bir anlamı olmasa gerek. Savaşın sürdürülmesi tama­
men inattan kaynaklanan tutarsız tezlere dayanıyordu. Körfez­
deki adalar, İslam İnkılabının ihraç edilmesi veya benzeri so­
runların savaşın sebepleri arasında sayılması bana inandırıcı 
gelmiyordu. Bu işin içerisinde gizli bir el vardı ve bu el herhan­
gi bir bedel ödemeden, zarar etme riski olmadan hazırlamış ol­
duğu projesini dakik bir şekilde icra ediyordu. İran tarafında 
savaş cephelerine koşanlar, yoksul halk çocukları olduğu gibi 
Irak tarafında da durum farklı değildi. "Zenginimiz bedel veıir 
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/ Askerimiz fakirdendir" türküsü, her ülkenin yoksulluğuna ve 
yoksullarına biçilmiş bir kader gibiydi sanki. Yaşamak, mutlu 
olmak ve yeryüzü nimetlerinden doyasıya faydalanmak bir ke­
sime mahsus; ölmek, acı çekmek ve o müreffeh kesimlerin raha­
tını korumak ise ezilenlerin ve yoksulların alnına kazınmış bir 
kader gibi . . .  En azından, savaş cephelerindeki günlük yaşantı­
larından geri kalanlar bunu gösteriyordu. Esir alınanlarda veya 
öldürülenlerde bu yoksulluğu rahatlıkla okuyabiliyorduk. Irak, 
İran topraklarını tamamen ele geçireceği iddiasıyla büyük ope­
rasyonlar düzenliyor, ancak işgal ettiği topraklarda uzun süre 
duramıyor ve geri çekilmek zorunda kalıyordu. Hem de büyük 
kayıplar vererek. Kendi ekonomisini insanların öldürülmesine 
yarayan silahlara harcayarak, yeniden eski konumuna çekili­
yordu. 

Savaş cephelerindeki bu hareketlilik, her iki ülkenin ekonomi­
sinin çökme noktasına gelmesine, binlerce insanmın öldürül­
mesine, şehirlerin bombardıman altında yıkılmasına, gencecik 
neslin savaş psikolojisi içerisinde telafisi imkansız zararlar gör­
mesine, binlerce ailenin gözyaşı dökmesine neden oluyordu. 
Her yerleşim alanı, karalar bağlamış anaların başucunda ağla­
dığı mezarlıklarla dolmuştu. Hiç kimse, hiçbir yerde kendisini 
güvende hissetmiyordu. Çocuklar, pencerelere takılan kalın si­
yah battaniyelerin ne anlama geldiğini daha küçükken öğreni­
yorlardı. Hava saldırılannda, camdan sızan ufak bir ışığın o 
mahallenin tamamen imha olmasını sağlayabileceğini daha ço­
cuk ikan öğrenmeleri, korkularını azaltmıyordu. Savaş oyna­
dıkları oyunlara benzemiyordu. En küçük bir gürültüde, mer­
diven altlarına sığınan çocukların titı-eyerek "hava baskını var" 
psikolojisinden kurtulabilmesi için uzun senelerin geçmesi ge­
rekir. En küçük bir seste, küçük çocuklar kendilerini ya annele­
ri,lin kucaklarına atıyorlardı veya büyüklerin kendilerine gös­
termiş oldukları basit sığınaklara kaçışmak zoruna kalıyorlardı. 
Savaş korkunç bir şeydi. Onlar, savaşın kendi ateşinde yoğur­
dukları küçücük çocuklardı. 

Ertesi gün, sabahın erken saatlerinden itibaren yoğun topçu 
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ateşinden dolayı mevzilendiğimiz noktalardan çıkamıyorduk. 
Savaşın ateşine rağmen, dört duvar arasında kalmaya taham­
mülümüz yoktu. Çevresi yüksek toprakla kaplı mevziimizden 
dışarıya attık kendimizi. Topçu atışlarının yoğun olmadığı böl­
gelerde dolaşarak, patlamaların sesinden uzaklaşmak istediği­
miz bir esnada Irak uçakları geldi. Uçaksavarlar rastgele ateş 
ediyorlardı. Uçaklar bizim karargaha doğru geldiklerinde biz 
yere yattık. Herkes aynı şeyi yapmadı, bazı besiçler toprak yı­
ğının üzerine çıkarak kaleşnikoflarıyla savaş uçaklarına ateş 
etmeye başladılar. Uçaklar da daha uzaktaki atışlardan korun­
mak ve hedefleri rahat bir şekilde vurabilmek için olduğundan 
fazla alçalnuşlardı. Pilotlarını rahatlıkla görebildiğimiz uçaklar 
bizim üzerimizden bombalarını bırakarak hızla geçerken, uçak­
savarlar da onların arkasından ateş ediyorlardı ve toprak yığın­
larının üzerine çıkan gençlerden bir kaçı da bu telaş içerisinde 
vuruldu. Bir taraftan uçaklardan atılan bombalar ve kurşunla­
rın verdiği zayiat ve diğer yandan yanlışlıkla vurulan gençler. 
O gün, hava ve topçu saldırıları hiçbir şekilde son bulmadı. Ce­
nazeler, yaralılar her tarafında kurşun izleriyle hurdaya dön­
müş ambulanslarla cephe gerisine taşındı. 

Irak'ın birkaç gündür neden bu derece ateş hattını güçlendirdi­
ğine bir anlam veremiyorduk. Daha sonrasında, komutanlarla 
diyalog içerisinde olan arkadaşlaruruz bizi aydınlatmaya başla­
dılar. Yakın bir zamanda büyük gelişmeler olacaktı. Dolayısıyla 
saldırılara karşı hazırlıklı olmamızı söylediler. Irak güçleri,• dü­
zenlenen sınır operasyonlara rağmen daha büyük bir operas­
yon beklediklerinden, cephelerdeki aşırı yığılmaların buna yö­
nelik hazırlıklar olduğunu görc;l.üğünden, olabildiğince zayiat 
verdirmeye ve hazırlanan palanları bozmaya çalışıyordu. 

Mayısın sonlarına doğru ön cepheye doğru yığılmalar ve ciddi 
hazırlıklar daha net bir şekilde ortaya çıkıyordu. Bir akşam so­
rumlumuz, hazırlıklı olmamızı ve her an çatışma bölgesine gö­
türülebileceğimizi söyledi. Biz hazırdık. Ertesi gün bizi gerçek­
ten de sıcak çatışmaların içerisine götürdüler. Ancak bu kez 
operasyonu düzenleyen Irak güçleriydi. Gece saatinde büyük 
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bir operasyona başlamışlardı. İran güçleri ise daha önceden on­
ların saldırabileceği alanı hesaba katarak, saldırıyı tamamen 
bertaraf edebilecek şekilde arazinin üstünden geçirdikleri geniş 
kanaldan bolca suyu onların geldiği yöne bırakh ve büyük bir 
alan kısa bir zamanda çamur ve bataklığa dönüştü. Irak ordula­
rı o alandan fazla bir ilerleme sağlayamadıklarından ve buldo­
zerlerin, kepçelerin açhklan yollar yeniden su alhnda kalınca 
çaresiz olarak, kayıplar vererek geri çekilmek zorunda kaldılar. 

Her tarafta tanklar, askeri araçlar yanıyordu. Irak topçu ateşi, 
cephane yüklü cemselerin patlamasına katılırken, her taraftan 
kurşunlar yağmur gibi yağmaya devam ediyordu. İran tarafın­
da da büyük zayiat vardı. İlerlememiz esnasında, bir Irak tan­
kının alandan ayrılmadığını ve tek başına savaşhğını hayretler 
içinde izledim. Usta bir tank şoförü ve keskin nişancıları çevre­
sine adeta ölüm kusuyordu. Uzman olduğu anlaşılan bu Irak 
savaşçı ekibi, uzun süre direndi ve athğı her mermiyi isabet et­
tirmeye çalışh. Tankı vurmak için roket atarlarla giden grupla­
rın sayısı giderek arhyordu ve en sonunda mermileri bitmiş 
olacak ki, geri çekilmek zorunda kaldılar. Birçok yerinden yara 
almasına rağmen, o hurdaya dönmüş tank havaya uçmadan 
kendi birliklerine doğru hızla geri çekildi. 

Sonrasında yeniden savaş uçakları her tarafı bombaladı. Heli­
kopterler uzaktan roketlerini fırlahp çekildiler. Öncelikle yaralı­
lar savaş cephesi gerisine çekiliyordu. Yanan araçlara, tanklara, 
mühimmat bulunduruyor olmaları ihtimaliyle müdahale edil­
miyordu. Her tarafta yaralı ve ölüler vardı. Biz arhk savaşçıydık 
ve onları toplama görevleri başkalarına verilmişti. Savaşın öfke­
si dindiği zaman, her taraf ölüm sessizliğine boğuldu. Sessizlik, 
kopacak fırhnanın, depremin habercisi gibi ürkütücüydü. Kor­
kunçtu. Her an, her yerden bir tehlike gelebilirdi. Gün boyu de­
vam eden, savaşta her taraf yakılmış, yıkılmış, bombalanmışh. 
Canlı adına ne görülmüşse ateşe verilmişti. İleri cephelerde, san 
ve beyaz toz bulutlarının çevreyi sisler arasında bırakması, en­
der de olsa rastlanan görüntülerden biriydi. Kimyasal bomba­
lardan şüpheleniyordum. Birlikte olduğumuz arkadaşlar, ben 
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sormadan bu bilgiyi bana verdiler ve savaşın şiddeti artığı za­
man böylesine yöntemlere başvurulduğunu söylediler. 

Yorgunlukla bitirdiğimiz günün akşamında, üzeri çatılarla ka­
patılmış ve onun üzerine de kum torbalan konulmuş mevzile­
rimize çekildik. Tek silah patlamıyordu. Sanki her iki tarafın da 
mermisi bitmiş, gizli bir ateşkes yapmışlar gibi, savaş cephele­
rinde silal ılar susmuştu. Rahat yemek yiyebiliyor, dolaşabiliyor, 
cemaat namazlarına gidebiliyorduk. Gerçi, İran birliklerinde 
bütün insanların ölmesi pahasına bile cemaatle namaz kılma 
ihmal edilmiyordu. Elbette buna Kumeyl Duası gibi merasimler 
de ekleniyordu. Savaşta İran toplumunu ayakta tutan, moral 
kaynağı olan en önemli dayanaklardan birisi bu toplu ibadet­
lerdi/ dualardı. O gece rahat bir uyku uyuduk. Ancak durumun 
böyle gitmeyeceğini hepimiz seziyor ve yapılan operasyonun 
da sadece göstermelik, taktik olduğunu, bunun ardından daha 
büyük saldırıların geleceğini, bunun bir nevi nabız yoklama 
amacıyla gerçekleştiğinin algılanması gerektiğini iyi biliyorduk. 
Savaş cephelerindeki hazırlıklardan, gelişmelerden ve yığılan 
cephanelerden, bizi önemli operasyonların beklediğini tahmin 
etmek zor değildi. 

Bir savaş vardı ve şimdiye kadar Irak kısmi ilerlemeler sağlasa 
da, esasta bu savaşın galibi yok gibiydi. Bir gün Irak güçlerinin 
elinde olan topraklar, ertesi gün İran güçlerinin eline geçebili­
yordu. Kazarnlan yerler, daha sonradan kaybedilebiliyordu. 
Ancak, kaybedilerıler geri gelmiyordu. İnsanlar ölüyordu, bu­
nun izahmı veya savaş cephelerinde yer alışımızı ancak cihat 
referanslı argümarılarla izah edebilirdik. Cihat mantığımıza gö­
re bir Müslüman, İslam topraklarını korumalı ve onun korun­
ması için gerektiğinde canını da feda etmeliydi. Veya bir millete 
zulmedilmişse, onun haklarını koruma ve yeniden geri verme 
adına savaşılmalı ve gerektiğinde de insan canını feda edebil­
meliydi. Her iki tarafta da aynı duygulan taşıyan insarılar var­
dı. Ancak bir farkla; Irak'ta sosyalist bir rejim ve İran' da da İs­
lami bir yönetim vardı. İran karşısında Irak da dini referanslara 
sarılmış, olaylan bu çerçevede değerlendirmeye başlamıştı. 
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Saddam Hüseyin, sosyalizm geleneğinden gelen biri olarak, her 
konuşmasında bir din alimi gibi ayet okumaya, hadis naklet­
meye veya açıktan ibadet etmeye başlamışh. Olayı garipsemi­
yordurn. Türkiye'de de lazım olduğu zaman, dini bütün boyut­
larıyla kullanmaya çalışan Demirel gibi insanların sayısı az de­
ğildi. Demirel' den çok, dini argümanlara sıkı sıkıya bağlı ol­
duklarını söyleyenlerin ona inanmalarına ve onun izinde yü­
rümelerine kızıyordum. 

Bir yakınımın elinde gördüğüm "Kızıl Zindanlar" adlı romanı 
bir iki saatliğine gözden geçirmiş ve içindeki bazı temalar, maz­
lumiyet hikayeleri ve yiğitçe direnme karakterleri ilgimi çekmiş 
ve onun üzerine o akrabamla yakın diyalog kurmaya çalışmış­
tım. Cahili yaşamın bütün bataklığından geçmiş ve küfrün her 
alanında gezinmiş olan ve sonrasında Nur cemaatiyle tanışmış 
olan akrabam, soğuk bir insandı. Herkesle normal bir ilişki ku­
raıruyor ve olabildiğince kendi içinde kapalı kalmaya özen gös­
teriyordu. Okuma yazmayı, daha sonra kendi gayretiyle öğ­
renmişti. İbadet ritüellerine itinayla dikkat ediyordu. Ben de 
namaz kılıyordum, ama onun gelenekleştirdiği sistematik içeri­
sindeki ibadet, farklı bir görünüm sergilediğinden dikkatimi 
çekmişti. Bazı konuları konuşmaya başladık. .. 

Daha önceleri Deniz Gezmiş, Yusuf Aslan'ın duruşları içimde 
derin bir özentiye sebep olmuştu. Onlarla ilgili haberler adeta 
ruhumu şekillendiriyordu. Özellikle, Gezmiş'in Hakkari Zap 
suyu üzerinde üniversiteli öğrencilerden topladığı paralarla 
yaphğı asma köprü, bu özentiyi daha fazla arbmuşh. Bilmedi­
ğim bir yazarın, "Gara dağlar gar al hnda galanda, ben gülrne­
zem, dil bilmezem. Şavata'dan Hakkari'ye yol bilmezem ... Be­
bek yanir, bebek hasta, bebek ataş içinde. Geçit vermiy Zap Su­
yu. Bu ne haldır, bu ne iştir hooy babooov ! Ben ne biçim va­
tandaşım hooy babooov? Şavata'tan Angara'ya ses gehniir. .. " 
şeklindeki dizelerinden sonra, Gezmiş' e hayranlığım kat kat 
arhruşh. Akrabam, 'bir Müslüman'ın kesinlikle sağcı olması ge­
rektiğini, bana İslam geleneğindeki her şeye sağdan başlama 
gerekçesiyle ve Kur' an' da geçen konuya işaret ettiğine inandığı 
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ayetlerle olayı anlahnaya ve komünizmin din karşıh olduğunu 
vurgulamaya' başladı. Konuşmalarının temel ekseninin, komü­
nist karşıtlığı olduğunu anlamak için, uzman olmaya gerek 
yoktu. Kızıl Zindanlar kitabından okuduklarımla komünizme 
rahat bir şekilde cephe alabilirdim, ancak Deniz Gezmiş ve ar­
kadaşları için aynı şeyleri söylemem mümkün değildi. Onlarla, 
Kızıl Zindan'lardaki baskıcı, totaliter, işkenceci, cinayetkar, in­
sanları kitleler halinde imha etmekten çekinmeyen Stalin tü­
ründen komünistleri aynı kefede tutamıyordum. Onları yakın­
dan tanımama rağmen, duruşları ve tepkileri kirlenmemiş bir 
masumiyeti yansıhyordu. Genç bir bilinç olarak, onların kişilik­
lerini, duruşlarının arkasındaki niyetleri veya yaşam tarzlarını 
anlayacak durumda olmadığımdan sadece zahirlerine hükıne­
diyordum. İlginçtir, onlara özenerek ortaya çıkan parkeli ve as­
keri botlu komandolara da sıcak bakıyordum. Komandolara sı­
cak bakmamın arka planında Osman hoca ve Risale-i Nur soh­
betlerinde anlatılanlar vardı. Gezmiş ve arkadaşlarına sıcak 
bakmam ise, tamamen kendi duygusal bakış açımdan kaynak­
lanıyordu. 

Akrabam kısa zamanda beni, Risale-i Nur ve Yeni Asya oku­
maya alıştırdı. Ben bu arada Cavid Ersen'in Kızıl Zindanlar ve 
bu çerçevede yazılmış diğer kitaplarını bulup okumuştum. 
Komünizm zulmünden Türkiye'ye gizli kaçış, beni hem komü­
nizme ve hem de Sovyetlere düşman etmeye yehnişti. Bu ara­
da, Türkçülük duyguları da bana sıcak geliyordu. Özellikle de 
akrabamın eşliğinde gitmiş olduğum ev sohbetlerindeki dersler 
beni giderek bu tarafa doğru itmeye yetiyordu. İlkokuldan alt 
yapım da vardı. Kendisini Oğuz beylerine nispet eden Girav­
yan aşiretinden olan Osman Arslan'ın anlattıkları bana cazip 
geliyordu. Özellikle, bizim aşiretten olan birinin bu sözleri, baş­
kalarının söylediklerinden daha ikna ediciydi. Kürtlüğün sorun 
olduğu, psikolojik bir baskı unsuru olarak bizi tehdit ehneyi 
sürdürdüğü bir zamanda bu iyi bir sığınma alanıydı. 

Siyasi yapılanmanın arifesinde gittiğim Risale-i Nur dersleri, 
Said Nursi'nin düşüncelerirıden çok siyasi tercihlerin anlatıldığı 
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dersler haline dönüşmüştü. Milli Nizam'a olan sempatimiz, 
derslerde anlablan Adalet Partisi düşüncesine olumsuz bak­
mamıza ve Süleyman Demirel'i hiçbir şekilde kabullenmeye 
yanaşmamıza sebep oluyordu. Dünyanın kanını bir kene gibi 
emdiğine inandığım ABD'nin, iyi gösterilmeye çalışılması içime 
sinmiyordu. Düşünceyle ilk tamşhğımız günden itibaren, Tür­
kiye insanının şapkadan dolayı çekmiş olduklarına karşılık 
Demirel'in başındaki fötr şapka bile, olumsuz bakış açısının 
oluşmasına fazlasıyla yetiyordu. Derse kahlan kardeşlerin pek 
çoğu, İslam'a gönül veren insanlardı. Buna inanıyordum. Üsta­
dı seviyor ve onun düşüncelerine önem veriyorlardı. Said Nur­
si'nin düşüncelerini anlayacak veya bazı bölümlerini ayıklaya­
cak bir düşünce birikimine sahip değildim ve bunun da ötesin­
de kullamlan kelimelerin birçoğunu ağabeylerimizin açıklama­
sıyla anlayabiliyordum. Zamanla Said Nursi'nin hayahm ve 
imanı konularda yazmış olduğu risaleleri okudukça dili anla­
maya başlıyordum. Elimden geldiğince tam olarak anlamasam 
bile, bütün kitaplarını okuma azmim hiç zayıflamadı. Cebim­
den ayırmadığım küçük risaleleri her fırsatta okumayı da ihmal 
etmedim. Matematik kitabımın arasında duran küçük risaleden 
dolayı, -o bilgilenmeden önce beni çok seven- sol görüşlü hoca­
nın bana kırık notlar vermesi de umurumda değildi. 

Derslerde sağcılığın ve AP düşüncesinin işlenmesi ruhumuzu 
daraltan konuların başında geldiğini, gelen misafirlerin alaycı 
sorulanrun doğurduğu tepki duygusalından okuyabiliyordum. 
Küçük yaşıma rağmen, tanıdıklarıma her zaman bu itirazımı 
iletmeyi de ihmal etmiyordum. Bu çerçeve içerisinde Ameri­
ka'mn ehli kitap olması ve İslam'ın sağcılığı tavsiye etmiş oldu­
ğu şeklindeki yorumlar derslere damgasını vuruyordu. Bunla­
rın etkisinde kalmadığımızı söylemek mümkün değildi. Özel­
likle Urfa' da ilk olarak düzenlenen Bediüzzaman mevlidindeki 
o samimi hava, uzun zaman özlemini çektiğimiz bir tabloyu 
bütün boyutlarıyla önümüze koyuyordu. İşte bu samimiyet ve 
bağlılığın ortasında Demirel'in veya Amerika'nın varlığı yakı­
şık almıyordu. Baas ideolojisinin savunucusu Saddam'ın sıkış-
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hğında dine sarılması gibi1 DemireYin seçim gürılerinde dindar­
lık taslaması da çirkin duruyordu. İslam İnkılabından ve özel-

. likle de savaştan sonra dine yönelen, ayetler, hadisler okuyan 
Saddam'ın duruşu da buna benziyordu. Saddam'ın savaşa yö­
nelmesinin Baas partisiyle ilişkili olmaktan çok, ulusal politik 
dengelere, endişelere dayandığını biliyorduk. Dünyada ilk ola­
rak mustaz'afların başlatmış olduğu bir inkılap vardı ve dünya 
müstekbirliği buna karşı savaş açmışh. Müstekbirlerle birlikte, 
Arap rejimleri de İslam İnkılabının kendisini tehdit edebileceği 
endişesiyle Irak rejimine destek veriyordu. İslam İnkılabının 
yayılmacılık politikalarından korkan diğer ülkelerin de bir şe­
kilde Irak rejimine destek verdiği bilinen bir gerçekti. İran, her 
taraftan muhasara albnda tutuluyordu ve savaşta mağlup ol­
ması için bütün yollar deneniyordu. O ise, mustaz'af halkının 
gücüyle, direnişiyle ayakta durmaya çalışıyordu. 

Bütün burılara rağmen savaşın gerekçeleri açık bir şekilde orta­
ya konulamıyordu. İmam, Irak rejiminin saldırganlığından 
bahsediyordu. Yeryüzünün Mehdi'nin adaletine hazırlanması 
için İslam ordulanrun ilerleme sağlamaları gerektiğine inancını 
açıklıyordu. Ve savaşarılar ülke topraklarını korumaktan çok, 
Mehdi'nin ordusu olma, Mehdiye asker olma iştiyakıyla savaş 
cephelerine koşuyordu. O ilahi günün zuhuruna hazırlık ama­
cıyla milyonlarca gönüllü halk ordusunun kurulması emri, bu 
amaca yönelikti. Ordunun yapısı, cephe hayah, silah sesleri, yü­
rek yakan ölümler bir ıiiya gibiydi ve ben tam da bu rüyanın 
içerisinde bulmuştum kendimi. Şia olmadığım için, sıkınh ya­
şamadığımı söylersem yalan olur. Seksen küsur yaşında olan 
Ayetullah Munteziri'nin babasının savaş cephelerindeki insan­
lar� moral vermek için, gittiği her yerde konuşmalar yapması 
sürecinde bizim bulunduğum alanda bir konuşma yaparak 
"Sünni ve Şialar kardeştir. Her ikisi arasında tefrika çıkararılar 
zalim tagutlann oyununa gelmiştir. Böylesine bir ayrım, geçmiş 
saltanatların Müslümarıların gücünü zayıflatmak ve arıları bir­
birlerine düşürmek için uydurdukları entrikalardır . . .  " demesi, 
bu konudaki bütün rahatsızlıklarımızı bertaraf ehneye yetiyor-
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du. Ancak her kesin onun gibi düşündüğü söylenemezdi. İn­
sanların tepkili bakİşları, secde ettiğim yere taş bırakmaları, in­
citici sözleri bana dokunuyordu. Bu ruh halini yaşamayanların, 
yaşama imkanları olmayanların bunun ayrınb, tefenııat veya 
abarb olduğunu düşünmeleri normaldi. Ancak kendi olduğum 
durumdan farklı bir görünüm sergileyemezdim. İnkılapçıydım, 
İmam Humeyni'ye gönülden bağlıydım. Onun geçmiş tecrübe­
sini, düşüncelerini, inkılapçı duruşunu kendime örnek alıyor­
dum. İslam Ümmetinin bütünlüğüne inandığımdan ve bütün 
Müslümanlamr da İnkılaba olan bağlılıklarından dolayı Şia ol­
malarının gerçekçi olmayacağını bildiğimden, olduğum gibi 
görünmek ve en azından tek başıma da olsam onları buna alış­
hrmam gerekiyordu. Kolay değildi. Bunun da ötesinde, milli 
duygulardan annmamış insanların arasındaydım. İrancılık 
duygu ve düşüncelerinin sürekli gündemde olması, kendimi 
yabancı duygularının ortasında bulmama yol açıyordu. Erdem­
li olmayan bir romantizmle, boynu celladın baltasının albnda 
olan mazluma akıl vermek veya mücadelede ortaya koymak is­
tediği modelin yanlış olduğunu sentezlemeye çalışmak ne yü­
rekliliktir ve ne de mertlik. Mertlik hiç olmasa, o celladın elin­
deki baltayı kırma çabası göstermekti ve ben şu anda bunu 
yapmaya çalışıyordum. Her şeye rağmen Nehzet'ten arkadaşla­
rım vardı ve onlar benim duygularımı iyi biliyorlardı. Onlarla 
dosttuk. Gerçi, onlar da samimi duygularla ve beni de incitme­
den bir an önce Şia olmamı arzuluyorlar ve bu arzularını ses­
lendirınekten de çekinmiyorlardı. Onları kırmama adına, araş­
brdığımı ve inandırıcı bir kanıt bulmam durumunda başkaları­
nın bana bakışlarına veya kınamalarına aldırmadan Şia olabile­
ceğimi söylüyordum. Ne yapabilirdim ki? İmam'a olan sevgi­
me rağmen imamete, masumiyete, Mehdi'nin kaybolmasına, 
bin yılı aşkındır yaşamasına, ricata, Sahifet'ul Fabrna'ya, Mec­
lisınin rivayetlerine, Usul'ul Kafi'ye, dini yapıdaki yüzlerce tu­
tarsızlığa, sahabelere, Peygamber hanımlarına bakışlarına, 
imamların gaybı bildiklerine, imamlara vahy-ı metluvun geldi­
ğine, Allah tarafından tayin edildiklerine, cilıat, kısa evlilik, 
ibadet, daru'l harp anlayışlarına bir türlü inanamıyordum. 
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İnanmadığım bir şeyi de yapmaz ve yapamazdım. Onları h 
namıyordum. Onlar inandıkları gibi yaşıyorlardı. Bu konuda 
bildiklerimi de onlarla tarbşmaya ihtiyaç bile duymadım. Gü­
ven ve kardeşlik ortamının oluşmasından önce böyle bir tarbş­
manın fayda vermeyeceğini de biliyordum. Pastarların, besiçle­
rin, komitenin gönüllü güçleri savaş cephelerinde aşk çölünde 
helak olma pahasına da olsa bütün gayretlerini gösteriyorlardı 
ve gece operasyonlarında Allah' a, Mehdi'ye kavuşmak için aşk 
kervanının başlattığı sefere katılıyorlardı. Ben de onlann seferic 
ne ortak olmak istiyorum. Birlikte sefere çıkbklarımla, sırlarını 
paylaştıkça ruhumun arındığını, korkulardan, endişelerden 
kurtulduğumu ve derin bir güven duyduğumun farkındayım 
aslında. Gurbetin en karanlık alanlarında yapılan gece yolculu­
ğı.ında böyle bir güven duymak, basit bir olay değildir. Karan­
lık ve uzun bir seferde, yalnız başına yürümek ve bir adım son­
ra karanlıklar arasında nasıl bir tehlikenin olduğunu bilme­
mek. . .  Karanlıklar arasında yürürken, akla gelmeyen, düşün­
cenin oltasına takılmayan hayata dair hiçbir şey kalmaz. Çoğu 
zaman hayaller heyula olur. İnsan kendi nefesinden başka hiç­
bir şey duymaz ve görmezken, sadece ayaklanrun albndaki 
zemin gerçektir, onun dışındaki her şeyi hayal ürünüdür. Ka­
ranlık yolun her iki yanında, ateşlemeye hazır yüzlerce namlu­
nun kendisine döndüğünü, tankların, panzerlerin üzerine yü­
rüdüğünü hisseder, veliahtların, sadrazamların kellesini uçuran 
yüzlerce kılıçla yüzleşmeye cesaret edemeyeceğini bilir. Karan­
lığın sonu müphem bile olsa, tek bir ihtimal pahasına yürür. 
Yürür yürümesine de, hayalında yapmadığı muhasebeler kar­
şısına çıkar. Görünmezlikler içerisinde, hayatını bir film şeridi 
gibi canlandırma gayreti içerisindeyken, her an bitiş noktasının 
başlangıcıyla buluşma, kucaklaşma endişesini de beyninden 
söküp atamaz. Her tünelin sonunda, bir ışık olma ihtimaliyle 
karanlıklardaki her sese, harekete hazırlıklı bir şekilde yürür. 
Geleceğe dair ümit ve hayallerin bir inkılapçıyı ayakta tutan ge­
rekçeler olduğunu da iyi bilir. Dünyadaki bütün bağları, tutku­
ları, prangaları bu esnada bütün tatlılığıyla zuhur eder. Onlar­
dan kopmamak için en büyük dualarını huşu içerisinde yapar. 
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İnsanı insan yapan ve kurtuluşa götürenin bu huşu içerisindeki 
dualar olduğunu da iyi bilir. 

Televizyon izleyemiyoruz. Motosikletlerle, bağlanh kurmaya 
çalışanların getirmiş olduğu gazeteler, mescit olarak kullanılan 
yere bırakılıyor, ancak ertesi gün yıpranmış halde sıra bize geli­
yordu. Başlıklarına bakıyoruz ve cephe gerisindeki şehirlerde 
ne olduğunu anlayabilmek için manşetleri okuyoruz. Savaş 
cephelerinde dünya ile irtibahmız kopuk. Bütün insanlar çanta­
lannı alıp, başka bir aleme göç edip dünyayı boşaltsalar habe­
rimiz olmayacak. Necip Fazıl'ın; 

"Yeryüzü boşaldı, habersiz miyiz? 
Güneşe göç var da, kalan biz miyiz ?" 
şeklindeki şiirinin anlanu burada daha iyi anlaşılıyor. Dünya­
dan habersiz haldeyiz. Bundan dolayı okumada zorlansam da 
gelen gazeteleri önemsiyorum. Haber başlıklanrun dışında, be­
yanatların, makalelerin sahr aralarında işe yarar bir şeyler bul­
maya çalışıyorum. O zaman, düşünce ve edebiyat için büyük 
bir sermaye olan savaş, şehadet, kahramanlık ve mazlumiyet 
gibi temaların yazılarda bolca işlendiğini görüyorum. Elbette, 
Amerika, Sovyetler ve İsrail ile birlikte Irak da yazılarla önemli 
bir argüman ve düşmanlık açısından temel bir mihver oluştu­
ruyor. 
İslam İnkılabı dünyada yeni bir çağın başladığının habercisiydi. 
Dünya emperyalizmine, müstekbirliğine ve egemenlerine karşı 
yeni bir çağ başlıyordu. Dolayısıyla bu savaşın en önemli objesi 
rnustaz' aflar, yoksullar ve toprak damların birleştiği toprak yol­
ların yalınayakları olacakh. İnsanlığı, dünya müstekbirliğinin 
kulu olmaktan kurtaracak, istiklal ve hürriyetine sahip, kendi 
iradesini kendisi tayin edebilen bir vasfı kazandıracak adalet ve 
özgürlük bayrağı İmam Humeyni tarafından açılmış ve bunun 
gerçekleşmesi için yalınayaklılar bütün güçleriyle fedakarlık 
göstermeye, bedel ödemeye ve samimiyet/isar örneklerini bü­
tün alanlara sergilemeye çalışıyorlardı. Ezilenlerin egemen ol­
duğu ve onların eliyle adalet, özgürlük ve eşitliğin dağıtılacağı 
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ilahi bir hükümetin dünya üzerinde yaygınlaşması için başlah­
lan kervanın içinde ben de vardım ve bu beni mutlu ediyordu.' 
Dünyanın bütün akıl dışı putlarına meydan okuyor, dünyayı_ 
özgürlük, adalet ve eşitlik esaslarıyla yeniden düzene sokabile­
cek, köhnemiş tarihi formatlayacak bir güce sahip olduğumuza 
inanıyordum. Bunu gerçekleştirebilecekler, ancak ezilen ve_ 
yoksul kesimin oluşturduğu mustaz'af sınıfı olacakb. 

Öyle de olmuştu, savaş cephelerinde savaşan ve büyük fe­
dakarlıklar gösterenler bu yalınayaklılardı. İnsanlık tarihinde 
verilen mücadelede hiçbir dönemde bu insanlık paradoksu de­
ğişmemiştir. Köhnemiş tarihin sosyolojik gelenekleri ritüeller 
şeklinde hayatımıza yansımıştı, buna rağmen mustaz' af isminin 
taşımış olduğu misyonun evrenselliği, büyüklüğü, dünyanın 
ezilen halklarına vermiş olduğu kurtuluş mesajları karşısında 
daha fazla çalışılması gerektiğine inanıyorduk Mevdudi, Faz­
lurrahman ve benzerlerinin değişim talepleri, reform istekleri 
tam da burada devreye girebilirdi. Girmesine izin vermeyecek­
lerine k sin emindim. Ancak, Dr. Şeraiti'nin düşünce alanların­
daki etkinliği, onun talebeleri, özellikle Suruş ve çevresiyle bir­
likte, Dünya Kurtuluş Hareketleri düşüncesinin çevresinde ve 
hatta Devrim Muhafızlarının bünyesindeki üst düzey siyasi dü­
şünce yapısı böyle bir oluşumun inşasına fırsat verebilirdi. 
Kuşkusuz, bunun önünde en büyük engel Şia geleneğinden ge­
len yas/matem ritüelleriyle, her birine kutsallık atfedilen mez­
hebi semboller olacaktı. Düşüncede önemli merhaleler aşılabi­
lirdi, ancak hayalın tamamına hakim olan yas merasimleri ve 
Kerbela kaynaklı semboller, simgeler, objeler entelektüel biri­
kimi bir çırpıda alıp öte tarafa fırlatabilecek bir güçteydi. O alan 
kendi başına bağımsızlığını çoktan ilan etmişti ve · özellikle 
medrese döneminde felsefe özerine görüş belirttiği zaman bu 
geleneklere ters düşebileceği il1timaliyle necis olduğu hükmüy­
le testisinden su içilmeyen İmam Humeyni, sistemin başınday­
dı. Molla sınıfının onu muhasara ettiği ve her söylediğini mez­
hebi literatür ve doktrin süzgecinden geçirdiği bilinen bir ger­
çekti. İmam Humeyni'nin kendi değerlerini, ülkenin maslahab 
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için değiştirmesi ve ulema sınıfının baskılarına teslim · olması 
sinyalleri veriliyordu. Özellikle Şeriati'nin etkisinin azaltılması 
için, Mutahhari ve benzeri ulema kökenli aydınlar fazlasıyla 
gündemde tutuluyordu. Yine benim arkadaşlarımın söylediği­
ne göre, Şah döneminde de yasaklı olan Şeriati'nin bazı kitapla­
rı yasaklanmış, sivil inisiyatjfle yayınlanan kitaplarına bürokra­
tik engeller giderek artınlıyormuş. Şah dönemi geleneksel alim­
lerinin ortak bir bildiriyle Şeriati'nin kitaplarının okunmaması 
için fetva yayınlattığı inkılapçı Şeriati düşüncesi, bütün alanlar­
da gençlerin bilinçlenmesine, zengin bir entelektüel birikimi 
edinmesine ve önlerine çıkarılan gailelere rağmen sahip çıkıl­
maya devam ediyordu. Şeriati ölümü ve mirası ile düşünen in­
sanları zihinsel ve felsefi derinliği ile şekillendiriyordu. Abdul­
kerim Suruş ise, sabah namazından sonra nerdeyse iki saate 
yaklaşan bir konuşma yapıyor ve dinleyicileri de özel elit bir 
kesimden oluşuyordu. Tahran radyosunun her sabah canlı ya­
yınladığı konuşmalar habeıini alınca, Tahran' dayken her sabah 
dinlemeye ve ondan da önemlisi derin bir entele-«.tüel birikimin 
tecrübesinden damıtılan tezleri kavrayışım ölçüsünde anlama­
ya çalışıyordum . . .  

Cephede, yeniden yoğun bir telaş vardı. Ateş altında kalan 
mevzilerimizden başımızı kaldıramıyorduk. Arkadaşlarım, bu­
nun hayra alamet olmadığını ve iki taraftan birinin kesinlikle 
operasyon hazırlığı içerisinde olduğunu söylediler. Akşama 
doğru, birlik komutanımız akşam hazır olmamız yolunda be­
yanat verdi. Operasyonun taktik mi, yoksa gerçek mi olacağını 
bilmiyorduk, ama hazırdık. Kaybedecek neyimiz vardı ki? İs­
lam İnkılabının varlığım sürdürmesi ve dünya emperyalizmi­
ne/küfrüne karşı verdiğimiz savaşta yenilmemek, mevzi kay­
betmemek, yalınayak mustaz' afların tarihi değiştirmeye muk­
tedir olduklarım ispatlamak için ölüme bile hazırdık. Savaş 
meydanlarında ölenlerden fazla bir özelliğe de sahip değildik. 
Hayata dair ümitlerimiz olsa da, birkaç satır vasiyetimizi cebi­
mizde taşımayı da ilımal etmiyorduk. En azından, cesedimiz 
bulunduğu zaman neden savaş meydanlarında olduğumuz ve 
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ne için savaşhğırmz anlaşılacakh. Miras olarak bırakacağınuı 
hiçbir şeyimiz yoktu. Cebimizde kefen alacak kadar paramız da 
olmadı. Abdestimizi almaktan ve dua etmekten başka ne yapa: 
bilirdik ki? Bunların haricinde yapabileceğimiz tek şey vardı; o 
da daha fazla şarjör almak ve belki de birkaç el bombası. . .  
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Onüç 
1982 Mayısın sonlarına doğruydu. Akşamüzeri birlik sorumlu­
sunun direktifleri doğrultusunda hazırlanmış, her an yola çıka­
cak şekilde kuşanmışhk. O anı bekleyenlerin sabırsız, telaşlı ba­
kışları ve kimi zaman huşu içerisinde kendilerini duaların içeri­
sinde kaybetmeleri alışhğımız bir görüntü olmuştu artık. O or­
tamı şekillendiren ruh haliyle, yoğun top ateşleri alhnda uyu­
maya çalışıyorduk. Uyuyorduk, çünkü Iran operasyonları ge­
nellikle gece yarısından sonra veya yağışlı, fırhnalı havalarda 
başlahyordu. Hazır olmamız söylenmişti, ancak bekleme süreci 
muammaydı. Böyle zamanlarda karşı tarafın en yorgun, zayıf 
ve zaaf içerisinde olduğu ve devamlı olarak İran'ın operasyon 
düzenleyebileceğine ihtimal vermediği anlar olduğu söyleni­
yordu. Dolayısıyla, Irak güçlerinin en çok korktukları hassas 
anlar da bu zamanlardı. Gündüz vakti bizim cenahta hummalı 
bir çalışma vardı. Yoğun ateşe rağmen tedarikat, lojistik destek 
çalış�ası, askeri araçların toprak duvarların arkasında yığınak 
yapması, kamyonet ve zırhlı araçların gözle görülür derecede 
toparlanması, birliklerin bize doğru akın etmesi, ciddi bir hazır­
lığın varlığını gösteriyordu. 

Gece yarısı bizi uyandırarak, operasyon için hazır olmamız ge­
rektiğini söylediler. Hızlı bir şekilde uykunun esaretinden kur­
tulmaya çalışhm. İslam İnkılabının varlığına, dünyanın şeytani 
güçlerine başkaldırmış mustaz' af halkın iradesine sahip çıkma­
sına kast edenlere karşı başlablan savunma savaşında, her bi­
rimiz sorumluluğumuzu yerine getirmenin çabası içerisindey­
dik. Ancak, bu rıiyet ve düşünceyi geneller:pek zordu. Dünya­
nın meşakkatinden, toplumsal sıkınhlardan, sosyal gelişmeler­
den sıkılmış olanların kurtuluş olarak, şehadete koştuğu bir 
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atmosferin de yer yer kendisini hissettirdiği büyük bir savaş 
cephesinin mozaiği içerisinde yer alıyordum. Zafer için şehadet, 
kaçınılmaz bir kurtuluş olarak formüle olmuştu. Bu "kutsal 
an"ın gelmesinden dolayı şükredenler, ellerini duaya açanlar, 
abdest alıp şükür namazı kılanlar veya derin bir huşu içerisinde 
başka alemlere doğru uçanlar giderek artıyordu. Abdestimizi 
aldık ve silahımızı kuşanarak gösterilen alanda toplanmaya 
başladık. Cepheye geldiğimden bu yana ilk defa bu derece yo­
ğun topçu ateşine şahit oluyordum. Bizim çevremizdeki birçok 
mevzide araçlar veya mühimmat depoları isabet almış, yanı­
yordu. "Savaş dediğin böyle olur!" türünden bir görüntü oluş­
muştu. Hızlı bir şekilde toparlandık ve gösterilen hedefe doğru 
yürüyüşe geçtik. Uzun menzilli silahların menzilinden, kısa 
menzilli silahların me:nziline girdiğimiz zaman, önümüzdeki 
birliklerin kimi yerde göğüs göğüse çarpışarak ilerlemelerine 
şahit olduk. Bizden öncekiler çatışmada imha oldukları veya 
etkileri zayıfladığı zaman biz devreye girecektik. 

Kıyamet denilen gün bu olmalıydı. Gök yer yanıyordu. Yaşa­
yabilmek için, karşıtını öldürmeyi meşru gören mantık, yeri­
göğü yakmak için bütün gücünü kullanıyordu. En modem si­
lahlar bugün insanların öldürülmesinde, etkisiz bırakılmasında 
kullanılıyordu. Her taraftan ateş yağıyordu, adeta. Kurşunlar 
bir ağ gibi çevremizi kuşatırken, güçlü bir zırha bürünmüşçesi­
ne onların arasından ilerliyorduk. Uçaksavarlar, toplar, havan­
lar, katyuşalar, tanklar, panzerler, kaleşnikoflar, el bombalan, 
gelen insan selini durdurmaya yetmiyordu. İnsanlar yoğun bir 
şekilde -yere devrildiklerinde onların yerini yenileri dolduruyor 
ve Irak güçleri nerdeyse ateş etmeye bile fırsat bulamayan bu 
insan gücü karşısında geri çekilmek zorunda kalıyorlardı. 
İmam Hurneyni'nin "yalın ayaklılar" dediği bu insanlar, tekbir 
sesleriyle çağın en güçlü ve modem askeri teknolojisine, elle­
rindeki bayraklarla karşı çıkıyorlardı. Iraklıların nezdiµde hiç 
bitmeyecek olan bu insan seli, savaşın bütün taktiklerini, strate­
jilerini, ön yargılarını altüst ediyordu. 

İran güçleri ilerlediklerinde, önlerine gelen her aracı ve mevzii 
..A._ 
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-yakarak, karşı güçlerin daha fazla dehşete kapılmalarına ve geri 
plandaki güçlerin vahşet içerisinde savaş cephelerinden firar 
etmelerine yol açıyordu. Bir ateş koridoru içerisinde ilerliyor­
duk. Her taraf yanıyordu. Büyük patlamalar kulaklarımızı sağır 
etmişti. Kimi zaman gökten yağan şarapnel parçalanrun başı­
mızdaki miğfere çarpmasına da alışmıştık. Öfkenin, nefretin, 
kinin şarapnel parçaları, hız mesafesini bitirmiş kurşunlar ve 
patlamalardan yükselen parçalar şeklindeki yağmura dönüştü­
ğü savaş meydanında, Allah' a emanettik. . .  Her an ölümün bizi 
beklediğini iyi biliyorduk. Savaşın içindeydik, tam da orta ye­
rinde. Nebzet'ten arkadaşlarla birlikteydik ve o mahşeri kalaba­
lık içerisinde birbirimizden kopmamaya özen gösteriyorduk. 
Mehmet Ali arkadaşımız gencecik bir çocuk. ilk defa savaş cep­
helerine geliyor. Azeri asıllı. Şah döneminde de, inkılaptan son­
rasında da etnik tacizlerinden ve bundan dolayı oluşan komp­
lekslerden dolayı Türk asıllı olduğunu gizlemeye devam eden, 
saf ve temiz bir arkadaşımız. Bu tabii olmayan hali beni rahatsız 
ediyordu. ilk fırsatta bu trajikomik halini görebileceği davranış­
lara yönelmeme sebep olmuştu. Cepheye yeni geldiğimiz gün­
lerde, "Ezadari/Matem" merasimlerine gitmiş ve dönüşte için­
de bulunduğu o derin ruh haliyle bana, Azerice "Yapışh?" (ho­
şuna gitti mi?) şeklinde bir cümle söyleyince; ben de çok ayıp 
karşılanan bir kelime kullandığım söylemiş ve onu kendi tabii 
özelliklerinden uzaklaşhğı için böyle bir hataya düştüğüne 
inandırmaya çalışmış ve ardından da kendisi olmaktan uzak­
laşhkça bu tür hatalara düşebileceğini söylemiştim. Onun özür 
dilemesinin ardından da espriyi tamamlamak açısından "Elina­
cı"yı tanıyıp tanımadığını sorarak, onu utandırmaya çalışmış­
bm. O günden sonra bana, "Fahrettin, Emil Sayın" gibilerini so­
ranlara, savunma amaçlı olarak ben de "Elinacıyı tanırsan?" tü­
ründen bir soru yöneltiyor ve hiçbir zaman da sorumun mahi­
yeti konusunda sır vermiyordum. 

Özellikle Şah dtlneminde, diğer bütün Asya ülkelerinde olduğu 
gibi toplumda yaygın olan sosyal travmalardan biri, kişinin 
kendisi olma özelliğine saygı gösterilmemesiydi. Fert eğer, güç-
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lü değilse ve otorite açısından yeterlilik gösteremiyorsa o za­
man kendisi olma hakkına sahip olamazdı. Eğer güçlüyse, ken­
disini kimliğinin hisarı içerisinde koruyabilecek kapasiteye sa­
hipse, kendi değerlerini açıklama ve başkalarına kabul ettirme 
hakkına sahip olduğu gibi, yaygın yanlış kuralın geçerli olma­
sını da sağlayabilirdi. Egemen olan kendi değerlerini, düşünce­
lerini, aklını, rengini, özelliklerini muhatabına mutlak doğnı 
olarak kabul ettirir ve onu bunlardan sorumlu tutabilirdi. Şah 
döneminin İran'ında da aynı yanlış kanı, toplumun bir kesimi­
nin derin travmalar yaşamasına yol açıyordu. Azerilere yönelik 
hakaret ve aşağılamalardan dolayı bu davranış, Tahran gibi 
büyük şehirlere göç edenlerin kimliklerini gizlemelerine sebep 
oluyordu. Birey dış baskılardan ve baskın kurucu aklın etkisiyle 
kendi özelliklerinden sıyrılır ve başkalaşır, başkası olurdu. Şah 
İran'ında bu dönüştürme ve asimilasyon politikaları neticesin­
de modem kesimde özellikle Azeri kökenli olanlara yönelik ağ­
za alınmayacak hakaretler yapılırdı. Bu sosyal baskıdan dolayı 
kendisinin dışında bir renge girenler, yeni varlık ispah için 
kendisini sorumluluk altına sokar. Sadece başkası olmakla ye­
tinmez ve bu yeni kişiliğiı:un gerçek olduğunu ispatlamak için 
uç bir akılla hareket ederdi. Fars etnik kimliğine dönüşenlerin 
genellikle milliyetçiliğin öncülüğünü yapmaları, bu derin psi­
kolojinin neticesinde gerçekleşiyordu. Güçlünün her zaman 
haklı olabileceği kanısı, toplumun ve zihinlerin tamamında 
mutlak doğru olarak kutsallaşhnlırdı. Bu bir geleneksel ritüel 
olarak kültürleşmişti. Özgün zihin, her zaman bu kadim ritüel 
.karşısında aciz bırakılır, kimlik buhranıyla çatışmak zorunda 
kalanlar, kendilerine yabancı kalırlardı. Kendisini bulmak iste­
yen, kendi kimliğiyle yüzleşmek isteyenler sosyal travmaların 
açlığı derin yaraların acısıyla inhirafa uğratılmaya çalışılırlardı. 
0mm çevresindeki gelenek veya mutlak doğru haline gelmiş 
yanlışlar, onun adına karar verine makamındadır. Israrla ken­
disinin dışındaki bütün olguları kendisine benzetmek ister. Gü­
cün kutsal görülmesi geleneğinden, "kutsal" zihniyet idealle­
rinden kaynaklanan bu kişinin yerine karar verme inhirafı, 
kendi doğrulanna göre bireylere etiketler yapışbrmak, onlara 
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şekil vermek suretiyle, onları kendi gerçeklerinden(!) uzaklaş­
tınnak isterler. Bu insanlık paradoksu bütün tarih boyunca hiç 
değişmemiştir ve günümüzde de varlığını korumaktadır. Şah 
döneminde devlet aklının güçlendirilmesi için, güçlü bir şekilde 
varlıklarını korumaya devam eden unsurların etkisiz bırakıl­
ması için her yola başvurulmuştu. Mehmet ,'.\li de bundan ciddi 
manada etkilenenlerden biriydi. İslam İnkılabına rağmen, ken­
disini bu kompleksten kiırtaramarnışh. Savaş alanında böyle 
şeyler düşünmek akıl işi değildi, ama ben onu her gördüğümde 
aklıma bu durumu ve özellikle de sorduğum soru karşısındaki 
ezikliği geliyordu. O bu düşüncelerimin farkında değildi, yü­
rüdüğümüz ateş çemberi içerisinde şaşkın bir şekilde ilerliyor­
du. Endişeleri, korkuları vardı. Moral veriyoruz ve kader çizgi­
sine sığınmasını, tevekkül etmesini salık veriyoruz. 

Savaş meydanlarında, İnkılab mektebinin terbiyesinden geç­
memiş olanların bir çoğunda, sadece İran savunması manhğı · 
var ve biraz daha İnkılap sürecinden etkilenmiş olanlar ise Ker­
bela'nın kurtarılması, ve Mehdi'nin gelişine hazırlık için bu 
savaşı kutsal görüyor ve kazanmak için hiçbir fedakarlıktan ka­
çınmıyorlar. Savaş cephelerinde belli bir eğitimden geçmiş veya 
Şeraiti, Suruş gibi bilgi mektebinde yoğrulmuş olan istisnai in­
sanlann dışında kalan çoğunluk, ne söyleyip-yapıyorsa, inan-­

dığı ve bildiği de ondan ibaretti. Sahip olduğu bilgi ve inanışla­
rı, inandıkları, konuştuğu dile yansıyordu. Ebedi ve son din 
olarak İslam' a bağlı olan cephenin her iki tarafındaki insanların 
aynı bilgiye salıip oldukları söylenemezdi. Onların dillerine, 
amellerine yansıyan sadece mutlak bilginin yorumuydu. Gene­
lin ortak özlerine seslenen bilgi, ayrınh, haşiye, fazlalık ve bidat­
lere boğdurulmuştu. Çocukluğumuzdan sonra tanışhğımız 
mutlak bilginin ritüellerinin burada hiçbir anlamı yoktu. Toplu 
namazlardan sonra "merkber zıddı velayeti fakih" (Kahrolsun, 
Velayet-i Fakih karşıtları.) sloganlannın muhatapları, imameti, 
velayeti, masumiyeti ve onların vahiyle atandıklarını kabul et­
mek istemeyenlerdi. Bunu iyi biliyordum. 

Hurremşehr içindeki sıcak çahşmaların ardından, Irak güçleri 
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geri çekilmek zorunda bırakıldılar. İnançlı insan gücü karşısın­
da, hiçbir askeri tecrübenin, manhğın, hiçbir teknolojinin daya­
namayacağını ispatlıyor İran güçleri. Dünya kapitalizminin İran 
karşısındaki acizliği de bu iman manhğına dayanıyor. Irak sınır­
larına doğru ilerlerken, yanan yüzlerce araç, tank ve zırhlı araç­
ların içerisinden -her an patlama ihtimaliyle- temkinli yürüyo­
ruz. Kimi zaman koşarak ilerliyoruz, kimi zaman da sürünerek, 
çömelerek, ördek yürüyüşüyle en az zararla bu savaş ateşinden 
kurtulmaya çalışıyoruz. Başımızdaki komutan, arhk Irak'ın cep­
he gerisindeki lojistik destek merkezinde olduğumuzu söyler­
ken, aslında savaşın en şiddetli bir şekilde sürdüğü noktada ta­
rihe şahitlik yaphğımızın farkında değildik. Her yer yanıyor. Ne 
yalan söyleyeyim, yerdeki cesetlerden, yaralı inlemelerinden, 
korkudan, vahşetten, acımasızlıktan, öfkenin bu kadar bariz bir 
şekilde gövde gösterisi yapmasından, yangın yerine dönen zen­
ginliklerin yanmasından benim de içim yanıyordu. Biraz uza­
ğımızdaki cephaneliklerin patlaması, çevremizi gün gibi aydın­
lahyor. Yoksul halkların bütün sermayesi bu gecenin ateşinde 
yanıyor. Biz de yanıyoruz. Sağımıza solumuza serpilmiş yüzler­
ce insan cesedinden bizim de yüreğimiz yanıyor. Yaralıların ka­
nayan yaralarına dönüşüyor yüreğimiz. Ateşin içinde hayal edi­
yoruz. Hayaller bizi savaştan gizliyor. Hem savaşın içindeyiz, 
hem uzağında. Geçmişin hayali, geleceğe dair endişelerimiz ve 
içinde bulunduğumuz hal çelişkilerle dolu. Birbiıiyle diyaloglar 
içinde kaybolduğumuz bir labirente dönüşüyor içinde bulun­
duğumuz an. İzah etmeye, uğraşmaya fırsat kollarken, her iki 
yanımızda cephaneliklerin, zırhlı araçların yandığını ve onların 
içinden geçmekten başta tercihimizin olmadığını fark ediyorum. 
Komutan, " çaresiz geçeceğiz" şeklinde eliyle işaret ediyor. Uzun 
bir koridor yanıyor, güçlü patlamalar oluyor. Koşarak geçmeye 
çalışıyoruz. Geçemiyoruz. Tam orta yerdeyken birkaç cephane­
lik birlikte patlıyor. Vücuduma güçlü bir baskının oluştuğunu 
hissediyorum. Sonrasında. . .  Sonrasında yücelere doğru uçtu­
ğumu hahrlıyorum. Bir kuş kadar hafif, havada, boşlukta oldu­
ğumu hahrlıyorum. Uçtuğumun farkındaydım, ancak nereye 
uçtuğumu bilmiyorum . . .  

� 
156 



Sessiz Devrim 

İran'da emperyalizmin bütün.sahte güç odaklarını devirip, sa­
dece Allah'a kul olmayı ön plamr. çıkaranların, bütün dünyevi 
dengeleri altüst edici bir fedakarlıkla savaş cephelerinden dün­
yaya İneydan okumalanrun, iman ve inancın dışında başka bir 
değerle açıklanması imkansızdır. Başka bir mekanda bu derece 
pervasızca ölümün üzerine giden bir insan topluluğu bulmak 
kolay olmasa gerek. Şehrin güney kesimlerinden, köylerden 
toplanan bu Besiçler, birkaç pastarın komutanlığında ölüme 
yürüyor. Her birinin cebinde, mütevazı kelimelerle yazılmış 
olan vasiyetlerin dışında kendilerinden geriye bırakacak hiçbir 
şeyleıinin olmadığından kuşkum yok. Kim bilir, bu saf ve temiz 
Besiçler, vasiyeh1amelerinde annelerine neler anlahyorlar. Cep­
helerdeki mevzilerde fedakarlık örneklerini, insanların ölmeye 
hazırlanma ruh hallerini, hayallerini ve geleceğe dair duygula­
rını anlathkları kaç vasiyeti, daha önce dinlediğim için biliyo­
rum. Onların vasiyetnameleri şu kadar malımı şuraya verin, şu 
malımı şöyle paylaşın şeklinde olmuyor. En fazla başkalarına 
bırakabilecekleri bir iki kitapları ve belki de birkaç parça elbise­
leri vardır. 

İşte bu saf ve temiz insanlar, tarihten bugüne kadar giderek ge­
liştirilen savaş makinelerine, teknolojisine karşı durmaya çalışı­
yorlardı. Mutlak bilginin yorumu bile olsa, ayrınh, fazlalık ve 
bidat yüklü bile olsa onların samimi inanışları karşısında mut­
luluk duyuyordum. Onların beni kendilerine benzetmek iste­
dikleri gibi, ben de 'aynileştirmeye çalışmanın en büyük zulüm 
olduğu'nu unutarak, arıların da benim inandığım değerlerle 
donanmalarını arzuluyorum. Yine de samimiyetleri karşısında, 
hayranlığımı gizleyemiyorum. Gıpta ediyordum. Kıskanıyo­
rum. Onlann bildikleriyle pazarlıksız amel etmelerini kıskanı­
yordum. Savaş makinelerini mağlup eden onların sarnimiyetle­
riydi. Bu araçlar, kimi zaman kendisini üreten akıl sahibini de 
vuracak kadar acımasız şekilde üretilmişlerdi. Bunları ne za­
mim düşündüm bilmiyorum, ama patlayan mühimmat depola­
rının beni belli bir süre yükseltip, sert bir şekilde yere çarpmış 
olduğunu sabahın ışıkları etrafı azıcık aydırılatmaya başladığı 
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rımız, hal diliyle anlaşmamızı engellemiyor. Bakışlarında derin 
bir hikmet ve inanç kıvılcımları çakıyordu. Aniden aklıma, Pa­
kistan' daki o deli görünümlü arif adam geldi. Tıpkı bunun gibi 
bakmışh elimde parçaladığım çiçeğe ve pejmürde halime. Beni 
bir kıvılcım gibi tutuşturmuş ve etki çemberinin içine hapseder­
cesine "Xwuda darem çi xwem darem!" diyerek, buz gibi, be­
ton gibi olduğum yerde dondurmuş, gözleıimin önüne perde 
ç�kmiş ve kendisini bana unutturarak kayıplara karışmışh . . .  Bu 
aynı adam olmasın? Onu diğeri gibi ellinden kaçırmamaya 
gayret gösteriyorum. 

Ambulanslar ancak ikindiye doğru bizim tarafa doğru gelebil­
diler. Ancak öncelik o ana kadar ağır yaralı olarak kalmış olan­
ların. Her ikimizi de hafif yaralılardan sayıyorlar. Bir ambulans 
geldi ve bizi de bir yerlere, yaralıların arasına sıkıştırdılar. Eli, 
ayağı kopanlar, can çekişenler, her tarafı kanlar içerisinde olan­
ların doldurduğu zemini kandan kırmızıya dönmüş ambulan­
sın içini görünce, sağ bacağım olmazsa kalkıp yürümek geldi 
içimden. Kalkamadım. Haki pantolonumu kimse fark ehneye­
cek şekilde, ayak bileğim görülecek şekilde sıyırdım, moraran 
kısımlar da siyalılaşmışh. Kömür tozuna bulanmış gibi duru­
yordu. 

Yoğun ateşin alhnda ambulans çukurlara çarpa çarpa ilerliyor­
du. Ambulansın bu sağa sola savrulmasına, çukurlara çarpıp 
yerden yükselmesindense, ölüm tercih edilir bir şeydi herhalde. 
Birçok yerinde top, havan parçalarının izleri vardı. Şoförünün 
bu hatta ölümüne çalışhğı, içeriden bile belli oluyordu. Yoğun 
topçu ateşinin içerisinden kıvrılarak gitmesine rağmen camdan, 
gerideki yaralılara bakmayı ve "merak etmeyin" türünden te­
bessüm ehneyi de ilımal etmiyordu. 

Toprak yoldan sonra . . .  Aslında yol izafi bir kelime, şoför ara­
banın yürüyebileceği her yeri yol olarak kullanıyor. Bir süre 
sonra asfalta varınca, topçu ateşinin içinde hareket etsek de ra­
hatladık. Sırhmdaki demir parçaları, her zıplayışımızda bede­
nimin derinliklerini çizer gibi acı veriyordu. Her acıdan, zorluk-
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tan, müşkülden sonra rahatlamanın, huzurun gelmesi, çoğu 
zaman sabırları tüketircesine umutsuzluğun eşiğinde bir hal­
den bir hale dönüşüyor. Arbk bitiş noktasına gelindiği düşün­
cesinin hemen sonrasında, ümitlerin yeniden yeşermesi de in­
sanı motife etmeye yeten ayrı bir mutluluk. Gecenin ilk saatiyle 
başlayan yolculuğumuz, sabahın ilk ışıklarıyla kıyametin kop­
masından sonraki manzaraya şahit olmak ve onun ardından 
hakkımızda verilecek hükmü beklemek. Bekleme esnasında, 
her şey belirsizdi. Sadece İran topraklarında olduğumuz bilgisi 
doğruydu. O bölgeye kimlerin hakim olduğu veya kısa bir süre 
sonra neler olacağı belli değildi. Allah'tan, yaralı arkadaşınım 
morali her ikimize de yetmişti. 

Ambulans durdu. Kapı açılınca büyük bir kapalı spor salonu 
önünde olduğumuzu gördüm. Acil yaralılardan sonra sıra iki­
mize gelmişti. Diğer arkadaşı indirdikten sonra sıra bana gel­
mişti ve sedye getirmişlerdi. Azbuçuk Farsçamla koluma girer­
lerse tek ayakla da olsa yürüyebileceğimi söyledim. Sedyeye 
uzanmak bana ağır geliyordu. İki kişi koluma girdi, yerden 
yükselmiştim. Seke seke salona girdik. Salonun tamamına hasta 
yatakları serilmişti. Beni bir karyolaya uzatblar ve gittiler. Biraz 
sonrasında başörtülü ve çarşaflı bir grup bayan geldi ve yara­
mın durumunu sordular. Sırbmda bazı parçaların olduğunu ve 
ayağımın patlamanın şokuyla siyahlaşhğını söyledim. Sırbma 
değil, ama ayağıma bakmak istediler. Gösterdim, ümitsiz bir 
vaka gibi "vah!" dediler. Sonra karşımdaki boş yatağa oturarak, 
benimle muhabbet ebneye başladılar. 

Hayabnda, bir bayanla konuşmamış, göz göze gelmemiş biri 
olarak bu durumdan çok sıkıldım. Bana bir şeyler soruyor, göz­
lerimin içine bakıyorlardı. Kimi zaman da aralarında tebessüm 
ediyorlardı. Belki de benim türümden birine ilk defa rastlıyor­
lardı. Onların her sorusuna naif bir öfkeyle cevap verdikçe on­
lar, tebessüm etmelerine ve kendi aralarında fısıldamalarına 
devam ettiler. Nereli olduğumu sorduklarında, "Azerbaycanlı" 
olduğumu, ancak ailemin Türkiye' de yaşamasından dolayı 
Farsçayı fazla bilmediğimi söyleyerek, olayı geçiştirmeye çalış-
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bğırr1 esnada, aralarında Azeıice konuşanların devreye girme-: 
siyle işi daha da zorlaşbrdım. Ama olsun, İran asıllı olduğuın 
ve Türkiye' de doğduğumdan dolayı Farsçaya, Azericeye ya, 
bancı kaldığım tezi biraz da olsa işe yaramışb. Bir süre yanımda 
kaldıktan sonra, başka yaralıların yanına gittiler. Ancak onlarla 
çok sıcak diyaloglar kurduklarını görünce, kendimi sorgulama­
ya başladım. Acaba ben mi çok geri kalmışbm: Birkaç kez daha 
geldiler. Gelişleri, namaz kıldığımı görünceye kadar devam etti. 
Ondan sonra da bir daha gelmediler. 

Doktor neredeyse gece yarısına doğru beni muayene etmeye 
gelebildi. Sıra bana geldiği zaman, durumumu sordu. Yarala­
rıma bakb, ayağımı iyice muayene etti ve kararını verdi. Sır� 
hındaki bazı büyük parçalar çıkarılacak, geriye kalanlar erirnea 
ye bırakılacak ve ayağım da kesilecek. Savaş gerçeğinin sağlık 
sektörü bu şekilde pratikleşmişti. Hızlı teşhis ve hızlı çözüm . . .  
Film ve tahlillerden sonra ayağımın kesilmesi konusunda kesin 
karar alındı. Sırbmdaki parçalar çıkarılıp pansuman edildikten 
ve çevremi saran alışık olmadığını bayanların muhabbetinden 
kurtulduktan sonra kısmen rahatlamışbm. Ancak hiçbir şekil­
de, ayağımın kesilmesine gönlüm razı olmuyordu. Onlar ısrar 
ettikçe ben direttim. 

Bir hafta sonra, belli bir süre daha hastanede tedavi görmesi ge­
rekenler değişik şehirlere dağıtılmak üzere hazırlandı. Bizim 
grubun da trenle Gonbat-i Qabus'a gideceği bildirildi. Sovyetler 
sınırında genellikle Sünni Türkmenlerin olduğu tarihi bir yerle­
şim şehriydi Gonbat-i Qabus. İran'ın bir sınırından başka bir sı­
nırına gitmeye ben hazırdım. Ayağımın kararını o hastane ve:. 
recekti. Bu arada, gece düzenlediğimiz operasyonla birlikte 
Hurremşehr'in kurtarıldığını ve Irak güçlerinin kendi sınırları­
na kadar geri çekilmek zorunda bırakıldıklarını öğrendik. Bu 
başarı bizim de hanemize yazıldığından, birilerine tanışbrıldı­
ğımız zaman "Hurremşehr Gazisi" olarak tanıtılıyorduk. Ho­
şumuza gitmiyor da değildi. Yirmi küsur yaşında bir genç ola­
rak, savaş gazisi, kahraman olarak anılmak ruhumuzu okşu• 
yordu. İran savaş cephelerinde büyük başarı sağlayınca, şimdi-
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ye kadar seyirci kalanlar, �esini çıkarmayanlar görünmeye ve 
konuşmaya başlamışlardı. Iran'ın dağılmış askeri gücünün, eği­
timli ve Arap ülkeleriyle birlikte batının nerdeyse tamamının 
desteğini alan Irak güçlerinin, kesinlikle galip geleceği gözüyle 
bakılıyordu. Hakim manhk, İran askeri güçlerinin daha fazla 
dayanamayacağı şeklindeydi. Beni Sadr döneminde, askerin re­
jime pasif muhalefeti, Halkın Mücahitleıi'nin ülke içerisindeki 
yoğun şiddet faaliyeti ve özellikle Kürdistan bölgesinde sisteme 
karşı giderek yükselen muhalefet sesleri sözkonusu bu yargıya 
varılmasını besleyen etkenlerdi. 

Ahvaz'dan sonra, çoğunlukla çöl olan bir bölgeden hareket 
ediyorduk. Geçtiğimiz şehirler, köyler, açık bir şekilde sefaletin, 
yoksulluğun göstergesiydi. Topraktan evler ve solgun benizli 
insanlar, Şah döneminde nasıl bir politikanın uygulamada ol­
duğunu anlatmaya yetiyordu. Komparhmanda birlikte oldu­
ğumuz insanlarla az konuşmaya çalışıyordum. Zira Türkiyeli 
olduğumun anlaşılmaması için ısrar ettikçe, daha büyük açıklar 
veriyordwn. Bw1a rağmen, onlar da ısrarla benimle konuşmak 
istiyorlardı. Onların arasında farklı duruyordw11. Zorlanınca, 
Şeriati'yi okuduğumu ve onw1 düşüncelerinden etkilendiğimi 
anlatmaya çalışıyordum. Bu açıklamanın fazla hoşlarına gitme­
diğini, konuşmayı sonlandırma tepkilerinden okuyabiliyor­
dum. Zira gelenekten gelenlerin çoğu, Şah döneminde ulema­
nın Şeriati konusunda yayınlamış olduğu fetvanın etkisinde 
kalmışh. Onun kitaplarının okunmaması ve hatta onun "küfre 
saphğı, Kebir kitabında peygamberlik iddiasında bulunduğu" 
şeklindeki ifadeler, onun aleyhinde bir karşı duruşu geliştirmiş­
ti. Onun düşüncelerinden istifade etmiş olan Tabatabai veya 
Mutahari gibi medrese kökenli aydınlar, ona yönelik sert eleşti­
riler yapmaktan kaçınmamışlardı. Oysa merhum Şeriati dini 
müesses bir makama oturtmaya çalışıyordu, yani dinin kalbin­
den yeni bir nizam çıkarmak üzere sosyal tahliller yapıyordu ve 
toplumu bu siyasi bilinçle harekete geçirmeye çalışıyordu. Şeri­
ati, Seyyid Kutub gibi bütün dünyayı cahili bir toplum olarak 
görüyor ve İslam' dan cahiliye karşıh bir nizam çıkarmak isti-
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yordu. Şeıiati'nin dinin ayrınh yorumlarına pek aldırış ehniyor; 
temel kurallanrun ayrınhdan önce geldiğine inamyordu. Hatta 
bazen felsefeyi, kelamı tahkir ediyordu. Şeriati İslam irfanı hak., 
kında da fazla yorum yapmak ve berrak ilkeleri bu ayrınhlara 
boğmak istemiyordu, bu Onun eserlerinde de görülür. Mevla­
na'yı önemsiyordu, hatta "Mevlana olmasaydı şimdiye kadar 
çok defa intihar etmiştim!" dediği söylenir. Mevlana karşı farklı 
duygular besliyordu ve ona karşı şiddetli bir sevgi duyduğunu 
konuşmalarında dile getirmekten de kaçınrrnyordu. Ancak ya­
zılı eserlerinde Mevlana'nın pek izine rastlanmaz. Bunun yerine 
sosyal çalkantılarla, tarihin akışıyla ve siyasal düşüncenin inşa 
edilmesiyle meşgul oldu. Toplumda zalim sultadan dolayı olu­
şan çelişkileri, haksızlıkları, sosyal çarpıklıkları, ülkenin emper, 
yalizmin merkezi haline getirilme çabalarını, petrolden kaynak� 
lanan zenginliğin saltanat çevrelerince yağmalandığırn edebi 
bir dille topluma, özellikle de üniversite kesimine anlahnaya ça­
lışh. Bundan dolayı ağır baskılar alhnda kaldı, ama yılmadı. Ali 
Şeriati döneminin dertleriyle uğraşh ve bunların bertaraf edil­
mesi için despot Şah rejimine rağmen mücadele verdi. Medrese 
ve üniversite kesiminde düşünceleriyle yeni bir çığır açh. Dü­
şüncesinin ne kadar etkili olduğunu göremeden dünyadan göç­
tü. 

Komparhman dostlarım kendi aralarında konuşmaya başlayın­
ca, onların tadım kaçırmak istemedim. Gece olunca da erken­
den uyudum. Sabalun ilk ışıklarıyla birlikte, yeşillikler ve dağ­
lar pencereden görünmeye başlamışh arhk. Pencerenin kena­
rında bulunduğumdan, gözümü tabiahn güzellikleıinden ayı­
ramıyordum. Yüksek ağaçlar ve aşağılara doğru indikçe pirinç 
tarlalarının yeşillikleriyle bezenmiş vadilerin güzellikleri beni 
başka alemlere alıp götürüyordu. Gonbat'a vardıktan sonra, bi­
zi bir hastaneye naklettiler. Doktorlar luzlı bir şekilde yaraları­
mızı pansuman ettikten sonra, bizimle ilgili bilgi almaya başla­
dılar. Tahlil ve incelemelerden sonra karar verilecekti. Ayağım­
la ilgili ciddi bir gelişme olmarrnş, iyileşmeye yönelik hiçbir be­
lirti görümnüyordu. Doktorlar ümitlerini kesmiş gibiydiler, an-
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cak ben carumın yanması pahasına, ümitvardım. Değişeceğini, 
iyileşeceğini düşünüyordum ve her geçen gün bu ümidim arh­
yordu. En azından, kangren olması durumunda bu kadar uzun 
zamanda aynı vaziyette devam etmeyeceğini düşünüyordum. 
Doktorların işin kolayına kaçhklanna inanıyordum ve şimdiye 
kadar berri yüzlerce zor andan kurtarmış olan tek sığınağımın, 
beni bu badireden de sapasağlam çıkaracağına inancım her ge­
çen gün arhyordu. Özellikle o gece yaşadıklarımdan sonra, bu 
inanç bende tamamen pekişmişti ... 
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Ondört 

24 Mayıs 82'de Hurremşehr'i geri alıp, İran'ın bundan sonra 
savaşa Irak topraklarında devam edeceğini açıklamasının ar­
dından, şimdiye kadar varlıklarıyla yoklukları bir olan Güven­
lik Konseyi gibi kuruluşlar, devreye ginneye başladılar ve 12 
Temmuz 1982 tarihinde 514 sayılı karan alarak tarafların derhal 
ateşkese uymaları gerektiğini ilan ettiler. Arap ülkeleri, İslam 
Konferansı Teşkilah ve daha birçok hatırı sayılır kuruluş, ku­
rum ve şahsiyet kanın akmaması, halkı Müslüman iki ülkenin 
insanlarının basit hesaplar uğruna feda edilmemesi gibi gerek­
çelerle yoğun bir çaba içerisine girdiler. Daha önce, kendi rejim­
lerinin başına bela olacak İslami veya özgürlükçü muhaliflerine 
destek verebileceği korkusuyla, İran rejiminin devrilmesini ve­
ya en azından zayıflatılmasını bekleyen ülkeler, bu kez askeri 
alanda yayılma göstereceği korkusuyla savaşın önünü kesmek 
istiyorlardı. Dün savaşa ilgisiz kalanlar, bugün bütün güçleriyle 
barışın sağlanmasına çalışıyorlardı. 

İran'ın, İslam İnkılabı rehberi İmam Humeyni'nin etkili demeç­
leriyle yeniden toparlanıp, cephelerde önemli başarılar kaza­
nılmasıyla birlikte savaş cephelerine de yoğun bir insan akın 
başlamıştı. Halkın moralini yeniden yükselten Hurremşehr 
operasyonundaki başarının ardından, görülen siyasi gelişmeler 
de İslam İnkılabının temellerini daha fazla güçlendiriyordu. Ül­
ke içeıisinde sistemli bir zamanlamayla sol kesim de çökertil­
me, imha edilme noktasına getirilmişti. Kürdistan'daki muhalif 
kanat da büyük oranda sindirilmişti. Irak içlerine doğru çekilen 
silahlı muhalif kanat, ileriye dönük planların hazırlıklarını ta­
mamlıyordu. Bu arada Kürdistan, İran güçlerinin eline geçme­
sinden soma, rejimin İslami çalışmalanrun, tebligatın en yoğun 
gözlendiği alanlara dönüştü. 
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Mahabat, Senendej ve diğer şehirlere yerleşen askeri güçler, şe­
hirlerin rengini değiştiriyorlardı. Sokaklardaki mezhebi propa­
ganda çalışmaları, gece düzenlenen mezhebi içerikli dini mera­
simler, çarşaflı kadınların sokaklarda "hicab"a uymayan bayan­
ları durdurup, onlara dinin bu konudaki emirlerini tebliğ etme­
leri ve onlara, hicaplarına riayet etmeleri uyarısında bulunma­
lan giderek daha önceki ahnosferi değiştiriyordu. Besiç, Komi­
te, Bünyad-i Şehid, Cihadi Sazendegi, Sazıman-ı Tebliğat, İrşad­
ı İslami ve benzeri değişik resmi kurumlarda iş bulma çabasın­
da olan Kürdistanlı genç kız ve erkekler, sosyal ve siyasal ça­
lışmaların yanın sıra kılınan cemaat namazlarına, Kumeyl Dua­
sı merasimlerine, Cuma namazlarına ve mollaların düzenlemiş 
olduğu eğitim seminerlerine kahlmak durumundaydılar. Mez­
hebi ritüel çerçevesinde gerçekleşen bu merasimler, gençlerin 
giderek popüler olan bir inançla tanışması neticesinde farklı 
alanlara çekilmelerini de sağlıyordu. İslam İnkılabından hemen 
sonrasında Kürdistan'a hakim olan sol kesimin ideolojik sertlik­
ten dolayı, terör estirmesi veya kurtarılmış alanlar oluşturma 
adına baskı ve sindirme politikalarının halk üzerinde de yay­
gınlaştırması bu yeni propaganda şeklini halkın sahiplenmesine 
de yol açmıştı. 

Ülke içerisinde böyle olumlu bir hava esmeye başladığı bir dö­
nemde, ben Gonbat-i Qabus hastanesinde tedavi görüyordum. 
Doktorların söylediğine göre ayağımda ciddi bir iyileşme yok­
tu, ancak onların diretmesine karşılık ben ayağımı kestirmek­
tense ölmeyi tercih edeceğimi inatla savunmaya devam ediyor­
dum. Kaybedecek neyim vardı ki? Aslında böyle bir sona sa­
mimi bir kalple taraftar değildim. Sadece onların inadına, inatla 
karşılık veriyordum ve bana göre de ayağım onların söylediği 
kadar da kötü değildi. Burada da Ahvaz' da olduğu gibi çarşaflı 
bacılar, yaralılarla yakından ilgileniyorlar. Onlarla muhabbet 
edip, sıkılmamaları için espriler yapıyorlar. .. Ben başka bir 
dünyadayım ... : O kalabalığın arasında, bir başınayım. Daha 
sonralarda, pratisyen bir-iki doktorla arkadaşlığımız gelişiyor. 
Bazı ortak noktalarda birleştiğimizden, hemen hemen her ak-
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şanı beni ziyarete geliyorlardı ve muhabbet ediyorduk. Sün� 
ni'ydiler, Türkiye'yi seviyorlardı ve Seyyid Kutup/Mevdudi 
gibi İslami şahsiyetlerin eserlerini okuyorlardı. 

Gurbet içindeki gurbetin hastanesinde bir aya yakın tedaviden 
sonra, ayağımın kesilmemesinde inat etmenin haklılığını gör­
meye başladım. Siyah kısımlarda yer yer morarma belirtisi var­
dı ve bunun da kan dolaşımıyla iyileşme alameti olduğu söy­
lendi. Sırhmdaki ağrılar bitmek bilmiyordu. Buna rağmen Tah­
ran' a dönmek istiyordum. Kendi isteğimle taburcu oldum ve 
yeşil ormanlar arasından, büyük emeklerle yetiştirilen pirinç 
tarlalanrun cezp edici güzellikleıini seyrede ede, Tahran' a doğ­
ru yolculuğa başladım. Trenle gelmiştim, Tahran'a da trenle ge­
ri dönüyordum. 

Bir müddet sonra Bağ-i Şiyan' da, duvarları buz gibi büyük bir 
villadaydım. Elektrik ocaklarıyla ısıtmaya çalışhğımız ev büyük 
olduğundan bir türlü ısınmıyordu. Geniş bir bahçesi olan bu 
evin şöminesini de kullanıyorduk. Küçük bir gruptuk. Sadrettin 
Yüksel, Hüsnü Aktaş ve bir grup aydın ve alimin tağutun ku­
rumlarını boykot etme yolundaki fetvalarından dolayı, görevini 
bırakmış doktor, mühendis ve öğrehnen arkadaşlanrnız da 
vardı. Reel gerçeklerimize rağmen memurluğun terk edilmesi 
yolundaki fetvayı tarhşmaya cesaret bile edemiyorduk. Sadece, 
verilen bu karardan scinra mağdur olanların korunması yolun­
da ciddi önlemler alınmadığını konuşabiliyorduk. Fetvanın ışı­
ğında bireysel karar alanlar, kararlarında da yalnızdılar, ondan 
sonrasında da ... Özlemlerimiz, geleceğe dair ümitlerimiz vardı. 
80 darbesiyle uğradığımız yenilginin ve hayal kırıklığının acısı­
nı iliklerimize kadar hissediyorduk. Abdulhamit henüz dön­
memişti. Selahattin Ağabeyle sık olmasa da düzenli bir şeklide 
görüşüyorduk. Türkiye' de durumlar daha da kötüleşmişti. 
Şiddet ve zor politikaları bütün boyutlarda etkisini gösteriyor­
du. Bu savrulma neticesinde, birçok Müslüman ya rejimin poli­
tikalarına teslim olmuş veya dünyevileşerek mücadeleden geri 
çekilmişti. Bizim ideolojik manifestomuzda ciddi bir fay kırıl­
ması yaşanmış ve bunun neticesinde gerçeğimizle yüzleşmiştik. 
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İktibas ve Milli Mücadele kökenli Pınar Yayınlan çevresinden 
düşünceye yönelik sıcak sinyaller gelmeye başlamışh bile. Dar­
beden önce, okumaya yeterince önem .vermeyen İslami çevre­
ler, askeri darbenin oluşturduğu güvensizlik, kaos ve belirsizlik 
neticesinde tamamen okumaya yönelmişlerdi. İran entelektüel 
birikimiyle birlikte dünyadaki dinde reform çevresindeki ge­
lişmeler anında Türkiye'ye yansıyordu. Geçmişten günümüze 
entelektüel birikim sahibi olan Ali Bulaç gibi İslamcı aydınlar, 
çevrelerinin tamamen münzevileşmesinden olsa gerek diğer 
entelektüel kesimle de ilişki kurma gayreti içerisindeydiler. So­
lun, darbeden psikolojik yara alarak kurtulmuş olan entelektüel 
kesimi de Müslüman düşünürlerle ilişki kurmanın, sisteme 
karşı ortak muhalefet cephesinin oluşmasında kaçınılmaz ol­
duğu varsayımıyla ilişki ağını geliştiriyordu. 

Diyarbakır ve Mamak cezaevlerinden olumsuz haberler gelme­
ye devam ediyordu. Diyarbakır beni yakından ilgilendiriyordu. 
Zira yüreğimin iki parçası, küçük yaşlarına rağmen askeri dar­
benin şekillendirdiği baskı konseptinin tam da içindeydiler. İş­
kence, kötü hayat şartlan ve sağlıksız koğuşlar her gün yeni 
ölüm haberleriyle gündeme geliyordu. İki kardeşimden haber 
alma çabalarım çoğunlukla neticesiz kalıyordu. Hakkari' de ce­
zaevinde olan kardeşimden endişe etmiyordum. Çünkü yöne­
tim ve gardiyanlar genellikle, tanıdık veya akrabaydılar. Orada, 
Diyarbakır gibi bir uygulama yapmaları imkansızdı. Diyarba­
kır, sisler arasında kaybolmuş bir yürek acısıydı. Aradan bir iki 
yıl geçmiş olmasına rağmen, darbenin dehşet verici izlerini he­
nüz üzerimizde taşıyorduk. Yurt dışında kendimizi o vahşetten 
urnklaşhrmış olan belli bir grup, 12 Eylül Askeri darbesinin 
to_r:umun her alanında uygulamaya koyduğu dehşet, korku, 
sindirme veya imha etme politikalarından nispeten uzaklaşmış­
tık. Buna rağmen bir işkence merkezi haline gelen Diyarba­
kır' da neler yapıldığını fısılh yoluyla da olsa iliklerimize kadar 
hissedebiliyorduk. Geçmişte yaşadığımız zulümleri örtbas edip, 
unutturmak isteyen zihniyetin, toplumun çevresine ördüğü 
ihanet çemberiyle darbenin yaphğı zulümleri de örtmeye ve 
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unutturmaya çalışacağından kuşkumuz yoktu. Geçmişi çabuk 
unutan bir toplum olarak, gencecik insanların nasıl bir işkence 
konsepti içerisinde imha edildiğini, zihinsel ve bedensel olarak 
işlevselliğinin hadim edildiğini de unutacaktır. Daha önce geç­
mişimizle buluşup, hatamızı görmeye çalışmanın, onunla yüz­
leşip, hesaplaşmanın yerine, egemenlerden yana tavır almaya 
çaba göstermedik mi? Toplumun nerdeyse yarıdan fazlası, bu 
militarist korku çemberinin sebep olduğu derin travma izlerini 
taşıyordu. Bu ülkenin, ötekileştirilmiş, masum ve sistemin zul­
müne karşı muhalif bir duruş sergileyen genç neslin trajedisi 
hiç değişmedi, maalesef. Kayıplar, kayıplara eklendi. 

Orda olanlardan dışarıya haber ulaştırılmıyordu. Daha doğrusu 
sağlıklı haber alabileceğim herhangi bir yerle irtibat kurma 
imkanından da yoksundum. Telefon açamıyor ve Türkiye' deki 
yakınlarımla irtibat kurabileceğim her türlü haberleşme imkan­
larından (onların zarar görmesini engellemek maksadıyla) uzak 
durmaya çalışıyordum. Kenan Evren'in öncülüğündeki askeri 
darbe dehşet vericiydi. İnsanlaıı.n inançlarını gizlemelerine ve­
ya sistemden yana görünmelerine kadar bir sürü kirli açılımı 
olmuştu. "Kitaplarını, meallerini sobalarda yakarılar askeri dar­
benin zulmünden kurtulmak için, başkalanrun yanında gö­
'iimneye veya başkalaşmaya çalışıyorlardı. Onur zedeleyici bir 
yaşantının bütün gerekçeleri bolca hazırlanmıştı. Dehşet verici 
bir süreç yaşanıyordu. Korku, endişe, belirsizlik, sindirilme, 
tehdit, gündüz evden çıkıp akşam gelememe ruhsalı hayatın 
tamamına hakim olmuştu. Dolayısıyla insanların korkması 
normaldi. Özellikle köklü bir mücadele geleneğine sahip olma­
yan insanların korkması yadırganamazdı. Bu ao vericiydi. 
Acımızı ikiye katlıyordu. Geleceğe dair ümitlerle birlikte, dün­
ya�an izole olma ve doğmuş olduğumuz toprakların ana da­
marından uzak oluşumuz, özlem duygularının giderek büyü­
mesine vesile oluyordu. Bu bizim gerçeğimizdi. 

Gurbetteki her günümüz bu çarpık duygularla, haber alamama, 
belirsizlik ruhsalıyla doluydu. Birgün, Urmiye' den bir devrim 
muhafızı arkadaşım telefon etti ve "bir yere gideyim deme, sa-



Sessiz Devrim 

na buradan bir hediye getiriyorum, sürpriz!" diyerek telefonu 
kapath. Geldiğim günden beri şimdiye kadar buna benzer bir 
haberle karşılaşmamışhm. Merak ediyordum, ancak beklemek­
ten başka bir seçeneğim de olamazdı. Bu bizim dağcı gruptan 
bir devrim muhafızı. Davut kardeşin .inkılap öncesine dayanan 
ders halkasındaki arkadaşlarla arada bir dağ gezileri yapıyoruz 
ve bu arkadaşla dostluğumuz buradan geliyor. O arkadaşların 
her biri birikimli ve kişilikleıi oturmuş bir yapıya sahipler. Cid­
di bir cemaat disiplininden geçtikleri hemen belli oluyor. Bu 
beni sıkınhların, özlemlerin dünyasından özgürlükler ve mutlu­
luklar dünyasına taşıyor. Yol boyunca arkadaşlarla da sohbet 
etme fırsah buluyorum. Özellikle Davut, inanılmaz bir kişilik 
sahibi. Sanki başka alemlerden gelmiş gibi. Samimiyetten, fe­
dakarlıktan, dürüstlükten, erdemden, ahlakailikten her ne varsa 
onda toplanmış. Onunla aynı ortamı paylaşhğınuzda, başka 
alemlerden gelmiş bir kişilik olarak bakıyorum ve çoğu kez 
"güzel insanlar bu dünyada fazla durmaz!" sözüne, inanırcası­
na aramızdan ayrılmasından korkuyorum. "En güzel insanlar, 
ya zindanda işkence alhndadırlar veya kabirde dinleniyorlar!" 
sözünü söylediği zaman aklıma hep o geliyordu. Savaş var. Ve 
o yetmezmiş gibi, şehirlerde özellikle sol ideoloji örgütlerinin 
şiddet estirme politikaları devam ediyordu. 

Çoğu zaman İnkılap öncesi örgütlenmelerden söz ediyorlar. 
Tamamı inkılap öncesi yoğun çalışmalar içerisinde olmalarına 
rağmen, kendilerini rahatlıkla gizleyebilmişlerdi. Bildiri dağıt­
ma, yazı yazma veya diğer faaliyetlerde organizatör olmalarını 
en yakınlarından bile gizleyebilmişler. Kendilerini gizleme, var­
lıklannı hissettirmeme, sahip oldukları bilgilerde ketum dav­
ranma geleneklerini, inkılap sonrasında da sürdürüyorlardı. Bu 
bilgilerin bazılarına ulaşmak için onları zorluyorum, ama çoğu 
kez başarısız kaldığımı görünce içimi bir mutluluk kaplıyor. 
Başarısızlığıma sevinmemin sebebi de, bu özelliklerin üstün 
değerler olduğqnu biliyor olmama dayanıyor. 

Bulundukları şehirleri bir ağ gibi belli hücrelere bölüyor, her 
hücrenin başına bir güvenilir eleman yerleştiriyorlar ve bu hüc-
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relerdeki birimler en fazla iki kişiyle diyalog kurabiliyorlarmış. 
Tamamen güven ve fedakarlık esaslarına dayanan bu yapılan­
mada, evlerdeki dersler en fazla iki kişi tarafından devam ettiri­
liyormuş. Dolayısıyla herhangi bir hücrenin deşifre olması du­
rumunda en fazla iki veya üç kişi yakalanıyormuş. Hücre ela­
manlarının düşüncelerini veya yapılanmalarını alenileştirmesi­
nin yasak olduğu bu çalışmalarda, elemanların toplantılara, 
gösterilere ve kitlesel eylemlere katılması da engelleniyormuş. 
Örgüt mektebinin terbiyesinden geçenler, sosyal yaşamda bir 
tiyatro oyuncusu gibi rol yaparak, gerçek kimliklerini gizleyebi­
liyorlardı. Lübnan kampları onların olgunlaşmasında önemli 
bir katkı sağlamış. Ancak bütün bunlar ciddi bir cemaat disipli­
ni içerisinde yapılıyor. Hücre elemanlarının, İnkılaptan sonra 
da mücadele boyunca edinmiş oldukları ahlakatan dolayı gizli­
liği sürdürdükleri ve bugün bile çoğunun deşifre olmadığını 
hatırlatıyorlardı. 

80 öncesi Türkiye İslami mücadelemizle, kıyasladığım zaman 
çok farklı bir manzarayla karşılaşıyordum. Bizde, deşifre olmak 
neredeyse esastı. Mitinglerde militanca çıkışlar yapmak, kavga­
larda ön planda olmak, toplantılarda gür sesle kendisini pazar­
lamak bizde önemli bir ilke haline gelmişti. Siyasi anlayış ola­
rak, devlet ile olan dolaylı ilişkimizin bu mücadele retoriğinde 
etkili olduğunu söylemek abartı olmasa gerek. Hiç kuşkusuz, 
İslam İnkılabı gerçekleşinceye kadar bakir olan bu yönü asla 
düşünmemiş ve analiz etmemiştik. Bundan da fazlası Akıncı­
Güç karakteri eylem ve söylemlerde ön plandaydı. Birçok ar­
kadaşımız, olaylarla hiçbir ilgisi olmamasına rağmen birçok 
yerde o olayları sahipleniyorlardı. Tıpkı, Fatih'te asılan birçok 
pankartın veya başka eylemlerin kimler tarafından asıldığını 
bilmemize rağmen Akıncı Güç bağlılarının üstlenmesi gibi. Çok 
iyi arkadaşlardı. Mitinglerde en önde yürümeyi ve gece sokak­
lara yazı yazdığımız zaman en estetik yazıları yazmayı başaran 
arkadaşlanrruzdı. Ancak her defasında kendi imzalarını, kim­
liklerini, propagandalarını ön-plana çıkarmayı da ihmal etmez­
lerdi. Ne biz onlarla ciddi .anlamda diyalog kurmada başarılı 
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olabil_iyorduk, ne de onlar. Bizim çevrede de sürekli bir şekilde 
vitrine oynayanlar ve kalabalıklarda kendini görünür kılmak is­
teyenler yok değildi. Militan pozları takınanlar en çok da Fatihli 
gençlerin diline sakız olmuştu. 
"Bizim Tahir de militan şak şak şak, 
Elinde silah kalıveı.Je girdi tak tak tak, 
Tavana kan sıçradı valı vaiz vaiz, 
Bizim Külünk de militan şak şak şak . .. " 
Tüıünden deyimler, o zamanın FT /19 gençlerinin militanlık 
pozları takınanların arkasından söyledikleri deyimlerden bazı­
larıydı. Şimdi o halimizle, bu anlatılanlardaki tevazuu, isarı, fe­
dakarlığı, alçakgönüllülüğü, özgüveni kıyasladığımda devasa 
bir tezat, farklılık oluşuyor. Bu dağcı arkadaşlarım, özellikle Dr. 
Ali Şeriati'nin görüşlerinden fazlasıyla etkilendiklerini söylü­
yorlardı. Ancak ilginç olan, nerdeyse tamamının Mücalıid-i 
Halk mücadelesinden fazlasıyla etkilenmiş olmalarıydı. Bu 
duygusal bağlılık daha sonralarında, Halkın Mücahitlerinin 
İmam Humeyni'nin ses kasetlerini ve bildirilerini dağıtması 
şeklinde başlayan diyalogla ciddi yakınlaşmayı da kendisiyle 
birlikte getirmiş olduğundan, Müslümanlar örgüte büyük bir 
sempatiyle bakıyorlardı. Şiddet ve terörün başlamasıyla birlik­
te, sözkonusu bu sempati arhk rahat bir şekilde dile getirilemez 
olmuştu. 
Farsçamı biraz daha geliştinniş olduğumdan, neredeyse her sa­
bah Abdulkerim Suruş'u dinlemeye başlamışhm. Felsefeden bir 
şey anladığım yoktu, ancak sabah namazından sonra yaklaşık 
iki saate varan konuşmasının radyodan naklen yayınlanması 
suretiyle ondan çok farklı şeyler duyma imkanı bulabilmiştim. 
Felsefenin güzelliğini onunla görebilmiştim. Suruş, üniversite 
ve diğer bütün kültür alanlarında etkili bir isimdi ve kültürel 
bütün çalışmalara katkı surnnaya çalışıyordu. Kültürel alanda 
önemli gelişmeler oluyordu. Özellikle üniversite çevresi oku­
maya büyük öüem veriyordu ve Şeıiati'nin kitapları yok sah­
yordu. Şah döneminden beridir devam eden, aydın ile ulema 
arasındaki rekabette ulema, sistemin merkezini ele geçirmişti, 
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dolayısıyla bütün alanlarda kendi düşüncelerinin etkin olması­
nın gayretini sergiliyorlardı. Medrese tahsilinin yarımda dokto­
ra yaparak veya sınavlara girerek üniversitelerde belli bir kari­
yer sahibi olmayı başaran mollaların sayısı da az değildi. Üni­
versitedeki varlıklarıyla aydın-molla karışımı bir sentezle sos­
yalleşen mollalar, genç nesil üzerinde etkili oluyorlardı. Aydın 
kesiminde de buna benzer bir endişeyle, medrese tahsili yapa­
rak en azından hüccetulislam seviyesinde eğitim alan aydınlar 
da vardı. 

İslam İnkılabının ısrarla Murtaza Mutahhari'yi daha fazla öne 
çıkarmak istemesi de fayda vermedi. İlginç bir şekilde, okuyan 
kesimin nerdeyse büyük bir bölümü Şeriati ve onun çizgisinin 
devamı olan düşünürlerden Suruş, Hatemi ve benzerlerine yö­
neliyorlardı. Üniversitelerde bu etkiyi kırmak için, kaset banka­
sında Şeriati kasetlerinin dışarıya verilmesi yasaklanmışh. İnsan 
fıtrahndan olsa gerek, yasaklanan bir şey daha değerli ve gi­
zemli oluyordu. Bundan mıdır bilinmez, ama muhalif bir ruh 
Şeriati'yi gençlerin düşünce gündemine yerleştiriyordu. 

Amerika, Sovyetler ve İsrail aleyhinde neredeyse her hafta gös­
teri ve mitingler düzenleniyordu. Bu arada Mısır rejimi de pa­
yını alıyor. Daha savaşın başından beri Irak rejimini resmi bir 
şekilde destekleyen Hüsnü Mübarek yönetimi, İran' da en çok 
tepki alan ülkelerin başında yer alıyor. Özellikle "Eğer kurşun­
lar bugün göğsüme saplanmazsa, yann Kur'an'a saplanacakhr." 
sözüyle meşhur olan Halid El-İstanbuli'nin, 1981 yılında Mısır 
Firavun'u olarak vasıflandırdığı Sedat'a karşı düzenlediği sui­
kastin ardından dört arkadaşıyla birlikte idama mahkum olma­
sından sonra, İran' da düzenlenen yürüyüşlerle Mübarek yöne­
timinin ABD uşaklığı vurgulanmış ve yapılan yorumlar Mısır'ı 
düşman ülkeler safına koymuştu. 

Urmiye' den gelen arkadaşım bir akşamüzeri kapıyı çaldı ve 
içeri girdi. Gözleri gülüyordu, o zamana kadar onun o derece 
mutlu olduğunu görmemiştim. Bana bir şeyler söyleyecekti, 
ancak herhalde beni meraktan öldürdükten sonra . . .  Yemek ye-
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dik ve hiçbir şekilde çözülmedi. İranlıların en büyük özellikle­
rinden biri olan gizem, onların bakışlarina, cümlelerine hakim­
di. Soğukkanlı davransam bile, onun bilinçli davranışlarından, 
konuşmasından etkilenmemem mümkün değildi. Bana bakıp 
tebessüm etmesi, beni çileden çıkarmasına rağmen oynadığı 
oyunu daha fazla uzatmaması için önemsemiyor gibi davranı­
yordum. Çay içme esnasında artık o dayanamadı ve haki par­
kesinin iç cebinden bir kaset çıkardı ve bana uzattı. İçimden kü­
für edesim geldi. Kızdığımı anlamışçasına izah etmeye başladı. 
Bana, Türkiye'de 'düşman olduğum' ve 'bizim çevrede din­
lenmesi yasak olan Şivan Perwer'in son kasetini getirmişti. İs­
mini duyunca gözlerim yaşardı. Gurbette bir düşmanın bile ne­
fesine ne kadar ihtiyacım olduğunu hissettirmemek maksadıy­
la, gözyaşlarımı hapsettim. Nasıl bir ruh haliyle durduğumu, 
dağcı arkadaşımın beni düşünerek getirmiş olduğu kasetin ar­
kaplanından okuyabiliyordum. Getirilen bu hediye beni öylesi­
ne bir duygusal atmosfere götürdü ki, tarif etmek mümkün de­
ğil. Duygu krizinden kurtulduktan sonra, teşekkür anlamında 
bir tebessümle yetindim. Konuşmaktan korkuyordum. Ağzım­
dan çıkacak ilk kelimenin ardından hıçkırıklarla ağlamaktan 
çekiniyordum. Arılamadığı halde yol boyunca, büyük bir zevk­
le dinlediğini anlatıyordu. 

Şivan, büyük bir sanatkardı, ancak Türkiye' de dirılediğimiz ilk 
parçaları, geleneksel kültürün yerine daha çok ideolojik saldır­
garılık içeriyordu. O zamanlar, sağcılığımız daha fazla ön plan­
da olduğu için ABD, faşizm, milliyetçilik ve sağcılık başkaları 
tarafından bize yamanan vasıfların kaynağını teşkil ediyordu 
ve bizi bununla suçlayanlara karşı bir şekilde o bloğun haklılı­
ğım ispatlamaya çalışmak veya savunma mevzilerinde yer al­
mak görevlerimizin başında geliyordu. Şivan'ı dinledikçe içim­
deki hasret prangaları ruhumu daha fazla sıkıyor/incitiyordu. 
İnsanın gurbette kendi düşmanıyla karşılaşmasının nasıl bir şey 
olduğunu tarif etmek zordur. O an insanın içinde bulunduğu 
durumu tarif etmek için ancak o anı yaşamakla mümkün olabi­
lir. 
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Bağ-i Şiyan'daki hayatınız devam ediyor. Aramızda Bat­
man' dan yeni gelen Mesut isminde genç bir arkadaşımız var; 
sempatik bir çocuk olmasından dolayı hepimizin neşe kaynağı 
haline gelmiş. Mesut, küçük yaşına rağmen dağdan kaçak ola­
rak geçmiş ve Talu·an'a kadar gelebilmişti. Geldiği günden iti­
baren savaşa katılmak için geldiğini ve şehadet makamına 
ulaşmanın yollarını açan savaşa bir an önce gönderilmesi için 
yardım taleplerini ısrarlı bir şekilde tekrarlıyordu. Gencecik ço­
cuğun savaş cephelerinde telef olmaması için her birimiz kendi 
açımızdan onu ikna etmeye çalışıyomz. Özellikle medreselere 
yönlendirmek için, biz inat ettikçe o da şehit olmanın kendisi 
için kaçınılmaz olduğunu ve sadece bunun için geldiğini söylü­
yordu. Önce medresede belli bir seviyeye ulaşması ve onun ar­
dından savaşa gitmek isterse kendi isteğiyle gibnesirıin gerekti­
ğini söylüyoruz. 

Gündüzleri genellikle kalabalıklara karışıyor, çarşı-pazar dola­
şıyor, tarihi camileri, kapalı çarşıyı bir yabancı gözüyle incele­
yerek zamarn tükebneye çalışıyoruz. Cuma günü gittiğimiz 
Torçal zirvesi veya dere kenarlarında 'abgoşt' yediğimiz Der­
bent, bizim haftalık sıkınblarımızın tatil günü sayılıyor. Sabah 
erkenden gittiğimiz dağ gezisinden, Cuma namazına yetişecek 
şekilde dağdan koşarak iniyoruz. Cumadan sonra, her zaman 
olduğu gibi buluşma yerimizde toplanıyoruz. Türkiye'deki bü­
tün düşünce çevrelerinden insanlarla burada tanışabiliyoruz. 
Onların arasında Atasoy Müftüoğlu ilgimi çekiyor. Edebiyat, 
Mavera, gibi dergilerden tanıyomm. Toplumdaki, Cuma na­
mazlarındaki bazı geleneksel simgeleri, davranışları gaıipseyen 
Müftüoğlu, İnkılabı seviyor. Ancak sevgisini, abarb, aşırılık, se­
viyesizlik, kraldan çok kralcılık argümanlarıyla kirlebniyor. 
�un Türkiye ve askeri darbe üzerine yapbğı yorumları, bize 
ulaşbrdığı haberleri büyük bir dikkatle dinliyorum. Kendi ka­
buğunu değiştirmeyen oturaklı bir Müslüman gibi geliyor ba­
na. 

Tahran'a gelmek isteyenler İnkılapla ilgili bilgi almak, birlikte 
oldukları gençleri medreselere göndem1enin yollarını araşbr-
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mak, hasret gidermek, ticari ilişkiler için referanslar sağlamak, 
kendi düşüncelerine dayanaklar bulabilmek için bu buluşma 
noktasına geliyorlar. Kimi savaşta büyük ihtiyaç olan, branda 
satmak için köprüler buluyor. Kimi et, demir, çimento veya 
fekstil satarak kısa bir zaman içerisinde İnkılabın nimetlerinden 
yararlanarak zengin olmaya çalışırken, bu nemalanmanın cazi­
besine kapılıp üçkağıtçıların eline düşen saf ve yeni yetme tüc­
carlanmız da yok değil. 80 öncesi önemli bir düşünce çevresin­
deki kadronun Şia olduğunu söyleyerek, bu pastadan pay 
kapmaya çalışması esnasında imamlıktan gelmiş İbrahim De­
mirel gibi yeni tüccarlar da bir kısım gösteriş sahibi inkılapçıla­
nn tuzağına düşebiliyorlardı. 

Yine bir Cuma günü, toplanma/buluşma aşamasından sonra 
İnkılap oteline gitmiş ve çay içmek üzere otelin en izbe ve göz­
den uzak köşesinde muhabbet ediyorduk. Bir ara gözümüze 
anormal bir manzara çarph. Üzerinde haki elbise bulunan bir 
yetkili çorabını çıkarmış ayağını masanın üzerine bırakarak, 
oturan gruba gösteriyordu. Ne olduğunu tahmin etmek zor de­
ğildi. Ancak, onların arasında bulunan İbrahim Hoca'nın mu­
habbetten ayrılıp yanımıza gelmesini ve olanları bize anlatma­
sını bekliyorduk. Uzun bir bekleyişten sonra, İbrahim Hoca he­
yecan ve mutluluk içerisinde yanımıza geldi. Nefes nefese olan­
ları özetleyerek anlatb. Ayağını gösteren, "Sazıman-ı Cihadı Sa­
zendegi" (Yapım-Onarım Cihadı) teşkilahnın başında bir dev­
rim muhafızıydı. Şah döneminde Savak zindanlarında çekmiş 
olduğu işkenceleıi arılahyormuş. Falakada kırılan ayak kemik­
lerini, çorabını çıkararak ayağını sehpanın üzerine koymak su­
retiyle göstermiş. Onun anlattıkları hem duygusal ve hem de 
derin bir güven ortamını oluşturmuştu. Bu tavrın ne İran Müs­
lümanları ve ne de örgüt ahlağı açısından tasvip edilir olmadı­
ğını söylememizin hiçbir faydası olmamışb, zira hoca adeta bü­
yülenmişti. Sonra ne oldu? Mele İbrahim, yüklü miktarda mal 
satb. Alıcı, İslam İnkılabının en gözde kuruluşuydu ve bu kuru­
luşun başında Sazıman-ı Cihadı Sazendegi yetkilisi vardı. Satı­
lan yer devlet kuruluşu olduğu için, güvence de vardı. Ancak 
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işini sağlam yollardan yapmad1 ve tamamen güvene dayanan 
bir anlayıştan hareketle Türkiye' den borç alabildiği kadar mal 
getirdi. Çek alm1şh ve çekler zamanında ödenmemişti. Paranın 
ilk bölümünü aldı ve geri kalamysa buharlaşıp uçtu. Ne yaptıy­
sa, parasını kurtaramadi. Yetkili sadece yerini değiştirmişti., 
Tahran'dan Reşt'e gitmişti. İbrahim, dünyanın parasını harca­
masına rağmen giden parayı kurtaramadı. Buna benzer sayısız­
ca örnekler yaşan1yordu. 

Herkes onun gibi şansız değildi. İhsan Arslan ve benzerleri 
kendi çapında bir şeyler satabiliyorlardı. İhsan Arslan, Diyar­
bakırlı bir müslümandı. Onun ismini, Tevhit ve Şura dergileri 
zamanında duymuştum. Daha sonrasında, ticaret yaparak belli 
noktalara gelmişti. Diyarbakır Müslümanlarının tanıdığı ve 
sevdiği bir insandı. Selahattin ağabeyle daha ônce tanışıyorlar­
dı, dolayısıyla biz de onunla tanışmış olduk. Bizim gibi realite­
ye yaklaşmayan, zaman-mekan şartlarını gözetmeyen, toplum­
sal yargıları bütün değerlerden daha önemli gören ve bunların 
da ötesinde dünyayı kurtarmaya dair ütopyaları bulunan bir 
ağabeyimizdi. Dünyayı kurtarma ve değiştirme adına ne varsa 
bu ütopyanın içerisinde barınabiliyordu ve dolayısıyla gerçek� 
lerle yüzleştiğimiz. zaman dünyamız yıkılıyordu. Sınırı geçtik­
ten sonra, buzları kırıp abdest aldıktan sonra karların üzerinde 
şükür namazı kılanların realiteyle karşılaşhklarında içine düş0 

tükleri derin handikabın, paradoksun nasıl bir şey olduğunu 
her birimiz yaşayarak görüyorduk. İhsan ağabey de, Türkiye' de 
kitaplardan okuduğumuz ütopyaların aslında gerçek olmadı­
ğım ve tamamen mutlak doğrudan çıkarabildiğimiz yorumlar 
olduğunu, İran gerçeğiyle yüzleştiği zaman daha iyi anladı. As­
rı Saadet'in gerçeklerini yaşamadığımızdan veya anlamak iste­
meyişimizden, İran İslam İnkılabının gerçeğiyle karşılaşhğı­
rnızda, onun tarihi birikim üzerine kurduğu geleneği okumaya 
başladığımızda, bocaladık ve analizlerimizle çuvalladık. Nor­
malde insan kendi gerçeğiyle yüzleştiği veya karşı karşıya gel­
diği zaman, yeni bir başlangıç yapar. Biz öyle yapmad1k, ken­
dimizi akınhya bırakhk. Ağır sorumluluktan kaçmak veya en 
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azından geleceğin şekillendirmesine fırsat vermek, büyük bir 
değişimi de kendisiyle birlikte getirecekti. Getirdi de. Özal ile 
başlayan dünyevileşme, liberalleşme kaçınılmaz bir gerekçe 
olarak çevremizde güçlü bir sur oluşturdu. Müslümanların her 
yönden güçlü olmaları gerekçesi, ekonomiye ve özellikle de dış 
ticarete yönelmeyi sağladı. İhsan Arslan, bunlardan biriydi. 
İran'la ticaret bağlantılarından sonra, Türkiye'de de inşaat işle­
rine yöneldiğini söylüyordu. Biz, radikal çizgimizi ilkesel an­
lamda keskin çizgilerle korumaya devam ediyor ve dolayısıyla 
ticaretle uğraşanların savrulduklarını düşünüyorduk. . .  Dolayı­
sıyla orılarla görüşmüyor, onların oturumlarına katılmamaya 
gayret gösteriyorduk. Biz inkılapçıydık, ezilen insarıların, dün­
yayı parselleyen emperyalist güçlerin insarılığı sömürme ve 
zenginliklerini yağmalama sorunu karşısında, bu zulme karşı 
kapsamlı bir mücadele vermemiz gerekiyorken dünya ile işimiz 
olamazdı. 
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Onbeş 
Kaldığımız villada, misafirlerimiz eksik olmuyor. Kum medre­
selerinde okuyan bazı öğrenciler ve Türkiye' den İran' a gezmek 
için gelenler sabır ve dayanağımız haline geliyor. Gelen misafir­
lerin bize ulaşhrdığı bilgilerle, Türkiye' de neler olduğunu anla­
yabiliyor, darbeden sonra yaşanan sosyal ve siyasal gelişmeleri 
okumaya çalışıyoruz Daha bir-iki yılımızı doldurmadan derin 
bir özlem başlıyor. Yeşil bitkileri kavurup kurutan bir hasret 
alevi, içimizi acıtıyor. Hicret kültüründen dolayı bunu dışarıya 
sezdirmemeye gayret ediyoruz. Gizliyor, içimize atıyoruz. Tür­
kiye plakalı bir aracı gördüğümüz zaman verdiğimiz tepki aynı 
olduğundan, gizlenen hasretlerin, özlemlerin farkındayız. Öz­
lediğimiz topraklar, daha çocukluktan itibaren baskı gördüğü­
müz, mahrumiyetleıin, yoksullukların, zulümlerin hayatın bü­
tün alanlarına yayıldığı özellikler taşıması açısından da bizim 
için farklı anlamlar ifade ediyordu. 

Fazla masraflı olur diye ısıtma sistemini çalıştıramadığımızdan, 
elektrik ocaklarıyla ısınıyoruz. Bütün binayı ısıhnak önemli bir 
bütçe gerektiriyordu, biz de bu imkana sahip değildik. Bunu 
yapamayınca, en azından oturduğumuz alanı ısıhnaya çalışıyo­
ruz. Tasan-uf gerekçesiyle, bize ait bütün mekanlarda aynı so­
runu yaşıyoruz ve hatta şikayetçi olmasa da Selahattin Ağabey 
_ de gaz ocaklarıyla ısınmaya çalışıyor. Çoğu zaman bahçeden 
topladığımız kuru odunları en soğuk günlerde yakıyoruz, şö­
mine kısa süreliğine de olsa ısısını evin büyük bir bölümüne 
yayıyor. Her pencereyi ince battaniyelerle izole etmeye çalışıyo­
ruz. Tahran'ın tamamında camların hava saldırısına karşı ka­
rartılması bir gelenek, ancak biz soğuktan korunmak için bunu 
yapıyoruz. Kuzey Tahran, normal zamanda bile serin geçiyor. 
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Kış aylarında ise, sert bir ayazla adeta donduruyor. 

Bağ-i Şiyan' da bir grup Müslüman, geçmişe dair ümitlerimizi, 
ideallerimizi, mücadele yöntemimizi, tarihi yanılgılarımızı ko­
nuşuyoruz, ileriye daha sağlam adımlarla yürüyebilmek için 
değerlendiriyoruz. Aramızda doktor, öğretmen, öğrenci var. 
Kenan Evren'in yeni çıkarımş olduğu "yemin genelgesi"yle bir� 
tikte, İslami hassasiyetleıi olan onlarca insan, onursuzluk kon­
septini kabul etmeyip, "yemin" genelgesine tepki olarak işten 
ayrılmak zorunda kalmışh. Bir kısmı, Türkiye' de serbest çalış­
ma veya işporta alanlarında geçimini sağlamaya başlamış, di­
ğer bir kısım rotası belli olmayan macera okyanuslarına açılımş­
b. Buraya gelenler veya başka ülkelere gidenler ise, darbenin 
dayatmasına teslim olmayacak şekilde yeni ümitler ve alanlar 
oluşturmanın peşindeydi. Türkiye' den gelenler, genellikle İs­
lam İnkılabını zor durumda bırakmaya çalışan emperyalist 
kaynaklı savaşta fedakarlıklar göstermek ve hatta :,avaşa katılıp 
"şehit olmak" üzere gelmişlerdi. Bir kısmı Cih2.d-i Sazendegi 
(Yapım Onarım Hareketi) bünyesinde savaş cephesi gerisinde 
gayret gösteriyordu. 

İran, Türkiye' de tahmin edilen veya hayallerde gelişen, kitap­
lardan okuduğumuz ve özellikle de Seyyid Kutub'un Fizilal'il 
Kur' an' da yoğun işlediği "ensar-muhacir"in önemli bir yer 
kapladığı Medine-i Fazıla şeklinde idealize edilen İran değildi. 
Kendisine göre şartları, gelenekleri, tarihi, sosyal yapılanması, 
kültürü, geçmişten süregelen tarihi birikimi olan bir ülke idi. 
Dolayısıyla, sınırdan geçtikten hemen sonra derenin üzerindeki 
kalın buzu kırıp abdest aldıktan sonra, karın üzerinde şükür 
namazı kılanların kısa sürede uğradıkları hayal kırıklığını, de­
ğişik gayeyle gelenler de kısa bir zamanda yaşıyorlardı ve zi­
hinsel çelişkilerinin, politik paradokslanrun dışa yansıyan ref­
leksleriyle muhalefetlerini dillendiriyorlardı. Elbette ki, İslam 
hükümlerinin yürürlükte olduğu bir devletin sınırları içerisinde 
yaşamak, bütül;l olumsuzluklara rağmen ayrı bir mutluluktu. 
Bunu hepimiz iyi biliyorduk. Ancak, İran'ın kendisine has olan 
sosyal ve mezhebi yapısı topluma entegre oluşumuzu zorlaştı-
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rıyordu. Ne yaparsak yapalım biz yabancıydık, sığırunacıydık, 
başka bir kültürden gelmeydik ve bunlardan da önemlisi sona 
radan mezhep de değiştirsek, hakkuruzdaki "acaba!"lardan 
kurtulamayacak bir konumdaydık. Okuduğumuz kitaplarm 
yönlendiriciliğinde, sıkınhlı zamanlarda "hicret" edilmesi ge­
rektiğini öğrenmiş ve onu pratiğimize yansıtmıştık. Ensar örne­
ğiyle muhacirlerden fazlaca beklentilerimiz vardı. Özellikle, si­
yasi bir bilinç sahibi olanlarımızın, bu zemindeki beklentileri 
daha fazlaydı. 

Geçmişte yaşadığımız siyasal kmlmayı, yenilgiyi birlikte değer­
lendirdiğimiz öğretmenlerimiz, doktorlarımız, esnaflarımız, 
yazarlanmız vardı. Kendi aramızda konuştuğumuz zaman öğ­
retmenlerimiz, istifa edip geldikleri okulda ne kadar etkili oF 
duklarını ve öğrencileriyle kurdukları diyaloglarla onları şekil­
lendirme imkanlarının oluştuğunu anlahyorlardı. Onlarca öğ­
renci üzerinde oluşturdukları güven ortamıyla, onları İslarn'la 
tanışhrdıklarıru, kitap okumalarını ve belli bir düşünce zemini­
ne çekilmelerine yardımcı olduklarını anlahyorlardı. 'Yemin 
Genelgesi'nden önce, düzenli bir hayata, iyi bir ekonomik kay­
nağa ve kirlenmemiş genç dimağları şekillendirme imkanlarına 
sahip olduklarını anlattıklarında, nasıl bir ruhsalı yaşadıklannı 
rahatlıkla görebiliyorduk. Gizliden, kendi dünyalarında iyi 
muhasebe etmeden verdikleri kararı sorguladıklarını, iç çekme­
lerinden, verdikleri kararla alay edercesine tebessüm edişlerin­
den rahatça anlayabiliyorum. Darbe zihniyeti bu saf endişeleri 
devre dışı bırakmak için, kurnazca bir oyun oynamış ve bizim 
arkadaşlanrruz da tuzağa düşerek, çaresiz olarak hazırlanan 
projenin hedefe ulaşmasında önayak olmuşlardı. Tıpkı, Cuma 
namazını protesto edenlerin sistem tarafından baskı alhnda hı­
tul:q-ıası veya yakalanarak sorguya çekilmesinde izlenen politik 
tavırda olduğu gibi . . .  Çıkarılan yemin uygulamasıyla, İslami 
hassasiyet sahibi memurlar, iman ile küfür arasında itikadi ter­
cih yaparcasına · devlet kurumlarından kaçmak zorunda bıra­
kıldılar. Yol gösterici bir makam olmayınca, çaresiz olarak işten 
ayrılmak zorunda kaldılar. Bu konuda en belirgin, açıklama 
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Sadrettin Yüksel hocadan geldi. Çevresindeki istişare grubuyla 
yaptıkları toplantıların devamında, "böyle bir uygulamaya tes­
lim olmanın imanı sorumluluk getireceği" yolunda fetva verdi. 
Bu daha önce, 'Dırar Mescitleri'nde namaz kılınmaması, diya­
netin imamlarının arkasında namaz kılınmayacağı, sakalsız 
imamın imamlığının caiz olmadığı, cumanın sahih olmayacağı 
ve içinde bulunduğumuz hukukun Dar'ul Harb hukuku oldu­
ğu yolunda verilen fetvaların tamamlayıcısıydı. Verilen fetva­
nın yanlış olduğuna inansak bile, kendimiz olma özgüvenine 
sahip olamadığımızdan camilerden uzaklaştık ve bu yeni fet­
vayla kamudan/toplumdan, sosyal alanlardan kopma sürecine 
girdik. Sonuç, bizi marjinalleştirdi. Toplumdan kopuk metotlar­
la hazırlıklı olmadığımız zeminlere çekildik. 

Cuma günlerinde her zaman buluştuğumuz Tahran üniversite­
sinin yan kapısında her yeni görüşmede, farklı misafirlerle tanı­
şıyorduk. Yine böyle bir görüşmeden sonra toplu olarak eve 
gittik ve öğle yemeğinden sonra oturup muhabbet etmeye baş­
ladık. Batmanlı Mesut, aramıza yeni gelmiş, içi kıpır kıpır kay­
nıyor. Yakın bir zamanda keşfettiğimiz Kerec barajı, geleli beri 
sürekli dilinden düşürmediği ve ısrarla görmek istediği bir yer. 
Sadece buraya gitmek için ısrar etmiyor, bir an önce savaş cep­
helerine gidip müstekbirliğin bayraktarlığını yapan Baas ordu­
larına karşı savaşıp şehit olmak istiyor. Ve ikinci arzusu da Ke­
rec barajına birlikte gitmemiz. Israrla baraja gitmemizi istiyor. 
Radyoda, değişik kültürel kurumlarda çalışan arkadaşlar var. O 
güne kadar görmediğimiz derecede mutlu ve bu mutluluğunu 
baraja gitme ısrarına yansıtıyor. Öylesine şen şakrak ki, arka­
daşlar dayanamıyor ve bütün bahanelerin bariyerlerini .etkisiz 
hale getirmesi üzerine, gitmeye karar veriyoruz. Ertesi gün, öğ­
le yemeğini orada yiyecek şekilde karar alıyoruz. Yaz aylarında 
dayanılmaz hale gelen Tahran sıcağından, barajın serin kıyıla­
rına sığınıyoruz. Arkadaşlar biraz oturup, dinlendikten sonra 
suya girme kararı üzerinde anlaşmaya varmadan, soyunup su­
ya giriyorum. Çıktıktan sonra ateş yakmak için çevreye göz at­
tım, yakacak hiçbir şey kalmamıştı. Piknik alanı olarak kullanı­
lan bu kesimde, yanacak ne varsa yakmışlardı. 
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Barajın karşı tarafında odun bulabilirim ümidiyle yavaş bir şe, 
kilde karşıya geçmeye karar verdim ve kimsenin haberi olma­
yacak şekilde, sessizce oradan uzaklaşhm. Baraj suyu, deniz 
suyuna benzemiyordu. Kimi yerlerde soğuktu. Yoğunluk ol� 
madığı için, insanın su üstünde kalmasına yardımcı da olmu­
yordu. Yine de bir şekilde karşıya geçtim ve orası biraz daha 
dik olduğu için oturmaya ve piknik yapmaya müsait değildi. 
Dolayısıyla, el değmemiş halde duruyordu. İstediğim kadar 
odun toplayabilirdim, ancak karşıya sudan geçmekten başka 

. yol yoktu. Bize yetecek kadar odunu topladım ve suya değdir­
meden, biraz da kendi kendime hava atar tarzda, sırtüstü yüze­
rek karşıya geçmeye çalışhm. Barajın ortalarına geldiğim zaman 
bizim arkadaşların konakladığı yerden sesler gelmeye başladı­
ğını duydum. Önce şakalaşhklarını zannettim. Sonrasında bağ­
rışmalar başladığında olayın ciddi olduğunu anladım ve hızlı 
bir şekilde oraya doğru yüzmeye başladım. Batmanlı Mesut, 
daha önceki hayatında küçük nehirlerde, göletlerde yüzmeyi 
öğrenmiş ve bu özgüvenle barajda yüzmeye kalkışmış. Konak­
ladığımız yerden birkaç metre ötede büyük bir kaya vardı. Ar­
kadaşlar yüzerek o taşın üstüne çıkıp güneşleniyorlardı. O da 
ısrarla yüzüp o taşın üstüne çıkmak istemiş, arkadaşların bütün 
itirazlarına rağmen suya atlaımş ve barajın soğuk sularında zor­
lanınca telaşlanmaya başlamış ve bağırmış. Ölüm korkusu ve 
endişesi orada bulunan bütün arkadaşlanmızın beyinlerini izo­
le etmişti ve ne yapacaklarını bilmeden birbirlerine endişelerini 
dile getirmekle, bağrışmakla yetiniyorlardı. Ben ağaçlarımı bir 

. kenara athm ve Mesud'un yardımına koştum. Tıpkı Afganis­
tan' da Oktay'ın Kabil barajına akan nehirde boğulması gibi bir 
olayla karşı karşıyaydım. 

Yorgundum, ilave olarak boğulan birini kurtarmanın zorluğu­
nun endişesini de taşıyordum. Sudan çıkmaya fırsahm yoktu. 
Ölümle bocalayan gencecik bir insan vardı karşımda. Çaresiz 
bir şekilde onu kurtarmaya gittim. Korkmaması için telkindE 
bulunuyordum. Ama nafile. Bilincini kaybehnişti. Ben yaklaş­
tıkça, kafamın üzerine atlıyor ve hmaklarıyla boğazımı hrmalı-
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yor, tutunmaya çalışıyordu. Bende de bilinç yok. Tamamen ha­
yal dünyasındayım, bütün gücümle o kısa mesafeyi onunla bir­
likte aşmayı düşünmenin dışında bilincim çalışmıyor. Beni her 
yakalayışında suyun derinliklerine götürüyor ve yüzerek onu 
yeniden suyun üzerine çıkarıyorum. Boğazımı tırnaklarıyla bı­
çak gibi kesmişti ancak, bu durumu düşünecek durumda deği­
lim. Kısa bir mesafe var ikimizin kurtuluşuna. İkimizin, çünkü 
her defasına beni suların derinliklerine kadar çekiyor. İkimiz de 
gönüllü olarak, o ince çizgiyle mücadele ediyoruz. Yalvaran 
gözlerle, çaresizlikle boğuşmanın arasında çevreme bakıyorum, 
bizim yardımımıza koşmaya cesaret edebilece_k bir tek Allah 
kulu yok. Ölümle kucak kucağayız. Acı veren bir ölüm. Za­
mansız, tahmin edilmeyen bir buluşma, bize göre. İkimizle bir­
likte bir de ölüm var ve dışarıdan bakan herkes bunu rahatlıkla 
görebildiği için, hiç kimse yardımımıza gelmiyor. Bizi ince çiz­
giye çeken gücün tutsağı halindeyiz. Dünyanın bütün kapıları 
üzerimize kitlenmiş gibi. Bilincimiz başka bir gücün elinde. Ka­
ranlık bir hisarın içerisinde el yordanuyla hayata tutunarak, bu 
esaretten kurtulmak istiyoruz. Olmuyor. Karanlıklarda her de­
fasında derin bir kuyunun içerisine boşluğa düşer gibiyiz. Ye­
niden bir çaresini bulup, hayatın içine geri dönüyoruz. İkimizin 
de gücü bu esarete son vermeye-yetmiyor. 

O büyük kayaya bir metre gibi bir mesafe kalmışken, Mesut 
mücadelesini sonlandırıyor. Benim de sonlandırmamı istiyor. 
Esarette de benimle birlikte olma arzusu var. Kurtulma yolun­
daki bütün çabalarıma rağmen, o sanki ikimizin birlikte olması 
duygusuyla suyun üstüne çıkmaya çabalayacağına ikimizi de 
dibe çekiyor. Ben inat ediyorum, o da ediyor. Ben suyun üstüne 
çıkmaya, her ikimizi havayla buluşturmaya çabalıyorum, o ise 
ikimizi dibe çekiyor. Bütün bunlarda bilinç yok aslında. Tırnak­
larıyla bir kartal gibi boğazımdan tutarak beni suların derinlik­
lerine çekti. Derinlere doğı-ı.ı hızla indiğimizi hatırlıyorum. Ba­
rajın soğuk suları deıinlere doğru daha da soğumaya başlamış­
tı. Ama bu soğukluk bilinç kilitlenmesinden kurtulmamızı sağ­
layamadı. Bir kayadan daha hJZ!ı bir şekilde aşağılara doğru 
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gidiyoruz. Bir ara, beni kendisiyle birlikte götürmekten vazgeçti 
ve göz temasından sonra ellerini benim boğazımdan gayriihti­
yari olarak ayırdı. Yan baygın bir halde onun hızla dibe çökü� 
şünü gördüm. Suyun yüzüne nasıl çıkhğımı ve karaya nasıl ta­
şındığımı bilmiyorum. O gittikten sonra ben de bu dünyadan 
gittim. Birkaç dakika sonra kendime geldiğimde, midemde bu­
lunan her şeyi dışarı attım. Onurıla birlikte, daha önce sahip ol­
duğum ümitlerimi, bilincimi, arılayışımı, yaşama sevincini dışa­
rı kustum. Artık, ruhsuz bir cesetten ibarettim. O zaman ne ka­
dar su yuttuğumu daha net görebiliyordum. Gözlerim barajın 
soğuk sularında donup kaldı ve her an onun geri gelebileceğini 
düşünmenin dışında aklım başka hiçbir işe yaramaz hale geldi. 

Gözlerimi sudan ayıramıyordum. Yüreğimden, canımdan bir 
parça kopmuştu. Onun bir daha geri dönmeyeceği gerçeğini 
aklıma bile getirmiyordum ve her an suyun yüzüne çıkmasını 
bekliyordum. Bu bekleyişim, cesedinin bulunduğu bir hafta 
sonrasına kctdar da devam etti. Cesedi bulunduğu zaman bile o 
olmayabilir ihtimalinde ısrar ettim. Akıl tutulması bu olsa ge­
rek. Sudan çıkhktan sonra olayın travmasıyla hastalandım ve 
yatağa mahkum oldum. Cenazesi bulunduğu zaman arkadaş­
lar beni götürmek istemediler. Yataktan kalkacak halde değil­
dim. Aslındaysa, beynimin üzerindeki örtüden bir türlü kurtu­
lamıyordum. İçimden kendime, arkadaşlarıma kızıyordum. 
Ama şunu da iyi biliyordum ki, iyi bir yüzücü olan benim gibi 
birinin kurtaramadığı Mesud'u kimse kurtaramazdı ve ona 
yaklaşan her insanın ölümden kurtulma ihtimalinin de olmadı­
ğını iyi biliyordum. Yüreğimde yas travmaları katmerleşiyor, 
içimdeki acıyı dışarıya çıkaramadığımdan boğulacak gibi olu­
yorum. Defalarca ölümle burun buruna gelip, kurtulmuş ol­
maktan dolayı sıkılıyorum, kendime isyan ediyordum. Böyle 
bir acıyı yaşamaktansa yüz bin kez ölmeyi tercih ederdim. 

Onun yasını tutacak bir aklım da yoktu. Birkaç ay sonra, Davut 
kardeşle birlikte mezarını ziyarete gittik. Behişti Zehra'ya şehit­
ler bölümüne gömülmüştü. Siyah bir mermer taş yaplırdık. Ta­
şın üzerinde Davut'un irfanı ifadeleri vardı. "Gurbette şehid 
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olmuş bir Türkiyeli Müslüman" ifadesi benim için çok şeyler 
ifade ediyordu. Ailesine haber verdik. Babası geldi ve o zaman 
Mesud'un gerçekten bizim kardeşimiz olduğunu ve bizden 
başka hiç kimsesinin olmadığını daha iyi anladım. Babasının 
umurunda bile değildi. Yaphğı ilk şey Bünyad-i Şehid'e başvu­
rup onun tazminahnı almaya çalışmakh. Birlikte mezarını ziya­
ret ettiğimizde, "savaşa gidip ölmesini önceden kabullenmiş bir 
edayla" duygusuz bir şekilde olaya yaklaşması bir kez daha 
yüreğimizi parçaladı. 

Yeniden normal hayata döndüm. Kendimi gönüllü olarak ka­
pattığım yas hapishanesinin kilitli kapılarını açhm ve kendime, 
dünyaya küskün olma haline son verdim. Esasen, kendimi tut­
sak hale getirdiğimin farkında değilim. Eve kapandığım yerde 
sadece cismen tutsak değilim, fikren ve ruhen de kendimi dar 
bir hücrenin içine hapsetmiş durumdayım. Belli kavramlara, 
geleneklere, psikolojik ve sosyal olgulara kendisini hapseden­
ler, dünyayı da bu zindandan ibaret olarak görürler. Ben de öy­
leydim. Ve her an bir mucizenin olmasını bekliyordum. Zihni­
min üzerindeki esaret örtüleri kalkınca, gerçeği arhk kabullen­
memın kaçınılmaz olduğunu gördüm. Hayatın acı gerçekleriyle 
yeniden buluştum. Belli bir süre sonra, cepheyle ilgili sevk ve 
hastane raporlarımı alarak Davut'un da aşırı ısrarıyla Bünyad-ı 
Şehid' e gidiyor ve kaydımı yaphrıyoruz. Savaş yaralısı olarak 
yapılan kaydım da tam bir paradoks örneği. Kimlik bilgilerimi, 
kısmen veriyoruz. Adres konusunda hayali bir adres yazdırıyo­
ruz. 

Gurbetin gerçeklerinin trajediye dönüşen fenomeninin zinda­
nından kurtulduktan sonra, yeniden toplumun arasına sessiz 
bir inkılapçı olarak katılmamın kaçınılmaz olduğunu görüyo­
rum. Ruhumu izole eden acının travmasıyla her şey sessizleşi­
yor. İnsanlar, kainat, en radikal refleksler, nutuklar, duyulma­
yan feryatlar, devrimin yükselen senfonisi sessizleşiyor. Müca­
dele alanında erı. doğru sözün pratiklerde kendisini ifade edebi­
leceğine inanıyordum. Bu beni, teori ile pratik tercihi ironisinde 
sessiz bir teslimiyete itiyor. 
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Daha önceden deneyimimiz vardı. Fatih'te küçük bir grup ar: 
kadaştık. Teorilerle, nutuklarla, metot tartışmalarıyla uğraşmı­
yorduk. İnandıklarımızı hayata, pratiğe aktarmaktan başka bir 
endişemiz, düşüncemiz yoktu. 77 yılında Milli Gazete' de çalış­
tığım dönemlerde, akşam mesaiden sonra Metin Yüksel ve çev-

. resindeki 3-5 arkadaşı nerede bulabileceğimi iyi biliyordum. Ya 
Sofular çay evi, ya Fatih camisi çevresindeki yurtta veya cami­
nin arka bahçesinde çimlerin üzerinde. Onlarla buluştuğum her 
zamanda, bir kenarda oturur ve daha sonra yapacağınuz eyle­
min komutunu sessizce beklerdim. Korsan gösterilerde, yazı 
yazmada, afiş asmada, komünistlerin semtlerine yönelik eylem­
lerde hep onun yanında olmaya özen gösterirdim. Ona zarar 
gelmesini istemiyordum. Orıu:n yanındaydım. Ona olan sevgi­
mi, onu yalnız bırakmayarak göstermeye çalışıyordum. 

Yine bir akşam, Fatih camiinin çimleri üzerinde oturuyoruz. Bir 
grup genç militan. Onların ateşli konuşmalarını dinliyorum. 
Metin hep bana bakıyor ve konuşmamı bekliyor. Ben konuş­
muyorum. En sonunda dayanamadı ve beni arkadaşlara tanış­
tırdıktan sonra konuşhırmaya çalıştı. Benim cevaplarım kısa ve 
hep kaçamak doluydu. En sonunda orada bulunan arkadaşlara, 
"bizim arkadaşımız da böyle. Her eylemde bizimle birlikte, 
ama konuşmaz, karışmaz, tartışmaz, hep susar, sessizliği se­
çer." Biraz iltifat ve biraz da eleştiri içerikli bir açıklamaydı. 

Tahran' da da görüştüğümüz arkadaşları genellikle dinler ve 
sessizliğin kuşatması altında kalmayı tercih ederdim. Kısa sü­
rede yaşadıklanrnız da daha fazla kehım hale gelmeme yol aç­
mıştı. Aslındaysa bu yenilginin, mağlubiyetin dışa yansıyan 
psikolojisiydi. İmal ettiğim mazeretleıin arkasına sığınıyor ve 
olanları sineye çekerek susuyordum. İslam İnkılabının dünyaya 
yayılma cazibesi, kitlelerin sempatisi ve inkılabın görkemli 
yankısı henüz bitmemişti. Mehdi Haşimi ve çevresindeki kad­
ronun dünyanın bütün alanlarında irtibat kurma, emperyaliz­
min etkisini kırma ve örgütlenme çabaları köklü muhasaraya 
rağmen devam ediyordu. İslam İnkılabının mücadelesi, halk 
hareketi ve mollaların öncülük yapması metodu; bütün dünya-
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da olduğu gibi Türkiye'de de güçlü bir yankı bulmuştu. Sami­
mi olanların bu irtibat çemberinin içine atlamaya hazırlanmala­
rının yanında, başka maksatları olanlar da devredeydi. Şimdiye 
kadar birçok art niyetli, kötü emeller taşıyanların çabalarına şa­
hit olmuştuk. İsmail Nacar gibi İslamcılar da dahil sahnede olan 
herkesle, özellikle Maocu kanattan solcularla yakın diyalog 
kunnaya çalışıyorlardı. Sistemin derinleri de hummalı bir ça­
lışma içerisindeydiler. Her yönden giderek alenileşen bu akı­
mın kontrol alhnda tutulması için bütün imkanlarını seferber 
ediyordu. Örneklerini yaşıyor, hissediyor ve görüyorduk. 

Güvenlik ağının muhasarası altında çaresizlik boşluğuna düş­
mek üzereyken yeni yollar bulmaya çalışıyordum. Tahran' da 
Mela Halil, Kerec'de Mela Huseyin Marunisi ve Qum'da Mela 
Halil, ruhumun cenderesinden kurtulmak için sıkça ziyaret et­
tiğim alimler. Gönül rahatlığıyla sohbetlerine gidebildiğim üç 
alim. Hepsinin kendisine has özellikleri var. Tahran' daki Mela 
Halil, Irak Kürt hareketinin içerisinde bir ömrü tükehnesine 
karşılık, ders okumaya ve ders vermeye devam eden bir alim. 
Kürt tarihi ve edebiyah üzerinde yoğunlaşmış. Kürtlerin yaşa­
dığı bütün bölgelerin konuşmalarından, şivelerinden derlediği 
sekiz ciltlik bir Kürtçe sözlük hazırlamış. Yıllarını alan bu söz­
lüğü bashnnak için Şah döneminde müracaat etmiş, baskıya 
izin vermemişler. İslam İnkılabından sonra da İrşad-i İslam'a 
başvurusunu yapmış, ama netice alamamış. Yorgun düşmüş, 
gözleri zayıflamasına rağmen gözlük kullanmamakta ısrar 
eden, kendi halinde, yoksullukla pençeleşen bir alim. 
Kerec' de Azimiye semtinde oturan Mela Huseyin Marunisi, as­
len Hakkarili. Uzun zaman önce Irak'a göç ehnişler. Orada 
medrese okumuş. Filistin'in Siyonistlerce işgal edilmesinin he­
men ardından, ilk Filistin kurtuluş hareketine gönüllü olarak 
kahlımş, oluşturduğu silahlı bilimle İsrail askerlerine karşı 
uzun bir zaman sıcak çahşmaların içerisine girmişti. Bütün Kürt 
ayaklanmalarında ileri saflarda savaşmış, Barzarıi ayaklanma­
sının bastırılmasından sonra İran'a göç ehniş ve Şah'ın onlara 
tahsis ettiği Azimiye semtindeki mütevazi evde oturuyor. İslam 
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İnkılabını ve İmam Humeyni'yi, ümmetin birliğini, savunuyor 
ve değer veriyor. Onlarla yakın bir diyalog kurma gayretlerini 
sürdürüyor. Elbette Barzarıi savaşçıları, ilk defa böyle bir sür� 
gün hayalı yaşamıyorlardı. Bilindiği gibi, Mustafa Barzani, 1947 
yazında 500 Peşmerge ile uzun ve şiddetli çatışmaların yaşan­
dığı yolculuktan sonra Sovyetler Birliğine gitmiş, Stalin yöne­
timi gelen Kürtleri ülkenin değişik bölgelerine dağıtarak, bu şe­
kilde güçlerini kırmaya çalışmıştı. Aynı şekilde, Barzani ile bir� 
likte İran'a Şah döneminde göç eden peşmergeler, bu yöntem 
örnek alınarak ülkenin değişik bölgelerine dağıtılmışlardı. On­
lardan bir grubu da Kerec'in Azimiye bölgesine yerleştirilmişti. 

Qum' daki Mela Halil, aslen Türkiyeli. Türkiye' de iken sivri fi­
kirleriyle tanınıyor. Selefi düşüncelerinden dolayı toplum ara­
sında Vahhabilikle suçlanıyor. Irak ve oradan da İran'a geliyor. 
İran Kürdistan'ında belli bir süre kalıyor ve daha sonrasında 
Qum' a gidiyor. Orada Şialığı kabul ediyor ve şeceresini çıkara­
rak seyitliğini ispatlıyor. Kürdistan' da beyaz sarık, Qum' da si­
yah sarığa dönüşüyor. Bu, ona belli imtiyazlar sağlıyor. Bizden 
biri. Bir alime yakışan mütevazi duruşunu koruyor, yaldızlı bir 
yaşanhsı, lüksü yok Evine gittiğimiz zaman, hiçbir hizmeti ek­
sik bırakmıyor. Dünyanın gündemi ne olursa olsun, olayı mez­
hebi alana çekiyor ve özellikle beni sevdiğinden olsa gerek ıs­
rarla Şia olmamı istiyor. Onun çocuklarıyla güzel bir diyalo­
gumuz var. Ahrnet'le, Mübarek'le, Ali'yle bir aile gibi dertleşi­
yoruz, ileriye yönelik planlar yapıyoruz. 

Her üçünden de çok şey öğreniyorum. Türkiye' den gelen arka­
daşlarla da düzenli bir şekilde görüşüyoruz, ancak belirli çekin­
celerimiz de yok değil. Cuma toplantı yerine gelmeyenlerle da­
ha fazla ilgiliyim. Zira _ Cuma toplanma alanına gelmeyenler, 
belli bir cemaat disiplini içerisindeler. O alana bir-iki defa gelip, 
daha sonra gelmeyi kesenlerden biri İrfan Çağrıcı. Herkesten 
önce o, her kesim, düşünce ve çok da bilgi sahibi olmadığımız 
kesimden insanların katıldığı buluşmalarda, bu şekilde aleni 
görüşmelerin fazla sağlıklı olmadığına dikkat çekiyordu. İrfan'ı 
Türkiye'den tanıyorum. Yakından görüşme imkanımız olmasa 
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da onun kişiliği konusunda olumlu bilgilere sahibim. Genellikle 
gözden uzak alanlarda buluşuyor ve Türkiye'nin içinde bulun­
duğu durum, geleceğe dair ümitlerimiz, hedeflerimiz üzerine 
konuşuyoruz. Türkiye' deki baskı rejimini değiştirme, dönüş­
türme veya en azından ıslah etme çerçevesinde ne yapılması 
gerektiği konusunda görüş alışverişinde bulunuyoruz. Türki­
ye den benimle ilgili olumlu referansları olduğundan, her yö­
nüyle bana güveniyor. Özellikle, buralara geliş maksadını ve 
gizliliği önemsemesinin ne anlama geldiğini biliyor olacağını 
tahmin etmesine rağmen, onu soru yağmuruna tutmayışıma 
seviniyor. 

Selefi çizgisini burada da sürdürüyor ve kişiliğinden taviz ver­
miyor. Çalışkan, iradeli, zeki, pratik, sadık, sözüne güvenilir ve 
vefalı bir arkadaşımız. Dağ gezilerimize o da katılıyor ve tecrü­
belerini zamana serpiştirerek doğal olmaya çalışıyor. Çevreye 
karşı tamamen kapalı, bana ise olabildiğince güven yüklü bir 
açıklık taşıyor. Batmanlı arkadaşlar da, böyle bir zeminde bera­
ber görüştüğümüz arkadaşlardan. Kendileriyle ilgili olabildi­
ğince ketum davranan ve neredeyse hepsinin ismi "Abdullah" 
olan bu arkadaşlanrnız, bizimle ilgili her şeyi merak ediyorlar, 
ama buna karşılık onlarla ilgili merakımızı garipsiyorlar. Bazı­
ları Hizb-i Dava mensubu Iraklı arkadaşlarla diyalog halinde­
ler. Diğer bir Batmanlı da Hüseyin Velioğlu. İlk süreçten sonra, 
Tanı:an'a geldiği zaman genellikle kimsenin haberi olmuyor ve 
izbe bir otelde sadece belirli insanlarla görüşmeler yapıyor. As­
keri darbenin, bütün duygu, güzel meziyet, hayal, birikim ve 
enerjimizi militarist işkencenin mengenesi arasında ezip, yok 
etmeye çalışmasının ardından, "hiçbir devrimin ideolojik, fikri 
ve zihinsel altyapı hazırlığı olmadan gerçekleşmeyeceği" gerçe­
ği,:ie, en risksiz pasif bir alan olan, okumaya yönelmede hızlı 
bir süreç yaşanmıştı. Düşüncenin beyan edileceği alanlar oluş­
turmaya çalışmakla birlikte, yoğun talep düşüncesiyle kitap ev­
leri açılmıştı. Darbeden birkaç yıl önce Diyarbakır' da Menzil 
Kitabevi açılmış: Ardından bir-iki yıl sonra da İlim kitabevi açı­
lıyor ve her iki kitabevi çevresinde kümelenen Müslümanlar, 
diyalog içerisinde İslami bilinçlenmenin yaygınlaşmasının ça-
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basını sergiliyorlardı. İslamcılık kökenli şahsiyetler, mollalar, 
tam bir uyum içerisinde, darbenin meydana getirmiş olduğu 
derin enkazı temizlemeye, meydana gelen karamsarlık ortamını 
zihinsel zenginlikle doldurmaya çalışıyorlardı. Velioğlu da bu 
mücadeleyi veren cemaatlerin önderlerinden biriydi. Türki­
ye' den tanışıyoruz, ancak ilk defa burada örgütsel anlamda bi­
rebir görüşebildik. İstihbarat ağına düşmemek için, ilk günler­
deki boşta bulunma sürecinden sonra, tanımadığı insanlardan 
uzak durmaya çalışıyor. İran' dan göıiiştüğü insanlar var, ancak 
ben hiçbir zaman bunu öğrenmek de istemiyorum, 'ne görüş­
tüklerini' sormuyorum, merak da ehniyorwn. Hemen ilk gö­
rüşmemizde, bazı noktalarda beni de uyarıyor. Özellikle de, ilk 
geldiği günden itibaren şu tavsiyesini devamlı olarak yapıyor: 
"Kürdistan'daki Müslümanlar seni seviyor ve senin kişiliğine 
güveniyor, önemsiyorlar. Dolayısıyla İran' da belli endişelerle 
mezhep değiştirmen senin bu kişiliğine zarar verir. Biz, sana 
güveniyoruz . . .  " Bu tavsiyesine sadece tebessüm etmekle yeti­
niyorum. Her gelişinde yanında bir mollayla geliyor. Onlarla 
tanışıyor, muhabbet ediyoruz. Bizden biri olması, aramızda sı­
cak bir diyalogun oluşmasına yol açıyor. İslamcılık geçmişimiz, 
mücadele süreçlerimiz, beslendiğimiz kaynaklar, olaylara bakış 
tarzımız ve geleceğe dair düşüncelerimiz ortak vurgular taşı­
yor. İran İnkılabından çok etkilenmiş, dolayısıyla halkın etkisini 
iyi biliyor ve bundan dolayı halkın içinde olmayı tercih ediyor. 
Cemaat genellikle halktan kahnanlarından oluşuyor, Sait Hav­
va'nın kitaplarını Arapça üzerinden ders olarak okuyorlar. Taif 
konferansından sonra, Sait Havva'nın vermiş olduğu fetvaya 
tepkiliyiz, fırsat buldukça bu çıkışın yanlışlığına işaret ediyoruz. 
Belki de, güvenlik sorunlarıyla birlikte, bunun tarhşmasına 
girmemek için Tahran'daki arkadaşlarla görüşmek istemiyor. 
Kendilerinin dışında kalanları, sistemin projelerine yakın dur­
mal<la, ciddiyetsizlikle, davanın ilkelerine bağlı olmamakla suç­
luyor. 'Bahdaki İslamcıların ülkenin gerçeğinden uzak projele­
rin içeıisinde mevsimlik düşüncelerle oyalandıklannı, çözüme, 
toplumun özgürlüklerine dair herhangi bir modellerinin, çö­
züm formüllerinin olmadığını, dini konularda laubalilik yaphk-
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!arını, içten pazarlıklı olduklarını, bütün değerleri rahatlıkla kir­
li bir pradigmaya feda edebileceklerini, dürüstlükten nasipleri­
ni almadıklarını ve dolayısıyla bu tarz bir mücadele için biri­
kimli şahsiyetler yetiştirmeye yönelmedikleri' türünden şeyler 
!'Öylüyor. Onların, toplumun mustaz'af kesimine yönelmesi, 
tarz olarak hoşuma gidiyor. İslam İnkılabıyla birlikte, "mus­
taz'af" kelimesi bütün düşüncelerimizin, pratiğimizin yönünü 
belirliyor. Kendimizi yeryüzünün mustaz'afları olarak görüyor 
ve dünyanın değişiminin de ancak bu 'yalınayak' olarak vasıf­
landırılan sınıfla mümkün olabileceğine inanıyoruz. İslam in­
kılabıyla birlikte gündemimizin baş yerine oturan, daha önce 
çokta önemsemediğimiz Mustaz' af kavramı, aslında tarihsel bir 
eksene, siyasal bir gerçekliğe, siyasal birliği sağlama potansiye­
line, bütünleştirici akla ve hatta gerektiğinde muhakeme gücü­
ne sahip bir felsefi arka-plana sahiptir. İran' da en bariz bir şe­
kilde görüldüğü gibi, tarihteki bütün devrimlerin dinamiği, bu 
miıstaz'af moment çevresinde biçimlenmiştir. Kalabalık mus­
taz' af kitleler, geleneksel, tarihsel ve hem de güncel mücadeleyi 
özümseyen liderlerin peşi sıra sürüklenen bir forma da sahiptir­
ler. Gerek düşünsel, gerek eylemsel manada egemen güçleri te­
dirgin eden bu devasa güç, kendi hakikatine ilişkin bir öz taşı­
ması ve bu özün, maddi-manevi anlamda cismani bir yapıya 
dönüşmesinin kaçınılmazlığı, her zaman cazibe noktası olmuş­
tur. Egemenliğe giden yolda onların hesaba katılması, onların 
taleplerinin, mağduriyetlerinin, ümitlerinin, ileriye dönük bek­
lentilerinin göz ardı edilmemesi gerektiği gerçeğini, en iyi bilen­
lerden biri İran İslam inkılabı kadrolarıydı. 

İmam Humeyni, İnkılabın mustaz'aflar eliyle gerçekleştiğini ve 
dolayısıyla dünyadaki büyük inkılapların da yine onların çaba­
sı, gayreti ve eliyle gerçekleşeceğini savunuyordu. Hayabnda 
ve pratiğinde bu çizgiyi önemsediği vurgusu fazlaydı. Sade ve 
sıradan insanlar gibi yaşama çabası, onun hayatının her anını 
sembolleştiriyordu. Belli bir sınıfın dışında kalanlann hepsi 
onun gibi yaşamayı, peygamberi bir ahlaka olarak benimsiyor. 
Katlanmış battaniyeler üzerinde uyumak, gösterişsiz, sade ve 
israftan uzak bir yaşam, mutluluğun kaynağı olarak görülü-
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yordu. Biz de gücümüz oranında, bu sade yaşama modelini 
hayahmızın bir parçası haline getirmede özen gösteriyoruz; Bu 
yaşam tarzını benimsemeyenlerle saflarımız ayrışıyor ve anlan 
müstekbirlikle suçluyoruz. Suçlamakla kalmıyor, ilişkilerimizi 
de donduruyor, sınırlandırıyoruz. Ticaret, para, zenginlik, refah 
içerisinde yaşamanın, lükse yönelmenin inkılabı değerlerden 
kopma anlamına geleceği düşüncesiyle, tepkisel bir zemine 
savrulduğum uzun farkında da değiliz. 

Edebiyat ve Mavera Dergisi'nde yazdığı yazılardan tanıdığımız 
ve daha sonrasında Tahran'a yaphğı ziyaretlerde karşılaştığı­
mız Atasoy Müftüoğlu, egemenlerin giderek daralan despotça 
kuşatmasının algılarımızı, zihin dünyamızı parçalamasına, bi­
lincimizi yok etmesine ve bütün topraklarımızı işgal ehnesine 
karşı direnen bir yürek olarak belleklerimizde yer ehniş Trab� 
zon'lu bir Müslüman. Muhalefet etmek istemediği konulardaki 
itirazlarını 'baş ağrısı' olarak yansıtması ve Doğulu aidiyetten 
söz edildiğinde "oğlusu" trajikomik nakarahru diline pelesenk 
etmesinin dışında insanın ufkunu genişleten ilkeli, pratik ve 
duruşuyla derviş meşrep bir kişilik olarak, sevdiğimiz, saydı­
ğımız bir insandı. Eskişehir' den, Mustafa isminde bir arkadaşı 
yanıma göndermişti. Bizimle birlikte kalıyor. Saf, temiz bir 
genç. Rahat bir hayalın içerisinden gelmiş. Bağ-i Şiyan'daki vil­
lada bizimle birlikte. Elimizden geldiğince, gurbetin sıkınhsmı 
yaşamaması için gayret gösteriyoruz. Özellikle Atasoy Müftü­
oğlu'nun bize teslim etmesi yetiyor. Ona büyük bir emanet gö­
züyle bakıyoruz. Bize emanet ettiği Mustafa da, zihninde şekil­
lendirdiği "toplumun değişmesi için gerekli olan modele örnek­
lik teşkil edecek şahsiyetlerin yetişmesi gerektiği" gayesiyle 
gönderdiği arkadaşlardan biriydi. "İslami hareketlere aydınlar 
öncülük etmeli" tezimizi çürüten İran İslam İnkılabı süreci, top­
lumu mollaların daha rahat bir şekilde yönlendirebilme ve kut­
salların yardımıyla rahat bir şeklide dönüştürebilme realitesiyle 
yüzleşince, hazır alim arar olmuştuk. Bizim biçtiğimiz kaftana 
uygun alim bulamadığımızdan, yenilerinin hareketle birlikte 
oluşması için gözümüz, kulağımız Qum kentindeydi. Türki­
ye' de Şia kökenli olanların böyle bir performans gösterebilme 
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veya mezhep kalıbından sıyrılabilmesi ihtimali zayıf göründü­
ğiinden, yeniden kendimize dönmüştük. Bizim cephede de, 
psikolojik baskı veya başka nedenlerden dolayı Şia olanlar bu 
şanslarını kaybediyorlardı. Geriye kalıyordu böyle bir endişele­
ri olmayan, sadece ilim tahsil etmekle, Arapça grameri öğren­
mekle kendilerini sınırlayanlar. Hüseyin Velioğlu, mollaların 
kitlesel hareketlerdeki etkisini gördüğünden bölgede bu mis­
yonu taşıyabilecek insanlar arayışına girmiş, kısmen başarılı da 
olmuştu. Bölgenin önde gelen alimleıini siyasi açıdan da yön­
lendirerek bir cemaat ferdi haline getirebilmişti. Ev sohbetleri 
biraz da bu misyon doğrultusunda şekillenmişti. Said Hav­
va'nın kitapları Arapça okunmaya başlanmış, derslerde medre­
se eğitimi görenleıin yönlendirici olmasına çalışılmışh. Qum 
kentine gönderilenler de, politikleşmiş ilmi sentezle bu yeni 
metodu destekleyecekti. Askeri darbenin cenderesinden geçmiş 
olan politik zeminin sahipsiz kalmasıyla birlikte bu yeni vizon, 
bölgenin en ciddi hareketlerinden biri olarak anlahyordu. Hal­
ka inebilen, halkla bütünleşebilen ve biraz da Kfü t özelliklerini, 
toplumun hassasiyetlerini taşıyan bir hareke , olarak Şeyh 
Sait'ten soma sisteme karşı başlahlan en büyük İslami mücade­
le olduklarım vurguluyor ve her birimizin bu hareketin olgun­
laşmasına, sağlam temeller üzerinde şekillenmesine çaba gös­
termemizin gerekliliğine işaret ediyordu. Her toplumda siyasal­
laşmış öznenin çeşitliliği, daha doğru bir vizyonla hareket et­
meyi engelleyen önemli dinamiklerdendir. Ama neticede, bu 
farklılıklar arzeden çeşitliliğe rehberlik yapacak bir öncü kad­
ronun ortaya çıkması gerekiyordu, İran'da siyasal mücadele sü­
recinde bu yapılmışh. 

Bir halk hareketi olması, mollaların, medreselerin ön-plana ta­
şınması ve hareketin içerisindeki insanları tanıyor olmam beni 
ümitlendiriyordu. Birkaç çekincem vardı. Türkiye'de selefi çiz­
gide olan bir cemaatin, inanç bağından çok başka sebeplerden 
dolayı İran'a yönelmesi; özellikle Velioğlu'nun o zamana kadar 
değer verdiğimif Selahattin. ağabey gibi aydınlarımıza, öncüle­
riınize, yazarlarımıza, soğuk bakması veya onları eleştirmesi, 
bablı Müslümanlarla ayrışma sinyallerinin verilmesi, İslami ha-
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reketin Kürt orijinli olma görüntüsü ve biraz da kemiyetten do­
layı oluşan gururun vitrine yansıması, karar verme noktasında 
ağır davranmama vesile oluyordu. Buna rağmen, Tahran'a her 
gelişinde göıüşüyorduk. Görüşme tamamen güvene dayalıydı 
Bahda darbeden sonra kitap okumanın zayıfladığını, Kürd� 
tanlı gençlerin yoğun bir şekilde kitap okuduğunu söyleyen Ve­
lioğlu, İlim kitabevinde tahmin edilmeyecek kadar kitap satıl­
dığını söylüyordu. Askeri darbeyle uğradığımız bozgundan 
sonra, bitip tükenenlere, tökezleyenlere, başka kişiliklere dönü­
şenlere, eriyenlere, saf değiştirenlere inat başlayan bu yeniden 
dirilme hareketi her biıimizin içini ısıhyordu. Buna rağmen 
geçmişten çok dersler çıkarabiliyorduk. En azından geçmişe 
nazaran kendimizi daha akıllanmış görüyorduk. Aceleciliğin, 
köksüz ve temelsiz hareketlerin, içi doldurulamayan kalabalık­
lara güvenmenin, hedefsiz/metotsuz kalabalıkların bize nelere 
mal olduğunu yaşayarak öğrenmiştik. Dolayısıyla acabaları­
mızdan kwtulamıyorduk. Özellikle de köklü Şah rejiminin 
korku ve dehşet politikaları içerisinde yoğrulmuş bir politik 
toplumun içerisinde oluşumuz, bütün gelişmelere kuşkuyla 
bakmamızı sağlıyordu. Onların her davraıuşı rahat bir şekilde 
bize de yansıyordu. Olaylara kuşkuyla bakmak, şeffaf olmayan 
güven ortamlarına dayanmamak hayahmızın bir parçası haline 
gelmişti. 

Savaş cephelerinde şiddetli çahşmalar devam ediyordu. Bunun 
yansıması Tahran'a düzenlenen yoğun hava saldırıları şeklinde 
kendisini hissettiriyordu. Saddam'ın ilerleme sağlaması bizim 
de moralimizi bozuyordu. ABD'nin güdümündeki bu savaşın 
İran'ın mağlubiyetiyle sonuçlanması dmumunda, dünyadaki 
bütün kurtuluş hareketleıirıin, İslami mücadelenin ciddi mevzi­
l�r kaybedeceğini iyi biliyorduk. Dolayısıyla savaşta taraf olma 
ve bu taraf olmanın gerekleıini yerine getirmenin gerekliliğini 
iyi biliyorduk. Savaş uçaklarının bombaladığı yoksul kesimler­
deki yıkınhlar arasından çıkarılan küçük cansız bedenler bizim 
de yüreğimizi yakıyordu. Canımız pahasına bile olsa bu savaşı 
kazarnnalıydık. .. 
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Onaltı 
Güney Tahran' dan sonra, bu kez savaş uçakları kuzeyi de sıkça 
vurmaya başladı. Televizyonların gösterdiği, bizimse resmi ge­
zilerle birlikte giderek yakından gördüğümüz, Irak' a sınır böl­
geleri de gece gündüz bombardıman alhndaydı. Sınırda olan 
şehirlerin çoğu ya tamamen harabeye dönmüş veya ölü şehirler 
halindeydi. Huveyze şehri işgalden sonra tamamen yıkılmış; 
tek bir direk, ağaç ve yapırnn ayakta olmadığı ölü şehirlerden 
biri haline gelmişti. İran devıim muhafızlarının, Besiçlerin ve 
sivil güçlerin her yönlü fedakarlığıyla savaş cephelerinde bü-' 
yük ilerlemeler sağlayarak, Irak işgali alhndaki Hurremşehr, 
Abadan, Huveyze, Susengerd, Şuş, Desful ve Ahvaz kenti gibi 
önemli alanları kurtarnuş ve savaş yoğunluğunun sınırın ötesi­
ne kaymasına zemin hazırlamışh. Bütün dünyanın gözleri 
önünde devam eden savaşta, Irak güçlü olduğu ve sayısızca ci­
nayetlere imza athğı dönemlerde, kimsenin sesi çıkmıyordu. 
İran İmam Humeyni'nin dirayetli duruşu ve halkın yönetimi 
sahiplenmesi neticesinde başarı sağlayınca, bu kez hiç konuş­
mayacak gibi duranlar, ileıiye dönük korkulu rüyalar görıneye 
başlayarak, feryat etmeye başladılar. Ve bir an önce 'iki Müs­
lüman kardeş halkın imhasım kendisiyle birlikte getiren savaşın 
son bulması' gerektiğini hahrlayarak, her çareye başvurmaktan 
kaçınmadılar. 
Siyasallaşmış bir toplumda yaşamak, luzlı gelişen gündemi 
yakalayabilmek için, bizim de her alanda politik analizler yap­
mamızı kaçınılmaz kılıyordu. Günlük konuşmalarımız İran ile 
sınırlı değil. Türkiye' deki gelişmeleri bulduğumuz imkanlar­
dan anlamaya çalışıyoruz. Türkiye' den, siyasal, toplumsal ve 
sosyal gelişmelerle birlikte, Diyarbakır cezaevi ile ilgili haberler 
gelmeye devam ediyor. Türkiye değişim sürecine girdiği gibi, 
bizim de kadim düşüncelerimizde yenilikler var. Erbakan'ın ye-

�-
1 97 



Bir Rüyamıı Ardmdaıı Gerçekleşen 

terli olmadığını düşündüğümüz liderliğinin, aslında medrese 
geleneğinden gelme ulema olmamasından kaynaklandığı du­
şüncesi bizde pekişiyor. Türkiye' de yaşadıklarımızla, bölgenin 
en büyük despohınu ABD'ye rağmen mağlup edebilen ulema 
öncülüğündeki İran inkılabı, bu değerlendirmeyi mutlak d�ğnı 
olarak benimsememizi sağlıyor. İslami hareketin liderliğinin 
ulema tarafından gerçekleştirilmesi düşüncesini, yeni döneme 
taşıyor olmamıza rağmen ciddi manada bir çaba gösterdiğimiz 
söylenemez. Daha önce geleneksel medrese eğitiminden gelmiş 
bazı alimler üzerinde odaklanmamıza rağmen, onların böyle bir 
performansı gösterebileceklerine dair kuşkulanmız var. Veya 
en azından, mücadele sürecinden gelmiyorlar. Böyle bir vizyon 
sahibi olmayan bu alimlerimizin, kendiliğinden yeni bir misyo­
nu, mücadele modelini, düşünce ekolünü ortaya koyabilecekle­
rine dair güvenimiz yoktu. Dolayısıyla onları daha önceki ce­
maatsel yapımız içerisinde, erihne şekillendirme ve tecrübeyle 
bilgiyi sentezleyerek yeni bir yol inşa ehnekten başka çaremiz 
de yoktu. Geçmişten kopma ve geleceği inşa edememe, karam­
sarlığa saplanıp kalmamızı kaçınılmaz bir son haline getiriyor­
du. Bunun neticesi travmatik bir paradoks halinde tezahür edi­
yor, çevremizi yenilgi/mağlubiyet psikolojisiyle kuşahyordu. 
İslami ilimleri hıfzetmiş olanları bu kategoride değerlendiremi­
yorduk. Bütün olumsuzluklara rağmen, hareketin öncüleri ke­
sinlikle medrese kökenli olmalıydı. Bu yeni model ve tez Türki­
ye' de de yankısını bulmuştu. Bazı küçük cemaat liderleri cami 
hocalarının, taklit mercilerine özenerek muhtasar bazı haşiye­
lerle ilmihaller hazırlayıp bastıkları ve insanlara bunu tavsiye 
ettikleıi haberleri, tamamen ulema önderliğine özentinin neti­
cesiydi. Kitleler üzerinde saygınlığa, prestije, özgüven inşa eden 
statüye, İslami bir perspektife ve tayin edici bir etkiye sahip, sa­
hih kaynaklardan beslenen ilmi havza geleneğin temsilcisi ay­
dın/ ulerna'mn öncülüğünde özgürlük, istiklal ve kurtuluşu­
muzu sağlayabilirdik. 
Afganistan sonrasında yeniden geldiğimiz İran' da tamamen 
çıkmazdaydım. Ne Türkiye'ye geri dönebiliyor ne de çeşitli açı­
lardan hareket alanlarımı genişletebileceğim başka ülkelere gi-
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debilme imkanım vardı. Türkiye'de cezaevine düşme pahasına 
olsa bile geri dönmeye yönelik arzumu saklı tutuyordum. Kar­
deşlerim Diyarbakır zindanında zor şartlar albndayken, tanıdı­
ğım arkadaşlarım değişik zindanlarda ağır baskılar görüyorken 
ruhum huzur bulmuyordu. Afganistan' da birlikte olduğumuz 
arkadaşların çoğu geri dönmüştü. Mehmet Güney, İran temas­
lanrun verimsizliğinden olsa gerek Pakistan'a gitmeye karar 
veımiş ve orada Erbakan'ın dünya Müslümanları üzerindeki 
etkisinin bereketinden yararlanmaya başlamışb. Burada kalan 
arkadaşlarıyla bağlarımız tamamen kopmuştu ve görüşmüyor­
duk. İnkılapçı sivriliklerimiz buna müsaade etmiyordu. Onları 
"zıdd-ı inkılap" olarak görüyor ve onların varlığından rahatsız­
lık duyuyorduk. Dolayısıyla birlikte olduğumuz arkadaşların 
onlarla ilişki kurmasına, görüşmesine tahammül edemiyorduk. 
Biz mi kendimize yabancılaşmışbk, yoksa onlar mı doğrusu 
bilmiyorum, ama içinde bulunduğumuz halin gerçek resmini 
hiçbirimizin göremediği gerçekti. Kendimize yabancılaşmamız 
hızlandıkça, özümüze ait kadim değerlerimizle kopuyorduk ve 
daha da ilginci hiçbir zaman bunlara yeniden dönmemiz gere­
kebileceğine ihtimal vermiyorduk. Zihnimizi ve değerlerimizi 
esir alan bu yeni hal, hiçbir şekilde alışık olduğumuz bir durum 
değildi. Garip bir sürecin içerisindeydik ve çelişkilerden zilini 
netlik hiçbir şekilde sağlanamıyordu. 

Ali Naci de farklı faktörlerin neticesinde Urumiye şehrinden dı­
şarı çıkamaz hale gelmişti. 

Fatimi meydanında kalan Muzaffer ve Hüseyin sıkça ziyaret et­
tiğimiz arkadaşlarımızdı. İrşad-i İslami kurumunda kültürel 
alanda çalışıyorlardı. İrşad-i İslami merkezinin başında Musevi 
tarafından atanan Ayetullah Seyyit Muhammed Hatemi vardı. 
Hatemi, kültürel birikimi olan bir şal1siyetti. Bakışlarında, mü­
tevaziliğinde derin bir birikim okunuyordu. Liseyi bitirdikten 
sonra Kum' da medrese tahsilini yapmış, sonrasında normal 
eğitimini dışarıdan tamamlayıp İsfahan Üniversitesi Felsefe bö­
lümünden lisans derecesi ile mezun olmuş; akabinde Kum 
Medresesi'nde içtihat eğitimine devam etmiş bir kişilikti. Onun 
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hem aydın ve hem de molla olması ona olan saygımızı dalıa 
fazla arbrıyordu. Erdekan ve Meybod' dan meclise milletvekili 
olarak giren Seyyid Muhammed Hatemi, inkılap öncesi Ham­
burg İslami Kültür Merkezi'nin başındayken, Türkiye' den gel­
miş Müslümanlarla sıcak diyaloglar kurmuş olmasından dola­
yı, bunun neticesinde bize karşı farklı bir muhabbet besliyordu. 
İrşada gittiğimiz zamanlarda, bize gösterdiği yakınlık, biraz da 
onun evrensel düşüncesi ve dünya Müslümanlarıyla yakın irti­
babyla ilgiliydi. 

Savaşın giderek kızışbğı ve Halkın Mücahitlerinin şehirlerdeki 
yoğun propaganda bombardımanından etkilenerek, savaş cep­
helerine gidişlerin ve desteklerin azaldığı bir zamanda, Davut 
kardeş savaş cephesine yeniden gitmemiz teklifinde bulundu. 
Ben hiç itirazsız kabul ettim. Tahran' da yapacak işim yoktu. 
Kaybedeceğim bir şey de . . .  Türkiye' den doğru dürüst haber 
almayışım kıyamete kadar devam edecekmiş gibi duruyordu. 
Darbenin puslu havası henüz dağılmamışb, birçok tanıdığımız 
bu kirli atmosferin içerisinde kaybolmuştu ve çoğundan haber 
bile alamıyorduk. Sadece bu kadarını biliyordum. Diyarbakır'ın 
buz gibi duran taş duvarlanrun arkasında, militarist yöntemler­
le neler yapıldığı konusunda net bir bilgi sahibi değildim. Sağcı­
larla solcuların bir arada tutulduğunu ve şiddetli fiziki işkence­
lerle onlara "Tek devlet, tek millet, tek bayrak, Ne Mutlu Tür­
küm Diyene" türünden sloganlar öğretildiğini, Atatürk ilkele­
rini ezberlettiklerini duyuyordum. Gençliğinin en verimli za­
manında ruhunu, bedenini ve bütün zamanını belli bir ideoloji­
ye adamış ve teoriden pratiğe geçiş yapmış bilinçli insanlann 
bu şekilde dönüştürülmesinin imkansız olduğunu anlayama­
yanlar, en vahşi yöntemlerle gençleri sindirmenin yollarını arı­
yorlardı. Muhalefet, anında eziliyordu. Yurt dışına büyük siyasi 
göç/kaçış vardı. Zulmün girdabında faili meçhul cinayetler, 
kayıplar arbş gösteriyordu. Ülkenin düşünürlerinden büyük bir 
kısmı ya içerideydi, ya da yurt dışına kaçmak zorunda kalmışb. 

Afganistan' da birlikte olduğumuz arkadaşların büyük bir bö­
lümü geri dönmüştü dönmesine, onlardan haber alamıyor, na-
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sıl bir akıbetle karşılaştıklarını bilmiyorduk. İç ve dış muhbir­
lerden dolayı Tahran' da kuşatılmış haldeydik ve her an olabile­
ceklere hazırlıklıydık. Geldiğimden beri, ne ailemden ve ne de 
geride kalan dostlarımdan doğru dürüst bir haber alabiliyor­
dum. İran' da görüştüğüm birkaç mollanın dışında, aralıklarla 
gittiğimiz Afgan cemiyetlerinde, derneklerinde de ümitlenebi­
leceğimiz gelişmelere şahit olamıyorduk. Ne yapabilirdim? Şe­
hit olma noktasında kuşkularım olsa bile, en azından İslam 
cumhuriyetini savunmak, mazlumdan, adaletten yana tavrımı 
netleştirmek gayesiyle bile olsa savaşa gitmeyi uygun görüyor­
dum. İçine girmiş olduğum çıkmazdan dolayı, bunları düşün­
meye bile gerek olmadığını biliyordum. Dünyanın kurtarılma­
sının, Afganistan'ın, Filistin'in, Kudüs'ün kurtarılmasının bu 
savaşlardaki başarıya endeksli olduğunu düşünüyor, adaletin 
sağlanmasının, özgürlüklerin ve dünya mustaz'aflarının kurtu­
luşunun İslam inkılabıyla başlayan hareketin hedefine ulaşma­
sıyla gerçekleşebileceğine inarnyordum. 

Karar verme ve hareket etme uzun sürmedi. En kısa sürede 
Meydan-i Muhammedi' den aldığımız üç beş parça askeri mal­
zememizi içine bıraktığımız haki sırt çantalarımızla birlikte, 
kendimizi tren istasyonunda bulduk. Tren yolculuğunda, geç­
miş anılarımızı geleceğe dair ümitlerimizi günlerce konuşma 
fırsatı bulduk. Ahvaz askeri karargahına teslim olmadan önce 
savaşın harabeye çevirdiği şehrin içinde dolaşmaya ve Karun 
nehrinin kenarındaki kahvehanelerde gidip çay içtik. Nehzat­
hay-i Azadibeğş'ten arkadaşlarla birlikteyiz. Davut, Habib, Ha­
san, Muhammed, Mehmet Ali, Murteza, Recep, Hemid, Yusuf, 
Kave gibi arkadaşlarla birlikte, henüz hayatlarının baharında 
olan gencecik insanlar da var yanımızda. Akşama doğru ka­
ran;ahımıza teslim olduk. Pantolonumuzun üzerine sarkıttığı­
IlliZ beyaz gömleklerimizi, tabanını büktüğümüz spor ayakka­
bılarımızı çıkarıp, gönüllü halk güçlerinin giydiği askeri kıya­
fetlerimizi giydik. Nehir kenarına kurulmuş binlerce çadır var. 
Biz de birisine yerleştik. Ama yine sivrisineklerle başımız bela­
da. Dünyanın hiçbir yeıinde bu kadar zalim ve insan düşmanı 
sivrisinek olabileceğine ihtimal vermiyorum. 
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Ertesi gün askeri disiplin altına alınmış olduk. Sabah koşulan, 
askeri spor, günümüzün tamamına yayıldı. Dinlenme saatleri­
miz genellikle öğle ve akşam namazlarına bırakılıyor. Öğle ye­
meği, namaz ve namazın . ardından yapılan dua ve sohbetler o 
günkü yorgunluğumuzu giderecek vakti de bize sunuyor. Za­
man buldukça gelen gazeteleri okuyor veya kendi aramızda 
sohbet ediyoruz. Gelenlerin savaşa hazırlanması için gece bas­
kını eğitimleıi de devam ediyor. Olabildiğince uykusuz günle.r­
le, eğitim devresini tamamlayacağımızı, önceki tecrübelerimizle 
daha iyi anlıyoruz. Uykusuzluğa dayanaklığı arhmıak maksa­
dıyla o yorgunluğun üzerine gece nöbetleri çıkıyor. Farsçayı 
rahat konuşamama ihtimaline karşılık, benim nöbetin genellikle 
binanın damında oluyor. İkiden dörde kadar olan nöbet daya­
nılmaz gibi. Gün boyu uykusuz bir şekilde devam eden eğitim­
lerin ardından, nöbet fasılları . . .  Ayakta uyuyorum. Uykuda 
yakalanmamak için bütün yöntemleri deniyorum. Olmuyor. Si­
lahımı, karanlıkta yankılanan sese meydan vermeden son pi­
mine kadar söküyorum ve hızlı bir şekilde yeniden topluyorum 
olmuyor. Yorgun bedenimin olduğu yere yığılmasını engelle­
mek için, sürekli hareket ediyorum. 

Birkaç gün sonrasında Dezful yakınlarındaki mekanize bölü­
ğüne gönderiliyoruz. Genellikle birlikte geldiğimiz arkadaşlarla 
aynı yere düşmeye gayret ediyoruz. Tahran' dan tanışık olmak 
ve birbirimize karşı kompleks taşımamak en büyük ortak ya­
nımız. Bulunduğumuz bölükte benden başka Sünni yok. Dola­
yısıyla köylerden veya taşradan gelenler benim her hareketimi 
takip ediyorlar. Gariplerine gidiyor veya merak ediyorlar. Bu 
durumdan rahatsızlık duyuyor ama belli etmemeye çalışıyo­
rum. Bu bölükteki kısa eğitimden sonra, Davut kardeşle birlikte 
ismine PMP dedikleıi tank eğitimi almak üzere farklı bir yere 
kaydııılıyoruz. Ancak, diğer arkadaşlarımız da bizimle birlikte. 
PMP tank şoförlüğü üzerine eğitim almaya başlıyoruz. Tankın 
motoru, paleti, silahları ve güdümlü füzesi konusunda teorik ve 
pratik olarak lazım olabilecek her bilgiyi pratiğimize yansıhyor 
ve yaşayarak öğreniyoruz. PMP dedikleri zırhlı araç, kısa men-
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zilli top, makineli silah ve güdümlü füze ile donahlmış, saatte 
120 km hız yapabilen pratik bir araç. Ağır ve hantal tankların 
aksine manevra gücü yüksek Suda hareket edebiliyor, yaklaşık 
bir metrelik düz beton duvara hrmanıyor ve gerektiğinde sis 
bombası atarak kendisini gizleyebiliyor. 

Yaklaşık bir ay süren eğitimden sonra savaş cephelerine sevk 
edildik. İkinci cephenin hemen gerisinde kepçelerin oluşturmuş 
olduğu toprak savunma hathnın arkasında mevzileniyoruz. 
Görüş alanımızda ön cephe var. Orası mermi mevzisi alanında. 
Biz ise uzun menzilli topların, uçakların ve havan toplannın 
mevzisindeyiz. Gece gündüz top sesleri kesilmiyor. Uçaksavar 
mermileri bizim bulunduğumuz alana kadar geliyor. Havan 
topları ise hiçbir şekilde susmuyor. Daha önce mevzi gerisinde 
bulunan tanklara nasıl saldırılar düzenlendiğini görmüş oldu­
ğumdan, her an ciddi bir hava veya kara bombardımanı tehli­
kesiyle karşı karşıya olduğumuzun bilinciyle, tankın alhndaki 
kumdan toprağı eşerek, bir sığınak haline getirmeye çalışıyo­
rum. Kendimce tedbir alıyorum, ancak toprağın gerisinde sava­
şın hareketini dürbünle izleyen arkadaşlarım bu durumuma 
gülüşüyorlar. Onlar, bunu savaşın şiddetinden duyulan korku­
ya yorumluyorlar. O gece yoğun bombardımana rağmen, Ha­
bip'le birlikte tankın alhnda yattık Habip benim topçum. Bütün 
arkadaşların yüzünden eksik olmayan tebessümlerin de kay­
nağı. Her hareketi komik Bulunduğumuz yerden, düşman 
mevzilerine ateş etmek istiyor, izin vermiyorum. Çünkü arada 
bizim güçlerimiz var ve açacağı ateşin ancak onlara ulaşabile­
ceğini hesaplıyorum. Aşk içerisinde her gün ateş etmeye hazır, 
silahlan temizliyor. Güdümlü füzelerin, topun görünen kısmı­
nın toz kapmaması için özen gösteriyor. 

Öğleye doğru yoğun hava saldırısıyla karşı karşıya kaldığımız­
da, Habib sevince boğulmuştu. Ateş edebileceği hedef üstünde 
duruyordu. Uçaklar onun hedefine girince makineli tüfekle çıl­
gınca ateş ediyör ve çocuklar gibi -bu fazla da normal olmayan 
haline- seviniyordu. Onun bu çocuksu halini seyrediyor ve çev­
remize düşen bombalara aldırış etmeden Habib'in komikliğine 
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gülüşüyorduk. Bizim hatta yoğun ateşimizden dolayı olsa ge­
rek, isabet alan araç olmadı. Bununla birlikte arkadaşlarımız, 
olayın ciddiyetini anlamış ve tankın altındaki yumuşak toprağı 
biraz da mahcubiyet içerisinde kazıyarak mevzi haline getir­
meye başlatmışlardı. 

Sıcak savaşın içinde değiliz. Mevzi gerisinden silah, cephane ve 
erzakı ilk cepheye ulaştırıyoruz ve neredeyse gün boyu hareket 
halindeyiz. Toprak yolda, asfaltta, olabildiğince luz yapıyorum'. 
Çoğu zaman Davut'la yarışarak savaşı bir oyuna dönüştürüyo­
ruz. O, benden daha usta. Daha önceden direksiyon tecrübesi 
var. Kimi zaman da sıcak çatışmalardan sonra cepheden, geri 
birliklere yakalanmış esirleri götürüyoruz. Toz, toprak veya 
kimi zaman kana bulanmış bir halde, elimizden geldiğince za­
rara ve herhangi bir dış saldırıya uğramamaları için özen göste­
riyor ve onları sağlam bir şekilde karargaha ulaştırmaya çalışı­
yoruz. Yol boyunca yanımızdan aymnadığımız kek türü, yiye­
cek, meyve suyu veya içecek su ikram ederek, yüzlerine yansı­
yan endişe ve korkuyu azaltmaya çalışıyoruz. Tavrımızı kuş­
kuyla karşıladıkları yüzlerine yansıyor. Bunların hepsinin Sad­
dam zulmü altında inleyen yoksul ve çaresiz insanlar olduğunu 
iyi biliyoruz. Dünya emperyalizminin tuzağına düşen insanlar 
olarak gördüğümüz esirler, idam mahkumları gibi suskun ama 
dehşet içerisinde oldukları her hallerinden rahatlıkla anlaşılı­
yor. Onlar fiziki olarak etkisiz kalmış biçare insanlar olarak bi­
zim davranışlarımıza güven duymuyor, idama mahkum ko­
numunda olanların son dileklerini yerine getirdiğimizi sanıyor­
lar. Aslında bıraksak, çevremizdeki gelişmelere müdahil olma­
sak onların parçaları bile cephe gerisine gihneyecek. Ölen in­
sanlardan, sivil kesimlere yapılan yoğun saldırılardan, şehit tö­
renlerinden ve harabeye dörnnüş şehirlerden dolayı onlara bü­
yük bir öfke var. Onların gönüllerini yumuşahnaya çalışıyoruz. 
Uzun süre bizimle birlikte kalanlar, abdest için su istiyorlar ve 
namaz kılıyorlar. Bu manzara karşısında yüreğimiz acıyor. 
Elimizde olsa hepsini serbest bırakacağız, "haydi evlerinize gi­
din. Çocuklarınıza kavuşun ve bir daha kan dökmek üzere 
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cephelere gelmeyin" diyeceğiz. İstisnai de olsa, davranışlarımı­
za güvenip içinde bulundukları durumdan dolayı kendi dille­
riyle, lisanı hal ile sitem edenler de oluyor ve bununla yetinme­
yip "el mevtul Saddam" (Kalu-olsun Saddam!) diyerek tepkile­
rini dile getiriyorlar. Yaralı olanların, kan kaybını durdurmak 
için bulabildiğimiz paçavraları sargı bezi olarak kullanıyoruz. 
Yol boyunca götürdüğümüz esirlere yönelik saldırılar oluyor, 
biz müdahale ediyor ve onların kendi istekleriyle teslim olduk­
larını söyleyerek ve hatta kimi zaman onların "Şia oldukları için 
teslim oldukları" şeklindeki bir savunmayla, ortamı yumuşat­
maya çalışıyoruz. Konuştuğumuz dili bilmeseler de, aramızda 
azbuçuk Arapça konuşmaya mahkum olsak da olayların sey­
rinden neler yaşandığının farkında olan esirler minnet duygu­
larını sıcak bakışlarına yansıhyorlar. Onların bakışından, Orta­
doğu' da nasıl bir gerçekle karşı karşıya olduğumuzu rahatlıkla 
anlayabiliyorum. Mezopotamya'mn şahin bakışlı evlatları ol­
makla övünsek bile, her dönemde zalimlerin oyuncağı olmak­
tan kurtulamıyoruz. Esirlerin durumu, savaşın gidişah bunu 
açıklıyor. Yaşamımız isyan renginde olsa bile, ruhsal ve fiziksel 
köleliklerden kurtulaınadığınuzı, esirlerin mazlumiyetinden ve 
hangi sebepten dolayı savaşa kahlnuş olduklarını bilmeyişin­
den okuyabiliyorum. Karın güneşte erimesi gibi korkunun, ba­
kışlarımızda eıidiğini söylesek bile, çaresizlikler, sahipsizlikler, 
bilinçsizlikler bizi modem kölelikten kurtarmaya yetmiyor. 

Gün boyu devam eden bu trafikten sonra, akşam aynı mevzi­
mize yerleşiyoruz. Yemeğimizi açık bir alanda yiyoruz. Tüp 
üzerinde kaynathğımız çaydan arta kalanı, şehirden aldığımız 
terınoslara dolduruyoruz. Savaşın en şiddetli olduğu zamanda 
bile, termoslara doldurduğumuz çayı içerek, acıya, endişeye, 
korkuya renk kahyoruz. Savaşın, ölümün ve acının bize en ya­
kın olduğu zirvede bile, korkunun duvarını aşhğımızı ve ya­
şamın devam ettiğini ispatlama gayretindeyiz. Gece boyunca 
bombardımandan dolayı uyuyamayınca, çay sohbetleriyle, sa­
vaşa odaklanan dikkatimizi dağıtmaya, oyalanmaya çalışıyo­
ruz. Herkesin plastik bardakta çay içmesine karşılık, küçük bir 
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cam reçel kavanozu kendime özel bardak yapmam en önemli 
gündemimiz oluyor. Ateş, barut, kan ve ölümün her alanda, 
her an bizi tehdit etmesine rağmen gündemimizle dış dünya.:: 
dan kopmaya çalışıyoruz. Kendimizi bir çay bardağına kilitle­
diğimizin farkında olmadan, korkularımızdan, endişelerimiz­
den, ruhsal dengesizliklerimizden ve depremlerimizden kop­
mak istiyoruz. 

Karşı saldırı veya bizim taraftan yapılan her operasyona kahlı­
yor, operasyon bittikten sonra yeniden kendi alanımıza çekifr­
yoruz. Çatışma anında Habib, son mermiye kadar ateş ediyor. 
Benim ısrarlarıma rağmen, güdümlü füzeyi de gönderiyor, an­
cak hangi hedefe ateş ettiği veya isabet edip etmediğini göre­
miyoruz. Durduğumuz zamanlarda da, topu yüz atmış derece 
döndürmeyi ihmal etıniyor. Normalde topu, aşağıya doğru 
sarkıtmaması gerekiyor. O bunu dinlemiyor ve çoğu zaman dı­
şarı çıkarmış olduğum başımın belası. Irak'tan gelen havan top­
larından çok, onun topun namlusunu çevirmesinden korkU)'O­
rum. Bir defasında, boynumu top namlusuyla yuvarlak kapa­
ğın demirine sıkıştırmıştı da başkalarının yardımıyla kurtul­
muştum. Bundan sonra, onun hareketleıine karşı çok dikkatli 
olmaya çalışıyorum. Haddinden fazla heyecanlı. Yaptığı işe 
kendisini kaptırdığı için, dış dünyayla ilişkisi kesiliyor. Dolayı­
sıyla tankın büyük gürültüsü arasında çoğunlukla benim sesimi 
duymuyor, ancak aşağıdan ayağına bir şeyler fırlatarak durdu­
rabiliyorum. Hatasını gördüğü zaman da, gözleri ışıl ışıl parlı­
yor, saatlerce özür diliyor, kucaklıyor. . .  O kadar candan, sa­
mimi ki, onun hiçbir hatasına kızanuyorum. 

Huzistan eyaletinin savaşa taraf olan ilk şehirlerinden Musyan 
ve Kürdistan'ın körfez yönündeki ilk şehri olan Dehloran böl­
gesinde Muharrem operasyonunun en sıcak sürecinde, biz de 
gücümüz oranında katkı sağlıyoruz. 3 merhale şeklinde süren 
operasyonun ilk sürecinde büyük kayıplar vererek geri çekil­
dik. 2 ve 3. Merhalelerinde ise insan gücüyle Irak ordularına 
karşı büyük zaferler elde ettik. Operasyon boyunca başımızda, 
daha önceki çatışmalarda ağır yara almış ve bir kolu tamamen 
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sakat olan İbrahim var. Savaşın ilk gününden beri cephelerden 
ayrılmamış. Muharrem operasyonunun son merhalesinde Irak 
topraklarına kadar ilerliyoruz. Zubeydat şehrini kuşabyoruz. 
Operasyon dönüşü Davut ile birlikteyiz, kısa geıilla havan topu 
ve farklı silahları ganimet olarak tanklarımıza yerleştiriyoruz. 
Dönüşte, hızla birbiıimizi geçme yarışından vazgeçmiyoruz. 
Yapbğımız işten dolayı çok mutluyuz. Her birimizin aracının 
üstü ve içerisi esir dolu. Ircık, savaş boyunca ilk kez o kadar esir 
veriyordu. Ben öndeyim, aniden bir patlama sesi geldi. Dur­
dum ve geriye bakbm. Davut, bizi geçmek için yolun dışından 
gelmeye çalışırken bir mayına isabet etmiş. Geri döndük. Mayın 
arka kısmındaki paletleri parçalamış, ciddi bir zayiat yok. Hızlı 
bir şekilde paletimizi onardık, kullanılmayan kısma araçta bu­
lunan parçalarla takviye ederek yeniden yolumuza devam et­
tik. 

Sıcak çatışmalarda bizim gruptan arkadaşların tanklarından 
bazıları isabet aldı, birkaç yaralıyla kurtulduk. Kimsenin ölü­
müne vesile olmamak için sürekli dua ediyorum. Savaş bana 
anlamsız geliyor, ancak savaşan tarafların belli hedefleri var ve 
ben de mazlumun yanında olmam gerektiğine inanıyorum. 
Irak, İran İslam İnkılabının, düşüncesini halklara yaymasından 
ve dünya üzerinde yeni bir Fars imparatorluğu kurmasından 
korktuğu iddiasında. Saddam ise, bazı Arap ülkelerinin de 
µ:ıhpohlamasıyla kendisini Kadisiye Serdarı zannediyor. .. 
Dünyada bu yönde oluşan düşünceyle, biraz da kendi militarist 
gücüne güvenerek İran'ı teslim olmaya zorlayacağını hesaplı­
yor. Arap ülkelerindeki diktatörlerin bu yönde korkuları var. 
Halklarından korkuyorlar ve bundan dolayı birçok desisenin 
yanında, İran hükümetinden, Mehdi Haşimi ve onun düşünce­
sinde olan Nehzathay-i Azadibeğş hareketinin etkisiz kılınma­
sını istiyorlar. Diplomatik taleplerin albnda, halkın iradesine 
dayanmayan rejimlerin kendi ülke halklanrun ayaklanmasın­
dan duydukla;rı korkular yatıyor. ABD de dünya üzerinde 
hakimiyet kurma emellerinin önünde tehdit olarak gördüğü 
İran' ı sindirmenin yollarını arıyorlar. Bir yandan Irak güçlerine 
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her türlü desteği sağlarken, diğer yanda uluslararası alanda 
baskı oluşturmaya, ambargo silahını kullanmaya çalışıyor. Son 
dönemde, İran'da gerçekleşen bazı olayların neticesinde, iç pos 
litikada da bu çerçevedeki çabaların etkili olduğunu düşünüyo­
rum. Mehdi Haşimi'nin faaliyetlerinin sınırlandırılması veya 
Halkın Mücahitlerinin ülke çapında önemli bir güce kavuşması 
ve hatta Tudeh'in ülkenin en önemli makamlarını ele geçirmesi 
sıradan gelişmeler değildi. Belirli güçler onlar üzerinde hesap­
lar yapıyordu. Bunların başında da ABD vardı. Tehlikeli bir sü­
recin başladığı, ortaya çıkan her yeni gelişmeyle daha müşah­
haslaşıyordu. 

Elçilik işgalinden sonra, Bazergan' ın sistemin kendisine olan 
muhalefetiyle siyaset sahnesinden çekilm_esiyle birlikte, Halkın 
Mücahitleıi sistemin kadroları arasında süren çekişmelerden 
yararlanmaya çalışmışh. Toplumw1 mollalara tepki duyması 
için her türlü propaganda imkanlarından istifade ettiler. ABD 
elçiliği görevlilerinin esir alınmasıyla birlikte gelişebilecek her 
türlü dış saldırıyı gündeme taşıyarak, günülü halk güçlerini 
kendi yanlarına çekmeye çalışhlar. İmam Humeyni bunun far­
kındaydı ve onların siyasal alanda daha fazla güçlenmemesi 
için, İslam'ın başka ideolojilerin emrine verilmek istendiği yo­
lunda uyarılarda bulundu ve ilk kez Halkın Mücahitleri hareke­
tini dolaylı olarak münafıklıkla suçladı. Recevi'nin cumhurbaş­
kanlığı adaylığının onaylanmaması ve İmam'ın işaretiyle hedef 
haline gelen ve büyük şehirlerdeki büroları, askeri birimleri, 
kültürel merkezleri müsadere edilip, çalışmaları yasaklanınca, 
legal faaliyetlerini illegal hale dönüştürdükleıini ilan eden Hal­
kın Mücahitleri, en büyük tehlike olarak toplumun gündemine 
oturdu. Tehlike bu andan itibaren bütün ülkede sokak eylemle­
rine, saldııılara, teröre dönüştü. Halkın Mücahitleri, Beni Sadr 
ile işbirliği içerisinde olup, inkılabın asli unsuru olan halktan 
kopmanın kendilerine ne kadar büyük zarar verdiğini anladık­
ları zaman iş işten geçmişti. Onlar arhk halk nezdinde münafık 
konumundaydılar. 'Cumhm-i İslami Partisi'ne, başbakanlığa ve 
devrim muhafızları liderlerine yönelik düzenledikleri suikast 
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saldırılarında binlerce insanı katlettiler. Halkın nefret selinden 
kurtulmak için Kürdistan gerilla saflarına kahlmaları, Şah'ı ül­
keden kaçıran pilot albay Bezad Muazi'nin, kadın kılığına giren 
Beni Sadr ve Recevi'yi uçakla kaçırmaları ve onların da Fran­
sa'dan siyasi sığınma almaları, hiçbir şekilde Halkın Mücahitle­
rini mağlubiyet sürecinden kurtaramadı. Ve hatta, onların ka­
dın kıyafetiyle ülkeden kaçmaları, Refsencani öncülüğünde 
başlayan kampanya ile, başka gerçekleri izole edecek şekilde 
günlerce mizah konusu olmuştu. İslam ile Marksizm'i harman­
layıp Müslüman sol sentezini modelleştirmeye çalışmaları, hal­
kın değerlerine karşı savaş açmaları, geleneksel din temsilcile­
rinin katledilmesi, şiddeti sıradan insanlara kadar yaymaları, 
bah düşmanlığımn zirvede olduğu bir zeminde, bah yanlısı Be­
ni Sadır gibilerini desteklemeleıi, Tahran gibi büyük şehirlerde 
toplumun içine sindiremediği çekiç-oraklı bayraklar, Marks, 
Lenin, Stalin benzeri ateist şahsiyetlerin kişiliklerini ön plana 
çıkarmaları, kendi yasalarını insanlığın bütün değerlerinin üze­
ıinde görmeleıi, onlarının samimi duygularla başlahruş olduğu 
mücadeleyi kirletti. Ayet, hadisle başladıkları mücadeleden ge­
riye bayanlanrun tek tipli tesettürlü hali ve geleneksel dini me­
rasimlerde döktükleri gözyaşları kaldı. Şah'a meydan okuyan, 
halkın ekseriyetinin teveccühünü kazanan, ciddi ve birikimli bir 
halk hareketi olan Mucahidan-i Halk, içine düştüğü tarihi hata­
lardan kurtulamadı ve yeni dönemde yanlış tercihlerden dolayı 
kaybetti. Halkın nefretini kazanan bir hareketin, içine düşebile­
ceği en aşağı seviyeye layık görüldü. 

İç çekişmeler, terör ve bazı kadroların sistemin derinlerini ele 
geçirıne mücadelesi devam ederken, savaş da bütün boyutla­
rıyla insanları katlehneye, yerleşim alanlarını yıkmaya, ülkenin 
ekonomisini patlayan bombalarla havaya uçurmaya ve ülke li­
derleri inatlarını sürdürerek bu zincirin halkalarını arttırmaya 
devam ediyordu. Savaşın acımazsızlığını yaşamadan anlamak 
zordur. Gencecik insanların, inandıkları değerler uğruna ölüme 
gihnesi sanıldığı kadar kolay değil. Bunu bütün berıliğimizle · 
yaşıyoruz. Habib'in kabına sığmayan heyecanından dolayı, ço-
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ğu zaman komutanlanrnızı dinlemiyor ve bize belirlenen nok. 
talarda durmayıp çalışmalara daha yakın alanlara akıyoruz. 
Aralıksız yağan bombaların, belli belirsiz gelen kurşunların yö­
nünü ve mesafesini tahmin etmede ustalaşıyoruz. Çıkarmış ol� 
duğu sesten ne kadar yakınımıza düşeceğini anlamaya çalışıyo; 
ruz. Üzerimize gelme ihtimali olan havanların veya topların se­
sine göre yere yatıyoruz. Eğer araçta hareket halindeysek, isa­
bet almamak için daha hızlı gitmeye çalışıyoruz. 

Ön cephede savaşan birliklerin lojistik taleplerini götürdüğü� 
müz bir gün, savaş bütün şiddetiyle devam ediyordu. İnsanlar 
ağustos sıcağında kavrulmuş başakların hrpan karşısında yere 
düşmeleri gibi, karadan karaya ve karadan havaya patlayan 
havan topları ellerinde bayrak, alınlarında çeşitli dualar, slogana 
lar yazılı olan bandajlar taşıyan nur yüzlü gencecik insanları bi­
rer birer yere seriyordu. Havada patlayan mayın to"plarından 
kaçabilmek zor. Havadan yere doğru parçalarını dağıthğından, 
çıplak arazide kurtulma ihtimali az. Savaş bölgesi de çorak, çıp­
lak tepelerle dolu. Tepenin arkasında duruyoruz. Yoğun bir 
bombardıman var, ancak olanların acısından başımıza yağan 
demir parçalanrun farkında bile değiliz. Tam karşımızdaki te­
peden Iran birlikleri hareket halinde, tepenin üstünden tek sıra 
halinde ellerinde bayraklar yürüyorlar. Modem çağın bütün 
askeri teçhizatına karşı bir avuç insan, yürekleriyle meydan 
okuyorlar. Ölüme, toplara, misket bombalarına, makineli tüfek­
lere, tanklara meydan okuyorlar ve tepeye çıkan birliklerin ne­
redeyse tamamı buğday başakları gibi biçiliyor. İmam'ın "biz 
insan gücüyle savaş makinelerinizi mağlup edeceğiz" şeklinde­
ki meydan okumasının karşılığı bu olmalı. Bunu izliyoruz. Ça­
resiz bir şekilde, yapabileceğimiz hiçbir şey yok. Aynı manza­
rayı üçüncü kez izledik. Onlar da aynı akıbetle karşı karşıyaydı­
lar. İnatlaşmanın savaş meydanlarına bu şekilde yansıması, tra­
jikomik bir fotoğrafı bütün çıplaklığıyla ortaya koyuyor. Her 
defasında insanlar vuruluyor ve yaralıları kurtarmaya gidenler 
de düşüyorlar. Buna komuta eden komutanı bulup parçalamak 
geçiyor içimizden, aramızda bunu dillendiriyoruz ve neden te-
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penin arkasından değil de üstünden hareket edildiğine bir an­
lam veremiyoruz. 

Bundan fazlasına dayanamıyorum. Anlam veremediğim bu 
manzarayı daha fazla görmemek için Habibe, baskı yapıp ora­
dan ayrılıyoruz. Oradan ayrılıyoruz, ancak kanayan yüreğimiz 
orada kalıyor. Cepheye yeniden lojistik destek getirmek üzere 
asfalt yoldan, toprak yola saphğınuz esnada yoğun bir hava 
saldırısı başladı. Irak topçu birlikteleri de, 'bizim tankı vurduk­
lan zaman İran'ı mağlup edebilecekleri' duygusuyla bütün 
bombalaıırn bizim üzerimize yağdırıyorlardı. Hava bombardı­
nıarn yol boyunca şiddetini sürdürdü, her an isabet alabilece­
ğimiz duygusuyla üst kapak açık ve biz de kafamız dışarıda ha­
reket halindeyiz. Her bırakılan bombada toz-toprak içeıisinde 
kalıyoruz. Çoğu yerde galiz tozun içerisinde aracımızı ezbere 
sürüyoruz. Aracımıza çarpan bomba parçaları, motorun sesini 
bashrıyor. Toz-ter içerisinde, hava savunma sahaımzın güçlü 
olduğu alana geçiyor ve ondan somasında normal seyriınizi ta­
kip edip karargaha varıyoruz. 
Prefabrik şeklinde yapılmış alanda duş aldıktan sonra, tozun 
içerisinde hiçbir şekilde temiz tutamadığıımz saçlarnruzı kı­
saltmak için gönüllü berberlere gidiyoruz. İdam mahkumu 
ruhsalı boşluğuna benzer duygu yoğunluğunda, plastik berber 
sandalyesine oturuyorum. Boynuma beyaz bir önlük sarıp, ka­
fama makineyi dokundurdukları an, ben kopuyorum. Biraz ön­
ce yaşadıklarımızı unutarak, ölümü, savaş dehşetini, yaralılaıı, 
korkuları geride bırakıp Bayrampaşa cezaevine kısa bir yolcu­
luk yapmak üzere arnlaıın içine uçuyorum. Tecritten sonra, pis 
bir alanda, üzeri yılların kirleıiyle kaplı makine ile saçlarım ka­
zındığı zaman, gözleıimden gayri ihtiyaıi akan yaşların derin­
liklerine dalıyorum. O kadar duygusal bir an içinde kaybol­
muştum ki, elimde olmadan gözlerimden yaşlar boşandı. Bir 
anlam veremiyordum, dolayısıyla kimsenin görmemesi için 
gözüme kıl kaçmış gibi davranıp, ıslaklıkları sildim. Aslında, 
ağlamamam için hiçbir gerekçem yoktu. Gencecik insanları, te­
pelerde ölüm makineleri karşısında birer birer düşerken gör­
müş, o da yetmemiş gibi yol boyunca bombardımandan kur-
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tulmaya çalışmışhm ve traş makinesi saçlarıma değdiği an, 
Bayrampaşa cezaevinde duvarlarında bitler yürüyen tecrit oda: 
sını, ondan sonrasında kesilen saçlarımı ve şubat ayında yerd� 
ki suyu bi.ız kesilen betonda bir askeri battaniyenin içerisindg 
sabaha kadar ohırarak geçirdiğim günleri hatırlamıştım. Gerçek 
gerekçem bu değildi aslında. Diyarbakır cezaevinde yatan iki 
kardeşimin neler yaşadığını gelen haberlerden tahmin edebili� 
yordum. Yorgun bir şehri rivayet eden surların içerisinde yer 
alan, kapalı demir kapılar arkasında hızla çarpan yürekler bu­
hınan zindandan hergün yeni hikayeler duyuyordum. Demir 
kapıların arkasında insanlık dışı her şey yaşanıyordu. Ölüm, iş­
kence, ayrılık, özlem, ihanet, onursuzluk, ümitsizlik, acı, insana 
ait bütün değerlerin ayaklar alhnda ezilmesi gibi. Mekki Yassı­
kaya, Hasan Güneşer, Ömer Yorulmaz ve Yılmaz Yalçıner 
ağabeylerimiz ordaydılar, ama Sadrettin, Hacı, yüreğimden bir 
parça koparıp, dipsiz kuyularda boşluğa karışıyorlardı. Korku­
nun, vahşetin,. cinayetin, işkencenin doruğa çıkhğı, insanlık 
onurwmn çiğnendiği işkence merkezinde Allah'tan başka sıği­
nakları yoktu. Ölenlerin, sakat kalanların, onurları kırılanların, 
hasta düşenlerin, hayvan muamelesi görenlerin sesinin kısıldığı 
bir mekanda nasıl bir yaşam içerisinde olduklarını tahmin ede­
biliyorwn. Yüzlerce tutuklw1w1 zor şartlar alhnda ve kirlilikten 
dolayı vereme yakalandıkları, tahlil yapılacak diye verem has­
tası olanların balgarnlarııun toplanıp gizlice yemek karavanala­
rına karışhrıldığını duyunca düşmanlığın, kinin, nefretin, öç 
almanın, öfkenin boyutlarını daha iyi anlıyordum. Okuma­
yazması bile olmayan sıradan askerleri yeni işkence usulleıi icat 
etmeye zorlayacak şekilde uzmanlaştıran insanlığı donmuş bir 
militarist sistemin hakim olduğu, sosyal çöküntü imal eden bir 
cezaevi olmuştu. Bütün sakinleri birgün yerine hcrgün ölüyor­
lar, yaşayarak zulmün tarihine şahitlik yapıyorlardı. Taş duvar­
ların arasından yükselen sesler, feryatlar, adeta şehrin vicdanla­
rında yankılanıyordu. 

Ben aslında, bu çaresizliğe ağlıyordum. Tepelerde ellerinde 
bayraklarla, ölüm kusan savaş makinelerinin karşında çırpına­
rak yere düşen gencecik insanların acısını, Diyarbakır cezae-
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\'llldeki zulümlere karışhrıyor ve hıncımı gözyaşlarımdan çı­
karmaya çalışıyordum. Boğazımda düğümlenen acıyı gözyaşla­
rımla hafifleh11eye çalışıyorum. İçim yamyor. Boğulacak şekil­
de, gözyaşlarımı kandamlaları halinde yüreğime akıtmayı ter­
cih ediyordum. İnsanların bu kadar kolay ölmesine tahammül 
edemiyorum. Savaş fotoğrafının bu acı yanının yankısı, ülke 
içinde de hissedilmiş olmuştu. Arhk, İran içinde de savaşla ilgili 
ciddi tarhşmalar var. Savaş yanlılarıyla, karşıtları kendilerini 
hissettirir haldeydi. Huremşehr'in alınmasından sonra bu iki 
görüş kanaatlerini dillendirmeye başladılar. Biri "biz kan dökme 
ı1e ı'ilkeleri işgal etme taraftarı değiliz. Dolayısıyla iki tarafın daha fazla 
caıı kaybıııa yol açııımııası için savaşa son verelim." Diyordu. Diğer 
bir kesim ise, "Saddmıı'm saldırılarını sürdürıııe ihtimali devaııı edi­
yor, dolayısıyla Irak şehirlerine kadar ilerleyelim ve onıı kendi topmk­
larıııda eııgelle ıııeıziıı yollarına bakalmı." Bu resmi görüştü. Savaşın 
uzamasında ve barış yapılmamasında diğer görüşleri ihanetle 
suçlayarak susturdu ve tek hakim tez _olarak savaşı sürdürdü. 

Azeri olan berberle muhabbet ederek, acımı gi71emeye çabalı­
yorum. Kelimeler boğazımda düğümlenirken, berberin esprile­
rine tebessüm etmeye zorluyorum kendimi. Habip, barakanın 
dışında, bir grup arkadaşı etrafına toplamış sesli bir şekilde gün 
boyu yaşadıklarımızı, içine sürüklendiğimiz dramatik macera­
yı, hararetli bir şekilde anlahyordu. O da tepenin üstünde gen­
cecik insanların kurşun ve top yağmuru altında ölümle buluş­
malanrn içerleyerek anlahyordu. Her taraf yangın yeri oldu­
ğundan, ölüme, yaralıya ve çaresizliklere alışhğımıza vurgu 
yapıyor. 

Akşama doğru yeniden mevzilendiğimiz bölgedeki birliğimize 
dömnek üzere, yemeğimizi alıp geri döndük. Akşam geç saatle­
re kadar ambulanslar çalışh, bizim payımıza da akşam yeme­
ğinden sonra geri cephelere beş Irak'lı esir götürmek düştü. Geç 
saatlerde mekarumıza geri döndük. Ben de, Habib de yorgun 
düşmüştük. Çay yapıp içmeye bile takatimiz yoktu. Tankın al­
hna yaphğım1z,mevzimizde üzerimize örttüğümüz ince batta­
niyenin alhnda nasıl uyuduğumu hahrlamıyorum. Gece topçu 
ahşı yoğunlaşh mı, sakin mi geçti haberimiz olmadı. Irak güçle-
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ri saldırıya geçmiş olsaydı, büyük ihtimalle bizi derin bir uyku:: 
da uyur halde bulacaklardı. 

Ertesi gün, baharın en güzel günlerinden biriydi. Güneş, öm­
rümün hiçbir döneminde. bu kadar, içimi huzura boğacak kadar 
güzel görünmemişti. Savaş, sanki durmuş gibiydi. Arada bir 
patlayan toplar, havanlar olmasa kendimizi huzur, güven ve 
barışın hükümran olduğu farklı bir alemde zannedeceğiz. Ça: 
yımızı küçük tüpün üzerine bırakhk. Tankta bulunan bolca 
kahvalhlıklan, köylülerin kurutarak kamyonlar dolusu gön­
derdikleri saç ekmeklerden payımıza düşeni çıkardım. Bize ye­
tecek kadar ekmeğin üzeıine biraz su serperek bir poşetin içeri­
sine yumuşamak üzere beklettim. İbriği alarak, biraz ileride ab, 
dest almaya gittim. Dal1a yeni oturmuştum ki, bir ses geldi. Vnt 
güm . . .  Kısa ve sert bir ses. Kulağımın yarnndaki bir camın sert� 
çe kırılması gibi bir gürültü. Ne olduğunu anlayamadım. Ha­
van topu gelen sesten anladığım kadarıyla beni hedef almışb ve 
üzerime düşmüştü. Üzerime bir şeyler yağdı, ama yukarıdan 
gelen toprak parçalarıydı. Demirlerden iz yoktu. Hayal alemin­
deydim, sanki bana ölüm sınavıyla bir şaka yapılmışb. Şaşkın­
lık içerisinde yerimi değiştirip, daha güvenli bir yere geçtim. 
Devamı gelmedi. Bedenimi kontrol ettim hiçbir iz yoktu. Geıi 
döndüm oturduğum yere yaklaşık yarım metre yakına düşen 
havan topunun açhğı büyük çukurdan henüz toz yükseliyordu. 
Bu mesafede, bir uzman eliyle hesaplı bir şekilde ahldığı belli 
olan topun parçalarının bana isabet etmemesi veya en azından 
patlama tesirinden etkilenmemem mümkün değildi. Ancak, 
beni koruyan bir gücün yardımıyla bu patlamadan kurtulabi­
lirdim. Sabahın güzelliğine bir güzellik eklemişti, bu patlama� 
dan kurtulmam. Tebessüm edip, başımı sallayarak Habib'in 
yanına giderken, onun da bana doğru koştuğunu ve telaş içeri� 
sif).de olduğunu gördüm. Topun benim üz.erime düştüğünü 
görmüş ve bana doğru gelirken kurtulma ihtimalimin olmadı­
ğını düşünerek korku ve endişe içinde koşmaya başlamış. Göz 
göze geldiğimizde tebessüm etmekle yetindik. Toplu bir halde 
kahvalhmızı yaphktan sonra, yeniden belirlenmiş işlerimizin 
başına geçtik. 
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Onyedi 

Daha inkılabının yorgunluğunu üzerinden atmaya fırsat bula­
mamış İslam İnkılabına karşı Irak'ın başlatmış olduğu savaş, 
ağır bedellerin ödenmesini de beraberinde getiriyordu. En 
azından, İslam İnkılabının en gözde, tecrübeli ve eğitimli kad­
rosu, savunma hathnda büyük oranda imha edilmişti. Şehirler­
ce terör eylemlerinde öldürülenler, cephelerde bedenlerini feda 
edenlere eklendiği zaman, İnkılabın gerçekleşmesinde büyük 
bedeller ödeyen, SAV AK zindanlarından işkence gören, sür­
günde yaşayan ve hayahıu mücadeleye adayan en gözde in­
kılapçı kadronun teröre kurban edilmesiyle, ne kadar büyük 
boşluğun oluştuğu daha iyi anlaşılır. Savaşın başlamasında de­
rin sebepler vardı. Öyle iddia edildiği gibi, mesele küçük bir 
ada veya toprak parçası değildi. Savaşın gerçek sebebi, mus­
taz' af halk kitlelerinin İslami düşünce ve endişeyle dünya müs­
tekbirliğine meydan okumasıydı. Karşı saldırı için Saddaın gibi 
bir divaneyi, "Kadisiye Serdarı" olabileceği ajitasyonuyla kul­
landılar. İmam Humeyni, dünya halklarını kurtarma ve İslam 
düşüncesini İran ve halkı Müslüman olan diğer ülkelere hakim 
kılma, ihraç etme gayreti içerisinde olduğundan, dünyanın em­
peryalist güç odakları bu yeni mücadele modeline tahammül 
edemediler. Hem İran ve hem de karşıtlanrun düşüncesi ve he­
defi buydu. Ancak savaş konusunda, İran topraklanrun kurta­
rılmasından sonra savaşın anlamsızlığı ve iki tarafın Müslüman 
halkının imha edilmemesi gerektiği yolundaki muhalefetler dil­
lendirilmeye başlandı. Özellikle Hurremşehr'in işgalden kur­
tulmasından sonra, savaşın asıl gayesinin düşman güçlerini ge­
ri püskürtmek olduğu ve dolayısıyla savaşın durdurulmasının 
İran'ın mazlumiyetini ispatlamada makul bir nokta olduğunu 
savunanlar, her alanda tezlerini savunmaya başladılar. Buna 
karşın, Saddam'ın bir divane olduğu ve bundan sonra ne yapa-
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cağını kestirmenin imkansız olduğunu söyleyenler, emperyalist 
odaklı saldırıların durdurulması için Irak topraklarında bir di• 
renç hattı oluşturulması gerektiğini savunuyorlardı. Bu ikinci 
düşünce, devlet düşüncesiydi, medya imkanları da kullanılarak 
toplum bu doğrultuda yönlendirildi. Savaşın devam etmesi, 
mağlubiyetleri ve zaferleri iki tarafa da tattırıyordu. Politik bag.; 
kı ve dönüşümlerin dünyadaki yansımalanrun, İran' da da sar­
sıcı kararlarla kendisini_ hissettirdiğini söyleyebilirim. Dünya 
Kurtuluş Hareketlerinin başında bulunan Mehdi Haşimi ve 
çevresine yönelik tasfiye, pasifleştirme ve etkisiz kılma hareke­
tiyle birlikte İnkılapçı çizgide önemli bir kırılma yaşanmasının 
alt yapısının inşa edildiği rahatlıkla gözlenebiliniyordu. 

Mehdi Haşimi, Şah döneminde ve hatta sonrasında en önemli 
inkılapçı simalardan biriydi. İsfehan'ın Necefabad kasabasında 
İslami mücadelenin içerisine giren Seyyid Mehdi Haşimi, kısa 
bir zamanda İsfahan ve çevresinin Şah karşıtı siyasal hareketi 
örgütlenmesinin içerisinde yer alır. Lübnan Filistin gerilla 
kamplarına eğitime gönderdikleri gençlerle ciddi bir organize 
oluşturan bu grup, sistemin kendisi için ciddi bir tehlike olarak 
algıladığı siyasal çalışmalarla gündeme gelince "huccetulislam" 
ünvanına sahip inkılapçı bir şahsiyet olan Mehdi Haşimi tutuk­
lanır ve değişik dosyalardan dolayı onlarca idam cezasına çarp­
tırılır. İdamın icra edileceği dönemde, bütün uluslararası kuru­
luşlara mektuplar yazarak yargılamanın hukuksuzluğunu vur­
gular ve Birleşmiş Milletlerden yapılan baskıyla idam infazı 
dondurulur. İnkılap hareketinin başlamasıyla birlikte, inkılapçı­
lar tarafından cezaevinden kurtarılır. Bütün bunları ve hatta 
daha fazlasını, onunla birlikte çalışan arkadaşlardan öğı·eniyo­
ruz. Ancak, Necefabad' da kaldığımız sürede halktan da bunun 
teyidini almıştık. İnkılaptan sonra da en önemli görevlere getiri­
lir. 

28 Haziran 1981 gecesi, zilıinlere kuşkular serpiştirecek tarzda 
meydana gelen büyük patlamada Beheşti ile birlikte can veren 
72 kişinin en seçkinleri arasında olan Muhammed Muntezi­
ri'nin en yakın mücadele arkadaşı idi. Genç yaştan itibaren İs-
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Iami mücadelenin önderliğini birlikte yapmışlardı. Muham­
med, Lübnan kamplarında askeri ve siyasi eğitim görmüş ve 
Şah döneminde ömrünün büyük bir kısmını yurt dışında sahte 
pasapc:ırtlarla hava alanlarında ve kaçak bir şekilde kılık değişti­
rerek Iran'a girmekle geçirmiş bir şahsiyetti. Şah döneminde 
ağzında piposu, keçisakalı, kısa pantolonu ve elinde köpeğiyle 
şehirlerde dolaşması başkaları tarafından karikatürize edilir­
ken, Müslümanlar tarafından da gurur kaynağı olarak anlatılı­
yordu. Onun Şah döneminde, İran'dan Lübnan'a düzenli bir 
şeklide insan götürmesiyle yaşananlar, bir şehir efsanesi olarak 
dilden dile dolaşıyordu. Bu yakın arkadaşlıktan ve ağabeyi Ha­
di'rıin kayın pederi olmasından dolayı, Munteziri'nin İmam'ın 
vekili olarak seçilmesinden sonra Mehdi Haşimi de ona danış­
manlık yapıyordu. 

Bahattin Yıldız ve Oktay ile birlikte bizi birkaç aylığına Necefa­
bad' a gönderen Mehdi Haşimi, kendisine karşı büyük bir ya­
kınlık hissedeceğimizi hesaplamamıştı herhalde. Halkının sıcak 
ilgisi, dostluğu, misafir severliği ve bunun yanında toprağa, ye­
şilliğe, dağlara doymamız bizi birer Necefabad'lı yapnuştı. 
Özellikle Ayetullah Munteziri'nin babasını mütevazı toprak 
evinde ziyaret edip, onun samimi ikramları ve Ehli Sünnet ko­
nusunda söylemiş oldukları, ruhumuzu göklere uçurmuştu. O 
yaşlı bilge şöyle diyordu: "İnkılabın bereketi budur işte. Şah 
zamanında, biz birbirimize düşman haldeydik. O dönemde, bi­
ze 'kim yedi Sünni öldün.irse cennete gird, size de 'kim yedi Şia öl­
dürse elleri yeşile dönüşür ve cennetlik olııı/ diyorlardı. Bunu Şah 
İsmail ve Yavuz Sultan Selim halk arasında mutlak bir doğru 
olarak hakim algı haline getirmişti. Bu rivayet de kutsallık ka­
zanmıştı. . .  İşte şimdi bu rivayetlerin ne kadar yalan olduğunu 
görüyoruz." Bu sözleri, gönlümüzde gizli kalırnş bütün alanları 
fethetmeye yetmişti. 

Alışamadıklanrnız arasında, hamamların mahremiyet ahlakaı­
na uygun olmayacak şekilde genele açık olması ve erkeklerin 
sevdikleri insanları dudaktan öpmeleıi de vardı. Hamama gi­
diyorduk, aynı bekleme salonunda kadınlarla erkeklerin karşı-
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lıklı oturmaları, garibimize gidiyordu. Geldiğimiz kültür buna 
izin vermezdi. Bundan da önemlisi biz dünyayı, erkeklerden, 
onların dünya üzerindeki egemenliklerinden ibaret görüyor­
duk. Kadın bütün zorlamalara rağmen bizim için namustan, 
yani cinsel bir objeden öteye gidemiyordu. Onların sosyal alan­
da bulunmalarını hazmedemiyorduk. İran bunu biraz abart­
mışh sanki. Bizim kadını tamamen yok saymamızın karşısında 
onların, serbestliğin boyutlarını oldukça genişlehneleri, garibi­
mize gidiyordu, ancak bwmnla birlikte garip olanın bizim ka­
dına bakış açımız olduğunu kabullenemiyorduk. 
Savaştan döndükten sonra, bize kucak açan, bizi kendisinden 
bir parça sayan, bütün taleplerimizi ciddiye alan, bizimle görüş 
alışverişi yapmaktan zevk aldığını söyleyen bu ideal insanın 
elindeki yetkiler alınmış ve çalışma alanlan kısıtlanmışh. Nasıl 
bir alt-yapıya sahip olduğunu bildiğimiz için, bunların geçici 
bir durum olduğunu düşünüyorduk. O dünyada bir ilki ger­
çekleştirmiş ve dini-ırkı ne olursa olsun mazlumdan yana 
olunması gerektiği ilkesiyle, bütün dünya kurtuluş hareketle­
riyle ilişkiye girmişti. Ancak, bu durum dünya müstekbirlerini 
rahatsız ediyordu. Afganistan, Irak benzeri ülkelerin bazı siyasi 
hareket temsilcileri, Mehdi Haşimi'nin yetkilerinin elinden 
alınması üzerine tepkilerini, muhalefetlerini ve arhk devranın 
döndüğünü göstermek maksadıyla, çalışmalarını kendi ülkele­
rine taşımayı tercih etmişlerdi. Derinlerde olanlardan haberdar 
değildik. Çoğu zaman normal zannettiğimiz mesajların arasın­
da iktidar ve güç kavgası olduğunu anlamamız zordu. Türki­
ye' de benimsemediğimiz güçperestlik, buraya da sirayet ehniş­
ti. Politize olmuş, belli bir siyasal bilince kavuşmuş toplumun 
bunları anlamıyor olmasını düşünmüyorduk. 
ABD elçiliğinin işgal edilme sebeplerini, rehine kurtarmaya ge­
len ABD güçlerinin Tebes çölünde bir anda imha olmaları ger­
çeğini veya Mehdi Haşimi'nin iktidardan uzaklaşhrılmak is­
tenmesinin alhnda yatan gerçekleri bilmiyor, ama tahmin edi­
yorduk ve olanları gaybi yardımlarla ·izah etmenin dışında de­
ğerlendirme yapabilecek verilere de sahip değildik. Böylesine 
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güçlü askeri teknolojinin yanıp kül olmasını sadece beklenme­
yen bir kum fırtınasına bağlamamız teslimiyetle imtihan arılayı­
şına sıkı sıkıya bağlı olmamızın özetiydi. Kürdistan' daki geliş­
meleri de bu çerçeve içeıisinde değerlendiriyorduk. 

İnkılap öncesi mezhebi bağnazlıktan arınmış ilişki modellerinin 
gelişmesinde yeni bir model geliştiren ve bu doğrultuda büyük 
özveride bulunan Senendej'in tanınmış alimlerinden birinin oğ­
lu olan Ahmet Müftüzade, daha inkılab hareketinin ilk günle­
rinden itibaren öncü kadrolarla ilişkiye girmiş, inkılap sonra­
sında da İslam'ı benimsememiş diğer siyasal Kürt hareketlerine 
karşı temizleme operasyonlarında öncülük yapmış ve büyük 
kayıplar vermişlerdi. Şeyh İzzettin Hüseyni liderliğindeki Ko­
male, İran Kürdistan Partisi ve diğer sol güçlere karşı en etkili 
güç olarak savaşımşlardı. Pave, Sakız, Mahabat, Senendej ve 
benzeri bölgelerin bu güçlerden temizlenmesi için büyük fe­
dakarlıklar gösterdikleri, ağır bedeller ödedikleri halde, temiz­
lik operasyonundan sonra gözden düşürülüp, düşman ilan 
edilmelerini bir yere oturtamıyorduk. Kendi aramızda veya 
dostlarımızla Kürdistan' da oynanan oyunları konuşamıyorduk. 
Bu sorunu konuşamıyor ve konuşmadığımız, konuşma sınır­
lamasıyla karşılaşhğımız zaman da sorunu sorun olmaktan çı-_ 
kardığımızı sanıyorduk. Yanılıyorduk. O içimizde bir ukde ola­
rak kalıyordu. Kürdistan' da olanlar konusunda hiçbir tahlil ve 
farklı yorum yapamıyorduk, "zıdd-ı irılcılabi" �nkılab Karşıtı) 
damgasını yemek veya başka basit değerlendirmelere muhatap 
olmak işten değildi. Soyut yasağa rağmen, kendimizi düşün­
mekten de alamıyorduk. İranlı arkadaşlarımıza, 'olayı onayla­
madığımızı, kardeşliğin gereğinin bu olamayacağını' açıkla­
maktan çekinmiyorduk. Kimi zaman da muhalefetimizle, dün­
ya Müslümanlarının ümidi halindeki inkılaba zarar vermemek 
için sukut etmiyorduk. 'Yakın olduğu söylenen fecri görmek 
için' biraz daha sabrediyorduk. Gelişmelerden rahatsız olma­
mızda, İmam Humeyni'nin İnkılab ve Kürdistan ile ilgili açık­
lamaları da etkili oluyordu kuşkusuz. İslam Cumhuıiyetinin 
ilan edilmesinden iki yıl gibi bir zaman sonra yaptığı açıklama-
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da şöyle diyordu: "İnkılabın üzeıinden zaman geçtikçe, ben 
halkımızın inkılabçı ahlakla hareket ettiklerini ve ancak bizim 
etmediğimizi daha iyi anlıyorum. Biz ya hatalıyız, ya kusurlu. 
Her iki halde de halkın önünde cevap vermemiz gerekiyor. 
Halk sokaklara dökülüp fesadın kaynağını sınır dışı etti ve nispi 
başarıyı da sağladı. . .  Biz tecrübesizlik içerisinde inkılab yapbk, 
yani halk yaph ve bu tecrübesizlikten dolayı inkılabın ilk günle­
rini müsamaha içerisinde geçirdik. Bu müsamahadan dolayı, 
bugüne kadar karşı karşıya olduğumuz sorunlarla karşılaştık 
ve bundan sonra da sorunlar devam edecektir. Ancak, bundan 
sonra inkılabçı hareket ederek geçmişteki hatamızı telafi edebi­
liriz. Mülahaza ederseniz, şimdiye kadar ya u_mumi yas ilan 
ediyoruz, ya cenaze kaldırmakla, yas merasimleri düzenlemek­
le meşgulüz ya da öldürülenler için gösteriler düzenliyoruz ... 
Devrim muhafızlarımız bu şekilde katlediliyorlar, öldürülüyor­
lar. Bunun tek sebebi de inkılabı gerektiği gibi yürütemediği­
mizdir. Eğer yürühnüş olsaydık. . .  Bizim beyler, Kürdistan'a 
gitmeye hazırlandıkları zaman "eğer gidecekseniz müzakereye 
kudretle gidin" demem bir anlam ifade ederdi. Evvela Devrim 
Muhafızları onları kuşahp imha edip, etkisiz hale getirmeliydi­
ler ve siz ondan sonra gihneliydiniz. Müsamaha yapıldı, gö? 
yumuldu. İşte bundan dolayı bizim için bu uzun süren sorunlu 
süreç meydana gelmiş oldu. O kadar ka1 ıp verdik. Son zaman­
larda da Devrim muhafızlarının verdiği büyük kayıpları bili­
yorsunuz. Olayda biz iki sınıftık. Bir kısmımız medreseden 
gelmiştik, diğer bir kısmımız dışarıdan gelip olaya müdahil ol­
muştuk. Ne bizim inlalab tecrübemiz vardı ve ne de onların. 
Başlangıçta, beklentilerim doğrultusunda Geçici Hükümet 
kurmuş olduğumdan dolayı hata ettim. Daha baştan devleti 
idare edebilecek kararlı olan, genç ve kati bir hükümet kurma­
lıydım . . .  Devleti yönetemeyecek bir hükümet kurınamalıydık. 
Lakin, o zamanlar eşhası tanıyamıyorduk. Böyle bir seçim yap­
tık ve hata oldu. 

Eğer bizim hükümetimiz, geçmişteki durum ve bakışaçısına sa­
hip olursa, biz bu hareketin yasını tutmalıyız ve bundan sonra 
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muzaffer olmamızın imkanı da yoktur. Dolayısıyla biz geçmiş­
teki yanlışımızı telafi ehnemiz gerekir. Eğer biz bu hatayı yap­
maımş olsaydık. . .  Bu maslahatçılar dunnadan gelip bana söy­
lediler, ha söylediler. "Şu adam öldürmeyen örgüt mensupları 
af edilsinler. . .  " dediler. Af ettik, hata ettik. Bunlar sokaklara 
döküldüler ve sorun oldular. Elimizde olan büyük bir grubu 
serbest bırakhk ve yakalamamız gerekenleıi de yakalayamadık. 
Eğer biz dünyadaki devrimler gibi hareket etmiş olsaydık ve 
İnkılabın zaferinden sonra kapıları kapahp, iletişim araçlarının 
faaliyetini durdurup bütün bu grubları imha edip, onlara karşı 
şiddetle mukabele etseydik, ya da etkisiz hale getirıniş olsaydık 
şimdi hergün, şehid verip, yas tutar olmazdık. Bu fırsah elimiz­
den kaçırdık ve Allah'ın huzurunda istiğfar ediyoruz ... Devlet 
kararlı olmalı, Meclis tavizsiz hareket ehnelidir. Eğer Mecliste 
aynı defi çalıp, aynı sözleri söyleyenler varsa onları dinlememe­
lidirler. Meclis kararlılıkla hareket etmelidir ve eğer devlet yan 
çizmeye kalkışırsa seri bir şekilde etkisiz hale getirmelidirler. . .  

İslam Cumhuriyeti kuruluşundan yaklaşık iki yıl geçiyor ama 
kurumlardan hiçbiri İslami değil. Ellerimizi bağlayıp, "buralar 
bozulmuş" demekle iş hallolmaz. Bu böyle devam edemez. Be­
yinleri Bah eğitimiyle terbiye edilmiş olanların, soruna çözüm 
getirebileceğine ihtimal vermiyoruz. Biz İslam'ı uygulamak is­
tiyoruz. Bah eğitimlilerden biri gelmişti, ağlıyordu. "Siz neden 
o örgüt elemanlarını öldürüyorsunuz" diye . . .  Halhali beyin öl­
dürdüklerini . . .  İslam aynı şekilde terbiye mektebi olmakla bir­
likte, cezalandırma yönüne de sahiptir. Beni Kureyza Yahudile­
rinden 800 kişiyi Resulullah'ın huzurunda öldürmeleri bu an­
lama geliyor. Boyunlarını vuruyorlar, Resulullah'ın emriyle . . .  

Bunlar aynen Bahlıların sözlerini söylüyorlar. "Islah edelim." 
Önce ıslah edelim ve ondan sonra hadleri uygulayalım diyor­
lar . . .  Yani, önçe bu memleketi hepsini ıslah edelim, hidayete 
ermeleriru sağlayalım ve ondan sonra had uygulayalım. Ve 
eğer biri isyaıfJ. ederse, had uygulamayalım ve zihninin ıslah 
olmasını, terbiye edilmesini bekleyelim. Bunlar yanlış sözlerdir. 
Cezalandırma hukuku caıi olmalıdır . . ." Antlaşmaya uymayan 
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Beni Kureyza Yahudilerinin peygamber emriyle boğazlanarak 
öldürülmeleıi rivayetini İmam'ın örnek olarak vermesinin, na­
sıl bir şiddet fıkhını, suiistimalleri geliştireceğini tahmin ehnek 
zor değildi. Bununla birlikte Mustafa Tabetabai'nin Beni Ku­
rayza ile ilgili yorumu da aklıma gelmedi değil." 

İlginçtir, inkılabın gerçek savunucuları ve sahipleriyle her türlü 
düşüncemizi paylaşmamıza rağmen 'kraldan çok kralcı olma' 
karakterleri her defasında onları ele veren Türkiyeli Müslüman­
larla aynı rahatlığı yaşayamıyorduk. Gurbet ruhsalından olsa 
gerek, birbirimizi anlamada, kendimizi ifade etmekte zorlanı­
yor ve genellikle yanlış anlaşılıyorduk. İranlılara sert tepki gös­
terebilmemize rağmen, Türkiyeli arkadaşlardan aynı toleransı 
görme şansımız yoktu. Her biıimiz kendi alanımızda kraldan 
daha çok kralcıydık. Dolayısıyla krala derdimizi anlatmak, 
kralcıya anlatmaktan daha kolaydı. Çünkü kralcılar, ellerinde 
bulundurdukları imkanları veya politik gücü yitirebilecekleri 
endişesini taşıyorlardı. 
İslam İnkılabı tabii olarak kendi kadrolarını hassas noktalara 
yerleştirmek ve kurucu dinamikleıini geliştirmek zorundaydı, 
bunu kavrıyorduk. Ancak muhalefete karşı yürütmüş olduğu 
imha, tasfiye, etkisiz kılma, baskı, işkence ve zindanlarda çü­
rühneye terk etme manhğını anlamakta zorlanıyorduk. Evren­
sel bir İslami mesajla ortaya çıkmış ve ezilen halkların kurtulu­
şuna odaklanmış inkılabın giderek İranıleşmesi, kadim gele­
neksel inanç içerikli kültürlerin yeniden canlanmaya yüz tut­
ması ve İmam Humeyni'nin "beyinleri donmuş" diye nitelen­
dirdiği sınıfın, hakim olduğu medresenin baskısıyla mezhebi 
değerlerin daha canlı bir şekilde ön-plana çıkması, sermayeden 
gücünü alan yeni muhafazakar bir sınıfın egemenliği eline al­
masına yol açıyordu. Şah döneminde, 'rivayet ve hadislere 
uyan, içtihat kapısının kapandığı, bir müçtehidi taklit etmek 
için onun yaşamasının şart olmadığı' görüşünde olan Ahbariler, 
dini otorite ve medreselerde önemli bir konuma sahiptiler. Ve 
hatta, Feyziye Medresesi'nde İmam Humeyin'nin felsefeyle il­
gilenmesinden dolayı, onun su içtiği testiden "necistir" hük-
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ınüyle su içmeyeceklerini beyan edecek kadar etkiliydiler. İs­
lam İnkılabı zaferinin ardından, 'Kur' an, Sünnet, akıl, icma ve 
yaşayan taklit mercii müçtehidin içtihatlarına dayanan kaynak­
larla şer'i hükümleri belirlemenin gerektiği'ne inanan Usuli ke­
simin medreselerde söz sahibi olmasıyla birlikte, Ahbarilerin ve 
'dünyada, zulmün daha fazla artmasının Mehdi'nin zuhur et­
mesini hızlandıracağına' inanan Encümen-i Hüccetiye kesimi­
nin sesi kesilmiş oldu. Ahbarilerin ve Encümen-i Hüccetiye 
�ubu�un, usulilere oranla dini yorumlamakta düştükleri hata, 
lslam Inkılabıyla birlikte daha iyi anlaşılır olmuştu. Ancak onlar 
Mehdi'nin gelişini engelleyici bir tutum sergilediğini öne süre­
rek İnkılaba karşı durdular. İmam Humeyni ile birlikte, zahiren 
din saraydan çıkmış topluma mal edilmişti. Ancak, süreç içeri­
sinde Ahbari düşünceye pratikte daha yakın olan ve Usulilerin 
diyanete hakim olmasıyla gizlenmeyi, takiyyeyi benimseyen 
kesimlerin yeniden zuhur etmesiyle, dini, sosyal ve siyasal ze- . 
minde etkisi iyice hissedilir olmuştu. Bu bizi rahatsız ediyordu. 
İnkılabın asli kadrosunu da rahatsız ettiğine emindik. 

Yeni anlayışın ülkeye egemen olmasını istemiyorduk. İnsana 
has olan eksiklik ve zafiyetlerin onlarda daha fazla olduğunu 
icraatlarında görebiliyorduk. Dolayısıyla böyle bir yapıya sahip 
olan anlayışın, ülkeyi imar ve sosyal yapıya müdahale etmek 
adına ortaya koydukları konsept, bizim açımızdan ahlaki ol­
maktan çok uzakh. Evrensel değerlerin geıi plana itilmesi, ka­
çınılmaz olarak toplumun geleneksel değerlerini kutsamayı 
kendisiyle birlikte getiriyordu. Geleneklerin desteğini kaybet­
memek adına, evrensel değerler, tecrübeler, kültürel birikimler 
yok sayılıyordu. İnkılabın öncüsü arkadaşlarımın bu gidişattan 
rahatsız olduklarını hissetmekle kalmıyor, onların korkusuzca 
be'.·arılarından tepkilerinin, muhalefetlerinin boyutunu görüyor 
ve İnkılabın sahiplerinden biri olduğum düşüncesiyle gelenekçi 
ekolün beyan, sosyal, siyasal zemine yansıyan pratik ve güç ka­
zanmalarından rahatsız oluyordum. Büyük bedeller ödenerek 
kazanılan değerleıin yozlaştırılmasına seyirci kalmak, müdaha­
le edememek ruhumuzu derinden incitiyordu. Yabana olma 
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veya çeşitli sebeplerden dolayı güven muhasarasını aşamama, 
toplumsal ve siyasal alanda gerçekleşen yozlaşmalara karşı ör­
gütlü bir mücadele vermemizi engelliyordu. İnkılabın maslaha­
h, İran' ın tarihi değerlerinin maslaha hna tedrici olarak dönüş­
tüğüne, döndüğüne bütün alanlarda şahit oluyorduk, bu da bi­
zi üzüyordu. Ümitlerle ümitsizliklerimizi kucaklaştırdığımız, 
kimilerine göre yaşamamız şans eseri ve tesadüfler neticesinde 
olduğu savunmasına karşı, hayatta oluşumuzu derin hikmetle­
re bağladığımız bir zamanda, bizim dışımızda devam eden si: 
yasal çalkanhları anlamaya, tahlil ehneye veya itiraz etmeye ne 
mecalimiz ve ne de gücümüz vardı. 

Bağışayan' da yaşamaya devam ediyorduk. Eskişehir' den Mus­
tafa, Bah11an' dan hhami ve kimi zaman Kum kentinden ziyare­
timize gelen arkadaşlarla birlikte bilinmezliklerin içerisinde bo­
caladığımızın farkında değildik. Eskişehir' den Ercan, Kon­
ya' dan Mehmet, Diyarbakır, Bingöl ve diğer şehirlerden med­
reselere yerleşmiş olan arkadaşlarımız vardı ve genellikle Per­
şembe geceleri Cuma tatilini bizimle birlikte geçirmek için geli­
yorlardı. Çok iyi de oluyordu bu. Bu buluşmalarda birbirimize 
moral veriyor, ileriye dönük ümitleri yüreğimizle beslemeye ça­
lışıyor ve her fırsatta dağ yfüüyüşü yapıyorduk. Derbend ve 
Torçal zirvesi hayahmızın ruhani ahnosfer içerisinde renk bul­
duğu alanlardı. Her hafta Davut ve arkadaşlarıyla birlikte gitti­
ğimiz dağ yolculuğumuzda adeta başka alemlere yolculuk ya­
pıyor, masumiyeti, kirletilmemişliği, yükseklere hrmanışı ina­
nılmaz bir ruh haliyle, huşu içerisinde yaşıyorduk. Özellikle 
masumiyetin belirtisi gibi duran bembeyaz örtüye büıünmüş 
dağ zirvelerine varışımızın mutluluğu tahmin edilmez boyut­
taydı. Bir de kalın kar tabakası üzerinde, dumanı tüten çay içme 
sefamız buna eklenince, keyfimize diyecek yoktu. Kum' daki 
arkadaşfar çoğunlukla bu dağ gezilerin;lize kahlmak için Per­
şembe gününden itibaren bizimle birlikte olmaya çalışıyorlardı. 

Batmanlı, Diyarbakırlı ve Bingöllü arkadaşların yanı sıra İrfan 
ile diyaloglarımız daha verimli bir hal almaya başlamışh. Bat­
manlı arkadaşların genellikle Iraklı Müslümanlarla diyalog içe-
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risinde olmaları ve imkan dahilinde bizim mekanlarıımzda ger­
çekleşen bu görüşmelerden bizi uzak tutmaya özen göstem1ele­
rine, olumsuz refleksimiz karşısında umursamaz oluşları dikka­
timi çekiyordu. Esasen, Hizbi Dava veya selefi çizgisindeki İs­
lımi gruplarla temas içerisinde olmaları konusunda ne soru sa­
nıyor ve ne de onların ilişkisinin boyutunu öğrenmeye çalışı­
yordum. Görüştükleri insanlar kişilik olarak bana güven veri­
yordu ve bununla yetiniyordum. Kerec'te Molla Huseyin Ma­
runisi'ye ders almaya gittiğimde bana onların yapıları ve dü­
şünceleri konusunda yeterince bilgi veriyordu. Bu da bana faz­
lasıyla yetiyordu. İstihbarahn ağlarını her geçen gün genişlettiği 
dünyada, sahip olacağım -bana ait olamayan- her bilginin za­
manla aleyhime dönebileceğini hesaplayarak bu bilgilerden ol­
duğunca uzak durmaya çalışıyordum. Gizlilik ve başkalarına 
ait bilgi konusunda tecessüste bulunmama, yetişme tarzınuzda 
bir ahlaki ilke halini almışh. 

Görüşme ve diyaloglarım arasında en fazla yararlandığım in­
sanlardan biri Irfan Çağrıcı'ydı. Her görüşmemizde kesinlikle 
önemli bir yenilikle geliyordu. Her konuda önemli bilgi sahibi 
olmak ve bunları zamarnn şartlarına göre güncelleyip, pratiğe 
aktarma noktasında bizden çok ilerideydi. Sabah namazından 
sonra Park-ı Şehr' de koşu ve kültür-fizik yapmak onun öneri­
siydi. Birkaç aydan sonra da Tecriş meydanında Kung-Fu ders­
leri almaya başlanuşhk. Kung-Fu hocasıyla tamşırnş ve onun 
teklifi üzerine ikimiz ve eniştesi Mustafa ile birlikte ders almaya 
başlaımşhk. _ Kung-Fu'ya gidişimiz özel bir durumdu, ancak 
buna rağmen hiç kimsenin bundan haberi olmayacak şekilde 
davranıyorduk. Temkinli olma, kuşku duyma ve dışımızdaki 
her hareket konusunda hassas davranma huyumuz olgunlaş­
ımş hale gelmişti. 

Bir de hemşeıim Kasım girmişti, dün yamıza. Irak'tan, İran mül­
teci kamplarına gelmiş olan Kasım kardeşle de birçok konuda 
görüş alışverişinde bulunuyorduk ve hatta Kerec'teki Mola Hü­
seyin Marunisi' den de onun sayesinde haberdar olmuştum. 
Irak'ta selefilerle birlikte medreselerde tahsil görmüş ve tama-
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men bir aşiret edebiyle yetişmiş bir insandı. Benim sabnmın en 
önemli kaynaklarından biriydi, kimsenin işine karışmaz, kim­
senin dedikodusunu yapmaz, eleştirmez ve kendi halinde bir 
insan örneğiydi. Onunla birlikte, geçmişimizi ve içinde bulun-. 
duğumuz hali daha iyi okuyabiliyorduk. Birçok kadim kültü: 
rün birikimiyle donanmıştı. Bilginin hayattaki yerini fırtınalı bir 
süreçten sonra öğrenmiştik. 80 darbesine kadar kopya ve ter­
cüme kültürle yetişmiş insanlar olarak İran'ın bizim için büyük 
bir fırsat olduğunu, yaptığımız sohbetlerde her defasında birbi­
rimize hatırlatıyorduk. 

Yabancı olduğumuz, "la" yani "hayır!" zulme, haksızlığa, ada­
letsizliğe, ötekileştirmeye nasıl karşı çıkmamız gerektiğinin 
ipuçlarını veriyordu. Her şeyden önce Şeriati'nin önemli bir 
perspektifi olan "la" (hayır) boyutunun toplumda nasıl bir güç 
inşa ettiğini ve bu duruşun öne sürülen bütün mazeretleıi ber­
taraf ettiğini, İran' da haksızlıklara, zulme "la" demenin ne ka­
dar etkili olduğunu daha iyi kavrayabiliyorduk. Türkiye'de 
yanlış olduğuna inandığımız her olayın analizini, yoıumunu, 
tavır almadaki kararı ağabeyimize, liderimize havale etme ko­
laycılığından dolayı içimizi inciten hadiselere kayıtsız kalmayı 
veya ideolojimize faydalı olması açısından pragmatist bir algı­
lama kolaycılığını tercih etmeyi gelenek haline getirmiştik, bu 
yanlış bir duruştu, bunu burada daha iyi anlama fırsatımız olu­
yordu. İran ve özellikle Ali Şeriati, İmam Humeyni bizim bu 
ezberimizi bozmaya yetmişti. Hamlıktan olgunluk sürecine 
girdiğimizi düşünüyorduk. Bir şey hariç. Tasavvuf ve sufizmin 
ana damarında şeriatın bütün kurallarını imha eden, farklı bir 
bakış açısıyla tanışıyorduk. İfratçı kesimlerde, hululdan dolayı 
(insanın kendisine ibadet etmesinin sözkonusu olmayacağı dü­
şüncesiyle) ibadetin olmayacağına işaret eden, hafife alan ve 
kimi uç noktalarda geçiştiren tarikat zihniyetine karşı oluşu­
muz, İran'da değişime uğramıştı ve "vahdet-i vücud"un olabi­
lirliğini tartışır olmuştuk. Kasım'ın bu konudaki sivri çıkışları 
de farklı bir düşünce modeli üzerinde çaba sarf etmemize ya­
ramadı ve yumuşayan bakış açımızda irfan, hikmet, tasavvuf, 
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Mevlana, Hallacı Mansur, İbn-i Arabi, Suhreverdi, A.Kadir 
Geylani ve benzerleıi için daha �lımlı bir zemin oluşmuştu. Bu­
na rağmen, radikal refleksler zihinsel durgunluğumuzu engel­
liyordu. 

Ercüment Özkan, her gelişinde bu yeni modelimizi çürütecek 
xıyısızca argümanla tepki gösteriyor ve direncin kırılması an­
lamına gelen inzivanın bir ekol olarak Müslümanlar arasına so­
kulmasının, ciddi bir sapma olduğunu söylüyordu. Hatta Mev­
)ana'nın irfan ve hikmet yönünden çok, belden aşağı hikayele­
rinin yer aldığı ve eleştirildiği yazılara, beyanlara ağırlık verir 
olmuştu. Düşüncede meydana gelebilecek sapmaları hesaba ka­
tarak, kendimize sembol olarak, yol gösterici belirlediğimiz 
İmam Humeyni, Şeıiati veya İkbal gibilerinin bu alana büyük 
önem verdiklerini her alanda müşahede ediyorduk. Cemaat, li­
der veya belli bir düşünce grubu tarafından bir nevi nesneleşti­
rilmiş olmanın acısını, kendimiz olamamaktan dolayı bütün 
benliğimizle yaşıyorduk. Çevrenin yoğun baskısı veya bulun­
duğumuz konumu koruma endişesi, kendimiz olabilmemize 
aıgeldi. Türkiye' de de böyle olmuştu, İran' da da. Şeyhin, -beni 
bütün belalardan koruması maksadıyla- üzerime giydirdiği ce­
ketin ruhsal baskısı, duvarlara slogan olarak yazdıklarımızdan 
dolayı yargılanıp 163. Maddeden 3,5 yıl ceza yememize rağınen 
daha önceleri tasavvuf, tarikat veya irfan konusunda doğı·u ve 
yeterli bir analiz yapmayı başaramamışhk. Yaşadığımız hurafe­
lerle bezenmiş olayları ifşa etmeye veya önleyici bir duruş ser­
gilemeye yanaşmamış ve kokuşmuş statükonun devam etme­
sine yem olmuştuk. Bu alanın ne kendisi ve ne de karşılı ziluıi­
mizi tortulardan temizlemeye muktedir olamadı. Kasım Ya­
digar, İrfan Çağrıcı veya Ercüment Özkan'ın karşı savunınaları 
tamamen teslimiyetçi bir zilmiyetle olaya yaklaşmamızı engel­
ledi, ancak İran' a geldikten sonra inşa olmuş tasavvuf anlayı­
şımızdan boşaltmak istediğimiz kısının yerine yenisini koy­
manuza yardınfıcı olamadı. Olayı olduğu gibi kabullenmenin 
yerine, uçlara savrulma huyumuz değişmiyordu. Oysa farklı­
lıkları zenginlik olarak kabul edebilseydik ve onları doğuran 
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etkenleri anlamaya çalışsaydık, muhatabımızı kendimize ben­
zetme çabamızı başka alanlara aktarabilecektik. Yapmadık, ya; 
pamadık. Yol gösteıici olarak görebileceğimiz kimse yoktu. Ki­
taplarını okuyup, düşünceleıini benimsediğimiz bir Necip Fazıl 
Kısakürek vardı, o da dai-beden önceki seçimlerde Erbakan ile 
anlaşamadı ve Büyük Doğu ideolojyasını Ülkü Ocaklarına taşı­
dı. "Gurur, kibir, nefsaniyet, riya, nifak içindesin. Ve işin kötü 
tarafı, bütün bu helak edici sıfatlara dindarlık perdesi altında 
sahipsin. Etrafına üç-beş safdil ve tecrübesizi toplamışsın ve on­
lara önderlik taslıyorsun. Başbakan olmak isteğini, buyruk 
vermek, manyaklığını tatmin için, onları alet ediyorsun." Şek­
lindeki ifadelerle Erbakan Hoca'yı sert bir şekilde eleştiren 
Mehmet Şefket Eygi' den sonra, Necip Fazıl Kısakürek de ağır 
eleştirilere başlamıştı. MSP'n.in düşünce ideologu ve tabanının 
aksakallı, yol göstericisi olarak görülen Kısakürek de MSP'ye 
öfkeliydi ve eleştirileri Eygi'nin yazdıklarından daha acımasız, 
üstelikte hakaret yüklüydü. "Söylehııen vıırıın! 811 adnı ııııı 11e f.Öy­
leı;eceği, ne söyleyebileceği evvelden malıımdıır. Lisa111, üslııbıı, liigat­
çesi, diyalektiği, kıyas ınısıı rları, hokkabazlığı, lıicapsızlığı, vicdansız­
lığı, gerçekleri tersine çeviriş ve çevresine yıı thırıışııyla çepçevre bir 
malııı ıı . . .  Söyletil111ede11, söz söyle111ede11 ıııaııeui boyıııııı ı ı 11 vıınılma­
sı gereken tek adam odur. Nasıl öteceği evvelden bilinen kargaya söz 
lıakkı verilmez." Diyen Necip Fazıl bununla da yetinmiyor, 
MSP'nin yayın organı Milli Gazete'ye "Erbakıın'ın Tmıarlıanesi", 
Milli Gazete' de çalışanlara da "Erbakım T111ıarlıaı1esi11in Delileri " 
diye yazılar yazıyordu. Erbakan'a söz eden kim olursa olsun, 
MSP camiasının gözünden düşüyordu. Gözden düşen dışlanır, 
tutarsız, kendini çok beğenmiş, dönek, hain olarak yaftalanarak 
artık batırılmış oluyordu. Necip Fazıl Kısa/direk, başlangıçta 
MSP'li iken AP'li olııııış, sonra da MHP'li oldıığıınıı ııçıklaımştı. 

İran bu açıdan keşfedilmemiş zenginliklerle doluydu. Dünyaya 
medeniyetine önemli katkılar sunan Pers imparatorluğu kültü­
rel geleneği üzerinde, çeşitli mücadele süreçleri yaşamış olan ve 
bunların her birinde önemli tecrübeler kazanmış olan İslam in­
kılabının bizi besleyebilecek birçok yönü vardı. Tembaku kı-
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yamı, Mirza Küçükhan gerilla hareketi, Fedeiyan-i İslam veya 
onlardan sonra başlayan ve inkılaba kadar devam eden siyasal 
mücadeleler büyük tecrübeler olmasına rağmen, frekanslarımız 
birbirine uymuyordu. Onlar yaşayarak mücadelenin mektebini 
okumuşlardı, biz yaşamadan o tecrübeleri almak istiyorduk. 
Zaımedersem temel sorunumuz buydu. 

Bağişiyan' da gündüzleri genellikle yalnız kalıyorum ve haliyle 
sıkılıyorum. Davut kardeş sık sık bizi ziyaret ediyor. Onunla 
dertleşip konuşmaya çalışıyorum. Çalışıyorum diyorum, çünkü 
devrim muhafı:�ı görevine devam etmekle birlikte, Dünya Kur­
tuluş Hareketleri sahasındaki çalışmalarını sürdürüyor ve do­
layısıyla Mehdi Haşimi çizgisindeki insanlarla ilişkisini kese­
miyor. Durum böyle olunca, konuyla ilgili hiçbir şey soramıyo­
rum. Yanlış anlaşılmaktan korkuyorum. Mehdi Haşimi'nin 
doğrularının savunurken, inkılabın kendisine ters düşmekten 
çekiniyorum. Sadece gelişmelerle ilgili üzüntüleıimizi ifade 
eden kısa cümlelerle olayı geçiştiriyoruz. Böyle hüzünlü geçen 
günlerden birinde bana Şeriati' den, Suruş'tan ve Şeriati'nin ho­
cam dediği Perviz Horsend' den bahsetti. İnkılap öncesi yazmış 
olduğu bir yazının çok etkili bir ses getirdiğini ve Habil ile Ka­
bil arasındaki mücadeledeki sembolleri somut gerçeklik üze­
ıinden günümüze indirgeyerek, zalim ve mazlum perspektifi 
içerisinde düşsel, kurgusal, imgesel formları nerdeyse toplu­
mun tamamına mal ettiğini an1atb. Merak ettim ve mümkün ise 
o yazıyı bana getim1esini söyledim. 

Birkaç gün sonrasında Davut kardeş bana bahsettiği yazıyı ge­
tirdi ve onunla birlikte Perviz'in kendi sesiyle okumuş olduğu 
kaseti tercüme etmeye başladık. .. 

"İşte parça parça olmuş bedenim ve sırtım, taşımış olduğum 
ekmek küfelerinin derin yaralarının kadim izleıi, size hizmeti­
mizin karşılığı olarak vermiş olduğunuz boş sofralaıımızın 
hikayesini yansı�yor. 

Ve şimdi bu ben, bu çocuğum, bu kardeşim, bu dostum, her 
parçaları Habil'in parçalayıp yalan ve aldab11a sofanızı daha da 
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genişletmek için kargalannızın boğazına bırakhğımz parçalan. 

Ve işte biz, kanın bütün argümanlarıyla "hayır!" diyoruz. "Ha­
yır" I senin alnının ortasına insin. Ey Kabil! Ey hakim! Hayır, bü­
tün asırların alnına . . .  

Ve işte biz, rezil edici ve perdeleri kaldırıcı bir konumdayız. Ar­
tık senin isteklerine yardım edecek olan bulunur mu? 

Ey zaman, artık onları hakim olarak tanıyacak mısın? Her ne 
kadar hakim olsalar da . . .  

Ey zaman senin "konuşmaya" dilin yok mu? Yoksa bizim ku­
lağımız nu duymuyor? 

Eğer böyle değilse, neden böyledir?" şeklinde devam eden 
metni Türkçeye tercüme edip bir kaset yapma teklifinde bu­
lundu. Salih Mirzabeyoğlu'nun Yeni Devir gazetesinde yayın­
lanan şiirlerinin neredeyse tamamını ezbere biliyordum. Araya 
onları sıkıştırarak güzel bir kaset hazırlığına başladık. İlk defa 
böyle bir şey yapacakhk. Ancak hayatımızın tamamı ilklerle do­
luydu ve bunu da başaracağımıza inanıyordum. Uzun bir ça­
lışma yaptık, daha sonra bu çalışmamız: donanımlı bir stüdyo­
da kaset haline getirdik. Ancak iki nüsha şeklinde hazırladığı­
mız bu kaseti hiçbir zaman çoğaltmayı düşünmedik. Buna 
rağmen Almanya' dan gelen bazı arkadaşların kopyasını götür­
düğünü daha sonra duydum. 

Selahattin ağabey ve Ahmet Cansız'la sürekli görüşüyoruz, 
Türkiye'ye geri dömneyişimin tek sebebi de onlar. Onlarla güç­
lü teorik, mücadele modeli oluşturabilecek akademik fikri olu­
şumlara katılabilmenin ümidini taşıyorum. Ancak çevremizde­
ki insanlar sonradan tanıdığımız insanlar. Gizemli duruşlarının 
altından neler çıkabileceğini, hangi sırları gizlediklerini, yaşadı­
ğımız onca tecrübeye rağmen, test edemediğimiz gibi kestire­
miyoruz da. Dolayısıyla olayı tabii seyrine bırakıyoruz. Her 
Cuma birlikte Derbent' 2 hrmanma ve Cuma namazından sonra 
üniversite kapısında buluşma artık bizim temel ritüelimiz hali­
ne gelmiş. Selahattin ağabeyi merkez olarak düşünüyorum. Do-
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!ayısıyla görüştüğüm her insanın bu merkez çevresinde buluş­
masını sağlamaya çalışıyorum. 

Velioğlu, Çağrıcı veya Batmanlı arkadaşlara bir de Mardin' den 
daha önce tanıdığım Selman ekleniyor. Bunlardan hiç birini bu 
eksen çerçevesinde buluşmaya ikna edemiyorum. Her birinin 
kendilerine göre düşünceleri ve İslami cemaatlerle ilişkileri var. 
Her biri, herkese kapahnış oldukları kapılarını bana açmayı da 
ihmal etmiyorlar. Ancak, beklentileri var. Benim onların cema­
atlerine katılmamı ve onların İran içindeki köprüleri olmaım 
bekliyorlar. Güven ekseninde şekillenen bu talepleri bana ma­
kul geliyor. Ancak, kafam karışık. Hemen hemen hepsi Türki­
ye' deki İslami biıikimin neticesi ve onları kendimden ayrı gö­
remiyorum. Selahattin ağabeyin yakınında görünüyorken onla­
ra olumlu cevap vermeyi dışlayıcı bir paradigma algısı olarak 
görüyor, ahlaki ve doğru bulmuyorum. Onlara "biat etme" ve­
ya onların rengine bürünme taleplerinin dışında, her türlü des­
teği vermeye hazır olduğumu söylemem onlara yeterli gelmi­
yor. 'Onlarla birlikte olmanın, başka ilişkilerin sonlandırılması 
anlaımnda olduğunu' mutlakıyetçi bir manhkla öne sürüyor­
lardı. 

İrfan öyle değil. Bunu bile bile bizimle çl.aha sıkı ilişki içerisinde, 
eniştesi Mustafa'nın evinde veya bizde :sık sık buluşuyoruz. Sa­
bah sporlarının yanında, Tecriş meydanında düzenli bir şekilde 
spor salonuna gidiyoruz. Dağ yürüyüşlerinde gece belli bir yü­
rüyüşten sonra, dağda uyuyoruz ve sabah namazıyla birlikte 
yeniden hrmanıp, hızlı �ir şekilde Cuma namazına dönüyoruz. 
Bize yönelik bir programı var ve onu aksatmadan, eksiksiz bir 
şekilde uyguluyor.'öğrenmemizi istediği her alanda bizi sürük­
lemesi gerektiği yerde, üşenmeden gayret gösteriyor ve sanki 
bizim kararsızlığımızı kendi gücünde çözmeyi amaçlıyor. İhti­
yacımız olabilecek her bilgiye onun kanalıyla ulaşabilmemize 
imkan tanıyor. Onunla görüşmelerimizden sonra, güvenliğimi­
ze de dikkat etmeye başladık. Takip yöntemlerini ve yeni geli­
şen sistemleri iyi biliyordu. Takipten kurtulmayı yaşayarak öğ­
renmişti, bize de öğretiyordu. 

� 
2 3 1  



232 

Bir Rı'iyaııııı Ardıııdaıı Gerçekleşen 

Onsekiz 

Gurbet zordur. Özellikle yabancı bir memlekette bir dayanak 
olmadığı, ekonomik imkan ve gelecek konusunda bir güvensiz­
lik olduğu zaman gurbet çekilmez olur. Pakistan' da çıkmaza 
girdiğim bir zamanda; meçhul bir adamın, boğulmak üzere ol­
duğum sorunlar okyanusundan, tebessümünü bir can simidi 
gibi uzabp o kapkara girdaptan beni çekip aldıktan sonra, para 
kazanabileceğim bir iş bulup çalışmaya başlamışhm. Ne var ki 
harcamalar neticesinde kazandığım paralar bitmişti. Gerçi İranlı 
kardeşler herhangi bir masraf yapmamıza izin vermiyorlardı, 
ancak insanın kendi cebindeki parayla çarşı-pazarda alışveriş 
yapmasıyla, onların temel ihtiyaçları karşılaması konusu elbette 
ayrn şeyler değildi. Hayatın cilvelerinden olan çıkmaz sokak­
lardan birinin başındaydım. Ne seyahat edebilecek herhangi bir 
yasal belgeye sahiptim ve ne de başka bir yere gidebilecek bir 
paraya. 

Selahattin ağabey birkaç arkadaşla birlikte Tahran radyosu 
Türkçe bölümünde çalışıyordu. Onlarla birlikte, özellikle Iğ­
dır' dan okumak için gelmiş ve daha sonra bu kuruma yerleş� 
miş bazı arkadaşlarımız da vardı. İrşad-ı İslami bakanlığına 
bağlı kültür biriminde de Hüseyin Selçuk, Muzaffer Kalaycı ve 
sonradan gelen Sabah Kara da çalışmaya başlamışb. Bu ekip, İs­
lam İnkılabının kül türel çalışmalarım ve kimi zaman da kendi 
yazdıkları yazıları Türkiyeli Müslümanlara ulaştırma çabası 
içerisindeydi. Tercüme edilen kitapların yanı sıra yayınlanan 
bir dergi vardı. Genellikle tercümelerden oluşan ve Mardinli 
S�bah Kara'nın bir dönem Seyit Ali Kaymakami ile yürüttüğü 
"Islam Çağrısı" adlı dergide şiirleri de yayınlanmaya başlamış­
b. Gerçi biz, şiirlerini anlamakta zorluk çekiyorduk. "Kalem, 
silgi . . .  " türünden şiirleri eleştirdiğimizde Kara'nın öfkelenme­
sine yol açıyordu bu.. Edebiyahn, insanı uyuşturduğu, aksi-
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yandan uzaklaştırdığı ve kelimelerin labirentlerinde kaybolma­
ya sürüklediği düşüncesindeydik. Onu anlamak yerine yargı­
lamayı tercih ediyorduk. Midesindeki rahatsızlığı, onun ince ve 
zayıf bir cüssede kalmasına sebep olmuştu. Edebiyatı çok sevi­
yordu, biz de onu seviyorduk. 80 askeri darbesinden sonra çı­
kan Aylık Dergi'de Yaşar Kaplan ile birlikte farklı edebi konu­
ların işlenmesine vesile olmuş, özel sayılarından biıinde Ehli 
Süımet' e bakış açısını yeniden form tile etmeye çalışmışlar ve bu 
çalışmayla etkili bir ses geliştirmişlerdi. Bazı çevreleıin "düş­
manı bırakıp neden kendimizle uğraşıyoruz" eleştirilerini de 
göğüsleyerek, dine en yıkıcı darbeler indiren türevleri, dinde 
olmayan eklemeleri mercek altına alma cesareti gösterebilmiş­
lerdi. Bu çapta, böylesine bir hassasiyetle özel çalışmalar yap­
maları, ufukların genişlemesi ve zihinlerin donukluktan kurta­
rılması açısından önemli bir başarıydı. 

Medreselerde okuyan arkadaşlarla, dışandan değişik maksat­
larla Tahran' a gelen Türkiye kökenli Müslümanlar ve İran' da 
tanışmış olduğumuz geniş bir arkadaş grubuyla yabancılık 
kompleksi ve gurbet özleminin duygusal kınlmasının geride 
bıraktığı tahribatın etkisini azaltmak maksadıyla da olsa, sıklık­
la bir araya geliyor ve çeşitli meseleler üzerinde görüş alışveri­
şinde bulunuyoruz. Zaman böyle geçiyor. Kuşku, endişe ve 
şüphe çevremizi bir sur gibi kuşattığından, istihbarat endişesiy­
le temkinli davranıyoruz, ancak bu gizlenmenin bizden çok 
şeyler aldığının da farkındayız. Toplumdan, sosyal gelişmeler­
den uzağız. Dışarıdan gelen misafirler, bu dar çerçeve içerisin­
deki ufkumuzu açmaya gayret ediyorlar. Günlerimizin sıkıntı­
sız geçtiğini söylemek, ancak kendimizi kandırmaya yarardı. 
İraıı' da sıkışıp kalmaktan, Türkiye insanının çekmiş olduğu acı­
la ın bertaraf edilmesi konusunda hiçbir şey yapamamaktan, 
net ve berrak bir düşüncenin oluşumu yönündeki acizliğimiz­
den acı duyuyorduk. Kış, bahan yüreğinde taşıyordu ancak biz, 
kışın zor şartlar;ıyla bu gerçeği unutuyorduk. Bir şeyler yap­
mamız gerekiyordu . . .  Yapamıyorduk. . .  Gerçeğimizle aramız­
da, geleneklerimizden, alışkanlıklarımızdan, sosyal yapımız-
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dan, inandıklarımızdan oluşan kalın bir cam duvar vardı. Ka­
famızı cama tosladığırruz zaman bu camın varlığından haber­
dar oluyorduk. O camı kaldırmadan, mesafeleri aşamayacağı­
mızı düşünmeden durmadan cama toslamayı gelenek haline 
getirmiş bir toplumun izdüşümüydük adeta. 

Misafirler, medrese talebeleri, İranlı dostlar ve Selahattin ağa­
beyden oluşan sosyal dünyamızda, daha büyük dünyadaki si­
yasal, sosyal gelişmeleıi değerlendirmeye çalışıyorduk. Bu be­
raberlik aslında geçmişte de birbiıini bilen ve hukuku olan kim­
selerden oluşuyordu. Alunet Cansız, daha Türkiye' deki dergi 
çalışmalarından beri Selahattin ağabeyin bir parçası halindeydi. 
Şura, Tevhit ve Hicret dergileri sürecinirı belli bir döneminden 
sonra sürekli birlikteydiler. Gençliği heyecanlandıran, alanlara 
sürükleyen ilk sayısının kapağı "Şeriatçı Gazete Olabilir Mi?" 
şeklinde tahrik edici bir soruyla çıkan Şura'nın ilk sayısı topla­
hlmışh, Ömer'in yazı işleri müdürlüğünden dolayı tutuklan­
ması ve ülkücüler içerisinde Türk-İslam sentezini olgunlaşhran 
kanattan biri olarak milliyetçi düşünceden gelmiş olan Yılmaz 
Yalçıner hakkında da hapis cezası geldiğinden, Ahmet kardeş 
de bir dönem bu sorumluluğu üstlenmişti. Hüsnü Aktaş, Yıl­
maz Yalçıner ve Ali Bulaç'ın müstear isimle yazılar yazdıgı Şu­
ra dergisinin son sayılarına doğıu, Kadir Mısırlıoğlu'nun sahibi 
olduğu, Osmanlı'nın son kalelerinden biri sayılan Sebil dergi­
sinden ayrılan Selahattin ağabey de dergiye kahlıyor ve kendi 
ismiyle ateşli yazılar yazıyordu. Onlar yazıyor, biz de dergileri 
cami önlerinde, pazarlarda, mitinglerde ve kalabalık yerlerde 
sahyorduk. Satarken, yüksek sesle dergideki yazıların başlıkla- · 
rını okuyorduk. MSP çevresindeki en faal gençlerin bu düşünce 
etrafında kümelenmesi, malum bazı çevreleri rahatsız ediyor­
du. Özellikle sivri dilliliğiyle meşhur Oğuzhan Asiltürk, dergi 
çevresinde ve özellikle Yılmaz Yalçıner'in ismini kullanarak 
"gençlerin tahrik edildiği, ceza evlerine ahldığı ve ölüme gön­
derildiği" iddiasırn dillendiıiyor ve dergiye ambargo uygulan­
ması için bir kampanya başlahyordu. İslamcılık perspektifli 
ümmetleşme endeksli paradigması, devlet geleneğine göre di-
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zayn edilmiş Milli Görüş camiası, tekeline aldığı ılımlı mücade­
le retoriğinin dışına taşan kavramsal, zihinsel ve düşünsel kar­
şıtlıkları "egemen akl"ın, "kırmızı çizgiler"in potasında imha 
etmeye çalışıyordu. "Mürit-ağyar" diyalektiği perspektifinde 
kuramsallaştırdıklan fısıl h tarzındaki propaganda, radikal bir 
kesimin dışında bütün Müslümanlar üzerinde etkili oluyordu. 

Fatih karakol amiri Naci'nin bizi işkenceden geçirmesinden 
sonra, Kadir Mısırlıoğlu'na gidip ondan hukuki yardım tale­
binde bulunduğumuzda, o da aynı dili ve argümanları kullana­
rak gençlerin ölüme göndeıildiğini, Metin Yüksel'in vurulma­
sından sonra, Edip Yüksel'e nasihatte bulunduğunu ve aynı 
ifadeleri ona da ilettiğini ve solculamı egemen olduğu bölgelere 
girerken dikkatli olmasının gerektiğini söylediğini ifade edi­
yordu. 

Oysa en azından ben üç kez, bu dergilerle ciddi bir bağım ol­
madıgı halde tutuklanmışhm. Bir defasında bizim için MSP 
Van İl başkanı Yusuf ağabey, gece saat ikilere kadar Erbakan, 
Kazan, Asiltürk ve Korkut Özal -o dönemde Korkut Özal içişle­
ri bakanıydı- olmak üzere birçok kişiyi aramışh. Sadece bir tele­
fon açsalar, cezaevine girmeyecektim. Girmeyecektim, çünkü 
yazı yazmak ve afiş asmaktan başka suçum yoktu. Yapmadılar. 
Erbakan ve Kazan'ın alay eder gibi "gazası mübarek olsun!" 
demekle yetinmeleri, içimi yakmışh. Şura dergisi vesilesiyle 
yaphğımız çalışmaların, biıilerini iktidara taşımak için değil de, 
Islam'ın hakimiyeti için olduğunu anladığımızdan heyecana 
boğuluyorduk. Ama herkes böyle düşünmüyordu. Dergilerin 
MSP çevresinde sahlmaması için konulan ambargonun kalk­
ması için, yayırnna karar verilen Tevhid dergisi ile ilgili istişare 
için Bulaç, Çakırgil, Aktaş ve Yalçıner' den oluşan bir heyet An­
kara'ya çağrıldı. Toplanhya Erbakan, Kazan, Asiltürk ve Akın­
cılar başkanı çağrıldı. Toplanh ılımlı bir havada sona erdiyse de, 
tarafların birbirlerine temkinli davrandıkları, toplanhnın hava­
sından anlaşılıyordu. "Erbakan'a biat"ın kapalı bir şekilde sor­
gulandığı muhalif yazıların çıkmasının ardından, yeniden sı­
kınhlı sürece girildi. Hicret dergisinde de ayrn tutum devam 

� 
235 



� 
236 

Bir Rı'iyaııııı Ardıııdaıı Gcrçcklcşc11 

edince, dergiler MSP camiasında tamamen boykot edildi. Gelen 
dergiler bir çekmeceye kitlendi ve dağıhm süresi dolduktan 
sonra iade edildi. Daha önce bizim Akıncı Güç dergilerine, 
Akıncılar olarak yaphğımızı, bu kez MSP bize yapıyordu. 

Dergiyi çıkaran kadro ve sahiplenen kesim Türkiye'nin o za­
manın en kaliteli ekibiydi, dolayısıyla MTTB'nin Sami efendi 
grubu olarak muhalefet etmesine alternatif olarak kurulan İs­
kenderpaşa kökenli Akıncılar Derneğinin kurulması türünde 
bir projeyle bu camiaya bağlı bir dergi yayınına karar verildi. 
Akıncılar ismiyle çıkan dergi, daha çok gurbetçilerin göndermiş 
olduğu paralarla çıkıyordu. Dergiyle birlikte MSP gücünü kul­
lanarak, Hicret dergisinde yazı yazanları burada toplamaya ça­
lışh. İşte bu zorlu süreçte Ahmet Cansız, hep Selahattin ağabe­
yin yanında oldu. Yazdıklarından dolayı çıkan mahkumiyetin 
ardından Yalçıner, Yorulmaz ve Yassıkaya uçak kaçırma olayı­
na giriştikleri dönemde, Selahattin Eş ve Alunet Cansız da dü­
şüncelerinden dolayı yargılama süreci yaşadıkları darbe orta­
mında İran' a, l<açak yollarla sırnrdan geçmek zorunda kalmış­
lardı. 

İran' da görüştüklerim arasında politik pozisyon belirleme 
ümitlerimi canlı tuttuğumdan, en çok onlara değer veriyordum 
ve onlarla görüşüyordum. Görüşmelerden birinde bana "rad­
yoda çalışır mısın?" demişlerdi. Onca sıkınhlar arasında, çalış­
mak aklımın ucundan bile geçmemişti. "Beceremem" dememe 
rağmen, bana tecrübeleriyle destek verecekleıini söylediler. 
Daha baştan öne sürmüş olduğum bahanelerin, sadece olaya 
temkinli yaklaşmak adına öne sürüldüğünü tebessüm ederek 
dışa vuruyordum. Her şeye rağmen, çalışmamın gerektiğine de 
inanıyordum. Arhk benim de bir işim olacakh. İlk günler, ha­
berleıi tercüme ettim. Türkçe yayın bir saatlik olduğundan, ha­
berler de kısa tutuluyordu. Yaphğım tercümeleri arkadaşlar 
gözden geçiıiyorlar ve yaphğım ufak tefek hataları bana göste­
rerek her zaman aynı hataya düşmemem için çabalıyorlardı. 
Kısa bir zamanda hem mesafe kat ebniş hem de içinde bulun­
duğum sıkınhları aşabilmek için bir meşgale bulmuştum. Bir de 
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İslam İnkılabının Türkiyeli Müslümanlara hitap eden bir ma­
kamında bulunmak bana heyecan/gurur veriyordu, bu ruhiye 
içerisinde çalışmanın tadını çıkarıyordum. Yaphğımız tercüme­
lere kendi rengimizi vermeye çalışıyorduk, dolayısıyla kurum­
sal açıdan sıkınhlar doğuyordu. Resmi bir kurumda bizim mili­
tanlığımız, anarşist ruhluluğumuz sürekli gündeme geliyordu. 
Her defasında üst makamlardan ikazlar alıyorduk ve Farsça 
metnin dışına çıkılmaması yolunda uyanlarda bulunuluyordu. 

Radyoda Şah döneminden kalma bir ekiple birlikte çalışıyor­
duk. Onlar, üstlere şiıin görünmek için her türlü şekle giriyor­
lardı. Malik de bizden çok önceleri İran' a gelmiş ve medrese 
tahsilinden sonra radyoya girmiş Türkiyeli bir arkadaşh. Ça­
lışmaya tam ısınmışken, idare bölümü resmi işlemlerin yapıl­
ması ve oturma izninin alınması için pasaport verilmesi gerek­
tiğini söyledi. Sosyal alandaki sıkınhlar bitecek derken, bu kez 
yenisini yaşayacakhm. Daha çocukluktan beri sistemle sıkıntılı 
haldeyken, pasaport alabilmem imkansızdı. İstanbul' dan Ela­
zığ'a kadar kimliksiz gelmiş ve 80 askeri darbesiyle birlikte ba­
bam tutuklanmışh. O tutukluluk esnasında, oradaki masalar­
dan birinin çekmecesinde bulup, bana ulaşhrdığı kimliğimle iki 
gün Van'da gizlenip, daha sonra dağdan İran'a kaçak geçmiş 
biıi olarak eskimiş biı" kimlikten başka hiçbir belgem yoktu. Ya 
işi bırakmam veya bir pasaport ibraz ehnem gerektiği net bir 
dille ifade edildi. Bir çözüm bulmam gerekiyordu. Hem de 
İran'a yakın bir zamanda giıişi olan ve ikamet için sorunu bu­
lunmayan bir çözüm .. . Çaresiz pasaport peşine düştüm. Konso­
losluğun yan sokağından bile geçmeye çekiniyorduk, dolayısıy­
la onlardan ayrı bir yol bulunmalıydı. Bu işlerle uğraşanlara 
ulaştım, ancak fiyah çok yüksek söylediler. Böyle bir parayı 
bulmam mümkün değildi. 

Tam da işten ayrılmaya karar verdiğim bir zamanda, arkadaş­
lardan biri, bir tüccar arkadaşın konsolosluktan yenj bir pasa­
port aldığını ve :eski pasaportunu da vermeyi unuttuğunu söy­
ledi. Aldım pasaportu. Dolma kalemle yazılmış olan kimlik bil­
gilerini belli olmayacak bir şekilde silmem ve kendi bilgilerimi 
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yazmam gerekiyordu. Birkaç gün boyunca çamaşır suyunu su­
landırarak, dolma kalem yazısını silme denemeleri yapbm ve 
tam başarı sağladıktan sonra da çok dikkatli bir şekilde yazılan 
sildim, kuruduktan sonra bu kez de kendi bilgilerimi girdim. 
Her ihtimale rağmen, bu pasaportla Türkiye'ye de girebilecek 
şekilde hazırlamaya gayret gösterdim. Gerçekten de istediğim 
gibi oldu ve kısa bir zaman soma bunu idareye götürdüm. Bir 
müddet sonra bir yıllık oturma iznine sahip biriydim. Arbk, 
resmi olarak çekinecek bir durumum kalmamışb. İçişleri bakan­
lığından oturma iznim vardı. Bununla başka bir imkan da 
oluşmuştu, üç ayda bir aldığım maaş oranında dövizi merkez 
bankasının belirlediği düşük kurla yurt dışına gönderebilme 
imkanım vardı. Ancak bunu Türkiye'ye gönderemezdim. Zira 
kime gönderirsem kesinlikle gözalbna alınacak ve bu paranın 
nerden, neden geldiği konusunda sorguya çekilecekti. O za­
manlarda, yurt dışından siyasilere para yardımı yapıldığı ko­
nusunda söylentiler de vardı. Hatta solculuğun popüler olduğu 
zamanlarda Moskova'mn, bazı sivrilmiş şaluslara düzenli maaş 
gönderdiği herkes arasında yaygıı: bir şekilde konuşuluyordu. 
Sovyet devriminden sonra, Islam Inkılabı ile ilgili olarak buna 
benzer söylentiler yayılmış, dünya İslam İnkılabı'mn yayılma­
sından korkar hale geldiğinden kendi yandaşı siyasilere para 
desteği verdiğini iddia ediyordu. Dolayısıyla maddi destek ol­
masa bile dışarıdan gelen her paraya bu gözle bakılır olmuştu. 

Arlık düzenli bir şekilde radyoya gidiyordum ve bir süre sonra 
Alımet Cansız'ın da zorlamasıyla ilk haber özetini okumak üze­
re mikrofonun başına geçtim. Bana göre bozuk bir Türkçeyle 
yapbğım spikerliğim, İran asıllı ve Azeri kökenli spikerlerden 
daha iyi _olduğu gerekçesiyle değerli bulundu. Bu taıihten sonra 
"Burası Iran Islam Cumhuriyetinin sesi . . .  " demeyi, severek ve 
o anı hasretle bekleyerek yaptım. Tahran radyosu, İnkılabçı ru­
hiyenin açığa vurulması ve bu duyguların mikrofonla bütün 
dünyaya yayılması açısından önemli bir fırsattı. En azından, bi­
zi dinleyenlere "İşte buradayız, daha ölmedik" mesajım en 
duygusal cümlelerle ifade etme imkanımız doğmuştu. Bunun 
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da ötesinde, radyo bir okul görevini görüyordu. İnkılapçı bir 
kadronun araştırmalarından oluşan araştırma konularını veya 
yurt dışında bulunan kültür ataşelerinin hazırlamış oldukları 
raporlardan esinlenerek hazırlanan makaleleıi tercüme etmek 
ve onu Türkçe okumak özellikle bana çok şey kazandın yordu. 

Elimize geçen her dergiyi, kitabı okuyor, entelektüel birikimi 
olan İranlı aydınların toplantılarına, konferanslarına, İrşad-ı İs­
lami bünyesinde gerçekleştirilen konferanslara katılıyorduk, 
ancak bu yazılar daha etkiliydi. Abdulkerim Suruş'un sabah 
namazlarından sonra rad yada yaklaşık iki saate varan konuş­
maları devam ediyordu. İrfan ile felsefenin karışımı yeni bir 
sentezi ortaya koymaya çalışan Suruş, derin bilgisiyle ilk defa 
dinleyeni bile radyoya ders boyunca bağlamayı başarabiliyor­
du. Suruş, gerçekten ezberlerimi bozuyordu. Insan aklının bi­
çimlendirdiği bir mantık, estetik ve insicam içerisindeki bilginin 
felsefesi, tamamen farklı bir muhtevada formüle edilerek bilgi­
ye susayanların hizmetine sunuldukça, ufkumuz da açıyordu. 
Dünyada siyah renkli bir kuğu olabileceğine, onun derslerini 
dinledikten sonra inanabilmiştim. 

Radyoda, çevreye alıştıktan sonra bütün teknik konuları da öğ­
renmeye çalışıyordum. İleride bunun bana lazım olacağının he­
sabuu yapmaktan çok, öğrenme merakımı gideriyordum. Bant 
yaymlarında, fon müziklerinin belirlenmesini ve stüdyo bantla­
rının tanzim edilmesini Ahmet kardeş yapıyordu. Kısa bir za­
manda radyonun eski ekibinden daha teknik başarılara imza at­
lı. Spikerlikte de hepimizden iyiyiydi, en azından kelimeleri ve 
sesini, hakkuu vererek kullanıyordu. Tercüme ettiğimiz yazıla­
rın aslının seviyesi düşük de olsa, değişik yerlerine müdahale 
ederek bir düzene sokabiliyorduk. Tercüme yazılardan çok, 
dinleyicinin merakla ve ilgiyle beklediği programlardan biri de 
Selahattin ağabeyin Türkiye üzeıine yaptığı yorumlardı. Zulme 
karşı mücadele alanlarımız sınırlandınlıp, 80 darbesiyle elimiz­
deki bütün imkanlar imha edildikten ve MSP bünyesinde de­
vam eden İslami mücadelemiz yeniden sekteye uğratıldıktan 
sonra yapabileceğimiz tek şey kalmıştı: Radyodan imkan dahi-
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!inde mesajlarımızı insanlara ulaşbrabilmek. Yaphğımız tercü­
meler arasında, Türkiye'ye yönelik küçük de olsa bir mesaj sı­
kıştırabilmek bizi mutlu etmeye yetiyordu. 

Sınır kapılarında baskı ve sınırlamalar geçmişe nazaran azalın­
ca, dışarıdan gelen misafirler arhnaya başladı. Yeni ticaret 
imkanları oluşmuş, darbeyle birlikte şekillenen korku ve dehşet 
ahnosferi, Özal'ın liberalleşmeye doğru evıilen İslamcılık algı­
sını iktidara taşınmasıyla birlikte azalmışh. İran-Irak savaşının 
devam ehnesi, ticari bir rant alanmın daha fazla genişlemesini 
de kendisiyle birlikte getirmişti. Eski baskıcı yöntemler sorgu­
lanmaya başlayınca, savaş alanında çadır, erzak ve giyim gibi 
ticaretin yapılmasının yollan açılıyordu. En azından o kaba ve 
soğuk askeri baskı ortamının yerini biraz ral1atlama almış gö­
rünü yordu. Gelen misafirlerin beni, konuştuklarımdan çok 
suskunluğumda aramaları ve kişiliğimin, söylediklerimden çok 
gizlediklerimde saklı olduğu imalı tavırları beni rahatsız edi­
yordu. Görünen sükunetimin alhnda, üstünü örhneye çalışh­
ğım gurbet, geleceğe dair belirsizlik, çaresizlik, ruhumuzu inci­
ten ihanetle buluşan istihbarat kuşahnası, hayallerimizin yıkıl­
ması paradoksu ve bunlara dair zihinsel kırılmamızın trajedi­
leri saklıydı. Sükunetle trajedinin inşa ettiği ironi, kişinin yapı­
sal durnmuna ilişkin bazı ipuçlarını kamufle edebiliyordu. Bu 
insanlık paradoksu, bütün tarih boyw1ca hiç değişmemiştir. 01-
sundu, başka çare yoktu. Geldiğimiz topraklarda, Müslümanla­
rın nasıl bir hal içerisinde olduklarını ve ne düşündüklerini on­
lardan öğreniyorduk. Başka bir bilgi kayiıağıınız da yoktu. 

Bağişiyan'dan sonra gelmiş olduğumuz bu büyük bahçeli villa­
ya eve ekmek götürebilmenin mutluluğuyla, bahara gebe bir 
kışı geride bırakmışhk. Arhk ev, tek bir elektrik ocağıyla ısını­
yordu. Eskişehir' den Mustafa, Bahnan' dan İlhami ve birkaç ar­
kadaşla birlikte yaşayıp gidiyorduk ki, bir akşam radyodan ge--ı 
lirken arkadaşlar dışişleri bakanlığından bir yetkilinin geldiğini 
ve evi boşalhnamız gerektiğini söylediler. Benimle görüşmek 
istiyormuş. Birkaç gün soma, resmiyeti vurgularcasına elinde 
bir dosyayla geldi, oturdu. Tavırları, duruşu ve konuşması 
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resmiyeti yansıtan soğukluktaydı. Onun himayesine muhtaç 
olduğumuzu anlatan bakışlarıyla, bizi sorgulama edasına girdi. 
Daha önce tanıdığımız İranlı kardeşlerden farklı bir eda içeri­
sindeydi. Sanki Türkiye'ye olan hıncını bizden çıkarmak ister­
cesine tavırlar takınıyordu. 

Oturduk. .. Ne istediğini anlamaya çalıştık. Zaman geçtikçe ne 
iStediğini daha net bir şekilde anlıyorduk. Her şeyden önce 
Mehdi Haşimi ve çevresiyle ilişkimizin kesilmesini ve onlarla 
ilgili bildiğimiz her şeyi onlara anlatı11anuzı istiyorlardı. Bizden 
biri olmaktan çok, s.anki başkalarına hizmet eden bir devlet 
memuru zihniyetiyle, bizimle ilgili olarak da bir özgeçmiş ve 
kimlik bilgilerimizi istiyordu. İtici, ötekileştirici bir tavırla mu­
lıataptık. Sanki, bizimle kavgaya gelmiş gibiydi ... Bu kadar da 
değildi. İran'da bulunan Müslümanlar ve Türkiye'nin siyasi 
yapılanmasıyla ilgili raporu da istemekten çekinmedi. Bunları 
yapmamamız durumunda, oturma iznimizin iptal edileceğini 
ve kaldığımız evin elimizden alınacağını söyledi. 

Bütün bu söylediklerinin sadece bir tehditten ibaret olduğunu 
ve ortada herhangi bir güven ortamı oluşmadan böyle bir talep­
te bulunmanın, akla kötü niyetleri getireceğini söyledik. Tehdit­
lerine devam etti. Aramızda tam bir psikolojik savaş başlamıştı. 
Bizden bu bilgileri isteyen birinin, kötü niyetle kullanmayaca­
ğına dair herhangi bir garantimizin olmadığı ve dolayısıyla 
böyle bir yaklaşıma pirim vermeyeceğimizi ve kimsenin emrine 
girmeyeceğimizi söylememiz üzerine, en kısa bir zamanda evi 
boşaltmamızı aksi takdirde polis zoruyla boşalttıracaklarııu ve 
bizi de sınır dışı edecekleıini açık bir şekilde beyan ettiler. As­
lındaysa zincirin koptuğu yer burasıydı. İran, İnkılab sürecini 
tamamlamış ve devlet olmanın sııurlarııu zorluyordu. İnkılab 
adına kazanılan özgürlükler ve ondan sonra devam edeceği 
düşünülen sınırsızca serbestliklerin artık sonunun başlangıcı bir 
yola girilmişti. Özgürlükler kayıtsız, şartsız halkın eline veril­
meyeceğine karar verilmişti. Her şey egemenlerin istediği tarz­
da insicam altına alınacaktı, bu yapılıyordu. Kadim devlet gele­
neği yeni rengiyle tekrar toparlanmaya ve kesintiye uğrayan 
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boşluğun hızla doldurulmasına çalışmanın refleksleriydi bun­
lar. Evrensellik adına dillendirdiğimiz beklentilerin hiçbir an­
lamı kalmamışh arhk, devlet adına sergilenen güç gösterisinin 
ezikliğini arhk açıkça hissediyorduk. 

Hani güven duyabilsek, bizim gizlenecek bir yanımız yoktu as­
lında. Türkiye' deki durumumuzla ilgili olarak yargılanıyorduk 
ve dosyalarımız kabarıkh. Buraya geliş sürecinde de birçok gü· 
venlik bariyeıiyle karşılaşmışhk. Verdiğimiz açıkların hepsin­
den, bizi izlemeye alanların haberi vardı. Sorun burada değildi. 

Güven duymuyorduk. Bize yabancı muamelesi yapan ve bizi 
kendi inisiyatifi alhna almak isteyen bu yeni oluşumun, büyük 
bedellerle kazanılan bir inkılap başarısını nasıl tükettiklerini, 
inkılapçılar dünya emperyalizmine karşı savaşırken onlann, 
şehirlerde kirli ayak oyurılarıyla makamlarım güçlendirdikleri­
ni ve dünyanın siyasal yapılanmaları içersinde mahalli endişe­
lerle durmaya çalışhklarıru görüyorduk. Bu da onlara karşı 
muhalefetimizi tetikliyordu. 'Bu evi onlardan almadığımızı, an­
cak Mehdi Haşimi'nin direktifi üzerine çıkabileceğimizi' söyle­
diın. Bununla birlikte ona gücümüzün yehneyeceğini, devletin 
gücüne dayarunanın diliyle konuştuğunu ve bu saatten sonra 
burada da kalmamızın mümkün olmadığını da iyi biliyordum. 
Aramızdaki laf düellosundan sonra beni tehdit edip gitti. Du0 

rumu Davut kardeşe bildirdim. Bir süre sabırlı olmamızı istedi. 
Sabrehneyip ne yapacakhk? 

Mehdi Haşimi ile yapılan son görüşmeden sonra bize hu kez 
Tahran'ın güney kesiırılerinde bir medrese verileceği habeıi 
geldi. Şah dönemi sermaye kuşağının bütün ihtişamım bir mer­
kezde toplayan mahalleden, her iki dönemde de varoş kültüıii­
nün içerisine hapsolan yoksul kesime taşınacakhk. Bunun şöyle 
bir anlamı vardı: Şah döneminde yoksul olan kesimler, inkılabı 
gerçekleştirdikten sonra, verilen sözlerin gerçekleşmesini bek­
lemenin ümidiyle, geçici bir bahar yaşadıktan sonra yeniden 
devlet olmanın gerçekleriyle yüzleşerek, eski hallerine geri 
dönmek zorunda kalıyorlardı. Böylesine bir değişimden, biz de 
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kendi payımıza düşeni alıyorduk. Medrese iki katlı. Ortasında 
bir küçük süs havuzu olan ve avlu çevresine onlarca, iki kişinin 
sığabileceği odaları olan küçük bir eğitim birimi. Aldığımız ma­
aşla bir ev kiralayamıyoruz ve bekara ev verilmemesi sorunu 
bir yana kiralamaya kalkışsak dahi, ancak iki maaş bir kiraya 
yetecek bir durum söz konusuydu. Dışişleri temsilcisi bir kez 
daha geldi ve kararımızı yeniden çek etmeye çalışh. Bu kez da­
ha sert bir tepki göstererek, bizi evden çıkarmalannın öfkesini 
ondan çıkarmaya çahşhrn. Çekip gitti. 

Öğleden sonra radyoya gidiyor ve akşam geç saatte eve dön­
düğüm zaman endişeli bir şekilde kapıyı çalıyorum. Çünkü evi 
her an elimizden alabileceklerini iyi biliyorum. Arkadaşları bi­
raz daha zorladık, ciddi manada sorun çıkmadan taşınmamız 
gerekiyordu. 

Medrese, yeni yapılmış bir bina. Ön tarafındaki dükkanlar ki­
raya verilerek, bazı masrafları karşılanmaya çalışılacak. Cum­
hur-i İslami meydanından aşağıya doğru Ayetullah Mutahhari 
medresesinin biraz aşağısında, Baharistan' da, İmam H umeyni 
meydanına yakın bir medreseye taşınmak için gün sayıyoruz. 
Badanası, demir kapılarının boyası bitince taşınacağız. Nehzet­
hay-i Azadibcğş'ten, irtibat noktaları dışında hiçbir eser kal­
mamış. Onun için işlerimiz de ağır yürüyor. 

Yeni oluşturulan konsept gereği kültüre yönelme başlahlmış, 
dış ülkelerdeki siyasi gelişmeler o ülkelerdeki Nehzethay-i 
Azadibeğş mensuplarının göndermiş olduğu raporlar ve Kum 
kentine taşınan çalışmalarının seyri içerisinde dünyadaki kurtu­
luş hareketleriyle ilgili yayınlanan kitaplar, kültürel alana daha 
fazla ağırlık verileceğinin sinyalleriydi. Kitaplar, entelektüel bi­
rikimin en güzel örnekleriydi. Dünya kurtuluş hareketlerine 
pratiği, imkanları ve düşünceleriyle mücadele modeli sunmuş 
bir yapılanmanın, kültürle sınırlı tutulmasını sindiremiyoruz, 
ancak evrensel bir İslami düşünceye sahip olduğunu düşündü­
ğümüz Ayetullah Munteziri'nin rehber makamına gelmesini 
ümit edişimiz, direncimizi arhrıyordu. İslam inkılabına bakış 
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açımız veya İmam'a bağlılığınuz inanç kaynaklıydı ve hiçbir 
zaman politik veya çıkar eksenli olmadı. Bunun için de olum­
suzluklara karşı susuyoruz ve ilgisiz davranıyoruz. 

Medreseye yeni taşınmış ve kendimize bir eğitim programı 
yapmışhk. Zamanla medrese tedrisah için gerekli olan altyapıyı 
tamamlamaya çalışacağız. Hava daha ısınmamış ve biz de halk 
arasında "Aladdin" ismiyle anılan gazlı sobalarla ısınıyoruz. 
Oturduğumuz yerde, gaz kokusu dayanılmaz hale geliyor, za­
manla alışacağımız ümidiyle yemek yaparken veya soğuk gün­
lerde ihtiyaç oldukça yakıyoruz. Bu durum, yakhğıımzda ça­
yımızın hazır olmasını da kendisiyle birlikte getiriyor. İslam İn­
kılabı zaferinin ardından ülkeden kaçımş ve daha soma evleri 
müsadere edilmiş olan Şah yanlısı tağutların lüks evinden bu­
raya gelmemizde önemli bir hikmet olmalıydı. Orada kaldığı­
nuz sürede, kendimizi işgalci psikolojisinden kurtarmamış ol­
duğumuzu buraya geldikten soma daha iyi anlayabiliyorduk. 
Burası, kültürüyle, kadim geleneğiyle, sosyal psikolojisiyle bize 
aitti. Türkiyeli Müslümanlar için medresemiz, bir konaklama 
mekanı olmuştu. Düzenli bir şeklide kazanıımz kaynar haldey­
di. Biraz battaniye ve yere sereceğimiz halıfleks türü sergi al­
nuşhk. Haftada bir gün, güncel konuların işlendiği bir seminer 
çalışmasına başladık. Genellikle Selahattin ağabey, bu konudaki 
düşüncelerini cömertçe sunuyordu. Belirli kişisel rahatsızlıkla­
rımız olmasına rağmen, hepimiz inkılapçıydık ve inkılabın de­
ğerlerini savunuyor ve yayıyorduk. İran imkanlarının ve gücü­
nün, "güçlü bir İran inşa edilmesi" projesine harcanması ve ve­
ıilen mücadeleyi bu tezi savunan Refsencani ve Velayeti kadro­
sunun kazanmış olması bizi rahatsız ediyordu. Bunun sonucu­
nun nereye varacağını iyi biliyorduk. Netleşmemiş olmakla bir­
likte, açık bir şekilde muhalefetimizi dillendirıneye başlaımşhk 
bile. İran'ın dünya halkları arasında mevzi kaybetmesine karşı­
lık, politik arenada güçlenmesini de bu eksen kaymasına bağlı­
yorduk. 

Dış işlerinden bizi sıkışhran temsilci medresede de bizi rahat bı­
rakmadı. Yine geldi ve bizden dört-beş battaniye, küçük bir ha-
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lı, gaz sobası ve yere serdiğimiz küçük bir halının hesabını sor­
maya başladı. Bunların "beytülmal" olduğunu, yerlerinin de­
ğiştirilmesinin gasp anlamı taşıdığını söylemeye başladı. Biz 
bunların, daha Bağ-ı Şiyan' da iken başka bir yerden getirilip ve­
rildiğini söylememize rağınen, bir sürü laf saydı ve gitti. Mak­
sadının üç beş parça battaniye olmadığını iyi biliyorduk. 

Savaş, bütün şiddetiyle devam ederken ve inkılabın samimi sa­
lı.ipleri cephelerde bedel öderken, İrancı zihniyet tezi kazanmış 
ve bu düşünce yanlıları İslam inkılabının cihanşümul olduğunu 
ve bütün dünya halklarının desteğine muhtaç olduğunu söyle­
yen kesimi sivrilikle suçlayıp, onları çeşitli yöntemlerle baskı al­
tına almaya başlamışh. Dışişlerinden gelen sorumlu . da bizi 
egemenlik ve saha hakimiyeti adına kendi yanına çekmek isti­
yordu ve yaphğı da başka birşey değildi. Önemsemiyor görü­
nüyorduk, ama hoşumuza da gidiyor değildi. Eğer geleceğe 
dair ümitlerimizin kuvveti olmasaydı, buna daha fazla taham­
mül ehnez ve kendimiz için imkansız gördüğüIPüz yeni mace­
ralara yönelirdik. 

Her hafta düzenlediğimiz siyaset seminerlerinin devamında 
hafta içinde, tefsir, tecvit ve Arapça derslerine uygun hocalar 
bulmaya çalışıyorduk. Bir süre sonra tecvit ve Kur'an dersi için 
bir hoca bulduk. Arapça dersi için de Irak kökenli bir öğretmen 
ayarlandı. İslami konularda da bir hocanın düzenli bir şekilde 
gelip dersler vermesi kararlaşhrıldı. Ancak bunların tamamında 
düzenli bir şekilde sorun yaşıyorduk. İslam İnkılabıyla birlikte 
yeni bir mezhebin varlığını fark ehniş olmamıza karşılık, bize 
ders verenlerin çoğu bizim varlığımızı tabii olarak kabullene­
miyorlar ve bizi kendilerine benzetmeyi kendileri için bir inanç 
ritüeli olarak algıladıklarından, dersten çok bu görevleriyle 
meşgul oluyorlardı. En basit örnek olarak Arapça ders veren 
hoca, kısa süreli dersten sonra hemen mezhebi konulara giriyor 
ve belki de İslami konulardaki bilgimizden habersiz olarak ha­
yali rivayetlerle:bizi yönlendirmeye çalışıyordu. Israrla Nuh'un 
gemisinin Kafkaslarda bulunduğunu ve Rus bilim adamlarının 
yaphkları araşhrmada geminin duvarlarına yazılı olan yazıların 
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şifrelerini çözdüklerinde ilginç bir mezhebi gerçeğin ortaya çık­
hğmı savunuyordu. Nuh peygamber döneminde yazılan bir 
yazııun günümüze işaret etmesine ihtimal veremediğimizden 
tepki gösteriyorduk. 

Sayımız epeyce artmıştı, Batman' dan, Konya' dan, Eskişe­
hir' den, Erzurum' dan, Diyarbakır' dan, İstanbul' dan arkadaşla­
rımız olmuştu. Özellikle Diyarbakır'dan gelen Musa kardeş, 
zindanlarda yaşananlarla ilgili olarak fazlasıyla bilgi getirmişti. 
Silvan PKK bölge sorumlusu olan Musa, askeri darbeyle birlik­
te yakalanmış ve Diyarbakır sübyan koğuşuna atılmıştı. Ha­
cı'yla birlikte aynı koğuşta kaldıkları zamanda, Yalçıner ve Yo­
rulmaz tutuklulara ders verme görevine talip olmuşlardı. Kısa 
bir zamanda aslında hiçbir düşünce altyapısı olmayan bu ey­
lemci gençleri, PKK'ye muhalif ve İslami bir bilinç almış birey­
ler haline getirmişlerdi. Yalçıner, cezaevi yönetimiyle anlaşmış 
ve çocuklara askerin isteği doğrultusunda Kemalizm'i anlata­
caklarını söylemiş, belli bir süreçten sonra gençlerin güvenini 
kazandıktan sonra onları İslam ila tanıştırmış, eylemden oku­
maya yönelmelerini sağlamışlardı. Cezaevindeki İslami hassa­
siyet sahibi bazı arkadaşlar, Yorulmaz ve Yalçıner'in Kema­
lizm'i anlatmasına anlam verememiş ve onların kısa bir sürede 
böyle bir değişime uğrayacaklarına ihtimal vermemişlerdi; yine 
de olaya temkinli bakmayı daha doğru görmüşlerdi. Oysa on­
lar, bu yöntemle hem kendilerini ve hem de çocukları işkence­
den kurtaıınayı hedeflemişlerdi. Göstermelik olarak anlatılan 
Kemalizm dersleri taktiğiyle, gençler İslamileştirilmişlerdi. 

Musa da onlardan biıiydi. Çok okuyordu. Arapçayı sökmek 
için yoğun bir tempo içine girmiş ve gerçekten de kendi gayre­
tiyle hem grameri ve hem de pratiği büyük oranda çözebilmişti. 
Akşamlan radyoya gidiyor, gündüzleri de derslere katılmakla 
yetinmiyord4m. Tahran'daki Mela Halil'den İmam Şafii'nin 
görüşlerinin yer aldığı fıkıh kitabını Arapça üzerinden okuma­
ya devam ederken, Cuma günleri de Kerec'e Mela Huseyini 
Marunisi'ye tefsir ve siyer derslerine gidiyorum. Ne olursa ol­
sun, bu programımı devam ettirmeye çalışıyorum. 
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Medresemiz kısa zamanda şenleniyor. Özellikle de Güney Tah­
ran'da olması bizi daha mutlu ediyor. En azından halkın için­
deyiz. Sabahları "sengek" veya "berberi" ismini verdikleri ek­
mek kuyruklarında beklerken toplumun içinde olduğumuzu 
hissediyoruz. Tahran'ın kuzeyinde iken, sadece arabaları ve 
yüksek duvarların arasına gizlenmiş villaların dışa yansıyan 
soğuk görüntüsünden başka bir şey göremiyorduk ve insanlar­
la diyalogumuz kopuktu. İmam Humeyni'nin "Biladi Kebir 
Hükmü"nü açıkladığı büyük şehir ve bunun içinde birbirine zıt 
iki şehir. Geceleri sabahlara kadar pencerelerinden veya damla­
nndan tekbir sesleriyle Şah rejimini zorlayan, taviz venneye 
mecbur eden halkın yaşadığı yoksul Güney Tahran ile zengin­
liğinden ve rahahndan hiçbir dönem ödün vermeyen yeşillik­
ler, güzellikler içeıisine kapanmış Kuzey Tahran. Kuzey Tah­
ran'ın kendisi de tezatlarla doluydu. Villaların çevrelerinde de 
yoksulların yaşadığı küçük mahalleler vardı. Özellikle Derbent 
çevresinde, dağın eteklerinde köy görünümünü veren mahalle­
ler de vardı. Şah'ın görkemli saraylarının hemen yakınında bu­
lunan yoksul kesimin oturduğu mahallede, ömrünün bir günü 
normal insanların hayatının tamamına denk bir mücadele, du­
ruş ve tavizsiz bir kişilikle dolu olan İmam Humeyni de kalı­
yordu. 

Birkaç kez gittiğimiz ev, bizim yaşadığımız kerpiçten ve müte­
vazı bir şekilde yapılmış evlerden farklı değildi. Yere serilen 
sergiler, oturduğu koltuk veya evinin içi bizden birinin evinin 
aynısıydı. İlk defa gördüğümde, İran' a daha yeni geldiğim sıra­
larda Kürtçenin ortak kelimeleri yardımıyla anlamaya çalışh­
ğım Farsçamla; İmam Humeyni', Beni Sadr'ın "Sizin aile büyük 
bedeller ödemiş mücadele içeıisindeki bir ailedir .  Ahmet Hu­
meyni de sürekli bu mücadelenin içerisinde yer alan biri olması 
hasebiyle başbakan olmayı hak ediyor ve eğer onu başbakan 
yaparsak, toplumun yönetimimize güveni artar!" demesine, 
sergilediği ruh haliyle Ahmet Humeyni'nin buna daha dünden 
razı olduğu gerçeğine aldırmadan tepki gösterip, "bir saltanah 
yıkmışken, yeni bir saltanat nu inşa etmemi istiyorsun?" diye 
tepki göstermesinin anlamını daha iyi anlamışhm. 
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Bize ait bir medresemiz vardı. Ancak, bundan haberdar olan 
bazı dostlarımızın olayı kabullenebileceklerine de ihtimal ver­
miyorduk. Sıcak su sorunumuz vardı, gazlı bir hamam sobası 
aldık ve ilk defa kullanmaya başladığımız bu sobayla -her gün 
sorunlar yaşayarak- sıcak su sorunumuzu çözdük. Avlunun or­
ta yerinde duran havuzu maviye boyamış ve çevresine de 
rengarenk çiçekler ekmiştik. Akşama doğru açtığımız havuz 
fıskiyesinden çıkan su sesini doyasıya hissetmek için çaylanmı� 
zı avluda içmeyi adet haline getirmiştik. İleriye dönük ümitle� 
rimizi güçlendirecek gelişmeler oluyordu. Düzenli bir medrese 
hayatı için fiziksel alt yapımız hazırdı. Güzel bir avluda, havu­
zun çevresinde renkli bir yaz geçirebileceğimizi düşünüyor­
dum. 
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Ondokuz 
Medrese günlerimizi dolu dolu geçirmeye çalışıyorduk. Düzen­
li olmasa da bir ders programımız vardı. Perşembe geceleıi, di­
ğer şehirlerden gelen talebelerle birlikte Torçal dağına çıkmaya 
devam ediyorduk. Diyarbakır ve Batman çevresinden gelen 
Müslümanlarla duygusal zeminde görüşmeye devam ediyor­
dum, ancak İrfan Çağrıcı ile diyaloglarımız daha sıcak bir ze­
minde ve hatta cemaatleşme bazında sürüyordu. İrfan'ın bize 
yaklaşımı örgütsel disiplin içerisindeydi. Biz de bu diyaloglar 
neticesinde nelerle muhatap olacağımız beklentisi içerisindey­
dik. Nerdeyse her sabah namazından sonra, birlikte spora gidi­
yor ve güneş etrafı iyice ısıhncaya kadar devam ediyoruz. Med­
resedeki arkadaşların büyük bir kesimi, Park-ı Şelu·' deki komp­
lekste çalışmalanrnıza kahlıyorlar. Spor, dağ yürüyüşleri, İrfan 
ile hayahmızın en önemli anlarını oluşturuyor. 

80 darbesi, solculara özenerek meydanları dolduran binlerce in­
sanı kontrol etmek maksadıyla parkeli, potinli görüntümüzün 
alhnda ciddi bir alt-yapı olmadığını görınemizi sağlamışh. Bu 
gerçeğimizle yüzleşmemizi zorunlu kılan bir hezimet olarak, si­
likleşmemizi de kendisiyle birlikte .getirmişti. Bu sindirilme, 
korkutulma, yılma ve susturulma devresi uzun sürdü. Biraz 
rahatlama olunca, cemaatler toparlanmaya başladılar. Her çev­
re, darbenin verdiği ezikliği bertaraf etmek için yoğun bir çaba 
içerisinde olmaya çalışlı, bunun uzanhsı İran'a da yansıyordu. 
Var olma savaşında bütün araçlar, imkanlar kullanılıyordu. İs­
lam İnkılabının varlığıyla, kendilerini ispatlama yarışında olan­
lar ilişki kurabilecekleri kanallar arıyorlar. Darbeden aldığımız 
ağır yaranın telafisi için her yola başvuruluyor. Türkiye gün­
deminde de varlık ispatlama çabası var. Daha önce düşman 
kamplarda yer alan solcularla, liberallerle diyalog kurulmaya 
ve cezaevlerine doldurulan, yurt dışına kaçmak zorunda kalan 
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veya imha edilenlerin dışında kalan bazı dar siyasi çevreler, bir­
likte hareket etmeye yönelmişlerdi. 
Baskı ve zorun hakim olduğu dönemde İslamcı kanatta en fazla 
öne çıkanlar Ali Bulaç, Hüseyin Hatemi ve Abdurrahman Dili­
pak gibi isimlerdi. Bunların arasından sadece yazı yazmakla ye­
tinmeyen ve solcuların, liberallerin bütün eylemlerine kahlan­
lardan biriydi Dilipak. Diyalog, !şbirliği ve ortak tavır belirleme 
çalışmaları kendisini hissettirir derecede arhş göstermişti. İs­
lamcılığın yeniden gündeme gelmesiyle birlikte, küçük cemaat­
ler yeniden toparlanmaya ve özellikle de ev sohbetleriyle daha 
önce birlikte olduklarından geıiye kalanlarla var olma mücade­
lesi vermeye başlamışlardı. Bunun yansıması İran' a gelen misa­
firlerin arayışlarında da görülüyordu. 
Türkiye' de 80 öncesi geleneği sürdüren ve bunun İran' daki 
gerçeğini de yakından görebilen bizler, Müslümanların solcu­
larla ilişkiye girmesini hazmederruyorduk. Hatta dördüncü 
kongresini yapan PKK'nin; dini yeniden sorgulamak ve İslam 
İnkılabıyla birlikte dinin mücadeledeki güçlü dinamiğini, fonk­
siyonunu değerlendirmek durumunda kalmasıyla birlikte, 
Serxwebun dergisinde dine karşı hala keskin çizgisini sürdür­
mesi, solculara karşı olumsuz tutumumuzu pekiştiriyordu. İl­
kelerimizden, geçmişteki gelenekleıimizden ve kendimizce 
kurduğumuz dünyamızdan taviz vermek, omurgasızlık olarak 
algılanıyordu. Kimya uyuşmazlığını, sanki bilinmez bir el daha 
da çıkılmaz bir girdaba dönüştürüyordu. Dilipak, farklılıklara 
rağmen birlikte yaşanabileceğini ve kendi değerleıinden taviz 
venneden zulüm odaklarına karşı ortak mücadele verilebilece­
ğini ispatlamaya çalışarak, tamamen farklı bir muhtevada, stra­
teji, yöntem formüle etmeye yönelmişti. Hatemi'nin de çabala­
rında bu endişe fazlasıyla ortaya çıkıyordu. Hatta dini bir afyon 
olarak gören zihniyeti ikna ehnek maksadıyla ilkelerden taviz 
vermek de nonnal görünür olmuştu. Darbeyle birlikte üniversi­
teden uzaklaşhrıldıktan sonra, ortak mücadele alanlarının oluş­
turulmasına çalışarak, kendisine yaşatılan mazlumiyetin inti­
kamını bu şekilde almaya çalışhğını psikolojisiyle de yansıh-
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yordu. Hatemi'nin başka bir özelliği de, Müslüman olmayanla­
ım saldırılarına makul savunma tezleri geliştirmekti. Kadın 
haklan, dört evlilik, hayvan hakları, özgürlükler, Müslüman 
olmayanlara bakış açısı ve benzeri konularda saldırıları yumu­
şatına gayesiyle, geçmişten gelen tavizsiz yapıyı biraz restore 

. ederek yumuşatmaya çabalıyordu. Biz bunu hazmedemiyor­
duk. Bu, bakış açısının, uzlaşmacı yeni elit jenerasyonun zaaf­
larla malul olduğunu savunuyorduk. "Yumuşama, uzlaşma, 
ilişkiye girme" fenomenini reddederek, kafirlerle barışık ola­
mayacağımızı ilan ediyorduk. Özellikle, Halkın Mücahitleri'nin 
Tahran'daki eylemlerinden sonra, onlarla diyalog içerisinde 
olmanın mümkün olmayacağına kanaat getirmiş ve bundan 
dolayı da Türkiye' deki Müslümanların onlara karşı tavırlannı 
onaylamıyorduk. İslam'ın, hayatın tamamına hükmettiği ve do­
layısıyla sol kesimle ilişki içeıisinde olmanın mümkün olmadığı 
görüşü bizde temel bir düşünce olarak değer buluyordu. 

İslam İnkılabı yıldönümlerinde, Türkiye' den gelen misafirleri­
mize bunun hesabını da sormaktan geri kalmıyoruz. Hakikat­
ten sapma ve inkılabçı ilkeleri yozlaştırma operasyonu olarak 
gördüğümüz bu yeni diyalog dönemini inşa edenler olarak Ha­
temi ve Dilipak, hesaba çektiklerimiz arasındaydı. Birgün Dili­
pak, Selahattin ağabeyin evinde, yoğun saldırılarımız karşısın­
da bocalamaya başlamıştı. Özellikle Selahattin ağabeyin sert 
tepkisi karşısında suçlu edasıyla başını öne eğmiş ve maruz 
kaldığı eleştiriler karşısında sadece susmuştu. İşte o zaman 
Fehmi Koru, Dilipak'ın yardımına yetişmiş ve bu yoğun baskı 
karşısında onu rahatlatacak bir çaba içine girmişti. Bizim bu­
lunduğumuz yerden Türkiye'nin gerçeklerini anlayamayaca­
ğımızı, darbenin ;Müslüman grupları tamamen dağıttığını, zor 
ve baskı siyasetlerinde ortak bir cephe oluşturmadan taleplerin 
dile getirilmesinin imkansız olduğunu söyledi. Konuşmaları 
yönlendirmede ve şekillendirmede kullandığı ses tonu, özgü­
venini yansıtıyordu. Savunma şeklinde de olsa söyledikleri ikna 
ediciydi. Bu tam da benim istediğim bir savunmaydı. Bir yan­
dan Dilipak'ı mazlumiyetinden dolayı savunmak isteğimin ye-
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rine gelmiş olmasından, diğer yandan Türkiye' deki şartlarda 
mücadelenin devam etmesi için bütün araçlardan yararlanılma­
sı gerektiği düşüncemin Fehmi Koru tarafından fonnülc edil­
miş bir şekilde ortaya konmasından dolayı mutluluk duyuyor­
dum. Fehmi Koru, resmi duruşundan dolayı uzak durmaya ça­
lışhğım bir kişilikti. Geçmişe dair bir hukukumuz da yoktu. Hiç 
birimizin ses çıkarmadığı bir yerde, eleştirilenden yana tavır ta­
kınması, onu gözümde bir kahramana dönüştürmüştü. 
Hatemi de, sakalsız ve kravatlı olmaktan dolayı, bizim İran' -
daki radikallerden 
nasibini alanlardandı. Genellikle onlara rahneına/rehberlik gö­
revini yaparken, Türkiye' deki gelişmelerden daha fazla haber­
dar olma imkanı bulabiliyorum. Onlar kimi zaman özel durum­
larını bile anlah11aktan çekinmiyorlar. Hatemi, hanımııun bas­
kısı olmasa İran' a gelip yerleşmek istediğini, ancak radikal çı­
kışları gördükten sonra bunun kendisi için zor olacağını söylü­
yor bir keresinde. Onunla birlikte, savaş cephelerine, İslam İn­
kılabı kuruluş yıldönümü törenlerine, Seyyid Esedullah Laci­
verdi'nin sert uygulamalarıyla gündeme geldiği Evin zindanına 
yaphğımız ziyaretlerde, "tevvabin" (tövbe ehnişler) grubuyla 
yaphğımız görüşmelerde birlikteyiz ve bu dönem zarfında 
mezhebi konular dahil bütün alanlara giıiyoruz. Derin bir ente­
lektüel zihin, edebi bir dil ve irfani ahlakaa sahip bir yapısı ol­
duğunu orada görüyorum. İslam İnkılabıyla birlikte aslında Şia 
mezhebine bağlı olduğunu fark ettiğini dillendiriyor. 

Rutin görüşmelerin dışında, resmi ve gayri resmi bir şekilde 
Türkiye' den gelen misafirlerle ilgileniyoruz. Atasoy Müftüoğlu 
da onlardan biri. Ancak bir farkla, bu insan bize değer veriyor, 
bizi dinliyor, zaman buldukça bizimle birlikte kalmaya, geliyor. 
Resmi geziler boyunca, konuşmalarından fazlasıyla yararlanı­
yorum. Bir konuşmaya, şahsa ya da olaya sinirlendiği zaman 
ciddi tepki vermiyor, başağnsı komasında kendisini kaybedi­
yor. Radyoda mesai saati içeıisinde gelen telefonlardan, misa­
firlerden haberdar oluyor ve ona göre hareket ediyorum. Nu­
rettin Şirin gelen misafirlerden biriydi, benimle göıiişmek iste-
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diğini söyledi. Buluştuk ve benimle ilgili belli referansa ve bil­
giye sa�ip olduğunu, bana çok samimi davranmasından anlı­
yorum. Iran' da kaldığım sürece gelen haberler ışığında, az-çok 
onunla ilgili bilgi sahibiyim. Türkiye' de darbeyle birlikte ayakta 
kalabilen ve samimi bir şekilde mücadelesini sürdüren ender 
insanlardan biri. Daha önce görüştüğüm Hakkı Selçuk Şan­
lı dan onunla ilgili bilgiler edinmiştim. Samimi bir Müslüman 
olarak duyduğum Şirin'le ilk karşılaşmamızda mezhebi konu­
lan biraz fazlaca ön-plana çıkardığını görüyorum. İran' da sade­
ce bana güvendiğini söylemesi hoşuma gidiyor, ancak "İranlı 
arkadaşlar bana sigarayı terk et diyorlar ben de edemiyorum" 
diyerek başladığı sözlerinde, mezhebi muhabbetler ağırlık ba­
sınca daralmaya başlıyorum. Daha sonrasında, Melik Fırat'ın 
da burada olduğunu ve istersem akşam bir grup arkadaşla bir­
likte onu Veliy-i Asr caddesindeki otelde ziyaret etmeye gidebi­
leceğimizi söylüyor. Melik Fırat'ı duymuştum, merak ediyor­
dum. Şeyh Sait'tcn dolayı onun ismini duyw1ca heyecanlanı­
yordum. Şeyh Şahabettin oğlu Abdulmelik, Şeyh Said'in torunu 
ayrn zamanda 1950' de Şeyh Ali Rıza Efendi'nin kızı Zebide 
Hanım'la evlen, klasik ve modem ilimle donanımlı bir kişiliktir. 
Devlet, onun ailesiyle barışhğını ispatlamak maksadıyla Ab­
dulmelik'in yaşını 7 yıl büyüterek ilk kez 195Tde DP Erzurum 
milletvekili olmasını sağlamışh. 27 Mayıs İhtilalı'nda tıı tukla­
nan yaklaşık 500 kişinin içinde en genciydi ve 1,5 yıla yakın 
Yassıada'da tutuklu kaldı. Yargılama sonucu önce idam cezası­
na çarptırıldı, daha soma cezası hapis cezasına çevrildi ve 1,5 
sene de Kayseri cezaevinde kaldı. İşte böyle bir şahsiyetle tanı­
şacaktım. Gihne saatini belirledik ve akşamüzeri bir grup genç­
le birlikte odasına çıktık. 

Yıllarca ismini andığımız Şeyh Said'in yeğeniyle karşılaşmak 
farklı bir duyguydu. Ayaklanmadan sonra sürgün edilen, açlık 
ve hastalıkla yok olmaya terk edilen, Takrir-i Sükun Kanu­
nu'nun kaldırılmasıyla memleketlerine geri döndükten sonra 
yaşı büyütülerek "Kürtlerle barışma adına" milletvekili yapılan, 
darbeyle birlikte Yassıada'da ölüme mahkum edilen, her askeri 
darbede ölümle yüzleşen bir insanla karşılaşmak, insanda nasıl 
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bir duygu anaforu meydana getiriyorsa, ben de aynısını yaşıyor 
ve o duyguların derinliklerinde kayboluyordum. Tanışma ve 
kısa hayat hikayesi, medrese tahsili ve modem ilimlerden na­
siplenişine kadar geniş bir yelpazeye yayılan yaşam tarzına ka­
dar birçok konuda söyleşiyor bizimle. Nasıl bir bilge adamla, 
erdemli bir insanla karşı karşıya olduğumu daha iyi anlıyorum 
Bununla da, ender insanların bir gününün sıradan insanların 
bütün ömürlerine bedel olduğu gerçeğini bir kez daha canlı bir 
şekilde görüyorum. 

Hayatından kısa kesitler dinledikten sonra, özellikle yeni ara­
yışlar içerisinde olduklarını okuyabildiğim genç arkadaşlar, iti­
raz etmeye başladılar: "Hocam! Madem böyle bir mücadele sü­
recinden geçtiniz, sürgünler, idamlar, yargılanmalar, sürekli iş­
kence, baskı ve hapislerle muhatap bir. kişiliksiniz, neden şu 
anda İslami hareketin önünde değilsiniz? Neden, Türkiye Müs­
lümanlarının rehberi olarak gündeme gelmiyorsunuz?" 

"Gençler, siz de kendinize göre haklısınız. Aı ,cak, mücadele öy­
le zannettiğiniz gibi kolay bir olay değil. Baskı, wr politikaları, 
işkence ve şiddet gündeme geldiği zaman kimseyi mücadele 
alanında göremezsiniz. Her birimiz 80 askeri darbesinin ne an­
lam ifade ettiğini iyi biliyoruz. Askeri darbeyle birlikte, insanla­
rın Kur'an meallerini bile yakhklarını gördük. Darbe olduğu 
zaman, biz yalnızdık. Bize baskı yapıldığı zaman, bir komuta­
nın onlarca askerin eşliğinde beni ormana götürüp, başıma si­
lah dayadığı zaman veya bana sarılık hastalığı şırıngası ettikleri 
zaman kimse yanımızda yoktu. Yalrnzdık. Biz sürgünde açlık­
tan veya koleradan kırıldığımız zaman da kimse yoktu. Bu sü­
reçleri yaşamamış insanlara öncülük yapmak zordur. Gençlerin 
önce ayakları yere sağlam bir şekilde basmalı. Şimdi siz, bana 
sizin gibi gençlere öncülük etmemi, lider olmamı istiyorsu­
nuz . . .  Peki sorayım, kaçınız bu acı ve zorbalık cendereseniden 
geçti? Yarın zor ve şiddetle karşılaşhğınız zaman kaçınız devam 
edebilecek. Gençler, sizin ayaklarınız havada, önce yere basma­
yı öğrenınelisiniz . . .  " 

Bu sözlerden sonra, ne söyleyeceğimizi kestiremeyecek kadar 
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şaşkın halde sessizliğe boğulduk. Dersimizi almıştık. O gergin 
havayı dağıtı11ak için, Şeyh Said ile ilgili sorular sormaya başla­
dık. Cumhuriyetten sonra başlayan ayaklanmanın sebeplerini, 
kırılma noktalarını, ihanetleri, mertlikleri, çaresizliklerini öğ­
renmek istiyorduk. O da geç saatlere kadar anlattı. Bireylerin, 
aşiretlerin, dost görünenlerin, toplulukların ihanet içerisinde 
olduğunun gün yüzüne çıkmaması için, mücadele taıihinin ya­
zılamadığını orada öğrendim. Onun mücadele alanında geliş­
tirdiği retorik ve genel formasyonu onun yapısal durumın1a 
ilişkin bazı ipuçları ven t1eye yetiyordu ve anlattıklarından 
zulme karşı tek başına kalsa bile direneceğinin ipuçlarını yansı­
tıyordu. 'Öyle bir zulüm sarmalı içerisinde piştim ki, zalime 
karşı duruşta ayakta devam edemezsem, diz çökerek, diz çöke­
rek edemezsem, sürünerek, ölene kadar bu mücadele meyda­
nında kalmaya devam edeceğim.' diyerek; mücadele zeminin­
deki bir kişiliğin nasıl bir irade, dmuş ve kişiliğe sahip olması 
gerektiğini beyan ediyordu. Oradan ayrıldıktan sonra Nurettin, 
arkadaşlarla birlikte Meşhed' e gideceğini ve oradan döndükten 
sonra bir daha görüşebileceğimizi söyledi, vedalaşıp ayrıldık. 

Geç saatte medreseye ulaştım. Normalde öğleden sonra, hatta 
akşama doğru radyoya gittiğimden uyku sorunum yoktu. Ar­
kadaşlar kendi odalarında uyumuşlardı. Abdulmelik Fırat'la 
görüşmüş olmak, onu dinlemek beni manevi bir duygusal ala­
na taşıırnştı. Hala onun anlattıklarının etkisinden kurtulmuş 
değildim. 80 askeri darbesinde tutuklanmış olduğu, bir grup 
asker tarafından arınana götürülerek kafasına silah dayatılma­
sını ve "şimdi seııi burada öldürsek, kim imdadına yetişecek!" denil­
mesi üzerine "bak koıırntan seııin yaptığını bir kadııı da yapabilir. 
E!ie1·iııı arkadaıı kelepçeli, çevremde onlarca asker ııaınlıılanna menni 
si; miiş bir şekilde dıırııyorlar ve seıı kafama silah dayamışsın. Bunun 
adı erkeklik değil. İlcimiz dağ başıııda olsak ve ben silalısız bir şekilde 
vıırıılsaııı, sen lıaftalarca cesedime yaklaşmaya bile cesaret edemez­
sin ... " demesi üzeririe alınıp, sanlık hastalığırnn şırınga edilme­
si ve aylarca onun tedavisiyle uğraşması bana çok şey anlatı­
yordu aslında. 



Bir Rı"iyaııııı Ardıııdaıı Gerçek/eşeıı 

Sabah kahvaltısında arkadaşlara akşam yaşadıklarımı anlahyo­
rum. Arkadaşların arasından biri normalin üzerinde etkilendi­
ğini belli ediyor. Diyarbakır' dan aramızda Selman dediğimiz 
Zaza arkadaşımız Filit Girişen. Anlathklarımda kendisini bulu­
yor. Her cümlede duygulandığını, ağlamamak için kendisini 
zor tuttuğunu ve hıçkırıklara boğulmamak için konuşmaktan 
korktuğunu fark ediyorum. Filit, okumuş bir arkadaşımız. Di­
yarbakır' da genellikle üniversite çevresinde faaliyet göstermiş 
biri. İslam İnkılabına olan bağlılığı ve İnkılabın hem tecıübele­
rinden, birikiminden yararlanmak ve hem de medrese tahsili 
görmek için İran'a gelmiş. Kum'a gitmektense bizim yammızda 
kalmayı tercih etmiş. Onurlu, mert, cesur ve okumayı çok seven 
biri; kısacası 'adam gibi adam'. Sadece kafasımn ön kısmının kel 
olmasından dolayı haddinden fazla sıkılıyor, her çareye başvu­
ruyor. Velioğlu'nun sessizliğiyle; umursamaz tavırlarıyla espri­
ler yaparak takıldığı İlhami değişik öneriler söylüyor, ama ona 
inandırıcı gelmiyor. Eskişehir' den gelmiş olan göçmen asıllı 
Mustafa, şirin görüntüsüyle bu olayı komik hale getirerek bizi 
gülme krizine sokmayı beceriyor. Selman dediğimiz Filit'te saç 
bir takıntı halinde. Hepimiz Filit' i çok seviyoruz. 

İslam İnkılabının kuruluş yıldönümü . . .  Kur'an sempozyumu, 
Daru't-takrib müzakereleri vesilesiyle Avrupa'dan ve Türki­
ye'den Türkçe konuşan misafirler geliyor. Tercüme ve rehberlik 
için onlarla Tahran'ın en lüks otellerinde kalıyoruz. Oralarda, 
duvarlara "İslami Hareket Engellenemez!" türünden Türkçe 
sloganlar yazılı pankartlar asarak kendimizi hissettiriyor, dü­
şüncelerimizi, kafamızda şekillendirdiğimiz modeli onlara ulaş­
tm11aya gayret ediyoruz. Gün boyu devam eden gezilerin, me­
rasimlerin sonunda otele geldiğimizde geç saatlere kadar soh­
bet ediyoruz. Evin zindanı, İmam Humeyni'nin evi, güney Tah­
ran' da yoksul kesimlerin mütevazi mahalleleri, Behişti Zehra, 
savaş cepheleri, işgalden kurtarılmış harabe şehirler, Kum ken­
ti, türbeler, Meşhet İmam Rıza türbesi toplantıların dışında ge­
zip, ziyaret ettiğimiz yerleıin başında geliyor. Tahran Evin zin­
danında solculuktan kopup, "tevvabin" olarak adlandırılan ke-
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simi koğuşlarında ziyaret ediyoruz. Tövbe ettiğini beyan eden 
bu kesim, düzenli bir şekilde Islami eğitim görüyor, namazları­
nı cemaatle kılıyorlar. Hepsi okuyor. Bayanları tamamen örtü­
lü/tesettürlü. Dışarıdan gelen misafirler onlarla yalnız görüş­
mek istiyorlar, ancak bu mümkün olmuyor ve sürekli bir göz­
lemci yanımızda duruyor. Söyledikleri, savundukları ve ileriye 
dönük önyargıları tamamen kalıplaşmış cümlelerden seçilmiş 
gibi duruyor. Kendilerine nasıl iyi davranıldığı, geçmişlerinin 
ne kadar kötü olduğu ve yeni yaşam tarzlarından mutluluk 
duyduklarını v.s. 

Bu geziler içerisinde en çok mutlu olduğum yer, İmam Hu­
meyni'nin evi. Evin sadeliği, İmam'ın her seviyede insanın ra­
hatlıkla anlayabileceği sade kelimeleri seçerek konuşması, net 
tavrı, basiretli bakış açısı, ruhumuzu manevi patlamalarla yeni­
liyor. Türbelere karşı rezervim var ve oralara gittiğim zaman 
çevremi rahatsız etmeyecek derecede uzak durmaya çalışıyo­
rum. Gerçek sebebini bilmiyorum, ama türbelere karşı soğuk 
oluşumun daha çocukluktan kalan kökleri olabilir diye düşü­
nüyorum. Daha çocukluğumda, hangi türbenin veya çevresi 
taşlarla örülmüş "şehit/evliya" dedikleri zabn yanından geç­
sek, durup dua okumam ve çevresindeki çalılığa bir bez parçası 
bağlamam ve bununla başağnrnın geçeceği yolunda telkinde 
bulunmaları, ağrılarım arasında bana itici geliyordu. Ve bir de 
en son bez bağladığım Yedikilise köyü yolundaki büyük taş av­
lu içeıisindeki zahn türbesinin aslında, Erıneni'lerin Van'ı terk 
etmek zorunda bırakıldıkları o acılı dönemde gömdükleri yük­
lü bir hazine olduğunu ve diğer benzeri yerler gibi bir gece bo­
şaltılarak, geniş bir çukuru geride bırakmaları, zihnimde bu tür 
yerlere karşı olumsuz düşüncelerin oluşmasına yol açmıştı. Ya­
ni "şehit/evliya" dedikleri, aslında "zer/altın" gömüsüydü. 
Ondan sonraki süreçte, ne duvarlarına taşlar yapışhrılan ve ne 
de çalılıklarına bez parçaları bağlanan, önünde eğilerek geri ge­
ri çıkılan, eşiği (?pülen, parmaklıklarına yüz sürülen, büyük 
saygı beslenen türbelerle barışık olmadım. 

Ahmet, Halit, Alaattin, Musa, İlhami, İsmail, Abdullah, Ercan, 
-� 

257 



Bir Riiyaıım Ardmdaıı Gerçekleşen 

Murteza, Selman, medresenin düzenli sakinleri ... Genellikle 
dağ yürüyüşlerimizi birlikte devam ettiriyoruz. Dağ hem bizi 
şehrin kirinden, stresinden ve boğucu havasından kurtarıyor ve 
hem de kendimizle baş başa kalmamıza yardımcı oluyor. Da� 
vut diyordu: "Dağ, kirlenmemişlik, sadelik ve dik duruşuyla 
insanı Allah' a daha çok yakınlaştırır. Belki de şehirlere nazaran 
kirlenmedikleri için, saf ve temizliklerini korudukları içindir ... " 
Tahran' da bulunan misafirlerle çıkıyorsak, zirveye çıkmanın 
yerine daha aşağılarda piknik yapmayı hedefliyoruz ve orada 
temiz havada yiyip-içmek ana hedefimiz oluyor. Eğer misafir 
yoksa daha yükseklere tırmanıyoruz. Bahar aylarından birinde 
yine biz bize dağa tırmanıyor ve sabah namazını dağa taşıyacak 
şekilde yola çıkıyoruz. Çok uzaklardan dolanarak dağın zirve­
sine çıkıyoruz. Tam zirveye yakın bir yerde kahvaltı yapmayı 
hedefliyoruz. Güneş daha esen soğuk rüzgarın içinden kendisi­
ni hissettirmeye başladığı bir zamanda zirveye yakın bir yerde 
fırtına koptu ve baharın sonlarını yaşadığımız bir zamanda her 
taraf bembeyaz kesildi. Dolu ile kar karışımı bir yağış vardı. Sı­
ğınacak hiçbir yer yoktu. Çaresiz o fırtınada, geven ve kalın ku­
ru ot saplarını toplayarak büyük bir ateş yaktık. 

Fırtına dinip, güneş yeniden açtığı zaman ıslanan elbiselerimizi 
kurutmak maksadıyla ateşe o kadar yaklaştık ki, elbiselerimiz 
ateşin sıcağından kısmen yandı. Isındıktan sonra bu kez de bü­
yük bir buz kütlesi haline dönüşmüş olan kaynağın suyuna 
ulaşmaya çalıştık. Buz kütlesi ne kadar kalın olursa olsun pes 
etmezdik. Büyük taşlarla buzu parçaladık. Suyu yerin dibinden 
çıkarmak pahasına uğraşıyorduk ve hedefe ulaşıp, suyun akışı­
nı yeniden sağladık. Elbette bu geçiciydi. Çünkü akşam yeni­
den soğuğun şiddetine dayanamayıp donacaktı. Büyük çay­
danlığımızda suyumuzu kaynatıp, çayı demledik ve ateşe ya­
kın yerde kahvaltımızı yaptık. Hedefimiz belliydi, kimsenin o 
hedefe varmadan geri dönme gibi bir talebi de olmazdı. Zirve­
ye ve ondan sonra da Şah'ın kendisi için yaptırmış olduğu yaz­
lığı görmek için dağın arkalarına doğru inmeye başladık. Tah­
ranın kuzey kesiminden dağın zirvesine ve oradan da aşağılara 
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kadar uzanan teleferik tesisleri büyük oranda tahrip edilmişti. 
Daha sonralarda onarılan bir bölümü, yeniden faaliyete sokul­
muştu. 

Sadece buradan bile, inkılabın nasıl bir seyir izlediğini anlamak 
mümkündü. Tahran sokaklarında gezdiğimiz dönemlerde, in­
kılap öncesi sistemin dünyadaki en ileıi teknolojiyi, refah araç­
larını, ahlakasızlık merkezlerini ve fesadı kendi merkezine nasıl 
taşınuş olduğunun izlerini rahatlıkla görebiliyorduk. 80 öncesi, 
Türkiye' de bilgisine bile sahip olmadığımız bankamatiğin, bo­
zuk para ATM'lerinin, parayla meşrubat satın alma otomatik 
büfelerinin sokaklarda yaygın olduğunu görünce hayrete düş­
müştük. Elbette, onlardan sadece iskeletleri kalmışh. İnkılapla 
birlikte, askeri birliklerin dağıhlması esnasında silahlara el 
kom11ası gibi, diğer resmi birimlerdeki araçlar da ya alınmış ve­
ya imha edilmişti. Bu hakim olan rejimin, bir daha geri döne­
meyeceği anlamına da geliyordu. 

Torçal' da hedeflediğimiz zirveye ulaşıyor, dai;ın arkalarına 
doğru bir gezinti yapıyor ve ardından da mutlu bir şekilde aşa­
ğıya doğru inmeye başladıkça, bir mevsimden bir mevsime ge­
çişi bütün boyutlarıyla yaşıyorduk. Yol boyunca, daha önceden 
tanıdığınuz onlarca ottan da toplayarak akşam yemeğimizi ga­
rantiye alıyoruz. Medresedeki yiyecek düzenimiz daha rayına 
oturmamış. İnkılaptan hemen sonra başlayan uluslararası am­
bargo ve savaş, erzakın kuponla verilmesi çözümünü de kendi­
siyle birlikte getirmiş olduğundan, ancak Tahran mukimleri ve 
İran kimlikleri taşıyanlar bu kuponları alabiliyor. Bizim kupo­
numuz yok. Ancak, Davut kardeş gibi biri bize kendisinden ar­
tan kupondan verirse şeker, yağ, tavuk, pirinç gibi temel gıda­
ları alabiliyoruz. Bir süre geçtikten sonra bunların karaborsa sa­
hlan semtlerini öğrenmiş ve oradan almaya başlamışhk. Top 
mermisi şeklinde yapılan şekeri, -bir torba şekeri kırmadan bı­
rakmama tecrübesine sahip eski bir çaycı olarak- kuma zevkini 
ben tadıyordum! Ama denetim olduğu zaman, aradıklaruruzı 
bulmamız zorlaşıyordu. İşte durum böyle olunca, dağdan ge­
tirdiğimiz otları birçok maksatla kullanabiliyorduk. 
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Medresede yaz aylarına doğru girdik. Gündüz güneşin etkisiy­
le medrese haddinden fazla sıcak oluyor, akşam gün batınurıı 
bekliyoruz. Güneş bathktan sonra havuzun kenarına sergiler 
sererek, geç saatlere kadar muhabbet ediyoruz. Gece Tahran'da 
gezebilecek bir yerimiz yok. En fazla bir misafir geldiği zaman 
Derbent denilen kesimde, akan suyun serinliğinde yukarılara 
doğru

. 
yürüyerek, dağ havasında dinlenmeye çalışabiliyoruz. 

Ya da akarsuyun içine kurulmuş divanların üzerinde oturup 
"abgoşt" (et, nohut, fasulye karışımı bir mahalli yemek) yiyor 
ve ardından bir semaver çayı içtikten sonra eve geri dönüyoruz. 

Tahran'a düzenlenen hava saldırılarına bu kez de Irak'ın satın 
almJş olduğu veya geliştirdiğini söylediği uzun menzilli füze­
lerle saldırılar eklendi. Şehir yoğunlaşan saldırılarla yaşanmaz 
hale gelmişti. Avludayız, dal1a gün yeni kararıyordu. Akşam 
faslımız başlamışh. Tahran'a ilk füze düştü. Merak edip Kasım 
ile birlikte medresenin damına çıkhk. hk düşen füze neticesinde 
büyük bir ateş çıkmışh. Düştüğü yer Tal1ran'ın güneyinde yer 
alan rafinerinin çevresiydi. Ardından ikinci füze geldi, İmam 
Humeyni meydanına düştü ve üçüncü füze de güney kesimle­
re. Daha fazla seyrehneden aşağıya indik. Patlamanın ve çıkan 
ateşin dehşeti bütün şehri sarmışh. Damdayken üzerimize bir 
füze düşse, neden damda olduğumuzu izah edemezdik. 

Televizyondan, neler olduğunu kısa bir süre sonra öğrendiği­
mizde, savaşın ne kadar dehşet verici olduğunu bir kez daha 
yakından gördük. Savaş cephelerinde, birlikte olduğumuz bir­
çok güzel insam kaybehniştik. Onların anılarıyla yüzleşmeye 
cesaret edemeyecek kadar, güzel ortak günlerimiz olmuştu. 
Ama onlar bu gün yoktular. Savaşın en şiddetlendiği zaman bi­
le, içine toprak doldurduğumuz mermi sandıklarından yapılma 
barakamızın önünde kahvalh yaphğımız insanların çoğu savaş­
ta vurulmuştu. Bazıları uçaksavar başındayken, can yoldaşıyla 
hava saldmlarında bedeninden küçük bir parça bile bulunma­
yacak şekilde parçalanmış ve bazıları da Irak keskin nişancıları 
tarafından tek kurşunla alınlarından vurulmuşlardı. Gencecik 
insanların hayahna son veren, ülkeyi bir uçtan bir uca yasa bo-
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ğan savaş bütün şiddetiyle devam ederken, cephelerle sınırlı tu­
tulmamış, savaşın ateşi şehirlere kadar yaygınlaştmlmışb. Şe­
hirler, kasabalar ve köyler bu ateşin içine çekilmeye çalışılmıştı. 
Savaş teknolojisi, kan akıtmaya, dehşet saçmaya ve öldürmeye 
devam ediyordu. Tahran' da arlık kimse pencerelerini karart­
mıyordu, hava saldırılarında elektrikler kesilmiyordu. Halk sa­
vaşla, hava saldırılarıyla birlikte yaşamaya alışmıştı. Bir de per­
deleri kapatmaya gerek kalmamışb, çünkü ölüm artık yalnızca 
ışığa gelmiyordu. Hedefi yoktu. Daha önceden belirlenen notla­
ra ablan, füzeler de yok değildi. 

Mela Hüseyin Marunisi'yi ders bahanesiyle ziyarete gitmiştim. 
Kalabalık bir misafir grubu vardı. Kendi bölgelerinde tanınan 
fazlasıyla alim vardı, sohbet halkası içeıisinde. Mela Abdullah, 
Mela Abdurrahman, Kasım Yadigar tanıdığım misafirlerdi. Me­
la Abdurrahman dışında herkes itirazsız bir şekilde Mela Hü­
seyin'i dinliyordu. Abdurrahman, 'İslam'ın cahiliye dönemin­
deki Araplara indiğini ve bugünkü insanların bilgi ve medeni­
yet açısından daha ileri bir noktada olduğu ve dolayısıyla Sos­
yalizm veya başka bir ekolün ekonomik, siyasi, devlet idaresi 
ve askeri konulardaki metotlarından yararlanmasının hiçbir sa­
kıncası olmayacağı'nı savununca, Mela Hüseyin onu küfürle 
suçlama noktasına kadar götürdü. Medrese kültüründen, tale­
be-üstat ahlakaından dolayı Abdurrahman her türlü eleştiri, 
suçlama ve ithamı saygıyla dinlemekle yetiniyordu. Tartışmalar 
çok sertti, daha fazla dinlemek de istemiyordum. Ne kadar 
kalkmak istediysem de, bana dersimi vermeden göndermedi . . .  

Akşama yakın geri dönebildim. Medreseye döndüğümde, Hala 
dediğimiz İlhami ile Selman'ı (Filit) köşedeki kullanmadığımız 
medrese hücresinde görür gibi oldum. Beni görünce gizlenir 
gibi davrandıklarını fark edince şüphelendim. Onlara doğru 
gidince, bu kez de arkalarında bir şey gizler gibi durduklarını 
daha fazla kamufle edemediler. Ne yaptıklarını sordum, sohbet 
ettiklerini söylediler. Bu esnada, yanan gaz ocağının sesini 
duydum şüphelenip arkalarına doğru baktığımda, ocağın üs­
tünde salça kutusunda bir şeyler kaynadığını gördüm. Ne ol-
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duğunu sordum, kaçamak cevap verdiler. İlginç bir durum içe:, 
risinde oldukları, sıntırcasına ortadaydı. Gidip bakhğımda, sal­
ça kutusunda siyah bir şeyin kaynamakta olduğunu gördüm. 
Israrla ne olduğunu sorunca, Selman dayanamadı ve 'bunun 
saç ilao olduğunu, Halo'nun daha önce üzerinde denediğini ve 
kendisinin de denemek istediğini söyledi. İlhami'ye sordum. 
Dayısından öğrendiğini ve kendisinin de denediğini söyledi. 
Daha da sıkıştırınca, yalnızca bileğinde denediğini söyledi. Gös­
ter deyince doğru söylemediği ortaya çıkh. Halo'nun bütün vü­
cudu inanılmaz derecede kıllıydı. 

Selman'ın böyle bir şey yapabileceğine ihtimal vermiyordum. 
Kaynar zifti jiletle kazınan kafasına döktürecekti. Halo'yu azar­
ladığım zaman o kadar inanmışh ki, onu savunmaya başladı. 
"Kendisinde denemiş, ne olacak ki?" demeye başladı. Kafanın 
el gibi olmadığını ve ölüm tehlikesi olduğunu söylememe rağ­
men itirazını sürdürünce bir kağıt parçasıyla, alıp çöpe athm. O 
gün, benimle hiç konuşmadılar. Onların değerli projelerini 
bozduğum için bana kızgındılar. 

Ertesi gün yine bir arkadaşla birlikte pazarda ahşveriş yaphktan 
sonra akşama doğru medreseye döndüğümüzde, daha uzaktan 
garip bir kokuyla karşılaşhk. Mahalleden, yoğun sirke veya şa� 
raba benzer bir koku geliyordu, şüphelendik. Birileri şarap üre­
tiyor olabilirdi. Medreseye yaklaşhkça kokunun merkezine 
doğrn ilerlediğimizi anladık, ancak hiçbir anlam veremedik. 
Kapıyı açhğımızda boğucu ve bayılhcı bir kokuyla karşılaşhk. 
Doğal gaz patlamış gibiydi, ama bizim doğal gazımız yoktu. 
Tam içeriye girmiştik ki Selman'ın, başında bir sarıkla ve inle­
yerek avluda dolaşhğını gördük. 

Yine Halo'nun icatlarından biriyle karşı karşıyaydık. Sclman'm 
saçlarını yeniden kanatırcasına kazımış ve ardından da bir koli 
yumurta sarısı ile bir kilo sarımsağı karıştırıp, tuzlamışlar ve ji­
let kazımasından dolayı alev alev yanan Selrnan'ın kafasına 
sardıkları sarığın ortasını boş tutarak bu bulamacm tamamını 
oraya boşaltmışlar. Mucidimiz, bunun en az 6-7 saat orda dur-
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ması gerektiğini söylediği için, canı yanmasına rağmen dayan­
maya çalışıyormuş. Ne yapbmsa, bulamacı onun kafasından 
alamadım. En sonunda çaresiz olarak üzerine bir havlu örttüre­
bildim. Hepimizin korkusu, komitenin, güvenlik güçlerinin içki 
üretiliyor diye medreseye baskın düzenlemesiydi. Böyle bir şey 
olduğu zaman çevremize izah etmemiz zor olacaktı. Mahalle 
sakinlerine, Selman kardeşimizin saçları çıkmıyor. Biz de bun­
dan dolayı böyle bir yöntem bulduk diyebilme ve onları inan­
dırma imkanımız yoktu . . .  
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Yinni 

· Radyoda çalışmaya başladıktan sonra düzenli bir maaş almaya 
başlamıştıın. Milsa' daki bir yıllık sigortalı çalışmadan sonra, ilk 
olarak burada da sigortalı bir çalışan haline gelmiştim. Sıkıntılar 
olsa bile, ideallerimizin, hayallerimizin gerçekleştiği kendi ül­
kemizdeydik. Kendi değerlerimizin propagandasını yapıyor­
duk. İslam İnkılabı, bir halk hareketi olmaktan çıkıp devlet ol­
manın gereklerini yerine getirdiği zaman, bizim uluslararası 
kural tanımayan değerlerimizle çatışmaya başladı. Bunun bo­
yutları, radyoda okunmak üzere yazdıklarımızın her kelimesini 
denetim altına almaya ve tercüme niteliğini aşan metinlerden 
dolayı uyarı almamıza, hesaba çekilmemize kadar genişledi. Biz 
yine de huyumuzdan vazgeçmiyorduk, Şah döneminden beri 
radyoda çalışan ve Türkiye'nin Tahran elçiliğiyle içli dışlı oldu­
ğunu söyleyen denetleyicinin kolayca anlayamayacağı ifadeler 
kullanıyorduk. Aslında, her tarafa çekilebilecek kelimeler, ver­
mek istediğimiz mesajı ambalaj içinde de olsa ulaşılması gere­
ken yere ulaştırmamıza yardımcı oluyordu. 

Fatirni meydanında kalan Hüseyin, Muzaffer ve Hamdi ile sık 
sık görüşmeye gidiyoruz. Onlann ev düzeni bizimkinden daha 
iyiydi. Geniş bir daire içerisinde, mutfakları ve devamlı bir şe­
kilde Muzaffer eliyle hazırlanan sıcak yemekleri vardı. Çoğun­
lukla, onlara gittiğimizde farklı misafirlerle karşılaşıyorduk. 
Hüseyin Selçuk'un ticari ilişkileri veya Türkiye' deki sosyal çev­
resinden buraya yansıyan renkli bir görüntü vardı. Bu arkadaş­
ların ya Türkiye' den tanıdıkları veya Tahran' da değişik vesile-

' lerle tanışmış oldukları insanlarla biz de tanışıyoruz. Yine bir 
gün Fatimi Meydanındaki arkadaşları ziyarete gitmeye karar 
verdik. Birkaç arkadaşla birlikte, caddenin kenarında bol gürül­
tülü ve öğlen güneşinden dolayı kavurucu sıcakta bunal tan eve 
gittik. İçeride, ellerinde mendilleriyle sürekli terlerini kurutan 
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yeni tanıdığımız birkaç irısan vardı. Bizi, o zamana kadar alışık 
olmadığımız bir saygı ve muhabbetle karşıladılar. En azından 
bize kuşkuyla, analiz edici bakışlarla bakmayan, bize güvendik­
lerini bakışlarıyla belli eden insanlarla karşı karşıyaydık. Bu 
güven, birilerinin bizi önceden onlara anlatmış olduklarını da 
rivayet ediyordu, aslında. Bizi usandıran ve giderek çekilmez 
bir tarzda yabancılığı hissettirme ortamları en fazla rahatsız ol­
duğumuz güvensizlik belirtisi olan bakışlarda kendisini ortaya 
koyduğundan, bunun ne anlama geldiğini iyi anlıyoruz. Ak­
şam namazını birlikte kıldık. Mustafa Tabatabai dedikleri bir 
zat, önümüzde imamlık yaph. Elleri açık durdu namaza, ama 
başucuna secde edilen mühürden bırakmadı. Diğer yeni tam­
chl<larımız da aynısını yaphlar. Bir anlık bile olsa, şimdiye kadar 
güvensizlik bakış açısını oluşturan bir şekilciliği, onlara benze­
yerek yapmak içimize sinmedi. Olduğumuz gibi olmak, ruhu­
muzla, kendimizle barışık durmak daha şık ve ahlakaiydi, öyle 
de yaphk. 

Sohbet başladığında da sıcak bir ortamda birbirimize açılmaya 
başladık. Seyyid Mustafa Hüseyin Tabatabai'nin Tahran üni­
versitesinde öğretim görevlisi olduğunu söylediler. Onunla bir­
likte olanların sergiledikleri tavırlarından, ona değer verdikleri­
ni anlıyordum. Tabatabai, zulme karşı mücadele veren ve ilmi 
birikimi olan bir aileden gelen bir şahsiyet olarak, dalıa genç 
yaşında Kum İlimler Havzasında okumaya başlamış ve uzman­
lık belgesini alarak üniversite camiasına yönelmiş. Onunla or­
tak yanlannuzdan biri, saltanat kültürünün din olarak insanlara 
empoze edilmesinden rahatsız alına hassasiyetimizdi. O da 
zihrii net olmasa bile, Seyyid Kutub veya Mevdudi kitapların­
d;.:,1 ı bir şeyler almış, bizim gibi daha gençliğinde, dine yerleşen 
Hurafelere karşı tavır almaya başlamış. Bu düşüncelerde ciddi 
bir alt yapımız olmasa bile onlarla bir farkımız yar; biz Türki­
ye' de diyanetin vesayeti alhndaki cumaların kılınamayacağını 
savunurken, o da İran'da Mehdi'nin "Gaybet-i Kübra"sında 
Cuma namazı kılınamayacağı fıkhi anlayışının yanlış olduğunu 
ısrarla savunuyor ve her dönemde bu namazın kılınmaması 
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durumunda unutulmaya yüz tutacağını iddia ederek, bir grup 
yakın arkadaşıyla Cuma namazı kılmaya başlamış . . . Ayetulla­
hiluzma Seyyid Abulfedl İbn Rıza Burkei Kumi' den haberdar 
oluncaya kadar küçük bir grupla namaza devem etmişler. Gü­
nün birinde Tahran' da bir mescitte onu tanımaya ve dinlemeye 
gitmiş. Gerçekten de bahsettikleri kadar deıin bir birikim sahibi 
olduğunu görmüş. Dersten sonra, naif bir eleştirisini bildirdi­
ğinde, onun çok dikkatli bir şekilde kendisini dinlemesi ve hak 
vermesine hayran kalmış. Bu durum alışık olmadığı ahlakın 
göstergesi olarak hoşuna gitmiş. 
Burkei, Kum medreselerinde zamanın ünlü alimlerinden ders 
almış ve ondan sonrasında da bir mescitte ders vermeye başla­
mış, taklit mercii olarak vasıflandırılan müçtehit konumunda 
alim bir kişiliktir. Zihinsel ve pratik değişimle birlikte ilk önce, 
tasavvuf, irfan ve gelenekleşen dinin gerçek dinden ayırt edil­
mesi gerektiği konularını işler. Ardından İbn-i Teymiyye ve 
benzerlerinin kitaplarını farklı isimlerle tercüme ettirip yayın­
lamaya başlar. Ezadari/yas törenlerinin, mezar/türbe ziyareti 
ritüelinin ve çerçeve içerisindeki inançların, dine sokulan hura­
feler olduğunu söylemesiyle birlikte tepki almaya başlar. Taba­
tabai'nin tabiriyle "işte o zaman kıyamet kopar." Geleneksel 
dinin savunucularıyla, Şah vesayeti altındaki ulema kurumu 
onun aleyhinde yoğun bir propagandaya başlar ve yaklaşık 27 
yıl boyunca namaz kılıp, vaiz verdiği mescitten uzaklaştırılır. 
Burkei, ısrarla Safevi öncesi Şia ile ondan sonrasın<?a saltanat 
kültürünün ulusalcı refleksleıiyle bütünleşen mezhebin, aynı 
şeyler olmadığını da savunur. 
Tabatabai, bir çırpıda bunları anlath. Daha sonra sürekli tutuk­
lanıp ceza evine ahldığını; bu durumun İslam İnkılabı döne­
minde de değişmediğini, onlarca kitabı olduğunu v.s. söyledi. 
Sonra yeniden mescitteki ilk görüşmesini aktannaya devam et­
ti. 
"Hayret ettim. İlk defa bir mollanın sivil birini bu şekilde mu­
hatap alıp, dinlediğine ve haklı olduğunu söylediğine şahit 
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oluyordum. Şirke bulaşmış inançlarla, hurafelerle insanları yıl­
larca oyalayanlar, onların cehalet ve saflığından kendi egemen­
likleri için istifade ettiler. Besledikleri bu büyük canavarı etkisiz 
hale getirme gücünü de yitirdiler. Saltanatlar inşa ettikleri bü­
yük geleneksel kılıcın gölgesinde kaldılar ve hiçbir şekilde o kı­
lıçtan kurtulmaya cesaretleri olmadı. Kendi elleriyle büyüttük­
leri kılıç, onların korkuları oldu. O kılıcı o kadar büyüttüler ki, 
ona yönelik en küçük bir baş kaldırışta başlar uçtu ve işte şimdi 
bu saltanat patentli hurafelerin tehditleriyle karşı karşıyayız. 
Kur'an'ın, Allah tarafından koruma altına alındığını bildikle­
rinden, buna bir ortak üretmeye çalıştılar ve bu maksatla akla 
hayale gelmeyecek rivayetleıi Peygamber (s)'in sözleri diye in­
sanlara yuttum1aya başladılar. Bununla da yetinmediler, geç­
miş kavimlerin helak olduğu ahlakala, peygamberi yüceltme ve 
Y,aratıcıyla eş değer hale getirmeye çalıştılar. Bu da yetmedi, 
peygamberin ailesini kutsadılar. Kur' an yoluyla inhirafları, yoz­
laştırmaları, inhirafları, bozmaları yapımayacaklarını bildikleri 
için, bir sürü türevi, din diye pazara çıkardılar. Mutlak din ile 
şirkin bir arada durması mümkün mü? Hayır. Ama bunu yap­
maya çalıştılar. Bunlar yeni üretimleri olan kutsallarla, vahi şek­
linde gelen dini bozmaya çalıştılar. . .  Kur'an'a dokunamadılar, 
ama kendi üretimleri olan kutsallarla ona bir ortak bulmaya ça­
lışarak egemenleri güçlendirici kutsallar inşa ettiler . . .  Bu çarpık 
duruma itiraz ediyoruz, maalesef kendimizi anlatmakta zayıf 
kalıyoruz. Engelleniyoruz. Sindiıiliyoruz . . .  Kültürel birikimle­
rimizi genç nesle ulaştırmamıza engel olup, kitaplarımızı bas­
tırtmıyorlar. . .  " 

İlginç bir durumla karşı karşıyaydık. Çok keskin düşünceleri 
metodik bir dille anlatıyordu. Buna herkesin tahammül etmesi 
mümkün değildi. Devletin kontrolü altındaki diyanet ile pa­
yandaları tarafından güçlü ve topluma hakim hale getirilen ge­
leneksel atalar dinine karşı aynı ortak endişeler taşıyorduk, 
muzdariptik. Bizim tepkimiz duygusaldı, onun tepkisi bilgiye, 
ilme, kültürel birikime dayanıyordu. Saf İslam' dan uzaklaşma­
nın bizi ne hale getirdiğini görüyorduk. Onlar bedel ödeyerek 
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mücadele ediyorlardı, biz ise zihin bulanıklığına mahkum edi­
yorduk kendimizi ... Yeterince çaba göstermiyorduk. O derin 
bilginin karşısında, içinde bocaladığımız cehaletin mahcubiye­
tini yaşıyorduk. İstisnasız her yerde saltanatların inşa ettiği ge­
leneksel din daha güçlüydü ve biz ne kadar karşı gelirsek gele­
lim, o dev hantal yapıyı etkisiz hale getiremiyorduk. Gelenek 
karşısında yeniden doğuş anlayışıyla devrimci bir duruş olarak 
vasıflandırdıkları tevhidi uyanış hareketi, gizli-açık geleneksel 
düşmanlıkları da kendisiyle birlikte doğuruyordu. 

İran' da gizli kalan ve her defasında şiddetli bir şekilde sindiril­
meye çalışılan bu tevhidi hareketin, özellikle üniversite çevre­
sinde yaygın olması ümit verici bir haberdi. Türkiye' de de bu 
misyon sahibi ağabeylerimizin tamamen farklı bir muhtevada 
formüle etmeye çalışhkları düşünce merkezlerinin, geleneksel 
hurafe ağına karşı sınırlı da olsa vermiş oldukları mücadele ka­
dar, İran' da da Kur' an merkezli çalışmaların yapılıyor olması 
ve dini yamalardan, sapmalardan, fazlalıklarından kurtarıp, an­
laşılır bir hale getirme gayretini, akli tefekküre dayalı felsefi bo­
yuttaki zihinsel olgunlaşmayı takdirle karşılıyorduk. Her ülke­
de olduğu gibi, burada da yapılan iş zordu. Egemenlere, halkın 
arasında mutlak doğru olarak yaygınlaşmış köklü, geleneksel­
leşmiş veya Seyyid'in dediği gibi "ataların dini haline gelmiş" 
inançlara rağmen gerçek İslam'ın anlaşılması için verilen mü­
cadele ve yapay dini biçirnlendirmelere meydan okumak tari­
hin hiçbir döneminde hoşgörüyle karşılanmamıştır. 

Tabatabai ile tanışmak beni, cehaletimden dolayı mahcup ve 
onun derin ilminden dolayı mutlu etmişti. Hakikat bildiği dü­
şüncelerini anlahyordu. Hepimiz hakikati seviyorduk, çünkü 
hakikat peşinde koşmak ve onu sevmek dünyanın en büyük 
mutluluğuydu. Hakikat, güzelliğin özü olduğundan haz veri­
ciydi. Hakikati seveni sevmek de ayrı bir mutluluktu. Tabata­
bai, yabancı olmadığım bir alemden ama tam bilmediğim bir 
dille, sırları ifşa eder gibiydi. Benim bilmediğim sırları, karşım­
da heybetli bir şekilde oturmuş halde dini bir ayinde önemli 
şeyler anlatırcasına güzel bir belagatle teker teker vurgulayarak 
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anlahyördu. 'Şekilcilik, dış kalıplar yerine özünü, esası, ruhu 
sevmenin gerektiği ve bunun ancak hakikati aramakla anlaşıla­
bileceği'ni söylüyordu. Her kelimesi beynime şiş gibi saplanı­
yordu, beni izole eden, esir alan korkularımdan dolayı ruhum 
acıyordu. Bu sözler, ısrarla sarıldığım bir rüyadan uyandırıcı 
mesajlar taşıyordu, aslında. Ortaya ahlan her söz, huzur buldu­
ğmn rüyamı kabusa çevirmişti. Sevgimi, ilişkilerimi, ileriye dö­
nük ümitlerimi sis perdesinin orta yerine düşen bir volkan fırh­
nası gibi dağıtmışh. İnkılapçıydım, inkılaba yönelik hayallerim 
vardı. İmam'ı seviyordum. Onun sözlerine değer veriyordum. 
Ama ona olan sevgimin kaynağında da hakikati arayış vardı. 
Mütevazı bir evde, yakınındaki bakkala borç defteri bulunan, 
bir yandan dünyanın despotlarına, zalimlerine meydan okur­
ken, onların tahtlarını sarsıcı mesajlar verirken, diğer yandan 
küçük çocuklarla el ele dolaşmaktan mutlu olan bir rehberi 
sevmek, hakikatin peşine düşmekle aynı anlama gelmediği için 
çelişkilerim, duygularımla aklım arasında gidip geliyordu. 
Rehberi sevmek, onun sevdiklerini sevmek, ona benzemek, 
onun yaşadığı hayatı örnek almak ve onunla birlikte aynı duy­
guları yaşamak/paylaşmak anlamına geliyordu. Sevgiyle bir­
likte hakikati arama arzusu da hayabn ana damarı gibiydi, bun­
lardan birinden kopmak acı verirdi. Bunun korkusu, zihnimi 
esareti albna alıyordu. Burkei olmasa, daha ılımlı ve uyumlu 
olan Tabatabai sorun olmazdı, ancak istenilen şok etkiyi de gös­
termezdi. Dini kendi kaynağından öğrenmeye mani olanlar, 
toplumu haksızlıklara kör ve sağır eden bir algıyı da inşa edi­
yorlar. Dolayısıyla onların böyle bir algıya karşı, kendisinden 
beklenen sıçramayı gösterebilecek, radikal ve ılımlı bir söyle­
min sentezini yapmak kolay olmayabilirdi. Dinlediklerimiz, 
toplumun nasıl bir çelişki anaforunda yitirilmek istendiğini 
gösterebilecek bir resim mesabesindeydi. 

Tabatabai, savw1duklarını daha temkinli ve uyumlu bir zemine 
aktarmayı başarabiliyordu. Bununla birlikte, konuşmaya cesa­
ret edemediğimiz Beni Kureyza gibi konuları da yorumluyor­
lardı. Beni Kureyza Yahudileriyle ilgili katliam rivayetini, Ah-
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barilerin de Usulilerin de olduğu gibi kabullendiklerini, ifade 
edince endişe etmekte haklı olduğumuzu daha net bir şekilde 
anlıyorduk. Özet olarak şöyle diyordu: "Beni Kurayza erkekle­
rinin merhametsizce katledildiği, tarzındaki iddia tamamen ifti­
radn·, yalandır. Sa' d b. Mu' aiın hakemliğine başvurularak, ye­
tişkinlerin öldürülmesi, kadınların ve çocukların en çirkin tarz­
da köle alınması tamamen Kur'an mantığına aykırı bir uygu­
lamadır. Medine'nin pazar yerinde hendekler kazılmak suretiy­
le, domuzbağı ile bağlı, 400 ila 900 arasında insanın kafalarının 
Hz. Ali ve Zübeyr bin Avam tarafından kesildiği ve Peygarn­
ber'in de o kesimi izlediği, Cebrail'in meleklerle bu kuşatmalara 
katıldığı, esir kadınlar üzerine tartışma yaşandığı rivayeti hiçbir 
muteber kaynağa dayanmamaktadır. Bu konudaki en eski kay­
nak İbni İshak'ın Sireti' dir. Fakat İbni İshak, bahis konusu ola­
yın gerçekleştiği tarihten 145 yıl sonra ölmüştür. İbni İshak'ın 
çağdaşlarından fıkıh alimi Malik, İbni İshak'ı bir 'yalancı' olarak 
açıkça suçlamış ve bu tip hikayeleri aktardığı için 'deccal' ola­
rak nitelendirmiştir. Öteyand_an, birçok yalan ve çelişkiyle dolu 
olan bu rivayetin bir benzeri Islam öncesi tarihe atıf olarak riva­
yet edilmektedir. Yahudi Savaşları Tarihinde aktarıldığına göre, 
MS. 70 yılında Kudüs mabedinin Romalılar tarafından yıkıl­
masından sonra, Romalılara karşı Yahudi isyanlarıyla ilgili ri­
vayetlerde Kurayza benzeri dramatik hikayelere rastlanmakta­
dır. Medine' de öldürüldükleri söylenenlerin sayısı 400-900 kişi 
civarındadır. Sicarii topluluğtından Romalılar tarafından öldü­
rülenlerin sayısı da 600 kişi olarak rivayet edilmiştir. Her iki 
olaydaki hikaye, anlatılmak istenen travma ve isyancı liderlerin 
isimleri de neredeyse tıpa-tıp aynıdır. Esasen, bu İslam'a atılmış 
en çirkin itiraflardan biridir ve tarihin hiçbir döneminde, bazı 
istisnalar hariç bu rivayet baz alınarak masum insanların öldü­
rülmesi fıkıh haline getirilmemiştir." Mustafa Tebatai, Emevi ve 
Sefevi öncesi tefsir, hadis ve fıkıh yapılanmasının şimdikiyle 
tamamen farklı olduğtınu da eklemeyi ilunal etmiyordu. 

Buna karşılık, Burkei'nin tepkisel bir şekilde İbn Teymiye'nin 
keskin, tekfir edici, tavizsiz, uzlaşma kabul etmeyen dilini kul-
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larunası, içinde bulunduğumuz politik atmosferi düşündü­
ğümde, beni ürkütüyordu. Kendi içimde çelişkiler yaşamama 
vesile olan bu tavır, keskin dil hak ile hak olmayanı ayırt etme­
de içine düşmüş olduğum acizliği ortaya çıkardı. Keskin dilin 
gerekçesi, ilk mesajın halka duyurulmasında takınılan netlik 
olarak gösteıiliyordu. Türbelere bez bağlamanın, yüz sürmenin, 
öpmenin hurafe olduğunu söyleyen Diyanetin kendi bünye­
sinde üretmiş olduğu hurafelere, türevlere, bidatlere, saltanat 
kaynaklı dine, dinin yerine ikame edilen atalar dinine karşı 
gelmek ve bunda net olmak, kolay değildi. Çoğu zaman bunun 
bedeli ağır oluyordu. 

Tabatabai'nin bazı kitapları biraz daha dolaylı anlahm yoluna 
gittiği için İslami İrşad Bakanlığı'nın onayından geçerek basıl­
mışh. Belki de o düşüncelerin gerisinde nasıl bir birikim oldu­
ğunun farkında olmadıklarından böyle bir izin verilmişti. Onlar 
gittikten sonra kendi aramızda konuşup, durum değerlendir­
mesi yaptık. Bunların varlığı bir ateş topu kadar tehlikeliydi. Bu 
farklı düşün dünyasına yaklaşan yanabilirdi. Atalar dininin ef­
sunlu bir hale getirilmesi, egemenlerin kendi üretimleri olan al­
dahcı dini projeleri hayata hakim kılması, karşıhru öfkeyle sin­
dirmesini, bitirmesini de kaçınılmaz hale getirdiği bir zamanda, 
ortaya çıkıp doğruyu söyleyebilmek sanıldığı kadar kolay de­
ğildi. Bu ayrı bir tehlike. Darbeden sonra büyük hayallerle hic­
ret �ttiğimiz ve zor şartlara rağmen yaşadığımız topraklarda, 
bir Islam Devleti kurulmuştu. Ilk döneminden sonra çözülme 
ve bozulma sinyallerine rağmen henüz bile düzelme ihtimali­
nin olduğuna inanıyorduk. Böyle bir duygusal ve inanç bağına 
ilave olarak, Selahattin ağabeyle birlikteydik ve ileriye dönük 
ümitlerimiz vardı. İnkılabın ayakta tuttuğu ve hiçbir taviz ver­
meye yanaşmadığı dini bir yapılanmanın tam da karşısında du­
ran bir tevhidi/tekfirci ·düşünceyi, savunmak veya ona yakın 
durmak kabullenilir bir durum olmazdı. Bu görüşmeyi veya 
bundan sonraki görüşmeleri samimi bir şekilde açıklamak, çev­
remize anlatmak, ne yaparsak yapalım bizi karşıt cephede gös­
termeye engel de olmazdı. Bunlardan biriyle görüştüğümüzü 
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söylememiz durumunda hazır klişelerden biri olan "zidd-ı in­
kılab" yaftasından kendimizi koruyamazdık. Gizlemenin 
ahlakai olmadığına inanmakla birlikte, bu durumu açıklama­
mız sonucu, çevremizdeki bir çok arkadaşın dürüstlük, İslam 
İnkılabına olan inanç ve bağlılığından veya daha değişik sebep­
lerden dolayı bizi değişik yerlere şikayet edeceklerini de bili­
yordum. Dürüstçe bir davranış olmasa da gizlemeye karar ver­
dim, sorulması durumunda bedeli ne olursa olsun her zaman 
olduğu gibi doğru cevap vermekten de çekinmezdim. 

Ondan sonraki süreçte, ne onların cumalarına katıldım ve ne de 
sohbetlerine. Sadece kitaplardan onların düşüncelerini öğren­
mekle yetindim. Okumaları da gizli bir şekilde yapmak zorun­
daydık. Üniversiteden, onlarla diyalog içerisinde olan birkaç 
öğrenciyle de, genellikle kaldığımız medresede görüşmeye de­
vam ettik Onlar pervasızdı ve dolayısıyla kullandıkları dil ve 
tepkileri kimi zaman bizim zarar görmemize de vesile oluyor­
du. Kasım vasıtasıyla tarnştığuruz bir öğrenci, ara sıra bize geli­
yor ve onunla çeşitli konuları konuşuyorduk. Onun verdiği bil­
giler ve kimi zaman bizim konuşmalarımız ortak bir noktanın 
şekillenmesini de sağlıyordu. Saltanatların patentini taşıyan ta­
rihten miras bırakılan, egemenlerin kendisine göre şekillendir­
diği ve kendi vatandaşlarına yansıtmaya çabaladığı geleneksel 
din retoriğini, sorgulama cesaretimiz yoktu, ancak Şeriati, Su­
ruş ve benzerlerinin berrak bir inancın sahtesinden ayırt edil­
mesi amacıyla ortaya koydukları mantığın daha da güçlenmesi 
tercihimizi beyan etınekle yetiniyorduk. Burkei çevresinden ar­
kadaşlarla Yezd şehrinden olan öğrenciyle birlikte, uzun bir 
düşünce müzakeresi ve öğle yemeğinden sonra, namaza kalk­
tık. Yezdli arkadaşımız, onlardan birinin imam olmasını istedi. 
Bize saygıdan dolayı, kendisine mühür getirmede ısrar etme­
mize rağmen bir kağıt parçasına secde edeceğini söyledi. Na­
mazı kıldıktan sonra biz yerlerimize oturduk, Yezdli arkadaş 
biraz oyalanarak ikindi namazını kıldı. İçeride nefes alma se­
sinden başka bir gürültü yoktu. Büyük bir fırtınaya işaret eden 
bir sessizlik hakimdi. Ne olacağını, neden olacağını bilmiyor-
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duk. Ama içimizde kuşku vardı. Namazını büyük bir huşuyla 
kıldı. Bittikten sonra, bize imamlık yapan sormaya başladı: 
"Ne yapbn?" 
"Namaz kıldım, ikindi namazını?" 
"Senin yaphğın münafıklıkhr!" 
Donduk kaldık. Böyle bir tepki olur mu? . Başladı anlatmaya, 
İmam Cafer Sadık'tan deliller vererek namazları birleştirmenin 
münafıklık, tembellik, namaza karşı laubalilik alameti olduğu­
nu, namaza verilen önemi azalttığını ve zamanla insanı namaz­
dan uzaklaştırdığını söyledi. Yezdli arkadaş şaşkınlık içerisin­
de, onun verdiği kaynakları araştıracağını söyledi ve ismini be­
lirttiği eserleri yazarak not aldı. Ancak bizimle birlikte onun da 
rahatsız olduğunu görebiliyorduk. Onlann varlığının bir ateş 
parçası olduğunu pratik hayatımızda görüyorduk. Bundan 
sonrasında onlarla bu seviyede bir ilişkiyi sürdürmemiz zor 
alacaklı. Fırçalanan arkadaşımız gittikten sonra, eleştirimize 
başladık ve onun yaptığının tebliğ diline uygun olmadığını söy­
ledik. "Hayır" dedi, "sizin anlayabileceğiniz bir dil değil bu. 
Onun psikolojisini tahmin ettiğimden, onu şok edecek bir tep­
kiyle onu düşünmeye yöneltmek istedim. O şimdi kaçınılmaz 
olarak araşhracak. Betıim ona verdiğim kaynaklara bakarsa, Se­
fevi öncesi inançla, ondan sonraki döneme derık gelen egemen­
lerin biçimlendirdiği inanç arasında büyük farklar olduğunu 
görecektir." 
Böyle bir savunma yaph, ancak doğrusu biz fazla da ikna ol­
madık ve bundan sonraki süreçte onlardan uzak durmamız ge­
rektiğini tartıştık. Namaz üzerine oluşturulan o polemik, ruhsa­
lımızda derin bir tahribat oluşturmuştu. Bizi içimize kapath. 
Korkular huzurumuzu kaçırdı. O moralle radyoya gittim. Ter­
cümeler bittikten sonra, haberleri okumak için Ziya Türkyılmaz 
ile birlikte aşağıya stüdyoya ineceğiz. Özetleri birimiz ve haber­
leri de ortak okuyacağız. O önceden indi. Stüdyo, birkaç kat 
aşağıda. Saate bakhm, az bir zaman var. Asansörü bekleme 
imkanım yok, koşarak aşağı indim, nefes alacak halde değilim. 

�-
273 



� :B'::: 
274 

Bir Riiyaııııı Ardıııdaıı Gerçekleşen 

Stüdyoya girdim ve canlı yayın başladığı sinyalini aldık. Özet­
leri önüme atb. Sessiz bir şekilde elimle onun önüne ittim, an­
cak o zaman geçinneden yine önüme sürükledi . . .  Hapsettiğim 
nerdeyse beni çatlatacak nefesimi kontrol edemiyordum. Ona 
işaret ettim. Benim okumamı istercesine işaretler yaph. Mikro­
fonun açıldığı bir zamanda, çaresiz olarak özetleri okumaya 
başladım. Bir yandan nefesimi kontrol etmeye çalışırken, diğer 
yandan rahat nefes alabilmek için kemerimi açıyordum. Bey­
nime oksijen gitmediğini hissettiğim halde, okumaya devam et­
tim. Ziya yanımda kahkahalarla gülmemek için kendisini wr 
tutuyordu. Kontrol masasında oturanlar da komik durumun 
farkındaydılar. Bayılmamak için büyük bir gayret gösteriyor­
dum. Özetler bittikten sonra, kısa olması gereken müzik birkaç 
saniye daha fazla uzahldı. Rahatlayınca, Ziya'nın gözlerine bak­
hm ve beni düşürmüş olduğu bu komik duruma tebessüm et­
mekle yetindim. 

Ziya, mezhebi tercihlerini fazlaca dışarı vermeyen dürüst ve ol­
gun bir insandı. Ancak, mezhebi kimliğinden dolayı İran' da 
bizden daha fazla bir güvene sahip olduğunun da farkındaydı. 
Bunun gereklerini de yerine getinneye çalışıyordu. Şia mezhe­
binin yoğun rengine rağmen hiç bir zaman bunun karşıhnı sa­
vunma acizliğine düşmedik ve bu farklılıktan dolayı toptan red 
veya inkarcılığa da yönelmedik. İnkılaba samimi olarak inanı­
yorduk, hassas dengelerin sınavından geçmemizin kaçınılmaz 
olduğunu da biliyorduk ve bunun gereklerini de hayahmızda 
gösteriyorduk. Onun böyle bir samimiyet sınavından geçmesi­
ne gerek yoktu. Yeniden şekillendirilen sistemin varlık ideoloji­
si ve mezhebi argümanlarla örgütlenme modeli dolayısıyla ka­
çınılmaz olarak, kendisi dışındaki değerleri, mezhebi fenomen­
leri reddetmesi veya pratikte görmezlikten gelmesi zorunlu ha­
le gelmişti. İnkılapçılıkla, Şialaşma çoğu yerde birbirine karıştı­
rılıyordu. Hepimiz ciddi bir sınavla karşı karşıyaydık. Bu sı­
navdan geçenlerden biri, hiç kuşkusuz Türkiye' de İslami bir 
geçmişe sahip olan Nurettin Şirin idi. Meşhet'ten dönmüştü ve 
görüşmek için ziyaretine gitmiştim. 
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Konuşmamızın hemen başında, sigarayı bırakhğı müjdesini ve­
riyor ve bunu açıklarken bunun "bir mucize" olduğunu söylü­
yordu. Meşhet'te İmam Rıza türbesine gittiğini, türbenin par­
maklıklarına yapışarak, gözleri yumulu bir şekilde dua ettiğini 
ve İmam Rıza'rıın yüzü hürmetine Allah'ın onun sigara içme is­
teğini izale ettiğini söylüyordu. Pastarların, mollaların yapa­
madığım İmam Rıza'nın yaptığını mutluluk içerisinde bana an­
latıyordu. İçimde, dışa vurmadığım sert tepkiler, duygular var­
dı. Nasıl bir tepki içerisinde olduğumu, -dengelerin bozulabile­
ceği endişesiyle- dürüstlüğe ters de düşse anlatamadım ona. 
Özellikle Burkei çevresinin bu olaya bakışını öğrendikten sonra, 
Nurettin'in bu davranışını onaylayamazdım. İran' daki bazı ge­
lişmeler üzerinde görüş alışverişinde bulunduktan sonra ayrıl­
dık. 

Yazın sıcağı Talıran'ı kavurmayı sürdürdüğü bir zamanda, Ma­
latya' dan Özkarı, Hikmet ve Nurullah isminde üç arkadaş hic­
ret etme duygusuyla İran'a geldi. Bizimle görüşmeden önce Sa­
zıman-ı Tebliğat Teşkilatı'na gitmişler ve orada Kasım ve Tura­
bi ile görüşmüşler. Daha sonra mesai bitiminde bir parka gidip 
oda arkadaşım Kasım' a İran ile ilgili değişik sorular sormuşlar­
dı. Birkaç gün sonra görüştüğümüzde bana da bazı sorularının 
olduğunu söylediler ve elbette "İran' da Muta nikahı var mı? Şia 
mezhebinin Muta ile ilgili görüşü nedir?" türünden klişeleşmiş 
sorularla giriş yaphlar. Kimi samimiyetinden ve kimi de art ni­
yetinden dolayı böyle soruları soruyordu. İçten pazarlıklı ve be­
lirli hesaplar peşinde olanların, arzuladıkları hedefe ulaşmak 
maksadıyla neler yapabileceğini hesaplayarak cevap verınek 
zorundaydım. En azından bir sığırnnacıydım ve sığındığım ül­
kenin aleyhinde bir propaganda olması bana da zarar verirdi. 
Bu tecrübede uzman1aşmışhm. Daha önceleri Kayseri' den ge­
len bir gruba söylediğim cevabım hazırdı. "Büyük bedeller 
ödeyerek bir İslam Devrimi yapmış insanların dünya kadar tec­
rübesi, mücadele 'geçmişi, tarihi gerçekleri, birikimleri varken 
böyle bir soru sormak ahlaki değil. Böyle bir soıu iyi niyetli 
olamaz. Ya bastırılmış duygular var veya art niyet! Sizin böyle 
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bir soru sormadığınızı varsayıyorum ... " Türünden ve hatta on­
lara ağır gelebilecek kelimeler kullandım. Bana, Kasım'ın böyle 
düşünmediğini ve Muta nikahının olduğunu, Turabi ile birlikte 
dizgisini Türkçe olarak hazırladıkları İmam'ın ilmihalinde de 
bu evliliğin helal ve yapılni.asının büyük seyap olarak rivayet 
edildiğinin yazılı olduğu bilgisini aldıklarını söylediler. 

İşte tam da, kendi içimizde dürüstlükten dolayı bazı şeyleri giz­
leyip-gizlememenin doğruluğunu tartıştığımız bir zamanda 
böyle bir oyuna geliyorduk. Akşam, Kasım'a neden böyle yap­
tığını sorduğumda o da dürüstlük adına bunu yaptığını, yarın­
larda yalancı konumuna düşmemek için böyle davrandığını 
söyledi. Doğru söylüyordu. Yayına hazırlanan ilmihal çıkhğı 
zaman, Türkçe konuşanlar olarak onun dizgisini yaptığı ilmi­
halde, gerçeği öğreneceklerdi ve onu yalancılıkla suçlayacak­
lardı. Doğruyu her yerde söylemek, kaçınılmaz olarak ondan 
kaynaklanan neticeleıi de kabullenmeyi gerekli kılıyor. Bunun 
devamı da geldi. Ertesi gün, Selahattin ağabey çağırdı beni. Öf­
keliydi. Anladığım kadarıyla Malatyalı arkadaşlar olayı biraz 
da abartarak anlatmışlardı. 

"Senin arkadaşın, neden "inkılab karşıtlığı" yapıyor? Senin 
onun üzerinde etkin yok mu?" Olayı yumuşabnak için, ne ol­
duğunu sordum. Yeni gelen çocukların kafasını karıştırdığını 
ve onlara Şia' da Muta olduğunu açıkladığını söyledi. 

"Selahattin ağabey İran' da veya Şia'lıkta Muta yok mu? Bazı 
şeyleri neden gizlemek zorunda kalalım!" 

"Var, ama İslam İnkılabına büyük bir heyecanla gelmiş olan ve 
onun değerlerini öğrenmek isteyenlerin kafasırn bu şekilde ka­
rışapnak doğru değil?" 

"Selahattin ağabey, bunlar yarın basılacak Risale/İlmihali oku­
dukları zaman, Kasım' a yalancı demezler mi? Bana da böyle bir 
şey sordular. Ben arılan azar!arcasına konuştum ve konuyu ka­
patbm. Kasım, bunu beceremez. O dürüstlük adına doğru bil­
diğini söyler ... " 
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Yönetici kadro karşısında bizim büyüğümüz Selahattin Ağa­
beydi. Dolayısıyla bizden kaynaklanan her yanlışın hesabını 
ondan sorarlardı. Belki de sormuyorlardı, biz abarhyorduk. 
Asıl sorun, bazı çevrelerin gözüne girmeye çalışan, "Kraldan 
çok kralcılık yapanlar" dı aslında . . .  Özellikle de bazı fanatikle­
rin her hareketimizi, yorumumuzu başka yerlere çekme gayret­
leri karşısında bizden kaynaklı en küçük bir yanlışın onu da zor 
durumda bırakacağını biliyorduk. 

Bazı şeyleri gizli tutmamızın kaçınılmaz olduğunu daha sonra­
ki günlerde pratik olarak gördük. Kasım'ın ikameti iptal edildi 
ve Kasım yurt dışına çıkmak zorunda kaldı. Daha sonra, arka­
daşların da yardımıyla Kasım yeniden döndü ve bir daha böyle 
bir hata yapmaması için uyarılarımız ı  yaphk. Kasım, arhk 'her 
sözün her yerde söylenmeyeceği'ni öğrenmişti, ancak "bir mu­
sibet, bin nasihatten evladır" gerçeğini yaşayarak öğrendikten 
sonra . . .  Biz İslam İnkılabına veya onun yöneticilerine karşı 
olumsuz bir yerde durmuyorduk. Bazı yanlışlar yapıldığını gö­
rüyorduk ve itirazımız uygulamadaki keyfi ve zihinsel sapma­
ların sonucu olan çarpık haksızlıklaraydı. Yoksa ne bizim onları 
Sünnileştirme gibi bir gayretimiz olabilirdi ve ne de bazı fana­
tiklerin saldırganca propagandasının etkisinde kalıp Şialaşırdık. 
Herkes bu gerçeği kabullenmiyordu. Dolayısıyla kimya uyuş­
mazlığını sürekli gündemde tutuyorlardı. Bizi boğan ayrıntılar 
ve teferruath aslında. 

Birbirimizi anlamaya çalışmak yerine çoğunlukla dezenfor­
masyon sayılabilecek bilgiyle yargılama, yaftalama ve dışlayıcı 
bir paradigma algısıyla silmeye yönelmemiz, ayrışmayı kendi 
ellerimizle organize ediyoruz anlamına geliyordu .  Denge un­
surlanna zaman zaman direnmemiz, ötekileştiriyordu bizi. 
Toplumla bütünleşemediğimiz için, kendimizi yabana hisset­
mekten alıkoyamıyorduk. Sosyal olaylara katılırken bile, öteki 
olmaktan kendimizi sıyıramıyor ve bunun verdiği dayanılmaz 
acıya katlanıyorduk. Bunda resmi mezhebi olguya karşı direnç 
göstermemiz de etkili oluyordu. Her birimizin evlenme çağı 
gelmişti ve çalışanlar olarak böyle bir yapıyı sürdürebilecek du-
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rumdaydık, ancak toplumda dönüşmemek için gösterdiğimiz 
direnç, böyle bir forınata girmemize engel oluyordu. Belirsizlik 
ve bir ülkenin kültürüne, sosyal, siyasal ve inanç olgusuna 
uyum göstermememiz durumumuzu daha da zorlaştırıyordu. 
Eza merasimlerine kahlıyorduk, Hz. Hüseyin' e yapılanlardan 
dolayı üzülüyorduk, içimiz acıyordu, ancak sadece onları din­
lemek ve seyretmekle yetiniyorduk. Onlar gibi üzülemiyor, on­
lar gibi duygu seline kapılıp dövünemiyorduk. Cuma namazla­
rına, İnkılabın kuruluş yıl dönümü törenlerine elit bir grubun 
içerisinde kahlıyorduk. Onlarla bütünleşmemiz, kendimizi on­
lardan biri olarak görmemiz mümkün olmuyordu. Sahip oldu­
ğumuz kültür, yetişme tarzımız buna izin vermiyordu. Bizi top­
lumdan ayıran ilkelerimizi, değerlerimizi ve hatta simgelerimizi 
muhafaza ediyorduk. İran da bize, "bir gün geri dönecek misa­
firler" gözüyle bakıyordu. Yabancıydık yani. Kimliğimiz fark­
lıydı, orada hiçbir statüye sahip değildik. Seçimlerde oy kulla­
namıyorduk, herkesin sahip olduğu haklardan hiç birine sahip 
değildik. Bir diyalektik manhğıyla olaya bakhğımızda kendi 
ülkemizdeydik, ama yabancıydık. . .  

Bir müddet sonra, Hikmet ve Özkan radyoda çalışmaya başla­
dılar. Her ikisi de spikerlikle başlayacak, süreç içerisinde Fars­
çalannı geliştireceklerdi. Bant yayınlarından sonra, canlı yayına 
başlamaları hedefleniyordu. Her ikisinin de Türkçesi mevcut 
kadroya göre iyiydi. Şah döneminden kalan veya bizden önce 
radyoda çalışmaya başlamış Malik Kaya gibilerin yanında, bize 
ait kültürün yansımasında etkili olabilecek bir kadronun güç 
kazanması bizi sevindiriyordu. Her birimizin hayattan, çevre­
mizden ve İnkılaptan beklentileri vardı ve ruhumuzun sıkılma­
sına karşılık ümit ettiklerimiz bedel ödemeye değecek boyut­
taydı. Radyoda kadro arhnca, işlerimizi çabuk bitirme ve geri 
kalan kısımda muhabbet ehne vaktimiz de arhyordu. Her ikisi 
de meraklıydılar ve dolayısıyla her konuda soruyorlardı. Sela­
hattin ağabey de fırsat bulmuşçasına derin birikiminden geniş 
bir düşünce sofrasını ortaya yayıyordu. 

Her şeye rağmen Selahattin ağabeyi seviyorduk. Düşüncelerin-
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den dolayı 80 darbesi öncesi 163. Maddeden dolayı cezaevinde 
yathğı zaman duvarlara "Selahattin Eş'e Özgürlük" sloganları­
nı büyük bir huşuyla yazdığım saatten itibareı:ı kalbi bir yakın­
lık duymuşhım. Tevhid, Vahdet ve Şura dergisinin çıkhğı mü­
tevazi binaya, M. Tahir Tikici ile ziyarete gittiğimiz zaman, yeni 
abdest almış ve ellerini mendiliyle kurulayan Ali Bulaç ile Sela­
hattin Eş'i aynı salonda bulmuştuk. Ali Bulaç'ın resmi duruşu 
karşısında, bizden biri gibi sıcak karşılamayla tebessüm eden 
Selahattin ağabeyin o fotoğrafı hep zilmime kazılı bir şekilde 
kaldı. Bütün konularda birebir aym şeyleri düşündüğümüz 
söylenemezdi. Her birimizin geldiği kültür, yetişme tarzımız, 
alanlarımız, düşünceyi algılama ve şekillendirme kabiliyetimiz 
farklıydı. Böyle olması da gerekiyordu. Onun İran'a abartılı bir 
şekilde bağhlığım ve belirli kesimlerin yaphğı hataları görmez­
likten gelip, gizlemesini onaylamıyordum. Benim kapalı bir ku­
tu olmaya devam edişimi, susmamı, gizemli bir hava içerisinde 
görünmemi hoş karşılamadığını da biliyordum. Farkhlıklaruruz 
vardı. O çorak topraklar üzerinde, imkansızlıklar içerisinde dü­
şünce üretirken biz duvarlara "Tek Yol İslam" yazmakla meş­
guldük. Çoğu zaman, Tahran' da dağ yüıüyüşüne gittiğimiz 
zaman onun direncinin tahmin ettiğimin üstünde olduğunu 
görerek hayretimi de gizliyordum. 

Oluşumla ilgili ümitlerim tükenince, yeri arayışlar içerisine 
girmenin kaçınılmaz olduğunu düşündüm. MSP ile birlikte, si­
yasal perspektif geliştirmeye çalışmışhk. Jakoben Kemalist ya­
pılanmanın geliştirdiği retorik, baskı ve totaliter yöntemlerin 
militarist alanda hızlandırılmasım sağlamak için gerçekleşen 80 
askeri darbesiyle yolumuz kesilmiş ve o dev gövdemiz kısa sü­
rede görünmez hale gelmiş, silinmişti. Bitmiştik ilginç bir şekil­
de. Belki de mağlubiyetimizi kamufle etmek maksadıyla üreti­
len, 'Erbakan'ın emriyle Kenan Evren'in darbe yaphğı' söylenti­
leri giderek en merkezi bilgi haline geliyordu, ama askeri darbe 
cinayet işlemeye, işkence yapmaya devam ediyordu. Kültürel 
alt yapımızın olmayışından, darbe sonrası bütün arayışlarımız 
sekteye uğramışh. Güven ve sosyal alana olan yabancılığımız, 
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toplumsal dinamiklerden yoksun oluşumuz, sağlıklı bir adını 
atmamızı engelliyordu. Dolayısıyla farklı alanlarda yeni arayış­
lara girmemiz gerektiği üzerinde konuşmaya başlamıştık. 
Önümüzde önemli bariyerler vardı. Birincisi, İran' da belirsiz bir 
konumda sığınmacı olarak yaşıyorduk. Buna rağmen İnkılaba 
olan güven ve inancımızı yitirmemiştik. Selahattin ağabey ol­
gusu vardı. Ondan habersiz bir şeyler yapmak özellikle bana 
etik gelmiyordu. Ama bir şeyler yapmamız gerektiği düşüncesi 
de zihin dünyamı muhasara alhnda tutmaya devam ediyordu. 
Bunlardan da önemlisi, dünya Müslümanlarıyla kuracağımız 
her diyalogda, MSP ve Erbakan engeliyle karşılaşıyorduk. Usta 
bir el bize düşünce, mücadele ve siyasal bir perspektif çizmişti. 
Gözlerimiz bağlı bir şekilde, mücadelenin en sıcak döneminde 
kendimizi karanlık bir tünelin içerisinde bulmuştuk. Sonsuza 
kadar kendimizi bu karanlığa mahkum etmemiz düşünüle­
mezdi. Bu nedenle, içinde debelendiğimiz karanlık tünelin mut� 
laka bir çıkışı olmalıydı, mesele çıkış yolunu kısaltmak. Dünya 
Müslümanları onu Osmanlının varisi ve halife olabilecek bir li­
der olarak algılıyorlardı. Özellikle Ehli Sünnet ülkelerinde bu 
liderlik rengi arlık belirginleşmişti. Realite acizliğimizi de deşif­
re ediyor. Bumerang misali her defasında önümüzü kesen, bizi 
vuran ilkel gururumuz geçmişimizle yüzleşmemize ve geleceğe 
dair doğru tahliller yapmamıza da engel oluyor. Bunun farkın­
da değiliz. 

Mardin'li Selman, Çağrıcı, Velioğlu, ilişki içerisinde olduğu­
muz, onların perspektifinden arayışlarımızı sürdürdüğümüz İs­
lami çalışmalar yapan gruplar arasından tercih edebileceğimiz 
çevrelerdi. Selman ve Velioğlu, yaşadığımız yörenin rengini 
bolca yansıtan bizden birisiydi. Dolaylı da olsa daha önce İs­
tanbul' da görüştüğümüz ve konuşmalarından belli hassasiyet­
leri olan şahsiyetler olduğunu saptadığım kişiliklerdi. Çağrıcı, 
darbe öncesi tanıştığımız birçok insanın bir arada bulunduğu, 
okuma seviyesi yüksek olan, belirli tecrübelere, birikime, bilgi­
ye sahip şahısların bir çalışma alanında yer alıyordu. Kişilikle­
rine güvendiğim birçok insan bu çalışmalar bünyesinde yer al-
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mışh. Her üçünde, �endimce onaylamadığım en önemli taraf, 
onların İran ile sıcak diyalogu ilkelerinin önüne koymalarıydı. 
İran İslam İnkılabının başarıya ulaşmasında en önemli faktö­
rün, halka dayalı ve kendi dinamikleriyle, şartlarıyla, gerçekle­
riyle hareket eden bir yapıya sahip olmasına dayandığı gerçe­
ğiydi. Ülkelerin dış siyaset realitesi, her ülkenin kendi varlığını 
koruma paradigması ve İslami çalışmanın kendi dinamiklerin­
den çok başka şartlarda şekillenen dinamikleri öne çıkarması 
düşünce gruplannın ciddi bir handikapla karşı karşıya kalma­
sına yol açıyordu. Mücadeleyi, egemen zihin pradigmasının be­
lirlediği bu yeni süreçte, İslami kavramların ait oldukları onto­
lojik bağlamından koparılarak, zihin inşasının, diyalogların çı­
kar ilişkisine dönüştüğünü rahatlıkla görebiliyorduk. Bu anali­
zin doğruluğunu, Afganistan, Irak, Pakistan, Mısır, Lübnan, Su­
riye ve Filistin siyasal hareketlerinde yaşanan olaylarla daha iyi 
okuyabiliyorduk. 

İran içerisindeki değişik kurumlar ve bu kurnmlardaki değişik 
düşünce çizgilerinin, karşıbnı yıpratmak veya farklı endişelerle 
mücadele alanında kardeş hareketleri, siyasi mücadeleleri birbi­
rine düşman kamplar haline getirdiklerini defalarca gördük 
Bizim, Mehdi Haşimi ile olan diyalogumuzda, kendilerine bağ­
lanmadığımız için Dış İşleri tarafından taciz edilmemiz, psiko­
lojik baskı görmemiz sadece basit bir örnekti. Bunun daha acı 
sonuçlarını yaşayan, cemaatlerin nasıl birbirlerinin kanını dök­
meyi mubah gördüklerini, hayretle izliyorduk. İzliyorduk, çün­
kü elimizden bir şey gelmiyordu. İngiltere' den ilıraç edilen, 
Irak İslam Devrimi Yüksek Konseyi Lideri olarak gündeme ge­
tirilen Ayetullah Muhammed Bakır el-Hekim eliyle, Irak'ta yıl­
larca mücadele veren Hizb-i Dava hareketinin tasfiye edilmesi 
senaryonun aynısı, halkı Müslüman olan bütün ülkelerde sah­
neleniyordu. Başka bir düşüncenin, gücün, teşkilabn, kurumun 
vesayeti alhna girme sonucunun hüsran olacağını İslam İn­
kılabı tecrübesi bize öğretmişti. Bütün bu gerçeklerin ışığında, 
ciddi bir düşünce yc;ipısıyla bağlanh kurmamız gerekiyordu. 
Gerçi onların da maksadını anlamışhm. Onlar bizim üzerimiz-
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den, İran' daki çalışmalarını organize etmek istiyorlardı. Bunu 
da makul karşılıyor ve bunun bize olan güvenin neticesinde 
düşünüldüğünü iyi biliyorduk. Onların çalışmalarına temkinli 
bakmamız ve tekliflerine cevap vermekte yavaş davranmamı­
zın asıl sebebi buydu . . .  
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Yinnibir 

'Bir hareket bir ülkenin vesayeti alhna girdiği zaman, onun 
emirlerini dinlemek zorunda kalır' düşüncesi, çevremizde ya­
şayarak gördüğümüz ilişki ağının neticesinden çıkan bir kana­
atti. Yanlış sonuçların birçoğunun, cemaat liderlerinin yalnız 
başlarına vermiş oldukları kararlarla bir ülkeye, egemen güce 
veya imkan sahiplerine bağlanmaları neticesinde telafisi müm­
kün olmayan zararların temelini atmaya vesile olan acı tecrübe­
ler olduğunu iyi biliyorduk. Afganistan cemaatlerinin böyle bir 
paradoksu, ilkelerini öğüten bir çark haline getirmeleri, diyalog 
içerisinde olduğumuz arkadaşların bu yönlü girişimlerine tem­
kinli yaklaşmamızı gerektiriyordu. Onlar olayı her ne kadar 
inanç düzeyinde biraz da duygusal argümanlarla izah etmeye 
çalışsalar da, devlet olmanın, kendi menfaatlerini ilkelerinden 
üstün tutması pratiğini biz yaşıyorduk. 

Selman, Arap ülkelerinde özellikle selefi kökenli çevrelerle ilişki 
halindeydi. İslam İnkılabıyla birlikte, sistemi veya mezhebi ya­
pılanmasını içten bir onaylamayla olmasa bile, onun imkanla­
rından yararlanmaya çalışan arkadaşlarımızdan biriydi. İslam 
İnkılabı kuruluş yıldönümü törenlerine geldiği zaman tanışmış­
bk. Bizim ritüelleşen cemaat anlayışımız dışında, biraz da 
Arapların yapılanmalarına benzeyen düşüncelerini bana açtığı 
zaman, bugüne kadar süren mücadelenin daha olgun ve sevi­
yeli bir sürece girdiğini, Selman'ın bana yeni teori ve pratikler 
konusunda anlathklarından çıkarıyordum. Konuşmalanmız­
dan anlaşıldığı kadarıyla, Türkiye' deki sosyolojik gerçeği ta­
nımlamayı, özgü veni önemsemeyi ıskalamayan Islami söylem­
leri gerçeğine uygun bir tarzda kategorize ehnek, bu söylemle­
rin kendi persp�ktifinden olayların kritiğini yapmak, kirletilen 
ve içi boşalhlan kavramları gerçek ontolojik yapısına kavuş­
turmak, işlevselliklerini canlandırmak, yeni mücadele mantali-
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tesiyle inşa edilen düşünce zemininde çaba göstermek gibi 
alanlarda, aramızda fazla bir çelişki yoktu. Hayat tarzında, alı­
şık olmadığımız bir standart öngörüyordu ve tasavvuf gelene­
ğinden geliyor olmamıza rağmen böyle bir hayalı yaşayabile­
ceğimiz konusunda kuşkularım vardı. Tamamen güven, sami­
mi diyalog ve teslimiyete dayanan ilişki tarzı, onunla olan diya­
logun sürmesinde etkili oldu. Törenlerin tamamlanmasının ar­
dından, geldiği yere geri döndükten sonra da mektup ve tele­
fonla . görüşmelerimiz devam etti. Tıkanan mücadele böyle bir 
çabayla yeniden can kazanabilirdi ... 

Radyoda çalışmayı sürdürüyorum. Savaş bütün acımazsızlığıy­
la süıüyor. Türkiye' de askeri darbeden sonra cumhurbaşkanı 
olan Kenan Evren'in gölgesinde Özal hükümetinin ülkeyi ra­
hatlatmaya yönelik ekonomik, siyasi ve sosyal ahlımları, des­
potların engellemelerine rağmen yeni ve bir modem ülke ya­
ratmayı hedefliyor. Turgut Özal, 1979'da Demirel azınlık hü­
kümetin Başbakanlık müsteşarı ve Devlet Planlama Teşkilatı 
müsteşar vekilliği yapmışh. 12 Eylül askeıi darbesinin ardından 
kurulan Bülend Ulusu hükümetinde ise malı işlerden sorumlu 
Devlet Bakanı ve Başbakan Yardımcılığı yapmış bir kişilikti. 
Diyarbakır zindanından az da olsa haberler geliyor ve Türki­
ye' den gelen Müslümanlarla, kaybolduğumuz karanlık tünel­
den kurtulma çözüm arayışlarımıza yönelik görüşmelerimiz 
devam ediyordu. Gurbet ve belirsizlikten dolayı birkaç gün izin 
alıp Türkiye sınırına doğru gitmeyi düşünüyorum. Irak Leşker­
i Musulman-ı Kurd teşkilahndan arkadaşlar, Pave' de teşkilatla­
rının bürosunun olduğunu ve orada misafir kalıp, dolaşabile­
ceğimi, bölgeyle ilgili bilgi alabileceğimi söylüyorlar. Bu fikir 
bana cazip geliyor. En azından, İran' dan başka bir ülkeye geç­
mek için bu yolu kullanabileceğimin hesaplarını de yapıyorum. 

Özlemlerimi, ümitlerimi, geleceğe dair hayallerimi özgürlüğün 
yollarında buluşturmak için otobüsle Urumiye'ye hareket edi­
yorum. Radyo' dan aldığım personel kimliği yol aramalarında 
işime yarıyor. Normal olarak bir yıl geçerli olan kimliğin süresi 
yanlışlıkla 20 yıl olarak yazılmış, ben de sesimi çıkarmıyorum. 
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Farsçayı düzgün biliyor olmam da, yolda rahat hareket etmemi 
sağlıyor. Buna ilave olarak, giyim tarzım, sakalım, 99'luk tespi­
him ve fiziki görünüşüm, yapım, devrim muhafızlarına çok 
benzediğinden çoğunlukla kimlik bile sorulmuyor. 

Urumiye nonnalde bir Kürt şehri olmasına rağmen Şah'ın asi­
milasyon projeleriyle nüfusu karıştınlmış bir şehir olarak, Kürt­
lerin ve Azerilerin hayatın tamamında kendi özellikleriyle ken­
dilerini var hissettikleri bir sınır şehıi. İstanbul Türkçesiyle ko­
nuşan Azerilerle de karşılaşıyorum ve genellikle Kürtlerin ak­
şam olmadan uğradığı Şafii mezhebinin rengini yansıthğı Ca­
miyi, bu dolaşmalarım esnasında görüyorum. Orada namaz kı­
lan gençlerle konuşuyorum, tanışıyorum. Akşam mütevazı bir 
otelde kalıyorum ve sabah erkenden Senendej' e doğru hareket 
ediyorum. Köhnemiş, eski bir otobüs ilk bakışta yerinden 
kalkmayacak gibi duruyor, ancak şoförün manevralarından 
arabanın sağlam ve şoförün de usta olduğunu anlıyorum. Ara­
banın içindeki insanlar rahat, genelinin üzerinde Kürt kıyafeti 
ve başlarında da poşudan yapma sarıklar var. Soranice konu­
şuyorlar, ancak İran' da tanışhğım bu şiveye yabancı değilim. 
Büyük oranda anlıyorum. Görünüşte eski aslındaysa sağlam 
olan araba dar asfaltta kıvranarak yol almaya devam ettiği za­
manda yemekler, meyveler, çaylş.r çıkıyor ortaya. Yanımdaki, 
görünüşümden olacak, bana sıcak davranmasa da ikramda ku­
sur etrniyorlar. Beni devrim muhafızı zanneden yol arkadaşla­
rımın, dış görünüşümden beslenen yargısını bozmuyor ve 
Farsça konuşuyorum. Urumiye yollarında ilerlerken, duygusal 
olarak kendimi kendi ülkemde hissediyorum. Dağlanna, ovala­
rına, yeşilliklerine ve sert kayaları çatlatarak gün yüzüne çıkan 
çiçekliklerin güzelliğine dalıp gidiyorum. Yaşadığım topraklar­
la, pek çok ortak yanı var buraların. Ot biçenler, dağların etekle­
rine yayılan koyun sürüleri, dağ eteklerindeki köylerden yükse­
len dumanlar bana yaşadığım toprakları hatırlahyor. Virajlar 
bitmiyor ve her kısa mesafede kuyruklar halinde sürdürülen 
yol aramaları, sefaleti, sahipsiz olmayı, ikinci sınıf vatandaşlığın 
dayanılmaz acısını yüzümüze çarpan bozuk yollarımızdaki ay-
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nmcılık kokan güvenlik içerikli hiç bitmeyen aramaları arurnsa­
hyor. Yol aramalarından bir şey bulunmadığına eminim, mak­
sat rahatsız etmek ve hakimiyeti hissettiren güç gösterisi yap­
mak. Hiçbir zaman ısınmadığını bu yol aramalarına somurta­
rak, alaya bakışlarımla tepki gösteriyorum. Otobüste daha önce 
hakim olan susma, somurtma, endişeli ve her an bir şeyler ola­
cakmış gibi bir bekleme ve gizli korku bir anda dağılıyor. Men­
zile varmanın sevinci var arabanın içinde. Bir viraj, bir viraj da­
ha . .. Bir yokuşa tırmamyoruz ve tepeye vardığımızda Senendej 
aşağılarda görünüyor. Bir farkla, doğal güzelliğini değiştiren, 
dış etkenler öne çıknuş durumda. Senendej' den dumanlar, ateş­
ler yükseliyor. Rafineriye veya taş ocaklarına benzemiyor gö­
rünen manzara. Patlama görüntüsü v·ar. Öğle vakti her taraftan 
toz bulutları yükseliyor, biz aşağıya doğru iniyoruz. Herkes 
camlardan bakıyor, telaş içerisinde. Kısa bir zaman geçmeden, 
şehrin üzerine kara bulutlar gibi inen uçaklardan, helikopter­
lerden hava saldırısı olduğunu anlıyorum. Şehrin üzeri, bomba 
yağdıran savaş uçakları dolu. Karşı savunma yok, çünkü hava 
saldırısının ilk hedefi uçaksavarlar. Bombalarının sesi daha gür 
duyulsun diye, onları susturmuşlar. 

Şoför şaşkın halde ayağını gazdan çekti ama, araba zaten aşağı­
ya doğru yavaş da olsa ilerliyor. Şehir bir anda savaş alanına 
döndü. Hayallerimizi süsleyen beklentimiz, güzellikler, özlem­
ler mahşer yerine dönüşmüş. Her taraftan ateş yükseliyor. Sa­
vaş uçaklarının gürültüsü, bombaların patlamasına karışmış. 
Uçaklar şehirdeki görevlerini bitirmiş ve bize doğru geliyorlar­
dı. Son roketlerini ve mermilerini bize doğru atmaya başladık­
ları bir anda şoför, gayri ihtiyari bir şekilde yaıundaki kapıyı aç­
tı ve kendisini aşağıya attı. Araba hareket ehneye devam edi­
yor, hepimiz şaşkın bir şekildeyiz. Çevremiz toz duman içinde. 
Biz telaş içerisinde ne yapmamız gerektiğini düşünmeye fırsat 
bile bulamadan, şoförün yeniden kapıyı açıp seri bir şekilde 
arabaya binerek el frenini çektiğini ve sonra yeniden aşağıya at­
ladığını gördüm. Tam da burada, neredeyse arabadakileıin sal­
dırısına uğrayacak bir tepki gösterecekken, kendimi zor tuttum. 
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Şoför aşağıya atlarken, ıslak bir tarlanın içine atlamış olacak ki 
her tarafı çamur içerisinde, komik bir görüntüyle arabaya binip 
el frenini çekince karşı koyamayacağım bir kahkaha hissi beni 
zorluyordu. Ölümün kol gezdiği yollarda, gülmek normal bir 
hal değildi. Ancak her şeye rağmen son anda kendimi tuttum. 
Trajikomik halimize gülmedim, ancak el freni çekildikten sonra 
aşağıya hızla atlayanların hareketinin bitmesini bekledim. Ben 
de hızla aşağıya indim ve yan tarafta bulunan bir su kanalına 
sığındım. Savaş uçakları, geldikleri bu şehirden daha fazla can 
almak için tüm performanslarını gösteriyorlardı. Dağ-taş roket, 
mermi sesleriyle inliyordu. Ama onlar da korku ve telaş içeri­
sindeydiler. Korku, endişe ve belirsizliğin etkisiyle acemice ha­
reket ettiklerinden hiç birimiz isabet almadık. Uçaklar gittikten 
sonra, şoförümüz yeniden direksiyonun başına geçti ve özür di­
leye dileye bizi şehre ulaşhrdı. Ana caddelerdeki binalar roket­
lerle, mermilerle kalbura dönmüştü. Bombalarını, öğle tatilinde 
evlerine sığınan insanların yaşadığı mahallelerde kullanmışlar­
dı. Elimdeki çantayı bırakabileceğim ve gece kalabileceğim çalı­
şır haldeki bir misafirhane, otel aramaya başladım. Arka sokak­
ta hiçbir şey olmaIDJş gibi işini sürdüren bir yer bulup odanın 
temizliğine bile bakmadan kaydımı yaptırdım ve çantamı bı­
rakhktan sonra mahalleler arasında kayboldum. 

Kendimi sokaklar içerisinde kaybettim. Savaş uçakları bu sıcak 
günde tam da öğle yemeği zamanını seçmişlerdi. Genellikle 
dükkanlar bu saatlerde kapalı olur. İnsanlar günün sıcağından 
kaçmak, öğle yemeğini çocuklarıyla birlikte yemek üzere evle­
rindeydiler. İşte tam da herkesin mutlu bir şekilde sofrada mu­
habbet etmekle meşgul olduğu bir sırada, uçaklar sivil, çocuk, 
yaşlı ayrımını yapmadan bombalarını bırakmışlardı. Her girdi­
ğim sokakta ölüm vardı. Acı vardı. Yanmaya, toz dumanı ara­
srnda kaybolmaya devam eden genellikle tek katlı tuğla evlerin 
yıkıntıları arasından cesetler açık bir alana çıkarılıyordu. Çocuk 
cesetleri, kanlar içinde yakınlanrun kucağında cansız bir şekilde 
boş alana diziliyordu. 

Onlara yardım etmeye cesaret edemedim. Kıyafetim, dış görü-
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nüşüm bu savaşın müsebbibi, sorumlusu benmişim yargısını 
doğuruyordu. Hayatta kalanlar toz içerisindeydi, ben de toza 
bulanmış haldeydim. Ne yaparsam yapayım, bu savaşa sebep 
olmadığımı, savaşın sürmesinde hiçbir katkımın olmadığını, 
özellikle dar sokakların kana bulandığı böyle bir zamanda, on­
lara anlatabileceğim bir imkanım yoktu. Ama onlar gözleriyle 
her şeyi anlatıyorlardı. Arabadan gördüğüm yağım bombar­
dımanın olduğu mahalleyi yön tahrninimle buldum, mahalle 
büyük oranda yerle bir olmuştu. Yaralılar araçlarla, ambulans­
larla taşın1yordu. Kadınların feryatları, ölüm soğukluğu her ta­
rafa hakimdi. Erkeklerin durumu daha kötüydü, acılarını yü­
reklerine gizliyorlardı. İçlerinin yandığını, isyan ettiklerini va­
karlı bir görüntü altında gizlemeye çalışırken, gözlerine hücum 
eden ama büyük çabalarla engellenen gözyaşlarının yüreklerine 
damladığını, boğazlarında düğümlenen hıçkırıkların kendileri­
ni boğmamak için zor ayakta durabildiklerini hissediyordum. 
Biliyordum bu durumu, çünkü ben de aynı duygular içerisinde 
kıvranıyordum. Eller üzerinde taşınan toza ve kana bulanm1ş 
cesetlerden, toprak ve kan akıyordu. Kinin, düşmanlığın, ina­
dın, ahlakasızlığın bedelini küçük çocuklar ödüyordu. Kan 
kırmızı çamurdan kırmızı laleler fışkırmış gibi duruyor. Kur­
banlar önümden geçince donduğumu ve hareketsiz halde kal­
d1ğımı hissediyorum. Aslında kalbim sıkışmıştı, nefes alamaz 
gibiydim. Tam da göğsümün üzerinde sanki sivri bir cisim yü­
reğime batıyordu. Hareketsizdim, nefes alamıyor, kalabalıklar 
arasında bakışları donmuş haldeydim. f:Jefes alışlarım sıklaştı. 
Boğulur gibiydim. Göğsüm bir bütün olarak ağrımaya, kolla­
rım yana düşmeye başladı. Yapabildiğim tek şey kendimi bir 
ağacın altına atmaktı. Nefes alışlarım hıçkırığa dönüştü. Boğu­
lurcasına nefes alırken, gözlerim hiçbir şey olmamış gibi kendi 
seyrinçle kaynağındaki bütün suları yüzüme boşalttı. Ağlamak­
tan farklı bir şeydi. İlk defa böyle bir olayla karşılaşıyordum. 
Orada düşüp kalsaydım, ne kimse yardımıma gelirdi ve ne de 
yardım isteyebilirdim. Bana yönelik o acı bakışların yerine taş­
larla parçalanmayı tercih ederdim. Yine ilk defa bir bakışın kur­
şun yarasından daha fazla acı verdiğini burada gördüm. 
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İnkılaptan sonra, devlet muhaliflerinin kümelendiği şehirleıin 
yeniden güvenlik güçleıiyle geri alınması esnasında büyük ça­
tışmaların yaşandığı Senendej şehri, temizlik hareka,bndan son­
ra haline razı olmuş bir psikolojiyle yaşamını sürdürürken, Irak 
savaş uçaklarının kana buladığı ölü bir şehir haline geldi. Se­
nendej, İslam İnkılabı kuruluş yıldönümlerinde kendi mahalli 
kıyafetleriyle, düzgün kesilmiş sakallı halleriyle toplantılara ka­
tılan ve yakın diyalogdan onların Ahmet Müftüzade'nin cema­
atinden olduğunu aıılaclığırn kesimlerin İslami çalışmalarının 
yoğunlukta olduğu bir şehir olması açısından da önemli. Kürt 
bölgesinde İslami çalışmaların İslam İnkılabıyla birlikte hare­
ketlenmesi, güç kazanması ve şehirlere rengini vermesi dolayı­
sıyla onlarla görüşmek isterdim. Ancak fazlasıyla politize ol­
muş ve her şeyden kuşku duyan insanlar arasındayım, dolayı­
sıyla neyi nerede ve kime sarına noktasında ciddi sıkıntılar ola­
bilirdi. 

Susuyor ve sadece tecrübelerimden yola çıkarak onlardan izler 
ve konuşabileceğim diyaloga müsait insanlar bulmaya çalışıyo­
rum. Birkaç saat sonra, şehir yeniden hiçbir şey olmamış gibi 
normal hayatına dönme çabasındaydı. Ölü, yaralı ve harabele­
rin geriye bıraktığı derin travmaların acısıyla yoğrulan insanla­
rın arasında yalnız kalmak da acı veriyor... Şehrin camilerini 
dolaşıyorum, cami çevresindeki medrese hücrelerinden çıkan 
talebelerle konuşuyorum, ancak soru sormuyorum. Özellikle 
de Seyyid Mustafai carniini arıyor ve buluyorum. Ahmet Müf­
tüzade uzun süre bu camide İslami faaliyetler yürütmüş. Dav­
ranışlardan, tepkilerden bir şeyler öğrenıneye çalışıyorum. 

O akşam kaldıktan sonra ertesi gün, daha fazla kalmaya daya­
namadığım savaş ve ölüm şehrinden Pave'ye doğru yola çık­
tım. Ancak bütün ruhum, savaş uçaklarının yerle bir ettiği kır­
mızı tuğlaların yıkıntıları arasında kalmıştı. Oradan kurtarıp, 
çıkarmam mümkün olmayınca yola koyulmuştum. Akşama 
doğru Pave'ye vardım. Biraz dolaştıktan sonra bana verilen te­
lefonu aradım ve tanımadığım bir insan gelip beni misafirhane­
lerine götürdü. Tahran' daki arkadaşlar telefon açmışlar ve be-
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nimle ilgili bilgi vermişlerdi. Bundan dolayı olsa gerek, beni sı­
cak bir şekilde karşıladılar. Bir duş aldıktan sonra yemeğe otur­
duk ve ardından da sürekli kaynayan semaverin yakınında 
sohbet etmeye başladık. Benim için olayın bu kısmı önemliydi. 
Senendej'in ruhumda oluşturduğu derin travmaların acısından 
arınmak istiyordum. Hem çay ve hem de sıcak bir muhabbet. . .  

Akşamın geç saatlerinde, Leşgeri Musluman-ı Kurd'ın siyasi 
komite başkanı geldi ve çevredekiler çekilince biraz daha özel 
konulara girmeye başladık. Kürdistan'a yerleşmiş olan Kürt ha­
reketlerinin nasıl tasfiye ve imha konseptinde etkisiz kılındıkla­
rını anlattı uzun uzun. Senendej kalesini karargah haline getir­
miş olan Kürt siyasi hareketlerinin muhasara edilip, imha edil­
mesinde büyük cinayetlerin işlendiğini, sivillerin de bu saldırı­
lardan büyük zararlar gördüğünü anlattı. Bunları bilmiyordum, 
ama bundan da önemlisi Ahmet Müftüzade güçlerinin olayda 
çok etkili oldukları ve saldırılar esnasında ön saflarda çatışarak, 
İslam İnkılabına tepki olarak ahlaksızlık ve dinsizliği bölgede 
yaygınlaştıran siyasi güçlere karşı savaştıklarını, ağır bedeller 
ödeyerek, onların bölgeden sökülüp atılmalarına önayak oldu­
ğunu da anlattı. 

Bunları anlatırken, sistemin uygulamalarını veya Ahmet Müf­
tüzade'nin fedakarlıklarını ve temizlik esnasında sivillere karşı 
uygulanan şiddetin dozajının kaçırılmış olmasına itirazını da 
ifade ediyordu. Anlatırken objektif olmaya ve renk vermemeye 
dikkat etmesine karşılık, ben de temkinliydim. Buna rağmen, 
ortaya koyduğu değerlendirmesinde çarpıcı bilgiler vardı. Fark­
lı bir nedenden dolayı beni yanlış yönlendirebilirdi. Onun için 
de bunları es geçip, onların Irak'taki çalışmalarını anlatmasını 
istedim. Türkiye sınırı sanıp hasretle baktığım ve ertesi gün o 
yüksekliklere çıkıp hasret gidermeyi düşündüğüm dağların as­
lında Süleymaniye şehrinin sınırlarını oluşturduğunu öğrenip, 
hayal kırıklığı yaşadıktan sonra onun özellikle Bahdinan bölge­
sinde Saddam rejimine karşı verilen savaştaki fedakarlıkları an­
latmasını dinlemeye başladım. O anlatmasını bitirdikten sonra 
bu kez bana soru sormaya başladı. Türkiye' de neler olduğunu, 
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topluma karşı direnç sergileyen militarist tacizlere karşı dire­
nemeyen, özgürlükler konusunda politik kurgusu olmayan ve 
bir düşüncenin peşinden sürüklenen kitle psikolojisi algısı, 
kendisinin üzerine çöken uzun soluklu mücadelenin tarihi pa­
radoksunu kendi penceresinden analiz edercesine, Müslüman­
ların zulme karşı neden ciddi bir direniş göstermediğini sorgu­
lamaya başladı. Gelinen süreci ve içine hapsolduğumuz siyasal 
ve sosyal handikapları anlatmaya çalışbm kendimce, ama anla­
dığım kadarıyla ikimiz ayn diller konuşuyorduk. O zulme karşı 
neden silahlı mücadele başlatmadığı.mızı sorarken, aslında beni 
bu düşünceye yönlendirmeye çalışıyordu, bense başka telden 
çalıyordum. En sonunda, Edip Yüksel'in Fatih Emniyet Ami­
ri'ne "Biz şu anda tebliğ merhalesindeyiz ve öldürülsek de kim­
seye cevap verme durumumuz olmaz. İnanç açısından da böyle 
yapmamız, bizi sorumlu hale getirir. Toplumun tamamına İs­
lam'ı anlabnadan, onları İslam'ın emirlerinden haberdar etme­
den direnç göstermeyiz. Bundan sonraki merhalr:de de zalimle­
re sivil itaatsizlikle karşılık vermeyi ve eğer bu,1a rağmen bize 
saldın olursa ancak o zaman kendimizi savunmayı meşru gö­
rürüz . . .  " mealindeki sözleri ile ben de bu tezlerimi savundum. 
Milyonları aşan kalabalıklarla devrimin arifesinde olduğumuz 
tahayyül ve algısını görmezlikten gelerek, 'aslında tebliğ süreci' 
olduğundan böyle davrandığımızı söyledim. Dinler gibi yapb 
ama anlathklarımın pek de hoşuna gitmediğine eminim. 

Biraz mola verdikten sonra, çaylar yeniden geldi. İçimden "bu 
adamın beni uyutmaya niyeti yok" derken, uykumu kaçıracak 
bir konuya girdi. Bana sır olduğunu ve güvendiği için bir ko­
nuyu istişare etmek istediğini söyledi. Türkiye askeri darbesi 
üzerine sınır dışına kaçan ve onun ardından Şam' da yapılan 
kongrenin ardından silahlı mücadele vermeye karar veren 
PKK'nin, savaştan dolayı Irak devlet egemenliğinın zayıf oldu­
ğu bölgelerde yer bulmaya çabaladığını anlatb. Yapılan müca­
delede riskli bile olsa, olaya sıcak bakbklannı ve Irak-İran sını­
rının sıfır noktalarında bulunan alanlarda onlc:rra kamp yerleri 
tahsis ettiklerini ve kendileıini korumak için Iran' dan yardım 
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olarak aldıkları silahlardan birkaç tanesini onlara verdiklerini 
söyledi. Barzani güçlerinin, Marksist düşüncelerinden dolayı 
onları bölgede istemediklerini ve bundan dolayı da zorluk çı­
kardıklarını söylüyordu. Açıklamaları bittikten sonra tepkile­
rimi ve onlar konusundaki görüşlerimi öğrenmek istiyordu . . .  
Ne diyebilirdim ki? . .  Askeri darbe bizi silip süpürmüştü. Sin­
miştik, nasıl direnilmesi gerektiğini de akledemiyorduk. İslamcı 
söylemleri düşünce ve pratik alanda kategorize ederken, devlet 
aklıyla kirlenmişliğin farkına varmamıştık. Dolayısıyla böyle bir 
düşün geleneğinin söylemleriyle, özgün bir mücadele sergile­
yemedik ve olanları, kendi inanç ve politik tercihleıimizin 
perspektifinden doğru kıitik edebilme becerisi gösterememiş­
tik. Bütün politik ekoller böyle değildi. Biz silikleşmeyi, dağıl­
mayı veya kızgın toprakta buharlaşan bir damla su gibi kay­
bolmayı yeğlemiştik. Onlar her şeye rağmen, direneceklerini 
deklare ediyorlardı. 

Sabahın ilk ışıkları dağ başlarını aydınlattığı zaman biz ayak­
taydık. Uzun zamandır hasret olduğum esinti, yaprakları hare­
ketlendirmişti. Kasabanın her tarafından ezan sesleri yükseli­
yordu. Namaza çağıran yamk meçhul ses, uyanık olan herkesin 
mutluluğunun kaynağı olmuştu. Bir "mamosta"mn önümüze 
geçip namaz kıldırmasından sonra kahvaltı vardı. Dağ yamaç­
larındaki bir saat uykunun uzun bir geceye bedel olduğunu iyi 
biliyordum. Geç uyumamıza rağmen, uykusuz değildim. Ka­
sabayı tek başıma keşfetmeme izin vermediler ve birini yanıma 
rehber olarak görevlendirdiler. Parklar, pazar, kitapçılar, mes­
cidler ve medreseler gidebileceğimiz merkezlerdi. Biz de bu ro­
tayı olabildiğince verimli kullamnaya çalıştık. 

Ertesi gün Mahabat ve oradan da Urumiye'ye hareket etınek 
üzere yola koyuldum. Pave' deki arkadaşlarla vedalaşıp Maha­
bat'a hareket ettim. Akşama doğru Mahabat'taydım. Otele 
kaydınu yapıp, çantamı bıraktım ve şehrin sokaklarında yürü­
meye başladım. Ayaklarım su toplayıp, şişinceye kadar yürü­
düm. Mescitleri, kalabalık sokakları ve kitabevlerini. Farklı bir 
şehir ve farklı bir sosyal yapı. Kitabevlerinden birkaç kitap al­
mak için dolaşıyorum. Özellikle Kürt alfabesi, sözlük ve grame-
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ri konusunda kitaplar. Bu vesileyle birkaç kişiyle tanışıyorum. 
Ama sormak istediğim siyasi içerikli soruları sormaya cesaret 
etmeden onlardan ayrılıyorum. Bir iki günlük Mahabat serüve­
ninden sonra, tekrar yola çıkıyorum. İkindi vakti vardığım, 

. Urumiye'yi adeta boşalmış gördüm. Önceleri akşam saatlerinde 
evler boşalmış ve bütün insanlar sokakları doldurmuş görü-
nümünü veren şehir, şimdi tamamen boşalmış gibi. Cuma gü­
nü olsa herkesin pikniğe gittiğini düşüneceğim. 

İçimde bir endişe var. Yoksa Irak güçleri gelip bu şehri işgal etti 
de haberim mi yok? Şehir boşaldı da kalan bir ben miyim? 
Merkeze vardığımda, işin aslını öğrendim. Savaş uçakları bir 
gün önce bu şelu·e saldırmış ve şehrin merkezinde sağlam bir 
yer bırakmamışh. Mağazalar roketlerle, uçaksavarlarla kulla­
nılmaz hale gelmiş ve istisnasız olarak her yer isabet almışh. 
Kaldırımlar tuğlalarla, beton parçalarıyla, cam kırıklarıyla dolu. 
Urumiye, savaşın en sıcak bölgesinde yakın çahşmaların oldu­
ğu bir şehir gibi. Askeri araçlardan, güvenlik güçlerinden başka 
çok az insana rast geldim. Yaralıların, öldürülenlerin tahliye 
edildiği ve akan kanların yıkanarak gizlendiği, ölüm sessizliği­
ne gömülmüş bir şehir bana ürkütücü geldi. Terminale gittim 
ve bir an önce bu şehirden uzaklaşmak için bilet aradım. 

Normal zamanlarda bilet bulmak zordu, böyle olağanüstü bir 
zamanda daha da zordu. Ne yaphysam bulamadım. Çaresiz 
güvenlik güçlerine başvurdum ve radyoda çalışhğımı, iznimin 
bittiğini acil gitmem gerektiğini söyledim. Yabancı olduğumu 
anlayınca güçlerini kullanarak çare bulmaya çalışblar. Araya 
sıkışhrılan bir sandalyede bile olsa oradan uzaklaşmayı kabul 
ettim. Senendej' de yaşadığım sıkınhlı anları bir daha yaşama­
mak ve bir an önce bu ölü şehirden uzaklaşmak istiyordum. 
Güneş batmadan Urumiye gölünün kenarından geçiyorduk. 
Urumiye gölü, inkılaptan kısa bir süre sonra belli bir dönemde 
kenarında kamp yaptığımız göl olma yönüyle belleğimde bazı 
izler de taşıyor. Ramazan ayında bir grup arkadaşla birlikte ve 
hem de en sıcak zamanda göl kenarında kalmışhk. Aşırı tuz 
yoğunluğu olan gölde yüzmek büyük bir ustalık gerektiriyor­
du. Dalmak, tuzun yakıcılığından dolayı nerdeyse mümkün 
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değildi, dolayısıyla başın devamlı olarak sudan uzak tutulması 
gerekirdi. Göz kapakları, gözleri tuzdan korumaya yetmiyordu. 
Gölü geçtikten sonra, içime sıkınh veren savaşın en acımasız 
görüntüsünü canlı bir şekilde yansıtan şehirle bağlanhİrun ta­
mamen kesildiğine inanmaya başladım. 
Tahran' da yeniden normal yaşama döndüm. Hava saldırısı 
oluyordu, ancak güçlü bir hava savunmasına sahip olan şehirde 
çoğu zaman, önemli noktalara gelen füzeler de havada vurula­
biliyordu. Cuma günlerinde Tahran'ın en büyük kalabalığı 
Tahran üniversitesinin bahçesinde ve hatta yan sokaklarda top­
lanıyordu. Burayı hedef alacak bir iki füze binlerce insaıun öl­
mesine yol açabilirdi, dolayısıyla önemle korunan yerlerden bi­
ri burasıydı. Hatta havada vurulan füzelerin görülmesi üzerine 
Refsencani "Allah'ın yardımı işte . . .  Füzeler rotasını kaybetti ve 
havada çarpışhlar. . .  " şeklinde espri yapmaktan da geri kalmı­
yordu. Saddam, dünyanın tamamını karşısına alma pahasına 
böyle bir toplu katliamdan kaçınmazdı. Bunun örneğini en ba­
riz şekilde Senendej' de görmüştüm. Üzerimize gelen havada 
patlayan füzeler bunun doğruluğunu ispatlıyordu. Hem kendi 
halkını ateşe atan ve hem de İran halkına zarar vermekten çe­
kinmeyen ve emperyalizmin bütün gücünü yedeğine alan Sad­
dam, teopolitik argümanları da bolca kullanıyordu. İran'ın bir 
dini yönetim olmasından yola çıkarak, cemaatle namaz kılması, 
Kur'an'dan ayetlerle sözlerini pekiştirmeye çalışması ve bunun 
da ötesinde bayrağını "Allalrnekber" yazısıyla donahnası, ne 
kadar aciz durumda olduğunu gösteriyordu aslında. Savaş 
inatla sürerken, halk bombardımanlara da acılara da alışmış gi­
biydi. Her bombardıman neticesinde yıkınhlar arasından ceset­
ler çıktıkça insanlar duygusuzlaşmaya, ilgisiz kalmaya ve olayı 
normal görmeye başlamışlardı. Toplumun hiç bir ferdi, savaşın 
bitebfüıceğine ihtimal vermiyordu. Savaş Mehdi'nin yeryüzüne 
inmesine kadar devam edecek. Kerbela' nın ve onun ardından 
Kudüs'ün kurtarılmasına kader savaş durmayacakh ve Besiçle­
rin dünyanın en güçlü ordusu haline getirilmesi yolunda, İmam 
Humeyni'nin vermiş olduğu fetva bunun göstergesiydi. 
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Yirmiiki 

Ali Bilici çevresindeki oluşumun gizliliğe aşın derecede önem 
vermesine karşılık, bizimle ilgili her şeyi öğrenmeye çalışmaları 
rahatsızlık veriyor ve bu durum onlara mesafeli davranmamıza 
yol açıyordu. Buna ilave olarak, alışık olmadığımız bir resmi 
protokol uygulanması, arkasına sığınılan gizemli ciddiyet beni 
ve genel olarak birlikte olduğumuz arkadaşları rahatsız ediyor­
du. Vahiy kültürüne yönelenlerin, adaleti, rahmeti, sabrı, müte­
vazılığı, hakka adanmışlığı formüle etmenin çabası içerisinde 
olmakla birlikte, bu çerçevedeki inançlarını hayatlarına yansıt­
maları gerektiğini düşündüğümüzden, mücadeleye heveslenen 
her düşüncenin içerisinde olmaya cesaret edemiyoruz. Basiret­
lerin köreldiği, izan vasıflarının deforme olduğu darbe ceberut­
luğunun gölgesinde kalan kınlma sonrasında, hayalini kurdu­
ğumuz bu özgürlük, kavrayış, hikmet ve irfan perspektifli mü­
cadele güzergahında, tanıdlk çevrelerin biraz da 'askeri gizem' 
süsü vererek kapılarını bize kapatmaları hoşumuza gitmiyor. 
Bakış açımız böyle bir beklenti içerisinde olduğumuzu formüle 
etmekte zorlansa da, pratik tavrımızla muhalefetimizi şekillen­
diriyoruz. 

Yeni bir din algısıyla, mücadelenin yöntem ve seviyesini yük­
seltmenin çabası içerisinde olanların sahip olduklarından dolayı 
gururlanmayacaklanna inanıyorduk. Birikim ve mücadele tar­
zı, kişisel özgüvenden öte mağrur bir görünüme yol açmama­
lıydı. Arkadaşlarımız da bunun bilincindeydiler. Her halükarda 
her görüşmemizde, onların birikimlerinden yararlanma fırsa­
bmız oluyordu. Onlar, diğer düşünce bağlıları gibi yeni başla­
yan süreçte boş durmuyorlardı. Türkiye' de ve hatta ülke dışın­
da bu anlayışa yakın insanları arayıp onlarla diyalog içerisine 
girdiklerini ve birikimli, tecrübeli kadrolara sahip bir hareket 
olarak, yeni din algısını meşrulaştırma gayretinde olduklarını 

_&._ 
295 



� 
296 

Bir Rıiyaımı Ardıııdaıı Gerçekleşen 

da vurguluyorlardı. Yine fıtrata vurgu yapmaları ve yeni dönü­
şümün ancak fıtratın saf ve berrak özelliklerine ricatla mümkün 
olabileceği ifadeleri her birimize çarpıcı geliyordu. Fıtrattan 
uşaklaşmanın, güç, dünyevi ve nefsi zaafların yeni din algısı 
önünde en büyük engel olduğunu ve bunların bir arada top­
lanmaya çalışılmasının zulüm ve adaletsizliğin pekişmesini 
sağlayacağını belli belirsiz ifadelerle savunmaya çalışhğımız bir 
zamanda, siyasi bir oluşumun içine girmeye cesaret edemiyo­
ruz. Dolayısıyla, temkinli yaklaşıyoruz. 

Adaletin hakim kılınması için, çizgilerin belirginleşmesi ve 
bundan sonrasında hatadan kaçınmanın gerektiği düşüncesin­
den çok, İran' da egemenliğin sürekli el değiştirmesi, bizi endi­
şelendiriyor. Bugün irtibat içerisinde olduğun kesimler belli bir 
süre sonra muhalif alana sürüklenmiş/itilmiş olabiliyorlar. 
Böyle bir zamanda yeni konsepte teslim olman veya itirazın so­
nuçlarına katlanman gerekebilir. Ali Bilici ve arkadaşlarının ge­
liştirmeye çalıştıgı Kur' an perspektifli yeni din ve metot algısı­
nın cazibesine kapılarak geliştirmiş oldukları ilişki/ diyalog an­
layışından dolayı teslimiyet içeren yapılanmaya balıklama at­
laıruyoruz ve hem de kibrin göstergesi şeklinde algıladığımız 
resmi duruş, öğrenmiş olduğumuz ilkelerimizle çatışıyor. El­
bette onların diyalog kurmak istedikleri bendim. Onların diya­
log köprüsü olabilmem ihtimali üzerine, bana sıcak davranıyor­
lardı. Birçoğunu Türkiye' den tanıyor olmam, güven konusunda 
ciddi bir sorunu ortadan kaldırıyordu. Sorun, yeniden şekillen� 
dirilen mizaç ve üsluptu. Ercüment Özkan'ın bize anlattıkları, 
onların kendi bölgelerinde aynı üslubu benimsediklerini riva­
yet ediyordu. Özkan, davet üzerine Batman'a gitmiş ve konfe­

. ranstan sonra bir ev sohbetinde bizim de hiçbir şekilde hazme-
demediğimiz tanışma faslı başlamıştı ve başlangıçtan Özkan' a 
gelinceye kadar kendisini tanıtan arkadaşlar "ben Abdullah" 
teke�lemesini tekrarlamışlar ve sıra ona da gelince "madem he­
piniz Abdullah'sııuz, ben de Abdullah!" demişti. Böyle bir mi­
za□ benimseyen arkadaşlarımız, bizden yana hiçbir gizliliğe ta­
hammül etmiyorlar ve her ayrıntiyı öğı·enmek istiyorlardı. 
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Yine tanışmalardan birinde Hasan Dalgıç, Batman'lı İlhami'nin 
kendisini "Abdullah" diye tanıtmasına öfkelenmiş ve onu sert 
bir şekilde azarlarmşh. Oysa kendisi en basit diyalogunu büyük 
bir dikkatle gizlemeyi adet haline getirmişti. Aslındaysa, sessiz 
ve gizemli duruşuyla Selman'a saç ekme uzmanı olan hhami 
bize gelen misafirlerden sürekli fırça yemeye alışnuşh. Dışa ba­
ğımlılık ve mizaç konusu yeni arayışlar peşinde koşmamızı ka­
çınılmaz kılıyordu. Süleyman Direk, onlarla diyalog içerisinde 
ancak kendi kişisel muhtariyetini sürekli ön planda tuttuğu için 
onların cemaat disiplinine fazlaca uyum göstermiyor, ancak 
herkesle ilişkisi sürüyor. Çoğu zaman kendi evimiz gibi gördü­
ğümüz tek odadan ibaret olan evine gidiyoruz ve hiçbir şekilde 
bizi geri göndermiyor. Aşiret terbiyesiyle bizi ağırlıyor ve gece 
orada kalıyoruz. İrfan'ın eniştesi Mustafa da aynı şekilde bizi 
ağırlıyor. 

Siyasal çalışmalarda yeni çıkış yolları arayanlar onlardan ibaret 
değil. Velioğlu konusunda da, İran ile diyalog geliştirmesinde 
buna benzer endişelerimiz olmakla birlikte, geçmiş klasik yapı­
lanmaların konumunu sahiplenmesi bizim açımızdan yeterli 
görünmüyordu. Her görüşmemiz, çok samimi bir havada sü­
rüyor. Kişilik ve güven açısından hiçbir sorunumuz yok. Ancak 
yeni bir tarz arayışımız ve biraz da geleneksel cemaat disiplini 
alhna girmemizin zorluğu, teslimiyeti kabullenmeyen ruhu­
muz, diyalogumuzun bağlılık veya biatle sonuçlanmasını en­
gelliyor. Geçmişi inkar etmiyorduk. Eleştiıiyorduk, ancak bü­
tün merhalelerinin samimiyet ve keyfiyet içerdiğini de iyi bili­
yorduk. Sadece birkaç yerde yaşadığımız tecrübeler ışığında, 
daha temkirıli davranmaya çalışıyorduk; bu da çoğurılukla çev­
remizle sıkınh yaşamamıza neden oluyordu. Başlangıç geçmi­
şin kopyası veya yeniden başa dönme şeklinde olmamalıydı. 
Y Lni bir yöntem, anlayış, algılama, düşünce, yapılanma olma­
lıydı? Şimdiye kadar denemediğimiz ve kesinlikle bizi başarıya 
götürebilecek ilmi ve pratik yeni bir modeldi aradığımız. 

Birçok insarıla görüşüyoruz, ancak hiç biriyle Velioğlu kadar 
rahat değilim. Bizden biri, kendisini birçok konuda yetiştirmiş 
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ve ortak hassasiyetlerimiz var. Ancak geçmiş olduğumuz tec­
rübe süreci bunların yeterli olmayacağı gerçeğine inandırmış 
bizi. O her görüşmemizde, beklentilerini dile getiriyor. Kimi 
zaman da ince bir ayarlamayla "arkadaşlarımız mücadeleye 
katkıda bir türlü karar veremiyorlar" diyerek, sitem ediyordu. 
Cemaat yapılanmalarında emir altına girme, teslim olma, biat 
etme gibi davranışlardan olduğunca kaçıyorum, ancak benden 
istenen böyle bir teslimiyetti. Mevcutlann içerisinde en iyi olanı 
aramak veya tanışma süresi içerisindeki tutarsızlıklar, kararsız­
lığımızı pekiştiriyor. 

İrfan ile diyaloglarımız ve birçok alandaki ortak çalışmamız de­
vam etmekle birlikte, ondan bize gelen bir teklif yoktu. Sadece 
ilişkilerimiz devam ediyor ve birbirimize duyduğumuz güven­
le yetindiğimizden çoğu alanda yeni tekliflere fırsat vermiyor­
duk. Onun yeterliliği, bilgisi veya kendi yetenekleriyle geliştir­
diği eğitim tarzı, yöntemi bize de sirayet ediyordu. Onunla her 
görüşmemizde, bize yönelik eğitici bir program içerisinde ol­
duğunu görüyorduk. Ancak, cemaat disiplini altına girme tekli­
finin bizden gelmesini bekliyordu. Tahran' da bulunan arkadaş­
lar olarak cemaatleşme ve yeni bir düşünce sürecine girme bek­
lentilerimiz boşa çıkıyor. Ayrı kültürlerden, pratiklerden ve hat­
ta cemaatlerden gelmemiz buna engel olduğu gibi, geçmiş yapı­
lanmalar, düşünceler ve hatta MSP önümüzdeki en önemli ba­
riyerdi. Bunlar alanı doldurmuşken yeni bir çıkışın bizi başarı­
dan uzak tutmak için bütün argümanlarını devreye koyacağı­
nın farkında değildik. Mardin' den Selman ile bu bariyerleri 
aşabileceğimizi düşünüyorduk. Onun da İran'dan beklentileri 
vardı. Ancak, resmi törenlerde Lübnan, Suriye ve diğer değişik 
Arap ülkelerinden misafirlerle kurduğu diyalogdan çıkardığım 
netice, · iyi bir altyapıya sahip olduğu şeklindeydi. Güvenliğe 
olduğundan fazla riayet ediyor ve bizimle ilgili araştırma yap­
ma kurnazlığına da tenezzül etmiyordu. En azından Arap ülke­
lerine açılma gibi bir yenilik sağlayabiliriz düşüncesiyle, bazı 
konularda işbirliği ve ortak çalışma yapabileceğimizi bildirdik. 
Selman, Suriye veya diğer Arap ülkelerinde tanıdığımız insan-
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lan medrese eğitimine gönderebileceğimizi söyledi. Bunun için 
hazırlıklar yapmamız gerekiyordu. Bu başlangıç olacakh ... 

Türkiye' de Özal ile birlikte bazı özgürlüklerin geliştirilmesiyle 
birlikte, seyahat kapıları daha fazla açılmaya başlandı. Düşün­
celerini okuyup görme fırsah bulamadığımız birçok düşünü­
rümüzü, aydınımızı veya ·cemaat liderini burada görmek 
mümkündü. Darbeden önce sıklıkla duyduğum isimlerden biri 
Hikmet Zeyveli'ydi. Onunla tanışma fırsah bulmuş ve onun 
birçok düşüncelerinden haberdar olmuştum. Derinleşen sohbet 
içeıisinde, Ayetullah Burkei'den ve onların geliştirmiş olduğu 
düşünce modelinden söz ehniştim. Kadim zamanlardan beri 
egemenliği elinde tutan art niyetli kişilikler, toplumun bozul­
ma, kişiliksizleşme ve erozyona uğrama öncüleri olmuşlardır. 
Dünyaya kendi dar pencerelerinden bakarlar ve her şeyi kendi 
renklerinde gördüklerinden, herkesi kendilerine benzetmek is­
terler. Kendilerinin dışında, hiçbir sesin çıkmasına da taham­
mül etmezler. Onlara tabi olanlar da, efendilerinin gönlü hoş 
olsun diye, "kargaların kendilerine gülmesine" bile aldırmadan 
çevrelerine sahte rüyalar satanların, dünyayı kendilerine ben­
zetmek isteyenlerin, siyahi beyaz göstermeye çalışanların pa­
yandası haline geldiler, onların egemenliğine güç katarlar. Böy­
le bir atmosferde marjinal konuma düşürülen, üstü baskıyla ör­
hilen düşünceleıi incelemeye, araşhrmaya çalışma riskli bir du­
rum. Belki de Burkei' den hiç bahsehnemem gerekirdi. Hikmet 
Zeyveli gibi, birikimli insanlarla Malatyalı arkadaşların ve özel­
likle de Selahattin ağabeyin oluşu bu diyalogun kapılarını aç­
mamızı sağlıyordu. Türkiye özgürleştikçe, bizim güvenlik açı­
sından duyduğumuz endişeler de azalıyordu, ancak gelenler 
konusunda temkinli dav�yor ve samimi olmayan her davra­
nışı kuşkuyla karşılıyorduk. 

Hayatımız sadece görüşme ve diyaloglarla geçmiyor. Kimi za­
man ilginçliklerle de karşılaşıyoruz. Van' dan Edip Kitapçı'nın 
Tebriz' de bir hava saldırısında yıkılan mahalleyi merak edip, 
görmeye giderken çekmiş olduğu bir fotoğraftan dolayı tutuk­
landığını sonraları öğrendim. Davranışına, söylediklerine ve bi-
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zi tanıyor olmalarına bakıp serbest bırakmışlardı ve o da arbk 
yolda oyalanmadan bizim yanımıza gelmişti. Birkaç günlük ka­
ranlık hücreden _dolayı korku içerisindeydi, nasıl açlık grevi 
yaphklannı ve kendilerini sorgulayanları nasıl eleştirdiklerini 
anlahyordu bize. Bütün ısrarlarımıza rağmen fazla durmadan 
geri döndü. Ancak, erken serbest bırakılmada herkes onun gibi 
şanslı değildi. Vanlı Kasım veya İbrahim uzun süre bu tutuklu­
luk sürecinden, dünyadan habersiz bir şekilde nasiplenmişler­
di. Bütün aramalara rağmen, varlığı kabul edilmiyordu ve ser­
best kalıncaya kadar da kimse onların nasıl bir serencamla karşı 
karşıya olduklarını bilmedi. 

Kasım, Irak'tan gelerek mülteci statüsü için başvurmuştu. Belli 
bir süre mülteci kampında kaldıktan soma bir evde kalmalarına 
izin verilmiş, ancak Arap kökenli Müslümanlarla diyalogunu 
sürdürdüğünden gözalhna alınmış, psikolojik ve sosyal haklar­
dan mahrum bırakma baskısıyla tek kişilik karanlık çukurunda 
çözülmeye terk edilmişti. Kur'an, ışık veya konuşabilme türün­
den insani ihtiyaçları, bütün ısrarlarına rağmen karşılaıunamış­
h. Cezaevinden çıkhktan sonra aylarca kendisine gelemedi. Bir 
caddeden geçerken, çocuğun elini tutar gibi karşıya geçiriyor­
dum. Beni Molla Huseyin Marunisi ile tanışhran o idi. Ona de­
ğer veriyordum, bir de ayrn şehirden oluşumuz bu kardeşlik 
duygusunu perçinliyordu. Kimi zaman birlikte, Tahran' daki 
Molla Halil veya Kum' daki Molla Halil'i ziyarete gidiyorduk. O 
da benim gibi, Kum' daki Molla Halil' den çok çocuklarıyla ilgi­
leniyordu. Özellikle, Ali veya Ahmet'e karşı muhabbet besliyo­
ruz. Mübarek bize biraz fazla devletçi geliyor. Her şeye rağrnen 
onların yanında, rahat ediyor ve genellikle siyasi konuları ko­
nuştuğumuz için birbirimizi de iyi anlıyoruz. Ortak acılarımız 
olduğundan, farklı frekanslarda dolaşmıyoruz. Babalarından 
dolayı zorunlu bir tercih yaphkları bütün hallerinden belliydi. 

Çalışma hayahm biraz daha monoton hale girdi. Radyoda bize 
gönderilen tercümeleri yaphktan sonra fazla bir işimiz kalmı­
yordu. Ana haberleıi okuduktan sonra, diğer programlar bant­
tan yayınlanıyor ve kimi zaman bir kişi nöbetçi kalabiliyor. 
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Banttan yayınlanan programları Ahmet Cansız büyük bir dik­
katle takip ediyor ve daha sonrasındaki edit işlemini de o yapı­
yor. Yine sıradanlaşan çalışmamın bir Cuma akşamında, ben 
nöbetçiydim. Ana haber ve özetleri okuduktan sonra arkadaşlar 
gittiler. Ben zorunlu olarak ana kumanda masasında bekliyo­
rum ve program arasında stüdyoya girip "Burası Tahran. İran 
İslam Cumhuriyetinin Sesi" anonsunu canlı yaptıktan sonra, bir 
sonraki programın duyurusunu yapıyorum. Gündüz Torçal'ın 
zirvesinden cumaya yetişmek ve oradan da radyoya gelmek 
yormuş beni, bir an önce programın bitmesini istiyorum. Cuma 
geceleri, o günün tatil olmasından dolayı genellikle servis ol­
muyor, olduğu zaman da birkaç kişiyi evlerine bırakıncaya ka­
dar şehri dolaşıyoruz, en sonda sıra bana geliyor. Bana özel bir 
servisin verilmesi için bürokratik bir yol izlemem gerekiyor, 
üşeniyorum ve kendi başımın çaresine bakmaya karar veriyo­
rum. 

Özetleri okuduktan soma, Veliasr Caddesine yürüdüm, ne in 
var ne cin . . .  Yol bomboş. Yaz sıcağından dolayı zaten şehir bo­
şalmış, bir de tatil olunca gecenin bu saatinde insanlar ya kapı­
larının önünde oturuyorlar veya parklarda, kaldırım kenarla­
rında altlarına bir karton parçası sererek uyuyorlar. Yarım saat­
ten fazla bekledim. Radyo tarafından bir servis çıkarsa beni al­
sın diye, oradan da ayrılmıyorum. 

Hayallere daldığım bir esnada, yanımda duran bir arabanın 
penceresinde bir ses beni uyandırdı. Gayriihtiyari "müstakim" 
dedim ve onun baş işaretiyle arabaya bindim. Kibarca, halimi 
hatırıım sordu. Hiç beklemeden, muhabbet etmeye başladı. Sa­
nırsın yirmi yıllık dostuyla karşılaşımş. Tebessüm edip bana 
baktıktan sonra, konuşmaya başladı. Çok samimi ve içten bir 
ses tonuyla giriş yaptı: "Veliasr caddesinden İnkılab meydarnna 
dönüyordum, orta yaşlı gözlüklü bir btY bana işaret etti, başını 
uzatıp "müstakim" dedi, arabaya bi ndi. Sonra koltuğa yayıldı 
ve gazetesini okumaya başladı. Göz u�uyla aynadan baktım, 
rahatlığı bana da güven verdi . . .  Ne o bir şey söyledi ne de ben 
sordum. Şehıin dışına çıkıp otobana yaklaştığıımzda, benzini-
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min az olduğunu ve eğer devam edeceksek benzin almamız ge­
rektiğini söyledim. "Al" demekle yetindi. Depoyu doldurdum 
ve yola devam ettim, otobana girdikten sonra bir süre daha ga­
zete okuyup, uyudu. Hiçbir şey sormadım, gece boyu radyo 
dinleyerek veya kimi zaman tesislere yanaşarak birkaç bardak 
çay içerek, uyanık kalmaya çalışıyordum. Sabaha doğru Teb­
riz' e vardım." 

Şoför, yol boyunca yaşadıklarını, duygularını, düşüncelerini 
bütün ayrınblarıyla anlabyordu. İşin ilginç yanı ne ben gidece­
ğim yeri söyleyebilmiş ne de onun anlatmaya başladığı hikaye­
sinden, sormaya fırsab olmamasına rağmen, beni dosdoğru gi­
deceğim yere doğru götürüyordu. Herhangi bir istihbarat ela­
manı olabileceğinden şüpheleniyorum, ancak anlatbklarıyla 
beni menzile ulaşbrması arasında derin bir bağ var. En uzman 
tiyatrocunun bu şekilde rol yapmasına ihtimal vermiyor ve bu­
nun için herhangi bir gerekçe de görmüyorum. 

Devam ediyor. "Tebriz giıişinde uyandı ve bana yolu tarif et­
meye başladı, bir fabrikanın yanına vardık. Birkaç saatlik işinin 
olduğunu ve bu müddet zarfında uyumamı istedi. Hiç itiraz 
etmiyor ve olaya teslim olmuş bir şekilde itaat ediyorum. Sor­
gusuz sualsiz. O geldiğinde, ben uykumu almışbm. Tebriz' de 
bir çayhaneye girdik, bal-kaymak ve sütten oluşan kahvalbmızı 
yedikten sonra yeniden yola koyulduk. Bana sadece geri döne­
ceğimizi söyledi. Ne ben ona herhangi bir şey sordum, ne de o 
bana ... Çantasından çıkardığı bir kitabı uzun bir süre okuduk­
tan sonra uyudu. Akşama doğru Tahran'a vardık, bana şehrin 
kuzeyini tarif etti. Bahçe içerisindeki lüks bir saraya girdik. Is­
rarlarıma rağmen beni bırakmadı. Hanımına talimatlar verdi ve 
beni doğruca duş almaya yolladı, yeni iç çamaşırları ve bir de 
gömleği giymem için zorladı. Çıkbğımda beni kapıda bekliyor­
du. Beni alıp yemek odasına götürdü, hanımıyla tanışbrdı. Bu 
arada bana dair inanılmaz iltifatlar yapınca, yol boyunca hiç 
konuşmayan o adamın bu olabileceğinden kuşku duydum. 
"Hanım, hayatrmda böyle bir insan görmedim, bir tek sözle be­
ni Tebriz' e götürdü ve getirdi. Hiç itiraz etmeden. Böyle insan-
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ların yeryüzünde yaşadığına inancımı yitirdiğim bir zamanda, 
karşıma çıkh" diyordu. 

Beni misafir ehnek istediler, kalmadım. Ayrılırken bana aylarca 
kazanamayacağım miktarda parayı, biraz da zorlayarak verdi." 

Anlathklarına inanamıyordum, ama yalan söylemesi için de hiç 
bir sebep bulamıyordum. Neden bu hikayeyi anlahnak için be­
ni seçsin ki? Hayahmın en mutlu yolculuğunu yapıyordum, 
bütün anlamıyla bunun farkındaydım, yorgunluğum da bihniş­
ti. Bana hiçbir şey sormamasına rağmen gideceğim yolu bili­
yormuşçasına gidiyordu. Hikayenin bittiğini sanıyordum. 
"Hikaye bitti mi? . . .  Hayır! Bir gün Cwnhuri İslami Meydan'ına 
doğru gidiyorum, trafik ağır hareket ediyor bir bakhm biri ıs­
rarla beni durdurmak istiyor. Trafiğin yoğunluğundan çevreme 
bakamıyordum. O adam. Beni beklemesini istedim, yolcuyu bı­
rakıp geri geldim ve onu aldım. Yolumuz yine Tebriz . . .  Bu kez 
daha önce yaphğı gibi uyumadı. Benimle sohbet ederek zaman 
geçirdi. Erdemli, bilge bu insanın her söylediği söz beni başka 
alemlere taşıyordu. hk gördüğümde sorunlu ve kendisiyle barı­
şık olmayan bir insan olduğu hükmünü vermiş olduğumdan 
dolayı utandım. Ben gittikten sonra hanımı onu azarlamış ve 
"dünyada benzeri az bulunur mert, cesur, dürüst bir insanla 
karşılaşmışsın ve elinde bu kadar bol servet varken ona yar­
dımcı olmamışsın, eğer onu bulmaz ve yardımcı olmazsan seni 
asla bağışlamam" demişti. Tahran'a dönüşümüzde dost olmuş­
tuk. Bana �ir ev aldı ve arabamı yeniledi. Tebriz'e devamlı ben 
götürüyorum." 

Kaldığım medreseye birkaç metre kalmışh. Hikayenin daha 
devam etmesinden korkuyordum. Devam ehnesi durumunda 
�ece� yeri sö�leye:11ezdim ve � bilir ner�dar gider­
dık. Hıçbır şey hıssettirrnemeye dıkkat etmeme ragmen o nok­
tada yavaşladı ve "işte bir müstakim yol hikayesi burada bitti" 
dedi. Donup kalmışhm. Parasını verdikten sonra, şehrin bir ba­
şından öbür başına kadar yaklaşık 20 km yolu değişik meydan­
lar, sokaklar dolaşarak beni nasıl getirdiğini ve hikayenin nasıl 
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bu noktada bittiğini anlamaya çalışıyordum. Hepsi bir yana 
içimde anlam veremediğim bir huzur, bir mutluluk vardı. Med­
reseye vardığımda Kasım'm horlaması küçücük odanın camla­
rını sarsacak boyuttaydı. Çay hazırladım, içtim, o duymadı bi­
le . . .  

Sonbaharın sonlarına doğru gelmiş olmamıza rağmen, Tahran 
gündüzleri sıcaktı. Özellikle Cuma günlerine denk gelen güneş­
li havaları değerlendirmeye çalışıyoruz. Şubatta Inkılabın yıl 
dönüm kutlamaları var, Türkiye' den de İslam İnkılabına sıcak 
bakan ve olumlu sözler söyleyenler veya yazanlar davet edile­
cek. Bunların arasında genellikle İslamcı yazarlar davetin 
önemli bir yerini kapsıyorlar. Cengiz Çandar veya benzerleri, 
entelektüel alanda olumlu düşünceler sarf ettikleri için çağrılı­
yorlar. Sol veya Komünist kanattan çağrılanlar da ABD karşıtlı­
ğından seçiliyor. Cengiz Çandar'a uzak duruyorum, özellikle 
de Selman'ın Lübnanlı misafirleri referans göstererek, 'onun 
pragmatik bir düşünce sahibi olduğunu ve bundan dolayı her 
kesimle gizli diyalog içerisine girebileceği, Lübnan' da bunun 
örneklerinin olduğunun, onun CİA ile temas halinde olduğu­
nun söylendiğini' açıklaması üzerine temkinli davranıyorwn. 
Mustafa İslamoğlu'nun da geleceğini söylüyorlar. Seviniyorum. 
Onu daha önce edebi, duygu yüklü ve içten yazılarından tanı­
yorum. Resmi törenlerde mütercim ve rehber olarak ben de gö­
revliyim, dolayısıyla onu yakından tanıma fırsahm olacak. 

Misafirler geliyor, İslamoğlu gelmiyor. Sonradan öğreniyoruz, 
karayoluyla gelirken Doğubayazıt'ta polis tarafından alıkonu­
luyor. Doğubayazıt, yabana olmadığımız bir yer. Daha önceleri 
de buna benzer olaylar yaşanmışh. Üç gün alıkonduktan sonra 
geldi, ama hiç keyfi yoktu veya biz onun ruh halini öyle oku­
duk. Olanlar konusunda sorduklarımıza tahnin edici cevaplar 
vermeyince kuşkuya kapıldık. İslamoğlu'ndan kesinlikle inan­
dıklarına ihanet ehnesini veya sahip olduğu ilkelere ters dav­
ranmasırn beklemiyorduk. Hassas bir konuydu, fazlasıyla dik­
kat ehnemiz gerektiğinin bilincindeydik. Hem bizi düşman ola­
rak algılayan zihniyete malzeme vermemek ve hem de kuşku 
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duyduğumuz insanı incitmemek, yaralamamak gibi bir sorum­
luluğurnuzw1 olduğunu düşünüyorduk. Daha esnek tercihler 
yaparak teknik ve stratejik davranmaktan çok, olaya duygusal 
yaklaşıyoruz. İnkılabın tecrübesiyle, zihin zemininde değişim, 
olgunlaşma, yenilenme ve inkılab yaşamadıkça, kaçınılmaz ola­
rak bütün pratiklerimiz geleceğin tekrarı olacakh, bunun far­
kında değildik. İran'da toplumun tamamına hakim olan kuşku­
cu ahnosferden ayrı düşmemiz mümkün değildi. İran'ın önem­
li sırlarının peşine düşmeyeceğinden emindik, ancak çözülme 
başlandığı zaman devaımnda neler geldiğini tahmin edebili­
yorduk. Yaşamış olduğumuz tecrübeler, sistemlerin ayakta du­
rabilmek için neler yapmaya muktedir olduğunu ve ahlaki ol­
mayan yöntemlerle nasıl kirli bir politika izlediğini gösterecek 
örneklerle doluydu. Egemenler ile onların yönlendirdiği, kul­
landığı nesneler arasında belli anlaşmalar var, ancak güç, yetki, 
yetenek, birikim sahibi olan egemenlerdir. Onların kullandığı 
araçlar, sonuçlar egemenlerin varlıklarını gizlemesi açısından 
da önem taşıyor. Sonuçlar ıslıklanırken, protesto edilirken onlar 
alkışlanırlar. Kullanılıp bir paçavra gibi bir kenara ahlan araçla­
ra yönelik nefrete karşılık, egemene sevdalanmak türünden 
komiklikler yaşanır. Kutsalların, ideolojilerin şekillendirdiği 
otoriter normların baskısı alhnda dönüştürülen, formatlanan, 
toplumlar, teslimiyetçilikle bütünleşirler, vicdani körlükleri, 
sapkınlıkları ve kirlilikleri, hakikatin kendisiymiş gibi görünür. 
Biçimlenen bu ruh hali, kendisinden çok otoıiteyi muhafaza 
ehne, koruma refleksine sahip olur. Bu bizim komik paradok­
sumuz haline gelmişti. Güçlü olan sevildikten sonra, bir yanlış 
yapmışsa eleştirilir, tecrit edilir. Araçlara yönelik tepki toptancı 
bir tepkidir. Erzurumlu doktor bu süreçten geçtiği � as­
lında biz ona karşı içimizde öfke besledik ve nasıl bir süreçten 
geçtiğini düşünmeden onu suçladık, aslındaysa kınanması ge­
reken perde gerisindeki güçlerdi, bunu bilemedik. İnkılabın ba­
şarısından itibaren sürekli bir biçimde, kapsamlı bir çerçeve içe­
risinde her aland� saldırılara, engellemelere, yıprahcı kampan­
yalara, ekonomik yaphrırnlara maruz kalan bir ülkenin düş­
manlık içeren hareketlerine karşı dikkatli davranması, mfüe-
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yakkız olması, sızmalara karşı önlem alması kadar doğal bir şey 
olmazdı. Konu hassa olmakla birlikte, istismar edilmeye de 
açıklı. Kim olursa olsun böylesine bir kırılmayla suçlanan, öte­
kileştirilen herkes bir nesne gibi, bir eşya gibi, bir kurban gibi 
algılanıyor ve yüzleşmeden, sorgulamaya ihtiyaç duyulmadan 
bir şekilde aşağılanıyordu. Elbette asıl aktörün bütün kötülük­
lerin anası olması, onun omurgasızlık yapmasını meşrulaştır­
maz. O ayrı bir olay. Baş konumundakilerip. perde arkasında 
hazırlamış oldukları düzenekler, kirli bir politikanın hayata 
yansımasını sağlar ve korkularına mağlup olanlar bu kirliliğin 
nesnesi olur. Korku karşısındaki mağlubiyet, kirli ilişkilerin ka­
pılarını aralar. Çıkar ilişkileri, ahlaki çürümenin yansıması ola­
rak hayatı kuşatma ve abluka altına alır. Korku, endişe ve ileri­
ye dönük ümitlerin beslediği doğal olmayan stratejik davranış 
ve ilişki biçimleri, yalnızca çıkar mülahazalarıyla benimsenen 
yeni bir ritüel haline dönüşür. Bunun neticesinde maddi 
imkanlar, makam, şan, şöhret olabilir, ancak o artık uzaktan 
kumandayla yönetilen bir nesne, varlık konumundadır. Bizim 
asıl korkumuz, önemsediğimiz ilkemizi, değerimizi kaybet­
memizdi, yoksa Tahran' da ne olup bittiğini bilmek isteyenler 
bir şekilde öğreniyorlardı. Esasen, gizlenecek hiçbir şeyimiz de 
yoktu. Türk elçiliğinin yılbaşı balolarına katılanlar, bizim mesai 
arkadaşlarımızdı. Bunun örneklerini çokça yaşıyorduk. 

Mustafa İslamoğlu konusunda böyle bir tuzağa düşebileceğine, 
hazırlanan projenin aracı olabileceğine kesinlikle ihtimal ver­
miyoruz. İslamcı bir gelenekten gelmiş, fikri alt yapısını belli bir 
seviyeye ulaştınnış ve Türkiye' de fikri alanda kendisini ispat­
lamış bir kişilik. Ama biz yine de teopolitik zeminde örgütsel 
manhkla yetişen, hareket edenler olarak temkinliyiz. Bu bizim, 
yetişme tarzımız. Dolayısıyla onun içine kapanmasını, yüzü­
müze bakhğı zaman gözlerini aşağı düşürmesini/kaçırmasını 
veya yüzünün kızarmasını iyiye yorumlamıyoruz. Kendisine 
sormamız da doğru değil ve belki bunu kendi çevremizle pay­
laşmamız da töhmet alhnda kalmasına sebep olacak. Aynı en­
dişeleri, sorumluluğu paylaşan bir arkadaşım var, devrim mu-
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hafızı ve biraz da onun yönlendirmesiyle olaya komplocu bir 
yaklaşımla bakıyoruz. 

Merasimlerden birkaç gün sonra, Behişt-i Zehra'ya gittikleri sı­
rada, ben bir bahaneyle otelde kalıyorum ve pastar arkadaşımla 
birlikte oda anahtarını alarak, ne aradığınuzı da bilmeden, oda­
yı en ince ayrınhsına kadar arıyoruz. Hiçbir kanıt bulamıyoruz. 
Bu bizi sevindiriyor ve bu durumdan hiç kimseyi haberdar et­
miyoruz. Üzerimize vazife olmayan bu operasyondan sonra, 
ona karşı daha sıcak davranıyorum. Onun bize tavrı değişmi­
yor. İnanç ve vicdan sahibi hiçbir bireyin, hangi gerekçe ve ne­
denle olursa olsun, zalim, diktatör sultaların ömrünü uzatmaya 
yardımcı ve destek olmayacağı düşüncemizi koruyoruz. Zulüm 
baronlanrun maşalığım yapan, onların emellerine ulaşmaların­
da araçsallaşan sistemlerin, imkanlarını kullanmanın kurtulu­
şumuz olmayacağını da biliyoruz. Hiçbir stratejik gerekçe, bu 
zalimler ile işbirliği yapılmasına mazeret olamayacağının da bi­
lincindeyiz. Dışarıdan davet edilen misafirler, Azadi Meyda­
nı'nda düzenlenen büyük gösteriye kahlıncaya kadar, önce Be­
hişti Zehra mezarlığııu ziyaret ediyorlar. Bir gün, Kum kentinde 
İmam Rıza'nın kız kardeşi Masume'nin türbesini ziyaret, İmam 
Humeyni'nin naibi Ayetullah Munteziri veya benzeri müçtehit­
lerin evini ziyarete ayrılıyor. Askeri uçakla savaş bölgelerindeki 
tahribah görmek veya savaşan güçlere moral vermek için savaş 
gerisindeki bölgelere gitmek de bir günümüzü alıyor. Meşh� 
Imam Rıza türbesini ziyaret ve gece oradaki konaklamadan 
sonra Tahran' a geri dönüyoruz. Bu yol güzergahında misafirler 
devamlı olarak bizim kontrolümüzde. Her gittiğimiz yerde on­
lara tercümanlık yapıyoruz ve İnkılabın doğrularını görmeleri 
için düşüncelerimizle, karşı tarafa sorduğumuz sorularla onları 
yönlendiriyoruz. Onları, adeta bir propaganda bombardımanı 
alhnda tutuyoruz. 

Programı hazırlayan organizatörler, misafirlerin Cuma günü 
Tahran'da olmasını planlıyorlar. Cuma namazından sonra, 
Amerika'yı protesto etmek için büyük bir miting düzenlenecek. 
Bizim için normal bir durum, çünkü bu gösteriler sıklıkla dü-
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zenleniyor. Ancak misafirler için mahşeri kalabalığı gönnek 
açısından önem taşıyor. Tahran üniversitesinde yeıiınizi alıyo­
ruz. Uzun vaaz ve hutbeden sonra o kalabalığı kaçırmamak için 
onlardan önce üniversite kapısındayız. İslamoğlu ile birlikte­
yim, büyük kapılar açılınca ABD'ye öfkeli kalabalık bir sel gibi 
akmaya başladı, hepimiz heyecanlamyoruz. Emperyalizmin 
bölgedeki en önemli karakollarından biri olan Şahlık rejimini 
devirmiş yoksul vasfım taşıyan bu halk kitlesi, her hafta Cuma 
namazından sonra düzenledikleri gösterilerle, tarihi nasıl bi­
çimlendirebileceklerini dünyaya göstem1eye çalışıyorlar. Bu­
gün de o anlardan birini yaşıyoruz. İslamoğlu da elindeki fo­
toğraf makinesiyle yüksek bir yere çıkmak isterken elinden hiç 
düşürmediği ajandasını gayıi ihtiyarı olarak bana veriyor ve 
duvarın üstüne çıkıp fotoğraf çekmeye başlıyor. Hemen ajan­
dayı karıştırmaya başlıyorum. Baş taraflarda gezi notları, ko­
nuşmalardan özetler var. Ortaya doğru karışhnyorum. Tah­
ran' daki bazı şaluslarla ilgili kısa bilgiler var. İsmimi ve benimle 
ilgili yazılmış bilgiyi görüyorum. Şaşırıyorum. Aramızda, geç­
mişimle ilgili soru sorabileceği seviyede sıcak bir diyalog oluş­
mamış ve anlaşıldığı kadarıyla bu bilgileri de başkalarından 
almış. Hatta hiç kimsenin bilmediğini sandığım ayrıntılar da 
var. O sayfayı belli olacak şekilde yırtıyorum. En azından gör­
sün ve neden yırhğımı sorsun diye bekliyorum. Kalabalığa ka­
rışıp gidiyoruz, akşama kadar fark ehnediğini düşünüyorum. 
Akşam yemeğinden sonra, bana soğuk davraımıasından du­
rumu fark ettiğini anlıyorwn Ne ben soruyorum ve ne de o 
izah ediyor. 

Kalabalığın içerisinde bir nevi üzerimdeki sorumluluk yükün­
den kurtulmak maks<:1dıyla durumu, Davut'a açıklıyorum ve 
ikimiz de susuyoruz. Iyi niyetine yorumluyoruz. Kirli bir ilişki 
içerisinde olduğunu beyan ehneyen hiçbir kardeşimiz konu­
sunda art niyetli olmamamız gerektiğini iyi biliyoruz. Özellikle 
80 öncesinde bunun acısını yaşayan insanlar olarak, bu hassas 
konw1w1 nasıl kötü maksatlarla kullarnldığım da iyi biliyorduk. 
Söz, kimi zaman kurşundan daha etkilidir ve o ağızdan çıktığı 
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zaman telafisi imkansız olan tahribatları da gerçekleştirebilir. 
Taraftarlık refleksiyle duygusallık ve inkılabçılık romantizmi, 
bizi biçimlendiren argümanlardı. Net olmayan bu perspektiften 
gelişmelere bakmaktan kurtulamadığımızdan, geçmişimizle, 
duruşumuzla yüzleşemiyor ve hakikatle ilgili ciddi analizler, 
sorgulamalar de yapamıyoruz. Yaşam şartlarının bize empoze 
ettiği, dayattığı zaviye, ahlaka, inanç ve ideoloji zemini, mutlak 
doğru olarak kabul ettiğimiz akıl karşısında sessizce teslimiyet­
çi bir çizgi izlememizi de kaçınılmaz kılıyor. Sahip olduğumuz 
bu konum sebebiyle kılı kırk yaran eleştiıilere, sorgulamalara, 
adalet eksenli pratiklere ihtiyaç duymamız gerekirken, kalıp­
laşmış geleneklerden kopamıyoruz. İçinde bocaladığımız, in­
sanlık paradoksumuzdur bu. Korumacı mantığın gölgesinde 
gizlendiğimizden, en küçük sapmanm devamında, hangi süre­
cin kaçınılmaz olacağım anlayacak basirete de sahip olamadık. 
Askeri darbenin ruhumuzda, zihnimizde, umutlanmızda oluş­
turduğu tahribattan dolayı yaptığımız her eyleme şer'i bir kılıf 
buluyorduk. İslam İnkılabının selameti için lıcr yolu mubah 
görme anlayışı hayatımızı şekillendiriyor. Aslında, altyapısız 
bir siyasi hareketin içerisinden gelen insanlar olarak birçok ko­
nuda sağlıklı düşünemediğimizi kabul edemiyorduk. İslam İn­
kılabından beklentilerimiz vardı, bunun karşısında İnkılapçıla­
rın da bizden beklentileri vardı. Hayatımızı büyük bir özveriyle 
bu beklentiler doğrultusunda inanarak şekillendirmekten çe­
kinmiyorduk. Buna rağmen popüler endişe taşıyanların serma­
yesi haline gelmekten kendimizi kurtaramıyorduk ve bu, sağ­
lıklı düşünmemizi engelleyen handikabımız haline gelmişti. 80 
askeri darbesinden sonra yurt dışına çıkmış insanlar olarak, 
Türkiye'nin şartlarını ancak görüşebildiğimiz misafirlerin anlat­
tıklarmdan devşirme imkanımız vardı. Bununla birlikte İslami 
mücadelede kişilikli, dürüst ve yiğit insanların zor yetiştiğini de 
iyi biliyorduk. Darbecilerin kısa bir zamanda akıtmış olduğu 
kanların, hayatta olmayan canların, paramparça olan umutla­
rın, anaları ya�a boğan acıların, ülkenin tamammı saran kederin 
farkında olmakla birlikte, nasıl bir mücadele sürecinin izlendi­
ğini yeterince okuyamıyorduk. En iyi bildiğimizi sandığımJz 
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konuların aslında öyle olmadığını, kendimize bir hayal alemi 
kurduğumuzu yaşayarak öğreniyorduk. İşte bu hayal alemi 
kimi zaman, içi boş kof umutlara kapılıp dolduruluşa gelerek 
haksız çıkışlar yapmamızı da kendisiyle birlikte yeşertiyordu. 
İslamoğlu konusunda da olayı abartmış olmaktan dolayı tered­
dütİerimiz olmasına rağmen, İnkılabı savunma içgüdüsüyle ha­
reket etmiştik."Yaphğında kötü bir niyetin olabileceğine ihtimal 
vermiyoruz ve bu bizim aramızda kalıyor. Azadi Meydanı'nda 
düzenlenen büyük gövde gösterisi ve resmi makamların da ka­
hlımıyla düzenlenen toplanh ve sunumlardan sonra misafirle­
rimiz ülkelerine geıi döndüler, bize kalan ise onlarla kurabildi­
ğimiz diyalog neticesinde Türkiye ile ilgili değerlendirmeleri 
oldu. 

Savaşla birlikte yaşamanın, savaşa alışmanın ciddi bir zaaf ol­
duğunu düşünemiyoruz, ancak siyasi arenada özellikle Halkın 
Mücahitlerinin savaş aleyhindeki propagandaları her alanda 
rahatlıkla etkisini gösteriyordu. Gönüllü halk birlikleri eskisi 
gibi savaş cephelerine gitmiyor. Merasimlerle, camilerdeki va­
azlarla, ezadari/yas merasimleriyle halkın savaşı canlı tutma 
gayretlerinin yanında, İmam Humeyni de her konuşmasında 
cephelerin desteklenmesini istiyordu. Buna rağmen ciddi ma­
nada bir yorgunluk, bezginlik vardı. Herkes bunun farkınday­
dı. Irak'ta da aynı durumun hakim olduğundan kuşku yok. Bü­
tün baskılara rağmen savaştan kaçanların İran'a sığınması de­
vam ediyordu. Halkın Mücahitleri, savaşın anlamsızlaştığı ve 
kapitalist ülkelerinin silah tacirlerini zenginleştirmeye yönelik 
niyetler taşıdığını savunuyorlardı. Güçlü propaganda taktikle­
riyle halkın büyük bir kısmını buna inandırmışlardı, ancak sa­
vaş bütün şiddetiyle devam ediyordu. Gencecik insanların top­
rağa düşmesi, kimsenin umurunda değildi . . .  

84' ün kışında Kasım ile birlikte medresenin küçük odasında, 
misafirlerimizle birlikte iftar yapmıştık. İftardan sonraki en bü­
yük keyfimiz, semaverin yakınında oturup doyasıya çay içerek 
muhabbet etmekti. Her İranlı gibi çay bizim de vazgeçilmezi­
mizdi. Bir gün önce kalabalık bir arkadaş grubuyla Derbent'te 

� 
3 1 0  



Sessiz Devrim 

iftar etmeye karar vermiş, çarşıdan aldığımız malzemelerle se­
rin suların arasındaki çimenlerde iftanrnızı yapacaktık, ancak 
büyük bir sorunumuz vardı. . .  Çayımız yoktu. Onlar sofrayı 
hazırlamakla meşgul oldukları bir zamanda ben dere kenarında 
bulduğum beş kiloluk boş salça tenekesini, ince kumla yıkama­
ya başlamıştım bile. Üzerindeki sanlık çıkıp, bembeyaz olunca­
ya kadar yıkadım ve arkadaşların "kim içecek?" şeklindeki iti­
razlarına rağmen yaktığım ateşin üzerine bıraktım ve kaynat­
maya başladım. O kaynarken, nane ve kekikleri toplayıp yıka­
dun ve içine attım. Yanımızda getirdiğimiz turşunun cam ka­
vanozunu da yıkadım ve iftardan sonra çayımız, hurmayla içi­
lecek şekilde hazır hale gelmişti. Ama bu özel çay için sıraya gi­
ren arkadaşlar o çaydan içmeme fırsat vermediklerinden, yeni 
bir çay daha hazırladım ve bu kez onların içmesine ben fırsat 
vermedim. Semaverin çevresindeki muhabbetimiz biraz da bu­
na nazire türündendi. 

Semaverin çevresinde inanılmaz bir atmosferin içerisine sürük­
lenmiştik. Gülüşüyorduk ve dünya ile bağımızı neredeyse ta­
mamen koparmış gibiydik. Kendi dünyamızda tamamen izole 
olmuş durumdaydık. Belki de �ayahmızda çok az rastlanan 
kahkahalanrnız, dışarı taşıyordu. Işte tam bu sırada, bir cam fır­
tınası altında kaldık. Kapı ve pencerenin camları tuz haline dö­
nüşmüş şekilde üzerimize geldi ve onun ardından güçlü bir 
patlama . . .  Bütün bunlar o kadar ani oldu ki, yüzümüzdeki gü­
lümseme donup kaldı. Havaya uçmayı bekler haldeyken, bu­
nun gerçekleşmediğini anladığımızda anlamsız bir şekilde 
gülmeye devam ettik. Şok hali olmalıydı. 

Birkaç dakika içerisinde kendimize geldik ve bizim dünyamızın 
dışında ne olduğunu anlamak için dışarıya çıktık. Patlama ba­
sıncı bizim demir kapıyı adeta bükmüştü. İki katlı medresenin 
bütün camları kırılmış, kimi yerlerde demir kilitli kapıları kopa­
rıp, eğmişti. Anlaşılan, patlama medresenin içerisinde olmamış­
tı. Meydana gelen şokun etkisi bitmeden dışarı çıktık. Yolun 
hemen öbür tarafındaki mahallenin ateş, toz ve dumanı her ta­
rafı kaplamış durumdaydı. Ambulans ve güvenlik güçleri gel­
meden mahalleye gittik. Irak, buraya iki uzun menzilli füze 
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göndermiş, genellikle tuğladan yapılma evler patlamanın neti� 
cesinde yerle bir olmuştu. Kadınların feryadı, ağıtları bir anda 
mahalleyi doldurdu. Onların ağlamaları, feryatları acıya acı ka­
hyordu. Dayanılacak gibi değildi, zalimlerin insan olmayan 
yüzleri burada annelerin ağlamalarına bir kez daha yansıyordu. 
Yapacak bir şey yoktu, nerdeyse hergün bunun bir benzerini ya 
yaşayarak ve televizyondan seyrederek görüyorduk. Aslınday­
sa bu acıya dayanacak yüreğimiz de yoktu. Kurtarma ekipleri, 
gönüllülerle birlikte sabaha kadar çalışıp enkazı temizlemeye 
çalışacaklardı. Az bir süre sonra sirenleıin sesleri gelmeye baş­
ladı bile . . .  

Kaldığımız bölge ülkenin en önemli haberleşme/telekomü­
nikasyon merkezine yakındı, önemli hava savunmasına rağ­
men düzenli bir şekilde saldırıya hedef oluyor. Irak'tan gelen 
füzelerin veya hava saldırılanrun hedefi de burası. Hem haber­
leşme ve hem de yoğunluk açısından iki tarafın da önem verdi­
ği bir yer. Oraya düzenlenen birçok saldırıda, zarar gören sivil 
halk oldu. Şiddetli bir deprem şokundaki patlama, medreseye 
ağır hasar vermişti. Camlar, çerçeveler ve duvarlar ağır hasar 
görmüştü. Hasara sebep olan da füzelerin baltama dalgasının 
etkisiydi . . .  

Kısa bir süre sonra, medresenin camları onarıldı ve büyük 
oranda tadilat başladı. Mehdi Haşimi'nin Kum'a gitmek zo­
runda kalmasının ardından, bize yönelik psikolojik muhasara 
devam ediyordu. Tamamen bize verilen medresenin ortak kul­
lanılmasına karar verilmekle kalınmıyor, kaldığımız odanın dı­
şındaki bütün alanlara yeni İranlı talebeler yerleştiriliyordu. 
Kullanım alanlarımız olabildiğince kısıtlanıyor, dayathkları ku­
rallarıyla üzerimizde psikolojik baskı oluşturma savaşı başlah­
lıyor ve bize gelen misafirlere yönelik itirazlarını da dillendiri­
yorlardı. Bütün bunlardan, teslim olmayı kabul etmememiz du­
rumunda, medreseden ayrılmamızı isteyecekleri neticesini çı­
karıyoruz. İnkılabın ilk baharından sonra başlayan, ideolojik 
yapılanmaların çığırından çıkmış siyasal, sosyal ve örgütsel si­
yasal çizgilerin rekabetinin mağdurları haline gelmiştik. Dola­
yısıyla ciddi bir arayış içerisine giriyoruz . . .  
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Yinniüç 
Medresenin yeniden onarılması ve yaşanılır bir hale gelmesiyle 
birlikte, orada daha fazla kalamayacağımız gerçeği de giderek 
belirginleşiyordu. Medresenin yönetimini ele alan yeni kadro, 
onların tedrisatına dahil olmamız gerektiğini söylüyordu. Dü­
zenli bir eğitimin olması ve bizim de bundan yararlanmamız 
karşı olduğumuz bir gelişme değildi. Daha başlarda derslere 
kahlmışhk, ancak bu uzun süreli olmamış ve kısa zamanda ay­
nşmışhk. Onların ısrarla bizi kendilerine benzetme, dönüştür­
me talepleri tepkisel çıkışlarımıza sebep oluyordu. Savunma iç­
güdüsüyle kendimizi kapathk. Kendimiz olma yolunda göster­
diğimiz direnç çerçevesinin dışında diretenlere, bizi dönüştür­
me, direncimizi kırma ve çözme çabalarına karşı, kendisini giz­
leme, taviz vermeme, kapatma, kitleme ve kamufle etme vasfı 
hayatımızın kendisi haline gelmişti. Selamlaşmanın dışında 
hiçbir bağımız kalmamışh. Medrese güzelleşip, avlunun orta­
sındaki havuzun çevresi de çiçeklerle dolunca kesin bir alan 
hakimiyeti için mücadele de gün yüzüne çıkmışh. Ama diren­
miştik, direnecektik. Medresedeki odaların büyük bir bölümü­
nü elimizden alarak, bizi dar bir alana sıkışhnruşlardı. 
Her ihtimale karşılİk kalabileceğimiz bir yer bulmamız gereki­
yordu. Uzun bir süre ev aradık. Aradığımız ev bütçemize ve ça­
lışmalanrnıza uygun olmalıydı ve bir de bekarların kalabileceği 
şartlarda olmalıydı. En sonunda Tahran'ın en güneyinde bir da­
ire bulduk. Ev sahibi Türkiye'ye olan hayranlığından dolayı bi­
ze evini verdi. Bu evden kimseyi haberdar etmiyoruz. Eskici­
lerden aldığım1z perde ve sergilerle de evi döşemeye başladık. 
Evi cemaat evi olarak kullanacağız ve kimsenin bundan haberi 
olmayacak. Şehir merkezine uzak, dolayısıyla her saatte ulaşa­
bilmemiz mümkün değil. Çare olarak Yamaha marka bir motor 
alıyoruz. Hiçbirimiz kullanmasını bilmiyoruz, ama ben gençli­
ğin verdiği cesaret ve daha önce bisiklet kullanma tecrübemden 
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de yola çıkarak sakin sokaklarda bir iki deneme yapıyorum ve 
ondan sonrasında Tahran'ın o keşmekeş trafiğine giriyorum. 
Bisiklet öğrenmem kadar, motor sürmem de zor oluyor. 
Daha ortaokul sıralarındayımf bisiklet öğrenmek istiyordum. 
Bir arkadaşım kiralamam durumunda bana öğreteceğini söy­
lemişti. Ben kiralıyorum son birkaç dakikaya kadar o biniyor ve 
bir iki dakika içerisinde beni bindirip indiriyordu. Bu durum 
aylarca sürmesine rağmen ben öğrenememiştim, çünkü parayı 
veren bendim bisiklete binen o. Yaz aylanrun başında yeni bir 
bisiklet aldığını duydum ve evine gittim. Öğrendiklerimi uygu­
lamak için bisikletini istedim vermek istemedi, ama ısrar edince 
şöyle bir iki deneme yap dedi. Önce hızlı bir şekilde onun beni 
bulamayacağı bir alana gittim ve oradan Erek dağının arkasına 
kadar düşe kalka sürdüm. Yaklaşık 20 kilometreden fazla zorlu 
bir dağ yolundan, Keşiş Gölü'ne doğru gidiyorwn. Oraya var­
dığımda artık serbest bir şekilde kullanabiliyordum. O yönü 
tercih etmemin bir sebebi vardı. Bizim mahalle sakinleri, sabah 
karanlığında bir kamyona binmiş ve -akşam yaptıkları konuş­
malardan anladığım kadarıyla peynire karıştırmak, kurutmak 
veya salamura olarak kullanmak üzere- ot toplamaya o yöne 
doğru gitmişlerdi. Tahmin ettiğim yerde buldum onları. Zarar 
görmemesi için özenle kullandığım bisiklete büyükler binince, 
aym hassasiyeti göstermediler. .. 

Geri döndüğümde akşam olmuştu ve bisikletin tekerleğinin eğ-'­
rildiğini ne ben fark ettim ve ne de o gördü. Daha sonraki gö­
rüşmemizde söyleyince de, "bu kiraladığım bisiklete binmenin 
karşılığı olsun" dedim. Tebessüm ederek yaptığı yanlışı onay­
larcasına bana bakmakla yetindi. Kendi kendime sessiz bir yer­
de öğrenme bir yöntemdi ve motoru da ancak, sakin bir yerde 
ve kimsenin müdahalesi olmadan öğrenebilirdim. Özellikle de 
cephed� bütün ısrarlarıma rağmen, bana motor öğretmek için 
arkama binen arkadaşla birlikte geçirdiğimiz kazadan sonra, 
bunun daha isabetli olacağını düşünüyordum. Kendi başıma 
öğrenmenin daha doğru olduğunu hesaplayarak, Tahran'ın 
doğu kesimlerindeki sakin bölgelerine gidip çalıştım. 

Evin tutulmasını ve ulaşım için bir motor satın almamızı bazı 
� 

3 1 4  



Sessiz Devrim 

konularda mutabakata vardığınuz arkadaşlanmız tavsiye et­
mişti. Selman ile tanışmamızın ardından yeni bir dünya anlayı­
şını da inşa etmeye başlıyorduk. Allah'ın insanlara fazlasıyla 
nimet vermiş olduğu ve insanların da nankörlük yaparak bu 
nimetlerden istenilen şekilde yararlanmadıkları gerçeğiyle tanı­
şıyorduk. Ancak bu sadece teoride kalan veya slogan olarak 
kullanabileceğimiz bir düşünce 'değildi. Esasen düşünceden çok 
pratik uygulaması olan bir tezdi. Mesele sadece sade bir hayat 
sürdürmemiz, israf etmemiz ve edenlere engel olmaya çalış­
mamız şeklinde değildi. İsraf edenlerin israf ettiklerini ·yeniden 
kullanılır hale getirmekti. Atıkları yeniden kullanım için dönüş­
türmek. Hesap ediyoruz. Bir mahallede birkaç bitmiş sayılan 
yağ tenekelerinin içinde kalan yağ süzülüp alındığı zaman, bir · 
ailenin  nerdeyse iki günlük yağını karşılayabilir veya akşamları 
fınnlara geri dönen ve çoğunlukla çöpe atılan bayat ekmekler, 
çorbaya doğranmak veya gazocaklanrun üzerinde yeniden ısıtı­
larak değerlendirilebilir. Özellikle akşamları sebze hallerinde 
çöpe ablan, zedelenmiş, bir kenarı çürümüş veya buruştuğun­
dan dolayı atılmış sebzeler, meyveler bir aileye fazlasıyla yete­
cek boyutta. Elbiseler de öyle. Eski diye atılan elbiselerin büyük 
kısmı marka ve sadece yenileri çıktığı için atılmış. Selman, 
"Eğer düşünebilirsek, ümmetin artıklarıyla rahatlıkla bir ordu­
yu besleyebiliriz. Bunu yaptığımız zaman hem ekonomik ve 
hem de psikolojik bir yeterliliğe ulaşacağız." Diyor. 

Bütün bu anlatılanlarırn düşünüyoruz, haklı olduğu noktasında 
hiçbir kuşkumuz yok Ancak bunu pratiğe aktarma sorunumuz 
var. Gencecik insanlarız ve böylesine çöplerden geçinmek zo­
rumuza gidiyor. O bu konuda rahat ve hiç çekinmeden söyle­
diklerini aynıyla pratiğinde de gösteriyor. Birlikte olduğu üni­
versite mezunu arkadaşlar, bunu yaparken hiçbir kompleks 
göstermiyorlar. Her alanda ruhi bir olgunluk sergiliyorlar. Gıp­
ta ile bakıyoruz onlara. Fikri altyapıları da sağlam, aynı mantık 
kurgusu içerisinde neyi niçin yaptıklarını çok iyi biliyorlar. Biz 
yapamıyoruz veya zorlanıyoruz. Taşlaşmış alışkanlıklardan 
kurtulamamaktan, dünyayı tek renkle görmekten kaynaklı za-
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aflanmızın farkına varıyoruz. Hepimizi kuşatan, mutlak ve tek 
geçerli yaşam tarzı olarak benimsediğimiz alışkanlıkların, gele­
neklerin, duygusallıkların duvarlarını, engelini aşabilmek zor 
görünüyor. Gıpta ile bakhklanmız, rutinleşmenin körelttiği, si­
likleştirdiği dünyayı, farklı açılardan yeniden görmemizi sağ­
larken yabancı olduğumuz bir hayat modelini de önümüze ko­
yuyorlardı. Dünyayı ve insanı dilde deneyimlerken körelen al­
gılama biçimimizi tedavi etmek için metaforik dönüştürmeler 
de yapıyorlar, samimi bir şekilde ke.ndi birikimlerini ortaya ko­
yuyorlardı. Körelen duygularımızı canlandırmak için, pratikle­
rini figürleştirici fedakarlıklar sergiliyorlar. Önceden belirlen­
miş, kurgulanmış bir model, bir hayat tarzı olmadığını, bütün 
bunların aslında birer rastlantılar zinciri olduğunu ve insanın 
istemesi halinde içinde gizli kalan gerçek kişiliğinin ortaya çıka­
rılabileceğini söylüyorlardı. İçte kabuk tutmuş cevheri, insan 
gücünü aşhğını sandığı yarahcı potansiyelini ve dönüştünne 
kapasitesini böyle bir çabayla ortaya çıkarmanın mümkün ol­
duğunu, kendimize oluşturduğumuz sınırlarları aşmanın zor 
olmadığını vurguluyorlar. Benzeşmenin, aynileşmenin, çokla­
rın tek olmasının asıl anlamının bu olduğunu, ağız birliği et­
mişçesine hepsinden duyuyoruz. Gözlemlediğimiz ve bildiği­
miz, kategorize ettiğimiz bilginin aslında toplumsal kurallar ve 
kısıtlamalar neticesinde oluşan sınırlarla çarpık, marazi, malul 
olduğunu anlıyoruz. Önceden kurgulanmamış ve süreç içeri­
sinde şekillenen bu radikal hayat modelini, ortaya konan pra­
tiklerle daha iyi algılıyorduk. 

Düşüncesi güzel, pratiği zor. Musa ile İlhami imdadımıza yeti­
şiyorlar ve bu alanda her türlü ihtiyacımızı ümmetin arhkların­
dan karşılama görevini gönüllü olarak üstleniyorlar. Haftada 
bir kez meyve sebzeye gidiyorlar, kompleksten kurtulmak için 
kimi zaman biz de yedekte bu çalışmalara katılıyoruz. O kadar 
sebze ve meyve getiriliyor ki, ihtiyacımızdan çok fazla. Böyle 
olunca da en iyilerini çevremizdeki komşulara veriyoruz. Do­
mateslerin fazlasından salça yapıyoruz. En çok da kabak geli­
yor ve kimi zaman nerdeyse üç öğün kabak yiyoruz. Bunun bir 
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kısmı medreseye de aktarılıyor ve dışarıdan gelen misafirlere 
de ikram ediyoruz. Büyük bir özenle hazırlanıp, temizlendiğin­
den kimse fark etmiyor. Kimi zaman birbirimize bakıp tebes­
süm ediyoruz ve haberleri olması durumunda yemeyeceklerini 
de iyi biliyoruz. İsmail, arhkların dönüştürülmesi durumuna 
fazlasıyla bozuluyor ve dolayısıyla uzak duruyor .. Sıradan in­
sanların bile yapmaya cesaret edemediği bir yaşam tarzını pra­
tiğe aktarmak, ona çok da akıllıca gelmiyor. Ancak susuyor. As­
lındaysa, geçmişe dayanan bilinçalhndaki birikimden dolayı az 
da olsa bir gurur var ve biz bunu kırmak istiyoruz. 

Her birimizin olaydan duyduğu mutluluk onu da etkiliyor. Er­
can ile biı-likte motoru alıp, sebze haline gidiyorlaı· ve tezgahla­
rın toplanması esnasında geride kalan meyve ve sebzelerden 
fazla miktarda toplayıp geliyorlar. Bunu yaphktan sonra rahat­
lıyor, kendisini aşmış alınanın mutluluğu yüzüne yansıyor. O 
konuyla ilgili konuştuğumuz zaman, sırasını bekleyen kurban­
lık gibi yüzü kızarmıyor veya gözlerini kaçırmıyor. Çok da zor 
bir yaşam şekli olmadığım hepinlİz görüyoruz ve ümmetin ar­
hklarının/ çöpe athklarırnn gerçekten işe yarayabileceği düşün­
cesi hepimizde yer ediyor. Bu konuyu başkasına açamıyoruz ve 
kendi içimizde kalıyor. Medresedeki odamızda hiçbir zaman 
misafir eksilmiyor. Güven sorunundan dolayı her misafirle, bu 
konuları konuşamıyoruz. Onlarla anı yaşıyoruz, geleceğe dair 
hiçbir plarnmız yok. Tercihlerimizle, seçimlerirılİzle ve ortaya 
koyabildiğimiz pratiklerimizle hayatın şeklini belirlemeye çalış­
hğımızı hissettirmekle yetiniyoruz. Eskişehirli Musa'nm dediği 
gibi, "sadece onun içindeki kişiliği çıkarmak için ayna görevini 
yapmaktan öteye gidemeyiz." Bütün gayretlerimize rağmen, 
çoğu zaman o kişiliğin dışarı çıkmasına şahit olamıyoruz, yaralı 
bilinci, ruhu tedavi ehneye yönelik hiçbir çaba göstermeyene 
erişmek, onu geleneklerin yozlaşmış, donmuş şark tevekkü­
lünden özgürleştirmek, toplumsal kabullerini değiştirmek o 
kadar kolay değildi. Dolayısıyla örnek olmak adına zoraki bir 
ikilem içerisine sürükleniyorduk. Düşüncelerimizle, pratiğimiz 
çahşır hale geliyordu. Bu ikilemi kendi içimizde yaşadığımızın 
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biz de farkında değildik. İçimizdeki biz ile ortada dolaşan biz 
aynı kişiler değildi. Kendi hurafelerimizle gizlemeye çalışhğı­
mız kişiliğin aslında biz olmadığım, İran' ın derin irfanı analizle­
rine rağmen keşfedemiyorduk. Paradoks haline getirdiğimiz 
kabullerin yanlışlığını anladığımız zaman ise, bize giydirilmiş 
kimliklerden kurtulamadık, onlardan uzaklaşmayı döneklik, 
samimiyetsizlik, istikrarsızlık olarak gördük veya toplumdan 
dışlanma korkusu önümüzde kalın bir duvar ördü. 

Atasoy Müftüoğlu, Tahran'a geldiği zaman bize uğrayan misa­
firlerimizden biriydi. Bir sonbahar günü halimize razı olup, bizi 
ziyarete gelmişti. Sohbetimiz ve çay içme faslımız devam eder­
ken, ben de gaz sobası 'Alattin' üzerinde yemek yapıyordum. 
Düdüklü tencerede yağı, salçayı kızarttıktan sonra eti, nohudu, 
fasulyeyi alıyorum ve ardından bal kabağından birkaç büyük 
parça tencereye atıyordum. Buraya kadar sabretmiş olan Ata­
soy ağabey artık dayanmadı ve "Ne yapıyorsun? Kim yiyecek 
bu yemeği!" dedi. "Ağabey, sabret. Yedikten sonra karar verir­
sin." Dedim. Ve yemeği yediktin sonra bana hak veren Trab­
zonlu Atasoy ağabey Eskişehir' de yaşıyordu, Yeni Devir Gaze­
tesi ve Mavera dergisinden beri onun yazılarını takip ediyor­
duk. Yüreği bütün dünya Müslümanlarını kucaklayacak kadar 
genişti ve Müslümanlara kızamayan bir yapıya sahipti. Onun 
göndermiş olduğu, Mustafa'ya kızmamı ve incitmemi sözko­
nusu bile etmeyişini bu kişiliğine bağlıyorum. Farklı bir kişilik, 
itirazını, suskunluğunu, muhalefetini başağrısı bahanesine sığ­
dırıyor. Kahlmadığı, muhalif veya hoşuna gitmeyen bir ko­
nuşma olduğu zaman susar ve soranlara da başının ağrıdığını 
söylerdi. Emperyalizmin çevremizde oluşturduğu muhasaranın 
her alanda meydana getirdiği tahribatla birlikte, algılaruruzı., 
basiretimizi, değerlerimizi kaybettiğimiz, duyarsız ve duygu­
suz insanlar haline geldiğimizi bir zamanda, yılmadan muka­
vemet cepheleri oluşturmamız gerektiğine işaret eden Atasoy 
ağabey, küfür cephesinden gelen saldırılara karşı bütün cephe­
lerden direnmemizin gerektiğini savunuyordu. 

Kum'da okuyan arkadaşlardan uzun süre haber alamıyoruz. 
� 
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Daha sonra bir şekilde yolunu bulup Tahran'a gelen Mahmut 
kardeş bize bu diyalogun neden kesildiği konusunda ipuçları 
veriyor. Hücceti ye Medresesi'nde dünyanın her kesiminden ge­
len öğrenciler var ve özellikle Arap öğrenciler mezhebi konuda 
kendi değerlerini öne çıkarmaya çalışıyorlar. Okumuş, İslami 
bir birikime sahip olanların büyük bir bölümü de selefi düşün­
cesine sahip. Onlar da kendi aralarında bu konuları tarhşıyor­
larmış. Medreselerin geleneksel literatüründe tarhşm_a önemli 
bir yer kaplar. İlmi bir merkezde bu konuların bütün ayrınhsıy­
la mütalaa edilmesi de kaçınılmaz olarak, bazı düşüncelerin 
empoze edilmesini engelliyormuş. Talebelerin dönüştürülmesi 
böyle bir mozaikten dolayı zor oluyormuş ve bundan dolayı 
onları ülkenin değişik medreselerine dağıtmışlar. 

Şah'ın devrilmesinden sonra, Müslümanların evrensel normlar­
la, dünyayı kucaklaması baharı uzun süreli olmadı ve inkılab 
asli sahiplerini etkisizleştirme, tasfiye ehne sürecine girdi. Ev­
renselliğin yerine gelenekçi mistik, yerelci anlayışlar, bakış açı­
ları egemen bir anlayış oldu. İran İslam İnkılabı, İslami evren­
sel, ümmet bilincine yönelik değerleri öne çıkarmaktan çok, Şii 
ve İrani karakteri önceleyince, yabancı talebelerin eğitim gör­
düğü medreselerde de ciddi sorunlar çıkmaya başladı. Ortak 
değerlerin yerine, bir kesime ait değerlerin gündeme gelmesiyle 
birlikte, İslam dünyasıyla bütünleşme misyonundan vazgeçme 
algısı, egemen dil haline geldi. Ulusalcı dünya görüşlerinde ol­
duğu gibi, bakışaçıları mezhepçi zeminde korumacı bir reflekse 
dönüşenler, dış dünyaya karşı kapanma, sınırlamalar getirme 
ve yeni kalıplar içerisinde hapsolma bilincini geliştirme süreci­
ne girmekten de kurtulamazlar. Dönüştürmek için içe kap�tma 
zihrüyeti, baskı yapan dış gerçekleri, düşünceleri etkisiz kılmak 
V( içi boşaltılmış, anlamsızlaşmış dış dünyayı reddetme veya 
absürtleşen ilişkileri protesto ehne ·amacını güdüyordu. Doğru 
görmediği düşüncelerden soyutlayarak, onun zihnini kontrol 
etmeye yönelik düşüncelerin ortaya atılmasını durdurmayı ve 
yeni bir dünya ile tanışmasının yolunun açılacağını tasavvur 
edip, bunu hayata yansıhnak muhatabını yok saymak anlamına 
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da geliyordu. Hayatımızın her devresinde bunun örneklerini 
çokça yaşadık, yaşayacağız da. 

Mahmut, "bütün hedefleri bizi Şialaştırmak!" diyordu. Bizi yo­
ğun bir baskı altında tutuyorlar ve özellikle sabah namazların­
da "Secadiye Duası"nda, Müslümanların büyük bir kısmının 
değer olarak gördüğü şahsiyetlere "lanet" okumaları faslında 
bize küfretmiş gibi gözlerimizin içine bakıyorlar. Namaz kılar­
ken yoğun baskı altında kalıyoruz, her an Şia olmamız için bize 
tebliğ etmeyi bir ibadet haline getirmişler. " Araştırdığımızı, bir­
çok konuya inanmadığımızı ve ikna edici hiçbir delile denk 
gelmediğimizi, bu delilleri bulmaımz durumunda mezhep de­
ğiştirmeyi düşünebileceğimizi söylememize rağmen bizi rahat 
bırakmıyorlar. Bu baskılar beni boğunca ne yaptım biliyor mu­
sunuz? Ellerimi de açtım, başımın ucuna bir mühür de bırak­
tım. Onlar için her şey bitti, benim için bitmedi. İnanmadığım 
bir şeyi yaptığımdan dolayı kendimden utaıuyorum, ama başka 
çarem kalmadı." 

Bu durumu devrim muhafızı arkadaşıma açıyorum ve bunun 
yankısının Türkiye'de çok kötü olacağı, 'bunun İnkılabın bit­
mesi anlaımna geldiği' uyarısında bulunuyorum. Bana en yakın 
bir zamanda Kum'a gitmemizi ve konuyu Ayetullah Muntezi­
ri'ye ulaştırmaımzı öneriyor, kabul ediyorum. Hemen ertesi 
gün onun kırımzı Handa motoruyla otobamndan Kum'a gidi­
yoruz. Masume türbesini gezdikten ve narnazlarımızı burada 
kıldıktan sonra, Mehdi Haşimi'nin evine gidiyoruz. Bizi kapıda 
karşılıyor. Uzun zamandan beridir görınediğim bir dostu, dim­
dik ayakta görmenin mutluluğunu yaşıyorum. O da bizden 
farklı değil. Bizi gördüğünden dolayı mutluluğunu dile getiri­
yor. Tahran'a ilk geldiğim zaman evinde kaldığım, yemek yen­
dikten sonra kendi bulaşıklarını sıraya girerek yıkayan ve daha 
sonrasında dünya kurtuluş hareketlerinin nerdeyse tamamıyla 
diyalog, ilişki kuran bir adamın evinde olmak beni duygulandı­
rıyordu. İnkılab önce mücadele veren kadronun liderliğinden 
sonra, İslami yönetimde de önemli konumlara/kurumlara geti­
ıilmiş ve en sonunda Dünya Kurtuluş Hareketlerinin başın-
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dayken dış baskılardan dolayı, İslam İnkılabının gelecekteki 
rehberi Ayetullah Munteziri'nin yakınlarında olmayı tercih et­
mişti. Tahran' daki en küçük bir sıkıntımızda gittiğimiz, sorun­
larımızı pratik bir şekilde halleden Mehdi Haşimi o gece bizi bı­
rakmıyor. Yol yorgunluğumuzu üzerimizden atmamız, az da 
olsa dinlenmemiz için, geniş bir odada bizi yalnız bırakıyor ve 
biz de kısa da olsa güzel bir uykuya dalıyoruz. 

Akşam yemeğini yedikten sonra, çay semaveıine yakın bir yer­
de sadece üçümüz oturup sohbet ediyoruz. Söyleyeceğimiz 
özel şeyler olabilir düşüncesiyle kimseyi içeri almıyor. Genel bir 
konuşmadan ve onun İnkılab içerisindeki konumundan, gele­
ceğe dair tahlilleıiyle söze başlıyoruz. ABD ve S. Arabistan'ın 
kendisi konusunda İran yönetimine yoğun baskı yaptığını ha­
tırlatarak konuya giıiyor. "Özellikle Lübnan'daki büyük patla­
malardan ve ABD-İsrail askerlerine verdirilen büyük kayıplar­
dan, Filistin hareketlerinin güç ve ivme kazanmasından sonra, 
dış baskılar arttı. İran'ın uluslararası alanda hareket edebilmesi 
ve dış işlerinin rahat manevrası için benim kellemi istiyorlar. 
Son günlerde, bu biraz daha belirgin hale geldi. Hamenei ve 
Refsencani, birkaç gün önce Ağaya (Munteziri) gelerek duru­
mun vehim bir hal aldığını söylemişler. İmam'ın bilgisi dahi­
linde bu ziyareti· gerçekleştirdiklerini ve dış baskıdan dolayı 
kendisinin kesinlikle ülkeden uzaklaştırılması gerektiğini söy­
lemişler. Onlar, İmam'ın çözüm olarak ürettiği yöntem üzere, 
benim bir Uzak Doğu ülkesine büyük elçi olarak atanmamın ve 
belli bir süre orada sessiz-sedasız bir şekilde kalmamın ve ona 
yönelik tepkilerin azalmasının ardından ülkeye geri dönmemin 
mümkün olabileceğini söylemişler. Aksi taktirde, bundan son­
raki süreçte olacaklardan sorumlu olmayacaklarını bildirmişler. 
Munteziri, onlara verdiği cevapta böyle bir durumun kabul edi­
lir olmadığını ve benim de buna rıza göstermeyeceğimi söyle­
mesine rağmen onlar ısrar etmişler. .. " 

Ağa beni çağırdı, "konuyu müzakere edelim ve senin de görü­
şünü aldıktan sonra onlara cevabımı vereyim istedim" dedi. Kı­
saca şöyle cevap verdim: "Efendim iyi biliyorsunuz ki, Şah za-

�-
321  



� 
322 

Bir Rı'iymmı Ardıııdaıı Gerçekleşen 

marnnda verdiğim mücadeleden dolayı birçok idam mahkumi­
yetim vardı ve ben isteseydim tutuklanmadan önce rahatlıkla 
herhangi bir ülkeye giderdim. Gitmedim ve tutuklanıncaya ka­
dar ülkede kaldım ve bunun devamında bir idam kararım 
onaylandı ve uygulama esnasında uluslararası kuruluşlara 
gönderdiğim mektuplar etkisini göstereli v� Uluslararası Af 
Orgünün baskısıyla idamım askıya alındı. Inkılab olmasaydı 
idam gerçekleşecekti. Diktatörlüğün ve zulmün zirvede olduğu 
bir zamanda ülkeden kaçmaya yanaşmadım, kendimi sürgün 
ettirmedim; verdiğimiz bedellerle gerçekleşen İslam İnkılabının 
hakim olduğu bir ülkede kendi sürgünüme rıza gösteremem. 
Bunun sonucu ne olursa olsun böyle bir haksızlığı kabullene­
mem ... " 

Afganistan, Irak, Lübnan ve benzeri ülkelerde irtibat içerisinde 
olduğu grupların yeni konsepte teslim olmamasından dolayı, 
yeni hizipler için büyük sermayeler harcandığını ve bununla 
yetinmeyip eskileri etkisiz kılmak için, şiddet ve saldırılara da 
yer verildiğini arılath. Eski kadroları dağıtmak için her türlü ci­
nayet, komplo, iftira, yalan ve şeytani desisenin mubah görül­
düğünü anlatan Mehdi Haşimi, dünyadaki gelişmeler üzerine 
uzun bir değerlendirme yaphktan sonra sıra bize geldi. Konuyu 
arkadaşım anlath. Mehdi Haşimi şimdiye kadar hiç görmedi­
ğim şekilde öfkelendi: "Bunlar geri zekalıdırlar. Bir iki genci Şi­
alaşhrmakla o ülkelerde inkılab yapacaklarını sanıyorlar. Bun­
lar inkılabın o muazzam mesajını, birikimini, tecrübesini ve 
dünya Müslümanlarını kucaklayıcı misyonunu, zilıinsel model 
inşa etme çabasını bu zavallıca teşebbüsle engellediklerinin far­
kında değiller. Bunu medresenin yönetimindeki İbrahimi yapı­
yor." Dedi. Konuyu değiştirmek için yeniden Türkiye ile ilgili 
gelişmelere geldik. Kültürel ve siyasal çalışmalar konusunda 
görüş alışverişinde bulunduk. Güçlü bir hafızası vardı. Türki­
ye' de Müslüman çevreden nerdeyse herkesi sordu. Atasoy 
Müftüoğlu'nun durumunu da sordu. Yakın bir zamanda misa­
firimiz olduğunu söyledik. Arkadaşım, Müslümanların genelde 
Özal ile birlikte ekonomik sıkınh yaşadıklarını. Yaşam şartları-
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run zorlaştırılmasından ve Turgut Özal'ın ya tam zengin veya 
tam fakir sınıf oluşturma politikalarından dolayı insanların ge­
çim derdine düştüklerini ve bundan dolayı da siyasal alandan 
çekilmek zorunda bırakıldıklarını söyledi. Özal'ın küresel kapi­
talist gücünün bir gönüllü neferi gibi hareket ettiğini ve üretime 
dayalı ekonomik sistemi tahrip ettiğini, devlete bağlı bütün üre­
tim kurumlarını özelleştirdiğini, devletin elindeki malları sath­
ğını vurguladığı konuşmasında, Müslümanların da bundan do­
layı çok etkilendiklerini ve Atasoy Müftüoğlu gibi aydınların 
bu yenidünya sistemi içerisinde ağır ekonomik sıkıntılar yaşa­
dığını vurguladı. 

Mehdi Haşimi ile sohbetimiz geç saatlere kadar devam etti. 
Samimi, bizden biri olarak sorunlanmıza bizim tarzımızda yak­
laşması bizi çok sevindiriyordu. Sonuç olarak, Türkiye' den 
gençlerin Şialaştırma oyununu bozacağını, en kısa zamanda 
Ayetullah Muntezıri ile görüşerek duruma müc1ahale etmesini 
isteyeceğini ve İbrahimi'nin bir an önce bu görevden alınması­
na çalışılacağını söyledi. Ayrıca, Atasoy Müftüoğlu ve diğer 
Müslümanlarla ilgili vermiş olduğumuz bilgileri ona da aktara­
cağını ve bundan sonrasında da irtibatı kesmememizi istedi. 
Sabah kahvaltısından sonrasında Tahran'a yeniden hareket et­
tik ve aradan bir hafta geçmeden Necefabad ve benzeri kasaba­
lara dağıtılan arkadaşlanrnız yeniden Hüccetiye medresesinde 
toplandı, İbrahimi de görevinden alındı. Arkadaşlarla yeniden 
buluşmayı ve kazandığımız bu zaferi büyük bir mutlulukla 
karşılamayı ıskalamadık. Mevcuda itiraz etmiş, sancılı bile olsa 
değişimi isterken de kaosa yol açmayacak bir çareye başvur­
muştuk. Talebelerin Şialaştırılmasına Mehdi'nin tepkisi isabetli 
bir teşhisin neticesiydi, cihanşümul dünya görüşüne sahip ol­
mayanlann böyle bir değerlendirme yapmasını beklemek de 
yanlıştı. 

Birkaç saatlik radyo işinin dışında boş zamanım çok. Çoğu za­
man eski kitaplq.r satan tezgahlan dolaşıyorum. Bu gezilerden 
birinde, İsmail Cem'in Osmanlı kurumlarını ve aynı şekilde 
başka bir yazarın Banker Kastelli'nin yaşamını anlatan bir kita-
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bını buldum. Biri geçmişi çok ayrınhlı bir şekilde incelemiş ve 
bilmediklerimi açıklayıo kadim tarihi bilgiler dolu bir çalışma 
yapmış. Diğeri de darbeden sonra başa geçen Özal'ın yeni eko­
nomik yapılanmasını, mantar gibi türeyen para baronlarının 
maceralarını açıklayıcı bilgiler içeriyordu. İsmail Cem'in kitabını 
okuyunca Osmanlı'nın neden o kadar uzun zaman ayakta kal­
dığını daha iyi anladım. Hayata dair ne varsa sistemleştirilmiş 
ve kayıt altına alınmış. Tarihi bu geçmiş karşısında ikide bir 
darbelere maıuz kalan ve ardından bir türlü ekonomisi düzel­
temeyen Türkiye, bu kez de Özal ile birlikte Orta direği tasfiye 
etmek ve kapitalizmin israfa dayalı yaşam şeklini ülkeye taşı­
mayı hedefleyen liberal bir zihniyetin tutsağı haline geliyordu. 
Yüksek faizli dış borçlar, hayali ilu·acat, bankerlik, Saadet Zinciri 
ve benzeri çıkar ilişkileri bütün boyutuyla yoksulları daha fazla 
ezmeye yönelikti. Ruhumda patlayan sıkınh volkanlarından 
kaçmak için, önümde duran deıin gam denizinin dalgalarını 
umut gemisiyle yararak gayesiz ve hedefsiz bir şekilde sokak­
larda dolaşıyorum. Eskicilere sıkça uğı·adığım günlerden biıinde 
turuncu renkli Türkçe yazı karakterli bir daktilo gördüm. Yine 
ticaret liselerinin on parırıak yazma kılavuzu da aynı yerde du­
ruyordu. Anlaşılan, Türkiye'de okuyan bir öğrenci on parmak 
yazmaya çalışmış ancak beceremeyince eskicilere satmış. 

Benim için iyi bir uğraşh, kısa zamanda çalışmaya başladım ve 
bir hafta dolmadan ağır da olsa on parmak daktilo yazmayı öğ­
rendim. Sadece radyoda çalışmak veya bir iki kişinin kaldığı 
Güney Tahran' daki eve uğramak yeterli gelmiyordu. Sıkıldı­
ğım, her hareketimden belli oluyordu. Esasen, bu sıkınhlı hal­
den kurtulmak için ne istediğimi de tam olarak bilmiyordum. 
İslam inkılabını kendi yönetimimiz ve İmam Humeyni'yi dün­
ya Müslümanlarının rehberi olarak görmemize rağmen, entegre 
olamıyoruz ve dünyanın her yerinde olduğu gibi burada da 
yabancıyız. Burada geçiciyiz, İran yöneticilerin "Afganlılar bi­
zim misafirimizdir, elbette bir gün geri dönecekler!" ifadesinin 
bizim için de geçerli oldugunu biliyoruz. Bu hal kısıtlamaları­
mıza, yenilerini ekliyor. 

a-,. 
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Bir özlem vardı ve geri dönme ümidi bulunduğum topluma 
adapte olmamı engelliyordu. Bu durumu fark eden arkadaşlar, 
yaşadığım iç fırtınaların dinmesi için son çare olarak bir aile 
düzenine kavuşmam maksadıyla evlilik yapmam gerektiği ka­
naatine varmış olacaklar ki, biriyle konuştuklarını ve benimle 
görüştüreceklerini söylediler. Bir taraftan belki, hayatım biraz 
daha düzene girer ve ruhumdaki fırtınalar biraz azalır düşün­
cesiyle evlenmek istiyorum, diğer taraftan evleneceğim insanı 
kendi maceramda heder etmekten, ruhsal fırtınalarda boğmak­
tan korkuyorum. İran' da kalsam, belki ruhumun fırhnaları sa­
dece beni hedef alır. Ancak, ne pahasına olmsa olsun Türki­
ye'ye dönmek isteğim bir türlü değişmiyor. 

Tankların alhnı mevzi belleyip, yağan bombalar karşısında " Al­
lah'ım eğer senin gösterdiğin yolda benim varlığıma ihtiyaç 
varsa, beni bu yangından koru. Yok eğer, varlığımla yokluğum 
bir olacaksa veya dinimi yaşamıma sermaye yapacaksam beni 
buradan sağ çıkarına. Eğer, sana verdiğim sözden geri döne­
ceksem de beni buradan çıkarma." Şeklindeki dualarımın veya 
gönüllü gençlere özenip sürekli üzerimde taşıdığım kırmızı ka­
lemle yazılmış vasiyeh1amemde buna benzer duygular dile ge­
tirmem, geri dönüş arzumu kamçılıyordu. Bu arzular gemlen­
meden, evlilik görüşmeleri yapmam da beyhude olacakh bunu 
iyi biliyordum. Ama onlara anlatamıyordum. Onların ısrarları­
na da dayanmıyorum ve Kuzey Tahran' da bir eve görüşmeye 
gidiyoruz. Zengin bir aile kızı. Anladığım kadarıyla, İnkılaba 
da fazla sıcak bakmayan bir aile. Ancak, o Gönüllü Halk Güçle­
ri içerisinde faaliyetlere kahldığından belirli bir bilince ulaşmış. 
Genel sohbetten sonra, ikimizi kapısı açık bırakılan bir odaya 
gönderiyorlar. Israrla, "bizim gibi insanlar, her zaman topun 
ağzındadırlar. Hayatımızın ana damarlarını zindan, işkence, 
sürgün ve şehadet oluşturur. Bizim gibiler, ya zindandadır, ya 
mezarlıkta veya savaş cephelerinde. Ruhumuz, kafirlere karşı 
açılan her yeni cepheye gihneye göre formatlan­
mış/ ayarlanımş. Eğer benimle evlenmek istersen, bütün bunla­
rı göze alman lazım . . .  " diyorum. Bütün bunları sadece evlenme 
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isteğini kırmak için abartılı bir şeklide söylüyorum, o benden 
daha deli çıkıyor ve "Her birimizin görevi, insanlık karşısındaki 
sorumluluğu ve kendisine tayin ettiği yol bu zaten. Bir bayan 
olarak bunlardan farklı düşünmüyorum ve dünya emperya­
lizmine karşı verilen mücadelede, bir erkekten geri kalmak is­
temem. Zindansa zindan, işkenceyse işkence ... " 

Benim senaryom tutmayınca pes ettim. Bundan sonrası 9-ilelere 
kalıyor. Görüşmeye giderken arkadaşlar Ehli Sünnet mensubu 
olduğumu söylememem konusunda ısrar ediyorlar, "ben yalan 
söyleyemem!" diyorum. Konu oraya geliyor, "bizim için hiçbir 
sakıncası yok, ancak biz tutucu bir aileyiz. Akrabalarımız bunu 
hazmedemezler. Belli bir dönem bunu gizleyebilirsek. .. " diyor­
lar; kesinlikle böyle bir yalana ortak olamayacağımı söylüyo­
rum ve bana haber vereceklerini söylemeleri üzerine oradan 
ayrılıyoruz. Sonrasında haber gelmiyor tabii olarak. Bu deneme 
neticesiz kalıyor, ailelere ihtiyaç bile kalmadan konu kapanıyor. 
Aslında ben istemiyorum demek doğru olmaz. Ama geri dön­
mem durumunda, onun nasıl bir gurbet hasreti çekeceğini ve 
_arıesini, yaşadığı toprakları, insanları göremediğinden dolayı 
dünyasının alt-üst olacağını iyi bildiğimden uzak duruyorum. 
Türkiye' den yapılan teklifleri de hep ağırdan alıyor, oyalıyo­
rum ve henüz hazır olmadığım şeklinde bahaneler ileri sürüyo­
rum. Çok ısrar edenler de var. "Pasaportumuzu aldık geliyo­
ruz", türünden. Veya "kız benim talebem, İslam'ı tercih ettiği 
için ailesi tarafından reddedilmiş, başını örttüğü için evden ay­
rılmak zorunda kalmış ... " Kesinlikle kabul etmeyeceğimi söy­
lüyorum. Sadece gurbet içerisinde, masum bir güvercin gibi 
çırpınmasını istemiyorum. Türkiye' den böyle bir evlilik ihracı 
yapmada yoğun çaba gösterenlerden biri Van cezaevin­
de1979'q.a belli bir süre birlikte kaldığımız ve MTIB'nin ilk dö­
nemlerinden beri aynı düşünceyi paylaştığımız Nurettin Yıl­
maz. Bildiğim tek şey: Hayır! 

Varlığı ile yokluğu arasında hiçbir fark olmayan birine kız is­
temelerimiz devam ediyor. Evlilik arayışları bitmiyor. Ben inat 
ettikçe, arkadaşlar da yeni çözümler buluyorlar. Ön hazırlıklar 
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yapıldıktan ve onay alındıktan sonra arkadaşların desteğiyle 
Senendej' e gidiyoruz. Mütevazı, sade bir eve misafir oluyoruz. 
İçimden, "belki bu olur da, arkadaşların ısrarından veya bekar­
lıktan kurtulurum" diyorum. Ekonomik durumunun çok iyi 
olmaması hoşuma gidiyor. İnkılap ile birlikte tanışhğımız mus­
taz' af kavrammın içini, sade bir yaşam tarzını benimseme ve 
kutsal bir değer olarak görmekle doldurmaya çalışıyorum. • 
Mustaz' af kavramı ruhumda biçimleniyor ve bu bir yaşam tar­
zını tercihe dönüşüyor. Özellikle İmam Humeyni'nin bu keli­
meye fazlasıyla vurgu yapması, kendimizi bu sınıftan görme­
mize vesile oluyor. Öğle yemeğimizi hazırlamışlar. Sıcak bir 
muhabbet oluşuyor. Tanışma fashhda aslen Türkiye Kürtlerin­
den olduğum ve radyoda çalışhğım söyleniyor. Bu iyi bir refe­
rans oluyor. Uzun bir muhabbetten sonra sadece gözleri görü­
nen çarşaflı bir bayanla oturup konuşuyoruz. Bu kez fazla ba­
hane öne sürmüyorum. Onun konuşmasını bekliyorum. Bana 
'Besiç (Gönüllü Halk Birlikleri) bünyesinde bayanlar bölümün­
de çalışhğını, aslen Kürt olduğunu, ancak bunun fazlaca da 
önemli olmadığını' söyleyerek başladığı konuşmasında şöyle 
devam ediyor: "İmam'ın da buyurduğu gibi bütün Müslüman­
lar Besiç bünyesinde İmam-ı Zaman'ın gelmesine kadar şartla­
rın oluşması için çalışmalı. Ben de bu gayeyle bayanlar bölü­
münde Kumeyl Duası merasimlerini organize ediyorum. Bu 
organizenin içerisinde evleneceğim kimsenin de bulunmasını 
isterim. Evlenmeyle ilgili tek şarhm bu ... " İçimden, "Gel işin 
içinden çık. Tam da evlenebileceğim şartların oluştuğuna inan­
dığım bir zamanda, böyle bir şart." Diyerek hayıflanıyorum. 
Sonra Senendej' de böyle bir şeyle karşılaşmak, beni şaşırhyor. 
Olayın nasıl geliştiğini uzunca soruyorum. Yoksul ailelerin kız­
larına, gençlerine bu kurumda iş veriliyormuş ve bunun deva­
mında eğitim ve kurslarla entegre sağlanıyormuş. 

Oradan da umutsuz bir şekilde ayrıldık. Başarısız kalınca, tarih­
te birçok mücahidin mücadeleden dolayı evlenmekten kaçındı­
ğı rüyasının, bahanesinin arkasına sığınmaya çalışıyorum. 
Mehdi Haşimi'nin de inkılabtan sonra çok geç bir dönemde ev-
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lendiğini biliyorum. Türkiye' de bir İslam İnkılabının gerçek­
leşmesine kadar beklemek bana, mantıklı gelmese de sığınabi­
leceğim bir duygusal bahane oluyor. Seyyid Mehdi Haşimi'nin 
birkaç arkadaşıyla birlikte inkılap oluncaya kadar evlenmeme 
kararı almış ve onu uygulamıştı. Sağlam karaktere sahip ka­
rizmatik bir kişilik, idare etınesini iyi bilen bir lider, tevazu sa­
hibi bir alim, olaylara sağlıklı bir yorum getirebilme kapasitesi­
ne sahip isabetli kararları olan bir şahsiyet olarak ruhumu ay­
dınlatan bir insanı örnek almak aklen doğru, ancak duygular 
bunun aksini yapmanın gerektiğine hükmediyor ve insanın ya­
pısının bozulmasına yol açacak kararlardan kaçınılmasına ya­
kın duruyor. "Sürekli, firar, tutukluluk, zindan onun böyle bir 
evlilik yapmasını engellemiş" diyorum. İnkılabtan sonra ise ilk 
fırsatta evlenmiş. Ben öyle değilim, eksiğiyle-fazlasıyla bir işim 
var. İslami değerlere sahip çıkan bir sistemin güvencesindeyim. 
Atmosferinde yaşadığım rejimden bana zarar gelmeyeceğine 
veya en azından ona muhalif bir konumda bulunmadığıma 
inanıyorum. Tek sorunum gurbet ve bir türlü entegre olamadı­
ğım yabancılık duyduğum toplumsal değerler. İnkar edilmez 
bir gerçek var, diyalog içerisinde olduğum herkes beni kendisi­
ne benzetmek, onun inandıklarına inanmaım sağlamak ve ken­
dim gibi olmamam için bütün yollara manialar yerleştinnek 
çabasından el çekemiyor. Örnek olarak Van cezaevinde birlikte 
kaldığımız Nurettin, bağlı olduğu tarikatının silsilesini bana ez­
berletmeye çalışırken, bir başkası onun cemaat disiplini altına 
girmediğim için beni eleştirmekten ve kınamaktan çekinmez­
ken, evlilik maksadıyla görüştüğümüz aileler de benim onlara 
benzememi şart koşuyorlardı. Birçok sorunum, bu dönüştürme 
isteğine tepkim ve buna karşı gösterdiğim dirençten kaynakla­
nıyordu. Nurettin'in bana Nakşı silsilesini ezberletmek istediği, 
tepki gösterince de bana küstüğü Van cezaevi, berbat bir yerdi. 
Denize yakın bataklık bir alana kurulmuş ve dolayısıyla zemini 
sürekli rutubetliydi. Böylesine bilinçli bir projeyle kurulmuş 
olması bir yana, bu isim aklıma geldiğinde, cezaevinde bile in­
sanın güvende olamayacağı ve istendiği zaman en küçük bir 
bahaneyle işini bitirebilecekleri gerçeğini anımsıyorum. Prova-
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katör tek cümleyle neler olabileceğini yaşayarak görmüştüm. 
Bizden haberdar olmuş ne olduğu belli olmayan bir solcunun 
koğuşa gelip, Nurettin'e hakaret ehnesi üzerine ve bunu inanca 
hakarete kadar götürmesi üzerine, Nurettin şaşkınlığını üzerin­
den atmadan bir-iki tokat vurmam üzerine, cezaevi müdürü 
olan Nurettin'in amcasıoğlu isyan çıkacak bahanesiyle ikimizi 
çok kötü dövmüş ve bizi hücreye a hnışh. O zamana kadar anla­
hlan, rutubet ve hücrelerin altının su ve atık sızınhsıyla dolu 
olduğunu yakından görebilmiştik. Ceza evlerinin en berbat yeri 
burasıydı. Yüzümüze yapışmış kanlarımızı yıkamamız için, bizi 
lavaboya götürdükleıi zaman o suyun aşağıya akhğını görünce, 
koğuşlar gözümüzde saray oldu. Bu izbe hücrelerde, teslim ol­
mayı kabul etıneyen, sürekli isyan halinde olan onlarca 
mahkum pislik içinde çürüyordu. Tutuklular, hayat metaforu 
ile sunulan yaşam serüvenlerinde baş eğmemek için bu hücre­
lere uğramaktan çekinmiyorlar, bunun birçok örneğini yaşaya­
rak görüyorduk. Hayattan soyutlama maksadına bağlı bu hüc­
re cezası, bütün engellemelere rağmen cezaevinin alegorik var­
lıkları olarak algılanıyorlardı. 

Tahran' da yarı resmi Keyhan Gazetesi, Selahattin ağabeyin ön­
cülüğünde Türkçe olarak bir aylık dergi şeklinde çıkarıyordu. 
Boş zamanlarımızda veya misafirlere eşlik ehnek, Selahattin 
ağabeyin sohbetlerini dinlemek için kimi zaman oraya gidiyo­
ruz. Yine bir grup misafir gelmişti, onlarla orada buluştuk. Ge­
neli Afganistan'a cihada ve bilahare şehit olmaya gelmişti. On­
ların arasından Selahattin ağabey, birisini hemşerim olarak ta­
nıttı. Halit Yalçın ile tanışmıyordum. Ancak belli bir dönem 
Hakkari'de kalmışhm ve bir çok siyasi genci tanıyordum. Enver 
Ö.2.kahraman, Hazım Kılıç, İhsan Çölemerk gibi sol kesimden 
tar ,dıklarımızın dışında çok azını hatırlıyordum. MSP'nin ilk 
kuruluşunu yaphğımız zaman esnaftan Tahir ve Yusuf'u birkaç 
kişiyle birlikte yönetici yaptığımız zaman Hakkari solcuların 
kurtarılmış şehri halindeydi. Onları konuştuk ve daha sonraki 
zamanda onun da diğer arkadaşlarla birlikte Afganistan' a ciha­
da gideceğini öğrendiğim zaman, hayahn zorluğundan, onlara 
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yük olmaktan başka bir işe yaramayacaklarından, coğrafyanın, 
dilin, kültürün, şartların egzotik bölgelerde tatil yapmak türün­
den maceralara uygun olmadığından dem vurdum. Bize kızan­
lar oldu, bizi anlayışla karşılayanlar da. Afganistan Müslüman­
larının mücadelesi, siyasi, sosyal konumu sürekli dezenformas­
yonlar ve saptırmalar ile bir başka boyuta taşınıyordu, bunun 
farkında değillerdi. Bu algı onlarda o kadar yerleşik hale gel­
mişti ki, gerçeklerle yüzleştikleıinde bocalamaktan kendilerini 
alıkoyamıyorlardı. Her konuştuğumuz kişi, hayal ettikleri dün­
yayı zengirıleştirmemizi, olaylara onlar gibi bakmamızı veya 
gördüğümüz gerçekleri gizlememizi istiyorlardı. Tabii olarak, 
bizimle konuştukları zaman hayal kınklığına uğruyorlardı. On­
ların kendilerine kurdukları bir dünya, yürümek istedikleri bir 
yol vardı, biz onunla hayalleri arasındaki bağı kesiyorduk ve iç 
alemlerine mutlak doğru olarak kabul ettikleri kararlarım esir 
alıyorduk, bu durumu kabullenmeleri zordu. Onların, Türkiye 
sınırını geçip İran topraklarım öptükten sonra şükür namazı kı­
lanların daha sonra uğradıkları hayal kınklıklarını yaşamama­
ları için, gerçeği yalın bir şekilde görmelerinin mücadelesini ve­
riyorduk, onlar kendilerine kurdukları büyülü dünyadan kur­
tulmamak için direniyorlardı. Birçoğunda bizim düşünceleri­
miz, onları egemenlikleri altına aldı. Çoğunlukla güvenden 
kaynaklanan kabulden, mutlak doğru olarak kabul ettikleri dü­
şünceleıirıin bir kenara sinmesine razı oluyorlardı. Yenilgiyi 
kabul ederek, söylediklerimizi araştınnak için adeta bizden 
uzaklaşıyorlardı. Yaptığımız sadece, gerçeklerle yüzleşmesini 
sağlamak ve kendisini izole ettiği, örttüğü tahayyül kaynaklı 
düşüncelerinden sıyrılıp biraz daha yalın düşünmesini sağla­
maktı. Bir düşünce dünyası kurmuş ve kabullerini bir örtü/zırh 
olarak üzerlerine örtmüş birinden o örtüyü aldığın zaman ken­
disini çıplak hisseder, kendisiyle, ortaya konan gerçeklerle, 
gördüklerini doğru analiz etmekle yüzleşmesi için örtüsünü 
atmayı kabullenmez, tedirgin olur. Kendisiyle yalın bir şekilde 
yüzleşmesi sağlandığında, aslında hayal ettiği düşüncelerin 
omuzlarında bir yük olduğunu, bunlardan kurtulması gerekti­
ğini hisseder, ancak toplumsal kabuller ve mahalleli bilinci o 
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yolun açılması önünde engeldir. Dirseğimizden akan yemek 
yağlarını engellemek için, Afganlıların yanında ağaç kabuğun­
dan yaptığım kaşığı gizlemem veya "bu bir gavur icadıdır" şek­
linde baskı gönnem ve Peygamber (s)'in sünnetinin bir kalkan 
gibi bana karşı kullanılması mahalle baskısının en bariz örneği 
değil miydi? Bilginin, inancın ana kaynağından kopartılıp, ay­
rıntıya boğulması operasyonu, içimizi acıtacak şekilde sürü­
yordu, hiç durmadı. Berrak kaynağın bulandırılıp, işlevsizleşti­
rilmek yoluyla, kapsayıcı bir ufka, kapsayıcı bir duyarlılığa, 
kapsayıcı bir ahlaka yabancılaşmayı inşa edenler her mekan ve 
şartta hayata hakim olmayı sürdürüyorlar. Dünyadaki değişim 
ve inkılab hareketlerini değerlendirmede, özelde Afganistan 
siyasi/ askeıi mücadelesinde projeyi inşa edenleıin oluşturduğu 
hakim algının peşine takılmanın marifetsizlik, tecrübesizlik ve 
teslimiyetçi bir duruş sergilemek olduğunu anlatmada zorlanı­
yorduk. Buna rağmen, kendimize göre hakikat olarak gördü­
ğümüz gerçeğin üzerine örtülen örtüyü kaldmnak bize düşü­
yordu. 

Türkçe hazırlanan Keyhan dergisi çok hacimli bir şekilde çıkı­
yordu. Ahmet ve Selahattin ağabeyin dışında derginin çıkma­
sında katkısı olan kimse yoktu. Radyo ile birlikte bu derginin 
çıkarılmasının, onları zorladığını adeta nefeslerini tutarak sür­
dürdükleri çabadan, biliyordum. Kendi iç dünyamda buna 
katkı sunmak istiyordum, ama nasıl yapmam gerektiğini belir­
lemekte zorlanıyorum. Yanlış anlaşılmak veya yanlış algılara 
yol açmak istemiyordum. Dolayısıyla teklifin benden gelmesine 
cesaret edemiyordum. En sonunda böyle bir teklif geldi de. 
"Senin de Keyhan' da çalışmanı isterim!" dediği zaman, "Sela­
hattin ağabey, tamam da. Ben ne yapabilirim ki?" dedim. Bana 
hiç olmazsa dizgide yardımcı olabileceğim söylendiğinde, te­
reddüt etmeden kabul ettim. Eskiciden aldığım turuncu daktilo 
sayesinde hızlı yazmayı epeyce geliştirmiştim. 
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Yirınidört 

Dergide çalışmam için yapılan tekliften sonrasında birkaç defa 
ısındırma turları yapıldıktan sonra, artık resmi/yan resmi per­
sonellik vasfım elde etmiş oluyorum. Asıl resmi memurluğum 
radyoda olduğundan, Keyhan' da kılıfına uydurulan bir resmi­
yet söz konusu. Yazı işlerinde bize ait olan bir bilgisayar var. 
Türkçe karakterli ve sadece biz kullanabiliyoruz. IBM marka 
bilgisayarda sadece dizgi ve mizanpaj yapabiliyoruz. Siyah ze­
min üzerinde yeşil renkte yazı yazabiliyor, belli düzeltmelerden 
sonra mizanpajı yapılarak aynı bilgisayardan çıktı alıyoruz ve 
onu kestikten sonra da hazırlanan sayfaya yapışhrmak üzere 
aynı bilgisayardan mumlayarak çıkartabiliyoruz. Yeni De­
vir /Milli gazetesindeki bir yıllık çalışmamdan sonra ilk defa, 
dizgi işlerinde çalışacaktım. 

Keyhan dergisinin çıkışı benden öncelere dayandığı için, bilgi­
sayarla ilgili kursa Ahmet Cansız gitmişti ve bütün bilgiler on­
daydı. Dolayısıyla her sıkıştığımda ona başvurmak durumun­
daydım. Kursta öğrenmiş olduklarım, kesin ihtiyaç olursa bana 
söylüyordu. Böylece bilgisayara genel olarak sadece kendisi 
hakim olmaya ve onunla ilgili bilgileıi kendi tekelinde tutarak, 
beni kendisine bağımlı hale getirmeye çalışıyor. Bu bilgi haki­
miyetinin devam etmesi için, bilgisayarı fazla kurcalamamı da 
tembihliyordu. İçimi acıtan bu durumdan rahatsızlığımı dillen­
dirmedim, ama tavırlarımla hissettirmeye çalıştım. Bunu haz­
medemezdim, deneme-yanılma yoluyla bana vermediği bilgi­
sayar bilgisinin büyük bir kısmını kendim çözmeye başladım. 
Dizgiyi de elimden geldiğince hatasız yazmaya çalışıyordum. 
Ayda bir çıkan dergi genellikle Selahattin ağabeyin uzun soluk­
lu yazılarından, Türkiye medyasından alınhlar, yorumlar ve 
kimi zaman da tercümelerden oluşuyordu. Ana tema, İran İs­
lam İnkılabının değerleri, mücadele müktesebatı, tecrübeleri, 
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dünya siyasetine bakış açısı ve Türkiye Müslümanlarının gün­
demiydi. Ahmet Cansız ve Selalıattin ağabeyin Sebil, Hicret, 
Tevhit ve Şma dergilerinden yayıncılık tecrübeleri vardı ve o 
tecrübe burada fazlasıyla işe yarıyordu. Bütün tecrübesi Milli 
Gazete' de olmasına rağmen kendisini Yeni Devir Gazetesine 
daha yakın gören daha askerlik çağına bile girmemiş gencecik 
bir çocuğun bir yol boyunca, abone merkezindeki bütün yükü 
omuzlaması veya muhasebenin yüklü paralarını bankaya götü­
rüp getirme cesareti gösteren bir süreç sahibi olan biri olarak, 
onların Türkçedeki becerilerini kapmaya büyük özen gösteri­
yordum. Mesele " de" veya "ki" eklerinin nerede kollanılacağını 
onlardan öğı·eniyordurn. Okul esnasından, temel derslerimizin 
öğretmenleri olmazdı. Köyden geldiğimiz zaman Türkçe bil­
meyişimizin, ondan sonraki süreçte topluma adapta olma psi­
kolojisiyle kendim alamayıştan kaynaklı çelişkili dmumun da 
bunda etkili olduğunu düşünüyorum. Şehir kütüphanesinin 
nerdeyse bütün kitaplarını lufz edecek derecede okumam da 
beni bu dil handikabından kurtarıp alamamışh. Gurbet, sürgü­
ne gelen hocaların kalı□ bir eğitim geleneğini devamlı hale ge­
tirmelerine imkan vermiyordu. Gelişleri, eğitime katkıları ve 
kalışları da geçiciydi. O zamanlar, ya öğretmen olacak kadar 
eğitimlilerimiz yoktu, ya da okumuşlarımız daha rahat yaşam 
şartlarının olduğu şehirlerde kalmayı tercih ediyorlardı. Bah­
dan gelenler de fazla durmaz giderlerdi. Çünkü Van sürgün 
alanlarından biriydi. Ne kadar sorunlu insan varsa bize gönde­
rildi. Gelenler sadece siyasi öğretmenler değildi. Kişilikleri 
oturmamış, bulundukları yerde yüz kızarhcı suç işlemiş bir sü­
ıii öğretmen geliyordu. Asfalt Rıza dediğimiz Rıza Zelyut veya 
çoğumuzun asıl ismini öğrenıneye ihtiyaç duymadan lakabıyla 
tanıdığımız edebiyat öğretmenimiz Kel Ahmo, sol görüşlü ol­
makla birlikte bize farklı bir yaşam tarzının kapılarını da açıyor­
lardı. Sigara içmemizi, edep, haya, saygınlık perdesinin henüz 
tamamen yırhlmadığı tutucu ilkelerin geçerli olduğu zamanda, 
yol ve yöntemini de göstererek kızlarla arkadaş olmamızı onlar 
tavsiye ediyorlardı. Gençler arasında siyasetin yeni başladığı bu 
dönemde, dersleri boykot veya öğretmenleri tehdit ederek not 
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yükseltmeler daha yeni başlamışh. İşte böyle bir ortamın ürü­
nüydü bütün Türkçe bilgim. Van'a geldiğim zaman Türkçe 
bilmediğim doğruydu, ancak sistemin dönüştürmek için oluş­
turduğu atmosfer içerisinde Kürtçe konuşmak ayıplanıyürdu 
ve ben de kendimi öyle kaptırmişhm ki, annemin-babamın ko­
nuşmalarına Türkçe cevap verir hale gelmiştim. Ama bütün 
bunlar ve hatta nerdeyse piyasadaki birçok kitabı okudum de­
meme rağmen, güzel bir edebiyat eğitimi aldığım söylenemezdi 
ve dolayısıyla onlardan öğreneceğim her yeni bilgi benim için 
daha önemliydi. 

Kocaman bilgisayarın hergün yeni bir yanını keşfetmek beni 
mutluluğa savuruyordu. Ahmet'in bu basit bilgiyi benden giz­
lemesi karşısında pes etmeden, öğrenmem gereken her şeyi 
kendi kendime çözmeye çalışma dirayetime, inadıma hayranlı­
ğımı, sadece kendimle paylaşıyordum. Gizlenen, yasaklanan 
her alan varılması gereken hedefi de gösteriyordu. Onun mü­
cadelesini veriyordum. Başarılı oldum da. Dizgiyle birlikte, bil­
dik konuların sistematik bir şekilde yazıya dökülmesi benim 
açımdan bir eğitim okuluna dönüşmüştü. Huzur bulduğum 
yerlerden biriydi, okuyup-yazma seansları . . .  
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Yinnibeş 
Anılanmdan, küçük bir anıyı ileriye dönük değerlendirmelerde 
yol gösterici olur ümidiyle yazmam üzerine sürdürülen pole­
miklere tepki olarak, hazırlamak üzere olduğum iki bölümü 
göndermemiştim, ancak muhataplanrnın da bu konuyu sessiz 
sedasız bir şekilde bitirmeye rıza göstermeleri üzerine yazmayı 
durdurmuştum. Daha önce yazdıklarımı yeniden gözden ge­
çirmeye ek olarak, o bölümleri de ilave ettik. Aşağıda okuyaca­
ğınız yazı ise, anılarımı yazma düşüncesinin gelişmesine vesile 
olan bir makale ve tercümeden oluşmaktadır. Bunu da kitaba 
eklemeyi uygun gördük: 

İslam İnkılabı, İhvan hareketiyle tanışmış Müslümanların ha­
yallerinin gerçekleşmesinin rövanşıdır. Seyyid Kutub, Ebü'l-Ala 
el-Mevdı1dı, Muhammed İkbal veya Hasan el-Benna'nın ideal 
haline getirdiği, Necip Fazıl'ın 'Ayağa kalk Sakarya!' şeklinde 
tasvir ettiği halk yönetimi veya Müslümanların iktidarı, uzun 
ve hummalı bir bekleyişten ve karanlığın en yoğun olduğu bir 
zamandan soma, İran topraklarında yoksul halk kesimini ümit-

. lendirecek tarzda bir güneş gibi doğmuştu. Bütün dünyanın ve 
özellikle bedel ödemiş Müslümanların arbk bir vatanı vardı. En 
azından, muhacir olanların sığınabileceği bir ensar topluluğu 
zihin dünyası, hayatın içerisinde gerçek oluyordu. Beklenmedik 
bir anda gerçekleşen bu inkılabı "yüz yılda bir, hakkın zafer ka­
zanması"na yorumlayanlar bile, bu kadar erken gelen bir başarı 
tahmin etmemişlerdi. Şaşkınlık içerisinde, zihinlerinin izole 
edildiğinin de farkında değillerdi. Aslında İran Müslümanları 
da şaşkındı. Hazırlıklı değillerdi. Hiç beklemedikleri bir za­
manda yönetim sahibi olmuşlardı. Bu gelişme ya ciddi bir pro­
jenin neticesiydi veya yönetim, hareketin seyri arasından tesa­
düfi bir gelişme olarak önlerine konulmuştu. Mehdi Bazargan 
veya Ebu'l-Hasan Beni Sadr'ın liberal milliyetçiliklerine pirim 
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verilmesi, sadece bir geçiş süreci amacına yönelikti. Aslında, ta­
bii sürecin böyle geliştiği düşünülüyordu. Bütün dünya Müs­
lümanlarını sevindiren bir devrim süreciydi, dünyaya meydan 
okuyan ses. Mollaların veya İranlı Müslümanlann kendileriyle 
diyalog içerisine giren her Müslüman'ı, Şiileştirme isteklerinin 
histeri seviyesinde olması da önemli değildi. Ne de olsa onlar, 
Şah döneminin eğitiminden, önemli bir Şia kültüründen, gele­
neğinden geliyorlardı. Irkçılık, mezhep fanat_izmi zamanla İs­
lam'ın potasında eriyecekti. Gelenekler, taıihı süreç, azınlık psi­
kolojisi, kültürel biıikim, sosyolojik yapı ve ulusal yapılanma 
toplumun hayatımn tamamına hakimdi. Dolayısıyla, dışa vuru­
lan veya muhataba empoze edilen bu birikimden kopuk olma­
yacaktı. U1us veya mezhep rengine boyanmış inanç empoze 
edilen ve kimi zaman bilinçsiz olarak ortaya konan kural, kav­
ram ve ifadeler bilincimizin çevresini tamamen muhasara al­
tında tutan baskıcı bariyerlere dönüşmekteydi, psikolojimiz 
bizden önce bu kabullenilmesi zor durumu yaşıyordu. Bu tu­
tumu ahlaksızca bulduğumuzu ve dolayısıyla ruhsal bir direniş 
gösterdiğimizi muhataplarımıza da hissettirmeye başlamıştık. 

Her alanda, Şia olmayanlara yönelik tacizler, hakaretler, aşağı­
lamalar veya mezhebi saldırganlıklar da geçici olmalıydı, aksi 
taktirde dünya Müslümanlarıyla yakınlaşma baharı yaşayan 
İnkılabın beklentilerinin yerini karamsarlık alabilirdi. Veya en 
azından, yoğun baskıların hedefi haline gelen İnkılabın zihin 
bulanıklığından böyle bir politika izlediğini ve bunun geçici ol­
duğuna kendimizi inandı.m:tak istiyorduk. Bu ayrıntılar, ilkesiz­
likler, yavanlıklar büyük Islam Inkılabım gölgelememeliydi. 
Bildiklerimizi, İslam İnkılabının bekası için bilmemiş kabul et­
meye ve rahatsız da olsak gizlememiz gerektiğine inanmaya 
başlamiştık. Hatta bu konuda gerçek olmayan, tamamen bizim 
üretimimiz olan bilgilere de rahatlıkla tevessül ediyorduk. Zira, 
sözkonusu olan Doğulu, Batılı bütün emperyalist güçlerin sal­
dırdığı, geri adım atmasını sağlamaya çalıştığı yoksulların İn­
kılabıydı. Söyleyenlerimiz oldu da. İmam Humeyni'nin inkılap 
öncesi yazmış olduğu kitaplardaki bütün aykırılıkları, değerler 
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kuramınuza hakaretleri geçmişe veya Şia kültüründen gelmeye 
bağlayarak, olaya olumlu tarafından bakmaya çalıştık. Keşfu'l 
Esrar kitabında, İmam Humeyni'nin Hz. Fahma'ya vahiy gel­
diğine dair görüşlerinin değişmiş olabileceğini ümit ettik. Vah­
yin, vahiy katipliğinin, gaybi bilgilerin 'Sahifet'ul Fahma'yla il­
gili açıklamaların net bir şekilde vasiyetnameye yerleştirilmesi 
bizi şok etti, derin travmalar yaşadık ama sevgimiz vasiyetna­
menin tercümesini değiştirmemize yol açh. Biz üzerimizdeki, 
bütün elbiseleri bir kenara bırakıp, İslam İnkılabının öğretilerini 
ruhumuzla birleştirmeye, dönüşmeye, değişmeye hazırdık. Bu­
nun için bedel ödenmesi gerekirse, öderdik. Ödedik de. Tek is­
tediğimiz, İslam İnkılabının biraz daha evrensel düşünmesiydi. 
İnkılap, İranlılarla sınırlı tutulmamalıydı. Hepimizin özlediği 
bir inkılap, bu dar kalıplara hapsedilmemeliydi. Halkın inkılabı, 
Müslümanların yönetimi olmalıydı. Evrensel inkılap, mezhep 
veya ulus bağnazlığına mahkum edilmemeliydi. İmam' da bu 
cevheri gördüğümüz için, onu seviyorduk. Onun daha önce 
söyledikleri, yazdıkları veya hal içerisindeki tavırları, bu renk­
teki söylemleri de fazla önemli değildi. Geleneksel halk inançla­
rını bir anda yok saymak doğru değildi, bunun yapıldığına şa­
hit oluyorduk. Mezhep çahşmaları en azından zihin dünya­
mızda son bulmuş, ümmet perspektifinden dünyaya bakıyor 
olmuştuk. Ayetullah Munteziri'nin yaşlı babası da böyle diyor­
du. "Şah döneminde, kim bir Sünni öldürürse cennete gider tü­
ründen yüzlerce inanışımız vardı, inkılabın bereketiyle kardeş 
olduğumuzu anladık." dediği zamanlar, bizden farklı mezheb­
lerin varlığından haberdar olmuş ve birbirimize hoşgörüyle 
bakmaya başlamıştık. İmam'ın tezi, çorak geleneklerin boğma­
ya çalıştığı ruhumuzu aydırılahyor, kopma noktasına gelen si­
nir leıimizi gevşetiyordu. Devletler bizim için önemli değildi. 
Önemli olan Müslümanlardır, halktır. Bunun için mezhep kay­
naklı inanç da önemli değil. Bundan dolayı, inkılapla birlikte 
komplekse kapılan komünistler de İslam İnkılabına büyük te­
veccüh gösteriyorlardı. 'Ne ABD, Ne Sovyetler' şiarı, tam öz­
gürlük ve istiklal sağlayabilmenin garantisiydi. En radikal sol­
cular bile İran'ın elini sıkıyordu. TKP lideri, Cengiz Çandar ve-
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ya benzerleri, sol geleneğe mensup ancak devrim yıldönümü 
merasimlerine giden ve genellikle İslam İnkılabına hayranlık 
duyanlardan birkaçıydı. Hayranlıklarını makalelerine, kitapla­
rına taşımaktan çekinmeyen bu sol gelenekten gelenler, daha 
önceki 'Devrimci Enternasyonal Proletarya İhtilali Manifestola­
rı'nın da alt-üst olduğunun farkındaydılar. İslam İnkılabı, bü­
tün düşünce ekollerinin beklentilerini, geleceğe dair tahayyülle­
rini geçersiz kılmışb. İslam İnkılabı, yalınayak yoksulların feda­
karlığıyla dengeleri alt-üst edecek şekilde asrın en görkemli İs­
lami içerikli hareketi, büyük bedeller ödeyerek, acılarla, gözyaş­
larıyla hedefine ulaşbrmada başarı sağlamışlardı. 

Bunda Mehdi Haşimi'nin, Behişti'nin, Muhammed Muntezi­
ri'nin, Ayetullah Munteziri'nin, Ali Recai'nin, Suruş'un ve daha 
yüzlerce cihanşümul İslam İnkılabına inanan şahsiyetlerin bü­
yük katkısı oldu. Bunların içerisinde en bariz örneklerden biıiy­
le yakından tanışma imkanımız olmuştu . . .  Mehdi Haşimi, her 
kesimin dilini iyi biliyordu. O, dünyada, İslam İnkılabının halk 
arasındaki büyük imparatorluğunu kurmayı hedefliyordu. 
ABD ve yandaşları, işin ciddiyetinden çok korkuyorlardı. ABD 
ve Arabistan'ın ısrarla onun kellesini istemesi bu korkuların ne­
ticesiydi. Bu arzunun gerçekleşmemesi için, her alanda güçlü 
üsler kurmaya çalıştılar. Mehdi Haşimi çizgisine karşı olanlar 
ve özellikle de Dışişleri Bakanı Velayeti'nin düşüncesinde olan­
lar yurt dışında devletlerin, halklardan daha önemli olduğunu 
ve dolayısıyla devletlerle diyalog kurulması gerektiğini savun­
dular. Bunu gerçekleştirmek için, yurt içinde ve yurt dışında 
büyük çaba gösterdiler, karşı cepheleri birer birer çökerttiler ve 
büyük yabrımlar yaparak projelerini uygulamaya koydukları 
zeminlerde kazandılar mücadeleyi. Çünkü, büyük bir ustalıkla 
uygulamaya koydukları planlarında İmam'ı veya daha doğru­
su Ahmet Humeyni'yi yanlarına almışlardı. Kısa bir zamanda, 
güç dengeleri değişti. Yurt içinde ve dışında sıcak denge savaş­
ları, çalışmaları başladı. Taraflara bağlı olanlar, İran dışındaki 
ülkelerde, birbirleriyle kıyasıya savaşmaya başlayan Müslüman 
gruplar vardı. Kardeş bildiklerinin kanını akıtmak onların var-
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lıklarınm teminah haline geldi. Bize rağmen ve biz olmadan ha­
zırlanan planlar, yönetmenlikler ve yasalar tamamen bizim ha­
tıralamrnzı, hayallerimizi, ümitlerimizi ve samimi duyguları­
mızı yok etmeye yönelikti. Bunun farkındaydık. Kürdistan' da 
işlenen katliam derecesir�deki kıyımlara, İran-Irak savaşındaki 
milliyetçi söylemlere, katliamlara, ümitlerimizi yitirmemek için 
seyirci kaldık. Anlamsız savaşın 'Kerbela kurtuluncaya kadar' 
sürdürülmesi inancıyla yorum getiremiyorduk. Irak, Afganis­
tan, Lübnan, Suriye, Mısır, Türkiye ve benzeri ülkelerde oyna­
dıkları oyunl�ın da farkındaydık. Müslümanların birbirine 
kırdırılmasının sebeplerini bilmiyor değildik. Türkiye'nin do­
ğusunda iki büyük İslami cemaatin birbirini imha etmeye yö­
nelmesine, en köklü İslami hareketlerin bilinçli bir projeyle yok 
olmaya sevk edilmesine veya gerçek çizgisinden sapmasına, 
bütün radikal İslami hareketlerin maddi ve siyasi çıkar peşinde 
koşmasına, İran'ın öncülük ehnesini bilmemize rağmen sabret­
tik. Her alanda İran devletinin bekası ve Şia mezhebinin yayıl­
ması hedefleniyordu ve biz de bunw1 etkisini görüyorduk. 
Olay sadece, İslami grubların 'Türkiye' de İslam İnkılabının 
meşru temsilcileri olduğu' şeklindeki basit bir bahaneyle sınırlı 
değildi. Müslümanlar dünyada kan kaybediyordu. Olayın far­
kındaydık. Önemsemiyorduk. Çünkü bu ayrıntılar, büyük bir 
inkılabı karalama aracı haline geliyordu. Bu maksatla hep sus­
tuk. Hedef sapması oldu, sushık. Cinayetleri gördük, sushık. 
İhanetleri gördük, sushık. Bu susmayı da kıyamete kadar sür­
dürmeyi düşündük. Bugün, Abbasi, Safevi veya Osmanlı kadar 
İslam boyasına bahrılmış farklı bir yönetim sisteminin varlığını 
görüyoruz. Durumun hiç de fildişi kulelerden anlatıldığı gibi 
olmadığını ve yapılan savunmaların sadece pespaye çıkar ilişki­
lerine, kirli ve ahlakasız yapılanmalara dayandığını biliyoruz. 
Bugün de konuşmuş değiliz hala, sadece durum tespiti yapıyo­
ruz. Daha önce buna ihtiyaç yoktu. Bugün var. Bütün olanlara 
rağmen, İslam İnkılabını kendimize düşman kabul etmedik, 
etmeyiz de. Bütqn bunlar bizim gerçeğimiz, sistemle birlikte 
kendimizi eleştirmemiz anlamına gelir, diye düşünüyoruz. 
Önemli olan söylenmesi gerekeni söylemeyenlerin yanında, 
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güçlüye, iktidara, bazılarının hayat kaynağı olan çıkar yumağı­
na rağmen doğru konuşabilmektir. Doğru söyleme göreceli bir 
kavram olabilir ama bana göre bu doğru. Önceleri bu kadar net 
konuşmadık, çünkü zihnimizin ölü kavramlarla kuşatma albn­
da tutulmasına, düşüncelerimize deli gömleği giydirilmesine 
rıza göstermiştik. Ümitlerimiz vardı. Dolayısıyla ümitlerimiz 
tamamen tükeninceye kadar sabretmeli, direnmeliydik. 

Ümitle bakbğımız bir direnç kalemiz vardı. Muhasara allına 
alınan kalemizin kurtulacağına inarnyorduk. Mehdi Haşimi, en 
son sığınağı olan İmam'ın vekili Ayetullah Munteziıi'ye sığın­
dığında, geleceğe daha ümitle bakıyorduk. Orada da muhasa­
rayı daraltblar. Dünyaıun, sağ ve sol emperyalizmin elinden 
kurtulmasının çarelerini arayan bu ideal, Kum kentine esir kı­
lındıktan sonra, imha hazırlığı yapıldı. Refsencani ve Hamenei, 
Ayetullah Munteziri'ye gelip "Mehdi'yi uzak bir ülkeye birkaç 
yıl elçi olarak gönderelim, durum yabşınca yeniden geri gel­
sin!" teklifini getirdikleri zaman olacakların farkındaydık. Ha­
şimi, düzmece iddialarla, çirkin senaryolarla, hazırladıkları bel­
gelerle idam edildi. Munteziri, buna itiraz etti. Onu kimse din­
lemedi bile. İtirazıyla birlikte görevden alındı. Mehdi Haşi­
mi'nin idamıyla birlikte, Müslümanların kanıyla birikmiş mi­
rastan beslenenler, her zaman olduğu gibi vefasızlıklamu sergi­
leyerek ona yönelik karalama kampanyasırnn bir parçası olma­
yı yeğlediler. Onursuzluğu, korkuya tercih ettiler. İdam edile­
nin, dili de öldürüldüğünden, bütün eserleıi bir anda mücadele 
salmesinden çekildi, silindi. İranlıların inkılap öncesi duvarlara 
yazdıkları bir slogan, aslında tam da burada anlam kazaıuyor­
d u: "Neng ba reng pak nemişevet!" (Zillet, onursuzluk boyayla 
temizlenmez!) 

İdamına gösterdikleri gerekçelere, ancak gülünüp geçilir. Oysa 
inkılap öncesi işlenen siyasi cinayetlerde herkesin bir şekilde 
katkısı vardı ve Ayetullah Halhali gibileri, bunların onlarcası­
nın müsebbibi ve hatta tetikçileri durumundaydı. Halhali, 
Urumiye Cuma imamı Hasani, Ahmedi Necat gibilerinin in­
kılap öncesi ve sonrasında nasıl bir düşünce ve pratiğe sahip 

4_ 
340 



Sessiz Devrim 

oldukları bütün çevrelerce bilinen bir gerçektir. Özellikle bu ke­
simin saldırı hedefi haline getirdiği Mehdi Haşimi, onlardan 
daha temiz bir mücadele tarihine, bir mücadele yöntemine, du­
ruş ve takvaya sahiptir. Halhali gibilerinin, özellikle inkılabın 
ilk yıllarında mahkemesiz, yargısız ve savunmasız bir şekilde 
öldürdüğü insanların sayısı tahmin edilmeyecek boyuttadır. 
Bunu sadece duymuyorduk, görüyorduk, hissediyorduk, yaşı­
yorduk. Yaşamımızın bir parçası haline gelmişti, Halhali'nin 
rüşvet, cinayet, zulüm, baskı ve katliamları. 

Olanlara, sadece biz (ben) itiraz etmiyoruz. Ülke içinden de bü­
yük bir muhalefet var. İnkılabın ilk kadrosunun neredeyse ta­
mamı ya pasifleştirilmiş veya bir şekilde muhalefetlerini dillen­
diriyorlar. Bedel ödemiş çoğunluk, inkılabın, hattından, 
İmam'ın çizgisinden saphğını biliyor. Sessiz ve pasif bir ko­
numda kalarak; tasavvufa, inzivaya, sanat, edebiyat, ticaret ve­
ya ekonomiye yönelerek yönetime küskünlüğünü sürdüren kit­
lenin büyüklüğü tahmin edilmeyecek boyuttad•r. Daha önce 
kendisine verilen maaşın geıi kalan kısmını, ha:,.,ineye geri ve­
renler ve sade bir hayat sürmeyi İslami olarak görenler, şimdi 
zenginleşmenin, rahat bir hayat sürdürmenin yollarını arıyor­
lardı. Fakihler, taklit mercileri, aydınlar, düşünce sahipleri gidi­
şatın ideallerden giderek uzaklaşhğını ve normal sıradan bir 
devlet olmanın ötesine geçemediğini savunuyorlardı. 

Ayetullah Munteziri de inkılabın en üst noktasına getirilip, da­
ha sonra değişik bahanelerle azledilen biri olarak itirazını dil­
lendirenlerden biriydi. Ayetullah Munteziri, İnkılabı doğru tah­
lil etmekte önemli bir şahsiyettir. Hem inkılap öncesi mücadele­
si, bedel ödemesi ve hem de inkılap sonrası duruşuyla önemli 
bir kişiliktir. İnkılabın ikinci adamı ve hatta damadının kardeşi 
Mehdi Haşimi de inkılapta önemli bir olgudur. Munteziri, in­
kılap öncesi ve sonrası gelişmeleri ve bu gelişmelerdeki rolünü 

. anlathğı 'Habralarım' kitabında bilinmeyen birçok konuya açık­
lık getiriyor. Kitap, İran'da yasak. Bu kitaba, sayfa sayfa hakaret 
içeren reddiyenin yazıldığı bir kitap var piyasada. Reddiyeden 
çok hakaret içeren bu kitapta bile önemli açıklamalar var. 

� 
341  



342 

Bir Riiyaımı Ard111da11 Gerçekleşen 

İran' da yasak olan 'Ali Şiası-Safevi Şiası' kitabını anlamayan ve 
bunun içeriğini görmek istedikleri gibi algılayanların, sahr ara­
larındaki düşünceleri anlayabileceklerini de sanmıyorum. 

Ölümünden önce yaphğı röportajın tamamının bir bölümünü 
intemette gördüm ve dinledim. Çok kısa olmasına rağmen, çok 
şey anlahyordu. Tamamını aradım ilk başlarda bulamamışhm. 
Munteziri'nin bu konuşmasından bir iki arkadaşa söz etmiştim. 
Tercüme etmemi istemişlerdi, doğrusu yukarıdaki bazı sebep­
lerden dolayı tercüme etmek istemedim. Şimdi onu tercüme 
edip yayınlamaya karar verdikten sonra, İnkılabın ilk yılların­
dan itibaren gelişmelerin içinde olan, olayları birebir yaşayan 
biri olarak kendi görüşlerimi yazmamam doğru olmazdı. Ter­
cümenin başına bir önsöz olarak düşüncelerimi yazdım. 

Görüşlerimi, dostlarımla paylaşmaya neden ihtiyaç duydum? 

Munteziri'nin görüşlerinin arkasına sığındığım gibi bir kanaa­
tin oluşmaması için, düşüncelerimi açıklama ihtiyacı duydum. 
Öte yandan, Munteziri'nin vefahyla birlikte Selahaddin Ağabe­
yin bir iki yazısından sonra yapılan itirazları gördükten sonra, 
bizim kamuoyunun artık böylesine açıklamalara hazır olduğu­
nu düşündüm. Art niyetliler, kurnazlar, hilebazlar, şeytani dü­
zenlere tevessül edenler, gururlarını onurları olarak algılayan­
lar, dünyalık korkuları olanlar, mezhebi endişeyle olaya bakan­
lar beni fazla da ilgilendirmiyor doğrusu. Yoksul kesimlerin, 
büyük bedeller ödeyerek elde ettikleri kazanımların kirli pra­
digmalara feda edilmesi büyük sosyal kırılmalara, savrulmalara 
yol açmıştır. Yanlış yapılmıştır. Zulmedilmiştir. Ciddi bir sap­
ma yaşanmıştır. Ben dün, Mehdi Haşimi'nin ölümüne nasıl en 
hassas noktalarda itiraz ettimse, bugün de aynı itirazımı dile ge­
tiriyorum. Mehdi Haşimi, Suruş, Ahmed Müftüzade, Ayetullah 
Burkei, Munteziri, Ali Şeriati ve bunların çizgisinde olan insan­
lara zulmedilmiş, cinayetler işlenmiştir. İlave olarak, siyasi gö­
rüşlerinden dolayı masum insanlar pervasızca idam edilmiş, 
hamile kadınlar, cezası bitmek üzere olan siyasi insanlar kurşu­
na dizilmiş, işkence yapılmıştır. Yapılanlar karşısında susma-
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mm daha doğru olduğunu düşünenlerin hallerinin, kargaları 
bile güldüreceğini düşünüyorum. Kulaklarını açsalar, kargala­
rın gülüşünü duyacaklardır. 
Ayetullah Munteziri'nin kısa röportajı bazı konulara açıklık ge­
tirmesi açısından önem taşımaktadır. Dolayısıyla bu kısa röpor­
tajın tercümesini sunuyorum: 

İNKILABIN 30. YILDÖNÜMÜ ÖZEL ROPORT AJI 

(Radyo Zamane'nin Ayetullah Munteziri ile yapmış olduğu rö­
portajın tercümesi ... ) 
MUNTEZİRİ: İmam Humeyni'nin mektubu bana geldiği za­
man .. . Zahiren, mektupta tarih de yoktu. Mektup bana geldi­
ğinde, çok rahatsız oldum. Damadım Hadi yanımdaydı: "Mek­
tubu yazan İmam olduğuna göre, senin onun sözünün üzerine 
söz söylemen doğru olmaz." dedi. Ben cevaben şöyle dedim: 
"Böyle bir şey nasıl mümkün olabilir? Biri iki yıl veya üç yıl ce­
za almışsa ... Şe(i hakim, suçuna göre bu cezayı vermiş ve o da 
zindanda cezasını çekiyor. Böyle birine, hiçbir şeyden haberi 
olmayacak şekilde gelip 'sen hala konumunu koruyor musun?' 
diye sorup, onların da 'elbette ki!' benzeri bir cevap vermeleri 
üzerine veya soru sormaya da gerek olmadan seri bir şekilde 
bunları idam etmemiz, şeriata nasıl uygun olabilir? Böyle bir 
şey, hiçbir cumhuriyet sisteminde olmaz. Hiçbir yasa böyle bir 
kararı vermeye izin vermez." 
Damadım Hadi, bu açıklamama rağmen benim İrnam'ın açık­
laması üzerine yeni bir şey söylememin teamüller açısından 
doğru olmayacağmda ısrar ediyordu. İdamlar konusunda so­
rumlu olarak gördüğüm İmam Humeyni ile görüşmek üzere 
evine gittim. Öğle vaktiydi, öğle ve ikindi namazından sonra, 
basit bir yemekten sonra olayı yeniden düşünmeye başladım. 
Kendi kendime, bu inkılapta bizim de payımızın olduğunu, 
yapılacak İslam karşıh her eylemin vebalinin bizim de üzeri­
mizde olacağını ve bunun sorumluluğundan kurtulamayaca­
ğımızı düşünmeye başladım .. . 
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Daha sonrasında İmam'a ve Yüksek Yargı Şurası'na birer mek­
tup yazmaya karar verdim. Mektupları yazdıktan sonra, da­
madım Hadi'ye telefon açhm ve yazdığım mektupları Tahran'a 
gönderdiğimi söyledim. Bana itiraz etti ve "Herhangi bir şey 
yazmana gerek yoktu aslında.", dedi. Ben "Dini vazifemi yerine 
getirmekten başka bir şey yapmadım." diyerek, mektupların 
yerine ulaşhrılmasırn istedim. Hahralarım adlı kitapta da görü­
leceği şekliyle bir mektup yazdım ve itiraz ettim! Daha sonra­
sında Mustafa Purmuhammedi, inkılap savcısı, Evin Zindanı 
savcısı ve konuyla ilgili birkaç kişi daha bana geldiler. Onlara: 
"Şimdi Muharrem ayıdır. Verdiğiniz kararda ısrar ediyorsanız, 
hiç olmazsa Muharrem ayına hürmeten bu ayın bitmesini bek­
leyin." dedim. Heyettekiler şöyle cevap verdiler: 
"Biz şu anda 700 kişiyi idam için hazırladık. En azından bunları 
idam edelim, sonra konuyla ilgili olarak konuşmamız gerekirse 
konuşuruz!" 

"Ne dediğinizden haberiniz var mı? Ben size, Muharrem ayıdır, 
bu ayın hürmetine öldürmeyin diyorum, siz ne diyorsunuz. 
Öldürmek vacip değil ki . . .  Bu nasıl bir konuşmadİr? Bunlar bi­
zim muhaliflerimizdir, kabul. Bunların bağlı olduğu örgüt, be­
nim evladımı öldürmüş olabilir, ancak bu başkalanrun huku­
kunu çiğnememize gerekçe oluşturmaz." dedim. 

Benim itirazıma rağmen idamları gerçekleştirdiler. 2800-3800 
siyasi tutukluyu idam ettiler. Daha sonra da "Neden sen 
İmam'ın sözünün üstüne söz söyledin. Sen İmam'ın yardımcı­
sısın ve onun söylediklerini onaylamakla yükümlüsün." dedi­
ler. Yardımcı olmanın, her yapılanı onaylamak anlamına gel­
mediğini ve netice olarak benim de görüşümün oldı...ğunu, ak­
lımın, düşüncemin, kanaatimin ve dini sorumluluğumun oldu­
ğunu söyledim. Ben görüşümü söylüyorum, bunun adı da 'ça­
hşi!la veya taraf olma' değil. İnsanın bir görüşü varsa söylem :­
lidir. 

-Nasıl oldu da, İmam Humeyni böyle bir fetva yayınladı? 

MUNTEZİRİ: Bilmiyorum. Anladığım kadarıyla, birileri onun 
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zihnini şekillendirdi. Mirsat operasyonuyla İran'a savaş açan ve 
ülkeyi ele geçirmek isteyip, başarılı olmayan Halkın Mücahitle­
ri'nin bunlar olduğu yolunda ona telkinlerde bulunulduğunu 
düşünüyorum. Yani ona: "Bunlar, ülkeye saldırıp, işgal etmek 
isteyenlerdir." dendi. Halbuki bunlar, onlar değil ve aralarında 
fark var. Saldırı düzenleyenlerin bir kısmı yakalandı ve ceza­
landırıldı. Bir kısmı da kaçb. Zindanlarda olanlar, Mirsat ope­
rasyonuna katılmış değillerdi. Tövbe etmiş ve cezalarının bit­
mesini bekleyenlerdi. Zindanda olanların, operasyonla ilişkile­
rinin bulunduğunu ona empoze ettiklerini düşünüyorum. 

-İslam İnkılabının rahmani ve kucaklayıcı mesaj içereceği söy­
leniyordu. Nasıl oldu da, olay bu sınırlara kadar ulaşabildi? 

MUNTEZİRİ: Bilmiyorum. Bir gün, Halkın Mücahitleri veya 
onların tabiriyle 'munafikin' aleyhindeki bu karardan sonra 
Hamenei geldi ve bir mektup getirdi. Komünistler hakkında, 
infaz edilmeleri yolunda buna benzer bir fetvaydı. 'Yetkililere 
gönderilen gizli bir fetva olduğu'nu söyledi. Ben onu görme­
miştim. Cumhurbaşkanı olduğu dönemde bizim eve geldi ve 
zindanda bulunan solculann. idam edilmesiyle ilgili olarak 
İmam' dan böyle bir fetva alındığı bilgisini bana getirmişti. Bu­
nunla zindandaki komünistleri idam etmek istiyorlardı. 

-Hangi yıldı? 

MUNTEZİRİ: Aynı yıl. O olaydan 3-4 ay sonrasındaydı. 19 
Temmuz 1988' de başlayan idamlardan 4 ay kadar sonrasın­
daydı . Bana, çok kötü bir hüküm olduğunu söyledi. Bunun 
üzerine ben de; "Halkın Miicahitleri'nin idam edilmesi üzerine 
İmmn 'dan alınan fetvaya karşı, İslami sorımılıılıık sahibi olmana rağ­
men hiç itiraz etmedin de, şimdi ne oldu da böyle bir itiraz yapıyor­
sun? O zmnan neden sesiniz çıkmadı ?" dedim. 

"Gerçekten mi? İmam bunun dışında başka bir hüküm mü sa­
dır etmiş?" dedi. 

"O zamanın cumhurbaşkanının, İmam Humeyni'nin yüzlerce 
siyasinin idam edilmesini emreden hükmünden haberi yoktu!" 
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Buna tepki gösterdim. O ise gerçekten böyle bir fetvadan ha­
berdar olmadığını vurguladı. "Hayret, nasıl haberin olmaz! 
Evet, imam bundan birkaç ay önce bir fetva yayınladı ve onun­
la yüzlerce tutuklu idam edildi. O gün, 'Müslüman olarak bildik­
lerimiz' herhangi bir söz söylemedi ve itiraz etmedi. Şimdi ne 
oldu da komünistler aleyhindeki bir hükme itiraz ediyorsu­
nuz?" dedim. Daha önce İmam'ın böyle bir fetva yayınladığını 
bilmediğini söyledi. 

-Ayetullah Humeyni'nin sizin itirazınıza tepkisi nasıl oldu? 

MUNTEZİRİ: Hatıralarım' da da yazdığı+n gibi, ben üç ayrı za­
manda itiraz ettim. Nasıl bir tepki gösterdiğini biliyorsunuz. 
Genel olarak bana gelen itirazın kaynağının da o olduğunu dü­
şünüyorum. Onun yardımcısı olduğum halde, neden onun söy­
lediklerine itiraz ettiğim ve onun sözünün üzerine kendi sözü­
mü dillendirdiğim yönünde yüksek sesle konuşuluyordu. En 
son, itirazını dillendiren Mehdevi yaptığı açıklamada, benim 
İmam'ın vekili olarak böyle bir söz söyleme hakkımın olmadığı 
iddiasında bulundu. 'Vekil olmanın sadır edilen her hükmü 
onaylama' anlamında olamayacağını düşünemedi herhalde. 

-Şer'i ve fıkhi açıdan bu şekilde yapılan idamlar ve daha sonra­
sında bunların toplu olarak gömülmeleri, gömüldükleri yerin 
gizlenmesi doğru kabul edilebilir mi? 

MUNTEZİRİ: Bu onların görüşüdür. Ben onların görüşleri ko­
nusunda daha önce görüşümü söyledim ve itirazımı onlara bil­
dirdim. 

-Hocam, onların nereye gömüldükleri konusunda bir bilgi sa­
hibi olabildiniz mi? Veya nereye gömüldükleri haberi size geldi 

'? mı. 

MUNTEZİRİ: Hayır! Ben burada, Kum' daydım. İdamlarından 
haberdar olmadım. İdam fetvası yayınlandıktan sonra, konuyla 
ilgili hakim o hükümle birlikte bana geldi ve "Ne yapalım?" 
dedi. Perşembe günü İmam fetvayı yazmıştı, o bana Cumartesi 
günü geldi. Fetvayı kimseye vermiyorlardı. Gizli tutuyorlardı. 
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Başkalanrun olaydan haberdar olmasını istemiyorlardı. Hakim­
lere, onunla amel etmeleri için fetvayı vermişlerdi. 
-Her halükarda, sizin itirazlarınız üzerine idamlar hız kesti ve 

· birçok alanda sizin rnuhalefetinizden dolayı idamlar durdurul­
du. Daha geniş boyutlara ulaşması engellenmiş oldu. 
MUNTEZİRİ: Elbette ki etkisi oldu. Benim bütün telaşım, idam­
ların durdurulmasıydı. Yüksek Yargı Şurasına göndermiş ol­
duğum mektup, idamların engellenmesini hedefliyordu. Mu­
hammed Giylarıi'nin kendisi bana söyledi. "Ben Evin Cezaevi­
nin hakirniydirn. Sizin mektubunuz Şuraya ulaşhğı zaman, be­
nim al hında olanların benim görüşlerimi eleştirebileceği, kararı 
verilen dosyaların benim emıirnde olan savcılarla iptal edilebi­
leceği endişesine kapıldım. Ancak daha sonrasında sizin haklı 
olduğunuzu anladım. Bunu anladıktan sonra, yeni bir af heyeti 
oluşturdum ve ben de bu heyetin içerisinde oldum. Yaklaşık al­
h bin siyasinin af edilmesine karar verdik Bunların tamamı 
idama rna11kürn edilmişti ve idamları bekletiliyordu. Bunların 
af edilmesinin hiçbir tehlike oluşturmadığını gördük. Oysa da­
ha önceleri, bu insanlann darbe yapmak için hazırlık içerisinde 
oldukları yolunda büyük bir propagandanın etkisi alhnda kal­
mışhk." Mirsat Operasyonu'ndan sonra, rahatsızlık oluşmuştu. 
Halkın Mücahitlerinin, ülkeyi ele geçireceği yolundaki propa­
gandalar insanlar üzerinde etkili olmuştu. 
-Ciddi bir rivayete göre, ömrünün son iki yılında İmam Hu­
rneyni'rıin kararlarım başkalarımn aldığı söyleniyor? 
MUNTEZİRİ: Güvenilir insanlardan biri. . .  Bu şahıs şu anda 
Kum kentindedir ve ders vermektedir. Daha önce Mecliste mil­
letvekiliydi ve güvenilir bir kişiliktir. Kendi ifadesiyle Felahi­
yan, kendisine; istihbaratla ilgili son iki yıl içerisinde, İmam 
Hurneyni'ye nispet edilen her bilgi ve fetvanın onunla hiçbir il­
gisinin olmadığını söylüyor. Bu konuda hükme ihtiyaç duy­
dukları zaman, Ahmet Hurneyrıi ile birlikte hazırlayıp onun 
adına irnzalıyorİamuş. "Biz aslında İrnarn'ı görmüyorduk. Böy­
le bir şeye ihtiyaç duyduğumuz zaman İmam adına hazırlıyor­
duk." diyormuş. 
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Benim şimdi yönetim üzerinde herhangi bir etkim yok ki, bu 
uygulamalara müdahale edebileyim. Bilahare, bizim veya in­
kılabın samimi şahsiyetlerinin idealleri gerçekleşmedi. Imam 
Humeyni gibi şahsiyetlerle birlikte, insanlara verdiğimiz sözleri 
yerine getiremedik. Söylemiş olduğumuz sloganların içini dol­
duramadık. 'Özgürlük', 'İstiklal', 'İslam Cumhuriyeti' en başta 
gelen sloganlarımızdı. Özgürlük, yani halkın özgür iradesiyle 
kendi sözünü, görüşünü söyleyebilmesiydi. Buna izin verme­
dik. İslam Cumhuriyeti, yani halkın yönetimde pay sahibi ol­
duğu, var olduğu bir sistem. Ama genellikle görüldüğü gibi, 
uygulamalarda biz halkın bir kenarda durmasını sağlıyoruz. Bi­
lahare bizim istediklerimiz yerine gelmedi. İdeallerimiz uygu­
lamada gerçekleşmedi. Ancak, yine de bizim kashmız, hedefi­
miz hayırdı. 

Şah döneminde, Şah veya kimi zaman başbakan aniden birinin 
milletvekilliğini ilan ediyordu. İyi hahrlıyorum. Necefabad' da 
seçim olmuştu, sandıklar doluydu. Gece aniden Tahran'dan bi­
ri gelirdi ve sandıklardaki oyları iptal ettiğini açıkladıktan son­
ra, "Mahmud Mahmudi, sizin milletvekilinizdir." derdi. Esasen 
halk, Mahmud'un kim olduğunu bilmezdi bile. Ama saray ka­
pısından emir gelmişti. Halka rağmen böyle bir karar aldıkla­
rından dolayı biz, 'halkla birlikte özgürlük' dedik, 'irademiz' 
dedik. Diğeri de istiklalimizin elimizde olması isteğiydi. Yani, 
ABD ve diğer ülkelerin bizim üzerimizdeki vesayetinin son 
bulmasını istedik; 'istiklal' dedik. Bunların hepsinin sağlana­
bilmesi için de 'İslam Cumhuriyeti' dedik. Ama üzülerek söy­
lemek gerekirse, bunlar yerine getirilmedi. Elbette, şimdi bizim 
buna müdahale etme yetkimiz yok. Biz icrada değiliz. Etkili 
mekanizmaların başında bulunmuyoruz. Propaganda kanalları 
ağaların elinde. Biraz konuştuğumuz zaman da "Siz neden her 
şeyi bu kadar itikadi düşünüyorsunuz?" diyorlar. 

-Size göre, İslam Cumhuriyetinin halktan bu kadar kopmasının 
sebebi, yönetimin başındaki insanlardan mı kaynaklanıyor? 
Yoksa başka bir yapılanmanm göstergesi midir? 
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MUNTEZİRİ: Onun yorumunu halka bırakıyorum. Şimdi on­
lar, halk yönetimidir diyorlar. Halkın Cumhuriyeti iddialan 
var. Biz hahralarımızda bu konuyu ayrıntılı bir şekilde yazdık 
Elbette onlar, hatıratın bana ait olmadığını söylüyorlar. Onlara 
göre başkaları yazmış. Düzenlediğim röportajlara da aynı ba­
haneyi bulmaya çalışıyorlar. İşte sizin de gördüğünüz gibi, şu 
anda sizinle röportaj yapıyorum. Onlar aslında bir şekilde beni 
etkisiz bırakıp, bertaraf etmek istiyorlar. Röportaj da benimdir, 
"Hatıralarım" kitabı da. 
-Ben bir fıkhi soru sorayım. Ayetullah Kumpani'nin hükümet 
konusundaki görüşleri, 'Velayet-i Fakih' görüşlerinin yanında 
özel bir yer tutmaktadır. 
MUNTEZİRİ: O farklı görüşlere sahip bir şahsiyettir. O herke­
sin, kendi alanına müdahale etmesini istiyor. Misal olarak, bir 
fakihin dış siyaset konusunda görüş belirtmesine gerek olma­
dığını söylüyor. Fakih, içtihat ettiği alanda etkili olmalıdır. Do­
layısıyla, böyle bir şahsiyetin dış sfyaset veya Amerika ile ilişki 
konusunda görüş belirtmesi yanlış olur diyor. 'Velayet-i Fakih', 
sadece fıkıh alanında etkilidir. O, fıkıh biliyor. Eğer ona ilişkile­
ıin İslam'a uygunluğu sorulursa, o zaman o cevap verir ve gö­
rüşlerini açıklar. Yok, eğer, mesele bu sınırların dışındaysa o 
zaman işin uzmanlarının görüş belirtınesi gerekir. Böyle bir şey 
olduğu zaman araştırmacılar, uzmanlar, konusunun erbabı 
olanlar ve bu alanda tecrübeli olanlar görüş belirtınelidir. Böyle 
bir alanda fakihin, görüş belirtmesine ihtiyaç yoktur. Bu konu­
daki görüşlerimi daha önce yazmıştım. Kendi görüşümü izhar 
etınekle birlikte böylesine bir tavrı; yersiz müdahale ve görüş 
açıklamalarını da eleştirdim. 

Munteziri Yazısının Gerekçesi 

Ayetullah Munteziri'nin, evinin çevresinde sürekli aleyhte gös­
teriler düzenlendiği, basının her türlü hakaret ve karalamayı 
mubal1 gördüğü, hak-adalet ekseninde yaptığı beyanatı bilinen 
karanlık güçler tarafından karartıldığı/bloke edildiği, öğrenci-
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!erinin ciddi tehdit albnda olduğu zor zamanda yapmış olduğu 
röportajı tercümeye başladığım zaman, birçok dostumw1 kırıla­
cağını veya hayrete düşeceğini biliyordum. Sevdiğim insanların 
kınlmasını istemediğimden olsa gerek bunca zamandır, bütün 
ısrarlara rağmen ağzımı bile aralamadım. Veya yarında söy­
lenmesi gereken sözü bugün söylemedim. Bir sözün insanı ipe 
götüreceği gibi, bir süzün de insanı ipten kurtarabileceği bilin­
ciyle, doğruyu bulmada yardımcı olabileceğine inandığım için, 
söylenmesi gereken sözün, tam da bu zamanda söylenmesi ge­
rektiğini düşünüyorum. Geçen bunca zaman içerisinde söyle­
yeceğim her şeyi, pusuya yatmış bazı art-niyetlilerin kötü mak­
satla kullanacakları düşüncesiyle, bildiklerimi bilmiyormuş gibi 
davrandım ve bu zeminde gelen talepleri ise, en sert şekilde 
terslemekle yetindim. Bilinçalb kirliliklerini bize kadar ulaşbrıp, 
İran'da 'mutanın, olup olmadığını' soranlara, 'eğer böyle bir şe­
ye niyetiniz varsa, İstanbul böyle bir ahlaksızlığa daha uygun 
zemin değil mi? Büyük bir mücadelenin neticesinde gerçekle­
şen bir inkılap var ve bu inkılabın Türkiye'ye aktarılabilecek 
önemli tecrübeleıi, mücadele birikimi varken, gelip böyle ahlak 
dışı sorular sormaya utanmıyor musunuz?' diyerek bozduğum 
onlarca grup var. Bunu söylerken, İmam'ın bu konudaki görüş­
lerini, fıkhi referanslarını, Türkçeye tercüme edilen risalesini 
veya Refsencani'nin büyük tepkiler çeken bir yıla yakın Cuma 
namazlarında yapbğı muta konulu konuşmalarım, Meydan-ı 
İmam' da alenin sahlan uyuşturun bütün ülkeyi bir kabus gibi 
boğarak, kullanıcılar açısından dünyanın 2. sırasına oturdukla­
rını, toplumda istismara kadar varan yozlaşmalannı bilmiyor 
muydum? Biliyordum, daha fazlasını da biliyordum. Ama 
gözbebeğimiz inkılaba leke gelsin istemiyor ve bu durumun da 
tamamen Şia fıkhını bağlayan bir durum olduğunu düşünü­
yordum. Çünkü zamanla, bütün ' olumsuzluklara rağmen 
'İran' daki siyasi yapı en azından düzelir' diye ümitlerim vardı. 
Şaşkınlığa, karamsarlığa hayrete düşürdüklerim iyi biliyorlar 
ki, Allah'ın dostluğunu, rızasını, habrını hiçbir şeye değişme­
dim, değişmem de. Elbette açık yüreklilikle söyleyebilirim ki, 
onlar benim Şia mezhebine girmemi ne kadar gönülden ve yü-
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rekten istiyorlarsa; ben de aynı derecede onların sahih İslam' a, 
Kur'an'a inanmalarını, mutlak doğru bildikleri bilgilerini, inan­
dıklarını yeniden analiz etmelerini istiyorum. 'Ed-Din'i, gele­
nekleşmiş hurafelerden, sahte rivayet ve saltanat ürünü inanç­
lardan anndırmalarıru arzuluyor ve ütopik/mitolojik bilgiler­
den temizlenmiş bir inanç sahibi olmalarını en az onlar kadar 
istiyor/ arzuluyorum. Bundan dolayı, tercümenin yayınlanma­
sına karar verdikten sonra -belki onlarda şok etkisi yaratır diye­
düşünceleıimi açık ve net yazdım. Hakikat, gizemli bir şekilde 
şekillenip daha sonraki zamanlarda binlerce yıldır kayıp olan 
varlıklar tarafından, insanlara sunulacak bir giysi değildir; eğer 
böyle bir şeyin varlığından haberdarsak bunu kendi çabamızla 
ortaya çıkarmalıyız. Gaybta var olduğu düşüncesi sadece bir 
aldatmacadır. Adaletsizliklerine cehaletlerini de ekleyenler, dini 
bilgideki yanılgılarını neredeyse dini yanılgı olarak gösterecek­
lerdir. Bundan dolayı yazdım, çünkü bunca zaman bizden biri­
nin çıkıp gerçekleri yazacağını ümit etmemin boşuna olduğunu 
anladım. Bundan sonrasında ne düşünürler, nasıl bir anlam çı­
karırlar, tamamen onların vicdanlarını ilgilendirir. Bana düşen 
sorumluğu yeıine getirdiğime inanıyorum. 

Gerçeklerimizle yüzleşmeyi, tartışmayı, düşünceyi karartına, 
bloke etme geleneğinden kurtulmayı en başta gelen sorumlulu­
ğumuz görüyorum. İlk yazdığım yazıya gelen bütün görüşleri 
önemsediğimi ve her şeye rağmen insanların görüşlerini ortaya 
koymalarının. erdemlilik olacağına inandığımı söyleyebilirim. 
Herkesin benim gibi düşünmesini isteme hakkım olamaz, böyle 
bir tavır sergileseydim herkesi kendi gibi düşünen ve kendi gibi 
gören tek tip insanlar inşa etıneye çalışanların safına düşerdim. 
Ağzımı aralamanın ( ağzımı açmamışken dahi) nasıl bir risk ta­
şı ığını da bilmiyor değilim. Olayın seyrinden rahatsız olan 
İsmet Özel'in zamanında "İran, bizim Moskova'mız olmasın!" 
şeklindeki tezinin, savunmasının veya endişesinin nasıl eleşti­
rildiğini biliyordum ve olaylan yaşayan biri olarak kendi kana­
atimi açıklamama tahammül etmeyenlerin de olacağını tahmin 
ediyordum. İran' da siyasi konulan belki kendime olan güve­
nimden dolayı geçmişte rahat bir şekilde konuştum, Mehdi Ha-
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şimi'nin idam kararından sonra avazım çıkhğı kadar her yerde 
muhalefetimi dile getirdim, bugün de konuşurum. Elbette kısık 
bir sesle, ama mezhebi konuları konuştuğum an Suruş gibi -ve 
polemik olmasın- diye örneklerini bile vermek istemediğim 
akıbeti beli olan yüzlercesi gibi- olurdum. Şunu da söyleyeyim, 
bu yazdıklarım birçok insanın kapalı kapılar ardında konuştuk­
lannın yanında hiç kalır. Ama konuşmaya, düşüncelerini an­
latmaya, sözün açığa çıkması gereken o günışığına gelince; da­
ha önce şakırdayan o keskin kılıçlar her nedense buharlaşıyor­
lar. Küçük bir eleştiriyi bile kaldıracak özgüverıleri ve psikolojik 
güçleri olmadığından, kızgın kumda kaybolan bir damla suya 
dönüşüyorlar. Haksız da değiller. Her konuda görüş belirtmeyi 
kendileri için vazife telaki edenlerin, bizim için fazlasıyla Tür­
kiye'de kutsalların yerine muhafaza edilen yapay kutsallara 
dokunmak, tartışmak, eksiklerini, yanlışlarını, hatalarını söyle­
mek elini ateşe sokmakla eşdeğerdedir. 

İnkılap sürecini kısmen de olsa anlatmayı/ açıklamayı şer'i bir 
sorumluluk olarak algıladığım zaman, birilerinin alınacağını 
veya bazı fanatik, lümpen, maıjinal sahte militanların bana yaf­
talar bulmaya çalışacağını da biliyordum. Böyle zamanlarda 
herkes kendisine yakışaıu yapar. (Kullun ya'melu 'ala şakiletihi 
17 /84) Her şey ortada, başkalarına yaftalar arayanlar nasıl bir 
hal içerisinde olduklarııu biraz düşünseler ne olur? Allah; 'dü­
şünün, aklınızı kullanın, aklınızı kullanınazsanız üzerinize pis­
lik atılır' diyerek, düşünmenin önemini anlatımyor mu? Kendi­
sine güven duymayanların, geçmiş dönemlerde de gerçekleri 
bilmelerine rağınen, saldırılardan çekinip sindiklerini, .böylesine 
çukur/pespaye davranışlara muhatap olmamak için, 'Afgan 
Destanı' bile imal ettiklerin hepimiz biliyoruz. Ama böyle yap­
mamaları için o meşhur ağalara ne kadar yalvardığımızı nadir 
insanlar biliyor. Gözlerimizin önünde sahnelenen kanlı tiyat­
royla ilgili bazı gerçeklere işaret etmem durumunda, bir kısım 
insanlar için şok tesirinde olacağını de biliyordum. Ama kral­
dan çok kralcılara rağınen, 'kral çıplak!' ben ne yapabilirim! 

İran'da tanıdığım birçok dostumun, baskı altında olduğunu 
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görmem veya konuşmalannın satır aralarında bunu hissetmem, 
Iran' da olanlarla ilgili fotoğrafın bütün parçalarını bir araya ge­
tirdiğim zaman daha önceki düşünce ve hayallerimizle yüzde 
yüz zıtlaşhğırn anlamam insan olarak sorumluluklanmın ağır­
lığı alhnda ezildiğimi hissetmeme vesile olmuştur. 30 yıla yak­
laşan geçmiş, ilk kadroyu tasfiye edenlerin dengesiz ve yanlış­
lıklarla dolu algı dünyalarını İran toplumuna zorunlu tek seçe­
nek olarak yüklemek istediklerini göstermiştir. Aradan geçen 
bunca zamana rağmen henüz bile sağlıklı bir şekilde tarhşama­
dığınuz/ tarhşmaktan kaçındığımız İran'ın anlaşılmasına kendi 
açımdan bir katkı sağlamak istedim. İmam Humeyni'nin bir 
konuşmasında, "Biz de devrim yapmış ülkeler gibi, kapıları 
kapahp, medyayı etkisiz hale getirdikten sonra bütün muhalif­
lerimizi imha etmeliydik" demesi ve 'muhaliflerin Beni Kurey­
za Yahudileri gibi boğazlanması gerektiği' örneğini vermesiyle 
birlikte, muhaliflerin nasıl insanlık dışı yöntemlerle imha edil­
diğini, İslam Cumhuriyeti yasalarının cezalandırdığı mahkum­
ların bir fetvayla nasıl kurşuna dizildiklerini, muhalif düşünce­
nin nasıl imha edildiğini gördükten/öğrendikten sonra, bütün 
bunları İslam' a yorumlamam beklenemezdi. .. Dünyada ina­
nılmaz bir lıızla gelişen sosyal, siyasal ve fikirsel değerlere rağ­
men, henüz eskide kalmayı marifet bilen marjinal, basiretleri 
körelmiş ve gerçekleri görmek istemeyen insanların anlatılanlar 
karşısında olumsuz tepki göstermeleri doğaldır, çünkü onlar 
bütün olguları istedikleri şekilde görmek istiy'orlar. Kasbmın 
sadece, yapılan hataları ve yanlışları söylemek olduğunu gör­
mek istemeyenler, dar görüşlülüklerinden, cehaletlerinden ve 
bazen da bilinç alhndaki düşmanca karakterlerinden dolayı, lıiç 
de vicdani/insani olmayan bir polemik içerisine giriyorlar. Bu 
sadece cahil ve marjinal fırsatçılara geçici bir teselli verınekten 
başka bir işe yaramaz. 

Gerçekleıin üstünü daha fazla açmam durumunda onların, bu­
na tahammül edemeyeceklerini bildiğimden bu tahammül sı­
nırlarını zorlamıyor ve sadece olaylara ana başlıklarıyla işaret 
etmekle yetiniyor, bir kısım gerçekleri olduğu gibi anlathğım 
zaman, düşünce ve siyasal temellerinin kökten sarsılacağını iyi 
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biliyorum. Bunun böyle olduğunu, gerçegın şöyle birazcık 
ucunu gösterdiğim zaman, ortaya koydukları hazin ve trajik 
tepkilerden anlıyorum. Çürümeye, yozlaşmaya, düşünce zemi­
ninin bataklıklara doğru saptınlmasında katkısı olanların kendi 
bataklıklarında ürettikleri sivrisinekler, kendilerinden olmayan 
hiçbir şeye tahammül edemezler. Eleştiri, muhalefet, yanlışları 
görebilme onların kültüründe yer etmiş değil. Etek öpmekten, 
böyle bir sorumluluğu düşünmeye vakitleri de olmamıştır. 

İran'da hiçbir muhalif düşünceye tahammül etmemeyi İslami 
görenler, Suruş, Burkei, Mustafa Tabatabai, Şeriati, İmamın to­
runu ve giderek İmamın düşüncelerin_e kadar uzanan farklı gö­
rüşleri bloke etme veya karartma yoluyla varlıklarını korumaya 
çalışıyorlar. İslam İnkılabının gerçekleştiği günden beri, büyük 
cinayetler, işkenceler, zulümler, yozlaşmalar, ahlaksızlıklar ha­
yatın tamamına hakim hale geliyor, buna rağmen bataklık ze­
minini oluşturanlar bunu görmüyor. Dünyanın bütün bölgele­
rinde, Müslümanlar birbirlerine kırdırılacak hale getiriliyor, 
yok ediliyor, tabii mecrasından başka alanlara kaydırılıyor bu­
nu duymazlıktan geliyorlar. Irkçılık zihniyetiyle, kendilerinin 
dışında kalan Kürtlere, Azerilere, Beluçlara, Türkmenlere ve 
Araplara en basiretsiz insanın bile reva görmeyeceği asimilas­
yon, yozlaştırma, yok etme ve kendi bünyesinde eritme politi­
kaları uygulanıyor, ama maıjinal düşüncesinde inat eden dost­
laruruz, bütün bu olanları görmezlikten geliyor ve kimi zaman 
da bütün bunların İslam hukukuna uygun olduğunu(!) savu­
nabiliyorlar. Muhalefet etti diye, imamlar namaz üzerinde kur­
şuna diziliyor, idam ediliyorlar bunu görmezlikten geliyor, ve­
ya duymak i?temiyorlar, duyduklarında da tevil ediyorlar. O 
bilmedikleri, Islami hükümlere göre yapıldığını savunuyorlar. 

İslam Cumhuriyetinin temel dinamiği olan velayet-i fakih ku­
rumunun, asli mecrasından çıkarılıp halkın sindirilmesi, imha 
edilmesi, meşru olmayan hükürnetlerin onay makamı olması 
yolunda despot zihniyete bolca argüman sunan vesayet-i fakih 
şekline getirilmesi kabul edilir bir durum değildir. İslam İnkıla­
bının asli hedefinden saptığının belirginleştiği bir zamanda öze-
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leştiri yaptığımızda veya, hataların düzeltilmesi gerektiği ya­
hındaki sorumluluğumuzu yerine getirdiğimizde, hemen İslam 
düşmanlarının komplolarına araç olduğumuz şeklinde bir ref­
leks sergilemek, İslami sorumlulukla bağdaşmaz. Özeleştiıi ya­
parken veya dış düşmanlara karşı daha güçlü bir potansiyelle 
birlik olmanın doğruluğuna işaret ederken, emperyalist bloğun 
kuşatma_sını görmüyoruz arılanu çıkarılması-da doğru değil. Bir 
bozulma, hedefi ıskalama ve hakikatten sapma süreci yaşanı­
yor, bundan rahatsızlık duyuyoruz. 

Cumhurbaşkanlığı Bürosu Başkanı Rahim Meşşai'nin "Artık 
İslam öğretisini değil, İran öğretisini yaymalıyız" derken, bu­
nun karşılığının ne olacağını geçen bunca süre içerisinde pratik­
te yaşayarak gördük. Devletin başındaki Mahmud Alunedine­
jad'ın, "Meşşai'nin sözleri hükümetin sözleridir" diyerek yar­
dımcısına destek vermesinin, daha İmam Hume11ni zamaıunda 
başlayan bir ulusalcı-mezhepçi geleneksel çizfinin hakimiyet 
sağladığını göstermesi açısından önem taşıyor. 

Cezaevinde gördüğü kötü muameleyi protesto etmek maksa­
dıyla Ekim 2010' da açlık grevine başlayan İranlı yazar Mu­
hammed Nuıizad'ın ölümle pençeleştiği bir anda, hastaneye 
kaldırılırken ailesinin tutuklanması, zihinlerde nasıl bir algı 
oluşturuyor acaba? Aynı şekilde Kudüs Günü törenleri sırasın­
da hükümet yanlısı milislerin saldırısına uğrayan, içeıide kama­
larla, satırlarla kesilen insanların kanıyla vahşetin fotoğrafının · 
sergilendiği Şiraz' daki Kuba Camii, görevWerine ve Ayetullah 
Destgayb'ın öğrencileıine hapis ve sürgün cezaları verilmesi, 
nasıl bir mantıkla, adaletle izah edilebilinir. Saldırıya uğrayan­
ların cezalandırılıp, saldıranların ise sırtlanrun sıvazlanması, 
adaletle bağdaşmayacağı gibi diktatörlük belirtisidir de. İran 
Uzmanlar Meclisi Başkanı Ayetullah Haşimi Rafsancani'nin kı­
zı Faize Haşimi'nin tutuklanması, Rafsancani'nin iki çocuğu ve 
aile üyelerinin, dua törenine katılmak için gittikleri Tahran'ın 
güneyindeki Şeyh Abdulaziın türbesinde, bazı sivil giysili şa­
hısların saldırısına uğraması af edilir bir durum değildir. Ref­
sencani ekibinin "Artık İslam öğretisini değil, İran öğretisini 
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yaymalıyız" çizgisinin inşa edilmesine katkı sağlamış olması, 
adaletin ayaklar alhnda ezilmesine bahane olamaz. Ve inkılabın 
ana kadrosunun sindirilmesi, Mir Hüseyin Musevi ve Mehdi 
Kerrubi'nin iletişimi kısıtlanarak, ev hapsinde tutulmasının 
maslahatla, İslam İnkılabının değerleriyle, velayet-i fakihle, in­
sanlığın onurunu kurtarmakla hiçbir alakası yoktur. 

Siyasi ihtilaflar, eleştiriler, muhalefet, ıslah etmeye yönelik sa­
mimi çabalar sözkonusu olduğunda, Ayetullah Munteziri ko­
nusunda üretilen argümanlara benzer tarzda yalan, iftira ve ka­
ralama kampanyasıyla inkılab kadrolarını sindirmeye çalışmak 
hiçbir inançla, maslahatla, inkılabçılıkla bağdaşmaz. Otoriteyi 
ellerinde bulunduranların saldırganlaşıp muhaliflerini münafık, 
hain, ajan olarak topluma empoze etmesinin zımni anlamı, İn­
kılabın başarıya ulaşmasının üzerinden geçen 30 yıl boyunca 
Amerikan ajanı, "zıttı inkilab", hain ya da münafık imal etme 
merkezi haline gelmekten başka hiçbir iş yapmamış olmasıdır. 
Bütün dünyada muhaliflerin sindirilmesi zemininde, bu yön­
tem kullanılıyor. Halkın iradesine dayanmayan, meşru olma­
yan iktidarlar genelde sorunlarla başedemeyince dış ve iç düş­
man suçlaması konseptine sığınırlar. İmam'ın naibi Muntazari, 
Devrim Muhafızları eski komutanı Rızai ve İnkılabın en önemli 
isimlerinden Rafsancani hain, ilk başbakanlardan Musevi fitne­
ci, İslami bilincin oluşmasında büyük katkısı olan, entelektüel 
birikim sahibi Zehra Ralıneverd fitneci, İslam İnkılabıyla birlik­
te toplumun eğitiln;ıesi maksadıyla kültürel alanda büyük ça­
lışmalar yapan ve cumhurbaşkanlığı görevine de getirilmiş olan 
Hatemi, Kerrubi, Ayetullah uzma Sanii, İmam Humeyni'nin to­
runları, Mutahhari'nin oğlu ajan, hain, Şeriati'nin arkadaşı İbra­
him Yezdi sapık; Beheşti'nin oğlu terörist, Şeriati'nin oğlu ve 
kızları devrim düşmanı ... 

Meclis Başkanı Ali Laricani, Düzenin yararını Belirleme Kurulu 
Genel Sekreteri Muhsin Rızai, Tahran Belediye Başkanı Mu­
hammed Bakır Galibaf Devrimin öncü isimlerinden Ayetullah 
Mutahhari'nin oğlu milletvekili Dr. Ali Mutahhari, eski ciım­
hurbaşkanı adayı Natık Nuri aynı şekilde, "muhafazakar" ru-
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hani yet kesiminin etkili isimleri, Ayetullah Cevadi Amuli, Aye­
tullah Mekarim Şirazi, Ayetullah Safi Gulpayegani, Ayetullah 
Üstadi ve Ayetullah İbrahim Ernini gibi dini merciler bu grup 
içerisinde mütalaa edilerek sindirilmeye çalışılıyor. 
Mir Huseyn Musevi'nin liderliğindeki Yeşil Hareket'in başını 
çektiği Reformcu kesimler ile Ayetullahıl uzma Musevi Erdebili 
gibi dini merciler ve Uzmanlar Meclisi Başkanı Ayetullah Ha­
şimi Rafsancani, Devrim öncülerinden Şehid Ayetullah Beheş­
ti'rıin oğlu Milletvekili Dr. Ali Rıza Beheşti Muhsin Kediver gibi 
isimler aynı karalama propagandasından nasibini alan inkılab­
çılar. Ayetullah Taleqarıi, Mustafa Çamran ve Mehdi Bazer­
gan'nın öncülüğünü yaphğı günümüzdeki Liderliğini İbrahim 
Yezdi'nin yaphğı Nehzat-i Azadi İran (İran Özgürlük Hareketi) 
de Hükümet karşıh reformist kesim içinde yer alıyor. 
Dr. Ali Şeriati'nin öğrencilerinin devam ettirdiği Hüseyniye-i İr­
şad çizgisi ve Şeriati eşi Puran, oğlu İhsan, kızları Susan ve Sare 
de İnkılabı asli hedefinden başka yerlere taşıyan yönetime mu­
halif kanadın içerisinde yer alıyorlar. Bu kesimden hiçbirine 
konuşma, düşüncelerine açıklama, toplanma ve eylem yapma­
larına izin verilmiyor. 
İnkılabın asıl sahipleri bu şekilde cezalandırılırken, tetikçilik, 
yolsuzluk, ırkçılık, mezhepçilik yapanlar, rüşvet alanlar ve inkı­
labı asli mecrasından saphranlar ödüllendirilmektedirler. "İsrail 
halkı dostumuzdur" diyerek belirli çevrelere mesajlar veren ve 
yolsuzluklarıyla meşhur olan Rahim Meşşai Cumhurbaşkanlığı 
Bürosu Başkanlığına getiriliyor. İran Meclisi tarafından Kehri­
zek işkence ve cinayetlerinin baş sorumlusu olarak açıklanan 
Said Murtazavi gibi bir kişilik Ahmedinejat tarafından Kaçakçı­
lıkla Mücadele Kurulu Başkanlığına atanıyor. 
Seçimlerden sonra yaşanan olaylarda tutuklananların Kehrizek 
Cezaevi'ne nakledilmesi emrini veren, Hatemi döneminde bir 
günde 15 gazeteyi kapatmasıyla ve fotoğrafçı-gazeteci Zehra 
Kazımi'nin 2003 yılında gözalhnda tecavüz edilerek öldürülme­
sinden de sorumlu tutulmakla gündeme gelmiş olan dönemin 
Tahran Savcısı Said Murtazavi; Muhsin Ruhulemini, Emir Ce-
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vadifer ve Muhammed Kamrani adlı tutukluların gördükleri 
kötü muamele sebebiyle öldürülmesinden sonra Tahran Savcı-. 
lığından başsavcı yardımcılığına terfi ettirilmişti. 

Musevi, İmam'ın evinde bir konuşma yaparken 'çomaktarlar' 
saygısızca bir şekilde kapıları kırarak salonu basıyorlar ve sal­
dırganlıkla/ sloganlarla ortalığa dehşet saçıyorlar; İman'ın ki­
taplarını fuardan topluyorlar, insanların üzerine basit gerekçe-· 
!erle kurşun yağdırıyorlar, gösteıi ihtimali olan h�r sokakta fark 
gözetmeden, rastladıkları her insam linç edercesine dövüyor ve 
gece vakitleri sokaklarda dehşet verici bir şekilde motosikletler­
le insan avına çıkıyorlar, öğrenci yurtlarım basıp keyfi bir şekil­
de insanları kurşuna diziyorlar, eşyalarını tahrip ediyorlar, gös­
terici bayanların saçlarından sürükleyip tutuklamaya çalışıyor­
lar, İmam Humeyni'nin ölüm yıldönümünde konuşma yapan 
torunu Hüccetulislam Hasan Humeyni'yi 'merkber rriunafik' 
(Kahrolsun münafık) nidalarıyla konuşturmuyorlar, Haşimi'nin 
kızı üniversiteden çıkarken ellerinde telefonlarıyla görüntüyü 
de çeken pervasız çomaktarların sözlü saldırısına uğruyor, sı­
nırlarda geçimini bir bidon mazotla sağlayanlar görüldüğü an 
hayvanlarıyla birlikte kurşuna diziliyor, yazarlar rehbere yaz­
dıkları mektuplardan dolayı işkence görüp, zindanlara atılıyor­
lar. İnkılabın bütün eski kadrosundaki şahsiyetler "İslam bu 
değil!" diyor, alimler, taklit mercileri muhalefetlerini dile getiri­
yorlar, ülkedeki sosyal fesadın yaygınlaşmasının asıl müsebbi­
binin hükümet olduğu söyleniyor ... Behişti'nin, Refsancani'nin 
yakınları tutuklamyor, keyfi yasaklar uygulamyor, uyuşturucu 
kullanımında İran'ı dünyanın birinci sırasına çıkarıyorlar, deh­
şet ve korkuyu bütün ülkeye yaymak için göstericilerin üzerine 
ateş açılıyor. Ve bunlardan fazlasını yaşıyor v.e görüyoruz. 

Olanlar karşısında, gerçekleri olduğu gibi yansıtmayanm nasıl 
bir amacı olabilir? Eğer, İslam İnkılabıyla geçmişte bile olsa bir 
gönül bağımız olmasa, neden dert edinelim, İran'ın bugünkü 
siyasal ve sosyal yapısından söz etmemiz böyle bir endişenin 
neticesidir. Ancak marjinaller veya başka menfaat gözetenler 
böylesine dehşet verici bir hakikat karşısında susabilir, gördük-
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)erini görmemiş, duyduklarını duymamış, derin bir travmaya 
dönüşen süreci kabul edebilirler. 

Komünistlerin maıjinalce Moskova bağımlılığını, biatliliğini 
sürdürmesi gibi bir anlayışla İrancılık yapanların, uyanmaları 
ve çevresine kadar yansıyan gerçekleri görebilmeleri maksa­
dından başka nasıl bir endişe taşıyabilirim?! Sırf inkılab roman­
tizmiyle, meydana gelen bu büyük değişimin zulüm cenderesi­
ne dönmesine seyirci kalmak, susmak, yapıcı anlamda eleştiri­
de bulunmamak ona ortak olmak anlamına gelecektir. Ehlibeyt 
derneklerinin gölgesinde, çevremize k�dar yansıyan iğrençlik­
ler bizi de etkiliyor, ilgilendiriyor. Geçnuşte biat manhğıyla ha­
yahmızı karartan anlayışın henüz bile canlı tutulması bize zarar 
vermeye devam ediyor. Yaşadığı veya doğru olduğuna inandı­
ğı gerçekleri, aynı mezhebe bağlı olmasına rağmen insan olma 
onuruyla dile getiren insanların ancak eli öpülür. Bizim çevre­
mizden de beklentimiz, böylesine cesurca ve adalet ölçüleri içe­
risinde gerçekleri yansıtabilmeleridir. Bir insan Şia olduğu hal­
de eğer, haksızlıkları, cinayetleri, sapmaları, ahlakai çöküntüyü, 
kepazelikleri dile getiriyorsa ve bunu yaparken de hiçbir dün­
yevi endişe taşımıyorsa, bu duruşa saygı duyulur ve taktir edi� 
lir. lnusalcı ve mezhebçi bir evrilme karşısında, bunun acısını 
hisseden biri olarak benim farklı dü;,ünmem beklenemez. Gel­
diğimiz noktanın sebep ve sonuçları konusunda düşünmemiz, 
bunun düzelmesi için sesimizi yükseltmemiz gerekmiyor mu? 

İnkılabın önemli şahsiyetleri, İran' da şu anda derin devletle şe­
killenen fıkıhtan, sadece zevahiri kurtarmak için bölük-pörçük 
kısımları alan despot bir rejimin hakim olduğunu söylüyorsa, 
alimlerin ekseriyetinin itirazına rağmen, baskılar, zorbalıklar, 
yasaklamalar, sınırlamalar ve kısacası zulüm bütün boyutlarıy­
la devam ediyorsa, insan olanın bunlar karşısında susmaması 
gerekir diye düşünüyorum. Türkiye Müslümanlannın gerile­
me, hkanma, düşünce üretememe ve mevcut sorunlarına çö­
züm arayamamasının temelinde, İran'ın da etkili olduğunu gö­
rüyorsam, geçmişte Kürdistan' daki en önemli hareketlerin "kö­
rü körüne biat" anlayışıyla yok edildiğini, imha olma sürecine 
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getirildiğini veya tükenmesinin zemini oluşturulduğunu yaşı­
yor ve biliyorsam itiraz etmem gerekir. Marjinal, basiretlerini 
kendi elleriyle köreltenlerin benim bu endişe ve yürek yaramı 
anlayabilmelerine ihtimal vermiyorum; bununla birlikte Türki­
ye Müslümanları arasında birçok yerde tarbşmanın kapılanrun 
aralanmasına vesile olduğumu da biliyorum. 

İran, tamamen yok sayılsın veya geçmiş tecrübelerinden istifa­
de edilmesin, küresel emperyalizme, canilerine, yerli uşakları­
na, sosyal siyasal korucularına karşı korunmasın demiyorum. 
Ancak, olayı tarbşarak; bize tozpembe hayaller yaşatanlara dur 
dedikten sonra, gerçekler üzerine kurulan bir platform zemi­
ninde, eşit şartlar doğrultusunda eğitiminden, siyasetinden, tec­
rübelerinden de istifa?e edelim. Biate kadar varan diyalogları­
mız adalet, insaf ve Islami değerler üzerine olsun. Imamdan 
sonra ülkenin rehberliği için hazırlanan ve bu doğrultuda Aye­
tullah Munteziri, Mehdi Haşimi ve benzerlerinin bir çırpıda 
harcamasına vesile olan, kendisini rehberliğe hazır gördüğünü 
beyan eden Ayetullah Mişkini'nin biat ve ehlisünnet bir Müs­
lüman'ın Şia bir imama biat etmesi ve karşılıklı sorumlulukları 
düşüncelerini aç�klamasını bizim İrancılar duysa hayret edecek­
lerine inanıyorum. Bütün olarak aynı anlayıştan farklı bir yo­
rum getirdiklerine hiçbir zaman şahit olmadım. İşte bizim ko­
mik ve dramatik biat anlayışımız. 

Bütün bunları bilerek, İran gerçeğine yaklaşmalıyız. Menfaat, 
çıkar ve tek taraflı içten pazarlıkları bir kenara bıraktığımız za­
man önemli bir kazanım sağlayabiliriz. Benim derdim bu. Bun­
dan dolayı itiraz ediyorum. İnkılabın ilk gününden beri devam 
eden cinayetleri, idamları, derin devletin emperyalizmle kur­
duğu diyalogları, sosyal ve siyasi sapmaları, mezhebi bağnaz­
lıkları gördüğüm için itiraz ediyorum. Bugün zamanı değilse, 
daha ne kadar beklememiz gerekiyor? İnkılabın bütün yanlışla­
rını, hatalarını, İslam dışılıklarını gördüğüm halde sadece "körü 
körüne biat etme" tercihim mı olmalı, hayatın içerisinde gör­
düklerimi söylemezsem, yazmazsam insanlığımdan şüphe ede­
rim. Bedel ödeyerek sahiplendiğimiz bir İnkılabın geldiği nok-
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tayı gördüğüm zaman benim tüylerim diken diken oluyor, göz­
lerim yaşarıyor ve içten içe yüreğimde 'oluşan yaranın acısıyla 
kıvranıyorum, bu endişeyle isyan ediyorum. 

Bunlar yaşadığımız olayların perspektifinden, hayatımıza yan­
sıyanından sadece kısa bir özet. Ayrıntılarda neler var, bir anla­
tabilsem . . .  Gördüklerimi, duyduklarımı, okuduklarımı adalet 
ölçüsüne riayet ederek anlattım. Kafalarını kaplumbağa kabu­
ğundan çıkarmak istemeyen, bildikleri gerçekleri tartışmaya 
açma cesaretinden yoksun aydınlaruruzın, akil adamlanmızın 
kendi sorumluluklarını ne zaman yerine getirmeyi düşündük­
lerini merak ediyorum. Müslümanların yollarını aydınlatabil­
mek için özeleştiri yapmanın ve mukaddeslerin sırasına dizdi­
ğimiz İrancılığı hak-adalet ekseninde tartışmak birçok alanda 
düşüncenin ve pratiğin yeniden inşasında katkı sağlayabilir. 
Bazı dengeleri koruyanlara rağmen, konuşması gerekenlerin 
konuşabileceğini ümit ediyordum. Kendilerine göre haklı olabi­
lirler, belki de rahatları kaçsın istemiyorlar. Bunun bilincinde 
olmama rağmen, bunları yazmasaydım insanlığımdan şüphe 
ederdim. Ben Müslüman'ırn, kadim tarihten beri süre gelen zu­
lümlerin kaynağında hangi maslahat gözetmelerinin, uzlaşma 
zihniyetinin olduğunu ve zulümlere hangi politik duruşlann 
sebep olduğunu biliyorum. Bu kimliğinden dolayı zulüm kon­
septinin içinde olmam . . .  

Birileri kırılabilir, kumdan inşa ettikleri kaleleri bu derin dal­
gayla sarsılabilir, kendince farklı anlamlar çıkarabilirler . . .  Zaten 
bütün sorunumuz da bu birileri değil mi? Eğer o birileri olma­
sa, Türkiye' deki İslami hareket daha sağlıklı olacak ve var olan 
rrukaddeslerimizin yanma yeni sanallarını bulma telaşı içeri­
sir<i.e olmayacağız. Müslümanlann siyasal ve sosyal alanların­
da bti birileri "samimi olmak edasıyla" Donkişotluk pozların­
dan vazgeçip, akıllarını egemenlere teslim etmekten ve zalimi­
ne mürid olmaktan vazgeçerlerse, gerçeklerimize yönelebilip 
farklı bir alana doğıu yol alabileceğimizden kuşkum yok. 
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Bir Rüyanın Ardından Gerçekleşen 

FOTOĞRAFLAR 



� �  
�r Yakup Aslan 163. Madde 'den yargılaııması sonucu bir siire yattığı Van cezaeviııde. 
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Bir Riiymım Ardından Gerçekleşen 
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*► 
Davut Fefai ile birlikte bir dağ yürüyiişiindeyiz. Arkadaşların çoğu savaşlarda hayatlarım kaybettiler. 
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Bir Riiyaııııı Ardmdaıı Gerçekleşen 
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Sessiz Devrim 
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Bir Rüyanın Ardından Gerçekleşen 
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$� Karun nehri. Savaş cephesine gitmeden önce. 
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Bir Rüyanın Ardıııdaıı Gerçekleşen 
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Sessiz Devrim 
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Bir Riiyaııııı Ardından Gerçekleşen 
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�► Bir akşamüzeri arkadaşlarla savaş cephesinde. 
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Bir Riiyaııııı Ardıııdaıı Gerçekleşen 
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Sessiz Devrim 
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�► 

Savaş cephesinde ölümden kurtardığımız esirlerle birlikteyiz. 
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Sessiz Devrim 

377 



Bir Riiyamıı Ardından Gerçekleşen 



Sessiz Devrim 

- .. , .. .  
Atasoy Miiftiioğlu, Davut ve Irak-Kuveyt savaşmda vurulan Eskişehirli bir 

arkadaşla birlikte Meşhet şehrindeyiz 
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Meşlıet'te yurt dışından gelen misafirlerle birlikteyiz. 
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